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Na osnovu Amandmana XXX st-
av 3. i XXXI na Ustav Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde (“Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde”, broj: 5/03, 8/98 i 10/00) i na osno-
vu člana 10. stavovi 11. i 12. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
premijer Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o razrješenju  ministara u Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde 
 

Član 1. 
 
 Ovom se Odlukom razrješavaju: 
 

 Alen Pašović sa funkcije minis-
tra  za socijalnu politiku, zdravstvo, ra- 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

seljena lica i izbjeglice u Vladi Bosansko- 
podrinjskog kantona Goražde. 

Zijad Briga sa funkcije ministra  
za boračka pitanja u Vladi Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde. 
 

Član 2. 
 

Razrješenja postaju punovažna 
danom potvrđivanja od strane Skupšti-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde. 
 

Član 3. 
 

 Odluku objaviti u “Službenim no-
vinama Bosansko-podrinjskog kantona                    
Goražde”. 
 

Broj:02-05-110/16        P R E M I J E R 
26.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu Amandmana XXX st- 
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av 3. na Ustav Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde (“Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 5/03, 8/98 i 10/00) i na osnovu člana 
10. stavovi 11. i 12. Zakona o Vladi Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 8/15), prem-
ijer Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o imenovanju  ministara  u Vladi 
Bosansko–podrinjskog kantona 

Goražde 
 

Član 1. 
 

 Ovom se Odlukom imenuju: 
 

Šemso Muslić, sa završenim ek-
onomskim fakultetom – smjer javna 
uprava, na funkciju ministra  za boračka 
pitanja u Vladi Bosansko – podrinjskog 
kantona Goražde. 
 Nurija Vesnić, dipl.menadžer po-
duzetničke ekonomije, na funkciju mi-
nistra za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice. 
 

Član 2. 
 

Imenovanja postaju punovažna 
danom potvrđivanja od strane Skupšti-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde. 
 

Član 3. 
 

 Odluku objaviti u “Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”. 
 

Broj:02-05-111/16        P R E M I J E R 
26.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  

16. mart/ožujak 2016. 
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Na osnovu Amandmana XXX st-
av 3. na Ustav Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde (“Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 5/03, 8/98 i 10/00) i na osnovu člana 
10. stavovi 11. i 12. Zakona o Vladi Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde (“Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”, broj: 8/15), premijer 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o stavljanju van snage Odluke  
o razrješenju ministara u Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde 
 

Član 1. 
 
 Ovom se Odlukom stavlja van 
snage Odluka o razrješenju ministara u 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, broj: 02-05-570/15 od 24.12.2015. 
godine.  
 

Član 2. 
 
 Odluku objaviti u “Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na  Goražde”. 
 

Broj: 02-05-109/16        P R E M I J E R 
26.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu Amandmana XXX 
stav 3. na Ustav Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde (“Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 5/03, 8/98 i 10/00) i na osnovu čla- 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 
na 10. stavovi 11. i 12.  Zakona o Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(“Službene novine Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 8/15), prem-
ijer Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o stavljanju van snage Odluke 

 o imenovanju ministara u Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde 
 

Član 1. 
 
 Ovom se Odlukom stavlja van 
snage Odluka o imenovanju ministara u 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, broj: 02-05-571/15 od 24.12.2015. 
godine. 
 

Član 2. 
 
 Odluku objaviti u “Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”. 
 

Broj:02-05-108/16        P R E M I J E R 
26.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu poglavlja IV. odjeljak 
A. člana 23. Ustava Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 8/98, 10/00 i 5/03) i članova 
106. i 108. Poslovnika Skupštine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde (“Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“, broj: 10/08 i 1/15), Sk-
upština Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 6. vanrednoj sjednici, održa-
noj 26.02.2016.godine, d o n o s i: 
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O D L U K U 

O OBUSTAVLJANJU POSTUPKA 
DONOŠENJA  ODLUKE  PREMIJERA 

BOSANSKO-PODRINJSKOG 
KANTONA GORAŽDE,  

BROJ:02-02-570/15 I BROJ:02-02-571/15 
OD 24. DECEMBRA 2015.GODINE 

 
Član 1. 

 
 Obustavlja se postupak donoše-
nja odluka premijera Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde o potvrđivanju 
Odluke o razrješenju ministara u Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj: 02-05-570/15 i Odluke o imenova-
nju ministara u Vladi Bosansko-podri-
njskog katnona Goražde, broj: 02-05-571 
/15 od 24. decembra 2015. godine. 
 

Član 2. 
 
 Postupak se obustavlja na prijed-
log premijera Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde o stavljanju van snage 
Odluke o razrješenju ministara u Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj: 02-05-109/16 od 26. februara 2016. 
godine i Odluke o stavljanju van snage 
Odluke o imenovanju ministara u Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj: 02-05-108/16 od 26. februara 2016. 
godine. 
 

Član 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-05-147/16       PREDSJEDAVAJUĆA  
26.02.2016.godine           S K U P Š T I N E 
       G o r a ž d e                 Aida Obuća,s.r.  
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Na osnovu poglavlja IV. odjeljak 
A. člana 23. Ustava Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 8/98, 10/00 i 5/03) i članova 
106. i 108. Poslovnika Skupštine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde (“Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“, broj: 10/08 i 1/15), Sk-
upština Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 6. vanrednoj sjednici održa-
noj 26.02.2016. godine, d o n o s i: 
 
 

O  D  L U  K  U 
O POTVRĐIVANJU ODLUKE 

PREMIJERA BOSANSKO-
PODRINJSKOG KANTONA 

GORAŽDE O  RAZRJEŠENJU  
MINISTARA  U VLADI  

BOSANSKO-PODRINJSKOG 
KANTONA GORAŽDE 

 
Član 1. 

  
 Skupština Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde potvrđuje Odluku pre-
mijera Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, broj: 02-05-110/16 od 26. februara   
2016. godine, o razrješenju: 
 

- ministra za boračka pitanja u Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, BRIGA ZIJADA,  

 
- ministra za socijalnu politiku, zdrav-

stvo, raseljena lica i izbjeglice u Vla-
di Bosansko-podrinjskog kantona 
Go-ražde, PAŠOVIĆ ALENA.  

 
Član 2. 

  
 Ova Odluka stupa na snagu dan- 

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
om donošenja, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ i postaje sa-
stavni dio Odluke o potvrđivanju Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj: broj:01-05-24/15 od 8. januara 2015. 
godine.  
 

Broj:01-05-148/16       PREDSJEDAVAJUĆA  
26.02.2016.godine           S K U P Š T I N E 
     G o r a ž d e                 Aida Obuća,s.r. 
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Na osnovu poglavlja IV. odjeljak 
A. člana 23. Ustava Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 8/98, 10/00 i 5/03) i članova 
106. i 108. Poslovnika Skupštine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde (“Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde“, broj:10/08 i 1/15), Skup-
ština Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na vanrednoj sjednici održanoj 
26.02.2016. godine, d o n o s i: 
 
 

O D  L U K U 
O POTVRĐIVANJU ODLUKE 

PREMIJERA BOSANSKO-
PODRINJSKOG KANTONA 

GORAŽDE O  IMENOVANJU 
MINISTARA  U VLADI BOSANSKO-

PODRINJSKOG 
KANTONA GORAŽDE 

 
Član 1. 

  
 Skupština Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde potvrđuje Odluku pre-
mijera Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde o imenovanju ministara u Vla-
di Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, broj:02-05-111/16 od 26.02.2016. go-
dine  o imenovanju: 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 
- ministra za boračka pitanja u Vladi 

Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, MUSLIĆ ŠEMSA,  

 
- ministra za socijalnu politiku, zdrav-

stvo, raseljena lica i izbjeglice u Vla-
di Bosansko-podrinjskog kantona Go-

ražde, VESNIĆ NURIJE.  
 

Član 2. 
  
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ i postaje sas-
tavni dio Odluke o potvrđivanju Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj: broj:01-05-24/15 od 8. januara 2015. 
godine.  
 

Broj:01-05-149/16       PREDSJEDAVAJUĆA 
26.02.2016.godine          S K U P Š T I N E 
      G o r a ž d e                Aida Obuća,s.r. 
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Na osnovu člana 23. stav (1) Ust-
ava Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/98, 
10/00 i 5/03), Skupština Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, na Godišnjoj 
sjednici, održanoj 9. marta 2016. godine, 
u t v r đ u j e: 
 
 

C I LJ E V E  I  P O L I T I K U 
BOSANSKO-PODRINJSKOG 

KANTONA GORAŽDE ZA 2016. 
GODINU 

 
UVOD 
 

Ciljevi i politika Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde za 2016.godinu  
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su usmjereni ka izgradnji Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde kao regiona 
sa kvalitetnim ljudskim resursima, kon-
kurentnim privatnim sektorom, efikasn-
om administracijom i održivim korište-
njem prirodnih resursa. Navedeno se 
nastoji ostvariti kroz utvrđene strateške 
i prioritetne ciljeve i politike, kao i akti-
vnosti koje su u potpunosti usklađene sa 
širim strateškim okvirom u Bosni i Her-
cegovini.  

 

To prije svega podrazumijeva us-
vajanje Strategije razvoja Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde za period 
2016-2020.godina, te izradu akcionog pl-
ana za provedbu Strategije. Cijeneći či-
njenicu usvajanja strateškog okvira, na-
meće se i potreba finaliziranja procesa 
usvajanja Prostornog plana Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i uvršta-
vanja nalaza iz izrađenih studija. Bitne 
aktivnosti će se voditi na definisanju i 
provedbi obaveza iz Reformske agende i 
Strategije za borbu protiv korupcije u 
BiH izradom Akcionih planova i prove-
dbom istih. Kroz ojačavanje centralnih 
organa stvaraju se pretpostavke daljnjeg 
razvoja lokalnog partnerstva i razvoja 
projektnih zadataka. Bitan segment u ra-
du će biti usmjeren na ostvarivanje sara-
dnje sa lokalnim zajednicama radi regu-
lisanja zajedničkih problema i pitanja, 
kao i pozicioniranje kantona u oblike sa-
radnje izvan kantona, a sve u cilju ost-
varivanja zajedničkih interesa i projeka-
ta. U cilju povaćavanja efikasnosti i tran-
sparentnosti rada Vlade Kantona potre-
bno je donijeti podzakonske akte koji re-
gulišu rad Vlade Kantona, Službe za za-
jedničke poslove i Službe za odnose sa 
javnosti te povećati kapacitete rada Ure-
da Vlade i premijera, što podrazumijeva 
i izradu nove metodologije izrade Pro- 
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grama rada i izvještaja, usvajanje Komu-
nikacione strategije Vlade za period 
2016-2018. godina i razvoj web-stranice 
Vlade i Skupštine. U smislu unapređe-
nja rada, planira se poduzimanje daljnj-
ih aktivnosti na uspostavi i opremanju 
administrativnog centra i poboljšanja 
uvjeta rada Skupštine i Vlade Kantona. 

  
Pored toga, održavanje i pobolj-

šanje budžetske stabilnosti i općina u sa-
stavu Kantona je veoma bitna aktivnost 
u 2016. godini u smislu održavanja pos-
tojećeg nivoa životnog standarda, javne 
potrošnje, nivoa bezbjednosti u kantonu, 
socijalne i zdravstvene zaštite. U tom pr-
avcu će se izraditi analiza ostvarivanja 
prihoda po svim osnovama u kantonu, 
koji čine ukupne prihode u državi i ob-
im vraćanja tih sredstava u kanton, kao 
argument provedbe aktivnosti usmjere-
nih na raspodjelu javnih prihoda. Zbog 
činjenice da je formirana budžetska ins-
pekcija pojačat će se sistem nadzora i 
poduzeti mjere na smanjenju izdataka 
po osnovu materijalnih troškova u okvi-
ru čega će se sačiniti plan aktivnosti. U 
cilju efikasnijeg utroška sredstava uspo-
stavit će se jedinstveni obrasci programa 
utroška sredstava. 

 

Bosansko-podrinjski kanton Go-
ražde će i u narednom periodu biti opre-
dijeljen da poduzima sve mjere i aktiv-
nosti radi ispunjavanja strateških i pri-
oritetnih ciljeva sa akcentom na privre-
du i uspostavljanje pogodnog privredn-
og okruženja i dinaminičnu privredu za-
snovanu na prirodnim resursima i pos-
lovnoj tradiciji. Uzimajući u obzir stanje 
privrede i privrednih kretanja u Bosans-
ko-podrinjskom kantonu Goražde, kao 
opravdana, nameće se potreba za dono-
šenjem zakona o unapređenju lokalnog  

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
poslovanja. Dakle, kako bi se unaprije-
dila poslovna klima i dovelo do razvoja 
poduzetništva, potrebno je na sistemski 
način utvrditi i propisati modele pod-
sticaja, zatim povećati poticajne mjere za 
investicije, subvencioniranje kamata, re-
fundacije, revolving sredstva, otpis ka-
mata i drugi vidovi olakašanja za ukup-
ni privredni razvoj koji će biti predme-
tom regulisanja Zakona o unapređenju 
lokalnog poslovanja. U ovoj godini se 
očekuje i nastavak aktivnosti na izgrad-
nji nove poslovne zone i zaštite vodoto-
ka rijeke Drine od industrijskog otpada. 
Razvoj industrijskih zona i osnivanje no-
vih je posebno značajan sa aspekta od-
ržanja postojećeg privrednog uspona, 
mada je on još uvijek daleko od poželj-
nog stanja, te će se u tom pravcu podu-
zimati mjere i aktivnosti koje će omogu-
ćiti stvaranje društvenog ambijenta za 
optimalan privredni i ekonomski razvoj 
i definisanje novih industrijskih zona i 
uspostave slobodnih zona. Pojavljuje se i 
potreba definisanja liste potencijalnih 
projekata javno privatnog partnerstva i 
liste javnih investicija obzirom da posto-
ji prethodno utvrđeni strateški dokume-
nt. Ovaj programski period karakterisat 
će i aktiviranje sredstava revolving fon-
da prema privredi, a na osnovu raspolo-
živih sredstava i udruživanja sa sredst-
vima banaka.  

 

U našem Kantonu se nalaze zna-
čajna prirodna dobra i sa te strane je kr-
oz planiranje donošenja novog Zakona o 
koncesijama prepoznata jasna vizija za 
unapređivanje razvoja infrastrukture, 
pružanja usluga i eksploatisanje prirod-
nih resursa. Veazano za resurse u poljo-
privredi i povećanje registrovanih proiz-
vođača, razvijat će se prilagođeni siste-
mi podsticaja i razvoja sistema otkupa u  



16. mart/ožujak 2016. 
 
 
saradnji sa zadrugama i udruženjima. 

 

Kada je riječ o novim zapošljava-
njima, neophodno je istaći da će i se ove 
godine posvetiti značajna pažnja u ov-
om segmentu, budući da se i pored  po-
zitivnog privrednog trenda i smanjenja 
broja nezaposlenih, još uvijek na evide-
nciji nezaposlenih Službe za zapošlja-
vanje nalazi znatan broj radno sposob-
nog stanovništva.  

 

Sistem uprave u programskom 
periodu obilježit će provedba aktivnosti 
na izradi Akcionog plana za provedbu 
analize stanja uprave, Akcionog plana 
preventivne borbe protiv korupcije. Ta-
kođer, bitno obilježje u ovom segmentu 
se odnosi na razvoj mjera iz sporazuma 
sa civilnim društvom, odnosno usvaja-
nje uredbe, podrške u radu i uspostave 
elektronskog registra. 

 

Modernizacija sistema obrazova-
nja je kontinuiran proces i svakako zas-
lužuje pažnju u vidu infrastrukturnog 
poboljšanja uvjeta u školama, razvoja si-
stema nastave i praćenja kvaliteta. Raz-
voj normativnog okvira kroz zakonoda-
vne aktivnosti u oblasti osnovnog, sred-
njeg i visokog obrazovanja je prisutan i 
u ovom programskom periodu. Poduzet 
će se aktivnosti na razvoju programa 
usmjerenih ka potrebama tržišta rada.  

 

U oblasti zdravstva programski 
period će pretežno obilježiti poboljšanje 
kvaliteta zdravstvene zaštite, razvoj inf-
ormatizacije u zdravstvu, poboljšanja 
ostvarivanja prihoda po osnovu zdrav-
stvenog osiguranja, nastavka obezbjeđi-
vanja zdravstva za sva lica, razvoj imp-
lementacije prava na zdravstvo povrat-
nika. U odnosu na socijalnu politiku na-
stojat će se osigurati dosegnuti nivo so- 
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cijalne zaštite.  

 

Pitanje boračke zaštite je svakako 
bitno u smislu implementacije ostvaren-
ih prava, poboljšanja stanja osiguranja 
smještaja boraca i ukupnog poboljšanja 
statusa, kao i analiziranja postignutih ef-
ekata postojećih intervencija. U tom pra-
vcu, u 2016. godini će se izvršiti analiza 
efekata implementacije utvrđenih prava 
kroz izradu Analize. Pored toga, podu-
zet će se potrebne mjere i aktivnosti na 
rješavanju problema broja problema bo-
račkih populacija, prije svih najugrože-
nijih kategorija šehidskih porodica.  

 

U sektoru urbanizma i prostorn-
og uređenja, stambene politike i zaštite 
okoline najizražajnije aktivnosti se odn-
ose na usvajanje Prostornog plana Kan-
tona na osnovu poduzetih aktivnosti u 
2015. godini, podrške Općini Goražde u 
regulisanju pitanja zbrinjavanja komu-
nalnog otpada, provedbe Projekta „Zele-
ni ekonomski razvoj“ u okviru čega će 
se izraditi studija energetske efikasnosti 
javnih objekata kantona, 10 detaljnih 
energetskih audita, uspostaviti sistem 
EMIS. U zakonodavnom smislu, izradit 
će se Zakon koji reguliše oblast uprav-
ljanja zajedničkim prostorijama i podu-
zeti aktivnosti na izradi analize efekata 
primjene Zakona o komunalnim djelat-
nostima i komunalnim taksama BPK 
Goražde u cilju predlaganja izmjena i 
dopuna i stvaranja ukupno kvalitetnijeg 
okvira i uređenja života u urbanim po-
dručjima.  
 
STRATEŠKI CILJEVI U 2016. GODINI 
 
 Uvod u ovaj dokument jasno na-
govještava i strateške ciljeve za 2016. go-
dinu, a isti su za Bosansko-podrinjski 
kanton Goražde: 
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- Uspostaviti pogodno privredno 
okruženje i dinamičnu privredu 
zasnovanu na prirodnim resur-
sima i poslovnoj tradiciji 

- Učiniti BPK Goražde mjestom 
kvalitetnog življenja 

- Osigurati održivo upravljanje 
okolinom i jačati infrastrukturne 
kapacitete kantona 

- Razviti kvalitetnu i efikasnu jav-
nu upravu u službi građana Ka-
ntona 

 
Strateški cilj 1: Uspostaviti po-

godno privredno okruženje i dinamič-
nu privredu, zasnovanu na prirodnim 
resursima i poslovnoj tradiciji 
 

Za ostvarenje vizije razvoja BPK 
Goražde ključno je osigurati uvjete za 
razvoj privrede, koja je osnovni generat-
or razvoja i koja stvara preduvjete za dr-
uštveni napredak, razvoj infrastrukture i 
veći stepen zaštite okoline. Zbog toga je 
kao prvi strateški cilj razvoja BPK Gora-
žde definisano uspostavljanje pogodnog 
privrednog okruženja i dinamične priv-
rede, koje će se zasnivati na korištenju 
svih raspoloživih potencijala, prije svega 
prirodnih resursa i poslovne tradicije. 
Ovim ciljem će se postići pozitivni efekti 
koji se odnose na povećanje izvoza, raz-
voj malih i srednjih preduzeća, ruralni 
razvoj, obogaćivanje turističke ponude 
te unapređenje putne infrastrukture, a 
koji su obuhvaćeni prioritetnim ciljevi-
ma u okviru prvog strateškog cilja raz-
voja BPK Goražde. 
 

U cilju ostvarenja strateškog cilja 
uspostavljanja pogodnog poslovnog ok-
ruženja i dinamične privrede BPK Gora-
žde definisano je pet prioritetnih ciljeva. 
Krajni ishodi definisanih prioritetnih ci- 
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ljeva treba da doprinesu razvoju indus-
trijske proizvodnje kroz povećanje fizič-
kog obima industrijske proizvodnje, po-
većanju izvoza, povećanju proizvodnje 
domaćih ulaznih komponenti za indus-
triju i smanjenju uvoza, kao i povećanju 
ukupnih ostvarenih investicija u sekotru 
industrije; zatim razvoju ruralnih sredi-
na kroz povećanje poljoprivredne osno-
ve (površine obrađenog zemljišta, staba-
la voća, grla stoke) i proizvodnje šumsk-
ih sortimenata; razvoju turizma kroz ob-
ogaćivanje turističke ponude i privlače-
nje turista za povećanje dolazaka i noće-
nja turista na području BPK Goražde; ra-
zvoju poduzetničke infrastrukture i po-
slovnog okruženja za povećanje broja 
poslovnih subjekata i zapošljavanja; te 
razvoju putne infrastrukture i poveza-
nosti BPK Goražde sa susjednim regija-
ma kroz izgradnju cesta te rekonstruk-
ciju lokalnih puteva i izgradnju mosto-
va.   
 

Strateški cilj 2:  Učiniti BPK Go-
ražde mjestom kvalitetnog življenja 
 

Unapređenje kvaliteta življenja 
kroz stvaranje održivog i inkluzivnog 
društvenog okruženja je strateški cilj ra-
zvoja BPK Goražde koji će se postići kr-
oz unapređenje kvaliteta usluga javne 
uprave i jačanje segmenta pravde i  si-
gurnosti, jačanje i podršku obrazovanju, 
sportu i kulturi i unapređenje tržišta ra-
dne snage, unapređenje kvaliteta življe-
nja stanovnika BPK Goražde oslanjajući 
se na poboljšane zdravstvene usluge i 
reformskim aktivnostima u oblasti soci-
jalne zaštite. Neophodno je voditi raču-
na o kontinuiranom razvijanju ljudskih 
potencijala te razvoju sadržaja za sve dr-
uštvene grupe na području BPK Goraž-
de, jer socijalna uključenost se smatra  
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ključnim uvjetom za održiv dugoročni 
razvoj. Data oblast obuhvata 4 prioriteta 
kojima se ostvaruje drugi strateški cilj 
razvoja BPK Goražde. 
 

Sama svrha lokalnog ekonomsk-
og razvoja je proces poboljšanja ekono-
mskog kapaciteta lokalne zajednice u 
nastojanju da se poboljša njena ekono-
mska budućnost i kvaliteta života njenih 
građana. U tom procesu, sve interesne 
skupine su vrlo bitne za socio-ekonom-
ski rast i razvoj. Osiguranje visokog ste-
pena sigurnosti građana, kontinuirano 
razvijanje ljudskih potencijala BPK Go-
ražde kroz obrazovanje, sport i kulturu, 
unapređenje tržišta radne snage, osigu-
ranje pravednog sistema socijalne i zd-
ravstvene zaštite baziranog na potreba-
ma kantona su ključne težnje i priori-
tetni ciljevi u sklopu drugog strateškog 
cilja u periodu 2016-2020. godina. 
 

Strateški cilj 3: Osigurati održi-
vo upravljanje okolinom i jačati infra-
strukturne kapacitete Kantona 
 

Imajući u vidu da BPK Goražde 
teži ka industrijskom razvoju, uključuju-
ći i unapređenje poslovnih zona, neop-
hodno je osigurati efikasnu uspostavu i 
instrumente implementacije mjera zašti-
te okoline i očuvanja prirode, kako bi se 
razvijale i ostale privredne grane te osig-
urao kvalitetan život za građanstvo Ka-
ntona. Kako bi se osiguralo održivo up-
ravljanje okolinom i prirodnim resursi-
ma, omogućila kvalitetna komunalna 
usluga stanovnicima BPK Goražde te st-
vorile osnovne pretpostavke za dalji raz-
voj privrede, zacrtan je treći strateški ci-
lj. Ovim ciljem će se postići pozitivni ef-
ekti i stvoriti svi preduvjeti i normativni 
okviri za doprinos u zaštiti i očuvanju  

Broj 2 – strana 265 
 

 
okoline kroz unapređenje infrastrukture 
u domenu informacionih sistema za in-
tegralno upravljanje okolinom, unapre-
đenje komunalne infrastructure te zaš-
titu i sanaciju okolišnih komponenti (vo-
da, zemlja, zrak) te zaštitu i unapređenje 
prirodnih resursa i obnovljivih izvora 
energije.  
 

Prioritetni ciljevi su: osigurati ef-
ikasnu uspostavu i instrumente imple-
mentacije mjera zaštite okoline i očuva-
nja prirode; jačati komunalne infrastruk-
turne kapacitete; povećanje energetske 
efikasnosti postojećih potrošača i unap-
ređenje korištenja obnovljivih izvora en-
ergije.  
 

Strateški cilj 4: Razviti kvalitet-
nu i efikasnu javnu upravu u službi gr-
ađana Kantona 

 

Proces pristupanja Evropskoj un-
iji i potrebe građana pred javnu upravu 
u BiH postavljaju nove zahtjeve i obave-
ze. Da bi se odgovorilo ovim zahtjevi-
ma, javna uprava mora povećati svoje 
kapacitete. U razvoju BPK Goražde klju-
čnu ulogu ima javna uprava, prvenstve-
no uprava Kantona i pratećih institucija 
u nadležnosti istog. Povećanje kapacite-
ta se može postići kreiranjem novih ka-
paciteta i usluga ili povećanjem efikas-
nosti postojećih kapaciteta i usluga. 
Prioritetni ciljevi su jačanje efikasnosti, 
efektivnosti i transparentnosti javne 
uprave Kantona te modernizacija svih 
njenih usluga u skladu sa savremenim 
trendovima.  

 

Doprinos ostvarenju pomenutih 
strateških ciljeva ostavlja široke moguć-
nosti razvoja aktivnosti, što je karakte-
ristika ovog dokumenta. Realizacija uk-
upno navedenog strateškog okvira kroz  
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mjere i aktivnosti Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde u 2016. godini uveliko 
će zavisiti od ukupnih aktivnosti vlasti u 
Federaciji BiH, saradnje i finasijskog ok-
vira koji će biti ostvaren u toku budže-
tske godine.  
 

Imajući u vidu rezultate, obave-
ze, probleme, iskustva, kao i ciljeve iz 
Strategije, Bosansko-podrinjski kanton 
Goražde u toku 2016. godine planira os-
tvarivanje svojih strateških ciljeva zaseb-
no po oblastima, odnosno resornim mi-
nistarstvima. S tim u vezi, u nastavku 
ovog dokumenta kao posebni njegovi 
dijelovi utvrđeni su i određeni strateški 
ciljevi svih osam ministarstava u sastavu 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, odnosno svih oblasti koje su u 
njihovoj nadležnosti. 
 
FINANSIJE 
 

Na području Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde u nekoliko zadnj-
ih godina zabilježena su pozitivna priv-
redna kretanja te osjetan ekonomski raz-
voj. 

 

 Postoji mogućnost smanjenja pri-
hoda u narednoj godini uprkos čemu 
treba iskoristiti pozitivna privredna kr-
etanja i osjetan ekonomski razvoj u pre-
thodnim godinama, te provođenjem od-
govarajućih koegzistentnih politika na 
nivou Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde stvoriti pretpostavke za daljnji 
ekonomski razvoj Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, a na taj način stvoriti 
pretpostavke i za odgovarajuće finansi-
ranje institucija Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde te aktivnosti od zna-
čaja za Bosansko-podrinjski kanton Go-
ražde, odnosno za održavanje postojeć-
eg nivoa životnog standarda, javne pot- 
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rošnje, socijalne i zdravstvene zaštite.  
 

 Zbog naprijed navedenog, strate-
ški cilj Ministarstva za finansije je kao i 
u prethodnim godinama je: 
 
1. Postizanje finansijske stabilnosti 

Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. 

 
Finansijska stabilnost Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde planira se 
dostići relizacijom tri prioritetna cilja u 
2016.godini: 
 

 Pravovremeno kratkoročno i sre-
dnjeoročno finansijsko planiranje 
te adekvatno planiranje novčan-
ih tokova radi održavanja, odno-
sno postizanja finansijske stabil-
nosti 

 Iznalaženje odgovarajućih siste-
mskih rješenja za povećanje javn-
ih prihoda Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde 

 Unapređenje rada i podizanje fi-
nansijske odgovornosti na viši 
nivo  

 

Ministarstvo za finansije će nave-
dene ciljeve postići ili pokušati postići 
realizujući programske zadatke te obav-
ljajući normativne, studijsko-analitičke i 
druge poslove predviđene ovim Prog-
ramom rada. 
 

Ministarstvo za finansije planira 
ostvarenje prioritetnih ciljeva kroz pro-
vođenje prioritetnih zadataka, aktivnosti 
i mjera tokom 2016. godine i to: 

 

 Pravovremeno kratkoročno i sre-
dnjoročno finansijsko planiranje 
te racionalizacija javnih prihoda 
radi održavanja, odnosno posti-
zanja finansijske stabilnosti.  
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U svrhu doprinosa ostvarenju st-
rateškog cilja održavanja fiskalne 
stabilnosti Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde Ministarstvo 
za finansije će pravovremeno iz-
raditi Budžet Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde za 2017.go-
dinu, Zakon o izvršenju Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2017.godinu, te Do-
kument okvirnog budžeta (DOB) 
za period 2017-2019. godine u sk-
ladu sa propisanim kalendarom. 
Navedenim dokumentima će se 
težiti racionalizaciji javnih ras-
hoda, a ista u velikoj mjeri zavisi 
od usvajanja, odnosno izmjene 
niza propisa koji nisu u nadležn-
osti Ministarstva za finansije, a 
kojima bi trebalo uspostaviti re-
striktivnije politike prije svega u 
oblastima u kojima je predviđe-
no doznačavanje transfera po ra-
znim osnovama. Pored toga, fi-
nansijsku stabilnost kao cilj ka či-
jem postizanju će biti usmjeren 
rad Ministarstva za finansije, Mi-
nistarstvo će pokušati postići kr-
oz adekvatan plan novčanih to-
kova zasnovan na pretpostavci 
kvalitetno planirane dinamike 
svih prihoda i svih izdataka defi-
nisanih kroz finansijske planove 
budžetskih korisnika. 
Također, radit će na praćenju, 
analizi, kontroli i konsolidaciji 
utroška budžetskih sredstava na 
nivou Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde i vanbudžetskih 
fondova, pravovremenom izvješ-
tavanju o realizaciji Budžeta Bo-
sansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, a sve sa ciljem poduzima-
nja mjera u svrhu osiguranja fin- 
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ansijske stabilnosti Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde. 

 

 Poduzimanje odgovarajućih mje-
ra i aktivnosti na iznalaženju rje-
šenja za povećanje javnih priho-
da Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde.  
U saradnji sa Federalnim minis-
tarstvom za finansije, odnosno 
Poreznom upravom Federacije 
Bosne i Hercegovine te drugim 
nadležnim institucijama, Minis-
tarstvo za finansije  planira u 
2016. godini osigurati ili inicirati 
provođenje potrebnih aktivnosti 
u cilju postizanja odgovarajućih 
sistemskih rješenja za povećanje 
javnih prihoda Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 

 

Postizanje odgovarajućih sistem-
skih rješenja za povećanje javnih 
prihoda u Bosansko-podrinjsk-
om kantonu Goražde je cilj koj-
em se teži već duže vrijeme, a u 
2016.godini Ministarstvo za fina-
nsije će isti pokušati postići prije 
svega kroz: 

 

- poduzimanje potrebnih akti-
vnosti kako bi inicijativa Mi-
nistarstva za finansije za izm-
jenu Zakona o pripadnosti 
javnih prihoda u Federaciji 
Bosne i Hercegovine bila pri-
hvaćena u što većoj mjeri, ka-
ko bi se u narednim godina-
ma na taj način povećalo uče-
šće Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde u raspodjeli 
javnih prihoda, 

- kreiranje u oblasti porezne 
politike za 2016.godinu pore-
znih politika iz oblasti poreza  
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koji su u nadležnosti Bosans-
ko-podrinjskog kantona Go-
ražde, koje će uticati na pov-
ećanje prihoda te stvaranje 
povoljnijih uvjeta za zapoš-
ljavanje i investicije,  

- kontinuiranu saradnju sa Po-
reznom upravom u cilju efi-
kasnije naplate javnih priho-
da.  

 

 Unapređenje rada i podizanje fi-
nansijske odgovornosti na viši 
nivo. 
Podizanje finansijske odgovorn-
osti na viši nivo prije svega bolj-
om organizacijom i jačanjem int-
erne kontrole i interne revizije je 
cilj koji će Ministarstvo za finan-
sije postići prije svega donošenj-
em nedostajućih pravilnika i pro-
cedura te potpunom primjenom 
svih donesenih pravilnika i proc-
edura, te početkom rada budžet-
ske inspekcije kojom će se uspos-
taviti kontrolni mehanizmi pri 
budžetiranju odnosno funkcioni-
ranju trezora. U vezi sa navede-
nim, bitno je napomenuti da se u 
okviru razvoja sistema unutarnj-
ih finansijskih kontrola u javnom 
sektoru tokom 2016. godine oče-
kuje se usvajanje Zakona o finan-
sijskom upravljanju i kontroli  
kojim se uspostavlja pravni okvir 
usklađen sa pravnom stečevin-
om Europske unije u oblasti me-
todologije i standarda rada i una-
pređenja rada unutarnje revizije i 
unutarnje finansijske kontrole te 
utvrđeni jedinstveni kriteriji za 
uspostavu, funkcioniranje i izvje-
štavanje o finansijskom upravlja-
nju i kontroli za cjelokupni javni  
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sektor u Federaciji Bosne i Her-
cegovine. 

 
Pored naprijed navedenog, Mini-

starstvo za finansije će, kao i prethodne 
godine, poduzimati a Vladi Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i drugim 
budžetskim korisnicima predlagati čitav 
niz mjera i aktivnosti na unapređenju 
rada, a sve u cilju postizanja finansijske 
stabilnosti.  
 
PRIVREDA 
 

Ministarstvo za privredu kroz 
nadležnosti i projicirane aktivnosti pre-
vashodno kao strateške ciljeve postavlja: 
uspostavu pogodnog privrednog okruž-
enja i dinamičnu privredu, zasnovanu 
na prirodnim resursima i poslovnoj tra-
diciji i osiguranje održivog upravljanja 
okolinom i jačanja infrastrukturnih ka-
paciteta Kantona. 
 

U okviru pomenutih strateških 
ciljeva usmjerenih na osiguranje snažne 
privredne infrastrukture Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, koji imaju za 
cilj podsticati rast konkurentnosti prera-
đivačke industrije na području kantona, 
što će pozitivno uticati na povećanje br-
oja radnih mjesta u privredi i poljopriv-
redi, Ministarstvo za privredu će podu-
zimati aktivnosti koje doprinose  imple-
mentaciji 7 prioritetnih ciljeva, i to: 
 
1. Ojačati privredu i podsticati izvoz-

no orjentisanu industriju 
 

Aktivnosti vezane za ovaj cilj se prije 
svega odnose na realizaciju progra-
ma utroška sredstava usmjerenih na 
zapošljavanje u prerađivačkoj indus-
triji, daljnju realizaciju mjera iz Zak- 
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ona o imovini Bosansko-podrinjskog 
kantona, aktiviranje revolving-fonda 
kroz udruživanje sredstava od 300 
000,00 KM sa sredstvima komercija-
lnih banaka, na koji način će se u pr-
ogramskom periodu osigurati i plas-
irati viši nivo povoljnih kreditnih sr-
edstava, izradu liste potencijalnih 
projekata javno privatnog partnerst-
va, promociju privrednih aktivnosti i 
potencijala na biznis-forumu, pobo-
ljšanje regulatornog okvira u oblasti 
trgovine, ugostiteljstva, turizma, po-
duzetništva i obrta, sa akcentom na 
razvoj preduzetništva u oblasti turi-
zma i to kroz davanje podsticaja u 
cilju unapređenja poslovanja i pove-
ćavanja zaposlenosti.   

 
2. Razvijati ruralne sredine koristeći 

poljoprivredne, šumske i turističke 
potencijale 

 
Aktivnosti vezane za ovaj cilj se prije 
svega odnose na osiguranje Zakon-
om propisanih podsticajnih mjera za 
primarnu poljoprivrednu proizvod-
nju sa akcentom na daljnji razvoj kri-
terija utrošaka kroz Programe utroš-
ka sredstava, uvezivanje sa projekti-
ma IFAD-a, konzistentnu registraci-
ju poljoprivrednih proizvođača, raz-
voj sistema otkupa i realizacije plasi-
ranja na tržište poljoprivrednih pro-
izvoda, promociju poljoprivredne 
proizvodnje kroz organizaciju sajm-
ova (Dani jabuke), podršku izgradnji 
lokalnih puteva, aktivnosti na prog-
ramu ruralnog razvoja koji će omo-
gućiti povećanje korištenja poljopri-
vrednih resursa Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, aktivnosti raz-
voja ruralnih područja i poboljšanje 
standarda života u ruralnim podru- 
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čjima, pružanje podrške JP Bosansko 
-podrinjske šume u cilju unapređe-
nja održivog gospodarenja šumama 
i proširivanje poslovanja na proiz-
vodnju i prodaju sirovina i proizvo-
da iz bio mase. U dijelu šumarstva, 
Ministarstvo za privredu će poduze-
ti aktivnosti u oblasti zaštite i politi-
ke gazdovanja šumama kroz pošum-
ljavanje krša i goleti, unapređenje 
šuma i provodit će smjernice za op-
timalno iskorištavanje šuma u duhu 
Zakona o šumama. Bitno je napome-
nuti da je u 2015. godini zaključen 
Ugovor sa pružaocem usluga izrade 
šumsko-privredne osnove za držav-
ne šume, kao temeljnog dokumenta 
za gazdovanje šumama, te odabran 
nadzor nad izvođenjem ovih poslo-
va, tako da će se implementacija ov-
og ugovora nastaviti i u 2016. godini 
u kojoj je planirano donošenje šums-
ko-privredne osnove. Važno je napo-
menuti da uskoro očekujemo donoš-
enje federalnog Zakona o šumama, 
što će omogućiti kvalitetnije gospo-
darenje i upravljanje šumama i šum-
skim zemljištem,  čime će se u potp-
unosti u zakonske okvire dovesti 
upravljanje i gospodarenje šumama, 
pitanje vlasništva, kao i izdvajanje fi-
nansijskih sredstava za korištenje, 
zaštitu i unaprijeđenje šuma.   

 
3. Razvijati turističke ponude i infra-

strukturu 
 

Aktivnosti vezane za ovaj cilj se prije 
svega odnose na poboljšanje regula-
tornog okvira (donošenje Zakona o 
turizmu) u oblasti trgovine, ugosti-
teljstva, turizma, poduzetništva i ob-
rta, sa akcentom na razvoj preduze-
tništva u oblasti turizma i to kroz  



Broj 2 – strana 270 
 
 

davanje podsticaja u cilju unapređe-
nja poslovanja i povećavanja zapos-
lenosti, otpočinjanja aktivnosti na ra-
zvoju projekta „Drinskih mučenica“, 
definisanje lokaliteta za izgradnju 
brdskih biciklističkih staza, promo-
viranje i podršku skijalištima Kriva 
draga i Ruda glava, podrška komu-
nalnim projektima koji doprinose ra-
zvoju infrastrukture i uređenja.  

 
4. Unaprijeđivati poduzetničku infra-

strukturu i poslovno okruženje 
 

U 2016.godini Ministarstvo  za  priv-
redu  je planiralo aktivnosti koje će 
doprinijeti stvaranju povoljnog okr-
uženja za razvoj izvozno orijentisane 
prerađivačke industrije. Obzirom da 
je u 2015. godini donesen Zakon o 
industrijskim zonama na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, u ovoj godini je planirano da 
se Zakon implementira, odnosno da 
se u saradnji sa resornim ministar-
stvima i privrednim subjektima defi-
nišu i uspostave industrijske zone. 
Kako je naprijed navedeno, jedna od 
bitnih aktivnosti u cilju unapređenja 
ekonomskog okruženja jeste plani-
rana izrada zakona o unapređenju 
lokalnog poslovanja, koji bi uz Za-
kon o industrijskim zonama, Zakon 
o javno-privatnom partnerstvu i Za-
kon o imovini, doprinio poboljšanju 
uvjeta za razvoj privrede, industrij-
skih i slobodnih zona i ekonomskog 
okruženja te privlačenju novih inve-
sticija. Aktivnosti će biti usmjerene 
na ulaganja u postojeće industrijske 
zone i definisanje novih industrijsk-
ih zona kroz prostorno uređenje. Bi-
tna aktivnost se odnosi na definisa-
nje okvira „Giljotiranja propisa“ kao  
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oblika stvaranja povoljnijeg okruže-
nja i izrade vodiča za investitore. Ta-
kođer, bitna aktivnost se odnosi na 
izradu novog zakona o koncesijama 
i prikupljanje neostvarenih naknada 
po osnovu korištenja javnih dobara. 
Izrada analiza o korištenju hidropo-
tencijala, sagledavanje stanja o neis-
korištenim prirodnim resursima sa 
prijedlogom njihovog iskorištavanja 
te omogućavanje uvjeta domaćim i 
inostranim ulagačima da investiraju 
na područje Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, planira i donoše-
nje zakona o turizmu kao i podršku 
turističkim lokacijama i aktivnosti-
ma. Projekat „Zona unaprijeđenog 
poslovanja“ je aktuelan i u ovom pr-
ogramskom periodu. Realizovat će 
se „Program stručnog osposobljava-
nja 2016.“, koji se odnosi na omogu-
ćavanje sticanja prvog radnog iskus-
tva svim licima sa evidencije neza-
poslenih, a koja imaju visoku struč-
nu spremu, na nivou više ministar-
stava. Kroz ovaj Program će svi ko-
risnici imati priliku steći profesiona-
lne sposobnosti i vještine, koje će im 
uz sva dosadašnja znanja, stečena na 
visokoobrazovnim ustanovama, om-
ogućiti kvalitetne polazne pretposta-
vke na tržištu rada. Također će se re-
alizovati dio sredstava za podsticaje 
i aktivirati realizacija sredstava doz-
načenih od strane Vlade FBiH usm-
jerenih na zapošljavanje i sredstva 
Službe za zapošljavanje. 
U okviru ovog cilja, Ministarstvo za 
privredu će kroz svoje programe pr-
omovisati i podsticati aktivnosti pri-
vrednih subjekata koje doprinose os-
tvarivanju visokih stopa industrijske 
proizvodnje, ekonomskog razvoja i 
kreiranju novih radnih mjesta kroz: 
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 pružanje podrške izvozno orijen-
tisanim kompanijama i ulaganja 
u izgradnju novih i proširenje 
postojećih industrijskih zona na 
području Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, 

 podsticanje privatnih investicija 
koje omogućavaju uvođenje nov-
ih tehnologija, proizvodnju i po-
većanje izvoza, 

 donošenje dugoročnih strateških 
planova razvoja, donošenje pro-
pisa na nivou Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, kojim će 
se stvoriti administrativni okvir 
za podsticanje razvoja privredne 
infrastrukure u cilju privlačenja 
novih investicija. 

 

5. Unapređivati putnu infrastrukturu 
 

Ovaj cilj karakterišu aktivnosti na 
završetku rekonstrukcije dijela regi-
onalnog puta R-448, dionica Baćans-
ki put – Zupčići u dužini od 1.400 
metara, kao i modernizaciju regiona-
lnog puta na dionici Zupčići – Pot-
kozara i ulica Meha Drljevića. Bit će 
preduzete i aktivnosti na postavlja-
nju horizontalne i vertikalne saob-
raćajne signalizacije, a pružat će se i 
pomoć nižim nivoima vlasti u sani-
ranju i modernizaciji lokalnih puteva 
na području Bosansko - podrinjskog 
kantona Goražde. Također, u ovom 
dijelu se na nivou Vlade nastoji pov-
ećati rang projektne dokumentacije 
za cestovna povezivanja u kantonu. 

 

6. Osigurati efikasnu uspostavu i ins-
trumente implementacije mjera za-
štite i očuvanja prirode kroz održivi 
razvoj  

 

Aktivnosti pružanja podrške infra- 
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strukturnim projektima koji se odno-
se na vodosnabdijevanje, vodozaštit-
ne objekte i druge objekte koji se od-
nose na komunalnu infrastrukturu. 
U 2016. godini će se okončati zapo-
čete aktivnosti na izradi Studije, od-
nosno elaborata za revitalizaciju radi 
izgradnje nove poslovne zone Hal-
dišta sa akcentom na ispitivanje šte-
tnosti uticaja deponovanog industri-
jskog otpada na rijeku Drinu. Nave-
dena Studija će pokazati uticaje de-
ponovanog materijala na vode rijeke 
Drine i uticaj na okoliš, tako da je 
ovo prva faza, za koju je od Fond za 
zaštitu okoline Federacije Bosne i 
Hercegovine  osigurao iznos sredsta-
va od 44.460,00 KM za ovu Studiju. 

 
7. Jačati komunalne infrastrukturne 

kapacitete 
 

Aktivnosti vezane za ovaj cilj u 2016. 
godini se prije svega odnose na pod-
ršku komunalnoj infrastrukturi loka-
lnih zajednica kroz transfere nižim 
nivoima vlasti i potsticaje rada kom-
unalnim preduzećima, kao i aktivno-
sti poboljšanja stanja u oblasti prom-
eta i komunikacija, sa akcentom na 
sanaciju i rekonstrukciju te nabavku 
opreme za RTV-objekte i predajnike 
u vlasništvu Bosansko - podrinjskog 
kantona Goražde, poduzimanje mje-
ra i aktivnosti na prelasku sa analo-
gnog na digitalni sistem emitovanja. 

 
Očekivani rezultati koji se plani-

raju postići implementacijom ovog prio-
ritetnog cilja su, prije svega, povećanje 
broja registriranih zaposlenih, smanjenje 
registrirane nezaposlenosti, poboljšanje 
stanja u privredi. 
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SOCIJALNA POLITIKA, ZDRAVST-
VO, RASELJENA LICA I IZBJEGLICE 
 

Strateški ciljevi Ministarstva za 
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena 
lica i izbjeglice proizilaze iz Strateškog 
okvira utvrđenog u kantonu i posebnih 
sektorskih strategija. Osnovni Strateški 
cilje je definisan kao “Učiniti BPK Gora-
žde mjestom ugodnog “, u okviru kojeg 
se razvilo nekoliko prioritetnih ciljeva i 
mjera. 

 

Strateški, prioriteni ciljevi i mjere 
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice u 2016. 
godini su: 
 
1. Osiguranje temeljne socijalne sigu-

rnosti građana i unapređenje siste-
ma socijalne zaštite, zaštite civilnih 
žrtava rata i zaštite porodice sa dje-
com / osigurati pravedan sistem so-
cijalne i zdravstvene zaštite baziran 
na potrebama kantona 

 
Strateški/prioritetni cilj Minista-

rstva za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice u 2016. godini je 
osigurati socijalnu sigurnost građana i 
unaprijediti sistem socijalne zaštite i za-
štite porodice sa djecom / osigurati pra-
vedan sitem socijalne i zdravstvene zaš-
tite baziran na potrebama kantona. Ovaj 
cilj nastojat će se realizirati kroz aktiv-
nosti dosljedne primjeneu Kantonalnog 
zakona o socijalnoj zaštiti, zaštiti civilnih 
žrtava rata i zaštiti porodice sa djecom 
te implementaciju strateških dokumena-
ta iz oblasti socijalne zaštite i zaštite po-
rodice sa djecom na nivou Bosne i Herc-
egovine, Federacije Bosne i Hercegovine 
i Bosansko–podrinjskog kantona Gora-
žde.  
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Na temelju cilja broj 1. proizilaze  
sljedeće aktivnosti. 
 

 Provođenje zakona iz oblasti so-
cijalne zaštite, zaštite porodice sa 
djecom, porodično-pravne zašti-
te. Poseban fokus će se staviti na 
aktivnosti izrade analize potreba 
socijalno isključene djece, analize 
potreba za javnom kuhinjom, el-
aborata o izvorima i mogućnos-
tima isplate jednokratnih pomoći 
u vaučerima za kupovinu nami-
rnica, analize prirodnog prirašta-
ja u proteklih 10 godina i putem 
Centra za socijalni rad će se izra-
diti socijalna karta za 500 najug-
roženijih porodica sa identifiko-
vanim izvorima potpore i među-
sobno utvrđenim eventualnim 
preklapanjima potpore iz drugih 
izvora i osnova. 
 

 Provođenje strateških i drugih 
dokumenata koji se odnose na 
oblast socijalne zaštite, zaštite 
porodice sa djecom i porodično-
pravne zaštite. 
 

 Unapređenje funkcionisanja ust-
anova socijalne zaštite od znača-
ja za Bosansko-podrinjski kanton 
Goražde sa naglaskom na praće-
nje mjera sanacije u Staračkom 
domu i daljnji razvoj uvjeta. 

 
2. Uspostavljanje efikasnijeg sistema 

zaštite, rehabilitacije i socijalne in-
kluzije lica sa invaliditetom/osigu-
rati pravedan sistem socijalne i zdr-
avstvene zaštite baziran na potreba-
ma kantona 

 
Drugi cilj Ministarstva za socijal-

nu politiku, zdravstvo, raseljena lica i iz- 
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bjeglice u 2016. godini je osiguranje kon-
tinuiteta u osiguranju posebne zaštite 
socijalno ranjivih skupina poput djece, 
lica sa invaliditetom te starijih lica bez 
porodičnog staranja, kroz pružanje ade-
kvatne podrške i pomoći, kako bi se un-
aprijedio i podigao ukupan kvalitet ži-
vota ovih vulnerabilnih kategorija.  
 

Na osnovu cilja 2. proizilaze slje-
deće aktivnosti i mjere:  
 

 Zaštita lica sa invaliditetom i ci-
vilnih žrtava rata 
 

 Podrška u radu organizacija lica 
sa invaliditetom i drugih nevla-
dinih organizacija iz oblasti so-
cijalne i dječije zaštite 

 
3. Razvoj i jačanje zdravstvenog sekt-

ora i upravljanja u zdravstvu / osi-
gurati pravedan sistem socijalne i 
zdravstvene zaštite baziran na pot-
rebama kantona 

 
Uz važeće zakonske propise iz 

oblasti zdravstvene zaštite i zdravstve-
nog osiguranja, aktivnosti Ministarstva 
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
na lica i izbjeglice naslanjaju se i na stra-
teški plan razvoja zdravstva u Federaciji 
Bosne i Hercegovine za period 2008 – 
2018. Ova strategija predstavlja okvir za 
razvoj i unaprjeđenje zdravstva na osno-
vu kojeg se prave operativni planovi u 
skladu sa finansijskim mogućnostima 
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice. S tim u 
vezi, ovim planom rada utvrđujemo mj-
ere: 
 

 Unapređenje rada primarne, spe-
cijalističko - konsultativne i bol-
ničke zdravstvene zaštite kroz  
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unapređenje dostupnosti kvalite-
tnim i sigurnim zdravstvenim 
uslugama. 
 

 Jačanje uloge javnozdravstvene 
djelatnosti kroz osiguranje i ja-
čanje osnovnih javnozdravstven-
ih funkcija koje omogućavaju pr-
omociju zdravlja i prevenciju bo-
lesti 

 

 Unapređenje snabdjevenosti sta-
novništva lijekovima kroz pove-
ćanje dostupnosti sigurnim, kva-
litetnim i ekonomičnim lijekovi-
ma 

 
Na temelju cilja 3. proizilaze slje-

deće aktivnosti:  
 

 Osiguranje finansijske održivosti 
sistema zdravstva i iznalaženje 
dodatnih izvora finansiranja u 
oblasti zdravstvene zaštite i zdr-
avstvenog osiguranja. Poduzim-
at će se aktivnosti na poboljšanju 
ostvarivanja prihoda po osnovu 
zdravstvenog osiguranja  

 

 Racionalizacija i bolje upravljanje 
resursima u zdravstvu (ljudski 
resursi, edukacije, informatizaci-
ja, projekti od interesa za Bosans-
ko–podrinjski kanton Goražde) 

 

 Poboljšanje dostupnosti zdravst-
venih usluga porodične medici-
ne stanovništvu u svim dijelovi-
ma Bosansko–podrinjskog kant-
ona Goražde 

 

 Kvalitetnije pružanje usluga pri-
marne, specijalističko - konsulta-
tivne i bolničke zdravstvene zaš-
tite, kao i proširivanje obima i vr-
ste zdravstvenih usluga baziran- 
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ih na savremenim medicinskim 
dostignućima i novim zdravstve-
nim tehnologijama. Provodit će 
se aktivnosti daljnjeg razvoja in-
formatizacije u zdravstvu, nasta-
vka obezbjeđivanja zdravstva za 
sva lica, razvoj implementacije 
prava na zdravstvo povratnika. 
Problemi u zdravstvu će se nast-
ojati otklanjati kroz formiranje 
radne grupe sa zadatkom da ut-
vrdi set mjera i da se iste imple-
mentiraju  

 

 Blagovremeno usaglašavanje i 
primjena odluka o lijekovima sa 
Liste lijekova obaveznog zdrav-
stvenog osiguranja i Bolničke lis-
te lijekova. 

 
4. Podrška procesu održivog povratka 

na prostoru Gornjedrinske regije i 
poboljšanje uvjeta života raseljenih 
lica koja borave na prostoru Bosan-
sko–podrinjskog kantona Goražde 

 
Četvrti cilj Ministarstva za socija-

lnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i 
izbjeglice je podrška procesu održivog 
povratka na prostoru Bosansko–podrinj-
skog kantona Goražde i povratnika iz 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
u susjedne općine RS-a, u okviru kojeg 
će se nastojati doprinijeti poboljšanju pr-
eduvjeta života povratnika kroz podrš-
ku dostizanja održivosti povratka. Pred-
uvjet navedenom će biti rješavanje prob-
lema lokalne infrastrukture i stambenih 
problema. 

 

Kroz ovaj strateški cilj obezbije-
dit će se podrška raseljenim licima koja 
se nalaze na području Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde u obezbjeđiva-
nju uvjeta za njihov povratak u prijerat- 
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na mjesta življenja ili aktivna podrška u 
zatvaranju alternativnih i kolektivnih 
centara izgradnjom novih stambenih 
jedinica kroz program socijalnog stano-
vanja. 
 

Na temelju cilja 4. proizilaze slje-
deći aktivnosti i mjere:  
 

 Podrška održivom povratku, koji 
podrazumijeva podršku razvoju 
poljoprivrede, nepoljoprivrednom 
porodičnom biznisu, razvoju tur-
ističkih kapaciteta, oporavku inf-
rastrukture, rekonstrukciji stam-
benog fonda, vjerskih i sakralnih 
objekata. Također,  poduzet će se 
mjere na pronalasku mogućnosti 
nabavke putem kreditnih sred-
stava. 

 

 Poboljšanje stambenih i socioek-
onomskih uvjeta povratnika i ra-
seljenih osoba u alternativnim i 
kolektivnim smještajima. Ovaj op-
erativni cilj podrazumijeva podr-
šku rješavanju stambenog pitanja 
povratnicima, zatvaranje alterna-
tivnih i kolektivnih smještaja kr-
oz projekte izgradnje novih sta-
mbenih jedinica u okviru prog-
rama socijalnog stanovanja i na-
bavku, prevoz i raspodjelu roba 
humanitarnog porijekla.  

 

BORAČKA PITANJA 
 

Strateški cilj Ministarstva za bor-
ačka pitanja u 2016. godini jeste unapre-
đenje statusa pripadnika boračkih popu-
lacija i zaštita tekovina njihove borbe za 
očuvanje Bosne i Hercegovine. 
 

U skladu sa strateškim ciljem, 
Ministarstvo za boračka pitanja definisa-
lo je sljedeće prioritetne ciljeve za 2016. 
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godinu: 
 
1. Efikasnija implementacija dopuns-

kih prava branilaca i članova njiho-
vih porodica 

 
Ministarstvo za boračka pitanja 

ne može uticati na obim i način isplate 
prava priznatih federalnim zakonima, 
ali može uticati na ona priznata Zako-
nom o dopunskim pravima branilaca i 
članova njihovih porodica u Bosansko–
podrinjskom kantonu Goražde. Očeki-
vani rezultati koji se planiraju postići 
implementacijom ovog prioritetnog cilja 
su bolja usmjerenost budžetskih sred-
stava namijenjenih implementaciji dop-
unskih prava ka najugroženijim pripad-
nicima boračkih populacija. Na ovaj na-
čin, uz ista budžetska sredstva, postići 
će se veći efekti. Poseban značaj će se 
dati podršci radu osnovane fondacije 
„Istina za Goražde“. 
 

U okviru ovog cilja, posebnu pa-
žnju Ministarstvo za boračka pitanja će 
posvetiti rješavanju pitanja od egzisten-
cijalnog značaja za pripadnike boračkih 
populacija, kao što su zapošljavanje i st-
ambeno zbrinjavanje. 
 
2. Aktivna uloga u obilježavanju zna-

čajnih događaja i datuma  
 

U prethodnom periodu, na prije-
dlog Vlade Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, odnosno Ministarstva za 
boračka pitanja, Skupština Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde je donijela 
novu Odluku o utvrđivanju „Kalendara 
obilježavanja značajnih događaja, datu-
ma i ličnosti u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde“, kojom su preciznije 
definisani događaji, datumi i ličnosti iz  
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bliske prošlosti koji zaslužuju da se ne 
zaborave, čime su se stvorile pretpostav-
ke Ministarstvu za boračka pitanja za 
njihovo dostojanstveno obilježavanje i 
očuvanje tekovina borbe za Bosnu i He-
rcegovinu. U cilju adekvatnog sređiva-
nja, čuvanja i obilježavanja historijskih 
činjenica i događaja započet će se izrada 
monografije Goražde - grad heroj, pruži-
ti podrška projektu „Memorijalna šu-
ma“, u sklopu kojeg je i spomen-soba 1. 
drinskoj brigadi, pružiti podrška zajed-
ničkom projektu spomen-obilježja „Gre-
bak“, kao i drugim projektima kao što je 
izrada projektne dokumentacije spome-
nika braniocima Goražda. Značajno je 
istaći i da će se voditi aktivnosti na regu-
lisanju pravnog statusa objekta „Rorovi“ 
i „Most ispod mosta“. Kalendar obilježa-
vanja datuma je kontinuirana obaveza 
sa tendencijom ukrupnjavanja obilježa-
vanja događaja i datuma. 
 

Ove aktivnosti Ministarstvo za 
boračka pitanja će sprovoditi uz sarad-
nju sa udruženjima boračkih populacija 
sa prostora Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde. 
 

3. Ostali ciljevi u skladu sa nadležno-
stima 

 

Tokom 2016. godine Ministarst-
vo za boračka pitanja će provoditi aktiv-
nosti u okviru svojih nadležnosti na im-
plementaciji sljedećih ostalih ciljeva u 
skladu sa zakonima, strategijama i akci-
onim planovima: 
 

 Praćenje stanja u oblasti boračko-
invalidske zaštite i poduzimanje 
odgovarajućih mjera 

 Osiguranje neometanog funkcio-
nisanja Integralnog informacion-
og sistema boračko-invalidske  
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zaštite uspostavljenog na nivou 
Federacije Bosne i Hercegovine 

 Ažuriranje baza podataka koris-
nika dopunskih prava 

 Saradnja sa lokalnim zajednica-
ma na realizaciji projekata iz ob-
lasti boračko-invalidske zaštite 

 Pružanje pomoći porodicama pr-
ipadnika boračkih populacija os-
umnjičenih za ratne zločine 

 Efikasan rad udruženja boračkih 
populacija 

 Neometano održavanje sportskih 
manifestacija invalida 

 
OBRAZOVANJE, NAUKA, KULTURA 
I SPORT 
 

Strateški i prioritetni ciljevi Mini-
starstva za obrazovanje, mlade, nauku, 
kulturu i sport za 2016. godinu najvećim 
su dijelom vezani za cilj da se BPK Gor-
ažde učini mjestom kvalitetnog življe-
nja, odnosno da se kontinuirano razvija 
ljudski potencijal i daje podrška razvoju 
sadržaja za sve društvene grupe. Kroz 
ovaj i strateški okvir po drugim osnova-
ma, kao mjere i aktivnosti u 2016. godini 
se pojavljuju:  
 
1. Unapređenje obrazovanja na pod-

ručju Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde kroz razvoj četiri nivoa 
obrazovanja 

 
 Razvoj predškolskog odgoja i ob-

razovanja 
 
 Predškolski odgoj o obrazovanje 
je sastavni dio jedinstvenog odgojno-ob-
razovnog sistema u Bosni i Hercegovini. 
On je prvi poseban i specifičan stepen 
odgojno-obrazovnog sistema, koji se ba-
vi odgojem djece predškolske dobi uzra- 
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sta od 6 mjeseci do polaska u osnovnu 
školu. Predškolski odgoj i obrazovanje 
određuju pojmovi odgoj, obrazovanje, 
njega i zaštita. Aktivnosti koje će se rea-
lizovati u 2016. godini po ovom strateš-
kom cilju su: 
 

 Stvaranje uvjeta za nastavak rea-
lizacije obaveznog programa za 
djecu pred polazak u osnovnu 
školu, kao aktivnosti koja je u 
dosadašnjem periodu realizova-
na u 100% obimu  

 Stvaranje što boljih uvjeta u pre-
dškolskim ustanovama kako bi 
se boravak djece učinio što ugod-
nijim  

 Omogućavanje besplatnih ljekar-
skih pregleda za svu djecu koja 
pohađaju obavezni program pr-
ed polazak u osnovnu školu  

 
 Razvoj osnovnog odgoja i obrazo-

vanja 
 

Svrha osnovnog odgoja i obrazo-
vanja je da kroz optimalni intelektualni, 
fizički, moralni i društveni razvoj poje-
dinca, a u skladu sa njegovim mogućno-
stima i sposobnostima, doprinese stva-
ranju društva zasnovanog na vladavini 
zakona i poštivanju ljudskih prava  te 
doprinese njegovom ekonomskom razv-
oju, koji će osigurati najbolji životni sta-
ndard za sve građane. Aktivnosti koje će 
se realizovati u 2016. godini po ovom st-
rateškom cilju su: 
 

 Stvaranje što boljih uvjeta za rea-
lizaciju odgojno-obrazovnog ra-
da u svim osnovnim školama na 
području Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde, što se ogleda u 
sljedećem:  

 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 

 Adekvatno normativno uređe-
nje,  koje se odnosi na donošenje 
novog Zakona o osnovnom od-
goju i obrazovanju te svih pod-
zakonskih akata koji proizilaze iz 
istog sa posebnim akcentom na 
pedagoške standarde i normati-
ve  

 Opremanje školskih prostora, te 
nabavka opreme i učila, a sve u 
cilju stvaranja što boljih uvjeta za 
odvijanje nastavnog procesa  

 Nabavka besplatnih udžbenika 
za što veći broj djece  

 Nastojanje da se za što veći broj 
djece koja stanuju na udaljenosti 
većoj od 4 km osigura prevoz do 
škole,  

 Kontinuirana edukacija nastavn-
og osoblja kroz održavanje semi-
nara, okruglih stolova itd.  

 Organizovanje takmičenja za uč-
enike iz sljedećih predmeta: eng-
leski/njemački jezik, informati-
ka, matematika, vjeronauka, fi-
zika, demokratija i biciklizam, 

 Provođenje aktivnosti na obezbj-
eđivanju uvjeta za nastavak re-
alizacije projekta škole u prirodi 

 
 Razvoj srednjeg obrazovanja i 

odgoja 
 

Srednje obrazovanje i odgoj je dj-
elatnost od posebnog društvenog inte-
resa. Svrha srednjeg obrazovanja je da 
kroz intelektualni, fizički, moralni i dr-
uštveni razvoj pojedinca, u skladu sa 
njegovim mogućnostima i sposobnosti-
ma, doprinese stvaranju društva zasno-
vanog na vladavini zakona i poštivanju 
ljudskih prava, te doprinese njegovom 
društveno - ekonomskom razvoju koji će 
doprinijeti unapređenju životnog stan- 
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darda građana. Aktivnosti koje će se re-
alizovati u 2016. godini po ovom strateš-
kom cilju su: 
 

 Stvaranje što boljih uvjeta za rea-
lizaciju odgojno-obrazovnog ra-
da u svim srednjim školama na 
području Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde, što se ogleda u 
sljedećem:  

 Adekvatno normativno uređe-
nje, koje se prvenstveno odnosi 
na donošenje Zakona o izmjena-
ma i dopunama Zakona o srednj-
em obrazovanju i odgoju te don-
ošenje podzakonskih akata sa 
posebnim akcentom na pedagoš-
ke standarde i normative 

 Opremanje školskih prostora, te 
nabavka opreme i učila, a sve u 
cilju stvaranja što boljih uvjeta za 
odvijanje nastavnog procesa  

 Nastojanje da se za što veći broj 
djece koja stanuju na udaljenosti 
većoj od 4 km osigura sufinansi-
ranje prevoza do škole 

 Kontinuirana edukacija nastavn-
og osoblja kroz održavanje semi-
nara, okruglih stolova itd, 

 Organizovanje takmičenja za uč-
enike iz sljedećih predmeta: mat-
ematika, vjeronauka, fizika, de-
mokratija 

 Nastaviti provođenje politike up-
isa učenika u srednje škole u sk-
ladu sa iskazanim potrebama tr-
žišta rada 

 Provođenje aktivnosti koje su de-
finisane Zakonom o obrazovanju 
odraslih na području Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, a 
koji ima za cilj poboljšati obrazo-
vnu i kvalifikacionu strukturu i 
unapređenje mogućnosti zapoš- 
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ljavanja stanovništva, omogućiti 
sticanje najmanje osnovnog obra-
zovanja, podizati osnovnu i fun-
kcionalnu pismenost odraslih, os-
posobljavati za zapošljavanje od-
rasla lica koja nemaju završeno 
formalno obrazovanje i sticanje 
kvalifikacija za prvo zanimanje, 
omogućavati dalje obrazovanje i 
obuku, odnosno mogućnost dok-
valifikacije, prekvalifikacije i ko-
ntinuiranog stručnog usavršava-
nja tokom cijelog radnog i živo-
tnog vijeka, omogućavati obra-
zovanje i sticanje znanja, vještina 
i kompetencija u skladu sa ličn-
im sposobnostima, afinitetima i 
životnom dobi pojedinca, omo-
gućavati formalno/javno prizna-
vanje i potvrđivanje rezultata pr-
ethodnog učenja, odnosno steče-
nih znanja, vještina i kompeten-
cija, bez obzira na način njihovog 
sticanja, stvarati osnove za održi-
vi društveno-ekonomski razvoj 
na lokalnom, kantonalnom, enti-
tetskom i državnom nivou, po-
većati profesionalnu mobilnost i 
fleksibilnost radno aktivnog sta-
novništva, smanjiti siromaštvo, 
ostvariti jednakosti, socijalnu uk-
ljučenost i međugeneracijsku so-
lidarnost, unaprijediti kvalitet ži-
vota–ličnog, porodičnog, prirod-
nog i socijalnog okruženja, raz-
vijati demokratiju, interkultural-
nost i toleranciju, omogućiti in-
tegraciju u evropski društveni i 
ekonomski prostor uvažavajući 
evropske obrazovne okvire.  

 

 Razvoj visokog obrazovanja 
 

Djelatnost visokog obrazovanja  
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je od posebnog društvenog interesa za 
Bosansko–podrinjski kanton Goražde i 
dio je međunarodnog, a posebno evro-
pskog obrazovnog, naučnog odnosno 
umjetničkog prostora. Aktivnosti koje će 
se realizovati u 2016. godini po ovom st-
rateškom cilju su: 
 

 Adekvatno normativno uređenje 
visokog obrazovanja, koje se pr-
venstveno odnosi na donošenje 
Zakona o izmjenama i dopuna-
ma Zakona o visokom obrazova-
nju te donošenje podzakonskih 
akata sa posebnim akcentom na 
standarde i normative, 

 Nastaviti kontinuitet visokog ob-
razovanja na području Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, 
u skladu sa iskazanim potreba-
ma tržišta rada, a prvenstveno 
nastaviti saradnju sa Mašinskim 
fakultetom  

 U cilju realizacije iskazanih pot-
reba tržišta rada, nastaviti pruža-
ti podršku studentima kroz do-
djelu studentskih kredita u skla-
du sa Kriterijima donesenim od 
strane Vlade Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde 

 
2. Unapređenje nauke i kulture  
 

Pod pojmom naučno-istraživač-
ke djelatnosti se podrazumijeva siste-
matski stvaralački rad na usvajanju nov-
ih znanja, s ciljem podizanja općeg civi-
lizacijskog nivoa društva i korištenja tih 
znanja u svim oblastima društvenog i 
privrednog razvoja, uključujući i razvoj 
tehnologije i njenu primjenu. 
 

Pod kulturnom djelatnošću se 
podrazumijevaju svi oblici stvaralaštva,  
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prenošenja i očuvanja kulturnih vrije-
dnosti u oblasti književne, muzičke, ple-
sne, pozorišne, likovne, filmske i video 
djelatnosti, očuvanja kulturnog i priro-
dnog naslijeđa, arhivske, muzejske, izlo-
žbene i bibliotečke djelatnosti, kao i iz-
davaštva, kinematografije i radija i tele-
vizije. Kada je riječ o tehničkoj kulturi, 
osnovni ciljevi u oblasti tehničke kulture 
su: razvitak i afirmacija tehničke kultu-
re, podsticanje na stvaralački naučni rad, 
tehnički odgoj i obrazovanje, unapređe-
nje inovatorstva, širenje naučnih i teh-
ničkih dostignuća, afirmisanje tehničkih 
sportova i naučno i tehničko osposoblja-
vanje građana. Aktivnosti koje će se rea-
lizovati u 2016. godini po ovom stratešk-
om cilju su: 
 

 Promocija kulture te selekcija ku-
lturnih dešavanja kroz usposta-
vu kalendara i sufinansiranje va-
žnih kulturnih dešavanja na po-
dručju Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde u većem novčan-
om iznosu u odnosu na prethod-
ne godine 

 Uspostavljanje partnerskih odno-
sa sa institucijama u oblasti kul-
ture, tehničke kulture i informi-
sanja te osiguranje podrške ovim 
institucijama kroz finansiranje i 
sufinansiranje projekata 

 Popularizacija nauke kod građa-
na Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde obdarenih za naučno 
- istraživački rad kroz podršku 
za izradu završnih naučnih rado-
va. 

 
3. Unapređenje sporta  
 

Sport je djelatnost od javnog int-
eresa u Bosansko-podrinjskom kantonu  
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Goražde i općinama u njegovom sasta-
vu. Javni interesi i ciljevi Bosansko-po-
drinjskom kantonu Goražde i općina u 
njegovom sastavu sportu su: razvijanje 
svijesti građana, posebno mladih i lica 
sa invaliditetom o sportu i njegovim vri-
jednostima, doprinos vaspitanju, obraz-
ovanju i razvoju djece i omladine, pod-
sticanje i afirmisanje sporta i njegovih 
vrijednosti kao dijela kulture i ukupnih, 
materijalnih i duhovnih vrijednosti dru-
štva, očuvanje zdravlja kao osnove sva-
ke ljudske aktivnosti, radne produktiv-
nosti, izražavanja stvaralaštva i human-
og življenja, podsticanje sistematskog i 
organiziranog bavljenja sportom u slob-
odno vrijeme, sistemsko stvaranje uvjeta 
za ostvarivanje vrhunskih sportskih re-
zultata, organizacija sistema takmičenja 
u skladu sa pravilima međunarodnih 
sportskih federacija, sport za lica sa inv-
aliditetom, školski i studenski sport. Ak-
tivnosti koje će se realizovati u 2016. go-
dini po ovoj mjeri  su: 
 

 Razvoj sporta u skladu sa  četve-
rogodišnjom Strategijom razvoja 
sporta u Bosansko - podrinjskom 
kantonu Gorazde i Programom 
razvoja sporta Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde za 2016 
godinu 

 Podrška, podsticanje i promovi-
sanje takmičarskog sporta kroz 
podršku redovnim i dodatnim 
programima registrovanih spor-
tskih klubova te podrška prog-
ramima korištenja sportskih ob-
jekata 

 Podrška, podsticanje i promovis-
anje školskog sporta kroz podrš-
ku redovnim programima Akti-
va nastavnika tjelesnog i zdrav-
stvenog odgoja Bosansko-podri- 
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njskog kantona Goražde 

 Podrška, podsticanje i promovi-
sanje sporta lica sa invaliditetom 
kroz podršku redovnim progra-
mima Sportskog saveza za sport 
i rekreaciju invalida u sklopu ko-
jeg djeluju sportki klubovi lica sa 
invaliditetom 

 Podrška, podsticanje i promovi-
sanje rekreativnog sporta kroz 
podršku redovnim programima i 
dodatnim programima sportskih 
klubova – udruženja sportske re-
kreacije 

 Podrška adaptaciji, sanaciji i rek-
onstrukciiji sportskih objekata na 
području Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde u cilju njihove 
modernizacije i iskoristivosti 

 Unapređenje aktivnosti na spre-
čavanju nasilja i nedoličnog po-
našanja na sportskim priredba-
ma. 

           
4. Unapređenje stanja u oblasti mladih  

 
Institucionalno organizovana br-

iga o mladima, omladinsko udruživa-
nje i učestvovanje mladih na svim ni-
voima odlučivanja zasniva se na pri-
ncipima poštivanja ljudskih prava i os-
novnih sloboda, na poštivanju ustavn-
og poretka, zakona i međunarodnog 
prava te izgradnji demokratskih insti-
tucija zasnovanih na političkom plural-
izmu i uspostavi vladavine prava, kao i 

upražnjavanju međunarodnopravnih st-
andarda i najbolje međunarodne prakse 
u pogledu mladih i rada s mladima sa 
ciljem doprinosa ispunjenju uvjeta za 
priključenje Bosne i Hercegovine Evro-
pskoj uniji. 

 

 EU Strategija za mlade (2010- 
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2018)  ne koristi zvaničnu definiciju za 
određeni period u životu kada se osoba 
smatra mladom, već varira od države do 
države, u zavisnosti od stepena društve-
no-ekonomskog razvoja. Zakonom o ml-
adima Federacije Bosne i Hercegovine 
definisano je da se mladim osobama sm-
atraju lica od petnaest do trideset godi-
na starosti, dok su prema definiciji Uje-
dinjenih nacija mladi osobe između pe-
tnaest i dvadeset i četiri godine. S tim u 
vezi, Bosansko-podrinjski kanton Gora-
žde ima obavezu samostalnog osigura-
nja minimuma mjera na planu rada sa 
mladima i omladinskih aktivnosti. Ak-
tivnosti koje će se realizovati u 2016. 
godini po ovom strateškom cilju su: 
 

 Provođenje obaveza utvrđenih 
Zakonom o mladima u Federaciji 
Bosne i Hercegovine te realiza-
cija aktivnosti u skladu sa Prog-
ramom utroška sredstava Tekući 
transferi pojedincima – za mlade 
i Tekući transferi neprofitnim or-
ganizacijama – za mlade 

 Jačanje kapaciteta mladih ljudi i 
omladinskih udruženja kroz po-
dršku njihovim projektnim akti-
vnostima 

 Nastavak saradnje sa omladinsk-
im udruženjima i nevladinim or-
ganizacijama s ciljem aktivizma 
mladih. 

 
5. Unapređenje provođenja aktivnosti 

u oblasti bezbjednosti saobraćaja  
 
 U oblasti bezbjednosti saobraćaja 
na putevima u Bosni i Hercegovini za 
2016. godinu Ministarstvo će nastaviti 
raditi na obezbjeđivanju uvjeta za što 
kvalitetnije provođenje ispita za vozače 
motornih vozila, ispita za dobijanje lice- 
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nce, kao i ispita za dobijanje dozvole vo-
zač- instruktor motornih vozila, te izv-
ršiti provjeru ispunjavanja uvjeta za rad 
autoškola. Također, radit će se na  perm-
anentnoj edukaciji svih aktera koji  učes-
tvuju u obavljanju poslova propisanih 
Zakonom o osnovama bezbjednosti sao-
braćaja na putevima u Bosni i Hercego-
vini, a koji su stavljeni u nadležnost Mi-
nistarstva za obrazovanje, mlade, nau-
ku, kulturu i sport. 
 
PRAVOSUĐE, UPRAVA I RADNI 
ODNOSI 
 

Strateški ciljevi Ministarstva za 
pravosuđe, upravu i radne odnose pro-
izilaze iz strateškog okvira koji sačinja-
vaju Strategija razvoja kantona 2016-
2020, Strategija reforme javne uprave u 
Bosni i Hercegovini, Strategija za sektor 
pravde za period 2014-2018. godina, Re-
formske agende za Bosnu i Hercegovinu 
za period 2015 – 2018. godina, Akcioni 
plan Federacije Bosne i Hercegovine za 
realizaciju Reformske agende za Bosnu i 
Hercegovinu za period 2015 -2018. godi-
na, materijalni propisi iz oblasti pravo-
suđa i nadležnosti ovog Ministarstva. Iz 
pomenutog strateškog okvira proizilaze 
dva strateška cilja Ministarstva za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose: 
 
1. Strateški cilj - Poboljšanje efikas-

nosti i transparentnosti iz oblasti 
pravosuđa  

   
         Sažetak prioriteta u okviru ovog 
strateškog cilja odnosi se na kontinuira-
no poduzimanje aktivnosti na osigura-
nju uvjeta za kvalitetno funkcionisanje i 
izgradnju pravosudnih institucija Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde i 
očuvanje njihovih temeljnih vrijednosti.  
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U tom smislu će se poduzimati aktiv-
nosti da pravosudne institucije budu 
dostupne svima i da na principima vla-
davine prava obavljaju svoju funkciju te 
da budu potpuno osposobljene za svoje 
djelovanje.  
       Nastavit  će se aktivnosti koje se 
na nivou institucija Bosne i Hercegovine 
realizuju u okviru Strategije za sektor 
pravde za period 2014-2018. godina.     
       Poseban akcenat će se staviti na 
nastavak finasiranja procesa digitaliza-
cije arhiva Općinskog suda Goražde i 
prenos iskustava unutar organa uprave. 

Također će se pratiti nadzor sis-
tema izvršenja krivičnih sankcija u cilju 
osiguranja napretka u sistemu izvršenja 
krivičnih sankcija u Federaciji Bosne i 
Hercegovine i njegovo usklađivanje sa 
evropskim obavezama i standardima, 
gdje će se povećati aktivnosti na provo-
đenju alternativnog izvršenja krivičnih 
sankcija putem rada u zajednici, odnos-
no rada za opće dobro na slobodi, za šta  
su u prethodnom periodu stvoreni svi 
preduvjeti i osigurane kompletne infra-
strukture za izvršenje pomenute sankci-
je.  
 
2. Strateški cilj - Razviti kvalitetnu, 

ekonomičnu i efikasnu javnu upra-
vu u službi građana     

     
      U okviru ovog strateškog cilja 
kao prioritetni ciljevi pojavljuju se pove-
ćanje ekonomičnosti i efikasnosti u radu 
javne uprave i prioritetni cilj modernizo-
vanje rada. Aktivnosti u ovim prioritetn-
im ciljevima se sastoje se od normativ-
nih poslova i drugih poslova u okviru 
oblasti razvoja uprave i državne službe, 
kao i inspekcijskog nadzora. Zadaci će 
biti usmjereni na unapređenje sistema 
javne uprave radi osiguranja i zaštite ja- 
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vnog interesa, zakonitog djelovanja i pr-
užanja usluga u ostvarivanju prava gra-
đana i privrednih subjekata jer je zajed-
nički cilj izgradnja moderne i prema gra-
đanima usmjerene javne uprave. Sistem 
uprave u programskom periodu obilje-
žit će provedba mjera i aktivnosti na iz-
radi Akcionog plana za provedbu anali-
ze stanja uprave, Akcionog plana preve-
ntivne borbe protiv korupcije, definisa-
nje mjera usklađenih sa provedbom i 
doprinosom provedbe reformske agen-
de, stvaranje zakonskog okvira državne 
službe, kadrovske politike, organizacije 
racionalnije uprave i Zakona o visinama 
plaća u javnim preduzećima i  ustanova-
ma, kao stvaranja sistema hijerarhije u 
visinama plaća u kantonu. 
    U cilju ekonomičnosti izradit će 
se elaborat opravdanosti postojanja po-
jedinih upravnih organizacija unutar up-
rave Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde i poduzimati kontinuirane aktiv-
nosti vezane za sprovedbu Akcionog pl-
ana za reformu javne uprave na sektor-
skom nivou i unutar Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, kao i aktivnosti i 
mjere putem kojih će se nastojati unapri-
jediti zaštita zakonitosti u Bosansko-po-
drinjskom kantonu Goražde. 
   Pored naprijed navedenih aktiv-
nosti, poseban akcenat će se staviti na 
aktivnosti vezane za Reformsku agendu 
za Bosnu i Hercegovinu za period 2015-
2018. godina i Akcioni plan Federacije 
Bosne i Hercegovine za realizaciju po-
menute reformske agende, poštujući me-
hanizam koordinacije sa višim nivoima 
vlasti. 

U okviru pomenutih prioritetnih 
ciljeva poduzet će se mjere i aktivnosti 
usmjerene na: 
 

- Stvaranje uvjeta za doprinos or- 
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ganizacija civilnog društva u pr-
ocesima kreiranja politika i do-
nošenja odluka 

  
    Kroz ovu mjeru poseban će akce-
nat biti na podršci i jačanju civilnog dr-
uštva kao partnera u procesu kreiranja 
politika na nivou Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 
     U tom smislu, uspostavit će se el-
ektronski registar udruženja registovan-
ih na području Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde i zajednička internet  
stranica udruženja i fondacija registro-
vanih na svim nivoima u Bosni i Herce-
govini uz tehničku i finansijsku podršku 
državnog ministarstva pravde. 
    Također se planira finansijski po-
držati program podsticaja i razvoja civi-
lnog društva radi povećanog stepena an-
gažmana i organizovanosti samog civil-
nog društva. 
 

- Nastavak uspostave administra-
tivnog centra Vlade Bosansko - 
podrinjskog kantona Goražde 

 
    U skladu sa strateškim ciljevima  
ovog Ministarstva, predviđen je i nasta-
vak realizacije mjere uspostave adminis-
trativnog centra Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, čija je imple-
mentacija započeta u 2015. godini u smi-
slu legalizacije objekta i građevinskih ra-
dova (završeno utopljavanje zgrade, a 
isto će se nastaviti i u 2016. godini). 
   Cilj projekta je, pored građevin-
skih radova, i smještaj na jednom mjes-
tu, odnosno lokaciji svih kantonalnih or-
gana koji su trenutno smještenih po raz-
ličitim lokacijama, a pogotovo one za 
koje se plaćaju zakupnine, čime bi se u 
konačnici stvorila mogućnost formiranja 
administrativnog centra, a time bi dove- 
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lo do uštede značajnih budžetskih sred-
stava. 
 
UNUTRAŠNJI POSLOVI 
 

Osnovni strateški cilj Ministarst-
va utvrđen Strategijom razvoja kantona 
je definisan kao „Učiniti BPK Goražde 
mjestom kvalitetnog življenja”, koji je 
međusobno isprepleten sa nizom drugih 
strateških dokumenata, što sve ukupno 
Strateške ciljeve Ministarstva za unut-
rašnje poslove i Uprave policije  u ovom 
programskom periodu definiše kao: 
 

1. Povećati stepen pravne i stvarne si-
gurnosti građana, zaštite i poštiva-
nja ljudskih prava, sloboda i dosto-
janstva svih građana Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, u dije-
lu za koji je nadležno Ministarstvo 
za unutrašnje poslove i Uprava po-
licije 

 
Realizacija ovog strateškog cilja 

zasniva se na specifičnim ciljevima za 
2016.godinu i to: 
 

 Veći stepen zakonitosti, efikasn-
osti i etičnosti u postupanju up-
oslenih, a posebno  policijskih sl-
užbenika pri primjeni policijskih 
ovlaštenja, koji će se  realizovati 
kroz: 

 

 Edukaciju državnih službenika i 
namještenika koji rade na  poslo-
vima izdavanja ličnih dokumen-
ata i saobraćajnih isprava u skla-
du sa Planom edukacije državn-
ih službenika i namještenika, te 
edukaciju policijskih službenika 
u oblasti primjene policijskih ov-
laštenja u skladu sa Planom edu-
kacije policijskih službenika, uz  
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istovremeno osiguranje uvjeta da 
svi uposleni u Ministarstvu za 
unutrašnje poslove i Upravi poli-
cije pohađaju edukacije koje su 
organizovane od drugih subjeka-
ta, a koje mogu doprinijeti posti-
zanju veće zakonitosti i profesio-
nalnosti u obavljanju poslova ko-
ji su u neposrednoj vezi sa ovim 
ciljem. 

 Donošenje etičkog kodeksa za 
policijske službenike. 

 Unutrašnje inspekcije, revizije i 
kontrole rada policijskih službe-
nika u skladu sa Planom unutra-
šnje kontrole koji provodi Jedi-
nica za profesionalne standarde i 
edukaciju, te praćenja zakonitos-
ti postupanja policijskih službe-
nika i nadzor nad radom organi-
zacione jedinice koja vrši poslove 
izdavanja ličnih dokumenata, sa-
obraćajnih isprava, prijave i odja-
ve prebivališta i određivanja je-
dinstvenog matičnog broja za gr-
ađane u skladu sa Planom nadz-
ora nad radom ove organizacio-
ne jedinice. 

 Intenzivniju saradnju policijskih 
službenika sa građanima putem 
policijskih službenika za rad po-
licije u zajednici kroz projekat 
“Rad policije u zajednici”. 

 
2. Unapređenje borbe protiv svih ob-

lika kriminala, a posebno u oblasti 
korupcije, terorizma, zloupotrebe 
opojnih droga, trgovine ljudima, 
maloljetničke delikvencije, krađe,  
sa akcentom ma krađu motornih 
vozila, te krivičnih djela protiv čov-
ječnosti i međunarodnog prava 

 
 Realizacija ovog strateškog cilja  
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zasniva se na specifičnim ciljevima za 
2016.godinu i  to: 
 

 Poboljšanje rezultata rada i efika-
snosti policijskih službenika u 
borbi protiv svih oblika krivičnih 
djela, a naročito korupcije, zlou-
potrebe opojnih droga od strane 
mladih, terorizma, trgovine ljud-
ima, krađe motornih vozila, koji 
će se realizovati kroz sljedeće ak-
tivnosti: 

 

 Provođenje aktivnosti planiranih 
za 2016.godinu Akcionim plan-
om za provođenje Strategije za 
borbu protiv korupcije za 2016-
2020.godinu i saradnju sa finan-
sijskom policijom, nadležnim in-
spekcijskim organima i drugim 
policijskim organima na svim ni-
voima vlasti u Bosni i Hercego-
vini 

 Edukacija mladih u vezi sa spre-
čavanjem zloupotrebe opojnih 
droga od strane mladih kroz pr-
ovođenje projekta “Život bez dr-
oge”, kojim će biti obuhvaćena 
sva djeca iz osnovnih i srednjih 
škola sa područja Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, te 
provođenje i učešće u drugim ja-
vnim kampanjama koje imaju za 
cilj sprečavanje zloupotrebe opo-
jnih droga 

 Provođenje aktivnosti planiranih 
za 2016.godinu Akcionim plan-
om Federalne uprave policije u 
borbi protiv terorizma, Akcion-
im planom Uprave policije u sa-
stavu Ministarstva za unutrašnje 
poslove i Memorandumom o sa-
radnji u borbi protiv terorizma 
potpisanog sa Federalnom upra- 
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vom policije 
 Provođenje aktivnosti iz nadlež-

nosti Uprave policije predviđen-
ih za 2016.godinu Akcionim pla-
nom suprotstavljanja trgovini 
ljudima u Bosni i Hercegovini za 
2016-2019. godinu 

 Formiranje operativnih timova 
za rad na sprečavanju i otkriva-
nju krivičnih djela krađe motorn-
ih vozila, sačinjavanja posebnih  
planova rada i analiza stanja u 
ovoj oblasti, uz uključivanje poli-
cijskih službenika Jedinice za po-
dršku i policijskih službenika ko-
ji rade na poslovima kontrole sa-
obraćaja.  

 Proaktivno djelovanje policijskih 
službenika i sačinjavanje analitič-
kih izvještaja iz oblasti svih vrsta 
krivičnih djela, pojačan  operati-
vni rad policijskih službenika u 
skladu sa operativnim  planovi-
ma iz oblasti svih vrsta krivičnih 
djela, uključujući i nelegalnu pr-
odaju akciznih roba i obavješta-
vanje nadležnih organa u vezi sa 
tim 

 Saradnju sa nadležnim tužilaštv-
ima, sudovima i drugim policijs-
kim organima 

 Materijalno-tehničko opremanje 
Sektora kriminalističke policije, 
odnosno policijskih službenika u 
Sektoru kriminalističke policije 

 Edukaciju policijskih službenika 
u oblasti otkrivanja i prevencije 
svih oblika krivičnih djela u skla-
du sa Planom edukacije policijs-
kih službenika i učešćem policij-
skih službenika u edukacijama 
organizovanim od strane drugih 
organizacija 
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 Doprinos procesuiranju predme-
ta ratnih zločina, koji će se reali-
zovati kroz: 

 

 Prikupljanje kriminalističko - ob-
avještajnih inforamcija o počinje-
nim krivičnim djelima ratnog zl-
očina na području Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde i šire 
i dostavljanje prikupljenih poda-
taka nadležnom tužilaštvu 

 Implementacija Zakona o zaštiti 
postupanja sa djecom i maloljet-
nicima u Federaciji Bosne i Her-
cegovine, što će se realizovati kr-
oz: 

 

- Provođenje  edukativnih progra-
ma za mlade u saradnji sa odgoj-
no-obrazovnim institucijama 

- Edukaciju policijskih službenika 
u vezi sa izricanjem mjere poli-
cijsko upozorenje i uspostavlja-
nje evidencija o izrečenim mjera-
ma upozorenja maloljetniku. 

 
3. Povećanje sigurnosti saobraćaja na 

cestama 
 
 Realizacija ovog strateškog cilja 
zasniva se na specifičnim ciljevima za 
2016.godiniu i to: 

 Veći stepen poštivanja saobraćaj-
nih propisa od strane  učesnika u 
saobraćaju sa akcentom na sma-
njenje broja povrijeđenih i pogi-
nulih lica u saobraćajnim nesre-
ćama, koji će se realizovati kroz: 

 

 Pojačan nadzor nad svim učes-
nicima u saobraćaju na mjestima 
na kojima je zabilježeno učestalo 
kršenje saobraćajnih propisa u 
skladu sa planovima rada poja-
čanog nadzora 
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 Učešće i provođenje edukacija 
djece u svim osnovnim školama 
na području kantona  u saradnji 
sa odgojno-obrazovnim instituci-
jama 

 Doprinijeti zaštiti cesta od daljnj-
eg propadanja i većoj zaštiti uče-
snika saobraćaja, što će se  realiz-
ovati putem: 

 

 Pojačane kontrole teretnih vozila 
na kojima teret prelazi propisanu 
težinu ili nije dovoljno osiguran, 
u skladu sa planovima pojačan-
og nadzora 

 Dostavljanje inicijativa za otkla-
njanje uočenih nedostataka na 
cestama nadležnim organima 

 Povećanje stepena efikasnosti i  
stručnosti policijskih službenika, 
koji će se relizovati putem: 

 Edukacija policijskih službenika 
u oblasti kontrole saobraćaja u 
skladu sa Planom edukacije poli-
cijskih službenika, sa posebnim 
akcentom na edukaciju u vezi sa 
vršenjem uviđaja saobraćajnih 
nesreća 

 Materijalno-tehničko opremanje 
policijskih službenika i organiza-
cionih jedinica nadležnih za oba-
vljanje poslova kontrole i reguli-
sanja saobraćaja 

 

4. Poboljšanje stanja u oblasti  javnog 
reda i mira, nabavljanja i držanja 
oružja i municije 

 

 Realizacija ovog strateškog cilja 
zasniva se na specifičnim ciljevima za 
2016.godinu, i to: 
 

 Poboljšanje rezultata rada u obl-
asti  javnog reda i mira, što će se 
realizovati kroz aktivnosti: 
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 Planiranje i realizacija mjera i ak-
tivnosti u vezi sa vanrednim i 
posebnim osiguranjem ličnosti i 
objekata u skladu sa sigurnosn-
im procjenama i Planom osigura-
nja ličnosti i objekata, kao i učeš-
će u planiranju i realizaciji mjera  
i aktivnosti u osiguranju javnih 
skupova, naročito u vrijeme odr-
žavanja festivala i drugih značaj-
nih manifestacija, te s obzirom 
na to da je ova godina godina 
održavanja lokalnih izbora, pre-
dizbornih skupova u skladu sa 
posebno sačinjenim planovima 

 Praćenje stanja u oblasti nasilja u 
porodici i saradnja sa Centrom 
za socijalni rad. 

 Sprečavanje prosjačenja u skladu 
sa posebnim planom o suzbija-
nju prosjačenja i saradnjom sa 
nadležnim institucijama 

 Dokumentovanje slučajeva koriš-
tenja javne površine bez odobre-
nja nadležnog organa i slučajeva 
nelegalne prodaje i obavještava-
nje nadležnih organa 

 Smanjenje broja nelegalnog drža-
nja i nošenja oružja i municije, 
što će se  realizovati putem: 

 

 Daljnje implementacije Zakona o 
nabavljanju, držanju i nošenju 
oružja i municije, što podrazumi-
jeva prije svega preventivni, ali i  
represivni rad policijskih službe-
nika na terenu 

 Provođenje javnih kampanja u 
kojima bi se građanstvo upozna-
lo sa opasnostima nelegalno drž-
anog oružja i mogućnostima pr-
edaje istog Ministarstvu za unut-
rašnje poslove 

 Materijalno-tehničko opremanje  
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policijskih službenika i organiza-
cionih jedinica nadležnih za jav-
ni red i mir, koji će se  realizovati 
putem: 

 Nabavke opreme za policijske sl-
užbenike u PU Goražde 

 Nabavke materijalno- tehničkih 
sredstava za potrebe PU Goraž-
de 

 
5. Unapređenje pravnog okvira rada 

Ministarstva za unutrašnje poslove 
i Uprave policije, što će se u 2016. 
godini realizovati kroz donošenje pr-
opisa. 

 
6. Osigurati pravilno planiranje i tro-

šenje budžetskih sredstava u Mini-
starstvu za unutrašnje poslove i 
Upravi policije te pravilno izvrša-
vanje propisa iz oblasti zaštite od 
požara, matičnih knjiga i agencija 
za zaštitu ljudi i imovine od strane 
pravnih lica i organa koji ih primje-
njuju 

 
 Realizacija ovog strateškog cilja 
zasniva se na specifičnim ciljevima u 
2016.godini i to: 
 

 Realno planiranje budžeta Mini-
starstva za unutrašnje poslove i 
Uprave policije, što će se realizo-
vati kroz slijedeće aktivnosti: 

 

 Analiza i utvrđivanje finansijskih 
potreba Ministarstva za unutraš-
nje poslove i Uprave policije 

 Sačinjavanje nacrta budžeta Min-
istarstva za unutrašnje poslove i 
Uprave policije u skladu sa pot-
rebama i uputstvima Ministarst-
va za finansije 

 Sačinjavanje mjesečnih operativ-
nih planova i praćenje izvršenja  
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budžeta 

 Veći stepen discipline u izvrša-
vanju obaveza propisanih propi-
sima iz oblasti zaštite od požara, 
matičnih knjiga i agencija za zaš-
titu ljudi imovine od strane prav-
nih lica i organa koji primjenjuju 
ove propise, što će se realizovati 
kroz: 

 

 Inspekcijski nadzor u navedenim 
oblastima u skladu sa nadležno-
stima Ministarstva za unutrašnje 
poslove 

 Edukaciju inspektora 
 Materijalno-tehničko  opremanje 

inspekcija u Ministarstvu za un-
utrašnje poslove 

 
URBANIZAM, PROSTORNO UREĐE-
NJE I ZAŠTITA OKOLINE 
 

Osnovni strateški cilj Ministarst-
va za urbanizam, prostorno uređenje i 
zaštitu okoline je osiguranje održivog 
upravljanja okolinom i prirodnim resu-
rsima te jačanje komunalne infrastruk-
ture, pri čemu su kao prioriteni ciljevi i 
mjere u 2016 definisani: 
 
1. Priprema i izrada prostornoplanske 

dokumentacije i uređenje zemljišta 
 

Prostorno planiranje je plansko 
upravljanje, korištenje zemljišta i zaštita 
prostora koje se postiže planiranjem raz-
mještaja djelatnosti i objekata na određe-
nom prostoru. Cilj prostornog planira-
nja je uspostavljanje ravnoteže između 
prostora, sa jedne strane, i potrebe ljudi 
tog prostora, sa druge strane, odnosno 
omogućavanje razvoja i poboljšanje sta-
ndarda uz istovremenu zaštitu prostora. 
U zadatke prostornog planiranja ubraja- 
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ju se organizacija, uređenje i opremanje 
prostora te stvaranje funkcionalnog i es-
tetski lijepo oblikovanog, a ujedno i eko-
nomičnog prostora. 
 

Iz oblasti prostornog uređenja, u 
okviru nadležnosti Ministarstva za urb-
anizam, prostorno uređenje i zaštitu ok-
oline su regulisanje i osiguranje prosto-
rnog planiranja i urbanističkog uređenja 
pripremanjem razvojnih planova, pro-
vedbenih planova i druge planske doku-
mentacije i programe za njihovo provo-
đenje. 
 

Zakonom o prostornom uređe-
nju i građenju Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde definisano je da se do-
kumentima prostornog uređenja određ-
uje svrsishodna organizacija, korištenje i 
namjena prostora te kriteriji za uređenje 
i zaštitu prostora Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde i općina, vrste doku-
menata prostornog uređenja te je propi-
sana obaveza izrade i donošenja konkre-
tnih planskih dokumenata na kantonal-
nom i općinskim nivoima.  
 

Obaveza, a i prioritet Ministarst-
va za urbanizam, prostorno uređenje i 
zaštitu okoline je izrada Prostornog pl-
ana Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, dugoročnog strateškog razvojnog 
prostornoplanskog dokumenta, kojim će 
se definisati osnovna načela planskog 
uređenja prostora i ciljevi prostornog ra-
zvoja te propisati dalji prostorno-planski 
dokumenti koje je potrebno izraditi: pro-
storni planovi područja posebnih obilje-
žja, urbanistički planovi sjedišta jedinica 
lokalne samouprave i detaljni proved-
beni planovi na lokalitetima na kojima je 
predviđena aktivnija izgradnja. Podaci 
iz Prostornog plana će se koristiti za us-
postavljanje jedinstvenog prostornog in- 
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formacionog sistema koji će ujediniti ba-
ze prostornih podataka na svim nivoima 
– općinskim, kantonalnom i federalnom. 
 
2. Poboljšanje energetske efikasnosti 

građevina 
 

Energetska efikasnost podrazu-
mijeva niz mjera koje se provode kako 
bi se na što bolji način iskorištavala ene-
rgija i to tako da se koristi što manje ene-
rgije za isti efekat, da se smanji negativ-
an uticaj na životnu sredinu i ublaže kli-
matske promjene te da se u zgradarstvu 
postigne što bolja udobnost prostora u 
kojem se energija koristi. Pojednostavlje-
no, energetska efikasnost znači upotrije-
biti manju količinu energije (energenata) 
za obavljanje istog posla (grijanje ili hla-
đenje prostora, rasvjeta, proizvodnja ra-
znih proizvoda i dr.) 
 

Uvođenjem mjera energetske efi-
kasnosti u zgrade i objekte smanjuje se 
nepotrebno rasipanje i prekomjerna pot-
rošnja energije, čime korisnici zgrada ili 
objekata ostvaruju direktne financijske 
uštede i poboljšanje kvalitete boravka u 
istima. Osim uštede energije, mjere ener-
getske efikasnosti će poboljšati životni 
standard ljudi koji žive ili rade u zgradi 
ili objektu, a također pridonijeti zaštiti 
okoline kroz smanjivanje emisije stakle-
ničkih gasova, uključujući i CO2. Iskust-
va razvijenih zemalja u savremenoj ene-
rgetskoj politici pokazuju da je racional-
no korištenje i upravljanje energijom os-
novna pretpostavka održivog razvitka 
 

U Federaciji Bosne i Hercegovine  
 od 2009. godine, kroz sekundarnu legi-
slativu donesenu od strane Federalnog 
ministarstva prostornog uređenja, na sn-
azi su standardi koje je neophodno poš-
tovati prilikom izgradnje novih objekata  
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i značajne rekonstrukcije postojećih. Isti 
su definisani kroz Pravilnik o tehničkim 
zahtjevima za toplotnu zaštitu objekata i 
racionalnu upotrebu energije i daju mi-
nimalne tehničke, odnosno energetske 
parametre, koje je potrebno dostići u ob-
jektima. 
 

Smanjenje energetske potrošnje i 
eliminisanje gubitaka energije su među 
glavnim razvojnim ciljevima EU, a na  te 
principe obavezala se i Bosna i Hercego-
vina.   
 

Od ukupne potrošnje energije u 
Bosni i Hercegovini, sektor zgradarstva 
učestvuje sa oko 55%. Pored toga, naši 
objekti su energetski neefikasni te je teh-
nički potencijal za povećanje energetske 
efikasnosti unutar istih značajan. Ener-
getska efikasnost i održiva gradnja dan-
as, u savremenoj energetici, zauzimaju 
sve značajnije mjesto te je potreba za 
sistemskim organiziranim djelovanjem i 
edukacijom na tom području u Bosne i 
Hercegovine sve izraženija. 
 

Strateški cilj Ministarstva za ur-
banizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoline je da kroz zakonsku regulativu, 
izradu energetskih audita, uvođenje sof-
tvera za sistematsko praćenje potrošnje 
energije, podršku projektima rekonst-
rukcije građevina u svrhu unapređenja 
njihove energetske efikasnosti i promo-
ciju energetski efikasne gradnje, postig-
ne primjenu standarda racionalnog kori-
štenja i upravljanja energijom, a time i 
njeno smanjeno korištenje, veći kvalitet 
korištenja građevina, smanjenje uticaja 
na okolinu i produžavanje vijeka traja-
nja zgrada. 
 

3. Jačanje stambene politike 
 

S obzirom na to da se radi o pro- 

http://sh.wikipedia.org/wiki/Energija
http://sh.wikipedia.org/wiki/Grijanje
http://sh.wikipedia.org/wiki/Hla%C4%91enje
http://sh.wikipedia.org/wiki/Hla%C4%91enje
http://www.energis.ba/?lang=bh&n1=&n2=&n3=&c=632
http://www.energis.ba/?lang=bh&n1=&n2=&n3=&c=632
http://www.energis.ba/?lang=bh&n1=&n2=&n3=&c=632
http://ec.europa.eu/clima/policies/package/index_en.htm
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blemima iz nadležnosti rada Ministarst-
va za urbanizam, prostorno uređenje i 
zaštitu okoline, samo po sebi se nameće 
da je njihovo rješavanje strateški cilj u 
radu Ministarstva za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoline u nare-
dnom periodu, a on se planira ispuniti 
realizacijom određenih programa koji se 
prije svega odnose na: stvaranje alterna-
tivnih mogućnosti za zadovoljavanje st-
ambenih potreba, uvođenje prakse rješa-
vanja stambenog pitanja putem neprofi-
tno-socijalnog stanovanja za populaciju 
koja to ne može osigurati po tržišnim 
uvjetima, izgradnja novih i uređenje već 
izgrađenih stambenih jedinica u društ-
venom vlasništvu i unapređenje stanja i 
oblasti kolektivnog stanovanja, uređenje 
odnosa upravitelja i kućnih savjeta te 
usklađivanje već postojećih propisa sa 
novodonesenim propisima. 
 
4. Unapređenje zaštite okoline kroz 

približavanje standardima okoline 
Evropske unije  

 
U cilju unapređenja zaštite okoli-

ne i smanjenja zagađivača kroz pribli-
žavanje standardima okoline Evropske 
unije, Ministarstvo za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoline će djelo-
vati u skladu sa kantonalnom i federal-
nom zakonskom legislativom Federaciji 
Bosne i Hercegovine i ratificiranim oko-
lišnim konvencijama i protokolima. Ti-
me se želi osigurati zaštita okoline, oču-
vanje i održivo korištenje prirodnih res-
ursa, unapređivanje upravljanja okolin-
om i sprečavanje zagađenja okoline Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Neophodno je stvoriti uvjete za 
usvajanje strateških dokumenata u obla-
sti okoline, adekvatnog zbrinjavanja po- 
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jedinih vrsta otpada, naročito komunal-
nog otpada implementacijom Plana up-
ravljanja otpadom Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za period 2013 -
2018. godina, postizanje standarda kva-
liteta zraka, zaštite prirode, održivo ko-
rištenje prirodnih resursa, unapređenje 
sistema upravljanja okolinom i spreča-
vanje zagađenja kroz promjene zakons-
kog, finansijskog i institucionalnog ok-
vira te njegove integracije u druge sekto-
re poput turizma, energetike, industrije, 
poljoprivrede, šumarstva, saobraćaja, 
kadrovsko jačanje, kao i podizanje javne 
svijesti i promovisanje zaštite okoline. 

Očekivani rezultati su unapređe-
nje sistema praćenja kvaliteta okoline za 
njegove pojedine komponente (zrak, vo-
da, tlo, priroda, buka i upravljanje otpa-
dom) i usklađivanje zakonske regulative 
sa federalnim propisima. Realizacija ve-
ćine planiranih aktivnosti je u značajnoj 
mjeri uvjetovana i ostvarivanjem horizo-
ntalne i vertikalne koordinacije relevan-
tnih institucija, osiguranjem sredstava u 
Budžetu Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, federalnim okolinskim institu-
cijama i fondovima EU.  
 

Programi i aktivnosti koji dopri-
nose strateškom okviru u 2016. godini 
Ministarstva za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoline su: 
 

1. Izrada prostornog plana za područje 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde za period 2008-2028. godina 

2. Izrada Registra kulturno-historijske 
baštine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde 

3. Energetska efikasnost kroz projekat 
rekonstrukcije objekata javnih usta-
nova 

4. Otklanjanje arhitektonskih barijera 
za lica sa smetnjama u kretanju 
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5. Unapređenje neprofitno-socijalnog 

stanovanja kao jednog od modaliteta 
rješavanja stambenog pitanja 

6. Izgradnja novih stambenih jedinica 
7. Uređenje i stavljanje u funkciju pos-

tojećih stambenih jedinica u vlasniš-
tvu Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde i normativno regulisanje 
kolektivnog stanovanja 

8. Regulisanje imovinskopravnog sta-
tusa objekata i stanova u vlasništvu 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde   

9. Unapređenje stanja okoline i osigu-
ravanje boljih uvjeta života 

 
REALIZACIJA I MONITORING 
 

U dijelu Ciljeva i politike Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde za 
2016. godinu, u kojem su ciljevi razrađe-
ni po oblastima odnosno ministarstvi-
ma, vidljiva je nadležnost pojedinih mi-
nistarstava za realizaciju određenih ciljeva. 
 

Bez obzira na činjenicu da su ci-
ljevi definisani i u nadležnosti pojedinih 
ministarstava, gledajući u cjelini i ostva-
renje ciljeva i politika Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za 2016. godinu 
neće biti moguće bez koordinacije, sara-
dnje i zajedničkog anganžmana svih in-
stitucija i pojedinaca u organima zako-
nodavne i izvršne vlasti Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Stalno praćenje aktivnosti i fina-
nsijskih tokova kroz redovno izvještava-
nje Vlade i Skupštine Bosansko-pdrinj-
skog kantona Goražde doprinijet će st-
varanju jasne slike koja se odnosi na po-
trebe građana Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde. 
 

Praćenje realizacije Ciljeva i poli- 
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tike Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde za 2016. godinu bit će kontinuira-
no i kroz planirani monitoring. Monito-
ring će osigurati praćenje svih progra-
ma, projekata, mjera, ciljeva kao i pravo-
vremeno i potpuno informisanje Vlade i 
Skupštine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde, poslovne, akademske, civil-
ne i političke zajednice. 
 

PRIJEDLOG MJERA ZA UNAPRIJE-
ĐENJE RADA ČIJE ĆE PROVOĐENJE 
OMOGUĆITI STVARANJE PRETPO-
STAVKI ZA PROVOĐENJE CILJEVA 
I POLITIKA UTVRĐENIH OVIM DO-
KUMENTOM 
 

U toku 2016. godine očekuje se 
značajno smanjenje prihoda i to isklju-
čivo prihoda od indirektnih poreza koji 
su dominantni i predstavljaju najznača-
jnije prihode za Budžet Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde. Prihodi od in-
direktnih poreza su prihodi na čije pov-
ećanje ili smanjenje naš Kanton, obzirom 
na svoju veličinu i učešće u ekonomskim 
aktivnostima, najmanje može uticati.  
 

Sa druge strane, očekuje se da 
gotovo svi drugi porezni i neporezni pr-
ihodi na koje Kanton može uticati budu 
u porastu, kao i prethodnih godina, ali 
je sve to, s obzirom na učešće prihoda 
od indirektnih poreza, nedovoljno kako 
bi se kompenzirao negativan uticaj sma-
njenja prihoda od indirektnih poreza. 
Da bi se adekvatno reagovalo na očeki-
vano smanjenje prihoda Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, Vlada Kanto-
na i svi budžetski korisnici će poduzeti 
čitav niz mjera kako bi se omogućilo pr-
ovođenje ciljeva i politika za 2016. Godi-
nu, ali i kako bi se unaprijedio rad te fi- 
nansijska odgovornost podigla na viši 
nivo. 
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Te mjere će biti poduzete, kako 
na prihodovnoj, tako i na rashodovnoj 
strani Budžeta, a iste uključuju: 
 

- Poduzimanje odgovarajućih aktivn-
osti u cilju povećanja prihoda od po-
reza na imovinu i sprečavanje eva-
zije istih. Saradnja i koordinacija iz-
među Kantona, općina u sastavu Ka-
ntona i Poreske uprave Federacije 
BiH se mora značajno unaprijediti.  

- Zaključivanje ugovora sa poslovnim 
bankama o kreditiranju privrednih 
aktivnosti na području Kantona na 
način da Kanton deponuje određena 
sredstva s ciljem kreiranja fonda u 
poslovnoj banci uz obavezu banke 
da odvoji vlastita sredstva u što već-
em iznosu za uvećanje fonda, te da 
se na taj način obezbijede dodatna 
sredstva koja će biti plasirana pod 
povoljnijim uvjetima privrednim su-
bjektima na području kantona. Na 
taj način će se osigurati dodatna sre-
dstva te utjecati na povećanje privre-
dnih aktivnosti i javne potrošnje što 
je neophodno obzirom na pad priho-
da od indirektnih poreza te nemogu-
ćnost dodatnog kreditnog zaduženja 
Kantona. 

- Poduzmanje svih potrebnih mjera i 
aktivnosti kako bi se prilikom izrade 
novog Zakona o pripadnosti javnih 
prihoda u Federaciji Bosne i Herce-
govine prihvatili prijedlozi Ministar-
stva za finansije Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde te argumenta-
cija iz analitičkih dokumenata koje je 
pripremilo to Ministarstvo, a sve ka-
ko bi se Bosansko-podrinjski kanton 
Goražde pozicionirao na adekvatan 
način.  

- Aktivnije učešće svih struktura vlasti 
u Bosansko-podrinjskom kantonu Go- 
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ražde u zajedničkom lobiranju na ni-
vou Federacije BiH kako bi se u cilju 
fiskalnog izravnanja Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde u vidu tra-
nsfera-granta, doznačila potrebna sre-
dstva, odnosno kako bi se radi urav-
noteženja novčanog toka jedan dio tih 
sredstava za 2016.godinu sa Federal-
nog nivoa vlasti ranije prebacio Bo-
sansko-podrinjskom kantonu. 

- Jasno definisanje prioriteta prilikom 
dodjele podsticaja za privredne akti-
vnosti sa posebnim akcentom na do-
djelu istih prevashodno subjektima 
koji su registrovani za obavljanje pri-
vrednih djelatnosti, a koji će zaposli-
ti nove radnike, što će dovesti do po-
većanja broja zaposlenih, a time i po-
većanja uplate poreza i doprinosa. 

- Rigoroznijom kontrolom provođenja 
postupka uvođenja korisnika u pra-
vo po osnovu socijalne zaštite i revi-
zijom postojećih rješenja, odnosno 
socijalnih davanja, moguće je sprije-
čiti uvođenje te izvesti iz prava one 
koji već ostvaruju primanja po ovom 
osnovu, a kojima ova davanja nisu 
neophodna i koji nisu i ne trebaju 
biti uvedeni u pravo na određeni ob-
lik socijalne zaštite. 

- Rigoroznijom kontrolom, odnosno 
provjerom ispunjavanja uvjeta po 
postojećim rješenjima za ostvariva-
nje dodataka na platu, te naknada 
koje nemaju karakter plate, a poseb-
no naknade za prevoz na posao i sa 
posla moguće je ostvariti dodatne 
uštede. 

- Intenziviranjem aktivnosti na naplati 
potraživanja, te poduzimanjem zak-
onom predviđenih mjera u slučaju  
neispunjavanja ugovorenih obaveza 
(za stanove, koncesije, robne kredite,  
odgovarajuća davanja iz Budžeta i  
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slično). 

- Provođenje postupka javnih nabavki 
u skladu sa Zakonom o javnim naba-
vkama Bosne i Hercegovine, odnos-
no na način da se postigne povoljnija 
cijena i na taj način ostvare uštede u 
Budžetu Kantona. 

- Uvesti bolju kontrolu potrošnje ma-
terijala i sitnog inventara te odgovo-
rnije upravljati svim materijalnim tr-
oškovima te u tom cilju započeti i 
projekat informatizacije rada organa 
uprave u Kantonu. 

- Boljom kontrolom stvarnog korište-
nja usluga prevoza učenika od stra-
ne škola te prevoza boračkih popula-
cija moguće je napraviti uštede na 
troškovima prevoza. 

- Smanjenje rashoda za nabavku stal-
nih sredstava.  

- Smanjenje tekućih transfera drugim 
nivoima vlasti, odnosno transfera 
prilikom kojih sredstva odlaze iz Ka-
ntona, to jest, transfera koji nemaju 
uticaja na povećanje potrošnje u Ka-
ntonu. 

- Smanjenje tekućih transfera neprofit-
nim organizacijama iz razloga što 
ovi transferi nemaju efekta na pove-
ćanje zaposlenosti, te samim tim ni 
prihoda po osnovu poreza i doprin-
osa. 

- Intenzivirati aktivnosti oko evidenti-
ranja i uknjižavanja cjelokupne imo-
vine BPK Goražde na području BPK 
Goražde i u drugim državama. 

- Kontrola zapošljavanja kod budžets-
kih korisnika mora biti pojačana te 
svako novo zapošljavanje mora biti 
opravdano i dobro obrazloženo te 
odobreno jedino u slučaju nemoguć- 
nosti popune tog radnog mjesta pre-
mještajem postojećih zaposlenika. 
Osim toga, potrebno je izvršiti prov- 
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jere kod svih budžetskih korisnika u 
smislu da li određeni zaposlenici is-
punjavaju uvjete za penzionisanje, te 
u tom slučaju iste bez odlaganja pen-
zionisati.  

- Preispitati rad komisija i naknada 
koje se isplaćuju za njihov rad te pr-
edvidjeti da se sve komisije koje sv-
oje aktivnosti obavljaju u toku radn-
og vremena ne plaćaju, a u isto vrije-
me se povećava radni angažman za-
poslenika. 

 

Navedene mjere, ukoliko budu 
bez odlaganja provedene, mogu u zna-
čajnoj mjeri pomoći u stvaranju pretpo-
stavki za provođenje ciljeva i politika 
Kantona, ali i unaprijediti rad značajnog 
broja institucija, odnosno značajnog br-
oja budžetskih korisnika. 
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Na osnovu pogljavlja IV, odjeljak 
A, člana 23. Ustava Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 8/98, 10/00 i 5/03) i  članova 
106. i 108. Poslovnika Skupštine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde  (“Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“, broj:10/08 i 1/15), Sku-
pština Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 12. redovnoj sjednici, održanoj 
10. marta 2016. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE 

O IZBORU STALNIH I POVREMENIH 
RADNIH TIJELA SKUPŠTINE 

BOSANSKO-PODRINJSKOG KANTONA  
GORAŽDE, BROJ: 01-05-203/15 
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Član 1. 
 

 U članu 1. d) tačka 5. umjesto 
imena Dervišević Ervin  upisuje se ime  
Adžem Irma.  
 

 U članu 1. l) tačka 2. umjesto 
imena Radeljaš Asim upisuje se ime  
Haznadar Jasmin.   
 

Član 2. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja u „Službenim novina-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“ . 
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Na osnovu pogljavlja IV, odjeljak 
A, člana 23. Ustava Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 8/98, 10/00 i 5/03) i  članova 
106. i 108.  Poslovnika Skupštine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde  („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“, broj: 10/08 i 1/15), na 
12. redovnoj sjednici, održanoj 10. marta 
2016. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
O RAZRJEŠENJU ČLANA KOMISIJE 

ZA PRIVREDU I EKONOMSKU 
POLITIKU  SKUPŠTINE  

BOSANSKO-PODRINJSKOG 
KANTONA GORAŽDE 

 

Član 1. 
 

 Razrješava se DERVIŠEVIĆ ER-

VIN funkcije člana Komisije za privredu  
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i ekonomsku politiku Skupštine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Član 2. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja u „Službenim novina-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“. 
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Na osnovu pogljavlja IV, odjeljak 
A, člana 23. Ustava Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 8/98, 10/00 i 5/03) i  članova 
106. i 108.  Poslovnika Skupštine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde  („Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“, broj: 10/08 i 1/15), Sk-
upština Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 12. redovnoj sjednici, odr-
žanoj 10. marta 2016. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
O RAZRJEŠENJU ČLANA KOMISIJE 

ZA IZBOR I IMENOVANJE 
SKUPŠTINE  BOSANSKO-

PODRINJSKOG KANTONA 
GORAŽDE 

                    
Član 1. 

 

 Razrješava se RADELJAŠ ASIM 

funkcije člana Komisije za izbor i imeno-
vanja Skupštine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 
 

Član 2. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan- 
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om objavljivanja u „Službenim novina-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“. 
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Na osnovu poglavlja IV, odjeljak 
A, člana 23. Ustava Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 8/98, 10/00 i 5/03) i člana 106. 
Poslovnika Skupštine Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde („Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde“, broj: 10/08 i 1/15), Skupština Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 12. redovnoj sjednici, održanoj 10. 
marta 2016.godine, d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju prava na zdravstveno 
osiguranje lica koja nisu osigurana  

po drugom osnovu u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde  

za 2016.godinu 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom utvrđuje pra-
vo na zdravstveno osiguranje u Bosans-
ko-podrinjskom kantonu Goražde na 
način da se pojam osiguranog lica iz ob-
aveznog zdravstvenog osiguranja utvr-
đenog odredbama člana 19. Zakona o 
zdravstvenom osiguranju Federacije BiH 
(„Službene novine FBiH“, broj: 30/97, 
7/02, 70/08 i 48/11) utvrdi i za lica koja 
u prethodne tri godine imaju 
prebivalište na području Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde (u daljem te- 
kstu: Kantona) i koja nisu zdravstveni 

16. mart/ožujak 2016. 
 
 
osiguranici ili to pravo ne mogu ostva-
rivati po drugom osnovu.   
 

Član 2. 
 

Visina naknade za obavezno zd-
ravstveno osiguranje po jednom osigu-
raniku će se utvrditi posebnim sporazu-
mom sa Zavodom zdravstvenog osigu-
ranja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. 
 

Član 3. 
 

Sredstva za provedbu ove Odlu-
ke osiguraće se iz Budžeta Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde.  
 

Član 4. 
 

Prilikom utvrđivanja prava iz čl-
ana 1. ove Odluke, kao prethodno pita-
nje potrebno je utvrditi da nisu ispunje-
ni uvjeti za ostvarivanje prava na zdrav-
stveno osiguranje po jednom od zakona 
i drugim propisima utvrđenih osnova, a 
koji su na snazi u trenutku donošenja 
ove Odluke. 
 

Član 5. 
 

Osiguranici će prava po ovoj Od-
luci ostvarivati u obimu prava ostalih 
osiguranika u Bosansko-podrinjskom ka-
ntonu Goražde.  

Prava mogu koristiti samo ona 
lica koja pravo na zdravstveno osigura-
nje ne mogu ostvariti ni po kojem drug-
om osnovu u skladu sa Zakonom o zd-
ravstvenom osiguranju, Zakonom o zdr-
avstvenoj zaštiti, Odlukom o utvrđiva-
nju osnovnog paketa zdravstvenih 
prava, kao što su sljedeća lica: 
 

1. Punoljetna lica ispod 65 godina sta- 
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rosti sa prebivalištem u Kantonu ko-
ja ne ispunjavaju uvjete ostvarivanja 
zdravstvene zaštite putem Službe za 
zapošljavanje Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde  

2. Maloljetna lica starija od 6 godina 
koja ne spadaju u kategoriju učenika 
i redovnih studenata sa prebivališt-
em na područiju Kantona 

3. Lica sa prebivalištem u Kantonu ko-
ja spadaju u kategoriju boračke po-
pulacije, a ne ispunjavaju uvjete ost-
varivanja zdravstvene zaštite po tom 
osnovu 

4. Lica sa prebivalištem u Kantonu u 
stanju socijalne potrebe koja ne ispu-
njavaju uvjete ostvarivanja zdravst-
vene  zaštite po tom osnovu 

5. Radnici koji to pravo ne ostvaruju 
po drugom osnovu, a koji su bili za-
posleni u privrednim društvima na 
području Kantona te čiji radnoprav-
ni status nije riješen  

6. Ostala zdravstveno neosigurana lica 
ukoliko to nije u suprotnosti sa pozi-
tivnim zakonskim propisima koji re-
gulišu ovu oblast i oblast doprinosa. 

 
U pomenute kategorije ne spa-

daju lica koja imaju status zdravstveno 
osiguranih lica po osnovu dobrovoljnog  
osiguranja. 
 

Član 6. 
 
 Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
će u ime Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde raspisati javni poziv 
za prijavu neosiguranih lica, formirati 
komisiju te u koordinaciji sa Vladom Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
provesti postupak i utvrditi spisak lica  
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koja ispunjavaju uvjete da budu osigu-
rana na osnovu ove Odluke. 
 U komisiju iz stava 1. ovog člana 
će, pored predstavnika Ministarstva za 
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena 
lica i izbjeglice Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde i Vlade Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, biti imeno-
van i predstavnik Zavoda zdravstvenog 
osiguranja Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde. 
 Uz prijavu na propisanom obra-
scu potrebno je dostaviti: uvjerenje o pr-
ebivalištu (CIPS), uvjerenje o kretanju 
izdato od MUP-a i ovjerenu izjavu ap-
likanta da nije zdravstveno osiguran ni 
po jednom osnovu.  
 Po predhodno dostavljenim dok-
azima i izvršnim provjerama, te utvrđi-
vanjem da nisu ispunjeni uvjeti za ost-
varivanje prava na zdravstveno osigura-
nje po jednom od zakona i drugim pro-
pisima utvrđenih osnova koji su na sna-
zi, komisija iz stava 1. ovog člana, odno-
sno Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde, 
dostavljaju (prečišćene) spiskove neosi-
guranih lica Vladi Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde na dalje postupa-
nje, odnosno delegiranje prema Zavodu 
zdravstvenog osiguranja BPK Goražde.  
 Po utvrđivanju konačnog spiska, 
kao i naknadnog dodavanja na isti, lice 
imenovano od strane Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde će u ime 
iste obavljati administrativne poslove 
prijave i odjave na zdravstveno osigura-
nje.  
 

Član 7. 
 

Neosigurana lica koja iz oprav-
danih razloga nisu podnijela zahtjev u  
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roku definisanom javnim pozivom (kao 
i lica koja iz opravdanih razloga i ne sv-
ojom greškom nisu mogla ostvariti  pra-
vo po drugom osnovu), mogu u toku 
kalendarske godine podnijeti zahtjev za 
priznavanje prava iz člana 1. ove Odlu-
ke Ministarstvu za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde, 
koje ih dalje nakon izvršenih provjera 
od strane komisije iz člana 6. Odluke i 
utvrđivanja spiska lica koja ispunjavaju 
uvjete da budu osigurana na osnovu ove 
Odluke prosljeđuje na dalje postupanje 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde.  

 

Član 8. 
 

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde će kao obaveznik uplate 
doprinosa za lica iz člana 5. ove Odluke, 
prije slanja spiskova Zavodu zdravstve-
nog osiguranja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, sa istim sporazumno 
dogovoriti način slanja faktura, odnosno 
način plaćanja po istim, kao i obim zdra-
vstvene zaštite, s tim da obim prava ne-
će biti manji od obima prava ostalih osi-
guranika Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde.  

Na osnovu usaglašenih spiskova, 
Zavod zdravstvenog osiguranja Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde će isp-
ostavljati fakture Vladi Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, koja će u skla-
du sa Zakonom o izvršenju Budžeta Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2016.godinu, iste dostavljati Ministarst-
vu za finansije Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde na realizaciju.  
 

Član 9. 
 

Utvrđeno pravo osigurana lica  
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mogu ostvariti na način da jednom mje-
sečno ovjeravaju zdravstvene knjižice na 
šalteru Zavoda zdravstvenog osiguranja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
a prema ranije dostavljenim spiskovima 
od strane Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde.   

Ovjeravanje zdravstvenih knjiži-
ca može se vršiti zaključno sa 30.11.2016. 
godine. 
 

Član 10. 
 

Pravo na zdravstveno osiguranje 
imaju i članovi uže porodice osiguranika 
koji žive u zajedničkom domaćinstvu 
nosioca osiguranja, a ne mogu se osigu-
rati po drugom  osnovu. 
 

Član 11. 
 

Za utvrđeno pravo na zdravstve-
no osiguranje neosiguranih lica iz člana 
5. ove Odluke će se sačiniti posebna evi-
dencija od strane nadležnih organa iz čl-
ana 6. ove Odluke, te će se ista po potre-
bi dostaviti Kantonalnom poreskom ur-
edu Goražde, Kantonalnoj upravi za in-
spekcijske poslove Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde i Zavodu zdravstv-
enog osiguranja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde.  
 

Član 12. 
 

Porezna uprava – Kantonalni po-
rezni ured Goražde, Kantonalna uprava 
za inspekcijske poslove Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde i Zavod zdrav-
stvenog osiguranja Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, po zahtjevu Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde  
odnosno organa iz člana 6. ove Odluke, 
a u cilju provjere podataka, poduzimat  
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će neophodne radnje iz svoje nadležno-
sti i o tome mogu sačiniti odgovarajući 
akt (zapisnik, rješenje i sl.) te obavijestiti 
podnosioca zahtjeva radi daljeg postu-
panja.  
 

Član 13. 
 

Sastavni dio ove Odluke je i pri-
javni obrazac. 
 

Član 14. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Vlada Bosansko-podrinjskog Ka-
ntona Goražde, Ministarstvo za socijal-
nu politiku, zdravstvo, raseljena lica i 
izbjeglice Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde i Zavod zdravstvenog osi-
guranja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, u skladu sa nadležnostima iz 
Zakona i ove Odluke. 
 

Član 15. 
 

Prava utvrđena ovom Odlukom 
će se koristiti do 31.12.2016. godine ili 
kraće, ukoliko započne primjena Odluke 
o utvrđenju osnovnog paketa zdravstve-
nih prava u FBiH („Službene novine 
FBiH“, broj: 21/09) u skladu sa raspolo-
živim finansijskim sredstvima.  

Lica koja su u 2013, 2014. i 2015. 
godini ostvarila ovo pravo isto nastav-
ljaju koristiti i u 2016.godini ili dok se 
osiguraju zakonske pretpostavke za ost-
varivanje prava po drugom osnovu, s 
tim da će Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde formirati komisiju koja 
će provesti reviziju dosadašnjih korisni-
ka predmetnog prava, odnosno provjeri-
ti da li su se promjenile okolnosti pod 
kojima su ostvarili isto. 
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Član 16. 
 

Odluka stupa na snagu naredn-
og dana od dana objavljivanja u „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“.  
 

Broj:01-37-189/16       PREDSJEDAVAJUĆA  
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Na osnovu Poglavlja IV, Odjeljak 
A, člana 23. tačka b) Ustava Bosansko-
podrinjskog kantona („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 8/98, 10/00 i 5/03),  člana 51., 
52., 53. i 54. Poslovnika Skupštine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“, broj: 10/08  i 1/15), 
Skupština Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde, na Godišnjoj sjednici, održa-
noj 9. marta 2016. godine, d o n o s i:  
 

PROGRAM RADA 
SKUPŠTINE BOSANSKO-

PODRINJSKOG KANTONA 
GORAŽDE ZA 2016. GODINU 

 
I – UVODNE NAPOMENE 
 

Programom rada Skupštine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2016. godinu utvrđeni su sadržaj i ciljevi 
koje će Skupština Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde ostvarivati u okviru 
svojih ustavnih i zakonskih ovlaštenja 
tokom 2016. godine. 
 

Djelokrug ovlaštenja, odnosno 
nadležnost Skupštine Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde utvrđena je u čla- 
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nu 23. Ustava Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde  kako slijedi: 
 
SKUPŠTINA KANTONA: 
Nadležnosti Skupštine 
 
a) priprema i dvotrećinskom većinom 

usvaja Ustav Kantona; 
b) donosi zakone i druge propise u ok-

viru izvršavanja nadležnosti Kanto-
na, izuzev propisa koji su ovim Ust-
avom ili zakonom dati u nadležnosti 
Vladi Kantona; 

c) utvrđuje politiku i donosi program 
razvoja Kantona; 

d) potvrđuje imenovanje članova Vlade 
Kantona; 

e) osniva kantonalne i opštinske sudo-
ve i utvrđuje njihove nadležnosti; 

f) usvaja Budžet Kantona i donosi za-
kone o oporezivanju i na drugi način 
osigurava potrebno finansiranje; 

g) bira delegate u Dom naroda Parla-
menta Federacije BiH u skladu sa 
Ustavom Federacije BiH; 

h) odlučuje o prenosu ovlaštenja Kan-
tona na općine i Federaciju; 

i) odobrava zaključivanje ugovora i sp-
orazuma u oblasti međunarodnih 
odnosa i međunarodne saradnje; 

j) provodi istragu u skladu sa ovim 
Ustavom i posebnim propisima; 

k) potvrđuje izbor kandidata za pred-
sjedavajućeg, zamjenike predsjedav-
ajućeg Skupštine Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde i vrši izbor i 
imenovanje drugih funkcionera Sku-
pštine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde u skladu sa zakonom i 
Poslovnikom Skupštine; 

l) donosi Poslovnik Skupštine; 
m) vrši i druge poslove utvrđene fede-

ralnim propisima, ovim Ustavom i 
kantonalnim propisima. 

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
Poslovnikom Skupštine Bosans-

ko-podrinjskog kantona Goražde utvr-
đeno je da Skupština donosi: 
 

Program rada koji sadrži zadatke 
Skupštine proizišle iz Ustava, zakona, 
planskih dokumenata Kantona, kao i 
druge poslove i zadatke u nadležnosti 
Skupštine. 
 

Program rada Skupštine je sači-
njen na osnovu prijedloga Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde i ka-
ntonalnih organa uprave i kantonalnih 
ustanova, kantonalnih javnih preduzeća,  
i općinskih vijeća.  
 

Program rada će se realizovati 
kroz redovne sjednice Skupštine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde u 
2016. godini i Godišnju sjednicu Skup-
štine. Po potrebi, a radi detaljnijeg i sve-
obuhvatnog razmatranja pitanja od pos-
ebnog interesa za Kanton održat će se 
tematske sjednice. Osim toga, radi obi-
lježavanja značajnih događaja, svečanog 
karaktera održaće se posebne sjednice i 
to povodom Dana nezavisnosti, Dana 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
i Dana državnosti. 
 

Kako se Bosna i Hercegovina na-
lazi u vremenu raznolikih reformi, koje 
joj obezbjeđuju priključenje europskim 
asocijacijama i Europskoj uniji, rad Sku-
pštine će biti fleksibilan, u smislu uvr-
štavanja u dnevni red sjednice pojedinih 
pitanja vezanih za ovu tematiku, a po 
potrebi i održavanje tematskih sjednica. 
 

Programom rada su obuhvaćena 
najznačajnija pitanja koje Skupština Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde tr-
eba da izvrši u toku planskog perioda i  
u okviru kojih je potrebno, a u cilju pot- 
punog vršenja kantonalnih ovlasti dono- 
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siti odgovarajuće zakone, odluke, zaklju-
čke i druge propise.  
 
  Program rada Skupštine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde za 
2016. godinu čine akti iz normativno-pr-
avne, studijsko-analitičke i informacio-
no-dokumentacione djelatnosti iz nadle-
žnosti Skupštine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, propisane Ustavom 
Federacije BiH, Ustavom Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde i zakonima.  
 

Program rada Skupštine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, je ot-
voren za nove inicijative, koje se mogu 
realizirati u postupku propisanom Pos-
lovnikom Skupštine Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, što znači da Sk-
upština u ovom periodu može razmat-
rati i druga pitanja iz svoje nadležnosti 
koje pokrenu ovlašteni predlagači, kao i 
druga pitanja koja ocijeni cjelishodnim. 
 
  Za izvršenje utvrđenih zadataka 
iz Programa rada Skupštine u principu 
je zadužena Vlada Kantona. Utvrđeni 
zadaci obavezuju Vladu Kantona, ali je i 
ne ograničavaju u iniciranju i predlaga-
nju i drugih akata u cilju realizacije oba-
veza utvrđenih važećim propisima.  
 
 II  - SADRŽAJ PROGRAMA  
 

U 2016. godini, iz normativno-
pravne djelatnosti, Skupština Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde će razma-
trati: 
 
 

 I   TROMJESEČJE 
 

Program rada Skupštine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde za 
2016. godinu  
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1. Program rada Skupštine Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde za 
2016. godinu  

 
Predlagač: Kolegij Skupštine Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde 
Obrađivač: Kolegij Skupštine Bosansko-

podrinjskog kantona 
R o k:    I  tromjesečje 

 
2. Program rada Vlade Bosansko-podr-

injskog kantona Goražde za 2016. 
godinu  

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
R o k:    I  tromjesečje 

 
3. Implementacija ciljeva i politika Sku-

pštine za proteklu godinu kroz reali-
zaciju Programa rada Skupštine za  
2015. godinu 

 

Predlagač: Kolegij Skupštine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

Obrađivač: Kolegij Skupštine Bosansko-
podrinjskog kantona 

R o k:    I  tromjesečje 

   
4. Prezentacija ciljeva i politika Kanto-

na za narednu godinu 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
  
5. Budžet Bosansko-podrinjskog kanto-

na Goražde za 2016. godinu  
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 
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Obrađivač: Ministarstvo za finansije BPK 
Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 

 
6. Zakon o izvršenju Budžeta  Bosans-

ko-podrinjskog kantona Goražde za 
2016. godinu  

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za finansije BPK 
Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
7. Zakon o osnovnom odgoju i obrazo-

vanju 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za obrazovanje, 
mlade, nauku, kulturu i sport 
BPK Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
8. Zakon o izmjenama i dopunama Za-

kona o srednjem obrazovanju i od-
goju  

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za obrazovanje, 
mlade, nauku, kulturu i sport 
BPK Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 

 
9. Odluka o utvrđivanju prava na zdra-

vstveno osiguranje lica koja nisu osi-
gurana po drugom osnovu u Bosan-
sko-podrinjskom kantonu Goražde 
za 2016. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za socijalnu pol-
itiku, zdravstvo, raseljena lica 
i izbjeglice BPK Goražde 

16. mart/ožujak 2016. 
 
 

R o k:    I  tromjesečje 
 
10. Odluka o usvajanju Prostornog pla-

na Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde za period 2008-2028. Godina 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu 
okoline BPK Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
11. Odluka o provođenju Prostornog pl-

ana Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za period 2008-2028.godina 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu 
okoline BPK Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
12. Odluka o davanju saglasnosti na Fi-

nansijski plan Zavoda zdravstvenog 
osiguranja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde za 2016. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za socijalnu pol-
itiku, zdravstvo, raseljena lica 
i izbjeglice BPK Goražde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
13.  Odluka o davanju saglasnosti na 

Odluku o izvršenju Finansijskog pl-
ana Zavoda zdravstvenog osigura-
nja Bosan-sko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2016. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za socijalnu pol-
itiku, zdravstvo, raseljena lica 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 

 i izbjeglice BPK Goražde 
R o k:    I  tromjesečje 

 
14.  Izvještaj Nezavisnog odbora o radu 

policijskog komesara za četvrti kva-
rtal 2015. godine 

 

Predlagač: Nezavisni odbor 

Obrađivač: Nezavisni odbor 

R o k:    I  tromjesečje 
 
15. Informacija o broju zaposlenih lica u 

općinama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde u 2015. godini, sa po-
sebnim akcentom zapošljavanja mla-
dih lica kroz programe Službe za za-
pošljavanje Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za pravosuđe, 
upravu i radne odnose  i Služ-
ba za zapošljavanje BPK Gor-
ažde 

R o k:    I  tromjesečje 
 
16.  Strategija razvoja Bosansko-podrinj-

skog kantona Goražde za period 
2016 - 2020. godina 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

R o k:    I tromjesečje 
 
 
  II – TROMJESEČJE 
 
17. Zakon o izmjenama i dopunama Za-

kona o imovini  
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 
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Obrađivač: Ministarstvo za privredu BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
18. Zakon o naknadama plaća poslanika 

i plaćama funkcionera koje bira, ime-
nuje ili čiji izbor i imenovanje potvr-
đuje Skupština Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde 

 

Predlagač: Komisija za budžet, finansije 
i administrativna pitanja Sku-
pštine BPK Goražde 

Obrađivač: Komisija za budžet, finansije 
i administrativna pitanja Sku-
pštine BPK Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
19. Zakon o korištenju, upravljanju i od-

ržavanju zajedničkih dijelova i ure-
đaja zgrada 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu 
okoline BPK Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
20.  Zakon o izmjenama i dopunama Za-

kona o unutrašnjim poslovima  
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za unutrašnje 
poslove i Uprava policije BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
21. Zakon o platama i naknadama član-

ova organa upravljanja i drugih org-
ana kantonalnih javnih ustanova i 
kantonalnih javnih preduzeća 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 
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Obrađivač: Ministarstvo za finansije i 
Ministarstvo za pravosuđe, 
upravu i radne odnose BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 

22. Zakon o unaprijeđenju lokalnog pos-
lovanja Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za privredu BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 

23. Zakon o dopunskim pravima brani-
laca i članova njihovih porodica u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Go-
ražde 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za boračka pita-
nja BPK Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 

24. Zakon o izmjenama i dopunama Za-
kona o visokom obrazovanju 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za obrazovanje, 
mlade, nauku, kulturu i sport 
BPK Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 

25. Zakon o dopuni Zakona o preuzima-
nju Zakona o državnoj službi u Fe-
deraciji BiH 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za pravosuđe, 
upravu i radne odnose BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 

16. mart/ožujak 2016. 
 
 

26. Odluka o davanju saglasnosti na 
Odluku Vlade Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde o imenovanju 
Upravnog odbora Agencije za priva-
tizaciju u Bosansko-podrinjskom ka-
ntonu Goražde 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
27. Odluka u ustupanju prostora Mod-

ran Općini Foča-Ustikolina na trajno 
korištenje 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Općina Foča-Ustikolina 

R o k:    II tromjesečje 
 
28. Odluka o izmjenama i dopunama 

Budžeta Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde za 2016. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za finansije BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
29. Izvještaj o radu Vlade Bosansko-po-

drinjskog kantona Goražde za 2015. 
godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
30. Dokument okvirnog Budžeta Bosa-

nsko-podrinjskog kantona Goražde 
2017-2019. godina 

 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za finansije BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
31. Izvještaj o radu Kantonalnog pravo-

branilaštva za 2015. godinu 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Kantonalno pravobranilaštvo 
BPK Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
32. Izvještaj o radu Agencije za privati-

zaciju u Bosansko-podrinjskom kan-
tonu Goražde za 2015. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
  
33. Izvještaj o izvršenju Budžeta Bosa-

nsko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2015. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za finansije BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
34. Izvještaj o utrošenim sredstvima bu-

džetske rezerve za period 01.01-31. 
12.2015. godine  

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za finansije BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
35. Izvještaj o utrošenim sredstvima bu- 
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džetske rezerve za period januar – 
mart 2016. godine  

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za finansije BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
36. Izvještaj o izvršenju Finansijskog pl-

ana Zavoda zdravstvenog osigura-
nja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2015. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Zavod zdravstvenog osigura-
nja BPK Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
37. Izvještaj o izvršenju Finansijskog pl-

ana JU Služba za zapošljavanje Bosa-
nsko-podrinjskog kantona  Goražde 
za 2015. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: JU  Služba za zapošljavanje  
BPK  Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
38. Izvještaj o radu osnovnih i srednjih 

škola   
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Osnovne i srednje škole sa 
područja BPK Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
39. Šestomjesečni Izvještaj o radu 

Nezavisnog odbora  
 

Predlagač: Nezavisni odbor  

Obrađivač: Nezavisni odbor  

R o k:    II tromjesečje 
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40. Izvještaj Nezavisnog odbora o radu 

policijskog komesara za prvi kvartal 
2016. godine 

 

Predlagač: Nezavisni odbor  

Obrađivač: Nezavisni odbor  

R o k:    II tromjesečje 
 
41. Izvještaj o radu i finansijskom poslo-

vanju javnih preduzeća čiji je osniv-
ač Bosansko-podrinjski kanton Gora-
žde za 2015. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Javne ustanove i  preduzeća 
čiji je osnivač Kanton 

R o k:    II tromjesečje 
 
42. Izvještaj o radu i finansijskom pos-

lovanju ustanova iz nadležnosti Mi-
nistarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2015. godinu (Zavod za javno zd-
ravstvo, Zavod zdravstvenog osigu-
ranja, Kantonalna bolnica, Centar za 
socijalni rad i Dom za stara i izne-
mogla lica) 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Javne ustanove iz nadležnosti 
Ministarstva za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljena li-
ca i izbjeglice BPK Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
43. Izvještaj o radu i finansijskom pos-

lovanju uprava i direkcija čiji je osni-
vač Bosansko-podrinjski kanton Go-
ražde 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

 

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
Obrađivač: Uprave i direkcije BPK Gora-

žde 
R o k:    II tromjesečje 

 
44. Izvještaj o provedenim aktivnostima 

na izgradnji, održavanju, sanaciji i 
rekonstrukciji regionalnih cesta i 
mostova na području Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde u 2015. 
godini 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za privredu BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
45. Izvještaj o dodijeljenim koncesijama 

i efektima od koncesija za 2015. go-
dinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za privredu i 
Komisija za koncesije BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
46. Informacija o stanju RTV-predajnika, 

repetitora i RTV-opreme u vlasništ-
vu BPK Goražde sa posebnim akcen-
tom na modernizaciju postojećih i iz-
gradnju novih predajnika i opreme 
za  za 2015. godinu 

  
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za privredu BPK 

Goražde 
R o k:    II tromjesečje 

 
47. Informacija o stanju poljoprivrede i 

ruralne infrastrukture na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde za  za 2015. godinu 

 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za privredu BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
48. Informacija o efektima podsticaja u 

privredi Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde za  za 2015. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za privredu BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
49. Informacija o stanju u oblasti kulture 

u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde  

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za obrazovanje, 
mlade, nauku, kulturu i sport 
BPK Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
50. Informacija o stanju u oblasti pred-

školskog, osnovnog, srednjeg i viso-
kog odgoja i obrazovanja u Bosans-
ko-podrinjskom kantonu Goražde u 
2015. godini 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za obrazovanje, 
mlade, nauku, kulturu i sport 
BPK Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
51. Informacija o radu Kantonalnog tu-

žilaštva Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde za 2015. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 
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Obrađivač: Kantonalno tužilaštvo 

R o k:    II tromjesečje 
 
52. Poslovnik Skupštine Bosansko-pod-

rinjskog kantona Goražde 
 

Predlagač: Kolegij Skupštine BPK 
Goražde 

Obrađivač: Kolegij Skupštine BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
53. Program razvoja zaštite i spašavanja 

ljudi i materijalnih dobara od priro-
dnih i drugih nesreća u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde za  
period 2013-2018. godina 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Kantonlna uprava civilne zaš-
tite BPK Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
54. Strategija razvoja poljoprivrede Bo-

sansko-podrinjskog kantona Goraž-
de za period 2016-2020. godina 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za privredu BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
55. Strategija razvoja turizma Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde za pe-
riod 2016-2020. godina 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za privredu BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
56. Tematska sjednica – Turizam, poljo-

privreda i ruralni razvoj 
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Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za privredu BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
57. Tematska sjednica – Pripadnost jav-

nih prihoda FBiH Bosansko-podrinj-
skom kantonu Goražde, stav Skup-
štine prema kriterijima u raspodjeli i 
stav na Uputstvo o određivanju uče-
šća kantona, jedinica lokalne samo-
uprave i nadležnih kantonalnih org-
ana za ceste u prihodima od indire-
ktinih poreza i načinu raspoređiva-
nja tih prihoda za 2016. godinu 

  

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za finansije BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
58. Tematska sjednica – Zdravstvo u Bo-

sansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljena li-
ca i izbjeglice BPK Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
59. Tematska sjednica – Obrazovanje, 

kultura i mladi u Bosansko-podri-
njskom kantonu Goražde 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za obrazovanje, 
mlade, nauku, kulturu i sport 
BPK Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
60. Studija i plan energetske efikasnosti  

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu 
okoline BPK Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
61. Aktuelni problemi u razvoju privre-

de – Razvoj namjenske proizvodnje 
u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za privredu BPK 
Goražde 

R o k:    II tromjesečje 
 
 
III – TROMJESEČJE 
 
62. Zakon  o koncesijama Bosansko-po-

drinjskog kantona Goražde 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za privredu BPK 
Goražde 

R o k:    III tromjesečje 
 
63. Zakon o turizmu Bosansko-podrinj-

skog kantona Goražde 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za privredu BPK 
Goražde 

R o k:    III tromjesečje 
 
64. Zakon o policijskim službenicima  
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 

Obrađivač: Ministarstvo za unutrašnje 
poslove BPK Goražde 

R o k:    III tromjesečje 
 
65. Zakon o radnopravnom statusu čla-

nova Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za pravosuđe, 
upravu i radne odnose BPK 
Goražde 

R o k:    III tromjesečje 
 
66. Zakon o objavljivanju propisa i dru-

gih općih akata u „Službenim novi-
nama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde“ 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za pravosuđe, 
upravu i radne odnose BPK 
Goražde 

R o k:    III tromjesečje 
 
67. Izvještaj  Nezavisnog odbora o radu 

policijskog komesara za drugi kva-
rtal 2016. godine 

 

Predlagač: Nezavisni odbor 

Obrađivač: Nezavisni odbor 

R o k:    III tromjesečje 
 
68. Izvještaj o utrošenim sredstvima bu-

džetske rezerve za period januar-ju-
ni 2016. godine 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za finansije BPK 
Goražde 

R o k:    III tromjesečje 
 
69. Izvještaj o realizaciji skupštinskih za- 
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ključaka iz 2015. godine 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

R o k:    III tromjesečje 
 
70. Informacija o  izvršenju Budžeta Bo-

sansko-podrinjskog kantona Goraž-
de za period januar-juni 2016.godine 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za finansije BPK 
Goražde 

R o k:    III tromjesečje 
 
71. Informacija o izvršenju Finansijskog 

plana Zavoda zdravstvenog osigu-
ranja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde  za period januar-juni 2016. 
godine 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Zavod zdravstvenog osigura-
nja BPK Goražde 

R o k:    III tromjesečje 
 
72. Informacija o izvršenju Finansijskog 

plana JU Služba za zapošljavanje Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraž-
de za period januar-juni 2016.godine 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: JU  Služba za zapošljavanje 
BPK Goražde 

R o k:    III tromjesečje 
 
73. Informacija o aktivnostima u vezi sa 

raspolaganjem imovinom i impleme-
ntaciji Zakona o imovini za 2015. go-
dinu 
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Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za privredu BPK 
Goražde 

R o k:    III tromjesečje 
 
74. Informacija o stanju šuma na pod-

ručju Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za  2015. godinu 

  
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za privredu BPK 

Goražde 
R o k:    III tromjesečje 

 
75. Informacija o stanju i poslovanju pri-

vrednih društava sa područja Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2015. godinu 

  
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za privredu BPK 

Goražde 
R o k:    III tromjesečje 

 
76. Izvještaj o izvršenoj privatizaciji dr-

žavne imovine u periodu 1996-2013. 
godina  

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Agencija za privatizaciju u 
BPK Goražde 

R o k:    III tromjesečje 
 
77. Informacija o stanju u oblasti soci-

jalne zaštite, zaštite civilnih žrtava 
rata i zaštite porodice sa djecom na 
području Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde  

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
 

16. mart/ožujak 2016. 
 
 

Obrađivač: Ministarstvo za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljena li-
ca i izbjeglice  BPK Goražde 

R o k:    III tromjesečje 
 
78. Informacija o provedbi državne Str-

ategije za borbu protiv korupcije za 
period 2015-2019. godina  

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Radna grupa Vlade BPK Go-
ražde 

R o k:    III tromjesečje 
 
79. Kantonalni plan upravljanja otpad-

om Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za period 2016-2020.godina 

  
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za urbanizam, 

prostorno uređenje i zaštitu 
okoline BPK Goražde 

R o k:    III tromjesečje 
 
80. Kantonalni akcioni plan za zaštitu 

okoliša Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za period 2016-2022.go-
dina 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu 
okoline BPK Goražde 

R o k:    III tromjesečje 
 
81. Akcioni plan neprofitno-socijalnog 

stanovanja u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde  

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za urbanizam,  
 



16. mart/ožujak 2016. 
 

 
 

 
prostorno uređenje i zaštitu 
okoline BPK Goražde i Mini-
starstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izb-
jeglice  BPK Goražde 

R o k:    III tromjesečje 
 
 
IV – TROMJESEČJE 
 
82.  Zakon o  zaštiti kulturnog naslijeđa 

Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za obrazovanje, 
mlade, nauku, kulturu i sport 
BPK Goražde 

R o k:    IV tromjesečje 
 
83. Zakon o kulturnom dobru na pod-

ručju Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde   

                
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Ministarstvo za obrazovanje, 

mlade, nauku, kulturu i sport 
BPK Goražde 

R o k:    IV tromjesečje 
 
84. Zakon o izmjenama i dopunama Za-

kona o Agenciji za privatizaciju u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Go-
ražde 

 
Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde 
Obrađivač: Agencija za privatizaciju u 

BPK Goražde 
R o k:    IV tromjesečje 

 
85. Zakon o izmjenama i dopunama Za-

kona o pripadnosti javnih prihoda  
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Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za finansije BPK 
Goražde 

R o k:    IV tromjesečje 
 
86. Odluka o davanju saglasnosti  na 

izmjene i dopune Finansijskog plana 
JU Služba za zapošljavanje Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde za 
2016. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: JU  Služba za zapošljavanje 
BPK Goražde 

R o k:    IV tromjesečje 
 
87. Odluka o davanju saglasnosti na iz-

mjene i dopune Finansijskog plana 
Zavoda zdravstvenog osiguranja Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraž-
de za 2016. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Zavod zdravstvenog osigura-
nja BPK Goražde 

R o k:    IV tromjesečje 
 
88. Odluka o davanju saglasnosti na Fi-

nansijski plan JU Služba za zapošlj-
avanje  Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2017. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: JU Služba za zapošljavanje 
BPK  Goražde 

R o k:    IV tromjesečje 
 
89. Odluka o davanju saglasnosti na 

Finansijski plan Zavoda zdravstve- 
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nog osiguranja Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2017. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Zavod zdravstvenog osigura-
nja BPK  Goražde 

R o k:    IV tromjesečje 
 
90. Šestomjesečni izvještaj o radu Neza-

visnog odbora 
 

Predlagač: Nezavisni odbor  
Obrađivač: Nezavisni odbor  

R o k:    IV tromjesečje 
 
91. Izvještaj Nezavisnog  odbora o radu 

policijskog komesara za treći kvartal 
2016. godine 

 

Predlagač: Nezavisni odbor  
Obrađivač: Nezavisni odbor  
R o k:    IV tromjesečje 

 
92. Izvještaj o utrošenim sredstvima bu-

džetske rezerve za period januar- se-
ptembar 2016. godine 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za finansije BPK 
Goražde   

R o k:    IV tromjesečje 
 
93. Izvještaj o dodjeljenim grantovima 

pravnim i fizičkim licima na podru-
čju Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde u periodu 1996-2014.godina  

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

R o k:    IV tromjesečje 
 
94. Informacija o izvršenju Budžeta Bo- 

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
sansko-podrinjskog kantona Goraž-
de za period januar- septembar 2016. 
godine 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za finansije BPK 
Goražde                            

R o k:    IV tromjesečje 
 

95. Informacija o implementaciji proje-
kata zatvaranja kolektivnih i alter-
nativnih smještaja kroz program so-
cijalnog stanovanja 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljena li-
ca i izbjeglice BPK Goražde       

R o k:    IV tromjesečje 
 

96. Budžet Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2017. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za finansije BPK 
Goražde 

R o k:    IV tromjesečje 
 

97. Zakon o izvršenju Budžeta Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde za 
2017. godinu 

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Ministarstvo za finansije BPK 
Goražde 

R o k:    IV tromjesečje 
 

98. Program rada Skupštine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za 
2017. godinu  

   
Predlagač: Kolegij Skupštine Bosansko- 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 

 podrinjskog kantona Goražde 
Obrađivač: Kolegij Skupštine Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde 
R o k:    IV tromjesečje 

 
99. Program rada Vlade Bosansko-pod-

rinjskog kantona Goražde za 2017. 
godinu  

 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

R o k:    IV tromjesečje 
 
100. Implementacija ciljeva i politika 

Skupštine za proteklu godinu kroz 
realizaciju Programa rada Skupštine 
za 2016. godinu 

 

Predlagač: Kolegij Skupštine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

Obrađivač: Kolegij Skupštine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

R o k:    IV tromjesečje 
 
101. Prezentacija ciljeva i politika Ka-

ntona za narednu godinu 
 

Predlagač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

Obrađivač: Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

R o k:    IV tromjesečje 
 
 
III - RADNA TIJELA SKUPŠTINE  
 

Radi što kvalitetnijih konačnih 
zakonskih i drugih rješenja, Skupština 
Kantona u svojoj unutrašnjoj strukturi 
ima izabrana odgovarajuća radna tijela.  
 

Radna tijela Skupštine će u toku 
cijele godine kontinuirano razmatrati 
materijale i davati mišljenja Skupštini,  

Broj 2 – strana 311 
 

 
odnosno, vršiti poslove koji su im od-
ređeni Poslovnikom Skupštine.  
 

Skupština će po ukazanoj potrebi 
donositi odluke o autentičnom tumače-
nju zakona i drugih akata koje donosi 
Skupština.  
 
IV  - ZADACI I CILJEVI PROGRAMA  
 

Imajući u vidu da je javnost rada 
jedan od osnovnih postulata djelovanja 
ove Skupštine, a da bi se u tom smislu 
mobilisale sve snage, odnosno ovlašteni 
zainteresovani subjekti, Skupština Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde do-
nosi Program rada za 2016. godinu.  
 

Od svih njih Skupština Kantona 
očekuje nove inicijative i prijedloge tok-
om 2016. godine, koji će se po podnoše-
nju u Skupštinu, po proceduri propisa-
noj Poslovnikom Skupštine, uvrštavati u 
dnevni red sjednica i voditi rasprava o 
istim. Za izvršenje utvrđenih zadataka 
iz Programa rada Skupštine zadužena 
je, u principu, Vlada Kantona.  
 

Utvrđeni zadaci obavezuju Vla-
du Kantona, ali je i ne ograničavaju u in-
iciranju i preduzimanju i drugih mjera i 
aktivnosti u cilju realizacije obaveza utv-
rđenih važećim propisima.  
 

Program rada Skupštine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde je ot-
voren za građane, privredna društva i 
druga pravna lica.  Stoga će Skupština u 
toku 2016. godine razmatrati po potrebi 
i ostale akte koji nisu planirani ovim Pr-
ogramom, a za koje se ukaže potreba i 
koji budu podneseni u skupštinsku pro-
ceduru od strane ovlaštenih predlagača, 
a čije razmatranje bude od značaja za gr-
ađane Bosansko-podrinjskog kantona Go- 
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ražde, odnosno uređenje određenih pi-
tanja iz nadležnosti Kantona.  
 

Vlada Kantona, u svojstvu pred-
lagača i resorna kantonalna ministarst-
va, kao i drugi kantonalni organi upra-
ve, u svojstvu nosioca izrade normativ-
no-pravnih te studijsko-analitičkih i in-
formaciono-dokumentacionih akata koji 
budu planirani u Programu rada Skup-
štine za 2016. godinu, dužni su da prili-
kom pripremanja i izrade, odnosno ut-
vrđivanja istih uzmu u obzir iznesene 
stavove, sugestije, primjedbe i prijedlo-
ge poslanika Skupštine iznesene u ras-
pravama prilikom razmatranja istih ili 
sličnih akata u prethodnoj godini ili pr-
ilikom ranijih razmatranja, kao i ranije 
zaključke Skupštine donesene prilikom 
ranijeg razmatranja istih ili sličnih akata 
u prethodnim godinama te zaključke na-
dležnih stalnih radnih tijela Skupštine, 
sa posebnim osvrtom na mjere i aktiv-
nosti koje su u tim zaključcima i ranije 
razmatranim aktima predviđeni za pob-
oljšanje stanja u određenim oblastima, u 
smislu navođenja onoga što je po istim u 
međuvremenu poduzeto, odnosno kon-
kretno izvršeno,  dajući kratak presjek 
zatečenog stanja u određenim oblastima 
(u informacijama i izvještajima). 
 

Izvještaji, informacije, predviđe-
ne materijalnim zakonima, Poslovnikom 
Skupštine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde i drugim propisima, koji ni-
su uvršeni u Program rada Skupštine za 
2016. godinu, bit će kandidovani kao ta-
čke dnevnog reda, po dinamici predvi-
đenoj materijalnim propisima. 
 

Ovlašteni predlagači, po Poslov-
niku Skupštine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, zadržavaju pravo iz- 
mjene termina plana pojedinih tačaka 

 
16. mart/ožujak 2016. 

 
 
predviđenih u ovom Programu.  

 
V - IZBORI, IMENOVANJA, POTVR- 
       ĐIVANJA, SMJENJIVANJA I  
       RAZRJEŠENJA 
 

U skladu sa ovlaštenjima iz Usta-
va, zakona i Poslovnika Skupštine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, Sk-
upština će na prijedlog Komisije za izbor 
i imenovanja, vršiti izbor i imenovanje i 
razrješenje,  odnosno potvrdu imenova-
nja, smjenjivanja i razrješenja. 

 
VI – RAZMATRANJE PITANJA IZ 
         NADLEŽNOSTI PARLAMENTA  
         BIH, PARLAMENTA FEDERACI- 
          JE BIH I PITANJA OSTVARIVA- 
          NJA MEĐUKANTONALNE I  
          MEĐUNARODNE SARADNJE 
 

Skupština će po potrebi u ovom 
periodu razmatrati materijale iz djelo-
kruga Parlamenta Bosne i Hercegovine i 
Parlamenta Federacije Bosne i Hercego-
vine, radi donošenja mišljenja, sugestija i 
prijedloga, kao i pitanja za ostvarivanje 
međukantonalne i međunarodne sara-
dnje, kao i materijale iz zajedničkog dje-
lokruga kantona i drugih nivoa vlasti.  
 
 

VII – STUPANJE NA SNAGU  
 

Program rada Skupštine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde za 
2016. godinu stupa na snagu danom obj-
avljivanja u „Službenim novinama Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:01-05-187/16          REDSJEDAVAJUĆA    
9. marta 2016.godine       S K U P Š T I N E 
    G o r a ž d e                    Aida Obuća,s.r. 
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PROGRAM RADA VLADE 
BOSANSKO-PODRINJSKOG 

KANTONA GORAŽDE  
ZA 2016. GODINU 

 
1. UVOD 
 
 

Program rada Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za 2016. 
sačinjen je na osnovu obaveze Vlade da 
priprema Program rada, a u cilju pravo-
vremenog planiranja i realizacije svih 
onih projektnih aktivnosti, programa, 
zadataka i ciljeva od kojih u mnogome 
zavisi provođenje kantonalne politike i 
implementacija strateških ciljeva i opre-
dijeljenja ove Vlade. Program rada Vla-
de donesi se u skladu sa metodološkim 
uputstvima i sveobuhvatan je u smislu  
 

 

 
da objedinjava pojedinačne programe 
kantonalnih ministarstava.  
 

Protekli programski period kara-
kteriše izvršavanje i poduzimanje aktiv-
nosti za najveći broj programiranih akti-
vnosti, kao i poduzimanje mjera koje ni-
su bile obuhvaćene programom rada 
kao što je ukidanje naknade „ bijeli hlj-
eb“, usvajanje zakonodavnog okvira ost-
varivanja prava povratnika, pretpostav-
ki za prikupljanje propuštenih koncesio-
nih naknada, ukidanja ureda za internu 
reviziju, početka pilot projekta utoplja-
vanja objekata kolektivnog stanovanja i 
niz drugih aktivnosti nastalih u progra-
mskom periodu. Na nivou Vlade ukup-
no je usvojeno preko 1150 mjera kojima 
se doprinosi ostvarenju programiranih 
ciljeva i aktivnosti. 

 

 
 
 

U odnosu na projekcije aktivno-
sti koje su trebale obilježiti rad u protek-
loj godini evidentno je da je većina ob-
rađivana. U tom smislu izrađen je tekst 
Strategije razvoja kantona 2016-2020. ko-
ji je djelimičan osnov za izradu ovog Pr-
ograma rada. Usvojene su Strategija raz-

voja sporta i Strategija socijalno-neprofi-
tnog stanovanja kao osnove za daljnje 
aktivnosti u ovim oblastima. U odnosu 
na Prostorni plan izrađene su Studije iz-
bora najpovoljnijeg rješenja i Predstudija 
izvodljivosti cestovnog povezivanja kao 
osnova za konačno definisanje i predl- 
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aganje prostornog plana. Pitanja vezana 
za privredne aktivnosti i zapošljavanja, 
pored izvršavanja zakonskih odredbi i 
potsticaja, obilježilo je implementiranje 
odredbi Zakona o imovini u slučaju pri-
vrednog društva EMKA, donošenje Zak-
ona o industrijskim zonama, infrastruk-
turna ulaganja u industrijske zone u sve 
tri općine, podrška otvaranju Binga i pr-
ovedbi programa obuke za uposlenike 
ovog privrednog subjekta, usvajanje za-
kona kojima se umanjuju taksene obave-
ze, realizacija i ostvarivanje novih sred-
stava za okončanje projekta pročišćava-
nja otpadnih voda u industrijskoj zoni 
„Pobjeda“, kao i realizacija programa 
zapošljavanja kroz Službu za zapošlja-
vanje i Ministarstvo za boračka pitanja. 
Kroz ove i niz drugih mjera broj zapo-
slenih lica u Kantonu je prešao broj od 
7050 zaposlenih i trend rasta zaposleno-
sti je nastavljen. U odnosu na razvoj in-
frastrukture i efikasniju iskorištenost pr-
irodnih resursa, izrađene su i poboljšane 
putne komunikacije, prije svih u naselju 
Zupčići, putnoj komunikaciji R 448 - 
lokalitet Kriva Draga i kroz udruživanje 
sa lokalnim zajednicama na najpotreb-
nijim lokacijama za lokalne zajednice 
kao što je područje Beriča, Cvilina i dr. 
Također je u saradnji sa Općinom Gora-
žde dijelom implementiran Projekat OX-
FAM-a koji se nastavlja i u 2016 godini. 
Budući da je evidentno da su prirodni 
resursi identifikovani u oblasti poljopri-
vrede, šuma i turizma, sačinjene su  An-
aliza stanja poljoprivrede, Analiza stanja 
i perspektive razvoja šumarstva, Anali-
za stanja u oblasti turizma i Analiza in-
dustrijske proizvodnje, koje sadrže isto-
vremeno i prijedloge za unaprijeđenje 
kao osnove za novi ciklus programiranja 
i koje su korištene u procesu izrade St-
rategije razvoja. Pokrenut je i postupak  
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likvidacije Mesoprometa u cilju pove-
ćanja imovine kantona i stvaranje novih 
resursa u vlasništvu Kantona. Utvrđen 
je pravni osnov za ostvarivanje propuš-
tenih naknada po osnovu korištenja ja-
vnih dobara čiji efekti se očekuju u 2016. 
godini. Također, kroz saradnju sa višim 
nivoima vlasti obezbijeđeno je čišćenje 
naplavina u koritu rijeke Drine. Kroz pr-
ojekat Fonda za zaštitu okoliša izrađena 
je Studija za revitalizaciju planirane lok-
acije nove poslovne zone „Haldište“ i 
zaštite vodotoka rijeke Drine od indus-
trijskog otpada. 
 

Oblast javne uprave je obilježila 
izrada Analize stanja uprave sa prijed-
logom mjera od kojih je određeni broj 
realizovan, prije svega kroz hijerarhiju 
uređenja viših organa ka nižim. Tako je 
donesen novi Zakon o Vladi, izrađen 
Zakon o radno-pravnom statusu člano-
va Vlade, definisano pitanje Službe za 
odnose sa javnosti, uređen postupak us-
vajanja i izrade propisa sa elementima 
SIGMA metodologije, usvojen okvir jav-
nih priznanja u Kantonu. Pokrenute ak-
tivnosti na kvalitetnijem smještaju orga-
na uprave u smislu povećavanja uvjeta i 
pravnog statusa objekata koje koristi ka-
nton. Uspostavljen je formalni okvir sa-
radnje sa civilnim društvom, povećana 
saradnja sa vjerskim zajednicama, pokr-
enuti projekti „Memorijala šuma“ i „Da-
ni Huseina ef. Đoze“ kao i mehanizam 
Lokalnog partnerstva. Vrijedno je istaći 
da je kroz rad sudske uprave gotovo u 
potpunosti implementiran projekat digi-
talnog arhiviranja sudskih predmeta. 
 

Oblast obrazovanja, nauke, kul-
ture i sporta, pored brojnih aktivnosti, 
obilježila je uspostava normativnog ok-
vira u oblasti osnovnog obrazovanja i  
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oblasti obrazovanja odraslih (cjeloživot-
nog učenja) kao neophodnog sistema pr-
ilagođavanja potreba na tržištu rada. 
Aktivizam učenika je povećan i usmje-
ren kroz sisteme koji su doprinjeli raz-
voju i očuvanju kulturno-historijskih zn-
amenitosti kao što je most ispod mosta, 
park Rorovi. Uspostavljena je „škola u 
prirodi“ i poduzete značajne aktivnosti 
na poboljšanju uvjeta u školama kroz 
zajednički projekat sa organizacijom 
World Vision, kao i kompletno utoplja-
vanje objekta škole „Fahrudin Fahro Ba-
ščelija“. Po prvi put je sačinjena lista ku-
lturnih događaja i podržana izrada Ka-
taloga kulturno-historijskog naslijeđa 
Kantona. Oblast socijalne politike obilje-
žilo je saniranje ukupnog stanja u stara-
čkom domu i ispunjavanje svih utvrđe-
nih socijalnih davanja, dok je u oblasti 
zdravstva izvršena nabavka nekoliko bi-
tnih medicinskih aparata i opreme koji-
ma se povećao kapacitet rada i uvjeta za 
rad i pacijente i realizovan projekat ins-
talacije novog sistema grijanja u Kanto-
nalnoj bolnici. Naravno, nastavljeno je 
obezbjeđivanje zdravstvene zaštite za li-
ca koja nisu osigurana ni po jednom os-
novu. Boračko-invalidsku zaštitu speci-
fično je obilježilo implementiranje proj-
ekta zapošljavanja 40 lica, zaključivanje 
ugovora o kupovini stanova po povolj-
nijim uvjetima i podrška licima u situa-
cijama kada su obuhvaćeni krivičnim 
procesuiranjem kroz materijalnu pomoć 
i osnivanje fondacije. 
 

Oblast urbanizma, građenja, zaš-
tite okoliša, sigurnosti i pravnog stausa 
imovine je, pored redovnih aktivnosti,  
također obilježilo nekoliko aktivnosti. 
Prije svega, okončana je izgradnja zgra-
de za mlade i kupljeno zemljište za izgr-
adnju novih objekata, rješen imovinsko- 
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pravni status imovine Kantona u odno-
su na Starački dom, zgradu Ministarstva 
za privredu, objekat Apoteke i potkrov-
ne stanove u Titovoj ulici. Započeta izra-
da Studije energetske efikasnosti javnih 
objekata u kantonu i Kantonalnog akcio-
nog plana za zaštitu okoline. Uređeno je 
nekoliko detaljnih energetskih audita, sa 
UNDP-om BiH pokrenuta realizacija 
„Pr-jekta zelenog ekonomskog razvoja“ 
i podržana izrada projektne dokumen-
tacije za deponiju Trešnjica. Realizovani 
projekti utopljavanja se odnose na škole, 
zgradu Vlade i pilot projekat I faze uto-
pljavanja zgrada u ulici Višegradska, ko-
ji je započet. Segment sigurnosti u ovom 
programskom periodu je dominantno 
obilježilo materijalno-tehničko oprema-
nje Ministarstva za unutrašnje poslove 
kroz uniforme, opremu i vozila, norma-
tivne aktivnosti regulisanja unutrašnjih 
poslova i povećanja aktivnosti na suzbi-
janju najizražajnijih oblika kriminaliteta.  
 

Karakteristika rada Vlade u prot-
eklom periodu je poboljšanje saradnje sa 
lokalnim zajednicama, kroz alociranje fi-
nansijske podrške, sredstava za sufinasi-
ranje razvojnih projekata lokalnih zajed-
nica i zajedničko djelovanje. U okviru te 
saradnje formiran je Kolegij načelnika sa 
nadležnosti da međusobno usaglašava 
bitna pitanja, budžetske okvire i zajedni-
čke potrebe kantona i općina. Kroz ova-
kav vid saradnje rješena su ključna pita-
nja vezana za imovinu kantona i općina, 
kao što su pitanja potkrovnih stanova, 
imovinskog statusa imovine kantona i 
općina, zajedničkih interesa vezanih za 
odlaganje komunalnog otpada, turistič-
kih sadržaja, putnih komunikacija  i zaj-
edničkog nastupa prema organima viših 
nivoa vlasti i druga bitna pitanja. Pored 
toga, značajne aktivnosti su poduzete u  
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razvoju saradnje sa općinama, kantoni-
ma i višim nivoima vlasti u cilju realiza-
cije projekata od zajedničkog interesa. 
 

Konačno, pitanje Budžeta karak-
terisalo je održavanje postojećeg nivoa 
životnog standarda, javne potrošnje, 
nivoa bezbjednosti u kantonu, socijalne i 
zdravstvene zaštite. Izvršenje Budžeta 
za prethodnu godinu je povećano u od-
nosu na ranije godine, sanirane su oba-
veze iz ranijih godina, ispoštovan je ni-
vo obaveza budžetske potrošnje, ulaga-
no u kapitalne projekte i poboljšano fin-
ansijsko stanje u lokalnim zajednicama. 
Karakteristika jeste i činjenica da su vo-
đene značajne aktivnosti usmjerene na 
sistem raspodjele javnih prihoda i obez-
bjeđivanje sredstava granta, u odnosu 
na što je iskazano jedinstvo svih politič-
kih subjekata iz Kantona.   
 

Programski okvir za period 2016. 
godine je usmjeren na viziju po kojoj je 
Bosansko-podrinjski kanton region sa 
kvalitetnim ljudskim resursima, konku-
rentnim privatnim sektorom, efikasnom 
administracijom i održivim korištenjem 
prirodnih resursa. Dostizanje i približa-
vanje postavljenoj viziji se nastoji ostvar-
iti kroz utvrđene strateške i prioritetne 
ciljeve kao i aktivnosti, koji su u potpu-
nosti usklađeni sa širim strateškim okvi-
rom u Bosni i Hercegovini. U tom prav-
cu su programirane različite aktivnosti, 
među kojima se u ovom programskom 
periodu i ovom dijelu Programa rada iz-
dvajaju one koje bi mogle obilježiti rad 
Vlade u 2016. godini. 
 

Polazeći od činjenice da je u pre-
thodnoj godini usvojen novi Zakon o Vl-
adi, Vlada će u narednom periodu usvo-
jiti niz akata kojima će razraditi postoje-  

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
će odredbe, stvoriti predpostavke kvali- 
tetnijeg praćenja rada, povećati transpa-
rentnost rada, povećati nivo korištenja 
savremenih sredstava komunikacije i pr-
aćenja rada. To prije svega podrazumije-
va usvajanje novog poslovnika o radu 
Vlade, podzakonskih akata koji regulišu 
rad Službe za zajedničke poslove i Služ-
be za odnose sa javnosti, povećanje kap-
aciteta rada Ureda Vlade i Premijera, iz-
radu elektronskih alata za kvartalno pr-
aćenja rada, izradu nove Metodologije 
izrade Programa rada i izvještaja, usva-
janje Komunikacione strategije Vlade za 
period 2016-2018. godina i razvoj web-
stranice Vlade i Skupštine. U smislu un-
apređenja rada, planira se poduzimanje 
daljnjih aktivnosti na uspostavi i opre-
manju administrativnog centra i pobolj-
šanja uvjeta rada Skupštine i Vlade Ka-
ntona. Također, u ovoj godini će se rea-
lizovati i kompletirati postupak digital-
nog arhiviranja unutar sudske uprave i 
na osnovu stečenih iskustava i prenese-
nog vlasništva nad softverom izraditi 
Elaborat digitalnog arhiviranja u Bosan-
sko-podrinjskom kantonu. Izrađenu Str-
ategiju razvoja Kantona 2016-2020. Vla-
da će usvojiti i izraditi Akcioni plan za 
provedbu Strategije. Cijeneći činjenicu 
usvajanja strateškog okvira, nameće se i 
potreba finaliziranja procesa usvajanja 
Prostornog plana i uvrštavanja nalaza iz 
izrađenih studija. Bitne aktivnosti će se 
voditi na definisanju i provedbi obaveza 
iz Reformske agende i Strategije za bor-
bu protiv korupcije u BiH izradom Akci-
onih planova i provedbom istih. Kroz oj-
ačavanje centralnih organa stvaraju se 
pretpostavke daljnjeg razvoja lokalnog 
partnerstva i razvoja projektnih zadata-
ka. Bitan segment u radu Vlade će biti 
usmjeren na ostvarivanje saradnje sa lo-
kalnim zajednicama radi regulisanja zaj- 
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edničkih problema i pitanja kao i pozici- 
oniranje kantona u oblike saradnje izvan 
kantona, a sve u cilju ostvarivanja zaje-
dničkih interesa i projekata. Također će 
se razvijati saradnja sa vjerskim zajedni-
cama kroz povećanje izdvajanja iz Budž-
eta u ovom programskom periodu, kroz 
učešće u projektima  „Memorijalna šu-
ma“ za koji su kroz Fond za zaštitu oko-
line obezbijeđena značajna sredstva, kao 
i dana Huseina efendije Đoze i razvoja 
projekta „Drinskih mučenica“. 
 

Ono što je vidljivo i kroz ovaj Pr-
ogram rada jeste da će Vlada i u nare-
dnom periodu biti opredijeljena da ispu-
njava strateške i prioritetne ciljeve sa ak-
centom na privredu i uspostavljanje po-
godnog privrednog okruženja i dinami-
ničnu privredu zasnovanu na prirodnim 
resursima i poslovnoj tradiciji. Uzimaju-
ći u obzir stanje privrede i privrednih 
kretanja u Bosansko-podrinjskom kanto-
nu Goražde, kao opravdana se nameće 
potreba za donošenjem Zakona o unap-
ređenju lokalnog poslovanja, što je i pr-
edviđeno ovim Programom. Dakle, ka-
ko bi se unaprijedila poslovna klima i 
dovelo do razvoja poduzetništva, potre-
bno je na sistemski način utvrditi i pro-
pisati modele podsticaja, zatim povećati 
poticajne mjere za investicije, subvencio-
niranje kamata, refundacije, revolving 
sredstva, otpis kamata i drugi vidovi ol-
akašanja za ukupni privredni razvoj koji 
će biti predmetom regulisanja Zakona o 
unapređenju lokalnog poslovanja. Tako-
đer, ovim Zakonom će se procentualno 
utvrditi iznos sredstava iz Budžeta Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde ko-
ja bi služila u gore navedene svrhe. Pre-
dmetnim Zakonom jasno će se naznačiti 
grane privrede koje bi se podsticale, što 
bi, uz utvrđivanje određenih kriterija,  
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bilo od značaja sa aspekta stvaranja bal- 
ansa između razvijenih i nerazvijenih 
grana privrede, ali bi težište bilo i na od-
ređenim granama privrede gdje su izg-
ledi za rast i razvoj najviše prisutni. U 
ovoj programskoj godini se očekuje i na-
stavak aktivnosti na izgradnji nove pos-
lovne zone „Haldište“, a sve na osnovu 
izrađene Studije za revitalizaciju plani-
rane lokacije nove poslovne zone „Hald-
ište“ i zaštite vodotoka rijeke Drine od 
industrijskog otpada. Razvoj industrijsk-
ih zona i osnivanje novih, je posebno zn-
ačajan sa aspekta održanja postojećeg 
privrednog uspona, mada je on još uvij-
ek daleko od poželjnog stanja, te će se u 
tom pravcu poduzimati mjere i aktivno-
sti, koje će omogućiti stvaranje društve-
nog ambijenta za optimalan privredni i 
ekonomski razvoj i definisanje novih in-
dustrijskih zona i uspostave slobodnih 
zona. Pojavljuje se i potreba definisanja 
liste potencijalnih projekata javno-priv-
atnog partnerstva i liste javnih investici-
ja, s obzirom na to da postoji predhodno 
utvrđeni strateški dokument. Ovaj prog-
ramski period karakterisat će i aktivira-
nje sredstava revolving-fonda prema pr-
ivredi, a na osnovu raspoloživih sredsta-
va i udruživanja sa sredstvima banaka. 
Okončanje započetog postupka likvida-
cije Mesoprometa je jedan od prioriteta. 
Također će se pokrenuti aktivnosti na 
definisanju projekta „giljotiranja propi-
sa“ radi smanjenja i postizanja efikasni-
jih procedura.   
 

U našem Kantonu se nalaze zna-
čajna prirodna dobra i sa te strane je kr-
oz planiranje donošenja novog Zakona o 
koncesijama, prepoznata jasna vizija za 
unapređivanje razvoja infrastrukture, pr-
užanja usluga i eksploatisanje prirodnih 
resursa. Novim Zakonom će se preciz- 
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nije urediti davanje prava na korištenje  
prirodnih bogatstava i doprinijet će se 
efikasnijem iskorištavanju prirodnih bo-
gatstava i dobara u općoj upotrebi i nap-
late koncesionih naknada. U ovom kon-
tekstu će se poduzeti  aktivnosti na ost-
varenju propuštenih naknada po osno-
vu korištenja javnih dobara, a također se 
planira i donošenje Zakona o turizmu 
kao i podrška turističkim lokacijama i 
aktivnostima. Projekat „zona unaprije-
đenog poslovanja je aktuelan i u ovom 
programskom periodu. Značajne aktivn-
osti će se provoditi u cilju otpočinjanja 
ralizacije projekata IFAD-a u oblasti po-
ljoprivrede. Veazano za resurse u poljo-
privredi i povećanje registrovanih proiz-
vođača razvijat će se prilagođeni sistemi 
podsticaja i razvoja sistema otkupa u sa-
radnji sa zadrugama i udruženjima.  
 

Po pitanju razvoja infrastrukture 
akcenat će se staviti na aktivnosti na za-
vršetku rekonstrukcije dijela regionaln-
og puta R-448, dionica Baćanski put – 
Zupčići kao i modernizaciju regionalnog 
puta na dionici Zupčići – Potkozara i ul-
ici Meha Drljevića. Biti će preduzete i 
aktivnosti na postavljanju horizontalne i 
vertikalne saobraćajne signalizacije, a 
pružat će se i pomoć nižim nivoima vla-
sti u saniranju i modernizaciji lokalnih 
puteva na području Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde. Također, u ovom 
dijelu će se nastojati povećati rang proje-
ktne dokumentacije za cestovna povezi-
vanja u kantonu. Kroz saradnju sa op-
ćinama i višim nivoima vlasti  podržat 
će se projekti vezani za vodotoke u sm-
islu čišćenja i izgradnje objekata.  
 

Kada je riječ o novim zapošljava-
njima, neophodno je istaći da će i ove 
godine Vlada posvetiti značajnu pažnju  
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u ovom segmentu, budući da se i pored   
pozitivnog privrednog trenda i smanje-
nja broja nezaposlenih, još uvijek na evi-
denciji nezaposlenih Službe za zapošlja-
vanje nalazi znatan broj radno sposobn-
og stanovništva. Realizovat će se „Prog-
ram stručnog osposobljavanja 2016.“, 
koji se odnosi na omogućavanje sticanja 
prvog radnog iskustva svim licima sa 
evidencije nezaposlenih koja imaju viso-
ku stručnu spremu. Kroz ovaj Program 
će svi korisnici imati priliku steći profe-
sionalne sposobnosti i vještine, koje će 
im uz sva dosadašnja znanja stečena na 
visokoobrazovnim ustanovama, omogu-
ćiti kvalitetne polazne pretpostavke na 
tržištu rada. Također će se realizovati 
dio sredstava za podsticaje i  aktivirati 
realizacija sredstava doznačenih od stra-
ne Vlade FBiH usmjerenih na zapošlja-
vanje, sredstva Službe za zapošljavanje i 
poduzeti aktivnosti na privlačenju inve-
stitora, u okviru čega će se izraditi vodič 
za investitore. 
 

Održavanje i poboljšanje budže-
tske stabilnosti kantona i općina u sas-
tavu Kantona je veoma bitna aktivnost u 
okviru programskog perioda u smislu 
održavanja postojećeg nivoa životnog 
standarda, javne potrošnje, nivoa bezbj-
ednosti u kantonu, socijalne i zdravst-
vene zaštite. U tom pravcu će se izraditi 
analiza ostvarivanja prihoda po svim os-
novama u kantonu koji čine ukupne pri-
hode u državi i obim vraćanja tih sred-
stava u kanton, kao argument provedbe 
aktivnosti usmjerenih na raspodjelu ja-
vnih prihoda. Zbog činjenice da je for-
mirana budžetska inspekcija, pojačat će 
se sistem nadzora i poduzeti mjere na 
smanjenju izdataka po osnovu materija-
lnih troškova, u okviru čega će se sači-
niti plan aktivnosti. U cilju efikasnijeg  
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utroška sredstava uspostavit će se jedin- 
stveni obrasci programa utroška sredst-
ava. 
 

Sistem uprave u programskom 
periodu obilježit će provedba aktivnosti 
na izradi akcionog plana za provedbu 
analize stanja uprave, akcionog plana 
preventivne borbe protiv korupcije, def-
inisanje mjera usklađenih sa provedbom 
i doprinosom provedbe reformske agen-
de, stvaranje zakonskog okvira državne 
službe, kadrovske politike, organizacije 
racionalnije uprave i Zakona o visinama 
plaća u javnim preduzećima i  ustanova-
ma kao stvaranja sistema hijerarhije u 
visinama plaća u kantonu. Također, bit-
no obilježje u ovom segmentu se odnosi 
na razvoj mjera iz sporazuma sa civiln-
im društvom, odnosno usvajanje ured-
be, podrške u radu i uspostave elektro-
nskog registra. 
 

Segment sigurnosti u ovom pro-
gramskom periodu će dominantno obilj-
ežiti materijalno-tehničko opremanje  
Ministarstva za unutrašnje poslove sa 
naglaskom na sistemu videonadzora, 
normativne aktivnosti usmjerene na no-
vi Zakon o policijskim službenicima i 
podzakonske akte po tom osnovu, kao  i 
povećanje aktivnosti na suzbijanju najiz-
ražajnijih oblika kriminaliteta.  
 

Modernizacija sistema obrazova-
nja je kontinuiran proces i svakako zas-
lužuje pažnju u vidu infrastrukturnog 
poboljšanja uvjeta u školama, razvoja si-
stema nastave i praćenja kvaliteta. Nas-
tavit će se sa provedbom projekata pov-
ećanja energetske efikasnosti kroz utop-
ljavanje najmanje  jednog objekta - škole  
i opremanja školskih prostorija. Razvoj 
normativnog okvira kroz zakonodavne  
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aktivnosti u oblasti osnovnog, srednjeg i 
visokog obrazovanja je prisutan i u 
ovom programskom periodu. Poduzet 
će se aktivnosti na razvoju programa us-
mjerenih ka potrebama tržišta rada. Na-
stojat će se da što veći broj djece koja sta-
nuju na udaljenosti većoj od 4 km ima 
obezbijeđen prevoz. Kroz ovaj resor po-
držat će se razvoj sporta usmjeren na 
poboljšanje uvjeta kroz rekonstrukciju 
objekata, prije svega gradske dvorane i 
objekta za sportske aktivnosti u općini 
Foča-Ustikolina. Obezbjedit će se dalji 
razvoj „škole u prirodi“, pružiti podrška 
kulturnim događajima sa liste kulturnih 
dešavanja i kroz školski aktivizam po-
držati projekat „Memorijalna šuma“. U 
sklopu obilježavanja „Dana Kantona i 
općine“ podržat će se aktivnosti medija 
na izradi dokumentarnog filma „20 go-
dina kantona“. 
 

U oblasti zdravstva programski 
period će pretežno obilježiti poboljšanje 
kvaliteta zdravstvene zaštite, razvoj 
informatizacije u zdravstvu, poboljšanja 
ostvarivanja prihoda po osnovu zdrav-
stvenog osiguranja, nastavka obezbjeđi-
vanja zdravstva za sva lica, razvoj imp-
lementacije prava na zdravstvo povrat-
nika. Problemi u zdravstvu će se nasto-
jati otklanjati kroz formiranje radne gr-
upe sa zadatkom da utvrdi set mjera i 
da se iste implementiraju. Također, na 
osnovu skupštinskih inicijativa će se ut-
vrditi spisak neophodne opreme za nab-
avku i poduzeti mjere na pronalasku 
mogućnosti nabavke putem kreditnih 
sredstava. U odnosu na socijalnu politi-
ku, nastojat će se obezbijediti dosegnuti 
nivo socijalne zaštite. Izradit će se ana-
liza potreba socijalno isključene djece, 
analiza potreba za javnom kuhinjom, el-
aborat o izvorima i mogućnostima ispla- 
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te jednokratnih pomoći u vaučerima za 
kupovinu namirnica, analiza prirodnog  
priraštaja u proteklih 10 godina, elaborat 
o uspostavi dijaliznog centra. Putem Ce-
ntra za socijalni rad će se izraditi socijal-
na karta za 500 najugroženijih porodica 
sa identifikovanim izvorima potpore i 
međusobno utvrđenim eventualnim pr-
eklapanjima potpore. U oblasti raseljen-
ih lica, pored učestvovanja u projektima 
viših nivoa vlasti i uspostavljenih oblika 
pomoći, razvijat će se sistem udruživa-
nja sa kreditnim linijama za održivi pov-
ratak.   
 

Pitanje boračke zaštite je svakako 
bitno u smislu implementacije ostvare-
nih prava, poboljšanja stanja osiguranja 
smještaja boraca i ukupnog poboljšanja 
statusa, kao i analiziranja postignutih 
efekata postojećih intervencija. U tom 
pravcu, programski period obuhvata 
analiziranje efekata implementacije utv-
rđenih prava kroz izradu Analize. Pro-
gramski period sadrži značajan broj rje-
šavanja problema boračkih populacija, 
prije svih najugroženijih kategorija šehi-
dskih porodica. Poseban značaj će se da-
ti podršci radu osnovane fondacije „Isti-
na za Goražde“. U cilju adekvatnog sre-
đivanja, čuvanja i obilježavanja historijs-
kih činjenica i događaja započet će se iz-
rada monografije Goražde-grad heroj, 
pružiti podrška projektu „Memorijalna 
šuma“ u sklopu kojeg je i spomen soba 
1. drinskoj brigadi, pružiti podrška zaje-
dničkom projektu spomen-obilježja „Gr-
ebak“, kao i drugim projektima kao što 
je izrada projektne dokumentacije spo-
menika braniocima Goražda. Značajno 
je istaći i da će se voditi aktivnosti na re-
gulisanju pravnog statusa objekta „Ro-
rovi“ i „Most ispod mosta“. Kalendar 
obilježavanja datuma je kontinuiranja  
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obaveza sa tendencijom ukrupnjavanja 
obilježavanja događaja i datuma. 

 
U sektoru urbanizma i prostorn-

og uređenja, stambene politike i zaštite 
okoliša najizražajnije aktivnosti se odno-
se na usvajanje Prostornog plana Kanto-
na na osnovu poduzetih aktivnosti u 
2015 godini, podrške Općini Goražde u 
regulisanju pitanja zbrinjavanja komu-
nalnog otpada, provedbe projekta „Zele-
ni ekonomski razvoj“ u okviru čega će 
se izraditi studija energetske efikasnosti 
javnih objekata kantona, 10 detaljnih en-
ergetskih audita, uspostaviti sistem EM-
IS. Također, kroz udruživanje sredstava 
sa UNDP BiH realizovat će se najmanje 
tri projekta utopljavanja javnih objekata. 
Realizovat će se započeti projekat utop-
ljavanja i izrade fasada u ulici Višegra-
dska i obezbijediti okončanje istog. Pri-
stupit će se ispunjavanju obaveze sanira-
nja krovova i fasada u ulici Titova i po-
duzeti aktivnosti na ostvarivanju priho-
da po osnovu prodaje stanova. Na osno-
vu kupljenog zemljišta pokrenut će se 
aktivnosti na izgradnji novih stambenih 
objekata i izboru najpovoljnijeg modela. 
U oblasti zaštite okoline na osnovu odo-
brenog projekta Fonda za zaštitu okoli-
ne izradit će se odgovarajuća studija 
(KEAP), na osnovu koga će se razvijati 
daljnje mjere.Također, određene aktiv-
nosti kroz saradnju sa općinama će se 
usmjeriti ka razvoju zelenih površina. U 
zakonodavnom smislu, izradit će se za-
kon koji reguliše oblast upravljanja zaje-
dničkim prostorijama i poduzeti aktivn-
osti na izradi analize efekata primjene 
Zakona o komunalnim djelatnostima i 
komunalnim taksama BPK u cilju pred-
laganja izmjena i dopuna i stvaranja uk-
upno kvalitetnijeg okvira i uređenja živ-
ota u urbanim područjima.  
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Vrijedno je istaći u ovom pogla-
vlju Programa rada da će se u programs- 
kom periodu poduzeti mjere potpore u 
oblasti zaštite od spašavanja i dodatnog 
opremanja u ovoj oblasti, kao i provođe-
njem kampanje informiranja o mjerama 
zaštite i spašavanja u školama.  
 

Konačno, kao potporu povećanju 
vladavine prava, pojačat će se aktivnosti 
spomenute budžetske inspekcije i ukup-
no inspekcijskog nadzora, sa prioritetn-
im zadatkom realizacije izvršenja pravo-
snažnih rješenja o uklanjaju nelegalno 
izgrađenih objekata. 
 

Kroz sve sektore rada Vlade nas-
tojat će se postići veći obim saradnje sa 
drugim, višim nivoima vlasti, međuna-
rodnim organizacijama i civilnim druš-
tvom, kao oblika ostvarivanja dodatnih 
finansijskih potpora projektima i Budž-
etu.  
 
 
2. STRATEŠKI CILJEVI 
 

Bosansko-podrinjski kanton Gor-
ažde kao ustavna kategorija unutar Bos-
ne i Hercegovine i Federacije BiH svoje 
strateške ciljeve određuje u okviru šireg 
okvira, istovremeno cijeneći specifičnos-
ti samog kantona i lokalnih zajednica u 
njegovom sastavu. Osnovni strateški ci-
ljevi Bosansko-podrinjskog kantona su 
definisani Strategijom razvoja za period 
2016-2020, a u cilju osiguranja vertikalne 
i horizontalne integracije strateški okvir-
om programa rada BPK Goražde, naslo-
njen je na Strategiju razvoja BiH 2010-
2020, Strategiju socijalne uključenosti 
BiH 2010-2020, Reformsku agendu koju 
je prihvatilo Vijeće ministara BiH, Vlada 
FBiH i Vlada  kantona. Također, u obzir  
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se mora uzeti Višedržavni strateški dok-
ument za IPA II 2014-2020. koji je usvoji-
la Evropska komisija 30.6.2014. godine, 
te sa Indikativnim strateškim dokumen-
tom za BiH IPA II 2014-2017. koji je us-
vojila Evropska komisija 15.12.2014. go-
dine. Vijeće Evrope je u Briselu, 17.06. 
2010. godine, usvojilo dokument „Evro-
pa 2020.“ kao svoju novu strategiju za 
zapošljavanje, pametan, održiv i inkluzi-
van razvoj – što također mora biti uzeto 
u obzir kod programiranja rada Vlade u 
ovom i narednom periodu. Pored svega 
navedenog, postoji i niz sektorskih stra-
tegija u oblasti pravosuđa, uprave, obra-
zovanja, socijalne politike, zaštite okoli-
ša i dr. što utiče na konačno definisanje 
ciljeva u programu rada i u zavisnosti 
od dostupnih finasijskih sredstava utiče 
na programske mjere i aktivnosti u 2016. 
godini. 
 
 
 

Strateški ciljevi iz Strategije raz-
voja kantona 2016-2020. su struktuirani 
na sljedeći način: 
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POLITIKA RAZVOJA
BPK GORAŽDE     

STRATEŠKI CILJ 1: 
Uspostaviti pogodno privredno 

okruženje i dinamičnu 
privredu, zasnovanu na 
prirodnim resursima i 

poslovnoj tradiciji

STRATEŠKI CILJ 4: 
Razviti kvalitetnu i efikasnu 

javnu upravu u službi građana 
BPK Goražde

STRATEŠKI CILJ 3: 
Osigurati održivo upravljanje 

okolišem i jačati 
infrastrukturne kapacitete BPK 

Goražda

STRATEŠKI CILJ 2: 
Učiniti BPK Goražde mjestom 

kvalitetnog življenja 

 
 
Strateški cilj 1: Uspostaviti pogodno privredno okruženje i dinamičnu privredu,  
                            zasnovanu na prirodnim resursima i poslovnoj tradiciji 
 
 

Za ostvarenje vizije razvoja BPK 
Goražde ključno je obezbijediti uvjete za 
razvoj privrede koja je osnovni generat-
or razvoja i koja stvara preduvjete za dr-
uštveni napredak, razvoj infrastrukture i 
veći stepen zaštite okoliša. Zbog toga je 
kao prvi strateški cilj razvoja BPK Gora-
žde definisano uspostavljanje pogodnog 
privrednog okruženja i dinamične priv-
rede, koje će se zasnivati na korištenju 
svih raspoloživih potencijala, prije svega 
prirodnih resursa i poslovne tradicije. 
Ovim ciljem će se postići pozitivni efekti 
koji se odnose na povećanje izvoza, raz-

voj malih i srednjih preduzeća, ruralni 
razvoj, obogaćivanje turističke ponude 
te unapređenje putne infrstrukture, a ko-
ji su obuhvaćeni prioritetnim ciljevima u 
okviru prvog strateškog cilja razvoja 
BPK Goražde. 
 

U cilju ostvarenja strateškog cilja 
uspostavljanja pogodnog poslovnog ok-
ruženja i dinamične privrede BPK Gora-
žde, definisano je pet prioritetnih ciljeva. 
Krajni ishodi definisanih prioritetnih ci-
ljeva treba da doprinesu: razvoju indust-
rijske proizvodnje kroz povećanje fizičk- 
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og obima industrijske proizvodnje, pov-
ećanje izvoza, povećanje proizvodnje do-
maćih ulaznih komponenti za industriju 
i smanjenje uvoza, kao i povećanje uku-
pnih ostvarenih investicija u sekotru in-
dustrije; zatim razvoju ruralnih sredina 
kroz povećanje poljoprivredne osnove 
(površine obrađenog zemljišta, stabala 
voća, grla stoke) i proizvodnje šumskih 
sortimenata; razvoju turizma kroz obo-
gaćivanje turističke ponude i privlačenje 
turista za povećanje dolazaka i noćenja 
turista na području BPK Goražde; raz-
voju poduzetničke infrastrukture i posl-
ovnog okruženja za povećanje broja po-
slovnih subjekata i zapošljavanja; te ra-
zvoju putne infrastrukture i povezanosti 
BPK Goražde sa susjednim regijama kr-
oz izgradnju  cesta, te rekonstrukciju lo-
kalnih puteva i izgradnju mostova.   
 
Strateški cilj 2: Učiniti BPK Goražde 
mjestom kvalitetnog življenja 
 

Unapređenje kvaliteta življenja 
kroz stvaranje održivog i inkluzivnog 
društvenog okruženja je strateški cilj 
razvoja BPK Goražde koji će se postići 
kroz unapređenje kvaliteta usluga javne 
uprave i jačanje segmenta pravde i  sig-
urnosti, jačanje i podršku obrazovanju, 
sportu i kulturi i unapređenje tržišta ra-
dne snage, unapređenje kvaliteta življe-
nja stanovnika BPK Goražde oslanjajući 
se na poboljšane zdravstvene usluge i 
reformskim aktivnostima u oblasti soci-
jalne zaštite. Neophodno je voditi raču-
na o kontinuiranom razvijanju ljudskih 
potencijala te razvoju sadržaja za sve dr-
uštvene grupe na području BPK Goraž-
de, jer socijalna uključenost se smatra 
ključnim uvjetom za održiv dugoročni 
razvoj. Data oblast obuhvata 4 prioriteta 
kojima se ostvaruje drugi strateški cilj  
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razvoja BPK Goražde. 
 

Sama svrha lokalnog ekonomsk-
og razvoja je proces poboljšanja ekono-
mskog kapaciteta lokalne zajednice u 
nastojanju da se poboljša njena ekonom-
ska budućnost i kvaliteta života njenih 
građana. U tom procesu, sve interesne 
skupine su vrlo bitne za socio-ekonoms-
ki rast i razvoj. Osiguranje visokog step-
ena sigurnosti građana, kontinuirano ra-
zvijanje ljudski potencijal BPK Goražde 
kroz obrazovanje, sport i kulturu, unap-
ređenje tržišta radne snage, osiguranje 
pravednog sistema socijalne i zdravstve-
ne zaštite baziranog na potrebama kant-
ona su ključne težnje i prioritetni ciljevi 
u sklopu drugog strateškog cilja u perio-
du 2016-2020. godine. 
 
Strateški cilj 3: Osigurati održivo upra-
vljanje okolišem i jačati infrastruktur-
ne kapacitete Kantona 
 

Imajući u vidu da BPK Goražde 
teži ka industrijskom razvoju, uključuju-
ći i unapređenje poslovnih zona, neop-
hodno je osigurati efikasnu uspostavu i 
instrumente implementacije mjera zašti-
te okoliša i očuvanja prirode kako bi se 
razvijale i ostale privredne grane te obe-
zbijedio kvalitetan život za građanstvo 
Kantona. Kako bi se osiguralo održivo 
upravljanje okolišem i prirodnim resurs-
ima, omogućila kvalitetna komunalna 
usluga stanovnicima BPK Goražde te st-
vorile osnovne pretpostavke za dalji ra-
zvoj privrede, zacrtan je treći strateški 
cilj. Ovim ciljem će se postići pozitivni 
efekti i stvoriti svi preduvjeti i norma-
tivni okviri za doprinos u zaštiti i očuva-
nju okoliša kroz unapređenje infrastruk-
ture u domenu informacionih sistema za 
integralno upravljanje okolišem, unap- 
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ređenje komunalne infrastrukture te za-
štitu i sanaciju okolišnih komponenti 
(voda, zemlja, zrak), te zaštitu i unapre-
đenje prirodnih resursa i obnovljivih iz-
vora energije.  
 

Prioritetni ciljevi su: Osigurati ef-
ikasnu uspostavu i instrumente imple-
mentacije mjera zaštite okoliša i očuva-
nja prirode; Jačati komunalne infrastru-
kturne kapacitete; Povećanje energetske 
efikasnosti postojećih potrošača i unap-
ređenje korištenja obnovljivih izvora en-
ergije.  
 
Strateški cilj 4: Razviti kvalitetnu i efi-
kasnu javnu upravu u službi građana 
Kantona 
 

Proces pristupanja Evropskoj un-
iji i potrebe građana pred javnu upravu 
u BiH postavlja nove zahtjeve i obaveze. 
Da bi se odgovorilo ovim zahtjevima, ja-
vna uprava mora povećati svoje kapaci-
tete. U razvoju BPK Goražde, ključnu ul-
ogu ima javna uprava, prvenstveno upr-
ava Kantona i pratećih institucija u nad-
ležnosti istog. Povećanje kapaciteta se 
može postići kreiranjem novih kapacite-
ta i usluga ili povećanjem efikasnosti po-
stojećih kapaciteta i usluga. Prioritetni 
ciljevi su jačanje efikasnosti, efektivnosti 
i transparentnosti javne uprave Kantona 
te modernizacija svih njenih usluga u 
skladu sa savremenim trendovima.  
 

Doprinos ostvarenju pomenutih 
strateških ciljeva ostavlja široke moguć-
nosti razvoja aktivnosti što je karakteris-
tika ovog Programa. Realizacija ukupno 
navedenog strateškog okvira kroz mjere 
i aktivnosti Vlade u 2016. godini uveliko 
će zavisiti od ukupnih aktivnosti vlasti u 
Federaciji BiH, saradnje i finasijskog ok- 
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vira koji će biti ostvaren u toku budžet-
ske godine.  
 

Imajući u vidu rezultate, obave-
ze, probleme, iskustva kao i ciljeve iz st-
rategije i resornih ciljeva ministarstava, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  u 
toku 2016.godine planirala je ostvariva-
nje svojih strateških ciljeva zasebno po 
ministarstvima Vlade Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. S tim u vezi, u 
nastavku ovog Programa kao posebni 
njegovi dijelovi utvrđeni su i određeni 
strateški ciljevi svih osam ministarstava 
u sastavu Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 
 
2.1.  MINISTARSTVO ZA PRIVREDU 
 

Ministarstvo za privredu kroz 
nadležnosti i projecirane aktivnosti pre-
vashodno kao strateške ciljeve postavlja: 
Uspostavu pogodnog privrednog okru-
ženje i dinamičnu privredu, zasnovanu 
na prirodnim resursima i poslovnoj tr-
adiciji i Osiguranje održivog upravlja-
nja okolišem i jačanja infrastrukturnih 
kapacitete Kantona. 
 

U okviru pomenutih strateških 
ciljeva usmjerenih na osiguranje snažne 
privredne infrastrukture Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, koje imaju za 
cilj podsticati rast konkurentnosti prera-
đivačke industrije na području kantona, 
što će pozitivno uticati na povećanje br-
oja radnih mjesta u privredi i poljopriv-
redi Ministarstvo za privredu će podu-
zimati aktivnosti koje doprinose  imple-
mentaciji 7 prioritetnih ciljeva, i to: 
 
1. Ojačati privredu i podsticati izvoz-

no orijentisanu industriju 
 

Aktivnosti vezane za ovaj cilj se pri- 
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je svega odnose na realizaciju prog-
rama utroška sredstava usmjerenih 
na zapošljavanje u prerađivačkoj in-
dustriji, daljnju realizaciju mjera iz 
Zakona o imovini Bosansko-podrinj-
skog kantona, aktiviranje revolving 
fonda kroz udruživanje sredstava od 
300 000,00 KM sa sredstvima komer-
cijalnih banaka,  i na taj način će se u 
programskom periodu obezbijediti i 
plasirati viši nivo povoljnih kreditn-
ih sredstava, izradu liste potencijaln-
ih projekata javno privatnog partne-
rstva, promociju privrednih aktivno-
sti i potencijala na biznis forumu, 
poboljšanje regulatornog okvira u 
oblasti trgovine, ugostiteljstva, turiz-
ma, poduzetništva i obrta, sa akcen-
tom na razvoj preduzetništva u obla-
sti turizma i to kroz davanje podsti-
caja u cilju unaprjeđenja poslovanja i 
povećavanja zaposlenosti.   

 
2. Razvijati ruralne sredine koristeći 

poljoprivredne, šumske i turističke 
potencijale 

 
Aktivnosti vezane za ovaj cilj se prije 
svega odnose na osiguranje Zakon-
om propisanih podsticajnih mjera za 
primarnu poljoprivrednu proizvod-
nju sa akcentom na daljnji razvoj kri-
terija utrošaka kroz Programe utroš-
ka sredstava, uvezivanje sa projekti-
ma IFAD-a, konzistentna registracija 
poljoprivrednih proizvođača, razvoj 
sistema otkupa i realizacije plasira-
nja na tržište poljoprivrednih proiz-
voda, promocija poljoprivredne pro-
izvodnje kroz organizaciju sajmova 
(Dani jabuke), podrška izgradnji lo-
kalnih puteva, aktivnosti na progra-
mu ruralnog razvoja koji će omogu-
ćiti povećanje korištenja poljoprivre- 
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dnih resursa Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, aktivnosti razvoja 
ruralnih područja i poboljšanje stan-
darda života u ruralnim područjima, 
pružanje podrške JP Bosansko-pod-
rinjske šume u cilju unapređenja od-
rživog gospodarenja šumama i pro-
širivanje poslovanja na proizvodnju 
i prodaju sirovina i proizvoda iz bio 
mase. U dijelu šumarstva, Ministars-
tvo za privredu će poduzeti aktivno-
sti u oblasti zaštite i politike gazdo-
vanja šumama kroz pošumljavanje 
krša i goleti, unapređenje šuma i pr-
ovodit će smjernice za optimalno is-
korištavanje šuma u duhu Zakona o 
šumama. Bitno je napomenuti da je 
u 2015. godini zaključen ugovor sa 
pružaocem usluga izrade šumsko-
privredne osnove za državne šume 
kao temeljnog dokumenta za gazdo-
vanje šumama, te odabran nadzor 
nad izvođenjem ovih poslova tako 
da će se implementacija ovog ugovo-
ra nastaviti i u 2016. godini, u kojoj 
je planirano donošenje šumskopriv-
redne osnove. Važno je napomenuti 
da uskoro očekujemo donošenje fe-
deralnog zakona o šumama, što će 
omogućiti kvalitetnije gospodarenje 
i upravljanje šumama i šumskim ze-
mljištem,  čime će se u potpunosti u 
zakonske okvire dovesti upravljanje 
i gospodarenje šumama, pitanje vla-
sništva, kao i izdvajanje finansijskih 
sredstava za korištenje, zaštitu i una-
pređenje šuma.   

 
3. Razvijati turističke ponude i infras-

trukturu 
 

Aktivnosti vezane za ovaj cilj se prije 
svega odnose na poboljšanje regula-
tornog okvira (donošenje Zakona o  
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turizmu) u oblasti trgovine, ugostite-
ljstva, turizma, poduzetništva i obr-
ta, sa akcentom na razvoj preduzet-
ništva u oblasti turizma i to kroz da-
vanje podsticaja u cilju unaprjeđenja 
poslovanja i povećavanja zaposleno-
sti, otpočinjanja aktivnosti na razvo-
ju projekta „Drinskih mučenica“, de-
finisanje lokaliteta za izgradnju brd-
skih biciklističkih staza, promovira-
nje i podrška skijalištima Kriva dra-
ga i Ruda glava, podrška komunal-
nim projektima koji doprinose razv-
oju infrastrukture i uređenja.  

 
4. Unapređivati poduzetničku infrast-

rukturu i poslovno okruženje 
 

U 2016. godini Ministarstvo  za  pri-
vredu  je planiralo aktivnosti koje će 
doprinijeti stvaranju povoljnog okr-
uženja za razvoj izvozno orijentisane 
prerađivačke industrije. Obzirom da 
je u 2015. godini donesen Zakon o 
industrijskim zonama na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, u ovoj godini planirano je da 
se Zakon implementira, odnosno da 
se u saradnji sa resornim ministarst-
vima i privrednim subjektima defi-
nišu i uspostave industrijske zone. 
Kako je naprijed navedeno jedna od 
bitnih aktivnosti u cilju unaprjeđenja 
ekonomskog okruženja jeste planira-
na izrada zakona o unapređenju lo-
kalnog poslovanja, koji bi uz Zakon 
o industrijskim zonama, Zakon o ja-
vno-privatnom partnerstvu i Zakon 
o imovini, doprinio poboljšanju uvj-
eta za razvoj privrede, industrijskih i 
slobodnih zona i ekonomskog okru-
ženja te privlačenja novih investicija. 
Aktivnosti će biti usmjerene na ula-
ganja u postojeće industrijske zone i  
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definisanje novih industrijskih zona 
kroz prostorno uređenje. Bitna aktiv-
nost se odnosi na definisanje okvira 
„Giljotiranja propisa“ kao oblika st-
varanja povoljnijeg okruženja i izra-
de vodiča za investitore. Također, 
bitna aktivnost se odnosi na izradu 
novog Zakona o koncesijama i pri-
kupljanje neostvarenih naknada po 
osnovu korištenja javnih dobara. Iz-
rada analiza o korištenju hidropote-
ncijala, sagledavanje stanja o neisko-
rištenim prirodnim resursima sa pri-
jedlogom njihovog iskorištavanja te 
omogućavanje uvjeta domaćim i in-
ostranim ulagačima da investiraju 
na područje Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde. Planira se i donoše-
nje Zakona o turizmu kao i podrška 
turističkim lokacijama i aktivnosti-
ma. Projekat „Zona unaprijeđenog 
poslovanja je aktuelan i u ovom pro-
gramskom periodu. Realizovati će se 
„Program stručnog osposobljavanja 
2016“, koji se odnosi na omogućava-
nje sticanja prvog radnog iskustva 
svim licima sa evidencije nezaposle-
nih, koja imaju visoku stručnu spre-
mu, na nivou više ministartava. Kr-
oz ovaj Program će svi korisnici ima-
ti priliku steći profesionalne sposob-
nosti i vještine, koje će im uz sva do-
sadašnja znanja, stečena na visoko-
obrazovnim ustanovama, omogućiti 
kvalitetne polazne pretpostavke na 
tržištu rada. Također će se realizova-
ti dio sredstava za podsticaje i  aktiv-
irati realizacija sredstava doznačenih 
od strane Vlade FBiH usmjerenih na 
zapošljavanje i sredstva Službe za 
zapošljavanje. 

 

U okviru ovog cilja, Ministarstvo za 
privredu će kroz svoje programe pr- 
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omovisati i podsticati aktivnosti pri-
vrednih subjekata koje doprinose os-
tvarivanju visokih stopa industrijske 
proizvodnje, ekonomskog razvoja i 
kreiranju novih radnih mjesta kroz: 

 

 pružanje podrške izvozno orijen-
tisanim kompanijama i ulaganja 
u izgradnju novih i proširenju 
postojećih industrijskih zona na 
području Bosansko - podrinjskog 
kantona Goražde, 

 podsticanje privatnih investicija 
koje omogućavaju uvođenje nov-
ih tehnologija, proizvodnju i po-
većanje izvoza, 

 donošenje dugoročnih strateških 
planova razvoja, donošenje pro-
pisa na nivou Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde kojim će 
se stvoriti administrativni okvir 
za podsticanje razvoja privredne 
infrastrukure u cilju privlačenja 
novih investicija. 

 
5. Unapređivati putnu infrastrukturu 
 

Ovaj cilj karakterišu aktivnosti na 
završetku rekonstrukcije dijela regi-
onalnog puta R-448, dionica Baćans-
ki put – Zupčići u dužini od 1.400 
metara kao i modernizaciju regiona-
lnog puta na dionici Zupčići – Pot-
kozara i ulici Meha Drljevića. Bit će 
preduzete i aktivnosti na postavlja-
nju horizontalne i vertikalne saobra-
ćajne signalizacije, a pružat će se i 
pomoć nižim nivoima vlasti u sani-
ranju i modernizaciji lokalnih puteva 
na području Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. Također, u ovom 
dijelu se na nivou Vlade nastoji pov-
ećati rang projektne dokumentacije 
za cestovna povezivanja u kantonu 
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6. Osigurati efikasnu uspostavu i ins-

trumente implementacije mjera za-
štite i očuvanja prirode kroz održivi 
razvoj  

 
Aktivnosti pružanja podrške infras-
trukturnim projektima koji se odno-
se na vodosnabdijevanje, vodozaštit-
ne objekte i druge objekte koji se od-
nose na komunalnu infrastrukturu. 
U 2016. godini će se okončati započ-
ete aktivnosti na izradi studije odno-
sno elaborata za revitalizaciju radi 
izgradnje nove poslovne zone Hladi-
šta sa akcentom na ispitivanje štetn-
osti uticaja deponovanog industrijs-
kog otpada na rijeku Drinu. Navede-
na studija će pokazati uticaje depo-
novanog materijala na vode rijeke 
Drine i uticaj na okoliš, tako da je 
ovo prva faza, za koju je od Fonda 
za zaštitu okoliša Federacije Bosne i 
Hercegovine obezbijeđen iznos sred-
stava od 44.460,00 KM za ovu studi-
ju. 

 
7. Jačati komunalne infrastrukturne 

kapacitete 
 

Aktivnosti vezane za ovaj cilj u 2016. 
godini se prije svega odnose podrš-
ku komunalnoj infrastrukturi lokaln-
ih zajednica kroz transfere nižim ni-
voima vlasti i potsticaju rada komu-
nalnim preduzećima, kao i aktivnos-
ti poboljšanja stanja u oblasti saob-
raćaja i komunikacija, sa akcentom 
na sanaciju i rekonstrukciju te naba-
vku opreme za RTV-objekte i predaj-
nike u vlasništvu Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, poduzimanje 
mjera i aktivnosti na prelasku sa an-
alognog na digitalni sistem emitova-
nja. 
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Očekivani rezultati koji se plani-
raju postići implementacijom ovog prio-
ritetnog cilja su prije svega povećanje 
broja registrovanih zaposlenih, smanje-
nje registrovane nezaposlenosti, pobolj-
šanje stanja u privredi. 
 
 
2.2.   MINISTARSTVO ZA PRAVOSUĐE,  
         UPRAVU I RADNE ODNOSE 
 

Strateški ciljevi Ministarstva za 
pravosuđe, upravu i radne odnose proi-
zilaze iz strateškog okvira koji sačinjava-
ju Strategija razvoja kantona 2016-2020, 
Strategija reforme javne uprave u Bosni i 
Hercegovini, Strategija za sektor pravde 
za period 2014-2018. godine, Reformske 
agende za Bosnu i Hercegovinu za peri-
od 2015 – 2018. godine, Akcionog plana 
Federacije Bosne i Hercegovine za reali-
zaciju Reformske agende za Bosnu i He-
rcegovinu za period 2015 -2018. godina,   
materijalnih propisa iz oblasti pravosu-
đa i nadležnosti ovog ministarstva. Iz 
pomenutog strateškog okvira proizilaze 
2 strateška  cilja  Ministarstva za pravo-
suđe, upravu i radne odnose: 
 
1. Strateški cilj/Poboljšanje efikasno-

sti i transparentnosti iz oblasti pra-
vosuđa  

   
         Sažetak prioriteta u okviru ovog 
strateškog cilja odnosi se na kontinuira-
no poduzimanje aktivnosti na osigura-
nju uslova za kvalitetno funkcionisanje i 
izgradnju pravosudnih institucija Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde i 
očuvanje njihovih temeljnih vrijednosti. 
U tom smislu će se poduzimati aktivno-
sti da pravosudne institucije budu dos-
tupne svima i da na principima vladavi-
ne prava, obavljaju svoju funkciju, te da  
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budu potpuno osposobljene za svoje dj-
elovanje.  
 

       Nastavit  će se aktivnosti koje se 
na nivou institucija Bosne i Hercegovine 
realizuju u okviru Strategije za sektor 
pravde za period 2014-2018. godine.  
    
       Poseban akcenat će se staviti na 
nastavak finasiranja procesa digitaliza-
cije Arhiva Općinskog suda Goražde i 
prenos iskustava unutar organa uprave. 
 

Također, će se pratiti nadzor si-
stema izvršenja krivičnih sankcija u cilju 
osiguranja napretka u sistemu izvršenja 
krivičnih sankcija u Federaciji Bosne i 
Hercegovine i njegovo usklađivanje sa 
Evropskim obavezama i standardima, 
gdje će se povećati aktivnosti na provo-
đenju alternativnog izvršenja krivičnih 
sankcija putem rada u zajednici, odnos-
no rada za opće dobro na slobodi zašto  
su u prethodnom periodu stvoreni svi 
preduslovi i obezbjeđenje kompletne 
infrastrukture za izvršenje pomenute sa-
nkcije.  
 
2. Strateški cilj/Razviti kvalitetnu, ek-

onomičnu i efikasnu javnu upravu 
u službi građana   

      
      U okviru ovog strateškog cilja 
pojavljuju se kao prioritetni ciljevi pove-
ćanje ekonomičnosti i efikasnosti u radu 
javne uprave i prioritetni cilj moderni-
zovanje rada. Aktivnosti u ovim priori-
tetnim ciljevima se sastoje se od norma-
tivnih poslova i drugih poslova u okviru 
oblasti razvoja uprave i državne službe, 
kao i inspekcijskog nadzora. Zadaci će 
biti usmjereni na unapređenje sistema 
javne uprave radi osiguranja i zaštite 
javnog interesa, zakonitog djelovanja i 
pružanja usluga u ostvarivanju prava  



16. mart/ožujak 2016. 
 
 
građana i privrednih subjekata, jer je 
zajednički cilj izgradnja moderne i pre-
ma građanima usmjerene javne uprave. 
Sistem uprave u programskom periodu 
obilježiti će provedba mjera i aktivnosti 
na izradi Akcionog plana za provedbu 
analize stanja uprave, Akcionog plana 
preventivne borbe protiv korupcije, de-
finisanje mjera usklađenih sa provedb-
om i doprinosom provedbe reformske 
agende, stvaranje zakonskog okvira dr-
žavne službe, kadrovske politike, orga-
nizacije racionalnije uprave i Zakona o 
visinama plaća u javnim preduzećima i  
ustanovama kao stvaranja sistema hije-
rarhije u visinama plaća u kantonu. 
 

    U cilju ekonomičnosti izradit će 
se elaborat opravdanosti postojanja po-
jedinih upravnih organizacija unutar 
uprave Bosansko - podrinjskog kantona 
Goražde i poduzimati kontinuirane ak-
tivnosti vezane za sprovedbu Akcionog 
plana za reformu javne uprave na sek-
torskom nivou i unutar Bosansko- pod-
rinjskog kantona Goražde kao i aktiv-
nosti i mjere putem kojih će se nastojati 
unaprijediti zaštita zakonitosti u Bosan-
sko-podrinjskom kantonu Goražde. 
 

   Pored naprijed navedenih aktiv-
nosti poseban akcenat će se staviti na ak-
tivnostima vezanim za Reformsku agen-
du za Bosnu i Hercegovinu za period 
2015.-2018. godina i Akcionog plana Fe-
deracije Bosne i Hercegovine za realiza-
ciju pomenute reformske agende, poštu-
jući mehanizam koordinacije sa višim 
nivoima vlasti. 
 

U okviru pomenutih prioritetnih 
ciljeva poduzeće se mjere i aktivnosti 
usmjerene na  
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- Stvaranje uslova za doprinos orga-

nizacija civilnog društva u procesi-
ma kreiranja politika i donošenja 
odluka 

 
    Kroz ovu mjeru poseban akcenat 
biti će na podršci i jačanju civilnog dr-
uštva kao partnera u procesu kreiranja 
politika na nivou Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 
 

     U tom smislu uspostavit će se 
elektronski registar udruženja registova-
nih na području Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde i zajednička internet  
stranica udruženja i fondacija registro-
vanih na svim nivoima u Bosni i Her-
cegovini uz tehničku i finansijsku podrš-
ku Državnog ministarstva pravde. 
 

    Također, se planira finansijski po-
držati program podsticaja i razvoja civi-
lnog društva radi povećanog stepena an-
gažmana i organizovanosti samog civil-
nog društva. 
 
- Nastavak uspostave administrativ-

nog centra Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde 

 
    U skladu sa strateškim ciljevima  
ovog ministarstva predviđen je i nasta-
vak realizacije mjere uspostave adminis-
trativnog centra Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde čija je impleme-
ntacija započeta u 2015. godini u smislu 
legalizacije objekta i građevinskih rado-
va (završeno utopljavanje zgrade, a isto 
će se nastaviti i u 2016. godini). 
 

   Cilj projekta je, pored građevins-
kih radova je i smještaj na jednom mjes-
tu, odnosno lokaciji svih kantonalnih or- 
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gana koji su trenutno smještenih po ra-
zličitim lokacijama, a pogotovo one za 
koje se plaćaju zakupnine čime bi se u 
konačnosti stvorila mogućnost formira-
nja administrativnog centra, a time bi 
dovelo do uštede značajnih Budžetskih 
sredstava. 
 
 
2.3. MINISTARSTVA ZA 

UNUTRAŠNJE POSLOVE 
 

Osnovni strateški cilj Ministarst-
va utvrđen Strategijom razvoja kantona 
je definisan kao Učiniti BPK Goražde 
mjestom kvalitetnog življenja koji je 
međusobno isprepleten sa nizom drugih 
strateških dokumenata što sve ukupno 
Strateške ciljeve Ministarstva za unutra-
šnje poslove i Uprave policije  u ovom 
programskom periodu definiše kao: 
 
1. Povećati stepen pravne i stvarne 

sigurnosti građana, zaštite i poštiv-
anja ljudskih  prava, sloboda i dos-
tojanstva svih građana Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, u di-
jelu za koji je nadležno Ministarst-
vo za unutrašnje poslove i Uprava 
policije 

 

Realizacija ovog strateškog cilja 
zasniva se na specifičnim ciljevima za 
2016.godinu i to: 
 

 Veći stepen zakonitosti, efikas-
nosti i etičnosti u postupanju up-
oslenih, a posebno policijskih sl-
užbenika pri primjeni policijskih 
ovlaštenja, koji će se  realizovati 
kroz: 

 Edukaciju državnih službenika i 
namještenika koji rade na  poslo-
vima izdavanja ličnih dokume-
nata i saobraćajnih isprava u sk- 
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ladu sa Planom edukacije držav-
nih službenika i namještenika, te 
edukaciju policijskih službenika 
u oblasti primjene policijskih ov-
laštenja u skladu sa Planom ed-
ukacije policijskih službenika, uz 
istovremeno osiguranje uslova 
da svi uposleni u Ministarstvu za 
unutrašnje poslove i Upravi po-
licije pohađaju edukacije koje su 
organizovane od drugih subjeka-
ta, a koje mogu doprinijeti post-
izanju veće zakonitosti i profesi-
onalnosti u obavljanju poslova 
koji su u neposrednoj vezi sa ov-
im ciljem. 

 Donošenje etičkog kodeksa za 
policijske službenike. 

 Unutrašnje inspekcije, revizije i 
kontrole rada policijskih službe-
nika  u skladu sa Planom unutra-
šnje kontrole koji provodi Jedini-
ca za profesionalne standarde i 
edukaciju, te praćenja zakonito-
sti postupanja policijskih službe-
nika i nadzor nad  radom organi-
zacione jedinice koja vrši poslove 
izdavanja ličnih dokumenata, sa-
obraćajnih isprava, prijave i odja-
ve prebivališta i određivanja je-
dinstvenog matičnog broja za gr-
ađane u skladu sa Planom nad-
zora nad radom ove organizacio-
ne jedinice. 

 Intenzivniju saradnju  policijskih 
službenika sa građanima putem 
policijskih službenika za rad po-
licije u zajednici kroz projekat 
“Rad policije u zajednici”. 

 
2. Unapređenje borbe protiv svih ob-

lika kriminala, a posebno u oblasti 
korupcije, terorizma, zloupotrebe 
opojnih droga, trgovine ljudima,  
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maloljetničke delikvencije, krađe,  
sa akcentom ma krađu motornih 
vozila, te krivičnih djela protiv čo-
vječnosti i međunarodnog prava 

  
Realizacija ovog strateškog cilja 

zasniva se na specifičnim ciljevima za 
2016.godinu i  to: 
 

 Poboljšanje rezultata rada i efi-
kasnosti policijskih službenika u 
borbi protiv svih oblika krivičnih 
djela, a naročito korupcije, zlou-
potrebe opojnih droga od strane 
mladih, terorizma, trgovine lju-
dima, krađe motornih vozila, ko-
ji će se realizovati kroz slijedeće 
aktivnosti: 
 

 Provođenje aktivnosti planiran-
ih za 2016.godinu Akcionim pla-
nom za provođenje Strategije za 
borbu protiv korupcije za 2016.- 
2020.godinu i saradnju sa finan-
sijskom policijom, nadležnim in-
spekcijskim organima i drugim 
policijskim organima na svim ni-
voima vlasti u Bosni i Hercegovi-
ni. 

 Edukacija mladih u vezi sa spre-
čavanjem zloupotrebe opojnih 
droga od strane mladih kroz 
provođenje projekta “Život bez 
droge” kojim će biti obuhvaćena 
sva djeca iz osnovnih i srednjih 
škola sa područja Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, te 
provođenje i učešće u drugim 
javnim kampanjama koje imaju 
za cilj sprečavanje zloupotrebe 
opojnih droga. 

 Provođenje aktivnosti planiranih 
za 2016.godinu Akcionim plan-
om Federalne uprave policije u 
borbi protiv terorizma, Akcion- 
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im planom Uprave policije u sa-
stavu Ministarstva za unutrašnje 
poslove i Memorandumom o sa-
radnji u borbi protiv terorizma 
potpisanog sa Federalnom upra-
vom policije. 

 Provođenje aktivnosti iz nadlež-
nosti Uprave policije predviđen-
ih za 2016.godinu Akcionim pla-
nom suprotstavljanja trgovini 
ljudima u Bosni i Hercegovini za 
2016.-2019. godinu. 

 Formiranje operativnih timova 
za rad na sprečavanju i otkriva-
nju krivičnih djela krađe motorn-
ih vozila, sačinjavanja posebnih  
planova rada i analiza stanja u 
ovoj oblasti, uz uključivanje poli-
cijskih službenika Jedinice za po-
dršku i policijskih službenika ko-
ji rade na poslovima kontrole sa-
obraćaja.  

 Proaktivno djelovanje policijskih 
službenika i sačinjavanje analitič-
kih izvještaja iz oblasti svih vrsta 
krivičnih djela, pojačan  operati-
vni rad policijskih službenika u 
skladu sa operativnim  planovi-
ma iz oblasti svih vrsta krivičnih 
djela, uključujući i nelegalnu pr-
odaju akciznih roba i obavješta-
vanje nadležnih organa u vezi sa 
tim. 

 Saradnju sa nadležnim tužilašt-
vima, sudovima i drugim policij-
skim organima. 

 Materijalno tehničko opremanje 
Sektora kriminalističke policije 
odnosno policijskih službenika u 
Sektoru kriminalističke policije. 

 Edukacija policijskih službenika 
u oblasti otkrivanja i prevencije 
svih oblika krivičnih djela u skla-
du sa Planom edukacije policijs- 
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kih službenika i učešćem policijs-
kih službenika u edukacijama or-
ganizovanim od strane drugih 
organizacija. 

 Doprinos procesuiranju predme-
ta ratnih zločina, koji će se reali-
zovati kroz: 

 

 Prikupljanje kriminalističko-oba-
vje-štajnih inforamcija o počinje-
nim krivičnim djelima ratnog zl-
očina na području Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde i šire 
i dostavljanje prikupljenih poda-
taka nadležnom tužilaštvu.  

 Implementacija Zakona o zaštiti 
postupanja sa djecom i maloljet-
nicima u Federaciji Bosne i Herc-
egovine što će se realizovati kroz: 

 

- Provođenje  edukativnih progra-
ma za mlade u saradnji sa odgoj-
no obrazovnim institucijama. 

- Edukacija policijskih službenika 
u vezi sa izricanjem mjere polici-
jsko upozorenje i uspostavljanje 
evidencija o izrečenim mjerama 
upozorenja maloljetniku. 

 
3. Povećanje sigurnosti saobraćaja  

na cestama 
 

 Realizacija ovog strateškog cilja 
zasniva se na specifičnim ciljevima za 
2016.godiniu i to: 
 

 Veći stepen poštivanja saobraćaj-
nih propisa od strane  učesnika u 
saobraćaju sa akcentom na sma-
njenje broja povrijeđenih i pogi-
nulih osoba u saobraćajnim nes-
rećama, koji će se realizovati kroz: 
 

 Pojačan nadzor nad svim učesni- 
cima u saobraćaju, na mjestima 
na kojima je zabilježeno učestalo 
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kršenje saobraćajnih propisa u 
skladu sa planovima rada poja-
čanog nadzora.  

 Učešće i provođenje edukacija 
djece u svim osnovnim školama 
na području Kantona u saradnji 
sa odgojno obrazovnim instituci-
jama. 

 Doprinijeti zaštiti cesta od daljnj-
eg propadanja i većoj zaštiti uče-
snika saobraćaja, koji će se  reali-
zovati putem: 
 

 Pojačane kontrole teretnih vozila 
na kojima teret prelazi propisanu 
težinu ili nije dovoljno osiguran, 
u skladu sa planovima pojačan-
og nadzora. 

 Dostavljanje nadležnim organi-
ma inicijativa za otklanjanje uo-
čenih nedostataka na cestama. 

 Povećanje stepena efikasnosti i  
stručnosti policijskih službenika, 
koji će se relizovati putem: 
 

 Edukacija policijskih službenika 
u oblasti kontrole saobraćaja u 
skladu sa Planom edukacije poli-
cijskih službenika, sa posebnim 
akcentom na edukaciju u vezi sa 
vršenjem uviđaja saobraćajnih 
nesreća 

 Materijalno tehničko opremanje 
policijskih službenika i  organi-
zacionih jedinica nadležnih za 
obavljanje poslova kontrole i re-
gulisanja saobraćaja. 

 
4. Poboljšanje stanja u oblasti  javnog 

reda i mira, nabavljanja i držanja 
oružja i municije 

 
 Realizacija ovog strateškog cilja 
zasniva se na specifičnim ciljevima za  
2016.godinu i to: 
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 Poboljšanje rezultata rada u obl-
asti  javnog reda i mira, koji će se 
realizovati kroz aktivnosti: 

 

 Planiranje i realizaciji mjera i ak-
tivnosti u vezi sa vanrednim i 
posebnim osiguranjem ličnosti i 
objekata u skladu sa sigurnosn-
im procjenama i Planom osigura-
nja ličnosti i objekata, kao i uče-
šće u planiranju i realizaciji mje-
ra  i aktivnosti u osiguranju javn-
ih skupova, naročito u vrijeme 
održavanja festivala i drugih zn-
ačajnih manifestacija, te obzirom 
da je ova godina, godina održa-
vanja lokalnih izbora predizbor-
nih skupova u skladu sa poseb-
no sačinjenim planovima. 

 Praćenje stanja u oblasti nasilja u 
porodici i saradnja sa Centrom 
za socijalni rad. 

 Sprečavanje prosjačenja u skladu 
sa posebnim planom o suzbija-
nju prosjačenja i saradnjom sa 
nadležnim institucijama. 

 Dokumentovanje slučajeva koriš-
tenja javne površine bez odobre-
nja nadležnog organa i slučajeva 
nelegalne prodaje i obavještava-
nje nadležnih organa.  

 Smanjenje broja nelegalnog drža-
nja i nošenja oružja i municije, 
koji će se  realizovati putem: 

 

 Daljnje implementacije Zakona o 
nabavljanju, držanju i nošenju or-
užja i municije, što podrazumi-
jeva prije svega preventivni ali i  
represivni rad policijskih službe-
nika na terenu. 

 Provođenje javnih kampanja u 
kojima bi se građanstvo upozna-
lo sa opasnostima nelegalno dr-
žanog oružja i mogućnostima pr- 
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edaje istog Ministarstvu za unu-
trašnje poslove. 

 Materijalno tehničko opremanje 
policijskih službenika i organiza-
cionih jedinica nadležnih za jav-
ni red i mir, koji će se  realizovati 
putem: 

 

 Nabavke opreme  za policijske 
službenike u PU Goražde. 

 Nabavke materijalno-tehničkih sr-
edstava za potrebe PU Goražde.  

 
5. Unapređenje pravnog okvira rada 

Ministarstva za unutrašnje poslove 
i Uprave policije koji će se u 2016. 
godini realizovati kroz donošenje 
propisa 

 
6. Osigurati pravilno planiranje i tro-

šenje budžetskih sredstava u Mini-
starstvu za unutrašnje poslove i 
Upravi policije, te pravilno izvrša-
vanje propisa iz oblasti zaštite od 
požara, matičnih knjiga i agencija 
za zaštitu ljudi imovine od strane 
pravnih lica i organa koji ih prim-
jenjuju 

 

Realizacija ovog strateškog cilja 
zasniva se na specifičnim ciljevima u 
2016.godini i to: 
 

 Realno planiranje budžeta Minis-
tarstva za unutrašnje poslove i 
Uprave policije, koji će se reali-
zovati kroz slijedeće aktivnosti: 

 

 Analiza i utvrđivanje finansijskih 
potreba Ministarstva za unutraš-
nje poslove i Uprave policije. 

 Sačinjavanje Nacrta budžeta Mi-
nistarstva za unutrašnje poslove 
i Uprave policije u skladu sa po-
trebama i uputstvima Ministarst-
va za finansije. 
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 Sačinjavanje mjesečnih operativ-
nih planova i praćenje izvršenja 
budžeta. 

 Veći stepen discipline u izvršav-
anju obaveza propisanih propisi-
ma iz oblasti zaštite od požara, 
matičnih knjiga i agencija za zaš-
titu ljudi imovine od strane prav-
nih lica i organa koji primjenjuju 
ove propise, što će se realizovati 
kroz: 
 

 Inspekcijski nadzor u navedenim 
oblastima u skladu sa nadležno-
stima Ministarstva za unutrašnje 
poslove. 

 Edukaciju inspektora. 
 Materijalno-tehničko  opremanje 

inspekcija u Ministarstvu za un-
utrašnje poslove. 

 
 
2.4. MINISTARSTVO ZA SOCIJALNU 

POLITIKU, ZDRAVSTVO, RA-
SELJENA LICA I IZBJEGLICE  

 
Strateški ciljevi Ministarstva za 

socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena 
lica i izbjeglice proizilaze iz Strateškog 
okvira utvrđenog u kantonu i posebnih 
sektorskih strategija. Osnovni Strateški 
cilj je definisan kao Učiniti BPK Goražde 
mjestom ugodnog življenja u okviru ko-
jeg se razvilo nekoliko prioritetnih cilje-
va i mjera. 

 

Strateški, prioriteni ciljevi i mjere 
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice u 2016. 
godinu su: 
 
1. Osiguranje temeljne socijalne sigu-

rnosti građana i unaprjeđenje siste-
ma socijalne zaštite, zaštite civilnih 
žrtava rata i zaštite porodice sa dje- 
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com/osigurati pravedan sistem soci-
jalne i zdravstvene zaštite baziran 
na potrebama kantona 

 
Strateški/prioritetni cilj Minista-

rstva za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice u 2016. godini je 
osigurati socijalnu sigurnost građana i 
unaprijediti sistem socijalne zaštite i za-
štite porodice sa djecom/osigurati pra-
vedan sitem socijalne i zdravstvene za-
štite baziran na potrebama kantona. Ov-
aj cilj nastojat će se realizirati kroz akti-
vnosti dosljednu primjenu Kantonalnog 
zakona o socijalnoj zaštiti, zaštiti civilnih 
žrtava rata i zaštiti porodice sa djecom, 
te implementaciju strateških dokumena-
ta iz oblasti socijalne zaštite i zaštite po-
rodice sa djecom na nivou Bosne i Her-
cegovine, Federacije Bosne i Hercegovi-
ne i Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde.  
 

Na temelju cilja broj 1. proizilaze 
slijedeće aktivnosti. 
 

 Provođenje zakona iz oblasti soc-
ijalne zaštite, zaštite porodice sa 
djecom, porodične-pravne zašti-
te. Poseban fokus će se staviti na 
aktivnosti izrade Analize potre-
ba socijalno isključene djece, An-
alize potreba za javnom kuhinj-
om, Elaborata o izvorima i mog-
ućnostima isplate jednokratnih 
pomoći u vaučerima za kupovi-
nu namirnica, Analiza prirodnog 
priraštaja u proteklih 10 godina, i 
putem Centra za socijalni rad iz-
raditi će se socijalna karta za 500 
najugroženijih porodica sa iden-
tifikovanim izvorima potpore i 
međusobno utvrđenim eventua-
lnim preklapanjima potpore iz 
drugih izvora i osnova. 
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 Provođenje strateških i drugih 
dokumenata koji se odnose na 
oblast socijalne zaštite, zaštite 
porodice sa djecom i porodično-
pravne zaštite. 

 Unapređenje funkcionisanja ust-
anova socijalne zaštite od znača-
ja za Bosansko-podrinjski kanton 
Goražde sa naglaskom na praće-
nje mjera sanacije u Staračkom 
domu i daljnji razvoj uslova. 

 
2. Uspostavljanje efikasnijeg sistema 

zaštite, rehabilitacije i socijalne in-
kluzije osoba sa invaliditetom/osi-
gurati pravedan sistem socijalne i 
zdravstvene zaštite baziran na pot-
rebama kantona 

 
Drugi cilj Ministarstva za socija-

lnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i 
izbjeglice u 2016. godini je osiguranje 
kontinuiteta u obezbjeđenju posebne za-
štite socijalno ranjivih skupina poput dj-
ece, osoba sa invaliditetom, te starijih 
osoba bez porodičnog staranja, kroz pr-
užanje adekvatne podrške i pomoći, ka-
ko bi se unaprijedio i podigao ukupan 
kvalitet života ovih vulnerabilnih kate-
gorija.  
 

Na temelju cilja 2. proizilaze slje-
deći aktivnosti i mjere:  
 

 Zaštita osoba sa invaliditetom i 
civilnih žrtava rata. 
 

 Podrška u radu organizacija 
osoba sa invaliditetom i drugih 
nevladinih organizacija iz oblasti 
socijalne i dječije zaštite. 

 
3. Razvoj i jačanje zdravstvenog sekt-

ora i upravljanja u zdravstvu/osigu-
rati pravedan sistem socijalne i zdr- 
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avstvene zaštite baziran na potreba-
ma kantona 

 
Uz važeće zakonske propise iz 

oblasti zdravstvene zaštite i zdravstven-
og osiguranja aktivnosti Ministarstva za 
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena 
lica i izbjeglice naslanjaju se i na stra-
teški plan razvoja zdravstva u Federaciji 
Bosne i Hercegovine za period 2008 – 
2018. Ova strategija predstavlja okvir za 
razvoj i unaprjeđenje zdravstva na os-
novu kojeg se prave operativni planovi 
u skladu sa finansijskim mogućnostima 
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice. S tim u 
vezi, ovim planom rada utvrđujemo mj-
ere. 
 

 Unaprjeđenje rada primarne, sp-
ecijalističko - konsultativne i bol-
ničke zdravstvene zaštite kroz 
unaprjeđenje dostupnosti kvali-
tetnim i sigurnim zdravstvenim 
uslugama. 

 

 Jačanje uloge javno – zdravstve-
ne djelatnosti kroz osiguranje i 
jačanje osnovnih javnozdravstve-
nih funkcija koje omogućavaju 
promociju zdravlja i prevenciju 
bolesti. 

 

 Unaprjeđenje snabdjevenosti sta-
novništva lijekovima kroz pove-
ćanje dostupnosti sigurnim, kva-
litetnim i ekonomičnim lijekovi-
ma. 

 
Na temelju cilja 3. proizilaze slje-

deće aktivnosti:  
 

 Obezbjeđenje finansijske održiv-
osti sistema zdravstva i iznalaže-
nje dodatnih izvora finansiranja  
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u oblasti zdravstvene zaštite i 
zdravstvenog osiguranja. Podu-
zimat će se aktivnosti na pobolj-
šanja ostvarivanja prihoda po os-
novu zdravstvenog osiguranja.  

 

 Racionalizacija i bolje upravljanje 
resursima u zdravstvu (ljudski 
resursi, edukacije, informatizaci-
ja, projekti od interesa za Bosan-
sko–podrinjski kanton Goražde). 

 

 Poboljšanje dostupnosti stanov-
ništvu zdravstvenih usluga po-
rodične medicine u svim dijelo-
vima Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde. 

 

 Kvalitetnije pružanje usluga pri-
marne, specijalističko – konsulta-
tivne i bolničke zdravstvene za-
štite, kao i proširivanje obima i 
vrste zdravstvenih usluga bazi-
ranih na savremenim medicins-
kim dostignućima i novim zdra-
vstvenim tehnologijama. Provo-
dit će se aktivnosti daljnjeg razv-
oja informatizacije u zdravstvu, 
nastavka obezbjeđivanja zdravst-
va za sva lica, razvoj implemen-
tacije prava na zdravstvo povra-
tnika. Problemi u zdravstvu će se 
nastojati otklanjati kroz formira-
nje radne grupe sa zadatkom da 
utvrdi set mjera i da se iste imp-
lementiraju.  

 

 Blagovremeno usaglašavanje i 
primjena odluka o lijekovima sa 
liste lijekova obaveznog zdrav-
stvenog osiguranja i bolničke li-
ste lijekova. 
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4. Podrška procesu održivog povratka 

na prostoru Gornje-drinske regije i  
poboljšanje uslova života raseljen-
ih lica koja borave na prostoru Bos-
ansko–podrinjskog kantona Goraž-
de 

 
Četvrti cilj Ministarstva za socija-

lnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i 
izbjeglice je podrška procesu održivog 
povratka na prostoru Bosansko–podrinj-
skog kantona Goražde i povratnika iz 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
u susjedne općine RS u okviru kojeg će 
se nastojati doprinijeti poboljšanju pre-
duslova života povratnika kroz podršku 
dostizanja održivosti povratka. Predusl-
ov navedenom biće rješavanje problema 
lokalne infrastrukture i stambenih pro-
blema. 
 

Kroz ovaj strateški cilj obezbije-
dit će se podrška raseljenim licima koji 
se nalaze na području Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde u obezbjeđiva-
nju uslova za njihov povratak u prijerat-
na mjesta življenja ili aktivna podrška u 
zatvaranju alternativnih i kolektivnih 
centara izgradnjom novih stambenih je-
dinica kroz program socijalnog stanova-
nja. 
 

Na temelju cilja 4. proizilaze slje-
deći aktivnosti i mjere:  
 

 Podrška održivom povratku koji 
podrazumijeva podršku razvoju 
poljoprivrede, nepoljoprivredn-
om porodičnom biznisu, razvoju 
turističkih kapaciteta, oporavku 
infrastrukture, rekonstrukciji sta-
mbenog fonda, vjerskih i sakral-
nih objekata. Također poduzeti  
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će se mjere na pronalasku mogu-
ćnosti nabavke putem kreditnih 
sredstava. 

 

 Poboljšanje stambenih i socioe-
konomskih uslova povratnika i 
raseljenih osoba u alternativnim i 
kolektivnim smještajima. Ovaj op-
erativni cilj podrazumijeva podr-
šku rješavanju stambenog pitanja 
povratnicima, zatvaranje alterna-
tivnih i kolektivnih smještaja  kr-
oz projekte izgradnje novih sta-
mbenih jedinica u okviru progra-
ma socijalnog stanovanja i naba-
vku, prevoz i raspodjelu roba 
humanitarnog porijekla.  

 
 
2.5. MINISTARSTVO ZA URBANI-

ZAM, PROSTORNO UREĐE-
NJE I ZAŠTITU OKOLINE  

 

Osnovni Strateški cilj Ministarst-
va za urbanizam, prostorno uređenje i 
zaštitu okoline je Osiguranje održivog 
upravljanja okolišem i prirodnim resur-
sima, te jačanje komunalne infrastruktu-
re pri čemu se kao prioriteni ciljevi i mj-
ere u 2016 definisani: 
 
1. Priprema i izrada prostorno-plans-

ke dokumentacije i uređenje zem-
ljišta 

 

Prostorno planiranje je plansko 
upravljanje, korištenje zemljišta i zaštita 
prostora koje se postiže planiranjem ra-
zmještaja djelatnosti i objekata na odre-
đenom prostoru. Cilj prostornog plani-
ranja je uspostavljanje ravnoteže između 
prostora sa jedne strane i potrebe ljudi 
tog prostora sa druge strane odnosno 
omogućavanje razvoja i poboljšanje sta- 
ndarda uz istovremeno zaštićivanje pro- 
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stora. U zadatke prostornog planiranja 
ubrajaju se organizacija, uređenje i opre-
manje prostora te stvaranje funkcional-
nog i estetski lijepo oblikovanog, a uje-
dno i ekonomičnog prostora. 
 

Iz oblasti prostornog uređenja u 
okviru nadležnosti Ministarstva za urb-
anizam, prostorno uređenje i zaštitu ok-
oline su regulisanje i osiguranje prosto-
rnog planiranja i urbanističkog uređenja 
pripremanjem razvojnih planova, prov-
edbenih planova i druge planske doku-
mentacije i programe za njihovo provo-
đenje. 
 

Zakonom o prostornom uređe-
nju i građenju Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde definisano je da se doku-
mentima prostornog uređenja određuje 
svrsishodna organizacija, korištenje i na-
mjena prostora, te kriteriji za uređenje i 
zaštitu prostora Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde i općina, vrste dokum-
enata prostornog uređenja te je propisa-
na obaveza izrade i donošenja konkret-
nih planskih dokumenata na kantonal-
nom i općinskim nivoima.  
 

Obaveza, a i prioritet, Ministarst-
va za urbanizam, prostorno uređenje i 
zaštitu okoline je izrada Prostornog pla-
na Bosansko–podrinjskog kantona Gora-
žde, dugoročnog strateškog razvojnog 
prostorno-planskog dokumenta kojim 
će se definisati osnovna načela planskog 
uređenja prostora i ciljevi prostornog ra-
zvoja te propisati dalji prostorno-planski 
dokumenti koje je potrebno izraditi: Pr-
ostorni planovi područja posebnih obi-
lježja, Urbanistički planovi sjedišta jedi-
nica lokalne samouprave i detaljni prov-
edbeni planovi na lokalitetima na koji-
ma je predviđena aktivnija izgradnja. 
Podaci iz Prostornog plana će se koristiti  
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za uspostavljanje jedinstvenog prostorn-
og informacionog sistema koji će ujedi-
niti baze prostornih podataka na svim 
nivoima – općinskim, kantonalnom i fe-
deralnom. 
 
2. Poboljšanje energetske efikasnosti 

građevina 
 

Energetska efikasnost podrazu-
mijeva niz mjera koje se provode kako 
bi se na što bolji način iskorištavala ene-
rgija i to tako da se koristi što manje en-
ergije za isti efekat, da se smanji negativ-
an uticaj na životnu sredinu i ublaže kli-
matske promjene, te da se u zgradarstvu 
postigne što bolja udobnost prostora u 
kojem se energija koristi. Pojednostavlje-
no, energetska efikasnost znači upotrije-
biti manju količinu energije (energenata) 
za obavljanje istog posla (grijanje ili hla-
đenje prostora, rasvjetu, proizvodnju ra-
znih proizvoda i dr.).  
 

Uvođenjem mjera energetske efi-
kasnosti u zgrade i objekte smanjuje se 
nepotrebno rasipanje i prekomjernu pot-
rošnju energije čime korisnici zgrada ili 
objekata ostvaruju direktne financijske 
uštede i poboljšanje kvalitete boravka u 
istima. Osim uštede energije, mjere ener-
getske efikasnosti će poboljšati životni 
standard ljudi koji žive ili rade u zgradi 
ili objektu a također pridonijeti zaštiti 
okoline kroz smanjivanje emisije stakle-
ničkih gasova, uključujući i CO2. Iskust-
va razvijenih zemalja u savremenoj ene-
rgetskoj politici pokazuju da je racional-
no korištenje i upravljanje energijom os-
novna pretpostavka održivog razvitka 
 

U Federaciji Bosne i Hercegovine  
 od 2009.godine, kroz sekundarnu legis-
lativu donesenu od strane Federalnom 
ministarstva prostornog uređenja, na sn- 
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azi standardi koje je neophodno pošto-
vati prilikom izgradnje novih objekata i 
značajne rekonstrukcije postojećih. Isti 
su definisani kroz Pravilnik o tehničkim 
zahtjevima za toplotnu zaštitu objekata i 
racionalnu upotrebu energije, i daju mi-
nimalne tehničke, odnosno energetske 
parametre, koje je potrebno dostići u ob-
jektima. 
 

Smanjenje energetske potrošnje i 
eliminisanje gubitaka energije su među 
glavnim razvojnim ciljevima EU, a na  te 
principe obavezala se i Bosna i Hercego-
vina.   
 

Od ukupne potrošnje energije u 
Bosni i Hercegovini, sektor zgradarstva 
učestvuje sa oko 55%. Pored toga, naši 
objekti su energetski neefikasni te je te-
hnički potencijal za povećanje energets-
ke efikasnosti unutar istih značajan. En-
ergetska efikasnost i održiva gradnja da-
nas, u savremenoj energetici zauzimaju 
sve značajnije mjesto, te je potreba za si-
stemskim organiziranim djelovanjem i 
edukacijom na tom području u Bosne i 
Hercegovine sve izraženija 
 

Strateški cilj Ministarstva za urb-
anizam, prostorno uređenje i zaštitu ok-
oline je da kroz zakonsku regulativu, iz-
radu energetskih audita, uvođenje soft-
ware-a za sistematsko praćenje potroš-
nje energije, podršku projektima rekon-
strukcije građevina u svrhu unaprjeđe-
nja njihove energetske efikasnosti i pro-
mociju energetski efikasne gradnje pos-
tigne primjenu standarda racionalnog 
korištenja i upravljanja energijom a time 
i njeno smanjeno korištenje, veći kvalitet 
korištenja građevina, smanjenje uticaja 
na okolinu i produžavanje vijeka traja-
nja zgrada. 
 

http://sh.wikipedia.org/wiki/Energija
http://sh.wikipedia.org/wiki/Grijanje
http://sh.wikipedia.org/wiki/Hla%C4%91enje
http://sh.wikipedia.org/wiki/Hla%C4%91enje
http://www.energis.ba/?lang=bh&n1=&n2=&n3=&c=632
http://www.energis.ba/?lang=bh&n1=&n2=&n3=&c=632
http://www.energis.ba/?lang=bh&n1=&n2=&n3=&c=632
http://ec.europa.eu/clima/policies/package/index_en.htm
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3. Jačanje stambene politike 
 

Obzirom da se radi o problemi-
ma iz nadležnosti rada Ministarstva za 
urbanizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoline, samo po sebi se nameće da je 
njihovo rješavanje strateški cilj u radu 
Ministarstva za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoline u narednom 
periodu, a on se planira ispuniti realiza-
cijom određenih programa koji se prije 
svega odnose na: stvaranje alternativnih 
mogućnosti za zadovoljavanje stamben-
ih potreba, uvođenje prakse rješavanja 
stambenog pitanja putem neprofitno-so-
cijalnog stanovanja za populaciju koja to 
ne može obezbijediti po tržišnim uslovi-
ma, izgradnja novih i uređenje već izgr-
ađenih stambenih jedinica u društven-
om vlasništvu i unapređenje stanja i ob-
lasti kolektivnog stanovanja, uređenje 
odnosa Upravitelja i kućnih savjeta te 
usklađivanje već postojećih propisa sa 
novodonesenim propisima. 
 
4. Unapređenje zaštite okoliša kroz 

približavanje standardima okoliša 
Evropske unije  

 
U cilju unapređenja zaštite okoli-

ša i smanjenja zagađivača kroz približa-
vanje standardima okoliša Evropske un-
ije, Ministarstvo za urbanizam, prostor-
no uređenje i zaštitu okoline će djelovati 
u skladu sa kantonalnom i federalnom 
zakonskom legislativom Federaciji Bos-
ne i Hercegovine i ratificiranim okolišn-
im konvencijama i protokolima. Time se 
želi osigurati zaštita okoliša, očuvanje i 
održivo korištenje prirodnih resursa, 
unapređivanje upravljanja okolišem i 
sprječavanje zagađenja okoliša Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 
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Neophodno je stvoriti uslove za 

usvajanje strateških dokumenata u obla-
sti okoliša, adekvatno zbrinjavanja poje-
dinih vrsta otpada, naročito komunaln-
og otpada implementacijom Plana upra-
vljanja otpadom Bosansko - podrinjskog 
kantona Goražde  za period 2013. - 2018. 
godina, postizanje standarda kvaliteta 
zraka, zaštite prirode, održivo korištenje 
prirodnih resursa, unaprijeđenje sistema 
upravljanja okolišem i sprječavanje zag-
ađenja kroz promjene zakonskog, finan-
sijskog i institucionalnog okvira, te nje-
gove integracije u druge sektore poput 
turizma, energetike, industrije, poljopri-
vrede, šumarstva, saobraćaja, kadrovsko 
jačanje, kao i podizanje javne svijesti i 
promoviranje zaštite okoliša. 
 

Očekivani rezultati su unapređe-
nje sistema praćenja kvaliteta okoliša za 
njegove pojedine komponente (zrak, vo-
da, tlo, priroda, buka i upravljanje otpa-
dom) i usklađivanje zakonske regulative 
sa federalnim propisima. Realizacija ve-
ćine planiranih aktivnosti je u značajnoj 
mjeri uslovljena i ostvarivanjem horizo-
ntalne i vertikalne koordinacije relevant-
nih institucija, osiguranjem sredstava u 
budžetu Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, federalnim okolišnim institu-
cijama i fondovima EU.  
  

Programi i aktivnosti  koji dopri-
nose strateškom okviru u 2016. godini 
Ministarstva za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoline su: 
 
1. Izrada prostornog plana za područ-

je Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za period 2008-2028 godine 

 
Aktivnosti vezane za Prostorni 

plan za područje Bosansko-podrinjskog  
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kantona Goražde za period 2008-2028. 
godine planirane za 2016. godinu će biti 
prikazane u poglavlju 4. - Tematski dio 
Programa rada, a po redoslijedu aktiv-
nosti su: 
 

 Usvajanje Prostornog  
plana .............................  II kvartal 

 Usvajanje Odluke  
o provođenju  
Prostornog plana .......... II kvartal 

 Izrada prečišćenog  
i lektorisanog Plana  
nakon usvajanja  
Prostornog plana i  
usvajanje Odluke  
o provođenju  
Prostornog plana ........ III kvartal 

 
Sve aktivnosti u vezi izrade i pr-

ovođenja Prostornog plana Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za period 
2008-2028. godina obavljat će Viši stru-
čni saradnik za prostorno planiranje u 
Ministarstvu u saradnji sa Savjetom Pro-
stornog plana. 
 
2. Izrada Registra kulturno-istorijske 

baštine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde 

 

Kulturno-istorijska dobra kao po-
kazatelj kontinuiteta egzistencije čovjeka 
i njegove civilizacije su važan dio ukup-
nog ljudskog naslijeđa. Za teritoriju Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde do 
sada nije napravljena nikakva sveobuh-
vatna studija iz ove oblasti i postoji ve-
lika potreba za projektom kojim bi se is-
tražili, evidentirali i valorizovali svi ob-
jekti iz ove kategorije što predstavljaju 
osnov sagledavanja kako obima, tako i 
vrijednosti kulturne baštine. Istovreme-
no, predstavljaju osnov za utvrđivanje 
načina korištenja baštine i njenu zaštitu   
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kao i direktan odraz kulturne baštine na 
društvenu zajednicu, odnosno odraz za-
jednice prema dobrima kulturne baštine.  
 

Izrada Registra kulturno-istorijs-
ke baštine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde je kontinuiran proces koji po-
red primarne uloge - ažurne informacije 
o stanju pojedinačnih dobara, ima i do-
kumentarnu vrijednost u smislu praće-
nja stanja dobra baštine. U planskom pe-
riodu nastavit će se sa dopunjavanjem 
postojećih podataka, uvrštavanjem nov-
ih lokaliteta te kontinuirano pratiti sta-
nje kulturno-istorijske baštine obuhvaće-
ne ovim Registrom. 
 
3. Energetska efikasnost kroz proje-

kat rekonstrukcije objekata javnih 
ustanova 

 
Na osnovu ”Studije i plana ener-

getske efikasnosti Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde” a nakon pristupanja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde  
Projektu “Zeleni ekonomski razvoj”-
“Institucionalizacija energetskog uprav-
ljanja i povećanje energetske efikasnosti 
u Bosni i Hercegovini”  Razvojnog prog-
rama Ujedinjenih nacija (UNDP) pristu-
pit će se sljedećim aktivnostima: 
 

- Izrada 10-15 energetskih audita 
po prioritetima definisanim Stu-
dijom i planom energetske efika-
snosti Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, 

- Izrada i realizacija najmanje 3 pr-
ojekta rekonstrukcije javnih obje-
kata prema prioritetima iz Studi-
je i plana energetske efikasnosti 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde u svrhu poboljšavanja 
njihove energetske efikasnosti   

- Uvođenje EMIS software i obuka  
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korisnika o korištenju istog. 

 
4. Otklanjanje arhitektonskih barijera 

za osobe sa smetnjama u kretanju 
 

Prema Zakonu o prostornom ur-
eđenju i građenju Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde  sve građevine sa više 
stambenih jedinica, javne ustanove, te 
uslužni i privredni objekti, moraju biti 
projektovani i izgrađeni tako da je oso-
bama smanjene pokretljivosti trajno osi-
guran nesmetan pristup, kretanje, bora-
vak i rad. Za objekte na kojima postoje 
arhitektonske barijere koje onemoguća-
vaju pristup i kretanje osobama sa pote-
škoćama u kretanju Zakon je dao rok od 
5 godina za uklanjanje istih. Federalnom 
uredbom definisani su prostorni standa-
rdi, urbanističko tehnički uslovi i norm-
ativi za sprječavanje svih barijera za os-
obe sa umanjenim tjelesnim sposobnos-
tima. 
 

I pored naprijed navedenog činj-
enica je da je prostor oko nas i dalje pun 
barijera koje stvaraju poteškoće osoba-
ma sa smetnjama u kretanju. To se može 
zaključiti i iz mnogobrojnih apela nevla-
dinih organizacija a također i iz inicija-
tive poslanika Skupštine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde.  
 

Kako bi se umanjio ovaj problem 
Ministarstvo za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoline će u 2016.-oj 
godini pristupiti izradi Plana otklanjanja 
arhitektonskih barijera za osobe sa uma-
njenim sposobnostima kretanja kojim će 
biti identifikovana sve lokacije na koji-
ma ovakve barijere postoje i biti dati pri-
jedlozi kako da se otklone. Plan otkla-
njanja arhitektonskih barijera radit će se 
u saradnji sa resornim ministarstvom iz 
oblasti socijalne zaštite, općinama u sas- 
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tavu Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde i nevladinim organizacijama koje 
zastupaju interese osoba sa poteškoća-
ma u kretanju. 
 

Aktivnosti vezane za izradu Pla-
na otklanjanja arhitektonskih barijera za 
osobe sa umanjenim sposobnostima kre-
tanja: 
 

- Uspostavljanje saradnje  
sa općinama i nevladinim 
organizacijama 
Planiranje i koordinacija  
aktivnosti .....................…I kvartal 

- Obilazak terena  
i identifikacija lokacija  
sa arhitektonskim  
barijerama i obrada  
prikupljenih podataka.. II kvartal 

- Izrada nacrta Plana  
i konačne verzije  
plana.............................. III kvartal 

 
5. Unapređenje “Neprofitno-socijaln-

og stanovanja” kao jednog od mod-
aliteta rješavanja stambenog pitanja 

 
Kao i većina razvijenih i zemalja 

u okruženju, Ministarstvo za urbaniz-
am, prostorno uređenje i zaštitu okoline 
u narednom periodu planira realizovati 
program unapređenja “Neprofitno-soci-
jalnog stanovanja” kao jednog od moda-
liteta rješavanja stambenog pitanja. 
 

Dosadašnja iskustva zemalja koje 
su ranije uvele “Neprofitno stanovanje”, 
kao i institucija koje su na ovu tematiku 
obavile istraživanja i održali veliki broj 
edukativnih predavanja su veoma pozi-
tivna. 
 

Ovaj način rješavanja stambenog 
pitanja podrazumijeva prodaju stanova  
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u društvenom vlasništvu po nižim cije-
nama od onih koje vladaju na tržištu 
(neprofitnim cijenama) i izdavanje dijela 
stambenih jedinica u društvenom vlasn-
ištvu pod zakup licima koja su u stanju 
stambene potrebe, za koje bi se naplaći-
vala najamnina bez cilja da se ostvari pr-
ofit. 
 

Obzirom da je donesen Zakon o 
neprofitno-socijalnom stanovanju i Stra-
tegija neprofitno-socijalnog stanovanja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za period 2015.-2025. godina, potrebno 
je donošenje i podzakonskih akata koji 
bi preciznije regulisali način i uslove sp-
rovođenja Programa neprofitno-socijaln-
og stanovanja, a to se odnosi prije svega 
na donošenje Akcionog plana neprofit-
no-socijalnog stanovanja za određeno 
vremensko razdoblje, kao i obezbijediti 
određen broj stambenih jedinica za nje-
govu realizaciju. 
 

Odabir lica u stanju stambene 
potrebe koja bi svoje stambeno pitanje 
mogla rješavati na ovaj način vršio bi se 
na identičan način kao i odabir lica u st-
anju stambene potrebe koja svoje stam-
beno pitanje žele rješavati na drugi na-
čin (kupovinom stana), a to će se reguli-
sati pravilnicima u kojima će jasno biti 
određeni kriteriji koje je potrebno ispu-
niti za sticanja prava na rješavanje stam-
benog pitanja.  
 

Ovakav način rješavanja stambe-
nog pitanja iz dosadašnjih iskustava naj-
pogodniji je za populaciju mladih, koji 
započinju samostalan život i koji na poč-
etku svog puta u samostalnost nemaju 
kapital kojim bi riješili sva svoja egziste-
ncijalna pitanja, a jedina alternativa do 
sada su bili veoma nepovoljni stambeni 
krediti na višegodišnju otplatu, što pre- 
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dstavlja teret koje dobar dio mladih ne 
može podnijeti te je neminovan ekono-
mski i moralni pad od koga se većina 
vrlo teško oporavlja. 
 

Pored toga u 2016. godini plani-
rano je i usvajanje najpovoljnijeg modela 
gradnje novih stambenih jedinica nami-
jenjenih licima u stanju stambene potre-
be, a da isti bude usklađen sa odredba-
ma Zakona o stvarnim pravima Federa-
cije Bosne i Hercegovine. 
 

Realizaciju svih planiranih aktiv-
nosti vezanih za “Neprofitno-socijalno 
stanovanje” izvršilo bi Ministarstvo za 
urbanizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoline prvenstveno putem Kantonaln-
og stambenog fonda. 
 
6. Izgradnja novih stambenih jedinica 
 

Bosansko-podrinjski kanton Go-
ražde raspolaže sa određenim brojem st-
ambenih jedinica koje su u ranijem peri-
odu bile namijenjene kao alternativni 
smještaj za izbjegla i raseljena lica. Obzi-
rom da prestaje potreba za korištenje st-
anova za pomenute namjene, tokom pr-
ethodne godine započeta je procedura 
njihovog vraćanja u posjed Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i stavlja-
nje u funkciju, a sve u skladu sa zakons-
kim propisima i odlukama Vlade i Sk-
upštine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde koji regulišu ovu oblast. 
 

Obzirom na sporost procesa vra-
ćanja pomenutih stambenih jedinica kao 
i mnogobrojne zahtjeve za rješavanje st-
ambenog pitanja, posebno mladih ljudi, 
broj tih stambenih jedinica ni izbliza ne 
može zadovoljiti potrebe, pa se ukazala 
potreba za izgradnju novih objekata ko-
lektivnog stanovanja. 
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U 2015. godini okončan je proje-
kat izgradnje stambeno-poslovnog obje-
kta “Lamela H2-zgrada za mlade” u Go-
raždu, čije finansiranje se vrši uplatama 
budućih vlasnika, dok su samo inicijalna 
sredstva obezbijeđena iz Budžeta Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde. Izgr-
adnjom pomenutog objekta svoje stamb-
eno pitanje riješilo je 38 porodica „mlad-
ih“, a otvorila se mogućnost za pokreta-
nje i 5 novih malih biznisa u poslovnim 
prostorima izgrađenim u navedenom 
objektu.   
 

Po sličnom modelu i u 2016. god-
ini je planirano da se započne sa pripre-
mom za realizaciju projekta izgradnje 
novih stambeno-poslovnih objekata na 
području Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, za što su u 2015. godini iz Bu-
džeta Ministarstva za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoline izdvoj-
ena sredstva za kupovinu dvije parcele 
tako da sa početkom građevinske sezo-
ne može započeti i konkretizacija tih pr-
ojekata. 
 

Pored toga u 2016. godini je pla-
nirana kupovina još jedne parcele grad-
skog građevinskog zemljišta koja bi se 
također koristila za izgradnju stambeno 
- poslovnog objekta. 
 
7. Uređenje i stavljanje u funkciju po-

stojećih stambenih jedinica u vlas-
ništvu Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde i normativno regulisa-
nje kolektivnog stanovanja 

 
Kao što je naprijed navedeno Bo-

sansko-podrinjski kanton Goražde rasp-
olaže sa određenim brojem stambenih 
jedinica u naselju Vitkovići od kojih je 20 
već stavljano u funkciju u okviru proje-
kta “Socijalno stanovanje u Bosni i Herc- 
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egovini”, njih 20 je namijenjeno popula-
ciji mladih dok je 42 stambene jedinice 
dodijeljeno – prodato pripadnicima bor-
ačke populacije koja je u stanju stambe-
ne potrebe.  
 

Preostali stanovi će se koristiti 
uglavnom za obezbjeđenje smještaja soc-
ijalno ugroženog stanovništva po mode-
lu i u skladu sa propisima i drugim akti-
ma koji regulišu oblast neprofitno-soci-
jalnog stanovanja (odluke, uredbe, prav-
ilnici i sl.)  
 

Pored toga u 2015. godini potpis-
an je Sporazum između Općine Goražde 
i Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de o načinu regulisanja pravnog statusa 
79 dograđenih stambenih jedinica u Go-
raždu. Tako da je u 2016.godini planira-
no uređenje zgrada na kojima su dogra-
đeni stanovi koji pripadaju Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde, a što je 
uslov za dobijanje saglasnosti vlasnika 
stambenih jedinica u tim zgradama, ka-
ko bi se moglo pribaviti odobrenje za 
upotrebu stanova i upis vlasništva u ze-
mljišne knjige. Ovaj strateški program 
realizovat će Kantonalni stambeni fond.  
 

U zakonodavnom smislu izradit 
će se Zakon koji reguliše oblast upravlja-
nja zajedničkim prostorijama i poduzeti 
aktivnosti na izradi Analize efekata pri-
mjene Zakona o komunalnim djelatnos-
tima i komunalnim taksama BPK-a u ci-
lju predlaganja izmjena i dopuna i stva-
ranja ukupno kvalitetnijeg okvira i ure-
đenja života u urbanim područjima 
 

8. Regulisanje imovinsko-pravnog st-
atusa objekata i stanova u vlasništ-
vu Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

 

 Od ukupnog broja objekata koji  
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su u vlasništvu Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde dobar dio njih nema 
potpuno riješen status kako imovinsko-
pravni (upis u zemljišne knjige), tako ni 
tehnički (odobrenje za upotrebu). 
 

Također, dio objekata u vlasništ-
vu Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde ne posjeduje odobrenja za upotrebu, 
odnosno njihovo zakonito korištenje, pa 
će Ministarstvo za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoline u narednom 
periodu, pored rješavanja imovinsko – 
pravnog statusa navedenih objekata pr-
ovoditi aktivnosti na rješavanju tehničk-
og statusa istih u smislu pribavljanja up-
otrebne dozvole za korištenje istih. 
 
9. Unapređenje stanja okoline i osigu-

ravanje boljih uslova života 
 

Potrebno je kontinuirano predu-
zimati odgovarajuće aktivnosti i mjere 
na unapređenju i efikasnijoj zaštiti okoli-
ša, a u svrhu postizanja uravnoteženog i 
održivog razvoja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde kao ambijenta poželjn-
og za investiranje, rad i življenje. Time 
bi se unaprijedio sistem praćenja kvali-
teta okoliša i pružila finansijska podrška 
za realizaciju projekata iz ove oblasti. 
 

U ovoj godini planirano je završ-
iti aktivnosti na izradi Plana zaštite oko-
line Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (KEAP) za period 2016.-2022. god-
ina. Osnovni cilj izrade KEAP-a je defi-
nisanje okolišnih problema i njihovo sv-
rstavanje po prioritetima na području 
Kantona. Kao odgovarajući razvojni pla-
nski dokument za Kanton sa aspekta ok-
oliša pomoći će u procjeni okolišnih pr-
oblema, određivanju prioriteta i utvrđi-
vanja aktivnosti u svrhu poboljšanja sta-
nja okoline i zdravlja ljudi, biće kompa- 
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tibilan sa Planom upravljanja otpadom 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
kao i sa dokumentima istog ili višeg ran-
ga. Za izradu ovog Projekta odobrena su 
sredstva Fonda za zaštitu okoliša Fede-
racije Bosne i Hercegovine po Javnom 
pozivu u 2015. godini.  
 

U Bosansko-podrinjskom kanto-
nu Goražde naročito je izražen problem 
upravljanja otpadom. Upravljanje otpa-
dom predstavlja jedan od važnijih čini-
laca zaštite okoline, a time i održivog ra-
zvoja neke općine, te zbog toga predsta-
vlja ključni problem koji se mora ubrza-
no rješavati. Nekontrolisano, neadekva-
tno i nelegalno odlaganje otpada pred-
stavlja stalnu prijetnju zagađenju vode, 
tla i vazduha, a time i rizik za zdravlje 
ljudi i životinja. U cilju adekvatnog zbri-
njavanja otpada potrebno je implementi-
rati kantonalni Plan upravljanja otpad-
om, pojačati sistem praćenja i nadzora u 
svrhu ostvarivanja strateških ciljeva u 
oblasti upravljanja otpadom, koja je sa-
stavni dio zaštite okoliša. Kontinuirano 
provoditi javnu edukativnu kampanju i 
promociju zaštite okoline i održivog ra-
zvoja kroz odgojno-obrazovni sistem i 
poticanje zajedničkih edukativno-prom-
otivnih programa, naročito se bazirati 
na smanjenje upotrebe plastične ambala-
že i selektivno prikupljanje otpada.  
 

Započeti aktivnosti na uspostavi 
informacionog sistema u oblasti uprav-
ljanja otpadom koji će biti u skladu sa 
federalnim strateškim dokumentima. 
Potrebno je uraditi projekat za izradu St-
udije sa programom razvoja informacio-
nog sistema o otpadu, koji će se aplici-
rati višim nivoima vlasti za dodjelu fina-
nsijskih sredstava za njegovu realizaciju. 
 

Projekti očuvanja i zaštite okoliša  
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uglavnom će se finansirati sredstvima 
od posebne naknade za okolinu koja 
Fond za zaštitu okoliša Federacije Bosne 
i Hercegovine doznačava na Podračun 
za zaštitu okoline Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. Sredstva prikupljena 
od ovih prihoda moraju se utrošiti za 
finansiranje zaštite okoliša. Planom i Pr-
ogramima utroška namjenskih sredstava 
Ministarstva za urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoline za 2016. godi-
nu definisaće se iznosi finansiranja, usl-
ovi i dinamika pod kojima se sredstva 
dodjeljuju pravnim i fizičkim licima sa 
područja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 

Kontinuirano raditi na obezbje-
đivanju grant sredstava za realizaciju 
projekata iz ove oblasti 
 
 
2.6. MINISTARSTVO ZA OBRA-

ZOVANJE, MLADE, NAUKU, 
KULTURU I SPORT  

 
Strateški i prioritetni ciljevi Mini-

starstva za obrazovanje, mlade, nauku, 
kulturu i sport za 2016. godinu najvećim 
dijelom su vezani za cilj da se BPK Go-
ražde učini mjestom kvalitetnog živ-
ljenja, odnosno da se kontinuirano raz-
vija ljudski potencijal i daje podrška 
razvoju sadržaja za sve društvene druš-
tvene grupe. Kroz ovaj i strateški okvir 
po drugim osnovama kao mjere i aktiv-
nosti u 2016 godini se pojavljuju:  
 
1. Unaprjeđenje obrazovanja na pod-

ručju Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde kroz razvoj četiri nivoa 
obrazovanja 

 
 Razvoj predškolskog odgoja i ob-

razovanja 
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 Predškolski odgoj o obrazovanje 
je sastavni dio jedinstvenog odgojno ob-
razovnog sistema u Bosni i Hercegovini. 
On je prvi poseban i specifičan stepen 
odgojno obrazovnog sistema koji se bavi 
odgojem djece predškolske dobi uzrasta 
od 6 mjeseci do polaska u osnovnu šk-
olu. Predškolski odgoj i obrazovanje od-
ređuju pojmovi odgoj, obrazovanje, nje-
ga i zaštita. Aktivnosti koje će se realizo-
vati u 2016. godini po ovom strateškom 
cilju su: 
 

 Stvaranje uslova za nastavak rea-
lizacije obaveznog programa za 
djecu pred polazak u osnovnu 
školu, kao aktivnosti koja je u 
dosadašnjem periodu realizova-
na u 100% obimu.  

 Stvaranje što boljih uslova u pre-
dškolskim ustanovama kako bi 
se boravak djece učinio što ugod-
nijim.  

 Omogućavanje besplatnih ljekar-
skih pregleda za svu djecu koja 
pohađaju obavezni program pr-
ed polazak u osnovnu školu.  

 

 Razvoj osnovnog odgoja i obra-
zovanja 

 
Svrha osnovnog odgoja i obrazo-

vanja je da kroz optimalni intelektualni, 
fizički, moralni i društveni razvoj poje-
dinca a u skladu sa njegovim mogućnos-
tima i sposobnostima, doprinese stvara-
nju društva zasnovanog na vladavini za-
kona i poštivanju ljudskih prava, te dop-
rinese njegovom ekonomskom razvoju 
koji će osigurati najbolji životni standard 
za sve građane. Aktivnosti koje će se re-
alizovati u 2016. godini po ovom strateš-
kom cilju su: 
 

 Stvaranje što boljih uslova za re- 
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alizaciju odgojno obrazovnog ra-
da u svim osnovnim školama na 
području Bosansko podrinjskog 
kantona Goražde, a koje se ogle-
da u slijedećem:  
 

 Adekvatno normativno uređe-
nje, a koje se odnosi na donoše-
nje novog Zakona o osnovnom 
odgoju i obrazovanju te svih po-
dzakonskih akata koji proizilaze 
iz istog sa posebnim akcentom 
na pedagoške standarde i norm-
ative,  

 Opremanje školskih prostora, te 
nabavku opreme i učila, a sve u 
cilju stvaranja što boljih uslova 
za odvijanje nastavnog procesa,  

 Nabavka besplatnih udžbenika 
za što veći broj djece,  

 Nastojanje da se za što veći broj 
djece koja stanuju na udaljenosti 
većoj od 4 km obezbjedi prevoz 
do škole,  

 Kontinuirana edukacija nastavn-
og osoblja, kroz održavanje sem-
inara, okruglih stolova itd.  

 Organizovanje takmičenja za uč-
enike iz slijedećih predmeta: en-
gleskog/njemačkog jezika, infor-
matike, matematike, vjeronauke, 
fizike, demokratije i biciklizma, 

 Provođenje aktivnosti na obezb-
jeđivanju uslova za nastavak rea-
lizacije projekta škole u prirodi. 

 
 Razvoj Srednjeg obrazovanja i 

odgoja 
 

Srednje obrazovanje i odgoj je dj-
elatnost od posebnog društvenog intere-
sa. Svrha srednjeg obrazovanja je da kr-
oz intelektualni, fizički, moralni i društ-
veni razvoj pojedinca, u skladu sa nje- 
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govim mogućnostima i sposobnostima, 
doprinese stvaranju društva zasnovanog 
na vladavini zakona i poštivanju ljuds-
kih prava, te doprinese njegovom društ-
veno - ekonomskom razvoju koji će dop-
rinijeti unaprjeđenju životnog standarda 
građana. Aktivnosti koje će se realizova-
ti u 2016. godini po ovom strateškom ci-
lju su: 
 

 Stvaranje što boljih uslova za re-
alizaciju odgojno obrazovnog ra-
da u svim srednjim školama na 
području Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde, a koje se ogle-
da u slijedećem:  

 Adekvatno normativno uređe-
nje, a koje se prvenstveno odnosi 
na donošenje Zakona o izmjena-
ma i dopunama Zakona o srednj-
em obrazovanju i odgoju te do-
nošenje podzakonskih akata sa 
posebnim akcentom na pedagoš-
ke standarde i normative 

 Opremanje školskih prostora, te 
nabavku opreme i učila, a sve u 
cilju stvaranja što boljih uslova 
za odvijanje nastavnog procesa  

 Nastojanje da se za što veći broj 
djece koja stanuju na udaljenosti 
većoj od 4 km obezbjedi sufinan-
siranje prevoza do škole 

 Kontinuirana edukacija nastavn-
og osoblja, kroz održavanje sem-
inara, okruglih stolova itd, 

 Organizovanje takmičenja za uč-
enike iz slijedećih predmeta: ma-
tematike, vjeronauke, fizike, de-
mokratije, 

 Nastaviti provođenje politike 
upisa učenika u srednje škole u 
skladu sa iskazanim potrebama 
tržišta rada 

 Provođenje aktivnosti koje su de- 
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finisane Zakonom o obrazovanju 
odraslih na području Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, a 
koji ima za cilj poboljšati obrazo-
vne i kvalifikacione strukture i 
unapređenje mogućnosti zapoš-
ljavanja stanovništva, omogućiti 
sticanje najmanje osnovnog obra-
zovanja, podizati osnovnu i fun-
kcionalnu pismenost odraslih, 
osposobljavati za zapošljavanje 
odraslih lica koja nemaju završe-
no formalno obrazovanje i stica-
nje kvalifikacija za prvo zanima-
nje, omogućavati dalje obrazova-
nje i obuku, odnosno mogućnost 
dokvalifikacije, prekvalifikacije i 
kontinuiranog stručnog usavrša-
vanja tokom cijelog radnog i živ-
otnog vijeka, omogućavati obra-
zovanje i sticanje znanja, vještina 
i kompetencija u skladu sa ličn-
im sposobnostima, afinitetima i 
životnom dobi pojedinca, omog-
ućavati formalno/javno priznav-
anje i potvrđivanje rezultata pre-
thodnog učenja odnosno stečen-
ih znanja, vještina i kompetenci-
ja, bez obzira na način njihovog 
sticanja, stvarati osnove za održi-
vi društveno-ekonomski razvoj 
na lokalnom, kantonalnom, enti-
tetskom i državnom nivou, pov-
ećati profesionalnu mobilnost i 
fleksibilnost radno aktivnog sta-
novništva, smanjiti siromaštvo, 
ostvariti jednakosti, socijalnu uk-
ljučenost i međugeneracijske so-
lidarnost, unaprijediti kvalitet ži-
vota – ličnog, porodičnog, priro-
dnog i socijalnog okruženja, raz-
vijati demokratiju, interkultural-
nost i toleranciju, omogućiti in-
tegraciju u evropski društveni i  
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ekonomski prostor uvažavajući 
evropske obrazovne okvire.  

 
 Razvoj visokog obrazovanja 

 
Djelatnost visokog obrazovanja 

je od posebnog društvenog interesa za 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
i dio je međunarodnog, a posebno evro-
pskog obrazovnog, naučnog odnosno 
umjetničkog prostora. Aktivnosti koje će 
se realizovati u 2016. godini po ovom 
strateškom cilju su: 
 

 Adekvatno normativno uređenje 
visokog obrazovanja, a koje se 
prvenstveno odnosi na donoše-
nje Zakona o izmjenama i dopu-
nama Zakona o visokom obrazo-
vanju te donošenje podzakons-
kih akata sa posebnim akcentom 
na standarde i normative, 

 Nastaviti kontinuitet visokog ob-
razovanja na području Bosansko 
– podrinjskog kantona Goražde, 
u skladu sa iskazanim potreba-
ma tržišta rada, a prvenstveno 
nastaviti saradnju sa Mašinskim 
fakultetom.  

 U cilju realizacije iskazanih pot-
reba tržišta rada nastaviti pružati 
podršku studentima kroz dodje-
lu studentskih kredita u skladu 
sa Kriterijima donesenim od str-
ane Vlade Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde.  

 
2. Unaprjeđenje nauke i kulture  
 

Pod pojmom naučno-istraživač-
ke djelatnosti, podrazumijeva se siste-
matski stvaralački rad na usvajanju no-
vih znanja, s ciljem podizanja općeg ci-
vilizacijskog nivoa društva i korištenja  
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tih znanja u svim oblastima društvenog 
i privrednog razvoja, uključujući i razvoj 
tehnologije i njihovu primjenu. 
 

Pod kulturnom djelatnošću, pod-
razumijevaju se svi oblici stvaralaštva, 
prenošenja i očuvanja kulturnih vrijed-
nosti u oblasti književne, muzičke, ples-
ne, pozorišne, likovne, filmske i video 
djelatnosti, očuvanja kulturnog i prirod-
nog naslijeđa, arhivske, muzejske, izlož-
bene i bibliotečke djelatnosti, kao i izda-
vaštva, kinematografije i radija i televi-
zije. Kada je riječ on tehničkoj kulturi os-
novni ciljevi u oblasti tehničke kulture 
su: razvitak i afirmacija tehničke kultu-
re, podsticanje na stvaralački naučni rad, 
tehnički odgoj i obrazovanje, unaprjeđe-
nje inovatorstva, širenje naučnih i tehni-
čkih dostignuća, afirmiranje tehničkih 
sportova i naučno i tehničko osposob-
ljavanje granana. Aktivnosti koje će se 
realizovati u 2016. godini po ovom stra-
teškom cilju su: 
 

 Promocija kulture te selekcija ku-
lturnih dešavanja kroz usposta-
vu Kalendara i sufinansiranje va-
žnih kulturnih dešavanja na po-
dručju Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde u većem novčan-
om iznosu u odnosu na prethod-
ne godine. 

 Uspostavljenih partnerskih odn-
osa sa institucijama u oblasti kul-
ture, tehničke kulture i informi-
sanja, te ovim institucijama osig-
urati podršku kroz finansiranje i 
sufinansiranje projekata. 

 Popularizacija nauke kod građa-
na Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde obdarenih za naučno 
- istraživački rad kroz podršku 
za izradu završnog naučnih rad-
ova. 
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3. Unaprjeđenje sporta  
 

Sport je djelatnost od javnog int-
eresa u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde i općinama u njegovom sasta-
vu. Javni interesi i ciljevi Bosansko-pod-
rinjskom kantonu Goražde i općina u 
njegovom sastavu sportu su: razvijanje 
svijesti granana, posebno mladih i lica 
sa invaliditetom o sportu i njegovim vri-
jednostima, doprinos vaspitanju, obraz-
ovanju i razvoju djece i omladine, pod-
sticanje i afirmiranje sporta i njegovih 
vrijednosti kao dijela kulture i ukupnih, 
materijalnih i duhovnih vrijednosti dru-
štva, očuvanje zdravlja kao osnove sva-
ke ljudske aktivnosti, radne produktivn-
osti, izražavanja stvaralaštva i humanog 
življenja, podsticanje sistematskog i org-
aniziranog bavljenja sportom u slobod-
no vrijeme, sistemsko stvaranje uslova 
za ostvarivanje vrhunskih sportskih rez-
ultata, organizacija sistema takmičenja u 
skladu sa pravilima međunarodnih spo-
rtskih federacija, sport za lica sa invali-
ditetom, školski i studenski sport. Akti-
vnosti koje će se realizovati u 2016. god-
ini po ovoj mjeri  su: 
 

 Razvoj sporta u skladu sa četve-
rogodišnjom Strategijom razvoja 
sporta u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Gorazde i Programom 
razvoja sporta Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde za 2016 
godinu.  

 Podrška, podsticanje i promovi-
sanje takmičarskog sporta kroz 
podršku Redovnih i Dodatnih 
programa registrovanih sportsk-
ih klubova te podrška programi-
ma korištenje sportskih objekata. 

 Podrška, podsticanje i promovi-
sanje školskog sporta kroz podr- 
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šku Redovnih programa Aktiva 
nastavnika tjelesnog i zdravstve-
nog odgoja Bosansko-podrinjsk-
om kantonu Goražde. 

 Podrška, podsticanje i promovis-
anje sporta lica sa invaliditetom 
kroz podršku Redovnih progra-
ma Sportskog saveza za sport i 
rekreaciju invalida u sklopu ko-
jeg djeluju sportki klubovi lica sa 
invaliditetom. 

 Podrška, podsticanje i promovi-
sanje rekreativnog sporta kroz 
podršku Redovnih programa i 
Dodatnih programa sportskih kl-
ubova – udruženja sportske rekr-
eacije. 

 Podrška adaptaciji, sanaciji i re-
konstrukciiji sportskih objekata 
na području Bosansko-podrinjsk-
om kantonu Gorazde u cilju nji-
hove modernizacije i iskoristivo-
sti. 

 Unaprjeđenje aktivnosti na spre-
čavanju nasilja i nedoličnog pon-
ašanja na sportskim priredbama. 

           
4. Unaprjeđenje stanja u oblasti mladih  

 
Institucionalno organizovana br-

iga o mladima, omladinsko udruživa-
nje i učestvovanje mladih na svim ni-
voima odlučivanja zasniva se na pri-
ncipima poštivanja ljudskih prava i os- 
novnih sloboda, na poštivanju ustav-
nog poretka, zakona i međunarodnog 
prava te izgradnji demokratskih insti-
tucija zasnovanih na političkom plura-
lizmu i uspostavi vladavine prava, kao 
i upražnjavanju međunarodnopravnih 
standarda i najbolje međunarodne prak-
se u pogledu mladih i rada s mladima 
sa ciljem doprinosa ispunjenju uvjeta za  
priključenje Bosne i Hercegovine Evro- 
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pskoj uniji. 

 

 EU Strategija za mlade (2010-
2018)  ne koristi zvaničnu definiciju za 
određeni period u životu kada se osoba 
smatra mladom, već varira od države do 
države, u zavisnosti od stepena druš-
tveno-ekonomskog razvoja. Zakonom o 
mladima Federacije Bosne i Hercegovine 
definisano je da se mladim osobama sm-
atraju lica od petnaest do trideset godi-
na starosti, dok su prema definiciji Uje-
dinjenih nacija mladi osobe između pet-
naest i dvadeset i četiri godine. S tim u 
vezi, Bosansko-podrinjski kanton Gora-
žde ima obavezu samostalnog osigura-
nja minimuma mjera na planu rada sa 
mladima i omladinskih aktivnosti. Akti-
vnosti koje će se realizovati u 2016. go-
dini po ovom strateškom cilju su: 
 

 Provođenje obaveza utvrđenih 
Zakonom o mladima u Federaciji 
Bosne i Hercegovine, te realizaci-
ju aktivnosti u skladu sa Progra-
mom utroška sredstava Tekući 
transferi pojedincima – za mlade 
i Tekući transferi neprofitnim or-
ganizacijama – za mlade 

 Jačanje kapaciteta mladih ljudi i 
omladinskih udruženja kroz po-
dršku njihovih projektnih aktiv-
nosti 

 Nastavak saradnje sa omladinsk-
im udruženjima i nevladinim or-
ganizacijama s ciljem aktivizma 
mladih. 

 
5. Unaprjeđenje provođenja aktivno-

sti u oblasti bezbjednost saobraćaja  
 
 U oblasti bezbjednosti saobraćaja 
na putevima u Bosni i Hercegovini za 
2016. godinu Ministarstvo će nastaviti 
raditi na obezbjeđivanju uslova za što  
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kvalitetnije provođenje ispita za vozače 
motornih vozila, ispita za dobijanje lice-
nce, kao i ispita za dobijanje dozvole vo-
zač- instruktor motornih vozila, te izvr-
šiti provjeru ispunjavanja uslova za rad 
auto škola. Također, radit će se na  per-
manentnoj edukaciji svih aktera koji uč-
estvuju u obavljanju poslova propisanih 
zakonom o osnovama bezbjednosti sao-
braćaja na putevima u Bosni i Hercego-
vini, a koji su stavljeni u nadležnost Mi-
nistarstva za obrazovanje, mlade, nau-
ku, kulturu i sport. 
 
 
2.7. MINISTARSTVO ZA BORAČ-

KA PITANJA  
 

Strateški cilj Ministarstva za bor-
ačka pitanja u 2016. godini jeste unapre-
đenje statusa pripadnika boračkih popu-
lacija i zaštita tekovina njihove borbe za 
očuvanje Bosne i Hercegovine.  

U skladu sa strateškim ciljem, 
Ministarstvo za boračka pitanja definisa-
lo je slijedeće prioritetne ciljeve za 2016. 
godinu: 
 
1. Efikasnija implementacija dopun-

skih prava branilaca i članova nji-
hovih porodica 

 
Ministarstvo za boračka pitanja 

ne može uticati na obim i način isplate 
prava priznatih federalnim zakonima, 
ali može uticati na ona priznata Zakon-
om o dopunskim pravima branilaca i čl-
anova njihovih porodica u Bosansko–
podrinjskom kantonu Goražde. Očeki-
vani rezultati koji se planiraju postići 
im-plementacijom ovog prioritetnog ci-
lja su bolja usmjerenost budžetskih sred-
stava namijenjenih implementaciji dop-
unskih prava ka najugroženijim pripad- 
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nicima boračkih populacija. Na ovaj na-
čin, uz ista budžetska sredstva, postići 
će se veći efekti. Poseban značaj će se 
dati podršci radu osnovane fondacije 
„Istina za Goražde“. 
 

U okviru ovog cilja, posebnu pa-
žnju Ministarstvo za boračka pitanja će 
posvetiti rješavanju pitanja od egzisten-
cijalnog značaja za pripadnike boračkih 
populacija kao što su zapošljavanje i sta-
mbeno zbrinjavanje. 
 
2. Aktivna uloga u obilježavanju zna-

čajnih događaja i datuma  
 

U prethodnom periodu, na prije-
dlog Vlade Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde odnosno Ministarstva za 
boračka pitanja, Skupština Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde donijela no-
vu Odluku o utvrđivanju „Kalendara 
obilježavanja značajnih događaja, datu-
ma i ličnosti u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde“ kojom su preciznije 
definisani događaji, datumi i ličnosti iz 
bliske prošlosti koji zaslužuju da se ne 
zaborave, čime su se stvorile pretposta-
vke Ministarstvu za boračka pitanja za 
njihovo dostojanstveno obilježavanje i 
očuvanje tekovina borbe za Bosnu i Her-
cegovinu. U cilju adekvatnog sređivanja, 
čuvanja i obilježavanja historijskih činje-
nica i događaja započeće se izrada mo-
nografije Goražde-grad heroj, pružiti 
podrška projektu „Memorijal šuma“ u 
sklopu kojeg je i spomen soba 1. Drin-
skoj brigadi, pružiti podrška zajedničk-
om projektu spomen obilježja „Grebak“ 
kao i drugim projektima kao što je izra-
da projektne dokumentacije spomenika 
braniocima Goražda. Značajno je istaći i 
da će se voditi aktivnosti na regulisanju 
pravnog statusa objekta „Rorovi“ i „Mo- 
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st ispod mosta“. Kalendar obilježavanja 
datuma je kontinuiranja obaveza sa te-
ndencijom ukrupnjavanja obilježavanja 
događaja i datuma 
 

Ove aktivnosti Ministarstvo za 
boračka pitanja će sprovoditi uz sarad-
nju sa udruženjima boračkih populacija 
sa prostora Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde. 
 

3. Ostali ciljevi u skladu sa nadležno-
stima 

 

Tokom 2016. godine Ministarst-
vo za boračka pitanja će provoditi akti-
vnosti u okviru svojih nadležnosti na 
implementaciji slijedećih ostalih ciljeva 
u skladu sa zakonima, strategijama i ak-
cionim planovima: 
 

 Praćenje stanja u oblasti boračko-
invalidske zaštite i poduzimanje 
odgovarajućih mjera; 

 Osiguranje neometanog funkcio-
nisanja Integralnog Informacion-
og Sistema boračko-invalidske 
zaštite uspostavljenim na nivou 
Federacije Bosne i Hercegovine; 

 Ažuriranje baza podataka koris-
nika dopunskih prava; 

 Saradnja sa lokalnim zajednica-
ma na realizaciji projekata iz ob-
lasti boračko-invalidske zaštite; 

 Pružanje pomoći porodicama pr-
ipadnika boračkih populacija os-
umnjičenih za ratne zločine; 

 Efikasan rad udruženja boračkih 
populacija; 

 Neometano održavanje sportskih 
manifestacija invalida. 

 
 

2.8.   MINISTARSTVO ZA FINANSIJE  
  

 Na području Bosansko-podrinjs- 
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kog kantona Goražde u nekoliko zad-
njih godina zabilježena su pozitivna pri-
vredna kretanja te osjetan ekonomski ra-
zvoj. 
 

 Postoji mogućnost smanjenje pri-
hoda u narednoj godini uprkos čega tre-
ba iskoristiti pozitivna privredna kreta-
nja i osjetan ekonomski razvoj u pretho-
dnim godinama te provođenjem odgo-
varajućih koegzistentnih politika na ni-
vou Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde stvoriti pretpostavke za daljnji ek-
onomski razvoj Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, a na taj način stvoriti 
pretpostavke i za odgovarajuće finansi-
ranje institucija Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde te aktivnosti od znača-
ja za Bosansko-podrinjski kanton Goraž-
de, odnosno za održavanje postojećeg 
nivoa životnog standarda, javne potroš-
nje, socijalne i zdravstvene zaštite.  
  

Zbog naprijed navedenog strate-
ški cilj Ministarstva za finansije je kao i 
u prethodnim godinama je: 
 
1. Postizanje finansijske stabilnosti 

Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. 

 
Finansijska stabilnost Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde planira se 
dostići relizacijom tri prioritetna cilja u 
2016.godini: 
 

 Pravovremeno kratkoročno i sre-
dnjoročno finansijsko planiranje 
te adekvatno planiranje novčan-
ih tokova radi održavanja odnos-
no postizanja finansijske stabiln-
osti 

 Iznalaženje odgovarajućih siste-
mskih rješenja za povećanje javn-
ih prihoda Bosansko-podrinjsk- 
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og kantona Goražde 
 Unaprjeđenje rada i podizanje 

finansijske odgovornosti na viši 
nivo  

 
Ministarstvo za finansije će nave-

dene ciljeve postići ili pokušati postići 
realizujući programske zadatke te obav-
ljajući normativne, studijsko-analitičke i 
druge poslove predviđene ovim Progra-
mom rada. 
 

Ministarstvo za finansije planira 
ostvarenje prioritetnih ciljeva kroz pro-
vođenje prioritetnih zadataka, aktivnosti 
i mjera tokom 2016. godine i to: 
 

 Pravovremeno kratkoročno i sre-
dnjoročno finansijsko planiranje 
te racionalizacija javnih prihoda 
radi održavanja odnosno posti-
zanja finansijske stabilnosti  

 
U svrhu doprinosa ostvarenju st-
rateškog cilja održavanja fiskalne 
stabilnosti Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde Ministarstvo 
za finansije će pravovremeno iz-
raditi Budžet Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde za 2017. 
godinu, Zakon o izvršenju Budž-
eta Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2017. godinu, te 
Dokument okvirnog budžeta 
(DOB-a) za period 2017.-2019. go-
dine u skladu sa propisanim ka-
lendarom. Navedenim dokume-
ntima će se težiti racionalizaciji 
javnih rashoda a ista u velikoj 
mjeri zavisi od usvajanja odnos-
no izmjene niza propisa koji nisu 
u nadležnosti Ministarstva za fi-
nansije, a kojima bi trebalo uspo-
staviti restriktivnije politike prije 
svega u oblastima u kojima je pr- 
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edviđeno doznačavanje transfera 
po raznim osnovama. Pored toga 
finansijsku stabilnost kao cilj ka 
čijem postizanju će biti usmjeren 
rad Ministarstva za finansije, Mi-
nistarstvo će pokušati postići kr-
oz adekvatan plan novčanih tok-
ova zasnovan na pretpostavci 
kvalitetno planirane dinamike 
svih prihoda i svih izdataka defi-
nisanih kroz finansijske planove 
budžetskih korisnika. 
Također, raditi će na praćenju, 
analizi, kontroli i konsolidaciji 
utroška budžetskih sredstava na 
nivou Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde i vanbudžetskih 
fondova, pravovremenom izvješ-
tavanju o realizaciji Budžeta Bo-
sansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, a sve sa ciljem poduzima-
nja mjera u svrhu osiguranja fin-
ansijske stabilnosti Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde. 

 
 Poduzimanje odgovarajućih mje-

ra i aktivnosti na iznalaženju rje-
šenja za povećanje javnih priho-
da Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde  

 

U saradnji sa Federalnim minis-
tarstvom finansija odnosno Por-
eznom upravom Federacije Bos-
ne i Hercegovine te drugim nadl-
ežnim institucijama Ministarstvo 
za finansije planira u 2016. godi-
ni osigurati ili inicirati provođe-
nje potrebnih aktivnosti u cilju 
postizanja odgovarajućih sistem-
skih rješenja za povećanje javnih 
prihoda Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 
Postizanje odgovarajućih sistem- 
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skih rješenja za povećanje javnih 
prihoda u Bosasnko-podrinjskom 
kantonu Goražde je cilj kojem se 
teži već duže vrijeme, a u 2016. 
godini Ministarstvo za finansije 
će isti pokušati postići prije sve-
ga: 

 

- poduzimanje potrebnih aktivno-
sti kako bi inicijativa Ministarst-
va za finansije za izmjenu Zako-
na o pripadnosti javnih prihoda 
u Federaciji Bosne i Hercegovine 
bila prihvaćena u što većoj mjeri 
kako bi se u narednim godinama 
na taj način povećalo učešće Bo-
sansko-podrinjskog kantona Go-
ražde u raspodjeli javnih priho-
da, 

- kreiranjem u oblasti porezne pol-
itike za 2016. godinu poreznih 
politika iz oblasti poreza koji su 
u nadležnosti Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde koje će ut-
icati na povećanje prihoda te stv-
aranje povoljnijih uvjeta za zapo-
šljavanje i investicije.  

- kontinuiranom saradnjom sa Po-
reznom upravom u cilju efikasni-
je naplate javnih prihoda  

 
 Unaprjeđenje rada i podizanje fi-

nansijske odgovornosti na viši 
nivo 

  
Podizanje finansijske odgovorn-
osti na viši nivo prije svega bo-
ljom organizacijom i jačanjem in-
terne kontrole i interne revizije je 
cilj koji će Ministarstvo za finan-
sije postići prije svega donošenj-
em nedostajućih pravilnika i pro-
cedura te potpunom primjenom 
svih donesenih pravilnika i pro-
cedura te početkom rada budžet- 
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ske inspekcije kojom će se uspos-
taviti kontrolni mehanizmi pri 
budžetiranju odnosno funkcioni-
ranju trezora. U vezi sa naveden-
im bitno je napomenuti da se u 
okviru razvoja sistema unutarnj-
ih finansijskih kontrola u javnom 
sektoru tokom 2016. godine oče-
kuje se usvajanje Zakona o finan-
sijskom upravljanju i kontroli  
kojim se uspostavlja pravni okvir 
usklađen sa pravnom stečevin-
om Europske unije u oblasti me-
todologije i standarda rada i una-
pređenja rada unutarnje revizije i 
unutarnje finansijske kontrole te 
utvrđeni jedinstveni kriteriji za 
uspostavu, funkcioniranje i izvje-
štavanje o financijskom upravlja-
nju i kontroli za cjelokupni javni 
sektor u  Federaciji Bosne i Herc-
egovine. 
 

Pored naprijed navedenog Mini-
starstvo za finansije će kao i prethodne 
godine poduzimati a Vladi Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i drugim 
budžetskim korisnicima predlagati čitav 
niz mjera i aktivnosti na unaprjeđenju 
rada a sve u cilju postizanja finansijske 
stabilnosti  
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1. NORMATIVNE AKTIVNOSTI 
 

NAZIV 
PROPISA 

NOSILAC 
IZRADE 

ROK ZA 
IZRADU 
NACRTA 

ROK ZA 
IZRADU 

PRIJEDLGA 

ORGAN 
KOJI 

DONOSI 
PROPIS 

OBRAZLOŽENJE 
OSNOVA  

I RAZLOGA 
DONOŠENJA 

OČEKI-
VANI 

EFEKTI 

Zakon o 
osnovnom 

odgoju i 
obrazovanju 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, nauku, 
kulturu i sport 

 
 

- I kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Potreba za 
donošenjem 
određenih 

izmjena i dopuna 
te postupanje po 

Zaključku 
Skupštine BPK 

Goražde, kojim je 
zaduženo 

Ministarstvo da 
pripremi novi 

zakon o 
osnovnom odgoju 

i obrazovanju. 

Otklanjanje 
nedostataka 
uočenih u 

dosadašnjoj 
primjeni 

Zakona te 
jednostavnija 

primjena 

Zakon o 
izmjenama i 
dopunama 
Zakona o 
srednjem 

obrazovanju i 
odgoju 

 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade,nauku, 
kulturu i sport 

 

- I kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Potreba za 
donošenjem 
određenih 
izmjena i 

usklađivanja 
određenih 
odredbi u 
Zakonu. 

Otklanjanje 
nedostataka 
uočenih u 

dosadašnjoj 
primjeni 
Zakona 

Zakon o 
izmjenama i 
dopunama 
Zakona o 

unutrašnjim 
poslovima 

Ministarstvo za 
unutrašnje 
poslove i  

Uprava policije 

 II kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Ustav BPK 
Goražde 

Dopune u dijelu 
koji se odnosi na 

policijskog 
komesara 

Poboljšanje 
stanja u 
oblasti  

imenovanja i 
smjene 

policijskog 
komesara 

Zakon o 
izvršenju 

Budžeta BPK 
Goražde za 

2016. godinu 

Ministarstvo za 
finansije - 
Odsjek za 
izvršenje 
budžeta i 

Odsjek za opće 
i pravne 
poslove 

 I kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Član 23.Ustava 
BPK Goražde 

Goražde 

Budžetska 
stabilnost i 
ostvarenje 

funkcija 

Dokument 
okvirnog 

Budžeta BPK 
Goražde 

2017- 2019. 
godina 

Ministarstvo za 
finansije – 
Odsjek za 
izvršenje 
budžeta 

II kvartal II kvratal 
Vlada 
BPK 

Goražde 

Član 23.Ustava 
BPK Goražde 
Goražde i član 
18.Zakona o 
budžetima u 

Federaciji BiH 

 
Budžetska 
stabilnost i 
ostvarenje 

funkcija 
 

 
 
 



16. mart/ožujak 2016.                                                                                      Broj 2 – strana 355 
 
 

Budžet BPK 
Goražde za 

2017. godinu 
 

Ministarstvo za 
finansije – 
Odsjek za 
izvršenje 
budžeta 

IV 
kvartal 

IV kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Član 23.Ustava 
BPK Goražde 
Goražde i član 
25.Zakona o 
budžetima u 

Federaciji BiH 

Budžetska 
stabilnost i 
ostvarenje 
funkcija 

 

Budžet BPK 
Goražde za 

2016. godinu 
 

Ministarstvo za 
finansije – 
Odsjek za 
izvršenje 
budžeta 

 I kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Član 23.Ustava 
BPK Goražde 
Goražde i član 
25.Zakona o 
budžetima u 

Federaciji BiH 

Budžetska 
stabilnost i 
ostvarenje 
funkcija 

Zakon o 
izvršenju 

Budžeta BPK 
Goražde za 

2017. godinu 

Ministarstvo za 
finansije - 
Odsjek za 
izvršenje 
budžeta i 

Odsjek za opće i 
pravne poslove 

IV 
kvartal 

IV kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Član 23.Ustava 
BPK Goražde 

Goražde 

Budžetska 
stabilnost i 
ostvarenje 
funkcija 

Zakona o  
dopunskim 

pravima  
branilaca  
članova 
njihovih 

porodica u 
BPK 

Goražde 

Ministarstvo za 
boračka pitanja 

II kvartal III kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Usklađivanje sa 
zakonima FBiH 

koji regulišu 
oblast boračko-

invalidske zaštite, 
kao i potreba 
redefinisanja 
nekih prava i 

uređenja na nov 
način. 

Adekvatno 
uređen 
sistem 

boračko-
invalidske 

zaštite 
usklađen sa 
Federalnim 
propisima i 
aktivnom 
politikom 

Zakon o 
izmjenama i 
dopunama 
Zakona o 
visokom 

obrazovanju 
 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, nauku, 
kulturu i sport 

II kvartal II kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Potreba za 
donošenjem 
određenih 
izmjena i 

usklađivanja 
određenih 
odredbi u 
Zakonu. 

Otklanjanje 
nedostataka 
uočenih u 

dosadašnjoj 
primjeni 
Zakona 

Zakon o 
dopuni  

Zakona o 
preuzimanju  

Zakona o 
državnoj 
službi u 

Federaciji 
BiH 

(„Službene 
novine BPK 
Goražde“, 

broj:12/11 i 
13/12) 

 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 II kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Usklađivanje sa 
zakonskim 

odredbama na 
Federalnom nivou 

Adekekvatno 
uređen 
sistem 

državnih 
službenika 
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Zakon o 

unapređenju 
lokalnog 

poslovanja 
BPK 

Goražde 

Ministarstvo  za  
privredu 

II kvartal III kvartal 

 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Poboljšanje uvjeta 
za razvoj privrede 

i ekonomskog 
okruženja 

Privredni rast 
i razvoj, 

privlačenje 
novih 

investicija 

Zakon o 
turizmu 

Ministarstvo  za  
privredu 

II kvartal III kvartal 

 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Poboljšanje uvjeta 
za razvoj turizma 

Privredni rast 
i razvoj, 

privlačenje 
novih 

investicija 

Zakon o 
plaćama i 

naknadama 
članova 
organa 

upravljanja i 
drugih 
organa 

kantonalnih 
javnih 

ustanova i 
kantonalnih 

javnih 
preduzeća 

Ministarstvo za 
finansije 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 

II  
kvartal 

III kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Obzirom da su 
plaće u javnim 

ustanovma i 
preduzećima 

različite, zato je 
bilo potrebno 

predložiti 
normativni okvir 

za uređivanje 
visine primanja 
unutar organa 

upravljanja 
pomenutih 
subjekata. 

Normativna 
uređenost ove 

oblasti 

Zakon o 
koncesijama 

BPK 
Goražde 

Ministarstvo  za  
privredu 

II kvartal III kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Uspostavljanje 
zakonodavnog 
okvira za oblast 

koncesija 

Unapređenje 
koncesija, 
optimalno 
korištenje 
resursa, 

naknade za 
koncesije 

Zakon o 
izmjenama i 
dopunama 
Zakona o 

Agenciji za 
privatizaciju 

u BPK 
Goražde 

Agencija za 
privatizaciju u 
BPK Goražde 

 IV kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

  

Zakon o  
policijskim 

službenicima 

Ministarstvo za 
unutrašnje 
poslove i  

Uprava policije 

II kvartal III kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Ustav BPK 
Goražde, 

usklađivanje sa 
Zakonom o 
unutrašnjim 

poslovima BPK 
Goražde  u 

pogledu 
nadležnosti 
rukovodioca 

Ministarstva i 
Uprave policije, 

zatim  sa  

Poboljšanje 
stanja u 
oblasti 

primjene 
policijskih 

ovlasti i 
radnopravnog 

statusa 
policijskih 
službenika 
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Zakonom o zaštiti 
ličnih podataka, 

sa  novim  
sistemom 

školovanja na 
visokoškolskim 

ustanovama, 
otklanjanje  

jezičke i 
gramatičke 

nedosljednosti i  
neusklađenosti, 

ponavljanje i 
međusobne 

neusaglašenosti 
pojedinih normi, 

te izmjena 
određenih 

rješenja koja se 
nisu pokazala 

dobrim. 

 

Zakon o 
radnopravnom 

statusu 
članova Vlade 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 III kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Usklađivanje sa 
zakonskim 

odredbama  i 
otklanjanje 

uočenih problema 

Adekvatno 
uređen 
sistem 

Zakon  o  
izmjenama i 
dopunama  
Zakona  o  

imovini  BPK 
Goražde 

Ministarstvo  za  
privredu 

 II kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Usklađivanje sa 
Zakonom o 

stvarnim pravima 
FBiH 

Stvaranje 
pravnog 
okvira 

usklađenog 
sa Zakonom 

Zakon o 
objavljivanju 

propisa i 
drugih općih 

akata u 
„Službenim 

novinama BPK 
Goražde“ 

 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

III 
kvartal 

IV kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

S obzirom na to 
da ova oblast nije 

regulisana na 
nivou Kantona, 
istu je potrebno 

normativno 
urediti. 

Normativna 
uređenost 

ovog pitanja 

Zakon o 
korištenju, 

upravljanju i 
održavanju 
zajedničkih 

dijelova i 
uređaja zgrade 

Ministarstvo za 
urbanizam, 
prostorno 
uređenje 
i zaštitu 
okoline 

II kvartal III kvartal 

 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Bolje regulisanje 
odnosa između 

upravitelja i 
kućnih savjeta i 
usaglašavanje 

Zakona sa novim 
Zakonom o 

stvarnim 
pravima. 

Kvalitetnije 
regulisanje 

ove 
problematike 
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Zakon o 
zaštiti 

kulturnog 
naslijeđa 

BPK Goražde 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, nauku, 
kulturu i sport 

IV 
kvartal 

IV kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Potreba za 
donošenjem 

Zakona kako bi 
se adekvatno 

uredila ova oblast 

Adekvatno 
uređenje ove 

oblasti te  
zaštita 

kulturnog 
naslijeđa BPK 

Goražde 

Zakon o 
kulturnom 
dobru na 
području 

BPK Goražde 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, nauku, 
kulturu i sport 

IV 
kvartal 

IV kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Potreba za 
donošenjem 

Zakona kako bi 
se adekvatno 

uredila ova oblast 

Adekvatno 
uređenje  
oblasti te  

definisanje 
kulturnog 
dobra na 

području BPK 
Goražde 

Zakon o 
izmjenama i 
dopunama 
Zakona o 

pripadnosti 
javnih 

prihoda BPK 
Goražde 

 

Ministarstvo za 
finansije – 

Odsjek za opće i 
pravne poslove 

- po potrebi 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Član 23.Ustava 
BPK Goražde 

Goražde 

 
 
 

Strategija 
razvoja 
kantona 

2016-2020. 

KOR  I kvartal 

Skupština 
Bosansko-
podrinj-

skog 
kantona 
Goražde 

 

Stvaranje 
projekcije 
razvoja, 

programa i 
mjera za 
ukupnog 
povećanje 

razvoja 

Strategija 
razvoja 

turizma BPK 
Goražde za 
2016-2020. 

godine 
 

Ministarstvo  za  
privredu 

 II kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

 

Stvaranje 
pravnog 
okvira za 
razvoj i 

unapređenje 
turizma u BPK 

Goražde 

Strategija 
razvoja 

poljoprivrede 
BPK Goražde 

za period 
2016 – 2020. 

godina 

Ministarstvo  za  
privredu 

II kvartal 

Vlada 
BPK 

Goražde 
Skupština 

BPK 
Goražde 

   

 
Poslovnik o 
radu Vlade 
Bosansko-

podrinjskog 
kantona 

 

Vlada BPK  I kvartal Vlada BPK Zakon o Vladi 

Usklađivanje 
sa zakonom i 
poboljšanje 

rada i 
trensparentno-

sti u radu 
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Uredba o 
osnivanju 
zajedničke 

službe 

Vlada BPK  II kvartal Vlada BPK Zakon o Vladi 

Usklađivanje 
sa Zakonom i 

poboljšanje 
rada 

Uredba o 
vršenju službe 
obezbjeđenja i 

kućnom redu u 
kantonalnim 

organima 
uprave 

Služba za 
zajedničke 

poslove 

 II kvartal Vlada 
Kantona 

Zakon o Vladi Poboljšanje 
organizova-

nosti i 
efikasnosti u 

radu 

Odluka o 
metodologiji 

izrade 
programa i 
izvještaja 

Sekretar Vlade  IV Kvartal Vlada BPK 
Poslovnik o radu 

Vlade 

Poboljšanje 
efikasnosti i 
monitoringa 

izvršenja 

Komunikaciona 
strategija Vlade 
za period 2016-

2018. godina 

Služba za 
odnose sa 
javnosti 

 I Kvartal Vlada BPK Zakon o Vladi 
Poboljšanje 
transparen-

tnosti 

Odluka o 
načinu 

informisanja i 
ostvarivanja 
saradnje sa 

kantonalnim 
organima 

uprave 

Služba za 
odnose sa 
javnosti 

 I Kvartal Vlada BPK Zakon o Vladi 
Poboljšanje 

kvalitete rada 
i informisanja 

Uredba o 
osnivanju 

Ureda Vlade i 
premijera 

Vlada BPK  II Kvartal Vlada BPK  

Efikasnija 
organizacija u 

cilju 
ojačavanja 
centralnih 

organa 

Pravilnik o 
unutrašnjoj 

organizaciji i 
sistematizaciji 
Ureda Vlade i 

premijera 

Vlada BPK  II Kvartal Vlada BPK  

Efikasnija 
organizacija u 

cilju 
ojačavanja 
centralnih 

organa 

Uredba o 
kriterijima za 
finansiranje 
programa i 
projekata 

neprofitnih 
organizacija i 
udruženja koji 

se 
finansiraju/su- 
finansiraju iz 
Budžeta BPK 

Goražde 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 I kvartal 
Vlada  
BPK 

Goražde 

Sporazum o 
saradnji sa NVO 

Normativna 
uređenost 

ovog pitanja 
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Uredba  
o izmjeni 
Uredbe 

 o načinu 
formiranja, 

sastavu, 
načinu rada i 

drugim 
pitanjima 

koja se 
odnose na 

rad mirovnih 
vijeća na 
području  

BPK 
Goražde 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 I kvartal 
Vlada 
BPK 

Goražde 

Član  24. Zakona  
o Vladi BPK 

Goražde  
(„Službene novine 

BPK Goražde“, 
broj: 8/15) i član 

152. Zakona o 
radu („Službene 

novine Federacije 
BiH“, broj: 62/15) 

Uredba  
o izmjeni 
Uredbe  

o načinu 
formiranja, 

sastavu, 
načinu rada 

 i drugim 
pitanjima 

koja se 
odnose na 

rad 
mirovnih 
vijeća na 
području  

BPK 
Goražde 

Uredba o 
utvrđivanju 

platnih 
razreda i 

koeficijenata 
za plaće 

rukovodioca 
upravnih 

organizacija 

Ministarstvo za 
finansije 

 

 Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose  

 

Vlada BPK 
Goražde 

 III kvartal 
Vlada 
BPK 

Goražde 

Član  23. Zakona 
 o Vladi BPK 

Goražde 
(„Službene novine 

BPK Goražde“, 
broj:8/15) 

Uredba o 
utvrđivanju 

platnih 
razreda i 

koeficijenata 
za plaće 

rukovodioca 
upravnih 

organizacija 

Uredba o 
izmjenama 
Uredbe o 

utvrđivanju 
platnih 

razreda i 
koeficijenata 

za plaće 
rukovodećih 

i ostalih 
državnih 

službenika u 
kantonalnim 

organima 
državne 
službe 

Ministarstvo za 
finansije 

 
Ministarstvo za 

pravosuđe, 
upravu i radne 

odnose 
 

Vlada BPK 
Goražde 

 III kvartal 
Vlada 
BPK 

Goražde 

Član  24. Zakona  
o Vladi BPK 

Goražde  
(„Službene novine 

BPK Goražde“, 
broj:8/15) 

 

Uredba o 
izmjenama 
Uredbe o 

utvrđivanju 
platnih 

razreda i 
koeficijenata 

za plaće 
rukovodećih 

i ostalih 
državnih 

službenika u 
kantonalnim 

organima 
državne 
službe 

Uredba o 
izmjenama i 
dopunama 
uredbe o 

naknadama i 
drugim 

materijalnim 
pravima koja 

nemaju 
karakter 

plaće 

Ministarstvo za 
finansije 

 

Ministarstvo za 
pravosuđe, 

upravu i radne 
odnose 

 

Vlada BPK 
Goražde 

 III kvartal 
Vlada 
BPK 

Goražde 

Član  24. Zakona  
o Vladi BPK 

Goražde  
(„Službene novine 

BPK Goražde“, 
broj:8/15) 

 

Normativna 
uređenost 

ovog pitanja 
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Uredba  
o tekstu  
i načinu 

polaganja  
zakletve 

policijskog 
službenika 

Ministarstvo  
za unutrašnje 

poslove na 
prijedlog  

 

  Uprave policije 

 

U roku od tri 
mjeseca od 

dana 
stupanja na 

snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Vlada 
BPK 

Goražde 

Bliža razrada 
odredbi zakona o 

policijskim 
službenicima koje 

se odnose na 
zakletvu 

policijskih 
službenika 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

 

Uredba  
o postupku  

u slučaju 
prekobrojnos
ti  policijskih 
službenika 

Ministarstvo  
za unutrašnje 

poslove na 
prijedlog    

 

Uprave policije 

 

U roku od tri 
mjeseca od 

dana 
stupanja na 

snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Vlada BPK 
Goražde 

Bliža razrada 
odredbi zakona o 

policijskim 
službenicima koje 

se odnose na 
prekobrojnost 

policijsih 
službenika 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

 

Uredba o 
postupanju 

sa 
privremeno 
oduzetim 

predmetima 

Ministarstvo  
za unutrašnje 

poslove na 
prijedlog    

 
Uprave policije 

 

U roku od tri 
mjeseca od 

dana 
stupanja na 

snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Vlada BPK 
Goražde 

Bliža razrada 
odredbi Zakona o 

policijskim 
službenicima koje 

se odnose na 
postupanje sa 
privremeno 
oduzetim 

predmetima 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Uredba  
o obliku, 
načinu  

izdavanju 
i zamjeni  
policijske 
iskaznice 
 i značke 

Ministarstvo  
za unutrašnje 

poslove na 
prijedlog    

 
Uprave policije 

 

U roku od tri 
mjeseca od 

dana 
stupanja na 

snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Vlada BPK 
Goražde 

Bliža razrada 
odredbi zakona  

o policijskim 
službenicima koje 

se odnose na 
oblik, način 
izdavanja i 

zamjene policijske 
iskaznice i značke 

za policijske 
službenike 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Uredba o 
dodjeljivanju 
i oduzimanju 

činova 
policijskih 
službenika 

Ministarstvo a 
unutrašnje 
poslove na 
prijedlog    

 
Uprave policije 

 

U roku od tri 
mjeseca od 

dana 
stupanja na 

snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Vlada BPK 
Goražde 

Bliža razrada 
odredbi zakona o 

policijskim 
službenicima koje 

se odnose na 
dodojelu i 

oduzimanje 
činova 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Uredba  o 
postupku 

privremenog 
eksternog  

premještaju 
u drugu 

instituciju 
 

Ministarstvo 
 za unutrašnje 

poslove na 
prijedlog  

 
  Uprave policije 

 

U roku od tri 
mjeseca od 

dana 
stupanja na 

snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Vlada BPK 
Goražde 

Bliža razrada 
odredbi zakona  

o policijskim 
službenicima koje 

se odnose na 
privremeni 

ekterni premještaj 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 
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Uredba  o 
plaćama i 

naknadama 
policijskih 
službenika 

Ministarstvo  
za unutrašnje 

poslove na 
prijedlog    

 
Uprave policije 

 

U roku od  
tri mjeseca  

od dana 
stupanja 
 na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Vlada BPK 
Goražde 

Bliža razrada 
odredbi Zakona  

o policijskim 
službenicima koje 
se odnose na plaće 

i naknade 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

 
Uputstvo o 
načinu rada 
Jedinice za 

podršku 
 

Uprava policije - III kvartal 

Ministar za 
unutrašnje  
poslove na 
prijedlog 

policijskog 
komesara 

Zakon o 
unutrašnjim 
poslovima 

Efikasniji i 
pravilniji rad 

Jedinice za 
podršku 

Uputstvo  
o kolanju 
računovo-

dstvene 
dokumenta-

cije 

Uprava za 
administraciju 

- III kvartal 
Ministar za 
unutrašnje  

poslove 

Smjernice za 
uspostavu i 

jačanje interne 
kontrole kod 
budžetskih 
korisnika 

(„Sl.novine F BiH“ 
br:19/05) 

Usposta 
-vljanje i 
jačanje 
interne 

kontrole 

Školski  
kalendar 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

BPK 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazova-
nje, 

mlade, 
nauku, 
kulturu  
i sport  
BPK 

Goražde 

Obaveza utvrđena 
Zakonom  

o srednjem 
obrazovanju i 

odgoju i Zakonom 
o osnovnom 

odgoju i 
obrazovanju 

Uređen 
sistem 

nastavnog 
proseca u 

osnovnim i 
srednjim 
školama 

Rješenje o 
utvrđivanju 
oznaka za 

organe BPK 
Goražde  

za vođenje 
osnovnih i 
pomoćnih 

knjiga 
evidencije o 
predmetima 
i aktima u 

2016. 

Ministarstvo 
 za pravosuđe, 
upravu i radne 

odnose 

 I kvartal 
Vlada  BPK 

Goražde 

Član 18.Uredbe o 
kancelarijskom 

poslovanju organa 
uprave u FBiH            

( Sl. novine FBiH, 
broj: 20/98) 

Normativna 
uređenost 

ovog pitanja 
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Program 
razvoja 

sporta BPK 
Goražde 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade,nauku, 
kulturu i sport 

 I kvartal 
Vlada  BPK 

Goražde 

Obaveza 
utvrđena  

Zakonom o 
sportu 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Program 
 o korištenju 

sredstava  
za realizaciju 
dopunskih 

prava i 
ostalih 

izdvajanja sa 
kriterijima  

za raspodjelu 
korisnika 
boračko-

invalidske 
zaštite u 2016. 

godini 

Ministarstvo za 
boračka pitanja 

 II kvartal 
Vlada  BPK 

Goražde 
Zakonom 

utvrđene obaveze 

Obezbjeđenje 
mogućnosti 
realizacije 
utvrđenih 

prava 

Pravilnik  
o unutrašnjoj 
organizaciji i 

sistematizaciji 
Ministarstva 
za unutrašnje 

poslove 

Ministarstvo  
za unutrašnje 

poslove i 
Uprava policije 

- II kvartal 

Ministar za 
unutrašnje 
poslove uz 
saglasnost 
Vlade BPK 
Goražde 

Zakon o 
unutrašnjim 
poslovima 

Racionalnija  
i efikasnija 
unutrašnja 

organizacija 

Pravilnik o 
definisanju 

minimalnih i 
specifičnih 

kadrovskih i 
materijalno-

tehničkih 
uvjeta koje 

moraju 
ispunjavati 
projektanti  
da bi dobili 

licencu 

Ministarstvo  
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje 
i zaštitu 
okoline 

 I kvartal 

Ministar-
stvo za 

urbanizam, 
prostorno 
uređenje 
i zaštitu 
okoline 

Određivanje 
uvjeta za 

dobijanje licence 
za projektante i to 
samo za pravna 

lica, a ne i za 
fizička lica kao što 
je to do sada bio 

slučaj 

Jasno 
definisani 
uvjeti za 
dobijanje 
licence za 

projektante 

Pravilnik o 
unutrašnjoj 

organizaciji i 
sistematizaciji 
radnih mjesta 

u 
Ministarstvu 

za 
obrazovanje, 

mlade, 
nauku, 

kulturu i 
sport BPK 
Goražde 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade,nauku, 
kulturu i sport 

II kvartal II kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu i 
sport uz 

saglasnost 
Vlade BPK 
Goražde 

Potreba za 
usklađivanjem sa 

Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 
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Pravilnik o 
izmjenama i 
dopunama 

Pravilnika o 
izvještavanju 

ministra o 
poduzetim 

aktivnostima 
Uprave 
policije 

Ministarstvo  
za unutrašnje 

poslove u 
saradnji sa 
Upravom 

policije 

- II kvartal 
Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Zakon o 
unutrašnjim 
poslovima, 
otklanjanje 

uočenih 
nedostaka i 
poboljšanje 
postojećih  

pravnih rješenja 
 u izvještavanju 

ministra 

Efikasno  i 
blagovre-

meno 
izvještavanje 

ministra o 
aktivnostima 

Uprave 
policije 

 

Pravilnik o 
troškovima 
obavljanja 
tehničkog 
pregleda 

građevina 

Ministarstvo  
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje 
i zaštitu 
okoline 

 II kvartal 

Ministar-
stvo za 

urbanizam, 
prostorno 
uređenje 
i zaštitu 
okoline 

Postojeći  
Pravilnik dinesen 

2010. godine 
pokazao se teško 
provodljivim te  
ga je potrebno 

zamjeniti novim. 

Jasno 
definisani 
kriteriji na 

osnovu  
kojih će se 

obračunavati 
troškovi 

rada 
Komisije  

za tehnički 
pregled 

Pravilnik o 
zdravstveni

m kriterijima 
Uprava policije - 

U roku od 
šest mjeseci 
od stupanja 

na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Bliža razrada 
odredbi Zakona  

o policijskim 
službenicima  

koje se odnose 
 na zdravstvene 

kriterije koje 
moraju 

ispunjavati 
policijski 
službenici 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Pravilnik  
o uvjetima 
 i načinu 
uvećanja 
plaće  i 

korištenja 
slobodnih 

dana 

Uprava policije - 

U roku od 
šest mjeseci 
od stupanja 

na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Bliža razrada 
odredbi Zakona o 

policijskim 
službenicima koje 

se odnose na 
uvećanje plaće i 

naknade 

Lakša i 
pravilnija 
primjena 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

 

Pravilnik o 
stručnom 

osposoblja-
vanju, 

usavršava-
nju i 

obrazovanju 
državnih 

službenika i 
namještenika 

Sektor za 
administraciju 

- III kvartal 
Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Smjernice za 
uspostavu i 

jačanje interne 
kontrole kod 
budžetskih 
korisnika 

(„Sl.novine FBiH“ 
br:19/05),  

radi 
uspostavljanja  

i jačanja interne 
kontrole 

Jačanje 
sistema 

upravljanja 
 i interne 
kontrole 
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Pravilnik  
o stručnom 

nadzoru 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu 
 i sport 

Potreba za 
usklađivanjem  

sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Pravilnik  
o statusu 

zaposlenika 
za čijim 

radom je 
potuno ili 
djelimično 

prestala 
potreba  

za radom 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade,nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu 
 i sport 

Potreba za 
usklađivanjem 
 sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Pravilnik  
o sadržaju  

i obliku 
ugovora 
 o radu 

Uprava policije - 

U roku od 
šest mjeseci 
od stupanja 

na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Bliža razrada 
odredbi Zakona  

o policijskim 
službenicima koje 
se odnose na oblik 
i sadržaj ugovora 

o radu 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Pravilnik  
o sadržaju 
 i načinu 
vođenja 
registra 

osnovnih 
škola 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade,nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu i 

sport BPK 
Goražde 

Potreba za 
usklađivanjem 
 sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Pravilnik 
 o radnim 
odnosima 
državnih 

službenika 
 i namješte-

nika u 
Ministarstvu 

za unutra-
šnje poslove 

Sektor za 
administraciju 

- 
 

III kvartal 
Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Smjernice za 
uspostavu i 

jačanje interne 
kontrole kod 
budžetskih 

korisnika(„Sl.novi
ne F BiH“ 

br:19/05),radi 
uspostavljanja i 
jačanja interne 

kontrole 

Jačanje 
sistema 

upravljanja 
 i interne 
kontrole 

 

Pravilnik o 
proceduri za 
unapređenje 

policijskih 
službenika 

Uprava policije - 

U roku od 
šest mjeseci 
od stupanja 

na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Bliža razrada 
odredbi Zakona 

 o policijskim 
službenicima  

koje se odnose 
 na unapređenje 

policijsih 
službenika 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Pravilnik o 
postupku  

Uprava policije - 
U roku od 

šest mjeseci  
Ministar za 
unutrašnje  

Bliža razrada 
odredbi Zakona o  

Lakša i 
uspješnija  



Broj 2 – strana 366                                                                                      16. mart/ožujak 2016. 
 
 

zapošljavanj
a iz drugih 

organa 

  od stupanja 
na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

poslove policijskim 
službenicima koje 

se odnose na 
zapošljavanje pol. 

službenika iz 
drugih organa 

primjena i 
provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Pravilnik  
o postupku  

i načinu 
testiranja 

Uprava policije - 

U roku od 
šest mjeseci 
od stupanja 

na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Bliža razrada 
odredbi Zakona  

policijskim 
službenicima  

koje se odnose  
na testiranje 
 i bodovanje 

prilikom prijema 
policijskih 
službenika 

 

Pravilnik  
o polaganju 

stručnog 
ispita 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu 
 i sport 

Potreba za 
usklađivanjem  

sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Pravilnik  
o polaganju 

ispita u 
slučaju 

izostanka 
 sa nastave 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu i 

sport 

Potreba za 
usklađivanjem  

sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Pravilnik 
 o osnivanju 
i načinu rada 

vijeća 
roditelja 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade,nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu  
i sport 

Potreba za 
usklađivanjem 
 sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Pravilnik 
 o organizo-

vanju 
produženog 

boravka 
učenika 

Ministarstvo 
 za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu 
 i sport 

Potreba za 
usklađivanjem  

sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Pravilnik o 
organizova-
nju i načinu 
polaganja 
popravnih 

ispita 
učenika 

osnovnih 
škola 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu 
 i sport 

Potreba za 
usklađivanjem  

sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 
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Pravilnik  
o odgoju i 

obrazovanju 
djece sa 

posebnim 
obrazovnim 
potrebama 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazovanj
e,mlade, 
nauku, 
kulturu 
 i sport 

Potreba za 
usklađivanjem  

sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Pravilnik o 
ocjenjivanju 

rada 
direktora 

škole 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu 
 i sport 

Potreba za 
usklađivanjem  

sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Pravilnik  
o ocjeni rada 

policijskih 
službenika 

Uprava policije - 

U roku od 
šest mjeseci 
od stupanja 

na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Bliža razrada 
odredbi zakona  

o policijskim 
službenicima koje 

se odnose na 
ocjenu rada 

policijsih 
službenika 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Pravilnik  
o napredo-

vanju, 
vrednovanju 
i ocjenjivanju 

učenika 
osnovnih 

škola 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu 
 i sport 

Potreba za 
usklađivanjem 
 sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Pravilnik  
o naknadi  

štete 
Uprava policije - 

U roku od 
šest mjeseci 
od stupanja 

na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Bliža razrada 
odredbi Zakona  

o policijskim 
službenicima koje 

se odnose na 
nakandu štete 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Pravilnik 
 o načinu 
zaduženja 
 i zamjene, 
vremenu 
 i načinu 
nošenja 

uniforme 

Uprava policije - 

U roku od 
šest  mjeseci 

od dana 
stupanja na 

snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Bliža razrada 
odredbi Zakona 

 o policijskim 
službenicima koje 

se odnose na 
zaduživanje i 

nošenje uniforme 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Pravilnik  
o načinu 
osposob-
ljavanja 

pripravni- 
ka za 

samostalan 
rad 

Ministarstvo 
 za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu   
i sport 

Potreba za 
usklađivanjem   

sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 
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Pravilnik  
o načinu 
držanja 

 i nošenja 
oružja 

 i municije 

Uprava policije - 

U roku od 
šest mjeseci 
od stupanja 

na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Bliža razrada 
odredbi Zakona  

o policijskim 
službenicima koje 
se odnose držanje 

i nošenje oružja 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Pravilnik o 
materijalnom 

poslovanju 

Uprava za 
administraciju i 

podršku 
- III kvartal 

Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Smjernice za 
uspostavu i jača-

nje interne kontro-
le kod budžetskih 

korisnika 
(„Sl.novine FBiH“ 

br:19/05) 

Uspostavljan
je i jačanje 

interne 
kontrole 

Pravilnik o  
radnim mjes-
tima za koje 
se dodjeljuje 
trajni doda-
tak na plaću  
za posebne 

uvjete 

Uprava policije - 

U roku od 
šest mjeseci 
od stupanja 

na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Bliža razrada 
odredbi Zakona  

o policijskim služ-
benicima koje se 
odnose na odre-
đivanje dodatka 

na plaću za poseb-
ne uvjete rada 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Pravilnik o  
dopunskim 
dijelovima 
uniforme u 
skladu sa 
članom 7. 
Uredbe o 

jedinstvenoj 
policijskoj 
uniformi 

Uprava policije - 

U roku od 
šest mjeseci 
od stupanja 

na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Bliža razrada 
odredbi Uredbe  
o jedinstvenoj 

policijsoj uniformi 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Pravilnik 
načinu 

vođenja 
evidencija  
iz  ZOPS-a 

Uprava policije - 

U roku od 
šest mjeseci 
od stupanja 

na snagu  
Zakona  

o policijskim 
službenicima 

Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Bliža razrada 
odredbi Zkona  
o policijskim 
službenicima  

koje se odnose na 
vođenje evidencija 

Lakša 
 i uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Pravilnik  
 o upotrebi  
sredstava 

prisile 
 

Uprava policije - 

U roku od 
šest mjeseci 
od stupanja 

na snagu  
Zakona  

o policijskim 
službenicima 

Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Bliža razrada 
odredbi Zakona  

o policijskim 
službenicima  

koje se odnose  
na upotrebu 

sredstava prisile 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Pravilnik   
o stručnom 

usavršavanju 
policijskih 
službenika 

 

Uprava policije - 

U roku od 
šest mjeseci 
od stupanja 

na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Bliža razrada 
odredbi Zakona  

o policijskim služ-
benicima koje se 
odnose na usav-

ršavanje policijsih 
službenika 

Lakša i 
uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 
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Pravilnik   
o sadržaju 
 i načinu 
vođenja 

pedagoške 
dokumen-

tacije 
i evidencije  
u osnovnoj 

školi 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu  
i sport 

Potreba za 
usklađivanjem  

sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Pravilnik   
o praćenju, 
ocjenjivanju 
rada i stica-
nju stručnih 

zvanja 
nastavnika, 

stručnih 
saradnika i 
saradnika u 
osnovnim 

školama BPK 
Goražde 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu  
i sport 

Potreba za 
usklađivanjem 
 sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Pravilnik  
 o disciplin-

skom 
postupku 

Uprava policije - 

U roku od 
šest mjeseci 
od stupanja 

na snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Ministar za 
unutrašnje 

poslove 

Bliža razrada 
odredbi Zakona  

o policijskim 
službenicima koje 

se odnose na 
disciplinsku 
odgovornost 

policijskih 
službnika 

Lakša  
i uspješnija 
primjena i 

provođenje 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Pravilnik 
o uvjetima i 
kriterijima  
za izbor i 

imenovanje 
direktora 
osnovnih 
škola na 
području 

BPK 
Goražde 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade,nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministars-
tvo za 

obrazovanj
e,mlade, 
nauku, 
kulturu  
i sport 

Potreba za 
usklađivanjem  

sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

 
Pravilnik o 
osnivanju i 
radu ekspe-
rimentalnih 

osnovnih 
škola i prog-
lašavanje po-
stojećih škola 
eksperimen-

talnim 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

IV 
kvartal 

IV kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu  
i sport 

Potreba za 
usklađivanjem 

sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 
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Pravilnik o 
izmjenama 

Pravilnika o 
unutrašnjoj 

organizaciji i 
sistematiza-
ciji radnih 

mjesta  u Mi-
nistarstvu za 
pravosuđe, 

upravu  i ra-
dne odnose 

BPK  
Goražde 

Ministarstvo  
za pravosuđe, 
upravu i radne 

odnose 

 IV  kvartal 

Ministar-
stvo za 

pravosuđe,
upravu 
 i radne 

odnose uz 
saglasnost 
Vlade BPK 
Goražde 

Uskalđivanje  
sa odredbama 

Zakona o 
državnoj službi 

Normativna 
uređenost 

ovog pitanja 

Pedagoški 
standardi 

 i normativi  
za srednje 

obrazovanje 
 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministarst-
vo za obra-

zovanje, 
mlade, na-
uku, kultu-
ru  i sport 

Potreba za 
usklađivanjem  

sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Pedagoški 
standardi 

 i normativi  
za osnovno 
obrazovanje 

 

Ministarstvo 
 za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministarst-
vo za obra-

zovanje, 
mlade, na-
uku, kultu-
ru i sport 

Potreba za 
usklađivanjem  

sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Prijedlog 
Zaključka o 
upućivanju 
Izvještaja o 

izvršenju Fi-
nansijskog 

plana Zavo-
da zdravstv-
enog osigur-

anja BPK 
Goražde za 

2015. godinu 
u skupšti-

nsku 
proceduru 

Ministarstvo  
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica  
i izbjeglice 

- II kvartal 
Vlada  BPK 

Goražde 

 
Zakon o 

budžetima u 
Federaciji BiH 
(„Sl. Novine 
FBiH“, broj: 

19/06) i Pravilnik 
o finansijskom 

poslovanju 
 

 
Zakonit i 

transparenta
n utrošak 
sredstava 

izvanbudžet
skog fonda 

Prijedlog 
Zaključka o 
upućivanju 
Odluke o 
davanju 

saglasnosti 
na Finansij-

ski plan ZZO 
BPK Goraž-
de za 2017. 
godinu u 

skupštinsku 
proceduru 

Ministarstvo  
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica  
i izbjeglice 

- IV kvartal 
Vlada  BPK 

Goražde 

Zakon o 
budžetima u 

Federaciji BiH 
(„Sl. novine“, broj: 
19/06) i Pravilnik 

o finansijskom 
poslovanju 

 

Zakonit i 
transparenta

n utrošak 
sredstava 

izvanbudžet
skog fonda 
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Prijedlog 
Odluke o 

usklađivanju 
Kantonona-

lne Liste 
esencijalnih 
lijekova (A, 
B i bolnička) 

sa Listom 
Federacije 

BiH 

Ministarstvo  
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica 
 i izbjeglice 

- 

Kontinuiran
o u skladu sa 

Odlukom 
Vlade FBiH 

Vlada  BPK 
Goražde 

Zakon o 
lijekovima 

(„Sl.novine FBiH“, 
broj: 109/12) i 
Odluka o listi 

lijekova Federacije 
BiH 

Usklađiva-
nje sa 

Federalnom 
odlukom 

Odluka za 
obezbjeđi-

vanje 
alternati-

vnog 
smještaja 

kroz 
nadoknadu 

za kirije 

Ministarstvo 
 za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica 
 i izbjeglice 

- 
Kontinuiran

o 
Vlada BPK 

Goražde 

Zakon o izbjeglim 
i raseljenim licima 
(„Sl. novine  BPK 
Goražde“, broj: 
14/04 i 6/08) 

Obezbjeđe-
nje smještaja 
raseljenim 

licima 
 

Odluka o 
utvrđivanju 

prava na 
zdravstveno 
osiguranje 

lica koja nisu 
osigurana  

po drugom 
osnovu 
 u BPK 

Goražde za 
2016. godinu 

Ministarstvo 
 za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica  
i izbjeglice 

- I kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Članovima 9. i 17. 
stav 1. tačka b. 

Ustava BPK 
Goražde („Sl. 
novine BPK 

Goražde“, broj: 
8/98, 10/00 i 

5/03) utvrđena je 
nadležnost 

Kantona u oblasti 
zdravstva, dok se 

članovima 106. 
108. Poslovnika 

Skupštine uređuje 
donošenje akata 

Skupštine 

Zdravstveno 
osiguranje 

lica sa 
prebivali-

štem u BPK 
Goražde 
koja ne 
mogu 

ostvariti ovo 
pravo po 
drugom 
osnovu 

Odluka o 
određivanju 
slobodnih 
lokacija na 
području 

BPK 
Goražde  
za 2016. 
godinu  

na kojima  
se može 
osnovati 
apoteka 

 

Ministarstvo 
 za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica  
i izbjeglice 

- I kvartal 

Ministarstv
o za 

socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljena 

lica i 
izbjeglice 

Donošenje  
Odluke u skladu 
sa Pravilnikom o 
bližim uvjetima u 
pogledu prostora, 
opreme i kadra, 

kriter. za 
osnivanje i obavlj. 
apotekar. djelat.  

u svim 
organizacionom 
oblicima, kao i 

načinu i postupku 
njihove 

verifikacije  
(Sl. novine FBiH“, 
br: 44/12, 23/13  

i 27/14) 

Implemeta-
cija odredbi 
predmetnog 
Pravilnika  
i Zakona o 

apotekarskoj 
djelatnosti 
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Odluka 
 o visini 

potrebnih 
prihoda za 

zadovoljenje 
stambenih 

potreba 

Ministarstvo 
 za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica 
 i izbjeglice 

- I i III kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 

Zakon  
o prestanku 

primjene Zakona 
o napuštenim 

stanovima  („Sl. 
novine FBiH“, 

broj: 11/98) 

Obezbjeđenj
e smještaja 
raseljenim 

licima 
 
 

Odluka  
o visini 

koeficijenta 
za obračun 
novčanih  
i drugih 
davanja  

po Zakonu  
o socijalnoj 

zaštiti,  
zaštiti 

civilnih 
žrtava rata  

i zaštiti 
porodice 

 sa djecom 

Ministarstvo  
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica 
 i izbjeglice 

II kvartal II kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 

Zakon  
o socijalnoj zaštiti, 

zaštiti civilnih 
žrtava rata i zaštiti 

porodice sa 
djecom 

 

Odluka o 
utvrđivanju 

visine 
dječijeg 
dodatka 

Ministarstvo  
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica 
 i izbjeglice 

II kvartal II kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 

Zakon  
o socijalnoj zaštiti, 

zaštiti civilnih 
žrtava rata i zaštiti 

porodice sa 
djecom 

 

Odluka o 
određivanju 
zdravstvenih 

ustanova 
koje će 

provoditi 
program 

obaveznih 
imunizacija 

stanovništva 
protiv 

zaraznih 
bolesti u 

2016. godini, 
kao i način 
provođenja  
obaveznih 

imunizacija 

Ministarstvo 
 za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica 
 i izbjeglice 

- 
I/II kvartal 

 
 

Ministar-
stvo za 

socijalnu 
politiku, 

zdravstvo, 
raseljena 

lica i 
izbjeglice 

Zakon o zaštiti 
stanovništva od 
zaraznih bolesti 

(„Sl.novine FBiH“, 
br: 29/05) 

Usklađi-
vanje sa 

Naredbom 
o programu 
obaveznih 

imunizacija            
FBiH 

Odluka  
o izradi 

monografije 
„Goražde -
grad heroj“ 

Projektni tim 
Vlade 

 II Kvartal 

Vlada BPK, 
Ministar-
stvo za 
boračka 
pitanja 

 
Očuvanje 

historijskih 
činjenica 
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Odluka o 

standardima 
i normativi-
ma za oba-
vljanje dje-

latnosti viso-
kog obrazo-

vanja na 
području 

BPK 
Goražde 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 
Vlade BPK 
Goražde 

Potreba za 
usklađivanjem  

sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Odluka o 
izmjenama i 
dopunama 

Budžeta BPK 
Goražde za 

2016. godinu 

Ministarstvo za 
finansije – 
Odsjek za 
izvršenje 
Budžeta 

Po 
potrebi 

Po potrebi 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Član 23.Ustava 
BPK Goražde 
Goražde i član 

37.Zakona o 
budžetima u 

Federaciji BiH 

U nastavku 
teksta 

 
 

Nedostajući 
Pravilnici i 
procedure 

predviđene 
Smjernicama 
za uspostavu 
i jačanje inte-
rne kontrole 
kod budžets-
kih korisnika 

Pomoćnik 
ministra za 
finanisje za 

trezor i Odsjek 
za opće i pravne 

poslove 

IV 
kvartal 

IV kvartal 

Vlada 
BPK 

Goražde 
odnosno 
Ministar-
stvo za 

finansije 

Član 66. Zakona  
o organizaciji 

organa uprave u 
Federaciji BiH 

U nastavku 
teksta 

Načela o or-
ganizovanju 
izleta, posje-
ta, ekskurzi-

je, škole u  
prirodi, lo-
gorovanja, 
društveno 
koristanog 

rada i drugih 
oblika odgoj-
no–obrazov-

nog rada 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministar-
stvo za 

obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu 
 i sport 

Potreba za 
usklađivanjem  

sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Kriterij za 
prijem u ra-
dni odnos 

nastavnika i 
stručnih 

saradnika 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministarst-
vo za obra-

zovanje, 
mlade, na-
uku, kultu-
ru  i sport 

Potreba za 
usklađivanjem  

sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

Kalendar 
takmičenja 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, nauku, 
kulturu i sport 

I kvartal I kvartal 

Ministarst-
vo za obra-

zovanje, 
mlade, na-
uku, kultu-
ru i sport 

Obaveza utvrđena 
Zakonom o sred-
njem obrazovanju 
i odgoju i Zakon-
om o osnovnom 

odgoju i 
obrazovanju 

Uređen sis-
tem nastav-
nog proseca 
u osnovnim i 

srednjim 
školama 
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Instrukcija o 
specijalnim 
policijskim 
zadacima 

koji će izv-
ršavati u ci-
vilnoj odjeći 
ili posebnoj 
službenoj 

odjeći sa od-
govarajućom 

opremom 

Uprava policije - 

U roku od tri 
mjeseca od 
stupanja na 

snagu  
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

Policijski 
komesar 

Bliža razrada 
odredbi Zakona  

o policijskim 
službenicima koje 

se odnose na 
obavljanje 
specijalnih 
policijskih 
zadataka 

Lakša i 
pravilnija 
primjena 
Zakona o 

policijskim 
službenicima 

 

Instrukcija o 
radu Jedinice 

za profesi-
onalne 

standarde 

Uprava policije - III kvartal 

Ministar za 
unutrašnje 
poslove na 
prijedlog 

policijskog 
komesara 

Zakon o 
unutrašnjim 
poslovima 

Efikasniji I 
pravilniji rad 

Jedinice za 
profesional-
ne standarde 

Inicirati i 
podržati 

donošenje 
Akcionog 
plana za 

realizaciju 
mjera iz 
Analize 
stanja 

uprave BPK 
Goražde 

Vlada BPK 
Goražde putem 

Radnog tijela 
 I kvartal 

Vlada 
BPK 

Goražde 

Implementacija 
mjera iz Analize 

stanja uprave  
BPK Goražde 

Obrađivanje 
pitanja nor-
mativno–pr-
avnog okvi-
ra i organiz-
acije uprave, 
pitanja ka-
drovske st-

rukture, upr-
avnog post-
upka i infor-

matizacija 
uprave, a 
sve u cilju 

poboljšanja 
oprganizaci-
je i aktivnos-

ti uprave 

Inicirati i 
podržati 

donošenje 
Akcionog 
plana za 

borbu protiv 
korupcije 

Vlade BPK 
Goražde 

2015–2019. 
godina 

Vlada BPK 
Goražde 
putem 

Radnog tijela 

 I – II kvartal 
Vlada 
BPK 

Goražde 

Implementacija 
obaveza iz 

državne strategije 
za borbu protiv 

korupcije  
2015–2016.godina 

Ispunjenje 
Strateškog 
prioriteta 

pristupanja 
EU da se u 

smislu pred-
uzimanja ko-
nkretnih akt-
ivnosti  sup-
rotstavi ko-
rupcijskim 
praksama 

Etički 
kodeks za 
policijske 

službenike 

Uprava policije - 

U roku od tri 
mjeseca od 
stupanja na 

snagu  Zako-
na o polici-

jskim  

Policijski 
komesar 

Zakon o 
policijskim 

službenicima, 
njegova razrada 

Lakša i pra-
vilnija prim-
jena Zakona 
o policijskim 
službenicima 
te povećanje 
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službenicima   stepena 
moralnog i 
zakonitog 
ponašanja 
policijskog 
službenika 

Etički 
kodeks 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

III 
kvartal 

III kvartal 

Ministarst-
vo za obra-

zovanje, 
mlade, na-
uku, kultu-
ru i sport 

BPK 
Goražde 

Potreba za 
usklađivanjem 
 sa Zakonom 

Regulisanje 
predmetne 

oblasti 

 
 
4. REMATSKI DIO 
 

NAZIV MATERIJALA 
NOSILAC 
IZRADE 

ROK ZA 
IZRADU 

ORGAN 
KOJI 

RAZMATRA 
ILI USVAJA 
MATERIJAL 

OBRAZLOŽENJE 
OSNOVA I 

RAZLOGA ZA 
RAZMATRANJE 

Studija za revitalizaciju 
planirane lokacije nove 

poslovne zone „Haldište“ 

Ministartvo 
za privredu 

I Kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 
Razvoj novih 

industrijskih zona 

Akcioni plan za provedbu 
Strategije razvoja 

KOR II kvartal Vlada BPK 
Stvaranje osnova za 
provedbu Strategije 

Lista javnih investicija 
2016-2018. 

Radna grupa II kvartal Vlada BPK 

Ispunjenje zakonske 
obaveze i alata za 

stvaranje finasijskog 
okvira za realizaciju 

ciljeva kantona 

Akcioni plan za realizaciju 
i doprinos ostvarenja 

Reformske agende 
2016-2018. 

Kordinator za 
evropske 

integracije 
II kvartal Vlada BPK 

Doprinos reformskim 
procesima 

Statistički izvještaj za 
prevoz i nabavku 

eksplozivnih materija 

PU Goražde 
putem 

inspekcije za  
zaštitu od 

požara 

 
mjesečno 

Federalno 
ministarstvo 
unutrašnjih 

poslova 

Po nalogu Federalnog 
ministarstva 

unutrašnjih poslova, 
praćenja stanja u ovoj 

oblasti 

Analiza okvira sa provedbu 
postupka  „giljotiranja 

propisa“ sa planom 
stvaranja povoljnijeg 
poslovnog ambijenta 

Ministarstvo 
za privredu 

III kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 
Doprinos reformskim 

procesima 

Vodič za investitore 
Ministarstvo 
za privredu 

III kvartal  
Doprinos privlačenju 

investicija 
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Elaborat digitalnog 
arhiviranja u Bosansko-
podrinjskom kantonu 

Arhiv kantona II kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 
Doprinos reformskim 

procesima 

Smjernice kadrovske 
politike u BPK Goražde 

 
 

Ministarstvo 
za pravosuđe, 
upravu i radne 

odnose 

 
II kvartal 

Vlada 
BPK Goražde 

Obaveza proistekla 
iz zakona o državnoj 

službi i Analize stanja 
uprave BPK Goražde 

Rješenje o određivanju 
oznaka organizacionih 

jedinica 
 

Januar 
2016.g. 

Ministar 
 za unutrašnje 

poslove 

Poglavlje III. stav 5. 
tačka 24. Uputstva o 

načinu vršenja 
kancelarijskog 
poslovanja u 

organima uprave i 
službama za upravu u 

Federaciji BiH („Sl. 
novine FBiH“, br. 

30/98, 49/98 i 5/00) 

Informacija o broju 
zaposlenih lica u općinama 

BPK Goražde u 2015. 
godini sa posebnim 

akcentom zapošljavanja 
mladih lica 

Ministarstvo 
za pravosuđe, 
upravu i radne 

odnose  
i Služba za 

zapošljavajne 

I kvartal 
Skupština 

BPK Goražde 
 

Rješenje o formiranju 
Jednice za kontrolu masa 

Policijski 
komesar 

II kvartal  

 

Zakon o unutrašnjim 
poslovima 

 

Raspisivanje javnog poziva 
za prijavu neosiguranih 

lica, u skladu sa Odlukom o 
utvrđivanju prava na 

zdravstveno osiguranje lica 
koja nisu osigurana po 
drugom osnovu u BPK 

Goražde za 2016. godinu 
 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica 
 i izbjeglice 

I kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 

Provođenje postupka 
radi utvrđivanja 
spiska lica koji 

ispunjavaju uvjete da 
budu osigurana u 

skladu sa odredbama 
Odluke o utvrđivanju 
prava na zdravstveno 

osiguranje lica koja 
nisu osigurana po dr. 

osnovu u BPK 
Goražde za 2016.god. 

Računovodstvene politike 

Ministrstvo  
za unutrašnje 

poslove – 
Uprava za 

administraciju 
i podršku 

III kvartal 
Ministar  

za unutrašnje 
poslove 

Smjernice za 
uspostavu i jačanje 

interne kontrole kod 
budžetskih korisnika 

(„Sl.novine FBiH“ 
br:19/05), radi 
uspostavljanja i 
jačanja interne 

kontrole 
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Provođenje prvostepenog 
upravnog postupka i 
izdavanje rješenja o 
ispunjavanju uvjeta 

prostora, opreme i kadra  
za rad u PZU, stomatološke 

ordinacije, apoteke, 
specijalizirane trgovine 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica i 
izbjeglice 

Kontinu 
irano 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica  
i izbjeglice 

Provođenje postupka 
u skladu sa Zakonom 
o zdravstvenoj zaštiti 

i Zakonom o 
apotekarskoj 

djelatnosti 

Analiza potreba socijalno 
isključene djece 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica i 
izbjeglice 

II kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 
Utvrđivanje stanja  
i projekcija mjera 

 
Elaborat o izvorima 

 i mogućnostima isplate 
jednokratnih pomoći 

 u vaučerima za kupovinu 
namirnica 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica i 
izbjeglice 

II kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 
Utvrđivanje stanja 
 i projekcija mjera 

Analiza prirodnog 
priraštaja u proteklih 

 10 godina 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica i 
izbjeglice 

II kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 
Utvrđivanje stanja  
i projekcija mjera 

 
Elaborat o uspostavi 

dijaliznog centra 
 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica i 
izbjeglice 

I-II kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 
Utvrđivanje stanja  
i projekcija mjera 

Projekti za stvaranje što 
boljih stambenih uvjeta u 

kolektivnim i alternativnim 
smještajima za raseljena lica 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica i 
izbjeglice 

Kontinu 
irano 

Vlada 
BPK Goražde 

 

Projekti za rješavanje 
pitanja infrastrukture  
u mjestima povratka  

(putevi, elektrifikacija, 
vodosnabdijevanje i dr.) 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica i 
izbjeglice 

Kontinu 
irano 

Vlada 
BPK Goražde 

 

 

Projekti za razvoj 
održivosti povratka iz 

oblasti poljoprivrednih, 
nepoljoprivrednih,  

 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo,  

Kontinu-
irano 

Vlada 
BPK Goražde 
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turističkih, obrtničkih i 

drugih aktivnosti 
raseljena lica  

i izbjeglice 
   

Projekti za ostvarivanje 
minimalnih stambenih 

potreba u svrhu povratka 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica 
 i izbjeglice 

Kontinu-
irano 

Vlada 
BPK Goražde 

 

Projekti za obnovu  
vjerskih objekata i 

historijskih spomenika 
kulture u mjestima 

povratka 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica 
 i izbjeglice 

Kontinu-
irano 

Vlada 
BPK Goražde 

 

Projekti na zatvaranju 
kolektivnih centara i 

alternativnih smještaja 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica  
i izbjeglice 

Kontinu-
irano 

Vlada 
BPK Goražde 

 

Program rada  
Ministarstva za unutrašnje 
poslove i Uprave policije 

 za 2016.godinu 

Kabinet 
ministra za 
unutrašnje 

poslove 
koordinirano 

sa svim 
organizacioni
m jedinicama 
Ministarstva 
za unutrašnje 

poslove i 
Upravom 

policije 

I kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 

Član 33. Uredbe o 
načelima za utvrđiva-
nje unutrašnje orga-
nizacije kantonalnih 

organa uprave i 
kantonalnih upravnih 

organizacija („Služ-
bene novine BPK 

Goražde“, broj: 6/08), 
zbog   efikasnog, bla-
govremenog, trans-
parentnog i kvalitet-
nog planiranja i oba-
vljanja poslova iz na-
dležnosti Ministarst-
va za unutrašnje pos-
love  i Uprave policije 

Program rada Ministarstva 
za socijalnu politiku, 

zdravstvo, raseljena lica i 
izbjeglice 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica i 
izbjeglice 

I kvartal 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica i 
izbjeglice 

Obaveza utvrđena 
Metodologijom 

izrade donošenja 
programa rada i 
izvještaja o radu 

Program rada Ministarstva 
za pravosuđe, upravu i 

radne odnose BPK Goražde 
za 2016.godinu 

Ministarstvo 
za pravosuđe, 
upravu i radne 

odnose 

I kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 

Obaveza utvrđena 
Metodologijom o 

izradi o donošenju 
programa rada i 

izvještaja 
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Program rada Ministarstva 
za obrazovanje, mlade, 

nauku, kulturu i sport za 
2016.godinu 

Ministarstvo 
za obrazo-

vanje, mlade, 
nauku, 

kulturu i sport 

I kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 

Obaveza utvrđena  
Metodologijom 

izrade donošenja 
programa rada i 
izvještaja o radu 

Program rada Ministarstva 
za finansije za 2016.godinu 

Pomoćnik 
ministra za 

trezor i Odsjek 
za opće i prav-

ne poslove 
Ministarstva 
za finansije 

I kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 

Član 6. Odluke o 
metodologiji izrade i 
donošenja programa 

rada i izvještaja o 
radu 

Program rada Vlade  
za 2016. 

Radno tijelo I kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 

Odluke o 
metodologiji izrade i 
donošenja programa 

rada i izvještaja  
o radu 

Analiza ostvarivanja 
prihoda po svim osnovama 
u kantonu koji čine ukupne 

prihode u državi i obim 
vraćanja tih sredstava  

u kanton 

Ministarstvo 
za finasije 

I kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 

Potreba za 
poboljšanjem 

pozicioniranja u 
smislu ostvarivanja 

prihoda 

Plan racionalizacije 
materijalnih troškova 

Ministarstvo 
za finasije 

II kvartal 
Vlada 

BPK Go 

Smanjenje rashoda  
i poboljšanje 

budžetske discipline 

Program rada  
Ministarstva za boračka 
pitanja za 2016.godinu 

Ministarstvo 
za boračka 
pitanja BPK 

Goražde 

I kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 

Obaveza utvrđena 
Metodologijom  o 
izradi i donošenju 

programa rada  
 i izvještaja 

 
Program rada  
Ministarstva  

za privredu BPK Goražde  
za 2016. godinu 

Ministarstvo  
za  privredu 

I kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 

U okviru Programa 
rada Vlade BPK Go-
ražde za 2016. godi-
nu ujedno će se raz-
matrati i programi 
rada Ministarstava  

za  privredu 

Program utroška sredstava 
- Ostali tekući transferi – 

Informisanje 

Ministarstvo 
za obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu i sport 

II kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 

Obaveza utvrđena 
Zakonom o izvršenju 

Budžeta BPK 
Goražde  za 2016. 

godinu 

Program utroška sredstava 
- Tekući transferi 

pojedincima (isplate 
stipendija) 

Ministarstvo 
za obrazova-
nje, mlade, 

nauku, 
kulturu i sport 

II kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 

Obaveza utvrđena 
Zakonom o izvršenju 

Budžeta BPK 
Goražde  za 2016. 

godinu 
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Program utroška 
sredstava 

Tekući transfer 
pojedincima – Ostalo 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

II kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 

Obaveza utvrđena 
Zakonom o 

izvršenju Budžeta 
BPK Goražde  za 

2016. godinu 

Program utroška 
sredstava Tekući transferi 

neprofitnim 
organizacijama – transfer 

za oblast nauke 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade,nauku, 
kulturu i sport 

II kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 

Obaveza utvrđena 
zakonom o izvršenju 

Budžeta BPK  
Goražde za 2015. 

godinu 

Program utroška 
sredstava – Tekući 
transfer  za visoko 

školstvo za 2016.godinu 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

II kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 

Obaveza utvrđena 
Zakonom o 

izvršenju Budžeta 
BPK Goražde  za 

2016. godinu 

Program utroška 
sredstava – 

Tekući transfer za sport 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

II kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 

Obaveza utvrđena 
zakonom o izvršenju 
Budžeta BPK Gora-
žde  za 2016. godinu 

Program utroška 
sredstava Tekući transferi 

neprofitnim 
organizacijama – za 

mlade 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade,nauku, 
kulturu i sport 

II kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 

Obaveza utvrđena 
zakonom o izvršenju 
Budžeta BPK Gora-
žde  za 2016. godinu 

Program utroška 
sredstava 

- Tekući transfer za 
kulturu 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

II kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 

Obaveza utvrđena 
zakonom o izvršenju 
Budžeta BPK Gora-
žde  za 2016. godinu 

Program utroška 
sredstava Tekući transferi 
pojedincima – za mlade 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 

IV kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 

Obaveza utvrđena 
Zakonom o izvrše-
nju Budžeta BPK 

Goražde za 2016.g. 

Program rada 
Ministarstva za 

urbanizam, prostorno 
uređenje i zaštitu okoline 

BPK Goražde  
za narednu godinu 

Ministarstvo  
za urbanizam, 

prostorno uređenje 
i zaštitu okoline 

 
IV kvartal 

Vlada 
BPK Goražde 

Skupština 
BPK Goražde 

Utvrđeno Odlukom 
BPK Goražde 

 

Program razvoja zaštite  
i spašavanja ljudi  

i materijalnih dobara od 
prirodnih i drugih nesreća 
u BPK Goražde za period 

2013-2018. godina 

Kantonalna uprava 
civilne zaštite BPK 

Goražde 
II kvartal 

Vlada BPK 
Goražde 

Skupština 
BPK Goražde 

 

 

Program obilježavanja 
„Dječije nedjelje“ 
za 2016. godinu 

 

Ministarstvo za 
socijalnu politiku, 
zdravstvo, raselje-
na lica i izbjeglice 

 
III kvartal 

 
Vlada BPK 

Goražde 

Zakon o socijalnoj 
zaštiti, zaštiti CŽR 
 i zaštiti porodoce  

sa djecom 
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Procedure o rukovanju 
gotovim novcem 

Ministrstvo  
za unutrašnje 

poslove  
– Uprava za 

administraciju 
i podršku 

III kvartal 
Ministar  

za unutrašnje 
poslove 

Smjernice za uspo-
stavu i jačanje interne 
kontrole kod budžet-
skih korisnika („Sl. 
novine FBiH“ broj: 

19/05), radi usposta-
vljanja i jačanja inter-

ne kontrole 

Procedure načina  
evidentiranja i plaćanja 

ulaznih faktura 

Ministrstvo  
za unutrašnje 

poslove  
– Uprava za 

administraciju 
i podršku 

III kvartal 
Ministar  

za unutrašnje 
poslove 

Smjernice za uspo-
stavu i jačanje interne 
kontrole kod budžet-

skih korisnika („Sl.no-
vine FBiH“ br:19/05), 
radi uspostavljanja i 

jačanja interne 
kontrole 

Prijedlog operativnih 
mjesečnih i kvartalnih  

planova 

Ministrstvo  
za unutrašnje 

poslove 
 – Sektor za 

podršku 

 

Ministar  
za unutrašnje 

poslove 
(odobrava 

Ministarstvo 
za finansije) 

Zakon o budžetima 
FBiH, 

pravilno i efikasno  
izvršenje Budžeta 

Plan nadzora nad matičnim 
uredima općina BPK 

Goražde  i Sektorom za 
administraciju u 

Ministarstvu za unutrašnje 
poslove za 2016.godinu 

Kabinet 
ministra za 
unutrašnje 
poslove – 

Inspektor za 
matične knjige 

I kvartal 
Ministar  

za unutrašnje 
poslove 

Član 5.  Pravilnika o 
vršenju nadzora nad 
provođenjem Zakona 
o prebivalištu i bora-
vištu državljana Bos-
ne i Hercegovine („Sl-
užbeni glasnik BiH“, 

br. 39/02 i 2/09),  Pra-
vilnika o vršenju nad-
zora nad provođenj-
em Zakona o ličnoj 

karti  državljana Bo-
sne i Hercegovine 
(„Službeni glasnik 
BiH“, broj: 39/02, 

2/09),  Pravilnika o 
vršenju nadzora nad 
provođenjem Zakona 
o jedinstvenom matič-
nom broju („Službeni 

glasnik BiH“, broj: 
39/02), i član 3. Pra-

vilnika o vršenju nad-
zora nad provođe-

njem Zakona o putn-
im ispravama Bosne i  
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Hercegovine („Služ-
beni glasnik BiH“, br-

oj: 55/09), kontrola 
rada namještenika i 
državnih službenika 
koji rade na poslovi-
ma izdavanja identi-
fikacionih dokume-
nata radi postizanja 

što većeg stepena 
zakonitosti u radu 

Plan nabavki  
za Upravu policije 

Policijski 
komesar 

I kvartal 
Policijski 
komesar 

 

Plan nabavki  
za Ministarstvo  

za unutrašnje poslove 

Ministar  
za unutrašnje 

poslove 
I kvartal 

Ministar  
za unutrašnje 

poslove 
 

Plan i stručne obuke 
matičara i drugih lica koja 

vrše poslove matičnih 
knjiga 

Ministrstvo  
za unutrašnje 

poslove 
 – Sektor za 

administraciju 

I kvartal 
Ministar  

za unutrašnje 
poslove 

Član 11. Zakona  
o matičnim knjigama  

i član 7. Pravilnika  
o sadržaju stručne 

obuke i osposobljava-
nja matičara za vođe-
nje matičnih knjiga, 

stručno osposobljava-
nje matičara i drugih 

službenih lica koja 
rade na poslovima vo-
đenja matičnih knjiga 

Plan i program edukacije 
zaposlenika koji obavljaju 
poslove izdavanja ličnih 

karti i pasoša u Sektoru za 
administraciju 

Ministrstvo  
za unutrašnje 

poslove 
 -  Sektor za 

administraciju 

I kvartal 
Ministar  

za unutrašnje 
poslove 

Odluka o 
Standardima za rad 

službenika nadležnih 
organa 

Plan edukacije policijskih 
službenika 

Uprava 
policije 

I kvartal 
Policijski 
komesar 

Zakon o policijskim 
službenicima BPK 

Goražde 

Plan rada i organizacija 
obaveznog programa 
predškolskog odgoja 

Ministarstvo 
za obrazova-
nje, mlade, 

nauku, kultu-
ru i sport 

II kvartal 

Ministarstvo 
za obrazova-
nje, mlade, 

nauku, kultu-
ru i sport 

Obaveza utvrđena 
Zakonom o 

predškolskom odgoju 
i obrazovanju 

Plan rada Uprave policije 
Uprava 
policije 

III kvartal 
Ministar  

za unutrašnje 
poslove 

Zakon o unutrašnjim 
poslovima 

Prijedlog Odluke o upisu 
učenika u prvi razred 

srednjih škola u školskoj 
2016/2017. godini 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, nauku, 
kulturu i sport 

II kvartal 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 

mlade, nauku, 
kulturu i sport 

Obaveza utvrđena 
zakonom o srednjem 
obrazovanju i odgoju 



16. mart/ožujak 2016.                                                                                      Broj 2 – strana 383 
 
 

Odluka o usvajanju Studije 
i Plana energetske 

efikasnosti BPK Goražde 

Ministarstvo  za 
urbanizam, 

prostorno ure-
đenje i zaštitu 

okoline 

II kvartal 

Vlada 
BPK Goražde 

Skupština 
BPK Goražde 

Okončanje aktivnosti 
na izradi Studije i 
plana energetske 

efikasnosti 

Odluka o pokretanju 
postupka izbora najpovolj-
nijeg ponuđača za izradu 
glavnog projekta za izgra-
dnju stambeno-poslovnog 

objekta “Lamela H3” 

Ministarstvo  
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

II kvartal 

 
Vlada 

BPK Goražde 
 

Početak aktivnosti 
 za gradnju novog 

stambeno-poslovnog 
objekta na parceli 

kupljenoj za te 
namjene 

Odluka o pokretanju 
postupka izbora najpovolj-
nijeg ponuđača za izradu 
glavnog projekta za izgra-
dnju stambeno-poslovnog 

objekta “Lamela H4” 

Ministarstvo  
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

II kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 
 

Nastavak  aktivnosti 
za gradnju novog 

stambeno-poslovnog 
objekta na parceli 

kupljenoj za te 
namjene 

Odluka o plaćanju fakture 
(I privremene situacije)  

za pružanje usluga izrade 
plana zaštite okoline  

BPK Goražde 

Ministarstvo  
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

II kvartal 
 

 

Vlada 
BPK Goražde 

 
 

 
Ispunjavanje uvjeta  

za izradu plana 
zaštite okoline 

Odluka o plaćanju fakture 
(II privremene situacije)  

za pružanje usluga izrade 
plana zaštite okoline  

BPK Goražde 

Ministarstvo  
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

II kvartal 
 

 

Vlada 
BPK Goražde 

 
 

 
Ispunjavanje uvjeta  

za izradu plana 
zaštite okoline 

Odluke o davanju 
saglasnosti na Programe 

utroška sredstava po 
osnovu Zakona o izvršenju 

Budžeta BPK Goražde 
Goražde 

Ministarstvo  
za  privredu 

II kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 

Obezbjeđenje 
pretpostavki za 

korištenje sredstava 
utvrđenih Budžetom 

BPK Goražde 

Odluka o utvrđivanju 
jedinstvene rang-liste  
za ostvarivanje prava  

na kupovinu stana  
u vlasništvu BPK Goražde 
za populaciju „kadrova“ 

Kantonalni 
stambeni fond 

II kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 
 

Regulisanje postupka 
i uvjeta za sticanje pr-
ava na kupovinu sta-
nova za populaciju li-
ca čija se stručna zani-
manja nalaze na listi 
deficitarnih kadrova  

u BPK Goražde 

Odluka o usvajanju 
Prostornog plana BPK 

Goražde za period 2008-
2028. godina 

Ministarstvo za 
urbanizam, 

prostorno ure-
đenje i zaštitu 
okoline putem 
„Urbis centar“ 

d.o.o. Banja 
Luka 

I kvartal 
Skupština 

BPK Goražde 
Propisano zakonskim 

propisima 
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Odluka o usvajanju  Plana 
zaštite okoline BPK 

Goražde 

Ministarstvo  
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

 
II kvartal 

Vlada 
BPK Goražde 

Skupština 
BPK Goražde 

Okončanje aktivnosti 
na izradi KEAP-a 

Odluka o provođenju 
Prostornog plana BPK 

Goražde za period 2008-
2028. godina 

Ministarstvo 
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

 
I kvartal 

Skupština 
BPK Goražde 

Propisano zakonskim 
propisima 

Odluka o plaćanju fakture 
za pružanje usluga izrade 
Studije i Plana energetske 
efikasnosti BPK Goražde 

Goražde 

Ministarstvo  
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

 
II kvartal 

 
Vlada 

BPK Goražde 
 
 

Okončanje aktivnosti 
na izradi Studije i 
plana energetske 

efikasnosti 

Odluka o plaćanju fakture 
na ime  izrade Glavnog 
projekta za izgradnju 
stambeno-poslovnog 
objekta “Lamela H3” 

Ministarstvo 
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

 
II kvartal 

 
Vlada 

BPK Goražde 
 
 

Nastavak  aktivnosti 
za gradnju novog 

stambeno-poslovnog 
objekta na parceli ku-
pljenoj za te namjene. 

Odluka o utvrđivanju 
jednistvene rang-liste reda 

prvenstva na kupovinu 
stana u stambeno-
poslovnom objektu 

“Lamela H3” 

Ministarstvo 
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

 
III kvartal 

Vlada 
BPK Goražde 

 

Početak aktivnosti za 
gradnju novog 

stambeno-poslovnog 
objekta na parceli 

kupljenoj za te 
namjene. 

Odluka o plaćanju fakture 
III privremene situacije) za 

pružanje usluga izrade 
Plana zaštite okoline 

Ministarstvo  
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

 
II kvartal 

 
Vlada 

BPK Goražde 
 
 

Ispunjavanje uvjeta za 
izradu KEAP-a 

Odluka o plaćanju fakture 
(okončane situacije) za 
pružanje usluga izrade 

plana zaštite okoline BPK 
Goražde 

Ministarstvo  
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

 
II kvartal 

 
Vlada 

BPK Goražde 
 
 

Ispunjavanje uvjeta za 
izradu plana zaštite 

okoline 

Odluka o izboru 
najpovoljnijeg ponuđača za 
izradu glavnog projekta za 
izgradnju stambeno-poslo-
vnog objekta “Lamela H3” 

Ministarstvo 
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

 
II kvartal 

Ministarstvo 
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu 
okoline 

Nastavak aktivnosti 
na izgradnji  novog 

stambeno-poslovnog 
objekta  na parceli ku-
pljenoj za te namjene 

Odluka o izboru 
najpovoljnijeg ponuđača za 
izradu glavnog projekta za 
izgradnju stambeno-poslo-
vnog objekta “Lamela H4” 

Ministarstvo 
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

 
II kvartal 

Ministarstvo 
za urbanizam, 
prostorno ur-
eđenje i zašti-

tu okoline 

Nastavak aktivnosti 
na izgradnji  novog 

stambeno-poslovnog 
objekta  na parceli ku-
pljenoj za te namjene 
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Odluka o davanju 
saglasnosti na programe 

utroška namjenskih 
sredstava iz oblasti zaštita 

okoline za 2016. godinu 

Ministarstvo  
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

II kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 
 

Ispunjavanje uvjeta 
za finansiranja 

aktivnosti iz oblasti 
zaštite okoline 

Odluka o pokretanju 
projekta izgradnje 

stambeno-poslovnog 
objekta Lamela H3 

Ministarstvo 
 za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

III kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 
 

Početak aktivnosti  
za gradnju novog 

stambeno-poslovnog 
objekta na parceli 

kupljenoj za te 
namjene. 

Odluka o pokretanju 
postupka izbora 

najpovoljnijeg ponuđača  
za izgradnju stambeno-

poslovnog objekta “Lamela 
H3” 

Ministarstvo 
 za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

III kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 
 

Početak aktivnosti  
za gradnju novog 

stambeno-poslovnog 
objekta na parceli 

kupljenoj za te 
namjene. 

Odluka o plaćanju fakture 
na ime  izrade Glavnog 
projekta za izgradnju 
stambeno-poslovnog 
objekta “Lamela H4” 

Ministarstvo 
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

III kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 
 

Nastavak aktivnosti 
za gradnju novog 

stambeno-poslovnog 
objekta na parceli 

kupljenoj za te 
namjene. 

Odluka o izboru 
najpovoljnijeg ponuđača 
 za izvođenje radova na 

izgradnji stambeno-
poslovnog objekta “Lamela 

H3” 

Ministarstvo  
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

III kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 
 

Početak aktivnosti  
za gradnju novog 

stambeno-poslovnog 
objekta na parceli 

kupljenoj za te 
namjene. 

Odluka o davanju 
saglasnosti za potpisivanje 

ugovora o izgradnji 
stambeno-poslovnog 
objekta Lamela H3” 

Ministarstvo 
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 
 

III kvartal 

Vlada 
BPK Goražde 

Skupština 
BPK Goražde 

Početak aktivnosti  
za gradnju novog 

stambeno-poslovnog 
objekta na parceli 

kupljenoj za te 
namjene. 

Objavljivanje javnog oglasa 
i provođenje postupka  
za izbor i imenovanje 

upravnih odbora i 
direktora iz nadležnosti 

ministarstva 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica 
 i izbjeglice 

Kontinu 
irano 

Vlada 
BPK Goražde 

Provođ.postup. u 
skladu sa Zakonom o 
ministarskim, vladi-
nim i dr. Imenovanji-
ma FBiH („Sl.novine 

FBiH“,br: 34/03) i 
ostali propisi iz 

odgovarajuće oblasti. 

Obezbjeđivanje osnovnih 
životnih namirnica 

raseljenim i povratnicima 
koji su u stanju socijalne 

potrebe 

Ministarstvo 
 za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica 
 i izbjeglice 

Kontinu 
irano 

Vlada 
BPK Goražde 

 



Broj 2 – strana 386                                                                                      16. mart/ožujak 2016. 
 
 

Naredba o iznosima po 
Zakonu o socijalnoj zaštiti, 
zaštiti civilnih žrtava rata i 
zaštiti porodice sa djecom 

 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica  
i izbjeglice 

II kvartal 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica  
i izbjeglice 

Zakon o socijalnoj 
zaštiti, zaštiti CŽR 
 i zaštiti porodice 

 sa djecom 

Lista za izbor članova 
mirovnog vijeća za 

područje BPK Goražde 

Ministarstvo 
za pravosuđe, 
upravu i radne 

odnose 

I kvartal 

Ministarstvo 
za 

pravosuđe, 
upravu i 

radne odnose 

Obaveza utvrđena 
Zakonom o radu i 

Uredbom  o načinu 
formiranja, sastavu, 

načinu rada i drugim 
pitanjima koja se od-
nose na rad mirovnih 

vijeća na području  
BPK Goražde 

Izvještaj o radu 
Ministarstva za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu 

okoline za 2015. godinu 

Ministarstvo  
za urbanizam 
prostorno ure-
đenje i zaštitu 

okoline 

I kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 
 

Utvrđeno Odlukom 
Vlade BPK Goražde 

 

Izvještaj o radu 
Ministarstva za unutrašnje 
poslove i Uprave policije 

2015.godinu 

Kabinet za 
unutrašnje 

poslove 
koordinirano 

sa svim 
organizacioni
m jedinicama 
Ministarstva 
za unutrašnje 

poslove i 
Upravom 

policije 

I kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 

Član 95. Zakona o 
organizaciji organa 
uprave u Federaciji 
BiH („Službene no-

vine FBiH“, broj: 
35/05),informisanje, 

praćenje i ocjena rada 
i stanja u Ministarst-
vu za unutrašnje po-
slove i Upravi polici-
je od nadležnih orga-

na, te sagledavanje 
problema 

Izvještaj o radu 
Ministarstva za socijalnu 

politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica i 
izbjeglice 

I kvartal 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica 
i izbjeglice 

Obaveza utvrđena 
Zakonom o organi-

zaciji organa uprave i 
Metodologijom 

izrade donošenja 
programa rada i 
izvještaja o radu 

Izvještaj o radu 
Ministarstva za pravosuđe, 
upravu i radne odnose BPK 

Goražde za 2015. godinu 

Ministarstvo 
za pravosuđe, 
upravu i radne 

odnose 

I kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 

Obaveza utvrđena 
Zakonom o 

organizaciji organa 
uprave i 

Metodologijom o 
izradi o donošenju 

programa rada i 
izvještaja 
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Izvještaj o radu 
Ministarstva  

za obrazovanje, mlade,  
nauku, kulturu i sport za 

2015.godinu 

Ministarstvo 
za obrazova-
nje, mlade, 

nauku, kultu-
ru i sport 

I kvartal 
Vlada 
BPK  

Goražde 

Obaveza utvrđena 
Zakonom o organi-
zaciji organa uprave 

 i Metodologijom 
izrade donošenja 
programa rada i 
izvještaja o radu 

Izvještaj o radu 
Ministarstva za finansije  

za 2015.godinu 

Pomoćnik 
ministra za 

trezor i Odsjek 
za opće i 
pravne 
poslove 

Ministarstva 
za finansije 

I kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 
 

Član 7. Odluke  
o Metodologiji izrade 

i donošenja 
programa rada 

 i izvještaja o radu 

Izvještaj o radu 
Ministarstva za boračka 

pitanja 

Ministarstvo 
za boračka 

pitanja  BPK 
Goražde 

I kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 

Obaveza utvrđena 
Zakonom o organi-
zaciji organa uprave 

Metodologijom  
o izradi i donošenju 

programa rada   
i izvještaja 

Izvještaj o radu 
Ministarstva za privredu  

BPK Goražde  
za 2015. godinu 

 

Ministarstvo  
za  privredu 

I kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 

U okviru Izvještaja o  
radu Vlade BPK Go-
ražde za 2015. godi-
nu ujedno će se raz-
matrati i izvještaji o 
radu  ministarstava 

Izvještaj o radu Vlade za 
2016.godinu 

Radna grupa II kvartal 
Skupština 

BPK 

Zakon o organizaciji 
organa uprave Me-
todologija o izradi i 

donošenju programa 
rada  i izvještaja 

Izvještaj o radu inspektora 
za zaštitu od požara 

(godišnji za 2015.godinu, 
tromjesečni, mjesečni u 

2016.godini) 

Kabinet 
ministra za 
unutrašnje 

poslove  
– inspketori za 

zaštitu od 
požara 

10.01.2016. 
godine, 

mjesečno  i 
tromjesečno 

Ministar  
za unutrašnje 

poslove i 
Vlada BPK 

Goražde 

Član 23. Pravilnika o 
sadržaju i načinu 

obavljanja inspekcij-
skog nadzora iz 

područja zaštite od 
požara iz nadlež-
nosti FMUP-a i 

kantonalnih minis-
tarstava unutrašnjih 
poslova („Službene 
novnine 35/14) in-

formisanje, praćenje i 
ocjena rada i stanja u 

ovoj oblasti te sag-
ledavanje problema 
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Izvještaj o radu inspektora 
za nadzor agencija za 
zaštitu ljudi i imovine 

(godišnji za 2015.godinu  
 i mjesečni za 2016.godinu) 

Kabinet 
ministra  

za unutrašnje 
poslove 

 – inspektor  
za nadzor  
agencija za 
zaštitu ljudi 
 i imovine 

10.01.2016.g. i 
tromjesečno 

Ministar za 
unutrašnje 

poslove  
i Vlada BPK 

Goražde 

Zakon o agencijama i 
unutrašnjim služba-
ma za zaštitu ljudi i 
imovine („Službene 
novine FBiH“, br. 

78/08 i 67/13), info- 
rmisanje, praćenje i 

ocjena rada i stanja u 
Ministarstvu i Up-

ravi policije te sagle-
davanje problema 

Izvještaj o radu inspektora 
za matične knjige 

 (godišnji za 2015. g. 
 i tromjesečni u 2016.g.) 

Kabinet 
ministra za 
unutrašnje 
poslove – 

inspektor za 
matične knjige 

10.01.2016.g. i 
tromjesečno 

Ministar  
za unutrašnje 

poslove i 
Vlada BPK 

Goražde 

Član 19. Pravilnika o 
sadržaju, načinu i po-
stupku vršenja inspe-

kcijskog nadzora 
(„Službene novine 
FBiH“, broj:63/12 i 
103/13), informisa- 

nje, praćenje i ocjena 
rada inspekcije te sa-
gledavanje problema 

Izrada programa utroška 
budžetskih sredstava 

Ministarstva za socijalnu 
politiku, zdravstvo, 

raseljena lica i izbjeglice 
 za 2016. godinu 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica 
 i izbjeglice 

II kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 
 

Analiza stanja i potreba 
 za javnom kuhinnjom 

Ministarstvo za 
socijalnu poli-

tiku, zdravstvo, 
raseljena lica 
 i izbjeglice 

II Kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 
 

Analiza o potrebama 
zdravstvenih ustanova za 
opremom i mogućnostima 

nabavke 

Ministarstvo za 
socijalnu poli-

tiku, zdravstvo, 
raseljena lica 
 i izbjeglice 

II Kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 
Doprinos ostvarenju 

ciljeva kantona 

Informacija o realizaciji 
sporazuma sa 

uposlenicima Staračkog 
doma i stanju u Ustanovi 

Ministarstvo za 
socijalnu poli-

tiku, zdravstvo, 
raseljena lica i 

izbjeglice 

I Kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 
Monitoring provedbe 

sanacionih mjera 

Izvještaj o radu i 
finansijskom poslovanju 

Direkcije za ceste 

Ministarstvo 
za privredu –
Direkcija za 
ceste BPK 
Goražde 

II kvartal 
Skupština 

BPK Goražde 

Informisanje Skupštine 
o aktivnostima Dire-

kcije za ceste u vezi sa 
održavanjem, sanaci-
jom i rekonstrukcijom 
regionalnih cesta i mo-
stova na području BPK 
Goražde u 2015. godini 
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Izvještaj o provedenim 
aktivnostima na izgradnji, 

održavanju, sanaciji i 
rekonstrukciji regionalnih 

cesta i mostova na 
području BPK Goražde  

u 2015. godini 

Ministarstvo  
za  privredu 

II kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Informisanje Skupšti-
ne BPK Goražde o 

provedenim aktivno-
stima na izgradnji, 

održavanju, sanaciji i 
rekonstrukciji regio-

nalnih cesta i mostova 
na području BPK Go-
ražde u 2015. godini. 

Izvještaj o dodijeljenim 
koncesijama i efektima  

od koncesija  
 za  2015. godinu 

Ministarstvo 
za privredu –
Komisija za 

koncesije 

II kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Informisanje Skupšti-
ne o aktivnostima na 
dodjeli koncesija na 
području BPK Gora-
žde u 2015. godini u 
cilju definisanja poli-
tike dodjele koncesija 

na području BPK 
Goražde 

Izvještaj o realizaciji 
skupštinskih zaključaka 

 iz 2015.godine 

Vlada BPK 
Goražde 

III 
tromjesečje 

Vlada BPK 
Goražde 

Skupština 
BPK 

Goražde 

 

Izrada prijedloga DOB-a za 
2017-2019.godinu za 

Ministarstvo za unutrašnje 
poslove i Upravu policje 

Ministrstvo za 
unutrašnje po-
slove – Uprava 
za administra-
ciju i podršku  

i Sektor za 
podršku 

Po instrukciji 
Ministarstva 
za finansije 

Ministarstvo 
za finansije i 
Vlada BPK 

Goražde 

Razmatranje i 
usvajanje propisano 

Zakonom 
 o budžetima FBiH 

Izrada prijedloga budžeta 
Ministarstva za socijalnu 
politiku, zdravstvo, rase-

ljena lica i izbjeglice  
za 2017. godinu, te izmjena 

i dopuna Budžeta  
za 2016. godinu 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica i 
izbjeglice 

IV kvartal 
Vlada 
BPK 

Goražde 
 

Izrada  izvještaja  
o izvršenju Budžeta 

Ministarstva  
za 2015. godinu 

Ministarstvo za 
socijalnu poli-

tiku, zdravstvo, 
raseljena lica i 

izbjeglice 

I kvartal 
Vlada 
BPK 

Goražde 
 

Informacija o stanju  
u oblasti socijalne zaštite, 

zaštite civilnih žrtava rata i 
zaštite porodice sa djecom 
na području BPK Goražde 

Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku, 
zdravstvo, 

raseljena lica i 
izbjeglice 

 
III kvartal 

Vlada BPK 
Goražde i 
Skupština 

BPK 
Goražde 
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Informacija o implemen-
taciji projekata zatvaranja 
kolektivnih i alternativnih 

smještaja kroz program 
socijalnog stanovanja 

Ministarstvo za 
socijalnu poli-

tiku, zdravstvo, 
raseljena lica  

i izbjeglice 

IV kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

 

Informacija o stanju šuma  
na  području  BPK Goražde 

za  2015. godinu 

Ministarstvo  
za  privredu 

III kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Informisanje Skupšti-
ne o stanju šuma na 

području BPK Goraž-
de u cilju definisanja 
politike za gospoda-
renje šumama na po-
dručju BPK Goražde 

Informacija o efektima 
podsticaja u privredi BPK 
Goražde za 2015.godinu 

Ministarstvo  
za  privredu 

II kvartal 

Skupština 
BPK Goražde  
i Vlada BPK 

Goražde 

 

Informacija o stanju RTV 
- predajnika, repetitora i 

RTV-opreme u vlasništvu 
BPK Goražde  sa  posebnim  

akcentom  na  
modernizaciju  postojećih  

 i  izgradnju  novih  
predajnika  i  opreme 

 za 2015. god. 

Ministarstvo  
za  privredu 

II kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Informisanje Skupšti-
ne o stanju RTV-pre-
dajnika na području 
BPK Goražde u cilju 

definisanja smjernica i 
politika u oblasti tele-
komunikacija u 2015. 
godini na području 

BPK Goražde 

Informacija o stanju 
poljoprivrede i ruralne 

infrastrukture na području 
BPK Goražde  

za  2015. godinu 

Ministarstvo  
za  privredu 

II kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Informisanje Skupšti-
ne BPK Goražde o 

stanju poljoprivrede i 
ruralne infrastrukture 
na području BPK Go-
ražde u 2015. godini u 
cilju definisanja smje-
rnica i politika u ob-
lasti poljoprivrede 
 i ruralnog razvoja  

za 2015. godinu 

Informacija o stanju i 
poslovanju privrednih 

društava sa područja BPK 
Goražde za 2015. godinu 

Ministarstvo  
za  privredu 

III kvartal 
Skupština 

BPK 
Goražde 

Informisanje Skupšti-
ne o stanju privrede 
BPK Goražde u cilju 
definisanja politike u 
oblasti razvoja priv-
rede i zapošljavanja 

na području BPK Go-
ražde u 2015.godini 

Informacija o stanju  
u oblasti kulture u BPK 

Goražde 

Ministarstvo  
za obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
BPK Goražde 

II kvartal 

Vlada 
BPK Goražde 

Skupština 
BPK Goražde 
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Informacija o stanju  
u oblasti predškolskog, 

osnovnog, srednjeg  
i visokog odgoja i 

obrazovanja u BPK 
Goražde u 2015.godini 

Ministarstvo 
za obrazo-

vanje, mlade, 
nauku, kultu-
ru i sport BPK 

Goražde 

II kvartal 

Vlada 
BPK 

Goražde 
Skupština 

BPK 
Goražde 

 

Informacija o provedbi 
državne Strategije za borbu 
protiv korupcije za period 

2015-2019.godina 

Radna grupa 
Vlade BPK 

Goražde 
III kvartal 

Vlada 
BPK Goražde 

Skupština 
BPK Goražde 

 

Informacija o radu 
Kantonalnog tužilaštva 

BPK Goražde  
za 2015. godinu 

Kantonalno 
tužilaštvo 

II kvartal 

Vlada 
BPK Goražde 

Skupština 
BPK Goražde 

 

Elaborat opravdanosti 
postojanja pojedinih 

jedinica unutar uprave 
kantona 

Ministarstvo 
za pravosuđe, 
upravu i radne 

odnose 

II kvartal 
Vlada 
BPK 

Goražde 

Uspostava  
što efikasnijeg   

i ekonomičnijeg 
sistema uprave 

Donošenje Pravilnika  
o utvrđivanju uvjeta i 

kriterija za vrednovanje 
zahtjeva i odabir korisnika 

koji će steći pravo na 
kupovinu stana u 

stambeno-poslovnom 
objektu “Lamela H3” 

Ministarstvo 
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

III kvartal 

Vlada 
BPK 

Goražde 
 

Početak aktivnosti  
za gradnju novog 

stambeno-poslvnog 
objekta na parceli 

kupljenoj za te 
namjene. 

Analiza primjene Zakona o 
kumunalnim djelatnostima 

i komunalnim taksama  
BPK sa prijedlozima  

za unapređenje 

Ministarstvo 
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

II kvartal 

Vlada 
BPK 

Goražde 
 

Doprinos izradi 
kvalitetnijih 

komunalnih usluga 

Analiza stanja u oblasti 
turizma u 2015. godini 

Ministarstvo  
za  privredu 

III kvartal 
Vlada 
BPK 

Goražde 

Sagledavanje stanja u 
oblasti turizma, efekti 

od izdvajanja sred-
stava, prijedlog mjera 
za poboljšanje stanja 

Analiza stanja  
u oblasti poljoprivrede  

u 2015. godini 

Ministarstvo  
za  privredu 

III kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 

Sagledavanje stanja u 
oblasti poljoprivrede, 
efekti od izdvajanja 
sredstava, prijedlog 
mjera za poboljšanje 

stanja 

Analiza stanja u oblasti 
industrijske proizvodnje  

u 2015. godini 

Ministarstvo  
za  privredu 

III kvartal 
Vlada 
BPK 

Goražde 

Sagledavanje stanja u 
oblasti industrijske 

proizvodnje, efekti od 
izdvajanja sredstava, 

prijedlog mjera za 
poboljšanje stanja 
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Analiza stanja  
i perspektive razvoja 

šumarstva  
u 2015. godini 

Ministarstvo  
za  privredu 

III kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 

Sagledavanje stanja  
u oblasti šumarstva, 
perspektive razvoja, 
efekti od izdvajanja 
sredstava, prijedlog 
mjera za poboljšanje 

stanja 

Analiza efekata primjene 
Zakona o dopunskim 

pravima branilaca i članova 
njihovih porodica 
 U BPK Goražde 

Ministarstvo 
za boračka 
pitanja BPK 

Goražde 

IV kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 

Obaveza proistekla 
iz aktivne politike 

Vlade BPK Goražde 

Akcioni plan neprofitno-
socijalnog stanovanja u 

BPK Goražde 

Ministarstvo 
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

III kvartal 

Vlada 
BPK Goražde 

Skupština 
BPK Goražde 

Plan aktivnosti na 
realizaciji projekata 

iz oblasti neprofitno-
socijalnog stanovanja 

za kraći vremenski 
period. Očekuje se 
podrška CRS-a BiH 

 u realizaciji ovih 
aktivnosti. 

Kantonalni akcioni plan 
zaštite okoline 2016-2022. 

Ministarstvo 
za urbanizam, 

prostorno 
uređenje i 

zaštitu okoline 

III kvartal Vlada BPK 
Doprinos zaštiti i 
utvrđivanju mjera 

zaštite okoline 

Mjesečne, tromjesečne, 
šestomjesečne, 

devetomjesečne i godišnje 
informacije o radu i stanju 

sigurnosti 

Uprava 
policije 

do 10. dana u 
narednom 

mjesecu 

Vlada BPK 
Goražde 

Član 77. Pravilnika o 
unutrašnjoj organiza-

ciji i sistematizaciji 
radnih mjesta u 

MUP-a BPK Goražde 
Goražde, informisa-
nje, praćenje i ocjena 
rada i stanja u  Upra-
vi policije te sagleda-

vanje problema 

Periodični finansijski 
izvještaji za Ministarstvo  

za unutrašnje poslove 
 i Upravu policije 

Ministrstvo  
za unutrašnje 

poslove 
– Sektor  

za podršku 

20 dana 
nakon isteka 
tromjesečja 
za koje se 
podnosi 
izvještaj 

Vlada BPK 
Goražde 

(zbirni izvje-
štaj svih bu-

džetskih 
korisnika u 
kojima je sa-
držan i izvje-
štaj MUP-a i 

Uprave 
policije) 

Zakon o budžetima  
F BiH, informisanje i 
sagledavanje stanja u 

oblasti unutrašnjih 
poslova, zakonitost, 

svrsishodnost,efikasn
ost i ekonomično ra-
spolaganje budžet-

skim sredstvima 

Godišnji finansijski 
izvještaji o uspješnosti  

Ministrstvo  
za unutrašnje  

28.02.2016 g. 
 

Vlada BPK 
Goražde  i  

Zakon o budžetima          
FBiH, sagledavanje  
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poslovanja, godišnji 
obračun za Ministarstvo  

za unutrašnje poslove 
 i Upravu policije 

poslove 
– Sektor  

za podršku 

 Skupština 
BPK Goražde 
(konsolidova
ni izvještaj) 

stanja u oblasti unutraš-
njih poslova, zakonito-
st, svrsishodnost, efika-
snost i ekonomično ra-
spolaganje budžetskim 

sredstvima 

Izvještaj GK EUFOR-a i 
Ministarstva sigurnosti BiH 
o kretanjima naoružanja i 
eksplozivnih materija za 

koje je odobrenje izdala PU 
Goražde 

PU Goražde 
putem 

inspekcije  
za zaštitu  
od požara 

Sedmično 

Ministarstvo 
sigurnosti 
BiH i GK 
EUFOR-a 

Zakon o kontroli 
kretanja oružja i vojne 
opreme („Sl. glasnik 
BiH“, broj:53/09) i 

Memorandum o razu-
mjevanju u vezi sa pri-
mopredajom kontrole 
nad kretanjem oružja i 
vojne opreme, a radi 
informisanja i upoz-
navanja nadležnog 
organa sa stanjem u 

ovoj oblasti 

Sufinansiranje projekata 
održivosti povratka 

Ministarstvo za 
socijalnu poli-

tiku, zdravstvo, 
raseljena lica 
 i izbjeglice 

II i III kvartal 
Vlada 

BPK Goražde 
 

Obezbjeđivanje 
zdravstvenog osiguranja 

 za lica iz nadležnosti 
Ministarstva za socijalnu 

politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice 

Ministarstvo za 
socijalnu poli-

tiku, zdravstvo, 
raseljena lica  

i izbjeglice 

Kontinu-
irano 

Vlada 
BPK Goražde 

 

Izvještaj o izvršenju 
Budžeta BPK Goražde  

za 2015. godinu 

Ministarstva 
za finije – 
Odsjek za 

računovodstvo 
i Odsjek za 
izvršenje 
budžeta 

II kvartal 

Vlada 
BPK Goražde 

i Skupština 
BPK Goražde 

Član 90.Zakona o bu-
džetima u Federaciji 
BiH i član 31. Pravil-
nika o finansijskom 
izvještavanju i godi-
šnjem obračunu bu-

džeta u Federaciji BiH 

Tromjesečni,  polugodišnji 
i devetomjesečni izvještaji 
 o izvršenju  Budžeta BPK 
Goražde za 2016. godinu 

Ministarstva 
za finije – 
Odsjek za 

računovodstvo 
i Odsjek za 
izvršenje 
budžeta 

30 dana po 
isteku 

obračunskog 
perioda 

Vlada 
BPK Goražde 

i Skupština 
BPK Goražde 

Član 90.Zakona o bu-
džetima u Federaciji 
BiH i član 18. Pravil-
nika o finansijskom 
izvještavanju i godi-
šnjem obračunu bu-

džeta u Federaciji BiH 

Tromjesečni izvještaji o ut-
rošenim sredstvima Budž-
etske rezerve Budžeta BPK 
Goražde za 2016. godinu 

Ministarstva  
za finije 

 – Odsjek za 
računovodstvo 

 i Odsjek za 
izvršenje 
budžeta 

kvartalno 

Vlada 
BPK Goražde i 

Skupština 
BPK Goražde 

Član 61.Zakona 
 o budžetima u 
Federaciji BiH 
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Izvješataj o realizaciji 
aktivnosti legalizacije 

objekata Bosansko-
podrinjkog kantona 

Goražde 

Pravobrani-
laštvo kantona 

I kvartal Vlada BPK  

Izrada i dostavljanje 
konsolidovanih kvartalnih 
izvještaja za Kanton prema 
Federalnom ministarstvu 

finansija 

Ministarstva 
za finije   

- Odsjek za 
izvršenje 
budžeta 

30 dana po 
isteku 

obračunskog 
perioda. 

Federalno 
Ministarstvo 
za finansije 

Član 89.Zakona o 
budžetima u 

Federaciji BiH i član 
18. Pravilnika o 

finansijskom 
izvještavanju i 

godišnjem obračunu 
budžeta u Federaciji 

BiH 

Izrada i dostavljanje 
konsolidovanih kvartalnih 

izvještaja za općine i 
(prema Federalnom 

ministarstvu finansija 

Ministarstva 
za finije 

 - Odsjek za 
izvršenje 
budžeta 

30 dana po 
isteku 

obračunskog 
perioda 

Federalno 
Ministarstvo 
za finansije 

Član 89.Zakona o 
budžetima u 

Federaciji BiH i član 
18. Pravilnika o 

finansijskom 
izvještavanju i 

godišnjem obračunu 
budžeta u Federaciji 

BiH 

Plan otklanjanja 
arhitektonskih barijera 

Ministarstvo 
za urbanizam, 
Ministarstvo 
za socijalnu 

politiku 

IV kvartal 
Vlada BPK 

Goražde 
 

Izvještaj o radu i 
poslovanju javnih 

preduzeća, ustanova, 
uprava i direkcija BPK 

Goražde 

Preduzeća, 
uprave, 

ustanove i 
direkcije 

II kvartal 

Vlada BPK 
Goražde i 
Skupština 

BPK Goražde 

 

 
 
5. PROGRAMI I PROJEKTI KOJI ĆE 

SE IMPLEMENTIRATI SREDSTV-
IMA IZ BUDŽETA BPK GORAŽ-
DE, BUDŽETA DRUGIH NIVOA 
VLASTI, MEĐUNARODNIM DO-
NATORSKIM SREDSTVIMA 

 
U toku programskog perioda aktiv-

nosti su naslonjene na implementaciju 
sljedećeg: 
 

1. Program podrške razvoju industrije  

- Obuhvata budžetsku liniju ekono-
mski kod 614 500 - POD 001 - Sub-
vencije privrednim preduzećima i 
poduzetnicima. Program će obuhva-
tati podršku privatnom sektoru kroz 
podsticajna sredstva za zapošljava-
nje, otvaranje novih radnih mjesta, 
nabavku osnovnih sredstava, proši-
renje proizvodnih kapaciteta i ure-
đenje infrastrukture. 
 

2. Program  podrške  razvoju  javnih   
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preduzeća - Obuhvata budžetsku li-
niju ekonomski kod 614 400 - HAP 
001 - Subvencije javnim preduzeći-
ma. Program će obuhvatati podršku 
javnim  preduzećima  kroz podstica-
jna sredstva za nabavku opreme i  
uređaja koji bi služili za pružanje što  
boljih komunalnih i drugih usluga  
za građane Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde. 

 

3. Program podrške neprofitnim orga-
nizacijama - Obuhvata budžetsku li-
niju ekonomski kod 614 300 - TEK 
001 - Tekući transferi neprofitnim or-
ganizacijama. Program će obuhvatati 
podršku neprofitnim organizacijama 
– Privrednoj komori Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, Obrtničk-
oj komori Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, Udruženju  posloda-
vaca i Ekonomko-socijalnom  vijeću 
kroz podršku u opstojnosti naveden-
ih organizacija, kao i pružanju  odre-
đenih informatičkih i edukativnih 
usluga privrednicima sa područja Bo-

sansko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

4. Program podrške drugim nivoima 
vlasti kroz podrškururalnog razvoja 
na prostoru Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde. Obuhvata budžets-
ku liniju ekonomski kod 614300 - 
TEK 002 Tekući  trasferi   neprofitn-
im organizacijama – ruralni razvoj. 
Program će obuhvatati transfere ne-
profitnim  organizacijama  za  razvoj  
ruralne infrastrukture i drugih proje-
kata koji se odnose na ruralni prost-
or Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. 

 

5. Program podrške poljoprivrednoj  
proizvodnji. Obuhvata budžetsku li-
niju ekonomski kod 614 400 - HAP  

Broj 2 – strana 395 

 

005 – Podsticaj  poljoprivrednoj  pro-
izvodnji - Mesopromet. Program će 
obuhvatati podršku u pogledu usp-
ostavljanja upravljačkih tijela privre-
dnog društva, te za pripremne rad-
nje u provođenju likvidacionog  pos-
tupka. 

 

6. Program podrške poljoprivrednoj pr-
oizvodnji. Obuhvata budžetsku lini-
ju ekonomski kod 614 500 - POD 002 
– Subvencije  javnim preduzećima – 
poljoprivredna proizvodnja. Progr-
am će obuhvatati podršku poljopriv-
rednim proizvođačima iz oblasti  bi-
ljne i animalne proizvodnje, zatim  
podršku koja obuhvata kapitalna ul-
aganja u poljoprivrednu proizvod-
nju, te sredstva za seminare i edu-
kacije, a sve u skladu sa Zakonom o 
novčanim  podsticajima u primarnoj 
poljoprivrednoj  proizvodnji. 

 

7. Program  podrške  drugim  nivoima  
vlasti  za  razvoj  turizma. Obuhvata 
budžetsku liniju ekonomski kod 614 
100 - Tekući transferi drugim nivoi-
ma vlasti - za razvoj turizma. Prog-
ram će obuhvatati podršku drugim 
nivoima vlasti iz oblasti  turizma za 
razvoj turističke  infrastrukture, una-
pređenje turističkih potencijala i pro-
mociju turizma. 

 

8. Program podrške razvoju poduzet-
ništva i obrta. Obuhvata budžetsku 
liniju ekonomski kod 614 500 - POD 
003 – Subvencije za podsticaj  razv-
oja, poduzetništva i obrta. Program 
ćeobuhvatati podršku poduzetnici-
ma i obrtnicima sa područja Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde u 
razvoju  poduzetničkih i obrtničkih  
aktivnosti, razvoju starih  tradiciona-
lnih zanata i kućne  radinosti.  



Broj 2 – strana 396 
 
 
9. Program  podrške  drugim  nivoima  

vlasti. Obuhvata budžetsku liniju 
ekonomski kod 615 100 - Kapitalni  
transferi drugim nivoima vlasti – vo-
dne naknade. Program će obuhvatati 
podršku drugim  nivoima  vlasti sa  
prostora Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde – lokalnim  zajednica-
ma za podršku realizacije  projekata  
iz oblasti vodoprivrede, a po osno-
vu sredstava prikupljenih po osno-
vu vodnih  naknada. 

 

10. Program  podrške  drugim  nivoima  
vlasti. Obuhvata budžetsku liniju 
ekonomski kod 614100 - Tekući  tra-
nsferi  drugim  nivoima  vlasti. Prog-
ram će obuhvatati podršku drugim  
nivoima vlasti za podršku projekti-
ma iz oblasti šumarstva, zaštite i un-
aprjeđenja šuma, optimalnog koriš-
tenja i obnavljanja.  

 

11. U okviru budžetske linije Direkcije 
za ceste, prema odredbama Zakona 
o cestama Federacije Bosne i Herce-
govine, sredstva za 2016.godinu će 
se implementirati u skladu sa Plan-
om i programom direkcije za ceste. 
Plan i program će sadržavati aktiv-
nosti na izgradnji, rekonstrukciji, sa-
naciji i održavanju cesta u nadlež-
nosti Direkcije za ceste, gdje će biti 
planirana sredstva za rekonstrukci-
ju i investiciono održavanje, za te-
kuće  održavanje  cesta  i  mostova, 
kao i sredstva namijenjena za  tekuće  
transfere  drugim  nivoima  vlasti.  

 

12. Program raspodjele namjenskih sre-
dstava Ministarstva za 2016. godinu 
sa “Podračuna za zaštitu okoline Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, kojim su definisani iznosi fina-
nsiranja, uvjeti i dinamika pod koji- 
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ma se sredstva dodjeljuju pravnim i 
fizičkim licima sa područja Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 
Radi se o projektima koji trebaju un-
aprijediti sistem praćenja kvaliteta 
okoline i doprinijeti njenoj zaštiti. 

 

13. Program utroška namjenskih sredst-
ava sa podračuna Kantonalnog sta-
mbenog fonda. 

 

14. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za urbanizam, pro-
storno uređenje i zaštitu okoline sa 
ekonomskog koda Tekući transferi 
nižim nivoima vlasti. 

 

15. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoline sa 
ekonomskog koda Tekući transferi 
pojedincima. 

 

16. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoline sa 
ekonomskog koda Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama. 

 

17. Projekat izgradnje stambeno-poslov-
nih objekata na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 

 

18. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstvu pravosuđa i uprave 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde za finansiranje ili sufinansiranje  
projekata udruženja koja su registro-
vana u Ministarstvu za pravosuđe i 
upravu Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde, kao i organizacijama i 
udruženjima koja su registrovana u 
skladu sa zakonom na entitetskom 
ili državnom nivou, a koja imaju sj-
edište, djeluju, rade i implementiraju 
projekte na području Bosansko-po- 
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drinjskog kantona Goražde.   

 

19. Nastavak Projekta uspostave admi-
nistrativnog centra Vlade Bosansko - 
podrinjskog kantona Goražde, čija je 
implementacija započeta u 2015. go-
dini (završeno utopljavanje zgrade), 
a nastavak će se bazirati na zamjeni 
vanjske i unutarnje stolarije i rekon-
strukcije postojećeg grijanja, odnos-
no prelazak na grijanje sa bio–mas-
om - peletom, građevinski radovi 
(malterisanje, keramika, podovi, ele-
ktroinstalacije i drugo), putem dona-
torskih sredstava i vlastitim učešć-
em. 

 

20. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde  sa ekonomskog koda 614 200 – 
Tekući transferi pojedincima, kojim 
je obuhvaćeno finansiranje pojedina-
čnih prava utvrđenih Zakonom o 
dupunskim pravima branilaca i čla-
nova njihovih porodica u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde. 

 

21. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde  sa ekonomskog koda 614 300 – 
Tekući transferi neprofitnim organi-
zacijama, kojim je obuhvaćeno pru-
žanje podrške u radu boračkih udru-
ženja sa prostora Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde kroz sufinan-
siranje/finansiranje projekata od zn-
ačaja za boračku populaciju. 

 

22. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde  sa ekonomskog koda 614 500 – 
Subvencije privatnim poduzećima i  
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poduzetnicima, kojim su obuhvaće-
ne stimulativne mjere zapošljavanju 
branilaca i članova njihovih porodi-
ca sa prostora Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 

 

23. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde  sa ekonomskog koda 615 200 – 
Kapitalni transferi pojedincima, koj-
im su obuhvaćene stimulativne mje-
re u samozapošljavanju branilaca i 
članova njihovih porodica sa prosto-
ra Bosansko-podrinjskog kantona Go-

ražde. 
 

24. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za obrazovanje, na-
uku, kulturu i sport sa ekonomskog 
koda 614 100 – Tekući transfer za ku-
lturu. 

 

25. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za obrazovanje, 
mlade, nauku, kulturu i sport sa 
ekonomskog koda  614 100 – Ostali 
tekući transferi - Informisanje.  

 

26. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za obrazovanje, ml-
ade, nauku, kulturu i sport sa eko-
nomskog koda 614 300 – Tekući tra-
nsfer neprofitnim organizacijama - 
za mlade.  

 

27. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za obrazovanje, ml-
ade, nauku, kulturu i sport sa ekono-
mskog koda 614 200 – Tekući trans-
fer pojedincima - za mlade.  

 

28. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za obrazovanje, ml-
ade, nauku, kulturu i sport sa ekono-
mskog koda 614 100 – Tekući tran- 
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sfer za sport.  
 

29. Program razvoja sporta Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za 
2016. godinu. 

 

30. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za obrazovanje, ml-
ade, nauku, kulturu i sport sa ekono-
mskog koda 614 100 – Tekući transf-
er za visoko školstvo za 2015. godi-
nu. 

 

31. Program utroška sredstava iz Bud-
žeta Ministarstva za obrazovanje, 
mlade, nauku, kulturu i sport sa ek-
onomskog koda 614 200 –Tekući tra-
nsferi pojedincima - ostalo za 2015. 
godinu. 

 

32. Program utroška finansijskih sreds-
tava iz Budžeta Ministarstva za ob-
razovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda  614 200  
– Tekući transferi pojedincima (Isp-
late stipendija).  

 

33. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za obrazovanje, ml-
ade, nauku, kulturu i sport sa eko-
nomskog koda 614 200 – Tekući tra-
nsfer pojedincima - za nauku. 

 

34. Projekat „Škola u prirodi“. 
 

35. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljena lica i izbje-
glice sa ekonomskog koda 614100 
(JAO 001) – Tekući transferi (Zavod 
zdravstvenog osiguranja). Sredstva 
će biti utrošena za sufinansiranje po-
jedinih zdravstvenih usluga, a u sk-
ladu sa Odlukom Federalnog minis-
tarstva zdravstva o utvrđivanju jedi- 
nstvene metodologije za zaključiva- 
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nje ugovora između nadležnog zav-
oda zdravstvenog osiguranja i zdra-
vstvene ustanove („Službene novine 
Federacije BiH“, broj: 34/13 i 90/13). 

 

36. Program utroška sredstava iz Budž-
eta sa Ministarstva za socijalnu poli-
tiku, zdravstvo, raseljena lica i izbje-
glice sa ekonomskog koda 614100 
(JAO 002) Tekući transferi drugim 
nivoima vlasti (Dom za stara i izne-
mogla lica). Program će obuhvatiti 
podršku JU „Dom za stara i izne-
mogla lica“ Goražde s ciljem jačanja 
kapaciteta za dugoročnu održivost i 
razvoj ustanove kroz poboljšanje in-
stitucionalnih uvjeta za funkcionisa-
nje ustanove i poboljšanje kvaliteta 
usluga koje ustanova pruža korisni-
cima. 

 

37. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeg-
lice sa ekonomskog koda 614100 
(JAO 003) – Tekući transferi za zdra-
vstvo. Sredstva su namijenjena za 
finansiranje i sufinansiranje zahtjeva 
i projekata zdravstvenih ustanova u 
cilju podrške razvoju i unaprjeđenju 
sistema zdravstvene zaštite: primar-
ne, specijalističko-konsultativne i se-
kundarne, kao i javnozdravstvene 
djelatnosti. 

 

38. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeg-
lice sa ekonomskog koda 614200 
(JAM 001) i (JAM 003) – Tekući tra-
nsferi pojedincima (Izdaci za raselje-
na lica). Sredstva će biti utrošena za 
finansiranje i sufinasiranje projekata 
održivog povratka na prostoru Gor-
njedrinske regije i poboljšanje uvjeta  
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života raseljenih lica koja borave na 
prostoru Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, te zdravstveno osigu-
ranje lica iz nadležnosti Ministarstva 
za socijalnu politiku, zdravstvo, ras-
eljena lica i izbjeglice. 

 

39. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeg-
lice sa ekonomskog koda 614 300 – 
Tekući transferi neprofitnim organi-
zacijama. Stredstva su namijenjena 
za pružanje podrške i pomoći u radu 
neprofitnih i nevladinih organizacija 
kako bi se osigurali adekvatni uvjeti 
za rad i stvorile pretpostavke za osn-
aživanje i jačanje uloge neprofitnih 
organizacija i udruženja u reformsk-
im procesima u socijalnom i zdrav-
stvenom sektoru, te obezbijedio soci-
jalni razvoj najranjivijih kategorija 
stanovnika Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde. 

 

40. Program utroška sredstava iz Budž-
eta Ministarstva za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeg-
lice sa ekonomskog koda 615 100 – 
Kapitalni transferi neprofitnim orga-
nizacijama. Sredstva su namijenjena 
za finansiranje i sufinansiranje kapi-
talnih projekata s ciljem obezbjeđe-
nja uvjeta za efikasnije i kvalitetnije 
pružanje zdravstvenih uvjeta stano-
vništvu Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde, kao i sufinansiranje st-
ambene izgradnje u svrhu zatvara-
nja kolektivnih centara. 

 

41. Program sufinansiranja projekata ni-
žih nivoa vlasti (općine). 

 

42. Projekti materijalnog opremanja i os-
naživanja pripadnika policije. 
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43. Projekti razvoja vjerskih zajednica u 

kantonu kao i projektu „Memorijal-
na šuma“ i „Dani Huseina efendije 
Đoze. 

 

44. Projekat „Zeleni ekonomski razvoj“ 
kroz saradnju sa UNDP BiH. 

 

45. Programi zapošljavanja kroz Službu 
za zapošljavanje BPK Goražde. 

 
 
6. PROCJENA FINANSIJSKIH SRE-

DSTAVA 
 

Sistem finansiranja aktivnosti ja-
vne uprave u Bosansko-podrinjskom ka-
ntonu Goražde je normativno uređen po 
tradicionalnom modelu koji još uvijek 
nije usmjeren na sistem programskog 
budžetiranja, shodno čemu ovaj dio Pr-
ograma sadrži najbitnije elemente pro-
gramiranog perioda i ukupni okvir bu-
džetskih sredstava, a što odgovara pos-
tojećem obliku budžetiranja aktivnosti.  
Imajući u vidu ciljeve Vlade Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde za 2016. 
Godinu, planirana su i finansijska sred-
stva u skladu sa ovim ciljevima, kako je 
prikazano u narednoj tabeli:  
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Vrsta rashoda izdataka 

 

 
Iznos odobren u Budžetu Bosansko - 

podrinjskog kantona Goražde 
 

Tekuća budžetska rezerva 40.000,00 

Plaće i naknade zaposlenih 20.694.340,00  

Izdaci za materijal i usluge 3.409.272,00  

Tekući transferi 12.960.000,00 

Kapitalni transferi 935.000,00  

Izdaci za kamate 419.658,00  

Nabavka stalnih sredstava 3.135.100,00  

Otplata dugova 328.000,00  

Ukupno 41.921.370,00  

 
 
PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Program važi za period: 01. JANUAR 2016 – 31. DECEMBAR 2016. godine. 
 

Početak implementacije Programa počinje dobivanjem saglasnosti Skupštine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Broj:03-05-159-1/16                                                                                                              P R E M I J E R 
09.03.2016.godine                                                                                                      Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e   
 

Saglasnost na Program rada Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Goražde za 2016. god-
inu svojim Zaključkom, broj:01-05-186/16 od 09.03.2016. godine dala je Skupština Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, na godišnjoj sjednici, održanoj 09.03.2016. godine. 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
člana 33. Zakona o zdravstvenom osigu-
ranju („Službene novine Federacije Bos-
ne i Hercegovine“, broj:30/97, 7/02, 70/08 
i 48/11), Zakona o lijekovima („Službe-
ne novine Federacije Bosne i Hercegovi- 

 

ne“, broj: 109/12), Odluke o izmjeni i 
dopuni Odluke o Listi lijekova obavez-
nog zdravstvenog osiguranja Federacije 
Bosne i Hercegovine („Službene novine  
Federacije BiH“, broj: 74/14), na prijed-
log Ministra za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice, Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 48. redovnoj sjednici, održanoj dana 
28.01.2016. godine, d o n o s i:  
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O D L U K U 
O IZMJENI I DOPUNI  

ODLUKE BROJ: 03-37-270/14 
 OD 25.02.2014.GODINE 

 
Član 1. 

 
 Ovom Odlukom, Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde vrši iz-
mjenu i dopunu Odluke o Listi esenci-
jalnih lijekova neophodnih za osiguranje 
zdravstvene zaštite u okviru standarda 
obaveznog zdravstvenog osiguranja u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de, broj:03-37-270/14 od 25.02.2014.go-
dine tako što se u članu 5. iza stava 4. 
dodaje se stav 5.koji glasi: 
 

 „ Lijekovi iz skupine insulina, na 
primarnom nivou zdravstvene zaštite se 
mogu propisivati isključivo uz nalaz su-
bspecijaliste-endokrinologa.“ 
 

Član 2. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu nar-
ednog dana od dana objave u „Služben-
im novinama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde. 
 

Broj:03-37-104/16                   P R E M I J E R 
28.01.2016.godine       Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e     
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
8/15), člana 33. Zakona o zdravstvenom 
osiguranju („Službene novine Federacije 
Bosne i Hercegovine“, broj: 30/97, 7/02, 
70/08 i 48/11), Zakona o lijekovima 
(„Službene novine Federacije Bosne i  
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Hercegovine“, broj: 109/12), Odluke o 
izmjeni i dopuni Odluke o Listi lijekova 
obaveznog zdravstvenog osiguranja Fe-
deracije Bosne i Hercegovine („Službene 
novine Federacije BiH“, broj: 74/14), na 
prijedlog Ministra za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice, Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, na 48. redovnoj sjednici, održanoj  
dana 28.01.2016. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
O IZMJENI I DOPUNI  

ODLUKE BROJ: 03-37-1312/15 
 OD 27.08.2015.GODINE 

  
Član 1. 

 
 Ovom Odlukom, Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde vrši 
izmjenu i dopunu Odluke o Listi esenci-
jalnih lijekova neophodnih za osiguranje 
zdravstvene zaštite u okviru standarda 
obaveznog zdravstvenog osiguranja u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de – A i B lista sa zaštićenim nazivima 
lijekova, broj:03-37-1312/15 od 27.08.2015. 
godine tako što se u Članu 1. Odluke, 
iza stava 2., dodaju  stav 3. i 4. koji glase: 
 

 „Važeća A i B Lista dopunjava 
se novim zaštićenim nazivima lijekova 
odabranim u provedenoj zakonskoj pr-
oceduri. 
    Za lijekove koji su zatečeni na 
važećoj Pozitivnoj listi lijekova Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, umje-
sto cijena navedenih u tabelama: A1, A2, 
B1 i B2, koje su sastavni dio ove Odluke,                 
primjenjivaće se usaglašene cijene iz Od-
luke Vlade Federacije BiH, V.broj 1632/ 
2015 („Službene novine Federacije BiH“, 
broj: 94/15).“ 
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Član 2. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu na-
rednog dana od dana objave u „Službe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 
 

Broj:03-37-103/16                   P R E M I J E R 
28.01.2016.godine       Emir Oković,s.r. 
      G o r a ž d e     

.............................. 
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Red-
ni 

broj 

Red-
ni 

broj 
ATC 

ATC 
Klasifi-
kacija 

Nezaštićeno 
(generičko) 
ime (INN) 

Šifra 
lijeka 

Zaštićeni naziv 
lijeka 

Proizvođač lijeka 
Farmaceut-
ski oblik 

lijeka 

Jačina  
lijeka 

Originalno 
pakovanje 

 lijeka 

Režim 
propisi- 

vanja 

Učešće 
zavoda 

Maksimalna 
cijena orig. 
pakovanja 
bez PDV-a 

koju 
priznaje 

ZZO BPK 
Goražde 

/KM) 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

1 20 A10BH05 vildagliptin 863 GALVUS Novartis film tablete 50 mg 28 tableta Rp/spec 100% 37,00 

2 21 A10BX07 liraglutid 864 VICTOZA R Novo Nordisk A/S 
otopina za 
injekcije 6 mg/ml 

2 pena sa 
uloškom po 
3 ml otopine Rp/spec 100% 177,90 

3 22 A10BX10 liksisenatid 865 LYXUMIA R Sanofi Aventis 
otopina za 
injekcije 

10 mcg + 
20 mcg 

2 napunjena 
pena po 3 ml Rp/spec 100% 165,00 

4  A10BX10 liksisenatid 866 LYXUMIA R Sanofi Aventis 
otopina za 
injekcije 20 mcg 

2 napunjena 
pena po 3 ml Rp/spec 100% 165,00 

5 93 M01AB11 acemetacin 889 RANTUDIL forte 
Meda Pharma 
GmbH kapsule 60 mg 20 kapsula Rp 100% 6,20 

6 105 N03AF02 oksarbazepin 890 TRILEPTAL Novartis tablete  300 mg 50  tableta Rp/spec 100% 23,76 

7  N03AF02 oksarbazepin 891 EXMAL BOSNALIJEK d.d. tablete  300 mg 50  tableta Rp/spec 100% 23,76 

8  N03AF02 oksarbazepin 892 EXMAL BOSNALIJEK d.d. tablete  600 mg 50  tableta Rp/spec 100% 48,28 

9  N03AF02 oksarbazepin 893 TRILEPTAL Novartis tablete  600 mg 50  tableta Rp/spec 100% 48,28 

10  N03AF02 oksarbazepin 894 TRILEPTAL Novartis sirup 60 mg/ml 250 ml Rp/spec 100% 50,36 

11 110 N03AX14 levetiracetam 899 KEPPRA UCB Pharma S.A. tablete 250 mg 60 tableta Rp/spec 100% 39,77 

12  N03AX14 levetiracetam 900 TINALVO Alvogen Barice tablete 250 mg 60 tableta Rp/spec 100% 39,77 

13  N03AX14 levetiracetam 901 KEPPRA UCB Pharma S.A. 
oralna 
otopina 

100 
mg/ml 300 ml Rp/spec 100% 58,60 

14 119 N05AH04 kvetiapin 902 Q-PIN Farmavita tablete  25 mg 60 tableta Rp/spec 100% 25,21 

15  N05AH04 kvetiapin 903 KVELUX 
LEK farmacevtska 
družba d.d. tablete  25 mg 60 tableta Rp/spec 100% 25,21 

16  N05AH04 kvetiapin 904 KVENTIAX KRKA tablete  25 mg 60 tableta Rp/spec 100% 25,21 

17  N05AH04 kvetiapin 905 
KVETIAPIN 
PharmaS 

PharmaS d.o.o. 
Hrvatska tablete  25 mg 60 tableta Rp/spec 100% 25,21 

18  N05AH04 kvetiapin 906 Q-PIN Farmavita tablete  100 mg 60 tableta Rp/spec 100% 46,59 

19  N05AH04 kvetiapin 907 KVELUX 
LEK farmacevtska 
družba d.d. tablete  100 mg 60 tableta Rp/spec 100% 46,59 

20  N05AH04 kvetiapin 908 LOQUEN 
Pliva Hrvatska 
d.o.o. tablete  100 mg 60 tableta Rp/spec 100% 46,59 
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21  N05AH04 kvetiapin 909 KVENTIAX KRKA tablete  100 mg 60 tableta Rp/spec 100% 46,59 

22  N05AH04 kvetiapin 910 
KVETIAPIN 
PharmaS 

PharmaS d.o.o. 
Hrvatska tablete  100 mg 60 tableta Rp/spec 100% 46,59 

23  N05AH04 kvetiapin 911 Q-PIN Farmavita tablete  200 mg 60 tableta Rp/spec 100% 78,39 

24  N05AH04 kvetiapin 912 KVELUX 
LEK farmacevtska 
družba d.d. tablete  200 mg 60 tableta Rp/spec 100% 78,39 

25  N05AH04 kvetiapin 913 KVENTIAX KRKA tablete  200 mg 60 tableta Rp/spec 100% 78,39 

26  N05AH04 kvetiapin 914 
KVETIAPIN 
PharmaS 

PharmaS d.o.o. 
Hrvatska tablete  200 mg 60 tableta Rp/spec 100% 78,39 

27 143 R03BB04 tiotropium 918 SPIRIVA 
Boehringer-
Ingelheim 

prašak za 
inhalaciju 
u tvrdoj 
kapsuli 18 mcg 30 kapsula Rp/spec 100% 57,50 
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Red-
ni 

broj 

Red-
ni 

broj 
ATC 

ATC 
Klasifi-
kacija 

Nezaštićeno 
(generičko) ime 

(INN) 

Šifra 
lijeka 

Zaštićeni naziv 
lijeka 

Proizvođač lijeka 
Farmaceut-
ski oblik 

lijeka 

Jačina  
lijeka 

Originalno 
pakovanje 

 lijeka 

Režim 
propisi- 

vanja 

Učešće 
zavoda 

Maksimalna 
cijena orig. 
pakovanja 
bez PDV-a 

koju 
priznaje 

ZZO BPK 
Goražde 

/KM) 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

1 3 A02BC02 pantoprazol 862 PANTHRON 
ERIS 
PHARMACEUTICAL tablete 40 mg 30 tableta Rp 100% 14,61 

2 43 C07AB07 bisoprolol 867 SOBYCOR KRKA tablete 5 mg 30 tableta Rp 100% 6,65 

3  C07AB07 bisoprolol 868 Bisocor 
Kwizda Pharma 
GmbH tablete 5 mg 60 tableta Rp 100% 13,30 

4  C07AB07 bisoprolol 869 SOBYCOR KRKA tablete 10 mg 30 tableta Rp 100% 9,50 

5  C07AB07 bisoprolol 870 Bisocor 
Kwizda Pharma 
GmbH tablete 10 mg 60 tableta Rp 100% 31,64 

6 44 C07AG02 karvedilol 871 CADIL FARMAL d.d. tablete 6,25 mg 28 tableta Rp 100% 4,95 

7  C07AG02 karvedilol 872 CADIL FARMAL d.d. tablete 12,5 mg 28 tableta Rp 100% 6,53 

8  C07AG02 karvedilol 873 CADIL FARMAL d.d. tablete 25 mg 28 tableta Rp 100% 7,90 

9 53 C09BA02 
enalapril, 

hidrohlorotiazid 874 ENAP H KRKA tablete 
10 mg + 
25 mg 20  tableta Rp 100% 3,45 

10  C09BA02 
enalapril, 

hidrohlorotiazid 875 ENAP H KRKA tablete 
10 mg + 
25 mg 30 tableta Rp 100% 5,18 

11 55 C09CA03 valsartan 876 TENVAL BOSNALIJEK d.d. tablete 80 mg 30 tableta Rp 100% 15,00 

12  C09CA03 valsartan 877 TENVAL BOSNALIJEK d.d. tablete 160 mg 30 tableta Rp 100% 19,50 

13 56 C09DA03 
valsartan, 

hidrohlorotiazid 878 TENVAL DUO BOSNALIJEK d.d. tablete 
80 + 12,5 
mg 30 tableta Rp 100% 20,06 

14  C09DA03 
valsartan, 

hidrohlorotiazid 879 TENVAL DUO BOSNALIJEK d.d. tablete 
160 + 12,5 
mg 30 tableta Rp 100% 23,92 

15 68 G04CA02 tamsulozin 880 OMNIC Clinres farmacija kapsule 0,4 mg 30 kapsula Rp/spec 100% 14,49 

16  G04CA02 tamsulozin 881 TAMIDRA NOBEL kapsule 0,4 mg 30 kapsula Rp/spec 100% 14,49 

17 78 J01CR02 

amoksicilin, 
klavulonska 

kiselina 882 
AMOKLAVIN-
BID DEVA Holding AS film tablete 

875mg  + 
125 mg 10 tableta Rp 100% 9,15 

18  J01CR02 

amoksicilin, 
klavulonska 

kiselina 883 KlavoPhar 
PharmaS d.o.o. 
Hrvatska film tablete 

875mg  + 
125 mg 14 tableta Rp 100% 12,80 

              



             B
ro

j 2 – stran
a 406                                                                         16. m

art/
o

žu
jak

 2016. 

             
             
             
             

Red-
ni 

broj 

Red-
ni 

broj 
ATC 

ATC 
Klasifi-
kacija 

Nezaštićeno 
(generičko) 
ime (INN) 

Šifra 
lijeka 

Zaštićeni naziv 
lijeka 

Proizvođač lijeka 
Farmaceut-
ski oblik 

lijeka 

Jačina  
lijeka 

Originalno 
pakovanje 

 lijeka 

Režim 
propisi- 

vanja 

Učešće 
zavoda 

Maksimalna 
cijena orig. 
pakovanja 
bez PDV-a 

koju 
priznaje 

ZZO BPK 
Goražde 

/KM) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

19  J01CR02 

amoksicilin, 
klavulonska 

kiselina 884 
AMOKLAVIN-
BID DEVA Holding AS 

prašak za 
oralnu 

suspenziju 

400 mg + 
57 mg/5 
ml 70 ml Rp 100% 6,31 

20 83 J01FA10 azitromicin 885 
AZITROMICIN 
PharmaS 

PharmaS d.o.o. 
Hrvatska film tablete 500 mg 3 tablete Rp 100% 7,97 

21 87 J02AC01 flukonazol 886 DIFULCAN Pfizer kapsule 50 mg 7 kapsula Rp 100% 8,00 

22  J02AC01 flukonazol 887 DIFULCAN Pfizer kapsule 100 mg 7 kapsula Rp 100% 24,75 

23  J02AC01 flukonazol 888 DIFULCAN Pfizer kapsule 150 mg 1 kapsula Rp 100% 5,50 

24 109 N03AX12 gabapentin 895 NEURONTIN Pfizer kapsule 100 mg 20 kapsula Rp 100% 3,10 

25  N03AX12 gabapentin 896 NIRVAX BOSNALIJEK d.d. kapsule 300 mg 50 kapsula Rp 100% 22,17 

26  N03AX12 gabapentin 897 NEURONTIN Pfizer kapsule 300 mg 50 kapsula Rp 100% 22,17 

27  N03AX12 gabapentin 898 NIRVAX BOSNALIJEK d.d. kapsule 400 mg 50 kapsula Rp 100% 26,90 

28 123 N05AX12 aripiprazol 915 ARYZALERA KRKA tablete 10 mg 30 tableta Rp 100% 42,70 

29  N05AX12 aripiprazol 916 ARYZALERA KRKA tablete 15 mg 30 tableta Rp 100% 56,50 

30 129 N06AB06 sertralin 917 ZOLOFT Pfizer tablete 50 mg 28 tableta Rp 100% 7,82 
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  B-1 LISTA LIJEKOVA – BOSANSKO-PODRINJSKOG KANTONA GORAŽDE  

Red-
ni 

broj 

Red-
ni 

broj 
ATC 

ATC 
Klasifi-
kacija 

Nezaštićeno 
(generičko) ime 

(INN) 

Šifra 
lijeka 

Zaštićeni naziv 
lijeka 

Proizvođač lijeka 
Farmaceut-
ski oblik 

lijeka 

Jačina  
lijeka 

Originalno 
pakovanje 

 lijeka 

Režim 
propisi- 

vanja 

Učešće 
zavoda 

Maksimalna 
cijena orig. 
pakovanja 
bez PDV-a 

koju 
priznaje 

ZZO BPK 
Goražde 

/KM) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

1 1 A05AA02 
urzodeoksiholna 

kiselina 944 URSOFALK 
Dr.Falk Pharma 
GmbH kapsule 250 mg 50 kapsula Rp 50,00% 27,54 

2  A05AA02 
urzodeoksiholna 

kiselina 945 URSOFALK 
Dr.Falk Pharma 
GmbH kapsule 250 mg 100 kapsula Rp 50,00% 55,08 

             

             

             

             

             

             

  B-2 LISTA LIJEKOVA – BOSANSKO-PODRINJSKOG KANTONA GORAŽDE  

Red-
ni 

broj 

Red-
ni 

broj 
ATC 

ATC 
Klasifi-
kacija 

Nezaštićeno 
(generičko) ime 

(INN) 

Šifra 
lijeka 

Zaštićeni naziv 
lijeka 

Proizvođač lijeka 
Farmaceut-
ski oblik 

lijeka 

Jačina  
lijeka 

Originalno 
pakovanje 

 lijeka 

Režim 
propisi- 

vanja 

Učešće 
zavoda 

Maksimalna 
cijena orig. 
pakovanja 
bez PDV-a 

koju 
priznaje 

ZZO BPK 
Goražde 

/KM) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

24 12 C09CA01 losartan 946 LORISTA  KRKA tablete 50 mg 28 tableta Rp 100% 7,10 

37 24 N05AH03 olanzapin 947 ZALASTA Q KRKA film tablete 5 mg 28 tableta Rp/spec 50% 16,42 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi („Službene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
a u vezi sa članom 151. i 152. Zakona o 
radu („Službene novine Federacije BiH“, 
broj:62/15), Vlada Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, na 48. redovnoj sje-
dnici, održanoj dana 28.01.2016. godine, 
d o n o s i: 
 
 

U R E D B U 
o izmjeni Uredbe o načinu formiranja, 
sastavu, načinu rada i drugim pitanjma 
koji se odnose na rad mirovnih vijeća 
na području Bosansko – podrinjskog 

kantona Goražde 
 

Član 1. 
 

 U članu 4. u stavu 3. Uredbe o 
načinu formiranja, sastavu, načinu rada 
i drugim pitanjima koji se odnose na rad 
mirovnih vijeća na području Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde („Službe-
ne novine Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde“, broj: 11/14), riječi „dvije 
godine“, zamjenjuju se riječima „četiri 
godine“. 
 

Član 2. 
 

 Ova Uredba stupa na snagu na- 

 
rednog dana od dana objavljivanja u „Sl-
užbenim novinama Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde“. 
                                                      

Broj:03-05-105/16                    P R E M I J E R 
28.01.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o  
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 48. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 28.01.2016. godine,  d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju akontativne isplate 

novčanih sredstava sportskim 
klubovima 

 
Član 1. 

 
 Odobrava se akontativna isplata 
novčanih sredstva sportskim klubovima 
u ukupnom iznosu od 37.000,00 KM, 
kao dio novčanih sredstava za podršku 
sportskim klubovima za Redovne prog-
rame u 2016. godini  i to: 

 

Naziv sportskog kluba Broj računa Naziv banke 
Visina 

akontativne 
isplate 

Fudbalski klub „Goražde“  1376206004589412 Moja banka 15.000,00 KM 

Ženski rukometni klub „Goražde“ Goražde 1325002012476753 NLB Banka 6.000,00 KM 

Karate klub „Holiday“ Goražde  1011400000153519 Privredna banka 1.000,00 KM 

Odbojkaški klub „Goražde“ Goražde 1990540008546283 Sparkasse banka 1.500,00 KM 

Košarkaški klub „Goražde“ Goražde 1011400000195617 Privredna banka 3.000,00 KM 

Karate klub „Goražde“ Goražde 1610300002700088 Raiffeisen bank 1.000,00 KM 

Košarkaški klub „Radnički“ Goražde 1990540051673254 Sparkasse banka 2.000,00 KM 

Muški rukometni klubu „Goražde“ Goražde 1610300002260096 Raiffeisen bank 6.000,00 KM 

Nogometnom klubu „Azot“ Vitkovići 1011400000460427 Privredna banka 1.500,00 KM 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 

Član 2. 
 

 Zadužuje se Ministarstvo za ob-
razovanje, mlade, nauku, kulturu i sport 
da prilikom izrade Konačnog plana ras-
podjele sredstava za Redovne programe 
za 2016. godinu i Ugovora o dodjeli fi-
nansijskih sredstava za Redovne progr-
ame za 2016. godinu sportskim klubovi-
ma iz člana 1. ove Odluke uvrsti i akon-
tativnu isplatu novčanih sredstva utvr-
đenu ovom Odlukom. 
 

Član 3. 
 

 Ukoliko neki sportski klub iz čla-
na iz člana 1. ove Odluke ne ispuni usl-
ov za dodjelu sredstava za Redovne pr-
ograme u 2016. godini dobijena sredstva 
po ovoj Odluci dužan je vratiti, u istom 
iznosu, Ministarstvu za obrazovanje, m-
ade, nauku, kulturu i sport, a odluku o 
tome donijet će Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde nakon podno-
šenja izvještaja od strane Ministarstva za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport. 
 

Član 4. 
 

 Za realizaciju i dinamiku isplate  
ove Odluke zadužuje se Ministarstvo za 
finansije, a sredstva doznačiti iz Budžeta 
Ministarstva za obrazovanje, mlade, na-
uku, kulturu i sport sa ekonomskog ko-
da 614 100 (KAN 001) – Tekući transfer 
za sport za 2016 godinu. 
    

Član 5. 
 

 Korisnici sredstava dužni su Mi-
nistarstvu za obrazovanje, mlade, nau-
ku, kulturu i sport u roku od 10 (deset) 
dana od dana realizacije sredstava pre- 
dati Izviještaj o utrošku budžetskih sre- 
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dstava za Redovne programe nosioca 
sportskih djelatnosti na nivou Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 

Izvještaj se predaje na obrascu 
RP-2, koji je sastavni dio Odluke o ut-
vrđivanju Kriterija za finansiranje sporta 
iz javnih sredstava kojima se podstiče 
obavljanje sportskih djelatnosti na nivou 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj: 16/11, 3/12, 
2/13 i 2/14). 
      

Član 6. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
                                                      

Broj:03-14-106/16                    P R E M I J E R 
28.01.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde  („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 8/15), a 
u skladu sa članom 10. Ugovora o kupo-
prodaji poslovnog prostora u stambeno-
poslovnom objektu „Lamela H“ na loka-
litetu „Biserna“ Opština Goražde u pov-
ršini 55,83 m2 broj: 03-14-913/06 od 15. 
05.2006.godine, Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, na 48. redovn-
oj sjednici, održanoj 28.01.2016. godine  
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za uknjižbu 

etažnog vlasništva poslovnog prostora 
u zemljišnim knjigama 
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Član 1. 
 

Ovom Odlukom daje se  saglasn-
ost Jusufu Tutiću za uknjižbu etažnog 
vlasništva poslovnog prostora u zemljiš-
ne knjige  stambeno-poslovnog objekta 
„Lamela H“ na lokalitetu „Biserna“ Op-
ština Goražde u površini 55,83 m2 izg-
rađenog na parceli označenoj kao k.č. 
752/1 i 752/2 upisan u PL broj: 166,  KO 
Goražde II. 
 

Član 2. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za finansije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na Službenoj oglasnoj 
ploči Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, a naknadno će biti objavljena u 
“Služnenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-23-101/16                    P R E M I J E R 
28.01.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (˝Službene novine  Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde˝, broj: 8/15), 
člana 4. Uredbe o utvrđivanju platnih 
razreda i koeficijenata za plaće rukovo-
dećih i ostalih državnih službenika u ka-
ntonalnim organima državne službe 
(˝Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona  Goražde˝, broj: 11/07) i čla-
na 4. Uredbe o utvrđivanju platnih raz- 

16. mart/ožujak 2016. 
 
 
reda i koeficijenata za plaće namješteni-
ka u kantonalnim organima državne sl-
užbe (˝Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde˝, broj: 11/07), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 48. redovnoj sjednici, održanoj   
dana  28.01.2016. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju osnovice za plaću   

i naknade za topli obrok za mjesec 
JANUAR 2016. godine 

 
Član 1. 

 
Utvrđuje se osnovica za plaću 

zaposlenih lica u kantonalnim organima 
uprave,  kantonalnim ustanovama i dru-
gim pravnim licima koja se finansiraju iz 
Budžeta Bosansko -podrinjskog kantona 
Goražde, za mjesec JANUAR 2016. go-

dine, u iznosu od 360,00 KM. 
 

Član 2. 
 
 Zaposlenim licima iz člana 1. ove 
Odluke utvrđuje se naknada za ishranu 
u toku rada (topli obrok), za mjesec JA-

NUAR 2016. godine, u iznosu od 8,00 

KM po jednom radnom danu. 
 

Član 3. 
 

Ova odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na oglasnoj ploči Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, a 
naknadno će se objaviti u ˝Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde˝. 
 

Broj:03–14-108/16                   P R E M I J E R 
28.01.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 48. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 28.01.2016.godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti Direkciji  

robnih rezervi da izvrši  nabavku  
20.000 litara lož ulja po cijeni 1,30 KM/l  

sa uračunatom taksom na naftne derivate  
u vrijednosti  26.000,00 KM 

 

Član 1. 
 

            Daje se saglasnost Direkciji robn-
ih rezervi Bosansko podrinjskog kanto-
na Goražde da izvrši nabavku 20.000 

litara lož ulja po cijeni 1,30 KM/l sa ura-
čunatom takosm na naftne derivate u 
vrijednosti 26.000,00 KM od odabranog 
dobavljača ENOL d.o.o Goražde prema 
odredbama Okvirnog Sporazuma br.03-
14-2189/11, ANEX-a Okvirnog Sporazu-
ma i Ponude dobavljača od 26.01.2016. 
godine. 
 

Član 2. 
 

           Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Direkcija robnih rezervi i Minista-
rstvo za finansije Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde, a sredstva su obez-
bjeđena u skladu sa Odlukom o privre-
menom finansiranju za period 01.01. – 
31.03.2016.godine i odobrenim operativ-
nim planom za januar 2016.godine, eko-
nomski kod 613200 – izdaci za energiju. 

 

Član 3. 
 

           Ova Odluka stupa na snagu dan- 
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om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03–14-109/16                   P R E M I J E R 
28.01.2016.godine                  Emir Oković,s.r.       
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na 49. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 05.02.2016.godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za raspisivanje 

Oglasa za prijem zaposlenika 
 
I 

 
Ovom Odlukom daje se saglas-

nost JU OŠ „Fahrudin Fahro Baščelija” 
Goražde za raspisivanje Konkursa za pr-
ijem zaposlenika, i to kako slijedi: 
 

1. Nastavnik njemačkog jezika, jedan 
izvršilac, puna norma na određeno 
radno vrijeme do 30.06.2016. godine.  

 
II 

 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
       

Broj:03–34-135/16                  P R E M I J E R 
05.02.2016.godine                 Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 49. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 05.02.2016.godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za raspisivanje 

Oglasa za prijem zaposlenika 
 

I 
 

Ovom Odlukom daje se saglasn-
ost direktoru JU OŠ „Hasan Turčalo Br-
zi” Ilovača za raspisivanje Oglasa za pri-
jem zaposlenika, i to kako slijedi: 
 

1. Vozač, jedan izvršilac, neodređeno 
puno radno vrijeme.  

 

II 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-34–136/16                   P R E M I J E R 
05.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a u skladu sa Odlukom o privremenom 
finansiranju Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde za period od 01.01.2016. 
do 31.03.2016. godine („Službene novine 

16. mart/ožujak 2016. 
 
 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 13/15), Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, na 49. Redovn-
oj sjednici, održanoj dana 05.02.2016. go-
dine, d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Javnom preduzeću RTV  Bosansko-
podrinjskog kantona  Goražde d.o.o. 

na ime I (prve) od ukupno  
XII (dvanaest) redovnih tranši  

za 2016. godinu 
 
I 

 
 Odobravaju  se novčana sredstva 
u iznosu od 37.133,92 KM Javnom pre-
duzeću RTV Bosansko-podrinjskog kan-
tona  Goražde  d.o.o. na ime uplate I (pr-
ve) od ukupno XII (dvanaest) redovnih 
tranši za 2016. godinu namijenjene za is-
platu plaća i doprinosa, koja su pretho-
dno umanjena za iznos od 656,66 KM po 
osnovu Zaključka Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde broj: 03-14-
1792 /15 od 13.11.2015. godine.  
 

II 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije, a sredst-
va doznačiti iz Budžeta Ministarstva za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda 614 100 
(KAN 003) - Ostali tekući transferi – In-
formisanje. 

Novčana sredstva doznačiti na 
žiro račun Javnog preduzeća RTV Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde d. 
o.o. broj:1325002001666685 otvoren kod 
NLB Tuzlanske banke Filijala Goraž-
de, ID broj: 4245030110002. 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 

III 
 
 Korisnik sredstava dužan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, mlade, na-
uku, kulturu i sport u roku od 15 (pet-
naest) dana od dana realizacije sredsta-
va izvijesti i dokumentuje navedeni ut-
rošak, te da zahtjev za narednu mjeseč-
nu tranšu dostavi Ministarstvu za obra-
zovanje, mlade, nauku, kulturu i sport 
prvog radnog dana nakon isteka mjese-
ca za koji se zahtjev podnosi. 
 

IV 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-137/16                    P R E M I J E R 
05.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 49. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 05.02.2016.godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za raspisivanje 

Oglasa za prijem zaposlenika 
 
I 

 
Ovom Odlukom daje se saglas-

nost JU OŠ „Husein ef. Đozo” Goražde 
za raspisivanje Konkursa za prijem za-
poslenika, i to kako slijedi: 
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1. Nastavnik engleskog jezika, jedan 
izvršilac, puna norma na određeno 
radno vrijeme do 30.06.2016. godine.  

 
II 

 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-34-138/16                    P R E M I J E R 
05.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
      G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a u skladu sa Zakonom o izvršenju Bu-
džeta Bosansko-podrinjskog kantona ka-
ntona Goražde za 2015. godinu (“Služb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde” broj:02/15), Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, na 49. 
redovnoj sjednici, održanoj 05.02.2016. 
godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o odobravanju tekućih  transfera 
općinama u sastavu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 
Član 1. 

 
Ovom Odlukom odobravaju se 

tekući transferi općinama u sastavu Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 

JANUAR  2016. godine, kako slijedi: 
 

1. Općina Goražde 48.400,00 KM, iz 
Budžeta Ministarstva za finansije Bo- 



Broj 2 – strana 414 
 
 

sansko-podrinjskog kantona Goraž-
de, ekonomski kod 614100 (BAL 002) 
- Tekući transferi Općini Goražde na 
račun broj:132-500-2012829930  otvo-
ren kod NLB banka Tuzla, filijala Go-
ražde. 
 

Vrsta  prihoda: 732114,   
Šifra: 033, Budžetska  
organizacija: 0000000 

 
2. Općina Foča-Ustikolina 48.400,00 KM, 

iz  Budžeta Ministarstva za finansije                                 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, ekonomski kod 614100 (BAL 
003) - Tekući transferi Općini Foča-
Ustikolina na račun broj:101-140-000 
0220255 otvoren kod Privredne ban-
ke Sarajevo, filijala Goražde. 

 

3. Općina Pale-Prača 48.400,00 KM iz 
Budžeta Ministarstva za finansije Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraž-
de, ekonomski kod 614100 (BAL 004) 
- Tekući transferi Općini  Pale-Prača 
na račun broj:102-007-0000001426 ot-
voren kod Union banke Sarajevo, fi-
lijala Goražde. 

           
Član 2. 

 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde.  

 
Član 3. 

 

Korisnici sredstava iz člana 1. 
ove Odluke dužni su prije odobravanja 
sredstava za naredni mjesec podnijeti 
izvještaj o utrošku sredstava odobrenih 
ovom Odlukom. 
             

Član 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom  

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
a naknadno će se objaviti  u “Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”.         
      

Broj:03-14-133/16                    P R E M I J E R 
05.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 

 

138 
 

Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 8/15), 
a u skladu sa članom 18. Zakona o jav-
nim nabavkama BiH (“Službeni glasnik 
BiH”, broj: 39/14), Vlada Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde, na 49. red-
ovnoj sjednici, održanoj dana 05.02.2016. 
godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o pokretanju postupka za izbor 

najpovoljnijeg ponuđača za pružanje 
telekomunikacijskih usluga 

 
Član 1. 

 
 Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde pokreće 
postupak za izbor najpovoljnijeg ponu-
đača za pružanje telekomunikacijskih 
usluga koje obuhvataju fiksnu i mobilnu 
telefoniju, te korištenje interneta za pot-
rebe organa i institucija Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde. 
 

Član 2. 
 
 Procijenjena vrijednost usluga iz 
člana 1. ove Odluke iznosi oko 
130.000,00 KM na godišnjem nivou. 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 
 Sredstva za plaćanje ovih usluga 
će se obezbjediti u Budžetu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za 2016. 
godinu. 
 

Član 3. 
 
 Proceduru i postupak odabira 
najpovoljnijeg ponuđača izvršit će Zaje-
dnička komisija za javne nabavke u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Goražde u 
skladu sa Zakonom o javnim nabavka-
ma Bosne i Hercegovine u otvorenom 
postupku. 
 

Član 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 

Broj:03–14-139/16                   P R E M I J E R 
05.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu  člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Go-ražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“ broj: 
8/15), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na nastavku 49. redovne 
sjednice, održanom dana 10.02.2016.go-
dine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju Organizacionog  

odbora za obilježavanje  
1.marta-Dana nezavisnosti BiH 

 
Član 1. 

 

Imenuje se Organizacioni odbor  
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za obilježavanje 1.marta-Dana nezavis-
nosti BiH u sljedećem sastavu: 
 

1. Emir Oković, predsjednik 
2. Aida Obuća, član 
3. Remzija ef. Pitić, član 
4. Muhamed Ramović, član 
5. Asim Zec, član 
6. Zijad Kunovac, član 
7. Damir Žuga, član 
8. Zijad Briga, član 
9. Emir Sijerčić, član 
10. Anka Ćurovac, član 
11. Mubera Čavčić, član 
12. Jasmina Čohodar, član 

 
Član 2. 

 
Zadatak Organizacionog odbora 

iz člana 1. ovog Rješenja je da pripremi 
prijedlog Programa i Finansijskog plana 
obilježavanja 1.marta-Dana nezavisnosti 
BiH i dostavi ga Vladi Bosansko-podri-
njskog kantona na usvajanje.  
 

Član 3. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja i isto će se objaviti u „Službe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“. 
 

Broj:03-49–146-1/16                P R E M I J E R 
10.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
      G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde («Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde», broj: 
8/15), a u skladu sa članom 18. Zakona 
o javnim nabavkama BiH (“Službeni gl-
asnik BiH”, broj:39/14), Vlada Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, na nas- 
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tavku 49. redovne sjednice, održanom 
dana 10.02.2016.godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o pokretanju postupka za izbor 

najpovoljnijeg ponuđača za pružanje 
usluga prevoza učenika osnovnih  
i srednjih škola, kao i studenata  
dislocirane nastave Mašinskog 

fakulteta u Goraždu 
 

Član 1. 
 
 Ovom Odlukom Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde pokre-
će postupak za izbor najpovoljnijeg po-
nuđača za pružanje usluga prevoza uč-
enika koji pohađaju osnovne i srednje 
škole sa područja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, kao i studenata dis-
locirane nastave Mašinskog fakulteta u 
Goraždu. 
 

Član 2. 
 
 Procijenjena vrijednost usluga iz 
člana 1. ove Odluke iznosi oko 
550.000,00 KM na godišnjem nivou. 
 Sredstva za plaćanje ovih usluga 
će se obezbjediti u Budžetu Ministarstva 
za  obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde, te u budžetima osnovnih i sre-
dnjih škola Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde za 2016.godinu. 
 

Član 3. 
 
 Proceduru i postupak odabira 
najpovoljnijeg ponuđača izvršit će Zaje-
dnička komisija za javne nabavke u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Goražde u 
skladu sa Zakonom o javnim nabavka- 

16. mart/ožujak 2016. 
 
 
ma Bosne i Hercegovine u otvorenom 
postupku. 
 

Član 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 

Broj:03–14-156/16                   P R E M I J E R 
10.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 10. stav. 4. Pos-
lovnika o radu Vlade Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde (“Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde”, broj: 1/16) i člana 23. Zakona o Vl-
adi Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde («Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde», broj: 8/15), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona 
Go-ražde, na nastavku 49. redovne sjed-
nice, održanom dana 10.02.2016. godine,   
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju prava na upotrebu 

službenog mobilnog aparata i troškova 
reprezentacije sekretaru Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde 
 

Član 1. 
 
 Ovom Odlukom utvrđuje se pra-
vo na upotrebu službenog mobilnog ap-
arata i troškova reprezentacije sekretaru 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde i to: 
 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 
- upotreba službenog mobilnog apara-

ta u iznosu od  50,00 KM mjesečno; 
- troškovi reprezentacije u iznosu od 

100,00 KM mjesečno. 
 

Član 2. 
 
 Sredstva za realizaciju ove Odlu-
ke obezbjediti u Budžetu Vlade Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde za 
2016. godinu, a Odluka će se primjenji-
vati od 01.02.2016.godine. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 

Broj:03–14-158/16                   P R E M I J E R 
10.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
 

142 
 

U skladu sa članom 23. Zakona o 
Agenciji za prevenciju korupcije i koor-
dinaciji borbe protiv korupcije (“Službe-
ni glasnik BiH”, broj: 103/09 i 58/13”) i 
člana 23. Zakona o Vladi Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde («Službene 
novine Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde», broj: 8/15), Vlada Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, na nasta-
vku 49. redovne sjednice, održanom da-
na 11.02.2016. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o formiranju Tijela za sprečavanje  

i borbu protiv korupcije u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde 
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Član 1. 
 
 U skladu sa svojim programskim 
aktivnostima, a u cilju prevencije spreča-
vanja i borbe protiv korupcije u Bosans-
ko-podrinjskom kantonu Goražde, Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde formira Tijelo za sprečavanje i bor-
bu protiv korupcije, u sastavu: 
 

1. Emir Sijerčić, koordinator - Vlada 
BPK-a Goražde; 

2. Asim Plakalo, član - Ministarstvo za 
pravosuđe, upravu i radne odnose; 

3. Nusret Sipović, član - Ministarstvo 
za unutrašnje poslove; 

4. Emir Hodović, član - Ministarstvo za 
privredu; 

5. Meliha Peštek, član  - Ministarstvo 
za finansije; 

6. Fahrudin Forto, član - Ministarstvo 
za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice; 

7. Vahid Dumanjić, član - Ministarstvo 
za boračka pitanja; 

8. Ahmed Šunja, član - Ministarstvo za 
urbanizam, prostorno uređenje i 
zaštitu okoline; 

9. Ermin Dragolj, član - Ministarstvo za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu 
i sport. 

 
Član 2. 

 
 Tijelo za sprečavanje i borbu pr-
otiv korupcije sačinit će nacrt Akcionog 
plana za borbu protiv korupcije u Bosa-
nsko-podrinjskom kantonu Goražde, te 
druge dokumente koji budu proizilazili 
iz strateških dokumenata na nivou Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde, te 
poduzimati sve neophodne aktivnosti 
koje imaju za cilj sprečavanje i borbu pr- 
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otiv korupcije u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde. 
 Zadaci, nadležnost, te druga pi-
tanja od značaja za rad ovog Tijela, bit 
će propisana i regulisana Akcionim pla-
nom za sprečavanje i borbu protiv koru-
pcije. 
 

Član 3. 
 

 Po usvajanju Akcionog plana za 
sprečavanje i borbu protiv korupcije, te 
drugih neophodnih odluka i propisa u 
Tijelo za sprečavanje i borbu protiv ko-
rupcije bit će kooptirani i predstavnici 
zakonodavne vlasti, pravosudnih orga-
na, predstavnici civilnog društva, te dr-
uga lica za koje Vlada Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde ocijeni opravda-
nost učešća u radu ovog Tijela. 
 

Član 4. 
 

 Neophodna finansijska sredstva 
i administrativna podrška za rad ovog 
Tijela, kao i sredstva za provedbu Akci-
onog plana, planirat će se u Budžetu Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
2016.godinu. 
 

Član 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 

Broj:03-49-176/16                    P R E M I J E R 
11.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona  

 

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
Goražde („Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
8/15), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na nastavku 49. redovne 
sjednice, održanom dana 10.02.2016. go-
dine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti Direkciji robnih 
rezervi da izvrši   nabavku 21.000 litara 

lož ulja po cijeni 1,30 KM/l sa 
uračunatom taksom na naftne derivate 

u vrijednosti  27.300,00 KM i 
nabavku 50,4 tone drvene peleti po 

cijeni 292,50 KM/t u vrijednosti 
14.742,00 KM 

 
Član 1. 

 
            Daje se saglasnost Direkciji robn-
ih rezervi Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde da izvrši nabavku: 
 

1. 21.000 litara lož ulja po cijeni 1,30 

KM/l sa uračunatom takosm na  naf-
tne derivate u vrijednosti 27.300,00 

KM od odabranog dobavljača ENOL 
d.o.o Goražde prema odredbama 
Okvirnog Sporazuma broj:03-14-2189 
/11, ANEX-a Okvirnog Sporazuma  
i Ponude dobavljača od 05.02.2016. 
godine;  

2. 50,4 tone drvene peleti po cijeni 
292,50 KM/t u vrijednosti 14.742,00 

KM od odabranog dobavljača FL 
WOOD d.o.o Foča, a prema odredb-
ama Ugovora o isporuci drvene pe-
leti broj: 14-14-413-23/13 od 02.07. 
2013.godine, ANEX-a ugovora i Pon-
ude dobavljača od 05.02.2016.godine. 

 

Ukupna vrijednost nabavke je 
42.042,00 KM 

 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 

Član 2. 
 
            Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Direkcija robnih rezervi i Minista-
rstvo za finansije Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde, a sredstva su obezbje-
đena u skladu sa Odlukom o privreme-
nom finansiranju za period 01.01.–31.03. 
2016.godine i odobrenim operativnim 
planom za februar 2016.godinu, ekono-
mski kod 613200 – izdaci za energiju. 

 
Član 3. 

 
            Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03-14-186/16                    P R E M I J E R                                                                        
10.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 50. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 19.02.2016.godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o dopuni Odluke o utvrđivanju 
Kriterija za dodjelu studentskih 

kredita redovnim studentima 
dodiplomskog studija i studentima  

I i II ciklusa studija 
 
I 

 
U Odluci o utvrđivanju Kriterija 

za dodjelu studentskih kredita redovn- 
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im studentima dodiplomskog studija i 
studentima I i II ciklusa studija broj: 03-
14-2041-1/15 od 10.12.2015. godine, u čl-
anu 2. stav 1. iza tačke d) dodaje se tačka 
e) i glasi: 
 

“U izuzetnim slučajevima, Vlada 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
može odobriti dodjelu studentskih kre-
dita redovnim studentima dodiplomsk-
og studija i studentima I i II ciklusa stu-
dija do iznosa predviđenog Budžetom 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de, koji ne ispunjavaju uvjete definisane 
ovim Kriterijima, a da su: 
 

- studenti starijih godina studija (od 
III godine pa dalje), koji imaju prosj-
ek ocjena 7 i više, a bili su u kontinu-
itetu korisnici studentskog kredita; 

- studenti starijih godina studija, koji 
su ostvarili prosjek ocjena između 
6,5 i 7, studiraju na  tehničkim i me-
dicinskim fakultetima, imaju izuzet-
na niska primanja, ili su pripadnici 
neke od kategorija boračke popula-
cije; 

- studenti I godine studija čiji je prosj-
ek ocjena između 4 i 4,5, imaju izu-
zetna niska primanja, ili su pripadni-
ci neke od kategorija boračke popu-
lacije; 

- studenti čiji je prosjek ocjena nešto 
od niži od 6,5, odnosno 4 /za prve 
godine/, a koji su u toku svog ško-
lovanja bili korisnici studentskog kr-
edita, imaju izuzetna niska primanja 
ili su    pripadnici neke od kategorija 
boračke populacije“. 

 
II 

 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Bosansko–podrinjskog kantona  Goraž- 
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de, a naknadno će se objaviti u “Služb-
enim novinama Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde”. 
       

Broj:03-14-210/16                    P R E M I J E R 
19.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 50. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 19.02.2016. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju isporuke 1.000 litara 

lož-ulja JU Centar za kulturu Goražde 
 
I 

 
 Odobrava se isporuka 1.000 lita-
ra lož-ulja JU Centar za kulturu Goražde 
za potrebe zagrijavanja velike sale Cen-
tra za kulturu u Goraždu u cilju stvara-
nja optimalnih uvjeta prilikom održava-
nja manifestacija iz oblasti kulture i to: 
 

1. Koncert klasičnih melodija pod na-
zivom: „Od Altaja do Balkana“ na 
kojem nastupaju umjetnici iz Turske, 
predviđen za dan 19.02.2016. godine 
- (500 litara). 

  
2. Svečana akademija u okviru obilje-

žavanja Dana nezavisnosti BiH), pr-
edviđena za dan 01.03.2016. godine  
(500 litara). 

 
II 

   
Za realizaciju ove Odluke zaduž- 

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
uje se Direkcija robnih rezervi Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, a isporu-
ku izvršiti iz redovne nabavke sa eko-
nomskog koda 613 200 - Izdaci za ener-
giju. 
 

III 
   

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj tabli Ka-
ntona, a naknadno će se objaviti u „Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“.   
                             

Broj:03-17-208/16                    P R E M I J E R 
19.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 8/15) te 
na osnovu člana 137. Zakona o srednjem 
obrazovanju i odgoju („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“ broj: 10/11), Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, na 50. Redovn-
oj sjednici, održanoj dana 19.02.2016. go-
dine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju prethodne saglasnosti  

na prijedlog Školskog odbora  
za imenovanje direktora JUSSŠ 

“Džemal Bijedić” Goražde 
 
I 

 
Daje se prethodna saglasnost Šk-

olskom odboru JUSSŠ “Džemal Bijedić” 
Goražde za imenovanje Kurtković Adm-
ira, profesora historije, za direktora  JU  



16. mart/ožujak 2016. 
 
 
SSŠ “Džemal Bijedić” Goražde na 4 (če-
tiri) godine, počev od dana donošenja 
odluke Školskog odbora JUSSŠ “Džemal 
Bijedić” Goražde. 
 

II 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na oglasnoj tabli Kantona, 
a naknadno će se objaviti u „Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde“. 
 

Broj:03-34-207/16                    P R E M I J E R 
19.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na 50. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 19.02.2016.godine, d o n o s i:  
 
  

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za raspisivanje 

konkursa za prijem zaposlenika 
 
I 

 
Ovom se Odlukom daje saglasn-

ost JUSSŠ „Džemal Bijedić” Goražde za 
raspisivanje konkursa za prijem zapos-
lenika, i to kako slijedi: 
 

1. Nastavnik hemijske grupe predme-
ta, jedan izvršilac, puno radno vri-
jeme određeno radno vrijeme do 
30.06.2016. godine, 

2. Nastavnik fizike, jedan izvšilac, ne-
puno radno vrijeme do 30.06.2016. 
godine, 5 časova sedmično, 
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3. Nastavnik ekonomske grupe pred-

meta, nepuno radno vrijeme do 
30.06.2016. godine, 3 časa sedmično. 

 
II 

 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
a naknadno će se objaviti u “Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”. 
 

Broj:03-34-206/16                    P R E M I J E R 
19.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde“, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na 50. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 19.02.2016.godine, d o n o s i: 

 
 

R J E Š E NJ E 
o formiranju Radne grupe za izradu 
Akcionog plana za realizaciju mjera  
iz Analize stanja uprave Bosansko–

podrinjskog kantona Goražde 
 

Član 1. 
 
 U radnu grupu za izradu Akcio-
nog plana za realizaciju mjera iz Analize 
stanja uprave Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, imenuju se sljedeći čla-
novi: 
 

1. Radmila Janković, predsjednik, 
2. Emir Sijerčić, član, 
3. Asim Plakalo, član  

(Alma Šabanija, zamjenik člana), 
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4. Emir Hodović, član  
(Ismet Omeragić, zamjenik člana), 

5. Edin Kadrić, član, 
6. Meliha Peštek, član, 
7. Emira Begović, član, 
8. Dževada Milavica, član, 
9. Nedžad Topalović, član, 
10. Elmedin Valjevčić, član  i 
11. Merko Karahmetović, član.  

 
Član 2. 

  
Zadatak Radne grupe jeste da iz-

radi  Akcioni plan za realizaciju mjera iz 
Analize stanja uprave Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde, sa rokovima 
izvršenja mjera, institucije kao  nosioca 
aktivnosti i odgovornim licima.  
  

Član 3. 
 
 Zadatke iz člana 2. ovog Rješenja 
Radna grupa je dužna da izvrši u roku 
od 30 dana i Akcioni plan dostaviti na 
razmatranje Vladi Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, radi usvajanja  u  I 
kvratalu 2016. godine. 
 

Član 4. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja i isto će se objaviti u „Službe-
nim novinama Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde“.  
                                                                                                                                              

Broj:03–05-205/16                   P R E M I J E R 
19.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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            Na osnovu člana 23. Zakona o Vl-
adi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a u skladu sa članom 23. Zakona o unu- 

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
trašnjim poslovima (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 6/15), Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, na 50. redovn-
oj sjednici, održanoj dana 19.02.2016. go-
dine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za potpisivanje  

okvirnog sporazuma za nabavku 
municije 

 
Član 1. 

 

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost načelniku Sektora uniformisane po-
licije Uprave policije Ministarstva za un-
utrašnje poslove Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde da potpiše okvirni 
sporazum za nabavku municije, ukupno 
procijenjene vrijednosti od 34.925,00 KM 
(bez PDV-a).  
 

Okvirni sporazum  se zaključuje 
na period od 2 (dvije) godine od dana 
potpisivanja. 
 

Član 2. 
 
       Potpisnici ovog okvirnog sporazu-
ma su: 
 

1. “KM TRADE“ d.o.o. Visoko, koje 
zastupa direktor Nihad Mašić,     

 

       i 
 

2. Uprava policije Ministarstva za un-
utrašnje poslove Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, koju zastu-
pa  načelnik Sektora uniformisane 
policije, Adem Laković. 

 
Član 3. 

 

Za realizaciju ove Odluke zaduž- 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 
uje se Uprava policije Ministarstva za 
unutrašnje poslove Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde. 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-204/16                    P R E M I J E R 
19.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r.            
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
člana 19. Pravilnika o popisu sredstava i 
izvora sredstava u Bosansko–podrinjsk-
om kantonu Goražde (broj:06–14-6202/ 
11 od 22.11.2011. godine), na koji je Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde dala saglasnost (broj: 03-14-1893/11 
od 28.11.2011. godine), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, na 50. re-
dovnoj sjednici, održanoj dana 19.02.2016. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o usvajanju Elaborata Glavne  

centralne komije za popis imovine, 
zaliha, potraživanja i obaveza  

na dan 31.12.2015.godine 
 

Član 1. 
 

Usvaja se Elaborat Glavne cent-
ralne komisije za popis imovine, zaliha, 
potraživanja i obaveza na dan 31.12.2015. 
godine. 
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Član 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03-14–203-1/16                P R E M I J E R 
19.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r.             
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“ broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 50. redovnoj sjednici,  održan-
oj dana 19.02.2016. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti  

na Program obilježavanja 1.marta, 
Dana nezavisnosti BiH 

 
Član 1. 

 
Ovom se Odlukom daje saglas-

nost na Program obilježavanja 1.marta, 
Dana nezavisnosti BiH i Finansijski plan 
koji je sastavni dio ovog Programa. 

Odobravaju se troškovi za reali-
zaciju Programa u iznosu od 7.365,10KM. 
 

Član 2. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Odbor za obilježavanje 01.marta, 
Dana nezavisnosti BiH, a sredstva osi-
gurati iz Budžeta Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, ekonomski kod 
613 900 – Ugovorene usluge i druge po-
sebne usluge.  
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Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj tabli Ka-
ntona, a naknadno će se objaviti u „Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“. 
 

Broj:03-14-202/16                    P R E M I J E R 
19.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-

ražde, na 52. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 03.03.2016. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  

na ime interventne pomoći nosiocima 
sportskih djelatnosti na nivou 

Bosanko-podrinjskog kantona Goražde 
  

Član 1. 
 

 Odobravaju se novčana sredstva 
na ime interventne pomoći nosiocima 
sportskih djelatnosti na nivou Bosanko-
podrinjskog kantona Goražde za izmi-
renje obaveza u iznosu od 2.000,00 KM, i 
to:  

 
 

Karate klub 
„Holiday” 
Goražde 

Učešće jednog takmičara na 43. Evropskom 
prvenstvu u karateu, koje se održava  

u Limassol, Kipar 
1.000,00 KM 

Troškovi aviokarte, prenoćišta i ishrane 

Žiroračun Karate kluba „Holiday” Goražde broj: 1011400000153519, otvoren kod 
Privredne banke ID broj: 4245028640002 

 

Sportski 
fudbalski klub 

„Libero” 

Učešće seniorske selekcije u Prvoj ženskoj 
nogometnoj ligi Federacije Bosne i Hercegovine 

grupa „SJEVER” 15/16 - drugi dio 1.000,00 KM 

Ljekarski pregledi, članarina prema fudbalskom 
savezu BPK Goražde i izdavanje legitimacija. 

Žiroračun Sportskog fudbalskog kluba „Libero” broj: 1415255320008553, otvoren kod 
BBI d.d. Sarajevo, ID broj: 4245075130004 

 
 

Član 2. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije, a sred-
stva doznačiti na osnovu Odluke o pri-
vremenom finansiranju Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde za period od 
01.01.2016. do 31.03.2016.godine. 

Član 3. 
 

 Korisnici sredstava dužni su Mi-
nistarstvu za obrazovanje, mlade, nau-
ku, kulturu i sport u roku od 0 (deset) 
dana od dana realizacije sredstava  pre-
dati izviještaj o utrošku budžetskih sre-
dstava za dodatne programe nosioca sp- 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 
ortskih djelatnosti na nivou Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde sa izmire-
nim  obavezama iz člana 1. ove Odluke. 

Izvještaj se predaje na obrascu 
DP-2, koji je sastavni dio Kriterija za fi-
nansiranje sporta iz javnih sredstava ko-
jima se podstiče obavljanje sportskih dj-
elatnosti na nivou Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 16/11, 3/12, 2/13 i 2/14). 
 

Član 4. 
 

Ukoliko korisnik sredstava ne iz-
vrši izmirenje obaveza iz člana 1. ove 
Odluke, dobijena sredstva po ovoj Odlu-
ci dužan je u istom iznosu vratiti Minis-
tarstvu za obrazovanje, mlade, nauku, 
kulturu i sport, a odluku o tome donijet 
će Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde nakon podnošenja izvještaja od 
strane Ministarstva za obrazovanje, mla-
de, nauku, kulturu i sport. 
 

Član 5. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-245/16                    P R E M I J E R 
03.03.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a u skladu sa Odlukom o privremenom 
finansiranju Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde za period od 01.01.2016.  
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do 31.03.2016. godine („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 13/15), Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, na 52. Redovn-
oj sjednici, održanoj dana 03.03.2016. go-
dine, d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o prihvatanju sufinansiranja projekta 

pod nazivom „Činim pravu stvar - 
PROTIV NASILJA” dostavljenog  

od Javnog preduzeća RTV  Bosansko-
podrinjskog kantona  Goražde d.o.o. 

 
Član 1. 

 
 Ovom Odlukom prihvata se sufi-
nansiranje projekta pod nazivom „Či-
nim pravu stvar - PROTIV NASILJA” 
dostavljenog od strane Javnog preduze-
ća RTV Bosansko-podrinjskog kantona  
Goražde d.o.o., u iznosu od 6.700,00 KM.

   
Član 2. 

 
 Projekat iz člana 1. Odluke sasta-
vni je dio ove Odluke. 
 

Član 3. 
 
 Za sufinansiranje ovog Projekta 
sredstva će se osigurati u Budžetu Mi-
nistarstva za obrazovanje, mlade,  nau-
ku, kulturu i sport sa ekonomskog koda 
614 100 (KAN 003) - Ostali tekući tran-
sferi – Informisanje. 
 

Član 4. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri- 
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njskog kantona Goražde”. 
                              

Broj:03-14-254/16                    P R E M I J E R 
03.03.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
a u skladu sa Odlukom o privremenom 
finansiranju Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde za period od 01.01.2016. 
do 31.03.2016. godine („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 13/15), Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde na 52. redov-
noj sjednici, održanoj dana 03.03.2016. 
godine, d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
Javnom preduzeću RTV Bosansko-

podrinjskog kantona  Goražde d.o.o. 
na ime II (druge) od ukupno  

XII (dvanaest) redovnih tranši  
za 2016. godinu 

 
I 

 
 Odobravaju  se novčana sredstva 
u iznosu od 36.362,72 KM Javnom pre-
duzeću RTV Bosansko-podrinjskog kan-
tona  Goražde d.o.o. na ime uplate II 
(druge) od ukupno XII (dvanaest) redo-
vnih tranši za 2016 godinu, namijenjene 
za isplatu plaća i doprinosa, koja su pr-
ethodno umanjena za iznos od 656,66 
KM po osnovu Zaključka Vladae Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde broj: 
03-14-1792 /15 od 13.11.2015. godine.  
 

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
II 

 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije, a sredst-
va doznačiti iz Budžeta Ministarstva za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i sp-
ort sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 
003) - Ostali tekući transferi – Informi-
sanje. 

Novčana sredstva doznačiti na 
žiroračun Javnog preduzeća RTV Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde 
d.o.o. broj: 1325002001666685, otvoren 
kod NLB Tuzlanske banke Filijala Go-
ražde, ID broj: 4245030110002. 
 

III 
 

 Korisnik sredstava dužan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, mlade, na-
uku, kulturu i sport u roku od 15 (petna-
est) dana od dana realizacije sredstava  
izvijesti i dokumentuje navedeni utroš-
ak te da zahtjev za narednu mjesečnu tr-
anšu dostavi Ministarstvu za obrazova-
nje, mlade, nauku, kulturu i sport prvog 
radnog dana nakon isteka mjeseca za 
koji se zahtjev podnosi. 
 

IV 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
                              

Broj:03-14-248/16                    P R E M I J E R 
03.03.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 

Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go- 
ražde (“Službene novine Bosansko-pod- 
 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 52. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 03.03.2016. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju isporuke  

 4.000 litara lož-ulja 
 

I 
 

 Odobrava se isporuka 4.000 lita-
ra lož-ulja, kako slijedi: 
 

- JU „Sportski centar” Goražde, 3.500 
litara za potrebe zagrijavanja Grads-
ke dvorane u cilju stvaranja optimal-
nih uvjeta za odvijanje nastave tjele-
snog i zdravstvenog odgoja srednjih 
škola sa područja Bosansko-podrinj-
skog kantona  Goražde; 

- JU “Centar za kulturu” Goražde, 
500,00 litara za potrebe održavanja 
pozorišne predstave “Moj ćale je mi-
nistar” u organizaciji OŠ “Husein ef. 
Đozo” Goražde. 

 

II 
   

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Direkcija robnih rezervi Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, a isporu-
ku izvršiti iz redovne nabavke sa eko-
nomskog koda 613 200 - Izdaci za energiju. 
 

III 
   

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod- 
rinjskog kantona Goražde”.   
 

Broj:03-14-261/16                    P R E M I J E R 
03.03.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
    G o r a ž d e  
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 Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
člana 44. stav 4. Zakona o unutrašnjim 
poslovima Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde (“Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
6/15), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 52. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 03.03.2016.g., d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o godišnjoj ocjeni rada  
policijskog komesara 

 
Član 1. 

 
 Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, a na os-
novu prijedloga ocjene koja je dostavlje-
na od strane Nezavisnog odbora i izjaš-
njenja ministra na prijedlog ocjene Nez-
avisnog odbora, ocjenjuje policijskog ko-
mesara Ešefa Hurića za period 01.01.-
23.11.2015. godine ocjenom: 
 

- zadovoljava. 
 

Član 2. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-34-249/16                    P R E M I J E R 
03.03.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o  
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Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde  (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 52. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 03.03.2016. godine, d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o korištenju sredstava specijalne  

kase Uprave policije  Ministarstva  
za unutrašnje poslove 

 
Član 1. 

 
Ovom se Odlukom odobrava ko-

rišćenje sredstava iz specijalne kase Up-
rave policije Ministarstva za unutrašnje 
poslove Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde pri obavljanju određenih poslo-
va iz člana 19. tačke b) i c)  Zakona o un-
utrašnjim poslovima Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. 
 

Finansijska sredstva potrebna za 
rad specijalne kase iz stava 1. ovog člana  
utvrđuju se u iznosu do 3.000 KM na go-
dišnjem nivou, i osigurat će se u Budže-
tu u okviru  razdjela 14. organizacijskog  
koda 142, pozicije 613900 - Ugovorene i 
druge posebne usluge. 
 

Član 2. 
 

Preuzimanje sredstava za speci-
jalnu kasu, koja se formira kao pomoćna 
blagajna u okviru Glavne blagajne Up-
rave policije Ministarstva za unutrašnje 
poslove Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, vršit će uposlenik koji je rješe-
njem Policijskog komesara imenovan za 
rukovaoca specijalne kase. 
 

Blagajnički maksimum za speci-
jalnu kasu iz stava 1. ovog člana utvrđu- 

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
je se u iznosu od 500,00 KM (slovima: 
pet stotina KM). 
 

Član 3. 
 

Sredstva iz specijalne kase su 
strogo namjenska sredstva. Korišćenje, 
evidencija i kontrola sredstava vršit će 
se u skladu sa  Pravilnikom o specijalnoj 
kasi, broj:07-01-14-3940/15 od 13.10.2015. 
godine. 

 
Član 4. 

 
Uprava policije Ministarstva za 

unutrašnje poslove Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde je dužna, najmanje 
jednom godišnje, dostaviti Vladi Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde izvje-
štaj o utrošku sredstava iz specijalne ka-
se preko ministra za unutrašnje poslove 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde. 

 
Član 5. 

 
Danom stupanja na snagu ove 

Odluke prestaje da važi Odluka o koriš-
tenju sredstava za specijalne izdatke Up-
rave policije Ministarstva za unutrašnje 
poslove Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, broj: 03-14-1103/13 od 25.06. 
2013. godine. 
 

Član 6. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-252/16                    P R E M I J E R 
03.03.2016.godine                  Emir Oković,s.r.                                                               
     G o r a ž d e   
 



16. mart/ožujak 2016. 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona   
Go-ražde (“Službene novine Bosansko-
pod-rinjskog kantona Goražde”, broj: 
8/15), a u skladu sa članom 114. Zakona 
o organizaciji organa uprave u Federa-
ciji BiH (“Službene novine FBiH” broj: 
35/05) i Pravilnikom o priznanjima, po-
hvalama i nagradama uposlenika Minis-
tarstva za unutrašnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i Uprave 
policije u sastavu Ministarstva (“Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”, broj: 10/15), Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, na 
52. redovnoj sjednici, održanoj dana 03. 
03.2016. godine, d o n o s i  : 

 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za ustupanje 

stalnih sredstava bez naknade 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost ministru Ministarstva za unutrašnje 
poslove Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde da, bez naknade, ustupi u traj-
no vlasništvo stalna sredstva – 7 službe-
nih pištolja, marke “LUGER” 75B, cal. 9 
mm. i “GLOCK” 17, cal. 9 mm,  a u svr-
hu dodjele pojedinačne nagrade policij-
skim službenicima kojima, u toku budž-
etske 2016. godine, prestaje radni odnos 
zbog ispunjavajnja uvjeta za starosnu 
penziju.  
 

Član 2. 
 

Pojedinačna nagrada iz člana 1. 
ove Odluke dodjeljuje se u skladu sa čla- 
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nom 3. stav (3) Pravilnika o priznanjima, 
pohvalama i nagradama uposlenika Mi-
nistarstva za unutrašnje poslove Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde i Up-
rave policije u sastavu Ministarstva (“Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”, broj: 10/15). 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za unutrašnje poslo-
ve Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde. 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-49-251/16                    P R E M I J E R 
03.03.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o uplati nakande za prijem, kontrolu i 

ovjeru godišnjih finansijskih izvještaja 
za 2015. godinu za budžetske korisnike 

 
Član 1. 

 
Ovom se Odlukom odobrava up- 
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lata naknade za prijem, kontrolu i ovje-
ru godišnjih finansijskih izvještaja za 
2015. godinu svih budžetskih korisnika 
izuzev Ministarstva za unutarnje poslo-
ve i Uprave policije u iznosu od 3.030,30 
KM (37 budžetskih korisnika x 81,90 
KM), Finansijsko-informatičkoj agenciji 
(FIA). 

 
Član 2. 

 
Uplatu izvršiti sa pozicije 613900 

- Ugovorene i druge posebne usluge iz 
Budžeta Vlade BPK Goražde na račun 
FIA-e broj: 102-708-0000005974, otvoren 
kod Union  banke.  
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Član 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanjana službenoj oglasnoj tabli 
kantona, a naknadno će se objaviti u “Sl-
užbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-222/16        P R E M I J E R 
29.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
člana 4. Uredbe o utvrđivanju platnih 
razreda i koeficijenata za plaće ruko-
vodećih i ostalih  državnih službenika u 
kantonalnim organima državne službe 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk- 

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
og kantona Goražde”, broj: 11/07) i čla-
na 4. Uredbe o utvrđivanju platnih raz-
reda i koeficijenata za plaće namješteni-
ka u kantonalnim organima državne sl-
užbe (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 11/07), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju osnovice za plaću   

i naknade za topli obrok za mjesec 
FEBRUAR 2016. godine 

 
Član 1. 

 
Utvrđuje se osnovica za plaću 

zaposlenih lica u kantonalnim organima 
uprave, kantonalnim ustanovama i dru-
gim pravnim licima koja se finansiraju iz 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za mjesec FEBRUAR 2016. go-

dine u iznosu od 360,00 KM. 
 

Član 2. 
 
 Zaposlenim licima iz člana 1. ove 
Odluke utvrđuje se naknada za ishranu 
u toku rada (topli obrok) za mjesec FE-

BRUAR 2016. godine u iznosu od 8,00 

KM po jednom radnom  danu. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na oglasnoj tabli Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, a 
naknadno će se objaviti u “Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”. 
                                                                                                         

Broj:03–14-235/16                   P R E M I J E R 
29.02.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 8/15) i 
Zakona o izvršenju Budžeta („Službene 
novine Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde” broj: 02/15), a u skladu  sa Pr-
ogramom utroška sredstava Ministarst-
va za boračka pitanja sa ekonomskog 
koda 614 300 - Tekući transferi neprofi-
tnim organizacijama („Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de” broj: 03/15), Vlada Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde, na 52. redov-
noj sjednici, održanoj dana 03.03.2016. 
godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

 
Član 1. 

 
Odobravaju se novčana sredstva 

u iznosu od 2.000,00 (slovima: dvije hi-

ljade) KM na ime realizacije Projekta 
obilježavanja godišnjice pogibije rahme-
tli Ferida Dizdarevića  Dizdara i sabora-
ca. 
   

Član 2. 
 

Odobrena sredstva će se osigura-
ti u Budžetu Ministarstva za boračka pi-
tanja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde za 2016.godinu, ekonomski kod 
614 300 - Tekući transferi neprofitnim 
organizacijama – (Obilježavanje znača-
jnih događaja, datuma i ličnosti). 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž- 
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uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva uplatiti Savezu dobitnika najvećih 
ratnih priznanja „Zlatni Lljiljan“ Gora-
žde na žiroračun broj:1990540005884792, 
otvoren kod SPARKASSE banke Gora-
žde. 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-281/16                    P R E M I J E R 
03.03.2016.godine                  Emir Oković,s.r.   
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 8. Zakona o Ag-
enciji za privatizaciju u Bosansko-pod-
rinjskom kantonu Goražde – prečišćeni 
tekst („Službene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde”, broj: 8/10), 
člana 23. Zakona  o Vladi  Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde („Službene 
novine  Bosansko–podrinjskog kantona  
Goražde” broj: 8/15), i člana 13.b  Statu-
ta Agencije za privatizaciju u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde („Služb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde”, broj: 3/01 i 14/07), Vlada  
Bosansko–podrinjskog  kantona  Goraž-
de, na 52. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 03.03.2016.godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o razrješenju predsjednika  
i članova Upravnog odbora  

Agencije za privatizaciju u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde 
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Član 1. 
 
 Ovim se Rješenjem razrješavaju 
predsjednik i članovi Upravnog odbora 
Agencije za privatizaciju u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde, i to: 
 
1. Melida Hadžiomerović, dipl.ing.  

- predsjednik 
2. Belma Mešić-Šeho, dipl.veterinar  

                                     -   član 
3. Maida Čankušić, bakal.razredne  

nastave                       -   član 
4. Samir  Imamović, prof.vjeronauke 

                                    -   član 
5. Bariz Kazagić, ing.građ.  - član 
 

Član 2. 
   

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-05-242/16                   P R E M I J E R                                                                    
03.03.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 4. stav 2.  Zako-
na o ministarskim vladinim i drugim  
imenovanjima Federacije Bosne i Herc-
egovine („Službene novine Federacije 
Bosne i Hercegovine” broj: 12/03, 34/03 
i 65/13), člana 8. Zakona o Agenciji za 
privatizaciju u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde - prečišćeni tekst („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”, broj: 8/10), člana 23. 
Zakona  o Vladi  Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde („Službene novine  
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de” broj: 8/15) i člana 13.b Statuta Agen-
cije za privatizaciju u Bosansko-podri- 

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
njskom kantonu Goražde („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”, broj: 3/01 i 14/07), Vlada Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde, 
na 52. redovnoj sjednici, održanoj dana 
03.03.2016.godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o privremenom imenovanju 

predsjednika i članova Upravnog 
odbora Agencije za privatizaciju  

u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde 

 
Član 1. 

 
 Ovim se Rješenjem imenuju pre-
dsjednik i članovi Upravnog odbora Ag-
encije za privatizaciju u Bosansko-podri-
njskom kantonu Goražde, i to: 
 

1. Anes  Salman, dipl.pravnik 
- predsjednik 

2. Belma Mešić-Šeho, dipl.veterinar   
                                   -   član 

3. Maida Čankušić, bakal.razredne  
nastave                       -   član 

4. Samir  Imamović, prof.vjeronauke  
                       -   član 

5. Melida Hadžiomerović,dipl.ing. 
                   -   član                       

 
Član 2. 

 

Predsjednik i članovi Upravnog 
odbora Agencije za privatizaciju u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Goražde 
imenuju se na period najduže do 3 (tri)  
mjeseca, odnosno do konačnog imeno-
vanja u skladu sa Zakonom. 
 

Član 3. 
    

Rješenje stupa na snagu danom  



16. mart/ožujak 2016. 
 
 
donošenja, a naknadno će se objaviti u  
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-05–242-1/16               P R E M I J E R 
03.03.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 52. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 03.03.2016. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o plaćanju računa 

 
Član 1. 

  
 Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost za plaćanje računa za nabavku pro-
motivnog materijala (rokovnici i hemijs-
ke olovke sa logom Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde), kako slijedi: 
 

- Račun broj: 16-3000-000005 od 
18.01.2016.godine u iznosu od 
485,55 KM  izdat od Faceart Go-
ražde; 

- Račun broj: 15-3000-000173 od 
23.12.2015.godine u iznosu od 
631,80 KM  izdat od Faceart Go-
ražde. 

 
Član 2. 

   
Za realizaciju ove Odluke zaduž-

uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva uplatiti u skladu sa Odlukom o 
privremenom finansiranju Bosansko-po- 
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drinjskog kantona Goražde sa ekonoms-
kog koda  613 900 – Ugovorene usluge i 
druge posebne usluge. 

Sredstva uplatiti na žiroračun br-
oj: 1990 5400 5175 1533, otvoren kod Sp-
arkasse banke Goražde.  
 

Član 3. 
   

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj tabli Kan-
tona, a naknadno će se objaviti u “Služ-
benim novinama  Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde” .   
 

Broj:03-14-263/16                    P R E M I J E R 
03.03.2016.godine                  Emir Oković,s.r. 
    G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15),  
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 52. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 03.03.2016.godine,   d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o  izmjeni Rješenja o formiranju Radne 
grupe za izradu Jedinstvenog obrasca 

Programa utroška sredstava iz Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona 

Goražde 
 

Član 1. 
 
 Ovim se Rješenjem vrši izmjena 
Rješenjae o formiranju  Radne grupe za 
izradu Jedinstvenog obrasca Programa 
utroška sredstava iz Budžeta Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, broj: 03-
14-48/16 od 14.01.2016.godine, na način 
da se umjesto predsjednika Emira Ho- 
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dovića za predsjednika Radne grupe im-
enuje ministar za finansije, Nudžeim 
Džihanić. 
 

Član 2. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
                                       

Broj:03-14-264/16                   P R E M I J E R                                                                         
03.03.2016.godine                 Emir  Oković,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 8/15) i 
člana 7. stav 2. Zakona o sportu Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj 8/11 i 1/14), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 52. redovnoj sjednici, održanoj dana 
03.03.2016. godine, d o n o s i:  
 
 

P R O G R A M 
razvoja sporta Bosansko–podrinjskog 

kantona Goražde za 2016. godinu 
 
1. UVOD 
 

Ministarstvo za obrazovanje, ml-
ade, nauku, kulturu i sport Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, u skladu 
sa članom 7. stav 2. Zakona o sportu Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj 8/11 i 1/14), 
predlagač je Programa razvoja sporta  

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde 
za 2016. godinu (u daljnjem tekstu: Pro-
gram), koji preko Sekretara Vlade Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde up-
ućuje Vladi Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde (u daljnjem tekstu: Vlada 
Kantona) na donošenje.  

 

Zakonom o sportu Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde je utvrđeno 
da je sport djelatnost od javnog interesa 
u Bosansko–podrinjskomi kanton Gora-
žde (u daljem tekstu: Kanton) te da se is-
ti ostvaruje sufinansiranjem sporta iz sr-
edstva Budžeta Kantona, a godišnjim 
Programom razvoja sporta Kantona koji 
se donosi na osnovu Strategije razvoja 
sporta u Kantonu utvrđuju se naročito: 
 

 načela i ciljevi politike u oblasti 
sporta na području kantona,  

 sadržaj i obim posebnih oblika 
sportskih aktivnosti koje se fina-
nsiraju ili  sufinansiraju iz javnih 
sredstava kao što su sportski od-
goj i obrazovanje, sportska rekre-
acija, vrhunski sport, kvalitetni 
sport, sportske aktivnosti učeni-
ka i studenata i sport lica sa in-
validitetom,  

 kriteriji za finansiranje godišnjeg 
programa razvoja sporta Kanto-
na,  

 razvojni i stručni poslovi u spor-
tu,  

 odgovarajuća medicinska zaštita 
i praćenje psihosomatskog statu-
sa sportista i sportskih rekreati-
vaca,  

 organizovanje sporta i kantonal-
nih sportskih takmičenja te  

 subjekti, način i rokovi za reali-
zaciju godišnjeg programa razv-
oja sporta Kantona.  
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Stoga, Kanton sredstvima iz god-
išnjeg budžeta sufinansira sportske dje-
latnosti utvrđene Zakonom o sportu Ka-
ntona, a Programom iskazuje svoje op-
redjeljenje u sportu. 
 

Dugogodišnja tradicija sporta u 
Kantonu, stvara obvezu daljnjeg partne-
rstva i saradnje Vlade Kantona i sporta 
radi unapređenja sportskih programa i 
aktivnosti u ovoj značajnoj društvenoj 
djelatnosti. 
 
2. PROGRAMSKI CILJEVI 
 

Osnovni ciljevi Programa, u skla-
du Strategijom razvoja sporta u Kanto-
nu, koji se finansiraju sredstvima Budž-
eta Kantona su: 
 

1. da se unaprijedi okruženje u cilju 
dostupnosti sporta svima 

2. da se uključi što veći broj mladih u 
organizovane oblike sporta u kanto-
nu 

3. da se prepoznaju sportski talenti i da 
im se omogući napredovanje  

4. da se postižu vrhunski rezultati u 
sportu 

 
Ostvarenje ovih ciljeva, kojima 

treba dodati i korištenje sportskih obje-
kata te težnju za modernizacijom sport-
skih objekta u kantonu (ne uzimajući u 
obzir isključivu nadležnost), postiže se 
programskim kriterijima, u okvirima 
budžetskih mogućnosti Kantona. Krite-
riji osiguravaju pomoć onim nosiocima 
sportskih djelatnosti na nivou kantona 
koji upravljanju sportskim objektima te 
onim koji su prisutniji u promovisanju 
kvalitetnog i vrhunskog sporta, ali se ne 
zanemaruje ni stvaranje široke kvalita-
tivne osnove, kao temelja buduće kvali- 
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tete sporta Kantona. 
 
3. OSNOVE PROGRAMSKIH 

KRITERIJA 
 

Uspostava kriterija se provodi 
radi kvalitetnijeg praćenja onih nosilaca 
sportskih djelatnosti koji prije svega 
doprinose razvoju sporta Kantona i čije 
je sjedište na nivou Kantona uz uvjet da 
zadovoljavaju iste. Razvijeniji nosioci 
sportskih djelatnosti na nivou Kantona  
zadovoljit će više kriterija od onih drug-
ih, stoga je jasno da se ocjenjivanjem - 
primjenjujući nekoliko različitih kriterija 
- dolazi do više skupina, što je osnova za 
dalje programiranje i planiranje tokom 
2016. godine. 
 

Kriterijima za finansiranje sporta 
iz javnih sredstava kojima se podstiče 
obavljanje sportskih djelatnosti na nivou 
Kantona donesenim na osnovu člana 69. 
Zakona o sportu Kantona („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”, broj:16/11, 3/12, 2/13 i 2/14) 
utvrđena su osnovna polja finansiranja 
u sportu, uvjeti i postupak za raspodjelu 
planiranih sredstava, podnošenje izvje-
štaja, i isti se primjenjuju na sve nosioce  
sportskih djelatnosti na nivou kantona. 
 

Prema navedenim Kriterijima, 
raspodjela sredstava vrši se na način da 
se iz ukupne sume sredstava planirane 
u budžetu nadležnog organa Kantona 
za sport, izdvaja iznos od 80% sredstava 
nosiocima sportskih djelatnosti na nivou 
Kantona na ime redovnih programa te 
20% sredstava nosiocima sportskih dje-
latnosti na nivou Kantona na ime doda-
tnih programa, stimulacije redovnih pr-
ograma i kotizacije za učešće u takmi-
čenju seniorske ekipe, a koji zajedno či- 
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ne osnovna polja finansiranja sporta na 
nivou Kantona. 
 

Svi kantonalni organi uprave du-
žni su se pridržavati navedenih Kriteri-
ja za finansiranje sporta iz javnih sredst-
ava kojima se podstiče obavljanje sport-
skih djelatnosti na nivou Kantona prili-
kom dodjele sredstava nosiocima sport-
skih djelatnosti na nivou Kantona. 
 

Osim sredstava planiranih u bu-
džetu nadležnog organa Kantona za sp-
ort, ostali kantonalni organi uprave svo-
jim budžetima mogu finansirati isklju-
čivo dodatne programe utvrđene u Kri-
terijima za finansiranje sporta iz javnih 
sredstava kojima se podstiče obavljanje 
sportskih djelatnosti na nivou Kantona, 
kao i posebnim odlukama i zaključcima 
Skupštine i Vlade Kantona, a o kojim će 
više biti predstavljeno u nastavku. 
 

Shodno Kriterijima, osnovna po-
lja finansiranja sporta na nivou Kantona 
su: 
 

1. REDOVNI PROGRAMI  
1.1.   Kvalitetni sport  
         (priprema i takmičenje) 
1.2.   Kantonalni savezi 
1.3.   Školski sport 
1.4.   Sportska rekreacija  
         (sport za sve) 
1.5.   Sport lica sa invaliditetom 

 
2. DODATNI PROGRAMI  

– (poseban način prijave) 
2.1.   Adaptacija, sanacija i izgradnja 
         sportskih objekata 
2.2.   Nabavka specifične opreme i re 
         kvizita za sportska udruženja 
2.3.   Kup takmičenja 
2.4.   Stipendije mladim perspektivn 
         im sportistima 

16. mart/ožujak 2016. 
 
 
2.5.   Organizacija prigodnih takmi- 
         čenja i manifestacija 
2.6.   Organizacija zvaničnih federaln 
         ih i državnih prvenstava 
2.7.   Učešće na zvaničnim međunaro 
        dnim klupskim takmičenjima 
2.8.   Organizacija zvaničnih međuna 
         rodnih prvenstava 

– reprezentativnih 
2.9.    Interventna pomoć nosiocima 
         sportskih djelatnosti na nivou  
         Kantona 

 
Osim podtački 2.1 - 2.9. dodatnih 

programa, finansirat će se i programi sp-
ortskih djelatnosti utvrđeni drugim zak-
onskim i podzakonskim aktima, kao i 
odlukama Skupštine i Vlade Kantona 
(npr. Dani sportskih igara goraždanskog 
okruga (SIGO), Kantonalna nagrada za 
sport Kantona, sportska djelatnost uče-
ničkih klubova osnovnih i srednjih ško-
la, i slično). 

 
 Cijeneći da je najviše nosilaca sp-
ortskih djelatnosti na nivou Kantona 
(sportski klubovi) u dijelu kvalitetnog 
sporta (priprema i takmičenje), ovim su 
Programom detaljno predstavljeni krite-
riji iz oblasti kvalitetnog sporta, a koji su 
sastavni dio naprijed navedenih Krite-
rija, kao slijedi:  
 

Da bi mogli koristiti finansijska 
sredstva iz Bbudžeta Kantona, sportski 
klubovi iz oblasti kvalitetnog sporta mo-
raju ispuniti sljedeće: 
 
1.1. Opći uvjeti  
 
1. Da je klub registrovan u skladu sa 

odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama FBiH  

2. Da je klub registrovan u skladu sa  
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odredbama Zakona o sportu Kanto-
na  

3. Da klub ima osiguran prostor za pr-
ovođenje treninga i održavanje tak-
mičenja. Prilikom predaje zahtijeva 
za finansiranje prilaže se potvrda o 
korištenju prostora za provođenje tr-
eninga i održavanje takmičenja 

4. Da je klub uključen u redovni sistem 
takmičenja granskog saveza. Prilik-
om predaje zahtjeva za finansiranje 
prilaže se završni bilten lige za ekip-
ne sportove. Za pojedinačne sporto-
ve se prilažu završni bilteni s pojedi-
načnih takmičenja koja ulaze u sis-
tem finansiranja  

5. Da klub ima najmanje jedno stručno  

6. lice (trener) koje ima zakonom pred-
viđene kvalifikacije za rad u sportu. 
Prilikom predaje zahtjeva prilaže se 
ugovor o profesionalnom, honorarn-
om ili volonterskom angažovanju, 
kao i kopija zakonom predviđene di-
plome. 

7. Da klub dostavi sve predviđene obr-
asce sa svim traženim podacima u 
prilogu. 

 
1.2. Kriteriji iz oblasti kvalitetnog 

sporta - bodovni 
 

Osnovni kriteriji sportskih klu-
bova u kvalitetnom sportu: 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Na osnovu broja bodova koji je svaki klub ostvario po kriteriju rangiranje klu-
bova u odnosu sa ukupnim brojem bodova svih rangiranih klubova, dobija se koliko 
procenata pripada svakom klubu po kriteriju rangiranja klubova. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Na osnovu broja bodova koji je svaki klub ostvario po kriteriju finansiranja klu-
bova u odnosu sa ukupnim brojem bodova svih rangiranih klubova, dobija se koliko 
procenata pripada svakom klubu po kriteriju finansiranja klubova. 
 

 Kriteriji rangiranja klubova 

1. Rang takmičenja 

2. Postignuti rezultati u protekloj takmičarskoj sezoni 

3. Broj angažovanih stručnih lica (trenera) sa adekvatnim obrazovanjem 

4. Registracija sportskog kluba u Kantonu 

 
Kriteriji finansiranja klubova 

1. Prevoz, smještaj i ishrana sportista za redovno takmičenje 

2. Stručni rad (honorarni i profesionalni treneri) 

3. Sudije i delegati 

4. Ljekarski pregledi 

5. Sportska opreme 
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Konačna faza u izradi Plana ras-
podjele sredstava za finansiranje sporta 
iz javnih sredstava kojima se podstiče 
obavljanje sportskih djelatnosti na nivou 
Kantona, kada je riječ o sredstvima za 
finasiranje redovnih programa sportskih 
klubova, izvodi se na slijedeći način: 
 

Pravi se prosječan procenat za 
svaki sportski klub, a na osnovu proce-
nata koji su dobijeni po kriteriju rangi-
ranja klubova i na osnovu kriterija fina-
nsiranja klubova. 
 

Na osnovu prosječnog procenta 
iz ova dva parametra, dolazi se do kona-
čnog iznosa u konvertibilnim markama 
(KM) za svaki sportski klub, uzimajući 
kao polaznu osnovu ukupnu masu sred-
stava koja je namijenjena za ovaj segme-
nt odnosno redovni program. 

 

 Konačan iznos u konvertibilnim 
markama (KM) za svaki klub obračuna-
va se prema predviđenom obrascu. 
 

Iz razloga svoje obimnosti, poje-
dinačna razrada Kriterija za finansiranje 
sporta iz javnih sredstava kojima se po-
dstiče obavljanje sportskih djelatnosti na 
nivou kantona iz oblasti kvalitetnog sp-
orta nije predstavljena ovim Program-
om, kao ni ostali detalji Kriterija za fina-
nsiranje sporta iz javnih sredstava koji-
ma se podstiče obavljanje sportskih dje-
latnosti na nivou Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde („Službene novine Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde”, 
broj:  16/11, 3/12, 2/13 i 2/14), ali isti će 
se koristiti za provođenje ovog Progra-
ma. 
 

Također, za provođenje ovog Pr-
ograma koristit će se i Programi utroška 
sredstava izrađeni shodno odredbama  

16. mart/ožujak 2016. 
 
 
Zakona o izvršenju Budžeta Kantona za 
2016. godinu i drugim zakonskim i po-
dzakonskim propisima. 
 

Sportski klubovi dužni su provoditi 
zakonom propisane obaveze u području nor-
mativnih akata, što podrazumijeva redovne 
sjednice najviših upravnih tijela, te da su ta 
tijela u mandatu, u skladu Zakonom o ud-
ruženjima i fondacijama Federacije BiH. Je-
dnako tako, dužni su izvršavati obavezu go-
dišnjeg usvajanja osnovnih programskih do-
kumenata kao i godišnje izvještaje o njihovu 
radu na najvišem upravnom tijelu. „Sports-
ke organizacije”, koje nisu upisane u Regist-
ar sportskih organizacija na nivou Kantona, 
već samo u Registar uUdruženja koji vodi 
Ministarstvo za pravosuđe, upravu i redne 
odnose Kantona, ne mogu kandidirati za sre-
dstva ovog Programa.  
 
 
4. KLJUČNE ODREDNICE PROGRAMA 

- PROGRAMSKA PODRUČJA 
  

U skladu sa Strategijom razvoja 
sporta u Kantonu, ključne odrednice ko-
je predstavljaju cjelokupnost sadržaja 
sporta ujedno predstavljaju programska 
područja ovog Programa i iste se ogle-
daju se u narednom dijagramu: 
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4.1. Takmičarski sport  
 

Nosioci sportskih djelatnosti na 
nivou kantona (registrovani sportski kl-
ubovi) za organizaciju sportskih aktiv-
nosti takmičarskog sporta se kandiduju 
za sredstva za ovu namjenu na osnovu 
utvrđenih Kriterija za finansiranje spor-
ta iz javnih sredstava kojima se podstiče 
obavljanje sportskih djelatnosti na nivou 
Kantona. 
 

Sufinansiranje će zavisiti od obi-
ma, kvalitetai i troškova takmičenja, ka-
tegorije sportske priredbe, važnosti spo-
rtske priredbe za kanton, udjela vlastitih 
sredstava u troškovniku i ukupno rasp-
oloživim sredstvima u Budžetu Kantona 
za sufinansiranje ovog Programa. 
 

Sa nosiocima sportskih djelatno-
sti na nivou kantona (registrovani spor-
tski klubovi) u dijelu redovnih progra- 
 

Sprečavanje 
nasilja i 

nedoličnog 
ponašanja 

Zdravstvo i 
doping u 

sportu 

Pravni akti i 
finansiranje  

sporta 

Sport lica sa 
invaliditetom 

Stručni kadar 

Školski sport 

Sportski 
objekti  

Rekreativni 
sport - sport za 

sve 

Takmičarski 
sport 

Ključne 
odrednice 

Programa – 
programska 
područja 
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ma /Kvalitetni sport (priprema i takmičenje)/ potpisuje se ugovor kojim se utvrđuju 
obaveze u vezi s namjenskim i racionalnim trošenjem sredstava, ali i dinamikom doz-
načavanja planiranih sredstava. 
 

Ciljevi i aktivnosti po ciljevima u programskom području Takmičarski sport su: 
 

 

CILJ 
 

AKTIVNOST INDIKATOR 
NOSOLAC 

AKTIVNOSTI 
ROK 

Uspješno 
organizovana 
sportska 
takmičenja na 
području 
kantona 

Definisanje Kalendara takmičenja 
sportskih klubova 

Objavljen kalendar   
takmičenja 
sportskih klubova 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, Služba 
za odnose s 
javnošću Kantona 

I kvartal 

 Finansijska podrška registrovanim 
sportskim klubovima, granskim  
savezima kantona za organizaciju 
zvaničnih takmičenja reprezentativn-
ih selekcija BiH, shodno materijalima 
koji su značajni za organizaciju zvani-
čnih takmičenja reprezentativnih 
selekcija BiH. Dodatni program 

Broj sufinansiranih/ 
odobrenih  zahtjeva 
sportskih klubova i 
granskih saveza za 
dodatne programe 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, Vlada 
Kantona 

Tokom  
2016. godine 

 Finansijska podrška registrovanim 
sportskim klubovima za organizaciju 
zvaničnih federalnih i državnih 
prvenstava, shodno materijalima koji 
su značajni za organizaciju zvaničnih 
federalnih i državnih prvenstava. 
Dodatni program 

Broj sufinansiranih/ 
odobrenih  zahtjeva 
sportskih klubova 
za dodatne 
programe 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, Vlada 
Kantona 

Tokom  
2016. godine 

 Finansijska podrška registrovanim 
sportskim klubovima za kup 
takmičenja sa rokom od deset (10) 
dana po završetku kup takmičenja u 
toku godine, shodno kalendaru kup 
takmičenja. Dodatni program 

Broj sufinansiranih/ 
odobrenih  zahtjeva 
sportskih klubova 
za dodatne 
programe 

 Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, Vlada 
Kantona 

Tokom  
2016. godine 

 Finansijska podrška registrovanim 
sportskim klubovima za organizaciju 
prigodnih takmičenja i manifestacija, 
shodno materijalima koji su značajni 
za organizaciju prigodnih takmičenja 
i manifestacija. Dodatni program 

Broj sufinansiranih/ 
odobrenih  zahtjeva 
sportskih klubova 
za dodatne 
programe 

 Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, Vlada 
Kantona 

Tokom  
2016. godine 

 Finansijska podrška registrovanim 
sportskim klubovima za učešće na 
zvaničnim međunarodnim klupskim 
takmičenjima za koja su ostvarili 
pravo nastupa na osnovu postignutih 
rezultata u državnim ligama, shodno 
materijalima koji su značajni za 
učešće na zvaničnim međunarodnim 
klupskim takmičenjima. Dodatni 
program 

Broj sufinansiranih/ 
odobrenih  zahtjeva 
sportskih klubova 
za dodatne 
programe 

 Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, Vlada 
Kantona 

Tokom  
2016. godine 
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Ustanovljen 
sistem 
podrške 
takmičarskom 
sportu 

Formiranje vVijeća za sport Kantona - 
privremeno do ispunjavanja 
Zakonom o sportu predviđenih 
uvjeta 

Formirano vijeće za 
sport Kantona - 
privremeno 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona i Vlada 
Kantona 

II kvartal 

 Finansijska podrška registrovanim 
sportskim klubovima za pripreme i 
takmičenje, shodno utvrđenom 
kalendaru takmičenja. Redovan 
program 

 

Broj sufinansiranih/ 
odobrenih  zahtjeva 
sportskih klubova 
za redovne 
programe 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona i Vlada 
Kantona 

Tokom 2016. 
godine 

 Finansijska podrška registrovanim 
sportskim klubovima za dobijanje 
stipendije mladim perspektivnim 
sportistima od 15 do 20 godina, 
shodno biltenu s rezultatima sa 
domaćih i međunarodnih takmičenja. 
Dodatni program 

Broj sufinansiranih/ 
odobrenih  zahtjeva 
sportskih klubova 
za dodatne 
programe 

 Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona,  Vlada 
Kantona 

Tokom 2016. 
godine 

 Finansijska podrška registrovanim 
sportskim klubovima za nabavku 
specifične opreme i rekvizita koji se 
koriste za takmičenja i treninge (lopte, 
golovi, koševi, strunjače, gimnastičke 
sprave, atletske sprave…), shodno 
sportskoj grani u koju se klub 
svrstava. Dodatni program 

Broj sufinansiranih/ 
odobrenih  zahtjeva 
sportskih klubova 
za dodatne 
programe 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona,  Vlada 
Kantona 

Tokom 2016. 
godine 

 Finansijska podrška registrovanim 
sportskim klubovima za interventnu 
pomoć, shodno materijalima kojima 
se obrazlaže i dokazuje opravdanost 
zahtjeva za interventnom pomoći. 
Dodatni program 

Broj sufinansiranih/ 
odobrenih  zahtjeva 
sportskih klubova 
za dodatne 
programe 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, Vlada 
Kantona 

Tokom 2016. 
godine 

 Finansijska podrška nosiocima 
organizacije Dana sportskih igara 
goraždanskog okruga (SIGO) ispred 
nevladinog sektora, u skladu sa 
donesenim Zaključkom Skupštine 
Kantona 

 

Određen nosilac 
organizacije; 
Sufinansiran/ 
odobren zahtjev  

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, Vlada 
Kantona, 
Ministarstvo za 
boračka pitanja 
Kantona 

III kvartal 

 Finansijska podrška nosiocima 
organizacije Sportskih igara na Žanju 
ispred nevladinog sektora, u skladu 
sa Odlukom Vlade Kantona 

 

Određen nosilac 
organizacije; 
Sufinansiran/ 
odobren zahtjev  

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona 

III kvartal 

*Prilikom realizacije aktivnosti potrebno je voditi računa o ravnopravnom učešću žena  u takmičarskom 
sportu. 
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4.2. Rekreativni sport  
 

Nosioci sportskih djelatnosti na nivou Kantona (udruženja – klubovi sportske 
rekreacije) za organizaciju sportskih aktivnosti rekreativnog sporta kandiduju za sred-
stva za ovu namjenu na osnovu utvrđenih Kriterija za finansiranje sporta iz javnih sre-
dstava kojima se podstiče obavljanje sportskih djelatnosti na nivou kantona. 

 
Sufinansiranje će ovisiti o obimu i kvaliteti rekreativnih programa te važnosti 

sportske priredbe za kanton, udjelu vlastitih sredstava u troškovniku i ukupno raspo-
loživim sredstvima u Budžetu Kantona za sufinansiranje ovog Programa. 
 

Ciljevi i aktivnosti po ciljevima u programskom području Rekreativni sport su: 
 
 

 

CILJ 
 

AKTIVNOST INDIKATOR 
NOSOLAC 

AKTIVNOSTI 
ROK 

Unaprijeđen 
sistem 
rekreativnog 
sporta 

Formiranje radne grupe za 
unapređenje rekreativnog sporta u 
kantonu 
 

Formirana radna 
grupa za  
unaprjeđenje 
rekreativnog sporta 
u Kantonu 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona 

II kvartal 

Promocija 
rekreativnog 
sporta 

Medijska promocija važnosti sportske 
rekreacije 

Izvršena medijska 
promocija važnosti 
sportske rekreacije 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, Radio -
televizija Kantona 

II kvartal 

Uspostavljen 
sistem 
podrške 
programima 
iz 
rekreativnog 
sporta sa 
osvrtom na  
“sport za sve”, 
„paintball” i 
dječije igre 

Finansijska podrška registrovanim 
sportskim  udruženjima  - klubovima 
sportske rekreacije za rekreativne 
sportske aktivnosti djece, omladine i 
odraslih građana, shodno osnovnim 
podacima o organizaciji i finansijskim 
pokazateljima /prihodi i rashodi/. 
Redovni program i dodatni program. 
 

Broj sufinansiranih/ 
odobrenih  zahtjeva 
sportskih klubova -  
udruženja sportske 
rekreacije za 
redovne programe i 
dodatne programe 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona  

Tokom 2016. 
godine 

 
4.3. Sportski objekti 
 

Registrovane sportske organizacije kao upravitelji sportskim objektima i mjesne 
zajednice za adaptaciju, sanaciju ili izgradnju sportskih objekata, shodno dokumentaciji 
u koju ulazi: predračun, vlasnički list, ugovor o zajedničkom ulaganju (ako sportska or-
ganizacija nije vlasnik sportskog objekta), kao i svi ostali značajni materijali kandidiraju 
za sredstva za ovu namjenu na osnovu utvrđenih Kriterija za finansiranje sporta iz 
javnih sredstava kojima se podstiče obavljanje sportskih djelatnosti na nivou kantona. 
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Sufinansiranje će zavisiti od iskoristivosti i troškova adaptacije, sanacije ili izgra-
dnje sportskih objekata i važnosti sportskog objekta za kanton, udjelua vlastitih sred-
stava u troškovniku i ukupno raspoloživih sredstava u Budžetu Kantona za sufinansi-
ranje ovog Programa. 
 

Sportski savez Kantona za programe korištenja sportskih objekata kandiduju za 
sredstva za ovu namjenu na osnovu utvrđenih Kriterija za finansiranje sporta iz javnih 
sredstava kojima se podstiče obavljanje sportskih djelatnosti na nivou Kantona. 
 

Sufinansiranje će zavisiti od iskoristivosti sportskih objekata od strane sportskih 
klubova i ukupno raspoloživih sredstava u Budžetu Kantona za sufinansiranje ovog 
Programa. 
 

Ciljevi i aktivnosti po ciljevima u programskom području Sportski objekti su: 
 

 

CILJ 
 

AKTIVNOST INDIKATOR 
NOSOLAC 

AKTIVNOSTI 
ROK 

Unaprijeđena 
adaptacija i 
održavanje 
sportskih 
objekata 
 

Finansijska podrška sanaciji i moder-
nizaciji sportskih objekata, shodno iz-
rađenom Planu za sanaciju i moderni-
zaciju objekta Gradske dvorane „Mir-
sad Hurić“ od strane Uniprojekt d.o. 
o. za planiranje i projektovanje Gora-
žde (Faza 1) i to: 
 otvori u fasadi  na prednjem dije-

lu Gradske dvorane „Mirsad Hurić“;  
 podne keramike u prednjem holu 

i bočnim holovima; 
 strop prednjeg hola sa rasvjetnim 

tijelima; 
 mokri čvorovi (dva muška i dva 

ženska); 
 zamjena unutrašnje bravarije (vr-

ata na prolaznim tunelima,  i vra-
ta između male i velike sale); 

 ograda oko terena u velikoj sali  

Visina sredstava Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, Vlada 
Kantona 

Tokom  
2016. godine 

 Finansijska podrška sanaciji i modernizaci-
ji sportskih objekata nakon izrađenog Pla-
na za sanaciju i modernizaciju objekta Gra-
dske dvorane „Mirsad Hurić“ od strane 
Uniprojekt d.o.o. za planiranje i projekto-
vanje Goražde (Faza 2) i to: 

 krovna konstrukcija; 
        grijanje - montaža i instalacija 
        kotla na  pelet 

Visina sredstava Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, Vlada 
Kantona 

Tokom  
2016. godine 

Unaprijeđeno 
korištenje 
sportskih 
objekata 
 

Finansijska podrška programima ko-
rištenja sportskih objekata. Redovni 
program. 
 

Visina sredstava Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, Vlada 
Kantona 

Tokom  
2016. godine 
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Unapređenje 
izgradnje 
novih 
sportskih 
objekata 

Finansijska podrška izgradnji novih 
sportskih objekata nakon izrađenog 
Plana izgradnje od strane Uniprojekt 
d.o.o. za planiranje i projektovanje 
Goražde i to: 
 dva teniska terena u sklopu Spor-

tskog centra 1. maj u Goraždu 

Visina sredstava Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, Vlada 
Kantona 

Tokom  
2016. godine 

 Finansijska podrška modernizaciji ot-
vorenih sportskih objekata nakon izr-
ađenog Plana za modernizaciju i to: 
 sistem za vještačko zasnježavanje 

nekategorisane ski-staze u općini 
Pale (FBiH) - Lovno-turistički ko-
mpleks „Bijele vode” 

Visina sredstava Ministarstvo za 
privredu, Vlada 
Kantona 

Tokom 
 2016. godine 

 
4.4. Školski sport  
 

Obrazovne ustanove  za adaptaciju, sanaciju ili izgradnju sportskih školskih obje-
kata, shodno dokumentaciji u koju ulazi: predračun, vlasnički list, ugovor o zajedničkom 
ulaganju, kao i svi ostali značajni materijali kandidiraju za sredstva za ovu namjenu na 
osnovu utvrđenih Kriterija za finansiranje sporta iz javnih sredstava kojima se podstiče 
obavljanje sportskih djelatnosti na nivou Kantona. 

Sufinansiranje će zavisiti od iskoristivosti i troškova adaptacije, sanacije ili iz-
gradnje školskih sportskih objekata i važnosti sportskog objekta za kanton, u dijelu vl-
astitih sredstava u troškovniku i ukupno raspoloživih sredstava u Budžetu Kantona za 
sufinansiranje ovog Programa. 

Aktiv nastavnika tjelesnog i zdravstvenog odgoja Kantona za organizaciju i 
učešće na kantonalnim i Federalnim takmičenjima učenika osnovnih i srednjih škola sa 
područja Kantona kanduje za sredstva za ovu namjenu na osnovu utvrđenih Kriterija za 
finansiranje sporta iz javnih sredstava kojima se podstiče obavljanje sportskih djelatnosti 
na nivou Kkantona. 

Sufinansiranje će zavisiti od obima, kvaliteta i troškova takmičenja, kategorije 
sportske priredbe u organizaciji ili suorganizaciji Aktiva nastavnika tjelesnog i zdra-
vstvenog odgoja Kantona i važnosti sportske priredbe za kanton, kao i ukupno raspo-
loživih sredstava u Budžetu Kantona za sufinansiranje ovog Programa. 
 

Ciljevi i aktivnosti po ciljevima u programskom području Školski sport su: 
 

 

 

CILJ 
 

AKTIVNOST INDIKATOR 
NOSOLAC 

AKTIVNOSTI 
ROK 

Unapređenje 
materijalno-
tehničkih i 
ljudskih resu-
rsa za razvoj 
školskog 
sporta 

Finansijska podrška modernizacije vi-
šenamjenskog sportskog terena koji se 
nalazi u dvorištu JUOŠ „Fahrudin Fa-
hro Baščelija” Goražde nakon izrađe-
nog Plana za modernizaciju i to: 
 završni radovi  

Visina sredstava Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, Vlada 
Kantona 

Tokom  
2016. godine 
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 Finansijska podrška Aktivu nastavni-
ka tjelesnog i zdravstvenog odgoja 
Kantona za organizacije i učešća na 
Kantonalnim i Federalnim takmičenj-
ima učenika osnovnih i srednjih škola 
sa područja Kantona u koje ulazi i At-
letski miting (Kantonalno prvenstvo u 
atletici za učenike osnovnih i srednjih 
škola sa područja Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde), škola plivanja 
i škola skijanja, shodno utvrđenom 
kalendaru takmičenja. Redovan prog-
ram 

Visina sredstava Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, Vlada 
Kantona 

Tokom 2016. 
godine 

Omasovljenje Određenje datuma „Dana školskog 
sporta Kantona” 
 

Određen  datum 
„Dana školskog 
sporta Kantona” 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona 

II kvartal 

 Medijska promocija školskog sporta Izvršena medijska 
promocija školskog 
sporta 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, JP Radio 
-televizija Kantona 

II kvartal 

 
4.5. Stručni kadar  
 

Cilj  –   Unapređenje stručnog rada u oblasti sporta 
 

Stručni kadar u sportu najvećim je dijelom u vezi sa radom trenera i ostalih 
stručnih lica u sportu, kao i vođenjem školskog sporta. Ovim je Programom predviđeno 
da se stručnim kadrom u sportu isključivo smatra stručni kadar definisan odredbama 
Zakona o sportu Kantona i to:  
 

 da imaju visoku ili višu stručnu školsku spremu iz oblasti tjelesnog odgoja i sporta, 
ili 

 da imaju visoku, višu ili srednju školsku spremu iz drugih oblasti i licencu za rad u  
oblasti sporta, ili 

 da imaju status vrhunskog sportiste s diplomom za rad u oblasti sporta 
 da imaju potpisan ugovor o radu (profesionalni, honorarni ili volonterski) između 

kluba i trenera. 
 

Kandidovanje za sredstva za profesionalni status trenera moguće je od strane 
sportskih klubova koji imaju ispunjene propisane uvjete u Kriterijima za finansiranje 
sporta iz javnih sredstava kojima se podstiče obavljanje sportskih djelatnosti na nivou 
Kantona, odnosno da imaju zaključene ugovore o profesionalnom radu sa istim. Za 
svaku uzrasnu kategoriju moguće je kandidovati po jednog profesionalnog trenera po 
ekipi koja se nalazi u redovnom sistemu takmičenja.  
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Podrška sportskih klubova koji imaju ispunjene propisane uvjete u Kriterijima za 
finansiranje sporta iz javnih sredstava kojima se podstiče obavljanje sportskih djelatnosti 
na nivou Kantona, odnosno imaju zaključene ugovore o profesionalnom radu sa istim 
sastavni je dio podrške programskom dijelu Takmičarski sport. 
 
4.6.  Sport lica sa invaliditetom  
 

Sportski savez za sport i rekreaciju invalida Kantona za organizaciju sportskih 
aktivnosti takmičarskog sporta kandidiraju za sredstva za ovu namjenu na osnovu utvr-
đenih Kriterija za finansiranje sporta iz javnih sredstava kojima se podstiče obavljanje 
sportskih djelatnosti na nivou kantona. 
 

Sufinansiranje će zavisiti od obima, kvaliteta i troškova takmičenja, kategorije 
sportske priredbe u organizaciji Sportskog saveza za sport i rekreaciju invalida Kantona, 
važnosti sportske priredbe za kanton, udjelau vlastitih sredstava u troškovniku i ukupno 
raspoloživih sredstava u Budžetu Kantona za sufinansiranje ovog Programa. 
 

Ciljevi i aktivnosti po ciljevima u programskom području Sport lica sa invali-
ditetom su: 
 

 

CILJ 
 

AKTIVNOST INDIKATOR 
NOSOLAC 

AKTIVNOSTI 
ROK 

Unapređenje 
rada sportskih 
klubova lica 
sa invalidite-
tom koji dje-
luju u sklopu 
Sportskog 
saveza za 
sport i 
rekreaciju 
invalida 
Kantona i 
praćenja 
postignuća 

Finansijska podrška registrovanim 
sportskim klubovima iz oblasti sporta 
lica sa invaliditetom koji djeluju u sk-
lopu Sportskog saveza za sport i rek-
reaciju invalida Kantona za organiza-
ciju i učešća na državnim i kup takmi-
čenjima lica sa invaliditetom, shodno 
osnovnim podacima o programu i fin-
ansijskim pokazateljima te kalendaru 
takmičenja. Redovan program i doda-
tni program. 

Visina sredstava Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, 
Ministarstvo za 
boračka pitanja 

II kvartal 

Medijska promocija sporta lica sa inv-
aliditetom 

 

Izvršena medijska 
promocija  sporta 
lica sa invaliditetom 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, JP Radio 
-televizija 
Kantona 

II kvartal 

 
 
4.7.   Pravni akti i finansiranje sporta  
 

Pravni akti i finansiranje sporta Kantona ovim Programom posmatraju se kroz 
upravljačke aktivnosti, osnovne procese, i to strateške i programske, te procese podrške, 
kao i one procese koji proizlaze iz Zakona o sportu Kantona. 
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Ciljevi i aktivnosti po ciljevima u programskom području Pravni akti i finansira-
nje sporta su: 
 

 

CILJ 
 

AKTIVNOST INDIKATOR 
NOSOLAC 

AKTIVNOSTI 
ROK 

Unapređenje 
pravne i 
finansijske 
regulative 

Izrada i donošenje Programa razvoja 
sporta Kantona za 2016. godinu 

Izrada i donesen 
Program razvoja 
sporta Kantona za 
2016. godinu 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, Vlada 
Kantona 

I kvartal 

 Prikupljanje Izvještaja o utrošku sre-
dstava 

Prikupljeni 
Izvještaji o utrošku 
sredstava 

Svi davaoci 
sredstava 

Kontinuirano 

 Utvrđivanje dozvoljenih troškova sp-
ortskih organizacija za 2016. godinu 

Izdređena lista 
dozvoljenih 
troškova 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona 

I kvartal 

 
4.8.    Zdravstvo i doping u sportu  
 

4.8.1. Zdravstvo u sportu 
 

Cilj -  Zdravstveni pregled dostupan sportistima svih kategorija i uzrasta  
 

Zdravstvena zaštita je obavezna za sve učesnike u sportu u skladu sa Zakonom o 
sportu Kantona i Zakonom o sportu u BiH. Također, obaveza provođenja ljekarskog 
pregleda u nekim sportovima uvjetovana je od strane takmičarskih komisija granskih 
sportskih saveza, a kod manje razvijenih sportova sve je prepušteno savjesti voditelja 
klubova i samih sportista.  Kandidovanje za sredstva za ljekarske preglede moguće je od 
strane sportskih klubova na osnovu broja igrača koji se nalaze u zapisniku utakmice u 
svakom ekipnom  sportu, a u pojedinačnim sportovima na osnovu broja sportista koji su 
nastupili na federalnom ili državnom takmičenju.  
 

Podrška sportskih klubova koji imaju ispunjene propisane uvjete u Kriterijima za 
finansiranje sporta iz javnih sredstava kojima se podstiče obavljanje sportskih djelatnosti 
na nivou Kantona, a koji se odnose na ljekarske preglede sportista sastavni je dio 
podrške programskom djelu Takmičarski sport. 
 
4.8.2.  Doping u sportu 
 

Antidoping agencija je osnovana na nivou Bosne i Hercegovine i ima oko 80 
spoljnih saradnika. Na nivou Kantona nije predviđeno osnivanje agencija ili sličnih 
organizacija za antidoping kontrolu. 
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 Cilj i aktivnosti po cilju u programskom području Zdravstvo i doping u sportu, 
odnosno u dijelu Doping u sportu su: 
 

 

CILJ 
 

AKTIVNOST INDIKATOR 
NOSOLAC 

AKTIVNOSTI 
ROK 

Ukloniti 
mogućnost 
upotrebe 
nedozvoljenih 
sredstava 

Upoznavanje sportskih organizacija 
sa izdatim publikacijama i brošurama 
Agencije za antidoping kontrolu BiH 

Dostava elektronske 
verzije  publikacija i 
brošura Agencije za 
antidoping kontrolu 
BiH sportskim 
organizacijama 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona 

II kvartal 

 Upoznavanje sportskih organizacija 
sa Listom zabranjenih sredstava za 
2016. godinu 

Dostava  Liste 
zabranjenih 
sredstava za 2016. 
godinu sportskim 
organizacijama 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona 

II kvartal 

 
4.9.   Sprečavanje nasilja i nedoličnog ponašanja na sportskim priredbama  
 

Pitanje sprečavanja nasilja i nedoličnog ponašanja na sportskim priredbama ure-
đeno je Zakonom o sprečavanju nasilja i nedoličnog ponašanja na sportskim priredba-
ma, koji je objavljen u „Službenim novinama Bosansko-podrinjskog kantona Goražde“ 
broj: 7/13. 
 

Cilj i aktivnosti po ciljevima u programskom području Sprečavanje nasilja i 
nedoličnog ponašanja na sportskim su: 
 

 

CILJ 
 

AKTIVNOST INDIKATOR 
NOSOLAC 

AKTIVNOSTI 
ROK 

Utvrđivanje 
aktivnosti na 
sprečavanju 
nasilja i 
nedoličnog 
ponašanja na 
sportskim 
priredbama 

Organizacija konferencije o sprečava-
nju nasilja i nedoličnog ponašanja na 
sportskim priredbama 

Organizovana 
konferencija o 
sprečavanju nasilja 
 i nedoličnog 
ponašanja na 
sportskim 
priredbama 

Ministarstvo za 
unutrašnje 
poslove Kantona 

Tokom  
2016. godine 

 Edukacija navijača i navijačkih grupa u ve-
zi sa sprečavanjem nasilja i nedoličnog po-
našanja na sportskim priredbama prije po-
četka svakog ekipnog takmičenja većeg ra-
nga takmičenja koje se provodi u zatvore-
nim sportskim objektima, a koja je pretho-
dno sačinjena od strane stručnih lica 

Broj edukacija Ministarstvo za 
obrazovanje, mla-
de, nauku, kultu-
ru i sport Kanto-
na, Ministarstvo 
za unutrašnje 
poslove Kantona 

Tokom  
2016. godine 

 Izrada i uspostava promotivnog bane-
ra za afirmaciju pozitivnog klupskog 
navijanja „NAVIJAJ SPORTSKI, NA-
VIJAJ POZITIVNO” 
 

Izrađen baner za  afir-
maciju pozitivnog klu-
pskog navijanja „NA-
VIJAJ SPORTSKI, NA-
VIJAJ POZITIVNO” 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona 

II kvartal 
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 Uspostava termina takmičenja u  liko-
vnim radovima na temu „Šta djeca 
misle o nasilju i nedoličnom ponaša-
nju na sportskim priredbama” za uče-
nike starijih razreda osnovnih škola 

Održano  
takmičenje u  
likovnim radovima  

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona, osnovne 
škole sa područja 
Kantona 

II kvartal 

 Uspostava termina takmičenja u  liko-
vnim radovima na temu „Reklamni 
plakat za sprečavanje nasilja i nedoli-
čnog ponašanja na sportskim prired-
bama” od kojeg će najbolji rad biti i 
zvanični reklamni plakat za sprečava-
nje nasilja i nedoličnog ponašanja na 
sportskim priredbama na području 
kantona. 
 

Održano  takmiče-
nja u  likovnim rad-
ovima od kojeg je 
najbolji rad i zvanič-
an reklamni plakat 
za sprečavanje nasi-
lja i nedoličnog 
ponašanja na sport-
skim priredbama na 
području kantona 

Ministarstvo za 
obrazovanje, 
mlade, nauku, 
kulturu i sport 
Kantona srednje 
škole sa područja 
Kantona 

II kvartal 

 
5. ZAKLJUČAK 
 

U postojećoj situaciji, budžetska sredstva Kantona i dalje su najznačajniji dio fina-
nsiranja ukupnog sporta u Kantonu. Gotovo svakodnevno trenažnom sportskom proce-
su pristupa između 950 i 1.150 aktivnih učesnika, od kojih je više od 700 registrovanih 
sportista. U praksi, između 250 i 300 učenika je uključeno u sportske sekcije gdje učenike 
i učenice od 1. do 5. razreda možemo gotovo potpuno zanemariti. Potsticanje masovno-
sti u sportu i posebno uključivanjem što većeg broja djece i mladih, kao osnovne zadaće 
u 2016. godini, stvaraju se uvjeti za budući razvoj sporta. To znači da treba poduzeti sve 
da se sačuva, pa i novim uspjesima unaprijedi, postojeći kvalitet  sporta u Kantonu. 
 

Osim toga, težnja ovog Programa jeste stabilniji izvor finansiranja, a time i stabi-
lniji status nositelja sportskih djelatnosti na nivou Kantona u pogledu provođenja sport-
skih aktivnosti i djelatnosti te to da će sportisti sa područja Kantona i dalje postizati zna-
čajne sportske rezultate.  
 

Za ostvarivanje tako visoko postavljenih sportskih ciljeva bitna je i planska izgra-
dnja novih sportskih objekata, rekonstrukcija i obnova postojećih te primjereno korište-
nje, upravljanje i održavanje istih. 
 

Partnerskim odnosnom Kantona i nosilaca sportskih djelatnosti na nivou kanto-
na, zajednički će se raditi na unapređenju ukupne sportske djelatnosti, koja je od općeg 
interesa za građane kantona.  
 

Postupak dodjele novčanih sredstava Kantona provest će se primjenom odredbi 
Kriterija za finansiranje sporta iz javnih sredstava kojima se podstiče obavljanje spor-
tskih djelatnosti na nivou kantona donesenim na osnovu člana 69. Zakona o sportu Ka-
ntona („Službene novine Bosansko-podrinjskog kantona Goražde”, broj:  16/11, 3/12, 
2/13 i 2/14) na odgovarajući način. 
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6. GLOBALNI POKAZATELJI PLANA SREDSTAVA ZA SUFINANSIRANJE                                                    
PROGRAMA 

 
 
PROGRAMSKA PODRUČJA 
 

 
PLAN SREDSTAVA 

Takmičarski sport 404.400,00 KM 
 

Rekreativni sport  2.000,00 KM 
 

Sportski objekti  Korištenje sportskih objekata 70.600,00 KM 
 

 Adaptacija, sanacija i rekonstrukcija sportskih 
objekata 
 

47.000,00 KM 

 Izgradnja novih sportskih objekata 10.000,00 KM 
 

Školski sport Sportske aktivnosti  12.000,00 KM 
 

 Adaptacija, sanacija, rekonstrukcija školskih 
sportskih terena 
 

3.000,00 KM 

Stručni kadar  
 

Finansiranje osigurano 
kroz takmičarski sport 
 

Sport lica sa invaliditetom  10.000,00 KM 
 

Pravni akti i finansiranje sporta  Ova aktivnost ne 
zahtijeva budžetiranje  
 

Zdravstvo i doping u sportu  
 

Finansiranje 
obezbijeđeno kroz 
takmičarski sport 

Sprečavanje nasilja i nedoličnog ponašanja  
na sportskim priredbama  

1.000,00 KM 

 
 

 
REKAPITULACIJA 

 

A. SPORTSKE AKTIVNOSTI I DJELATNOSTI  429,400,00 KM 
 

B. KORIŠTENJE SPORTSKIH OBJEKATA 70.600,00 KM 
 

C. ADAPTACIJA SANACIJA I REKONSTRUKCIJA SPORTSKIH OBJEKATA 50.000,00 KM 

D. IZGRADNJA NOVIH SPORTSKIH OBJEKATA 10.000,00 KM 
 

A + B + C + D 560.000,00 KM 
 

 
Broj:03-40-287/16                                                                                                                 P R E M I J E R 
03.03.2016.godine                                                                                                               Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 152. Zakona o 
radu (“Službene novine Federacije BiH”, 
broj:62/15) i člana 4. Uredbe o formira-
nju, sastavu,  načinu rada i drugim pita-
njima koja se odnose na rad mirovnih 
vijeća na području Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde (“Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 11/14), ministar za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, na period od 
četiri godine, u t v r đ u j e 

 
 

L I S T U 
za izbor članova Mirovnog vijeća   

za područje Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde 

 
 
 

Redni 
broj 

Ime i  prezime 

1. Emir Sijerčić 

2. Ružica Skoko 

3. Jasmina Djana 

4. Aida Obuća 

5. Asim Plakalo 

6. Amir Duhović 

7. Emir Hodović 

8. Alma Šabanija 

9. Edita Velić 

10. Indira Rizvanović 

 
 

Ova lista će se objaviti u “Službe-
nim novinama Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:05-34-64/16               M I N I S T A R 
09.02.2016.godine        Radmila Janković,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 130. stav 4. Za-
kona o radu (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 62/15), Ministarstvo za 
pravosuđe, upravu i radne odnose Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde, 
na zahtjev Sindikata građevinarstva i in-
dustrije građevinskog materijala Bosne i 
Hercegovine – Kantonalni odbor Bosan-
sko – podrinjskog kantona Goražde,         
d o n o s i, 
 
 

R J E Š E NJ E 
o utvrđivanju reprezentativnosti 

sindikata 
 
1. Utvrđuje se da je Sindikat građevi-

narstva i industrije građevinskog 
materijala Bosne i Hercegovine – Ka-
ntonalni odbor Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde reprezentativan 
na području Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde. 

 
2. Rješenje stupa na snagu danom don-

ošenja, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde”. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
 Članom 122. Zakona o radu utvr-
đeni su opći uslovi za reprezentativnost 
sindikata i to: da je registrovan kod nad-
ležnog organa, da se finansira pretežno 
iz članarina i drugih vlastitih prihoda i 
da ima potreban procenat učlanjenosti 
zaposlenih, a članom 124. Zakona propi-
sano je da se reprezentativnim sindikat-
om za jedno ili više područja djelatnosti 
smatra sindikat koji pored uslova iz čla-
na 122. Zakona, ispunjava i uslov da ima  
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najmanje 30% članova od ukupnog boja 
zaposlenih u području djelatnosti (gra-
ni) na teritoriji Federacije BiH, odnosno                 
području kantona. 
 Shodno navedenom, Sindikat gr-
ađevinarstva i industrije građevinskog 
materijala Bosne i Hercegovine – Kanto-
nalni odbor Bosansko–podrinjskog kan-
tona Goražde podnio je ovom ministar-
stvu zahtjev za utvrđivanje reprezenta-
tivnosti tog sindikata, u skladu sa član-
om 130. stav 1. Zakona o radu (“Službe-
ne novine Federacije BiH”, broj:62/15). 
 Uz zahtjev za utvrđivanje repre-
zentativnosti priloženi su: Rješenje Mi-
nistarstva pravde Bosne i Hercegovine o 
upisu  u Registar udruženja, broj: 01/6-
73-RS/02 od 15.05.2006. godine, Rješenje 
Ministarstva pravde Bosne i Hercegovi-
ne o upisu  promjena u Registar  udruž-
enja, broj: 01/6-73-RS/02 od 06.01.2014. 
godine, Izjava u skladu sa članom 129. 
stav 2. Zakona o radu, Potvrda Sindika-
ta građevinarstva i industrije građevins-
kog materijala Bosne i Hercegovine, br-
oj:07-287/15 od 03.12.2015.godine, Odl-
uka Sindikata građevinarstva i indust-
rije građevinskog materijala Bosne i He-
rcegovine, broj:07-279-1/13 od 19.12.2013. 
godine, o imenovanju Kantonalnog pre-
dsjednika za Bosansko–podrinjski kant-
on Goražde i dokaz o finansiranju sin-
dikata.   

Ministarstvo za pravosuđe, upra-
vu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde je u skladu sa član-
om 130. stav 2. Zakona o radu  pribavilo 
podatke o broju zaposlenih od nadlež-
nih institucija, te prilikom razmatranja 
podnesenog zahtjeva i dostavljene do-
kumentacije utvrdilo da Sindikat građe-
vinarstva i industrije građevinskog ma-
terijala Bosne i Hercegovine – Kantona-
lni odbor Bosansko–podrinjskog kanto- 
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na Goražde ima dovoljan broj članova 
od ukupnog broja zaposlenih čime ovaj 
sindikat ispunjava uslov iz člana 124.  
Zakona o radu, a na osnovu dokaza u 
spisu i utvrđenog činjeničnog stanja is-
punjava i ostale uslove za utvrđivanje 
reprezentativnosti sindikata propisane 
članom 122. Zakona o radu, odlučeno je 
kao u dispozitivu rješenja. 
 
 

Ovo Rješenje je konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanto-
nalnog suda u Goraždu u roku od 30  
dana od dana dostavljanja Rješenja. 
Tužba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje 
u orginalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-61/15         M I N I S T A R 
22.01.2016.godine    Radmila Janković,s.r. 
G o r a ž d e 
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Ministarstvo za pravosuđe, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po zah-
tjevu UDRUŽENJA ŽENA ZA RURAL-
NI RAZVOJ OPĆINE PALE - PRAČA  
na osnovu člana 29. Zakona o udruže-
njima i fondacijama („Službene novine 
Federacije Bosne i Hercegovine“, broj: 
45/02), d o n o s i, 

 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. Upisuje se u Registar udruženja koji 

se vodi kod Ministarstva za pravo-
suđe, upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde  
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UDRUŽENJE ŽENA ZA RURALNI 
RAZVOJ OPĆINE PALE - PRAČA. 

 

Sjedište udruženja je u Prači, ulica 
Himze Sablje br.33.   

 

2. Upis je izvršen pod registarskim br-
ojem R-I-1/2016 u prvu Knjigu regi-
stra, dana 12.02.2016. godine. 

 

3. Udruženje žena za ruralni razvoj op-
ćine Pale – Prača je dobrovoljno, ne-
vladino, vanstranačko udruženje sa 
slijedećim programskim ciljevima, 
djelatnostima i zadacima, i to: 

 

 Promoviranje i apliciranje prin-
cipa održivog razvoja na podru-
čju djelovanja; 

 Poticanje razvoja lokalne zajed-
nice i povezivanje različiih se-
ktora u zajednici; 

 Zalaganju za dobre međususje-
dske odnose i međuljudske od-
nose lokalnog stanovništva; 

 Uspostava i razvoj interkultura-
lne interreligijske saradnje i 
međusobnog upoznavanja mla-
dih na lokalnom, regionalnom, 
međuentitetskom, državnom i 
internacionalnom planu; 

 Podsticaj razvoja infrastruktur-
nih objekata koji su od opšteg 
interesa za lokalnu  zajednicu; 

 Okupljanje građana i stručnja-
ka različitih struka i profila sa 
zadaćom oragniziranja i poma-
ganja aktivnosti na polju edu-
kacije i obrazovanja, prvenstve-
no o razvoju poljoprivrede i ru-
ralnom razvoju, ekološko-odgo-
vornom seoskom turizmu, brizi 
i očuvanju prirodnih raznoliko-
sti područja djelovanja, te razv-
oju i unapređenju kvalitete ži-
vljenja u lokalnoj zajednici; 
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 Organizovanje literarnih i liko-
vnih aktivnosti omladine i dje-
ce i organizovanje likovnih ško-
la i kolonija; 

 Organizovanje turističkih zaba-
vnih i sportskih manifestacija; 

 Organizovanje izrade (kroz raz-
ne radionice edukativnog kara-
ktera) autentičnih i drugih ru-
kotvorina suvenira; 

 Podsticaj zaštiti nacionalnih sp-
omenika i narodnih običaja Bo-
sansko-hercegovačke kulture i 
baštine; 

 Organizacija zajedničkog nastu-
pa kod nabavke repromaterija-
la, radi ostvarivanja osnovnih 
statutarnih ciljeva; 

 Pomoć u zajedničkom iznalaže-
nju sredstava za proširenje i un-
aprijeđenje radova koje izrađu-
ju članice Udruženja; 

 Saradnja i povezivanje sa istim 
ili sličnim  Udruženjima u BiH i 
šire, u cilju ostvarivanja zajed-
ničkog interesa; 

 Organizacija zajedničkog nastu-
pa prema nadležnim tjelima dr-
žavne uprave u cilju ostvariva-
nja zaštite i unaprijeđenja Ud-
ruženja; 

 Organizacija zajedničkog nastu-
pa na lokalnim, regionalnim i 
međunarodnim izložbama i saj-
movima svih članova Udruže-
nja; 

 Obezbjeđenje mogućnosti i zn-
anja da građani obuhvaćeni ed-
ukativnim programima nastave 
samostalno raditi i informisati 
druge iz svog okruženja za dob-
robit zajednice, kako bi se stvo-
rili ukupni uslovi za pozitivne 
promjene i razvoj zajednice; 

 Edukacije građana u cilju prom- 
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ocije i poboljšanja transparent-
nosti sistema, odgovornosti i 
komunikacije između građana i 
njihovih izabranih predstavni-
ka, kao i principa tolerancije i 
poštivanja ljudskih prava; 

 Organizovanje kreativnih radi-
onica za sve uzraste na područ-
ju djelovanja Udruženja; 

 Organizovanje i okupljanje že-
na kako bi aktivno uticale na 
kulturno-prosvjetni, umjetnič-
ki, ekološki i psiho-socijani raz-
voj pojedinaca i društva u skla-
du sa odgovarajućim zakonsk-
im propisima; 

 Edukacija žena za pokretanje 
vlastitog biznisa; 

 Izrada suvenira od svih moguć-
ih raspoloživih tehnika; 

 Izrada slika-tehnika ručnih rad-
ova; 

 Spajanje ramova za slike, te  ur-
amljivanje istih; 

 Izrada, popravka i promocija 
domaće radinosti (krojenjem, 
heklanjem, vez, keranje, plete-
nje, tkanje i sl.) 

 Oslikavanje svile; 

 Izrada ukrasnih ikebana (cvije-
će-papir, umjetno, perilice) i sl.; 

 Izrada i dorada dekorativnih pr-
edmeta (slikarstvo, step folije, 
kiparstvo, pirografija, transfer, 
predmeti od pruća, kartona, pla-
stike, platna, stakla) itd; 

 Aktivnosti vezane za oblast lje-
kobilja i šumskih plodova (sa-
kupljanje sušenje, izrada proiz-
voda od ljekobilja i šumskih pl-
odova); 

 Aktivnosti vezane za poljopriv-
redu, pčelarstvo, ratarstvo, stoč-
arstvo i govedarstvo (proizvod-
nja zimnice i ostalog što je ve- 
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zano za ovih  pet  oblasti); 

 Podsticaj zaštiti prirode i zdrave 
čovjekove okoline; 

 Podsticaj zaštite ljudskih prava, 
a naročito prva nacionalnih 
manjina; 

 Podsticaj razvoju školstva, nar-
očito prava na školovanje; 

 Zaštita ravnopravnog položaja i 
moralnog integriteta žena u po-
rodici i društvu uopće; 

 Pomoć starim i nemoćnim osob-
ama (u vidu posjeta, druženja i 
razgovora sa njime) i edukacija 
mladih o tome kako pružiti sta-
rim osobama pomoć i 

 Podsticaj razvoju sporta, naroči-
to podsticanje omladine na bav-
ljenje sportom. 

 
4. Osobe ovlaštene za zastupanje i pre-

dstavljanje Udruženja  su: 
 
Aida Crnčalo  – Predsjednik udruženja 

Adnela Žigo  – Podpredsjednik 
udruženja 

 
5. Udruženje žena za ruralni razvoj op-

ćine Pale - Prača  djeluje na području  
Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde i danom upisa kod ovog Minis-
tarstva stiče svojstvo pravnog lica, 
čiji  nadzor nad radom vrši nadležni 
kantonalni organ u čije područje sp-
ada praćenje stanja u oblasti na koju 
se odnosi djelatnost udruženja. 

 
6. Udruženje je obavezno prijaviti ov-

om Ministarstvu svaku izmjenu akta 
na osnovu kojih je registrirano, u ro-
ku od 30 dana nakon izvršene izmjene. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 

Udruženje žena za ruralni razvoj  
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općine Pale - Prača  podnijelo je Minis-
tarstvu za pravosuđe, upravu i radne 
odnose Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde zahtjev za upis u Registar ud-
ruženja, koji se vodi kod ovog Ministar-
stva.   

Uz zahtjev je priložena dokume-
ntacija propisana članom 28. Zakona o 
udruženjima i fondacijama („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine,“ 
broj: 45/02“), i to: Odluka o osnivanju 
udruženja, Statut udruženja (2x), Odlu-
ka o imenovanju lica ovlaštenih za zas-
tupanje i predstavljanje udruženja, Spis-
ak članova organa upravljanja i Odob-
renje Načelnika Općine  Pale – Prača, br-
oj: 01-05-53-1/16 od 09.02.2016. godine,  
da Udruženje u svom nazivu može uni-
jeti naziv Općine Pale – Prača. 

Uvidom u priloženu dokumen-
taciju, Ministarstvo za pravosuđe, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, ocjenilo je da su 
ispunjeni uslovi za upis u Registar Ud-
ruženja žena za ruralni razvoj Općine 
Pale - Prača, stoga je shodno odgovara-
jućim odredbama Zakona o udruženji-
ma  i fondacijama („Službene novine Fe-
deracije Bosne i Hercegovine“ broj: 
45/02), odlučeno kao u dispozitivu ovog 
Rješenja. 
 

Ovo Rješenje je konačno u upr-
avnom  postupku i protiv istog se može 
pokrenuti upravni spor tužbom kod 
Kantonalnog suda u Goraždu u roku 
od 30 dana od dana dostavljanja Rješe-
nja. Tužba se podnosi u dva istovjetna 
primjerka i uz istu se prilaže ovo Rje-
šenje u originalu ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 50,00 KM uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi- 
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nistrativnim taksama („Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj:12/13 i 12/15), i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 

Naknada za upis u registar udru-
ženja u iznosu od  200,00  KM uplaćena 
je na odgovarajući račun u skladu sa Rj-
ešenjem, broj: 05-14-120/14 od 12.03. 
2014. godine i dokaz o  uplati nalazi se u 
spisu predmeta. 
 

Broj:UP-1:05-05-3/16        M I N I S T A R 
12.02.2016.godine        Radmila Janković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 130. stav 4. Zak-
ona o radu (“Službene novine Federacije 
BiH”, broj:62/15), Ministarstvo za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, na za-
htjev Saveza samostalnih sindikata  BiH 
– Kantonalni odbor Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o utvrđivanju reprezentativnosti 

sindikata 
 
 

1. Utvrđuje se da je Savez samostalnih 
sindikata BiH – Kantonalni odbor 
Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde reprezentativan na području  
Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde. 

 

2. Rješenje stupa na snagu danom do-
nošenja, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde. 

 

O b r a z l o ž e nj e 
 

 Članom 122. Zakona o radu utvr- 
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đeni su opći uvjeti za reprezentativnost 
sindikata i to: da je registrovan kod na-
dležnog organa, da se finansira pretežno 
iz članarina i drugih vlastitih prihoda i 
da ima potreban procenat učlanjenosti 
zaposlenih, a članom 124. Zakona propi-
sano je da se reprezentativnim sindikat-
om za jedno ili više područja djelatnosti 
smatra sindikat  koji pored  uvjeta iz čla-
na 122. Zakona, ispunjava i uvjet da ima 
najmanje 30% članova od ukupnog boja 
zaposlenih u području djelatnosti (gra-
ni) na teritoriji Federacije BiH, odnosno 
području kantona. 
 Shodno navedenom, Savez Sa-
mostalnih sindikata BiH – Kantonalni od-
bor BPK Goražde, podnio je ovom Mini-
starstvu zahtjev za utvrđivanje repreze-
ntativnosti tog Sindikata, u skladu sa čl-
anom 130. stav 1. Zakona o radu (“Slu-
žbene novine Federacije BiH”, broj:62/15). 

 Uz zahtjev za utvrđivanje repre-
zentativnosti priloženi su: Izvod iz Re-
gistra Ministarstva pravde BiH za Savez 
samostalnih sindikata BiH, koji je upisan 
u Registar dana 08.05.2012. godine, u 
knjigu I Registra, pod brojem:RU-1253/ 
12, Rješenje Federalnog ministarstva ra-
da i socijalne politike, broj:UP I 03-34/ 
13-15/15 od 28.09.2015, o utvrđivanju 
reprezentativnosti sindikata za teritoriju 
Federacije BiH, Presuda Suda Bosne i 
Hercegovine, broj: S1 3 U 008356 12 U 
od 20.04.2012. godine, Izjava u skladu sa 
članom 129. stav 2. Zakona o radu, po-
daci o broju članova članica Saveza sa-
mostalnih sindikata BiH na području 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de, Obavještenje o razvrstavanju jedini-
ce u sastavu pravnog lica po djelatnosti, 
broj:04-32-5-1-4200485900008/02 od 10. 
12.2002. godine, Odluka broj:01-II-45/16 
od 19.01.2016. godine, o verifikaciji izbo- 
ra i imenovanju predsjednika Kantonal- 
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nog odbora Saveza samostalnih sindi-
kata Bosne i Hercegovine za Bosansko – 
podrinjski kanton Goražde, Potvrda Sa-
veza samostalnih sindikata BiH, broj: 
01-III-122/16 od 11.02.2016. godine, o fi-
nansiranju sindikata, Potvrda Saveza sa-
mostalnih sindikata BiH, broj:01-III-123/ 
16 od 11.02.2016. godine, kojom  se potv-
rđuje da je Savez samostalnih sindikata 
BiH – Kantonalni odbor Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, organizacioni 
dio Saveza Samostalnih sindikata BiH i 
Statut Saveza samostalnih sindikata Bo-
sne i Hercegovine. 
 Prilikom razmatranja podnesen-
og zahtjeva i dostavljene dokumentaci-
je, Ministarstvo za pravosuđe, upravu i 
radne odnose Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde utvrdilo je da Savez sa-
mostalnih sindikata Bosne i Hercegovi-
ne – Kantonalni odbor Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde ima dovoljan 
broj članova od ukupnog broja zaposle-
nih, čime ovaj Sindikat ispunjava uvjet 
iz člana 124. Zakona o radu, a na osnovu 
dokaza u spisu i utvrđenog činjeničnog 
stanja ispunjava i ostale uvjete za utv-
rđivanje reprezentativnosti sindikata pr-
opisane članom 122. Zakona o radu, odl-
učeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanto-
nalnog suda u Goraždu u roku od 30 
dana od dana dostavljanja Rješenja. 
Tužba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje 
u originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-4/16          M I N I S T A R 
18.02.2016.godine           Radmila Janović,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Ministarstvo za pravosuđe, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po zah-
tjevu UDRUŽENJA „PATRIOTSKI PO-
KRET” BOSANSKO – PODRINJSKOG 
KANTONA GORAŽDE, a osnovu  člana 
29. Zakona o udruženjima i fondacijama 
(„Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine”, broj: 45/02), d o n o s i: 

 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravo-
suđe, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, 
UDRUŽENJE „PATRIOTSKI POK-
RET” BOSANSKO–PODRINJSKOG 
KANTONA GORAŽDE. 

 

Skraćeni naziv udruženja je:  
„PATRIOTSKI POKRET” GORAŽDE. 

 

Sjedište udruženja je u Goraždu, 
ulica Murisa Živojevića br.20.   

 

2. Upis je izvršen pod registarskim br-
ojem R-I-2/2016 u prvu knjigu Regis-
tra, dana 09.03.2016. godine. 

 

3. Udruženje „Patriotski pokret” Bosa-
nsko–podrinjsog kantona Goražde  
je dobrovoljno, nevladino, vanstra-
načko udruženje sa sljedećim  prog-
ramskim ciljevima, djelatnostima i 
zadacima: 

 

 Zalaganje za nezavisnu, suve-
renu i cjelovitu BiH, zajednicu 
ravnopravnih naroda koji u njoj 
žive; 

 Izgradnja demokratskog građa-
nskog društva utemeljenog na  
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slobodama, građanskim pravi-
ma i punog poštivanja Ustava i 
važećih zakona BiH; 

 Trajna borba protiv neofašizma 
i drugih oblika nasrtaja na usta-
vno–pravni, društveno–politički 
i ekonomski poredak države 
Bosne i Hercegovine; 

 Praćenje stanja u oblasti pravn-
og i socijalnog statusa cjelokup-
nog članstva; 

 Praćenje ostvarenja i zaštite pra-
va boračke populacije utvrđen-
ih važećim propisima; 

 U cilju osiguranja i poboljšanja 
sveukupne socijalne sigurnosti 
članstva, stara se o osiguranju 
uvjeta stanovanja, školovanja 
djece, i drugih vidova socijalne 
zaštite kroz stalno iniciranje no-
vih rješenja kod nadležnih org-
ana zakonodavne i izvršne vlas-
ti Kantona; 

 Pružanje raznih vidova materi-
jalne i finansijske pomoći u sk-
ladu sa objektivnim mogućnos-
tima i permanentno insistiranje 
i iniciranje kod nadležnih orga-
na za njihovo blagovremeno i 
adekvatno rješenje; 

 Briga o zapošljavanju, prekvali-
fikaciji, dokvalifikaciji i školo-
vanju boraca, boraca   veterana 
pokreta otpora, ratnih vojnih 
invalida i radno sposobnih čla-
nova uže porodice šehida – pog-
inulih boraca i porodica umrlih 
ratnih vojnih invalida i drugih 
članova boračke populacije; 

 Učvrščivanje i uspostavljanje 
saradnje sa drugim progresivn-
im i naprednim udruženjima  i 
pokretima; 

 Briga o mezarjima šehida, pogi-
nulih boraca, kao i njihovo traj- 
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no obilježavanje i zaštita u skla-
du sa zakonom; 

 Prikupljanje arhivske i historij-
ske građe o pokretu otpora i os-
lobodilačkoj borbi te edicije sa-
kupljene i naučno obrađene u 
sklopu izdavačke djelatnosti 
“Patriotskog   pokreta”; 

 Zauzimanje za stavove i doslje-
dno poštovanje ustavnosti, zak-
onitosti i za jačanje BiH kao pr-
avne i demokratske države; 

 Pružanje pravne i savjetodavne 
djelatnosti u smislu kako i na 
koji način članstvo može najk-
raćim putem ostvariti prava utv-
rđena Zakonom kao što su: zdr-
avstvena zaštita, banjsko i klim-
atsko liječenje (medicinska re-
habilitacija), naknade putnih tr-
oškova za liječenje u inostrans-
tvu, prava po osnovu preostale 
radne sposobnosti, prioritet u 
zapošljavanju, novčana pozajm-
ica za otvaranje radnih mjesta, 
prvenstvo upisa u obrazovne 
ustanove i besplatno školova-
nje, stipendiranje, uklanjanje 
arhitektonsko – urbanističkih 
barijera za ulazak i korištenje 
stana u invalidskim kolicima, 
oslobađanje obaveze plaćanja 
naknade za pogodnost i nakna-
de za uređenje građevinskog ze-
mljišta, oslobađanje obaveze pl-
aćanja naknade za dodjeljeno 
gradsko građevinsko zemljište, 
pravo na izgradnju stana, nov-
čana pozajmica i dodjela sreds-
tava za rješavanje stambenih 
potreba, dodjela sredstava za 
održivi povratak, pravo na stan 
u vlasništvu, besplatna i povla-
štena vožnja, naknada troškova 
dženaze – sahrane, podizanje  
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nišana – nadgrobnih spomenika 
i druga prava u skladu sa važ-
ećim Zakonom i drugim zakon-
skim propisima; 

 Poticanje reformi putem držav-
nih organa i ustanova te sudje-
lovanje u pripremi propisa iz 
oblasti socijalnog pravnog i sve-
ukupnog statusa članstva “Pat-
riotskog pokreta”; 

 Razvijanje druževnosti među 
članovima “Patriotskog pokre-
ta” kroz organizovanje skupo-
va, tribina, okruglih stolova i 
dr. sa ciljem evociranja uspome-
na, događaja, a posebno prilik-
om obilježavanja značajnih da-
tuma i ličnosti; 

 Organizovanje sportskih aktiv-
nosti i drugih takmičenja za čla-
nove Udruženja (fudbal, košar-
ka, streljaštvo, kuglanje, radio-
amaterizam, izviđači, air-soft i 
sl.); 

 Učestvovanje i u drugim poslo-
vima i zadacima koji su od inte-
resa za članove boračke popula-
cije u skladu sa Zakonom i St-
atutom. 

 
4. Lica ovlaštenea  za zastupanje i 

predstavljanje Udruženja  su: 
 

Edin Bičo   – predsjednik Upravnog 
odbora Udruženja 

Džebrail Bajramović – predsjednik 
Skupštine Udruženja 

Remzo Bezdrob – podpredsjednik 
Skupštine Udruženja 

 
5. Udruženje „Partiotski pokret” Bosa-

nsko–podrinjskog kantona Goražde  
djeluje na području Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde i danom 
upisa kod ovog Ministarstva stiče  
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svojstvo pravnog lica, čiji  nadzor 
nad radom vrši nadležni kantonalni 
organ u čije područje spada praćenje 
stanja u oblasti na koju se odnosi 
djelatnost Udruženja. 

 
6. Udruženje je obavezno prijaviti ov-

om Ministarstvu svaku izmjenu akta 
na osnovu kojih je registrovano, u 
roku od 30 dana nakon izvršene iz-
mjene. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
Udruženje „Patriotski pokret” 

Bosansko–podrinjskog kantona Goražde  
podnijelo je Ministarstvu za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde zahtjev za up-
is u Registar udruženja, koji se vodi kod 
ovog Ministarstva.   

Uz zahtjev je priložena dokume-
ntacija propisana članom 28. Zakona o 
udruženjima i fondacijama („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine,” 
broj: 45/02”): Odluka o osnivanju Ud-
ruženja, Statut Udruženja (2x), Odluka o 
imenovanju lica ovlaštenih za zastupa-
nje i predstavljanje Udruženja, Spisak čl-
anova organa upravljanja i Rješenje Mi-
nistarstva za boračka pitanja, o odob-
ravanju unošenja naziva Kantona u na-
ziv Udružernja, broj: 11-41-325-1/16  od 
29.02.2016. godine. 

Uvidom u priloženu dokumenta-
ciju, Ministarstvo za pravosuđe, upravu 
i radne odnose Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde je ocijenilo da su ispu-
njeni uvjeti za upis u Registar Udruženja 
„Patriotski pokret” Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, stoga je, shodno 
odgovarajućim odredbama Zakona o 
udruženjima i fondacijama („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine”  
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broj: 45/02), odlučeno kao u dispozitivu 
ovog Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u up-
ravnom  postupku i protiv istog  se mo-
že pokrenuti upravni spor tužbom kod 
Kantonalnog suda u Goraždu u roku 
od 30 dana od dana dostavljanja rješe-
nja. Tužba se podnosi u dva istovjetna 
primjerka i uz istu se prilaže ovo Rje-
šenje u originalu ili prepisu.  
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 50,00 KM uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama („Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj:12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 

Naknada za upis u Registar ud-
ruženja u iznosu od 200,00 KM uplaćena 
je na odgovarajući račun u skladu sa Rj-
ešenjem broj:05-14-120/14 od 12.03.2014. 
godine i dokaz o uplati nalazi se u spisu 
predmeta. 
 

Broj:UP-1:05-05-6/16        M I N I S T A R 
09.03.2016.godine        Radmila Janković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po za-
htjevu UDRUŽENJA  „ORGANIZATO-
RA I POKRETAČA OTPORA“ OPĆINE 
GORAŽDE, a osnovu člana 29. Zakona 
o udruženjima i fondacijama („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine“, 
broj: 45/02), d o n o s i: 

 
R J E Š E NJ E 

 
1. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravos- 
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uđe, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, 
UDRUŽENJE „ORGANIZATORA 
I POKRETAČA OTPORA“ OPĆI-
NE GORAŽDE 

 

Skraćeni naziv udruženja je:  
U „ORGANIZATORA I  
POKRETAČA OTPORA“ OPĆINE 
GORAŽDE. 

 

Sjedište Udruženja je u Goraždu, ul-
ica Maršala Tita br. 13.   

 

2. Upis je izvršen pod registarskim br-
ojem R-I-3/2016 u prvu knjigu Regis-
tra, dana 15.03.2016. godine. 

 

3. Udruženje „Organizatora i pokreta-
ča otpora“ Općine Goražde je dobro-
voljno, nevladino, vanstranačko ud-
ruženje sa sljedećim programskim 
ciljevima, djelatnostima i zadacima: 

 

 Gajenje i njegovanje tradicije 
na organizatore i pokretače otp-
ora; 

 Stalna briga o zapošljavanju 
uže porodice poginulog, RVI i 
samih članova; 

 Zalaganje za rješavanje statusa 
orgnizatora i pokretača uz izda-
vanje odgovarajuće potvrde za 
isto; 

 Stalna briga za nestalim i briga 
o njihovim porodicama; 

 Zalaganje za očuvanje stečenih 
sloboda i očuvanja integriteta 
BiH; 

 Zalaganje za BiH kao slobodnu 
zajednicu ravnopravnih građa-
na; 

 Zalaganje na objedinjavanju sv-
ih boračkih udruženja na pod-
ručju općine Goražde; 

 Organizovanje kurseva, semin- 
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ara, predvanja i savjetovanja ve-
zanih za poznavanje historijske 
uloge organizatora i pokretača 
otpora u FBiH, a vezano za sta-
tusna pitanja članova; 

 Osnivanje sekcija kroz koje će 
se razvijati kulturna, obrazov-
na, umjetnička, naučna, socijal-
na, sportska i druge aktivnosti u 
skladu sa Zakonom i Statutom; 

 Djelovanje preko svojih pred-
stavnika u radu komisija, savje-
ta i drugih tijela van Udruženja, 
a vezano za pitanja uloge svojih 
članova u organizovanju  pokre-
ta otpora; 

 Udruženje će, u sklopu svojih 
mogućnosti, pomagati svoje čla-
nove u razvoju privredne djelat-
nosti. 

 
4. Lica  ovlaštena  za zastupanje i pred-

stavljanje Udruženja  su: 
 

Zaim Žuga - predsjednik Udruženja 
Bariz Kazagić - sekretar Udruženja 

 
5. Udruženje „Organizatora i pokreta-

ča otpora“ Općine Goražde danom 
upisa kod ovog Ministarstva stiče 
svojstvo pravnog lica, čiji nadzor 
nad radom vrši nadležni kantonalni 
organ u čije područje spada praćenje 
stanja u oblasti na koju se odnosi 
djelatnost Udruženja. 

 

6. Udruženje je obavezno prijaviti ov-
om Ministarstvu svaku izmjenu ak-
ata na osnovu kojih je registrovano, 
u roku od 30 dana nakon izvršene 
izmjene. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
Udruženje „Organizatora i pok- 
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retača otpora“ Općine Goražde  podnije-
lo je Ministarstvu za pravosuđe, upravu 
i radne odnose Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde zahtjev za upis u Reg-
istar udruženja, koji se vodi kod ovog 
Ministarstva.   

Uz zahtjev je priložena dokume-
ntacija propisana članom 28. Zakona o 
udruženjima i fondacijama („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine,“ 
broj: 45/02“), i to: Odluka o osnivanju 
Udruženja, Statut Udruženja (2x), Odlu-
ka o imenovanju lica ovlaštenih za zast-
upanje i predstavljanje Udruženja, Spis-
ak članova organa upravljanja i Rješenje 
Općine Goražde, broj: 02-05-2-794/16  
od 29.02.2016. godine, o odobravanju 
unošenja naziva Općine Goražde u na-
ziv Udruženja. 

Uvidom u priloženu dokumenta-
ciju Ministarstvo za pravosuđe, upravu i 
radne odnose Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde je ocijenilo da su ispu-
njeni uvjeti za upis u Registar Udruženja 
„Organizatora i pokretača otpora“ Opći-
ne Goražde, stoga je, shodno odgovara-
jućim odredbama Zakona o udruženji-
ma i fondacijama  („Službene novine Fe-
deracije Bosne i Hercegovine“ broj: 
45/02), odlučeno kao u dispozitivu ovog 
Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u up-
ravnom  postupku i protiv istog  se mo-
že pokrenuti upravni spor tužbom kod 
Kantonalnog suda u Goraždu u roku 
od 30 dana od dana dostavljanja Rješe-
nja. Tužba se podnosi u dva istovjetna 
primjerka i uz istu se prilaže ovo Rje-
šenje u originalu ili prepisu.  
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 50,00 KM uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi- 
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nistrativnim taksama („Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj:12/13 i 12/15) i dokaz o njenoj 
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Naknada za upis u Registar ud-
ruženja u iznosu od 200,00 KM uplaćena 
je na odgovarajući račun u skladu sa 
Rješenjem broj: 05-14-120/14 od 12.03. 
2014. godine i dokaz o  uplati nalazi se u 
spisu predmeta. 
 

Broj:UP -1:05-05-8/16      M I N I S T A R  
15.03.2016.godine        Radmila Janković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 70., stav 1. i 2. 
Zakona o organizaciji organa uprave u 
Federaciji BiH („Službene novine Fede-
racije BiH“, broj: 35/05), a u skladu sa 
članom 6. Pravilnika o bližim uvjetima u 
pogledu prostora, opreme i kadra, krite-
rijima za osnivanje i obavljanje apoteka-
rske djelatnosti u svim organizacionim 
oblicima, kao i načinu i postupku njiho-
ve verifikacije („Službene novine Feder-
acije BiH“, broj:44/12, 23/13 i 27/14), Mi-
nistar za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o određivanju slobodnih lokacija  

na području  Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za 2016.godinu  

na kojima se može osnovati apoteka 
 

I 
 

Ovom Odlukom određuju se slo-
bodne lokacije na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za 2016.  



Broj 2 – strana 462 
 
 
godinu na kojima se može osnovati ap-
oteka. 
 

II 
 

Kao slobodne lokacije na podru-
čju Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde za 2016.godinu na kojima se može 
osnovati apoteka određuju se lokacije na 
području Općine Goražde, uz pretposta-
vku da međusobna udaljenost između 
dvije apoteke ne može biti manja od                
400 metara najbliže cestovne povezano-
sti, dok se u smislu člana 5. Pravilnika o 
bližim uvjetima u pogledu prostora, op-
reme i kadra, kriterijima  za osnivanje i 
obavljanje apotekarske djelatnosti u sv-
im organizacionim oblicima, kao i nači-
nu i postupku njihove verifikacije („Slu-
žbene novine FBiH“, broj: 44/12, 23/13 i 
27/14 – u daljem tekstu: Pravilnik) izu-
zima primjena demografskih i geograf-
skih kriterija iz člana 3. i 4. Pravilnika u 
slučaju otvaranja depoa apoteke u de-
mografski ugroženom području gdje ne 
postoji apoteka, u naprijed pomenutoj 
općini, kao i u Općini Foča FBiH i Op-
ćini Pale FBiH. 
 

III 
 

Za prostore koji su u vlasništvu 
općine oglašavanje slobodnih lokacija i 
izbor budućeg       nositelja odobrenja za 
privatnu praksu, odnosno budućeg 
osnivača apoteke, vrši nadležna služba 
općine na osnovu kriterija koji se odnose 
na:   
 

- Potrebe stanovništva lokalne zajed-
nice, 

- Saobraćajnu mrežu, 
- Položaj apoteke u odnosu na ambu-

lantu, 
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- Dostupnost usluga buduće apoteke 

sa aspekta radnog vremena, 
- Garanciju o pružanju usluga najma-

nje u periodu od 5 godina, 
- Brzina stavljanja apoteke u funkciju, 
- Zapošljavanje lica sa evidencije Služ-

be za zapošljavanje BPK Goražde. 
  

IV 
 

Nadležna služba općine će Mini-
starstvu dostaviti obavještenje o prove-
denoj proceduri oglašavanja i Odluku o 
izabranom budućem nositelju odobrenja 
za privatnu praksu, odnosno budućem 
osnivaču apoteke kome će Ministarstvo 
izdati prethodnu saglasnost za osniva-
nje apoteke.  

Ukoliko se za apoteku osigura 
prostor na osnovu provedene procedure 
u skladu sa Pravilnikom o bližim uvje-
tima i postupku davanja u zakup kapa-
citeta zdravstvenih ustanova, kao i vrsta 
kapaciteta zdravstvenih ustanova koji se 
mogu dati u zakup na teritoriji Federa-
cije BiH (“Službene novine FBiH”, broj: 
28/12) Ministarstvo će izdati prethodnu 
saglasnost i bez oglašene slobodne loka-
cije. 

Zdravstvena ustanova koja je pr-
ovela proceduru davanja u zakup kapa-
citeta zdravstvene ustanove će Minista-
rstvu dostaviti obavještenje o provede-
noj proceduri i Odluku o početku dava-
nja u zakup jedinice zakupa na osnovu 
koje će Ministarstvo izdati prethodnu 
saglasnost za osnivanje apoteke. 

Za prostore koji nisu u vlasništ-
vu općine, Ministarstvo će na osnovu 
zaprimljenih zahtjeva, vodeći računa o 
kriterijima iz tačke III izdati prethodnu 
saglasnost, uzimajući u obzir pristigle 
zahtjeve koji su kompletirani u skladu 
sa ovom Odlukom. 
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Ukoliko se uputi dva ili više zah-
tjeva za istu lokaciju ili prostor unutar 
400 m,  Ministarstvo će odlučivati/rješa-
vati po zahtjevima onim redoslijedom 
kojim su podnešeni kompletni zahtjevi.  
 

V 
 

Podnosilac zahtjeva za davanje 
prethodne saglasnosti na lokaciju za os-
nivanje apoteke dužan je uz zahtjev Mi-
nistarstvu dostaviti i dokaz o vlasništvu 
ili zakupu prostora u kojem planira ot-
voriti apoteku, odnosno ekvivalent do-
kaza o ugovornom odnosu sa vlasnikom 
prostora (ugovor, predugovor, sporaz-
um i sl.), kao i dokaz o ispunjavanju 
uslova iz člana 4. Pravilnika. 
 

VI 
 

Osnivač buduće apoteke odnos-
no budući nositelj odobrenja za privatnu 
praksu kojem je izdata saglasnost na lo-
kaciju dužan je podnijeti zahtjev za osni-
vanje apoteke s potpunom dokumenta-
cijom, shodno važećem Pravilniku naj-
kasnije tri mjeseca od dobijanja saglasn-
osti, u suprotnom se predmetna saglas-
nost stavlja van snage, dok se ista izdaje 
slijedećem podnosiocu zahtjeva, odnos-
no budućem nositelju odobrenja, vodeći 
računa da se može izdati samo jedna pr-
ethodna saglasnost budućem nositelju 
odobrenja, odnosno budućem osnivaču 
apoteke na lokacije utvrđene u tački II 
ove Odluke. 
 

VII 
 

Broj apoteka koje se mogu osno-
vati za navedeni period na pomenutim    
lokacijama/područjima je ograničen, te 
će u momentu podnošenja zahtjeva biti 
uzimana u obzir usklađenost sa geograf- 
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skim i demografskim kriterijima defini-
sanim članom 3. i 4., kao i potrebama 
kantona i lokalne zajednice u smislu čl-
ana 6. Pravilnika o bližim uvjetima u po-
gledu prostora, opreme i kadra, kriteri-
jima za osnivanje i obavljanje apotekars-
ke djelatnosti u svim organizacionim ob-
licima, kao i načinu i postupku njihove 
verifikacije („Službene novine FBiH“,   
broj: 44/12, 23/13 i 27/14).  
 

VIII 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja i ista će se naknadno objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde” i na web st-
ranici Vlade Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde www.bpkg.gov.ba . 
 

O  b  r  a  z  l  o  ž  e  nj e 
 

U skladu sa Pravilnikom o bližim 
uvjetima u pogledu prostora, opreme i 
kadra, kriterijima za osnivanje i obavlja-
nje apotekarske djelatnosti u svim orga-
nizacionim oblicima, kao i načinu i pos-
tupku njihove verifikacije (“Službenim 
novinama FBiH”, broj:44/12), gdje je u 
članu 6. definisano da: “Kantonalno mi-
nistarstvo zdravstva svake kalendarske 
godine, i to do 01.02. tekuće godine, od-
ređuje slobodne lokacije na području ka-
ntona na kojima će se osnivati apoteke u 
skladu sa demografskim i geografskim 
kriterijima iz člana 3. i 4. Pomenutog                      
Pravilnika, kao i potrebama kantona, 
odnosno lokalne zajednice za apotekar-
skom službom.”, te je shodno naprijed 
navedenom odlučeno kao u dispozitivu 
Odluke.  
 

Broj:08-37-30-3/16                 M I N I S T A R 
29.01.2016.godine                 Alen Pašović,s.r. 
    G o r a ž d e 

http://www.bpkg.gov.ba/
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Na osnovu člana 21. Zakona o sr-
ednjem obrazovanju i odgoju („Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde“ broj: 10/11) te na osnovu 
Pravilnika o postupku utvrđivanja uvj-
eta i sadržaju i načinu vođenja Registra 
srednjih škola („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde“ br-
oj: 15/12), ministar za obrazovanje, mla-
de, nauku, kulturu i sport Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E N J E 
o izmjeni i dopuni Rješenja o upisu 

Javne ustanove Srednja tehnička škola 
„Hasib Hadžović“ Goražde u Registar 

srednjih škola 
 

Član 1. 
 

U Rješenju o upisu Javne ustano-
ve Srednja tehnička škola „Hasib Hadž-
ović“ Goražde u Registar srednjih škola 
broj: 10-38-1938-1/12 od 06.06.2012. go-
dine, u tački 1. dodaje se novi stav koji 
glasi: 
 

1. Hemijska struka 
       -  Hemijsko-tehnološki tehničar 

 
u tački 5. dodaje se novi stav koji glasi: 
 

5. Elektrotehnička škola: 
-  Elektrotehničar računarstva i    
    elektrotehnike 

  
Član 2. 

 
Rješenje stupa na snagu danom 

donošenja, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko–podri- 
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njskog kantona Goražde“. 
 

Broj:10–38-3519-1/15        M I N I S T A R 
23.02.2016.godine                   Damir Žuga,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 21. Zakona o 
unutrašnjim poslovima (“Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde” broj: 6/15),  a u vezi sa članom 5. 
Uredbe o utvrđivanju vlastitih prihoda, 
kao i načina i rokova raspodjele vlastitih 
prihoda (“Službene novine  Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“ broj 
9/08), ministar za unutrašnje poslove u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de, d o n o s i : 
 
 

P R A V I L N I K 
o  vrsti, načinu i rokovima  

raspodjele vlastitih prihoda 
 

Član 1. 
(Pojam) 

 

       Ovim se Pravilnikom utvrđuje 
vrsta, način i rokovi raspodjele vlastitih 
prihoda u Ministarstvu za unutrašnje 
poslove Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (u daljem tekstu: Ministarstvo). 
 

Član 2. 
(Vrste vlastitih prihoda) 

 

      Pod vlastitim prihodima, shodno 
članu 2. Uredbe o utvrđivanju vlastitih 
prihoda kao i načina i rokova raspodjele 
vlastitih prihoda (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“ broj 9/08) podrazumijevaju se pri-
hodi koji se ostvare obavljanjem osnov-
ne djelatnosti i ostalih poslova iz nadlež-
nosti Ministarstva i Uprave policije u sa- 
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stavu Ministarstva, a na zahtjev pravnih 
i fizičkih lica. 
 
      Pod vlastitim prihodima Minist-
arstva  podrazumijevaju se  prihodi koji 
se ostvare za sljedeće usluge koje se  iz-
vrše prema pravnim i fizičkim licima: 
 

a) pratnja vangabaritnog tereta; 
b) pratnja “B” materije (eksploziv-

nih materija i tvari); 
c) izdavanje zapisnika o izvršenom 

uviđaju lica mjesta; 
d) izdavanje  fotodokumentacije  sa 

izvršenog uviđaja lica mjesta; 
e) upotreba alkotesta, kada se utvr-

di koncentracija alkohola iznad 
zakonom dozvoljene; 

f) izdavanje zapisnika o izvršenom 
alkotestiranju, testiranju na dro-
ge ili druge psihoaktivne supsta-
nce; 

g) angažovanje policijskih službeni-
ka na obezbjeđenju sportskih 
manifestacija visokog rizika u sk-
ladu sa Zakonom o sprečavanju 
nasilja i nedoličnog ponašanja na 
sportskim priredbama (“Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“ broj 7/13 ); 

h) angažovanje  službenih pasa  na 
obezbjeđenju sportskih manifest-
acija visokog rizika u skladu sa 
Zakonom o sprječavanju nasilja i 
nedoličnog ponašanja na sports-
kim priredbama (“Službene nov-
ine Bosansko-podrinjskog kanto-
na  Goražde“ broj 7/13 ); 

i) KDZ pregled objekta u kome će 
se održati sportska priredba pov-
ećanog rizika u skladu sa Zako-
nom o sprečavanju nasilja i ne-
doličnog ponašanja na sportskim 
priredbama (“Službene novine  
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Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“ broj 7/13 ); 

j) Osposobljavanje i polaganje ispi-
ta za izdavanje potvrde o ospo-
sobljenosti za pravilno rukova-
nje, držanje i nošenje oružja koju 
izdaje Komisija MUP-a Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraž-
de, imenovana od strane minist-
ra na prijedlog policijskog kome-
sara, nakon provedenog testira-
nja u skladu sa Zakonom o naba-
vljanju, držanju i nošenju oružja 
i municije (“Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Go-
ražde” broj 9/13);  

k) ustupanje tenderske dokumenta-
cije za učesnike javnog nadmeta-
nja; 

l) izdavanje obrazca oružnog lista; 
m) izdavanje obrazaca za službene 

iskaznice pripadnicima Agencije 
za zaštitu ljudi i imovine; 

n) naknada za dodatne troškove 
koji proizilaze iz postupka izda-
vanja putne isprave u roku krać-
em od propisanog (“Službene 
novine FBiH”, broj:86/14)  i 

o) druga angažovanja službenika i 
opreme po prethodno sačinjen-
om protokolu o saradnji, spora-
zumu ili ugovoru sa pravnim i 
fizičkim licima. 

  
         Pod vlastitim prihodima se ne 
podrazumijevaju prihodi koje Ministars-
tvo ostvaruje obavljajući osnovnu djela-
tnost propisanu Zakonima i drugim pr-
opisima o osnivanju za koje je propisana 
utvrđena visina naknade za usluge koje 
pruža pravnim i fizičkim licima, kao ni 
prihodi ostvareni u internom poslovanju 
između korisnika Budžeta na istom ni-
vou vlasti. 
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Član 3. 
(Postupak po realizaciji  

zahtjeva za pratnju) 
 
       Organizaciona jedinica Ministar-
stva koja je zaprimila zahtjev za pratnju 
vangabaritnog tereta i “B“ materije od 
pravnog ili fizičkog lica, po izvršenoj 
usluzi dostavlja Sektoru za podršku Up-
rave za administraciju i podršku MUP-a 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(u daljem tekstu: Sektor za podršku), 
fotokopiju zahtjeva za pratnju i izvještaj 
o izvršenoj pratnji, na daljnje postupa-
nje. 
 

Izvještaj iz stava 1. ovog člana 
treba da sadrži: 
 

a) naziv pravnog ili fizičkog lica, 
b) relaciju na kojoj je obavljena pr-

atnja uz pređenu kilometražu, 
c) broj angažovanih policijskih slu-

žbenika, 
d) vrijeme koliko je trajala pratnja, 
e) službeno vozilo s kojim se učest-

vovalo u pratnji. 
 

Član 4. 
(Postupak realizacije zahtjeva za 

obezbjeđenje sportskih manifestacij) 
 
      Organizaciona jedinica Ministar-
stva, koja je od pravnog lica zaprimila 
zahtjev za obezbijeđenje sportskih mani-
festacija visokog rizika, po izvršenoj us-
luzi dostavlja Sektoru za podršku  kopi-
ju zahtjeva za obezbijeđenjem  i Izvještaj 
o izvršenom obezbijeđenju, na daljnje 
postupanje . 
 
  Izvještaj iz stava 1. ovog člana 
treba da sadrži: 
 

a) naziv pravnog lica, 
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b) broj angažovanih policijskih slu-
žbenika, 

c) vrijeme koliko je trajalo angažo-
vanje, 

d) da li je i koliki vremenski period 
je angažovan policijski pas, 

e) da li je vršen KDZ pregled obje-
kta, 

f) broj policijskih službenika koji su 
vršili KDZ pregled i vrijeme an-
gažovanja. 

 
Član 5. 

(Postupak realizacije zahtjeva  
za ostale usluge) 

 
   Za ostale vrste usluga, a na osno-
vu pismenog ili usmenog zahtjeva pra-
vnih ili fizičkih lica, Ministarstvo će fa-
kturisati troškove ili usmeno naložiti 
uplatu za traženu uslugu, gdje će se uz 
predočenje dokaza da je uplata izvršena, 
tražena usluga i izvršiti.  
 

Član 6. 
(Ispostavljanje fakture) 

 
       Nakon obrade izvještaja o izvrše-
nim uslugama te druge dokumentacije 
kojom je tražena i izvršena usluga, Mini-
starstvo će ispostaviti fakturu za učinje-
nu uslugu. 
 

      Visina naknade/cijene za izvrše-
ne usluge iz člana 2. stav 2. ovog Pravil-
nika regulisat će se posebnom odlukom 
koju će donijeti Ministarstvo. 
 

Član 7. 
(Procedura naplate) 

 
     Prihodi iz člana 2. ovog Pravil-
nika uplaćuju se na depozitni račun ja-
vnih prihoda Budžeta Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde u skladu sa Pr- 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 
avilnikom o načinu uplate javnih priho-
da Budžeta i vanbudžetskih fondova na 
teritoriji Federacije BiH, sa naznakom 
budžetske organizacije Ministarstva. 
 
       Gotovinske uplate po osnovu vl-
astitih prihoda evidentiraju se i uplaćuju 
na depozitni račun najkasnije naredni 
dan po prijemu uplate. 
 

Član 8. 
(Korištenje vlastitih prihoda) 

 
        Ministarstvo će ostvarene vlasti-
te prihode koristiti za pokriće izdataka 
nastalih obavljanjem navedenih usluga  
(troškovi dnevnica, goriva, amortizova-
nja vozila, kancelarijskog potrošnog ma-
terijala i sl.) a ostatak za kapitalne izda-
tke. 
 
       Sa ostvarenim vlastitim prihodi-
ma Ministarstvo će raspolagati u skladu 
sa budžetom, tj. iste će koristiti za po-
kriće rashoda koji su  planirani da se po-
kriju iz ostvarenih vlastitih prihoda, ne-
zavisno od toga o kojoj vrsti vlastitih 
prihoda se radi. 
 
       Ministarstvo ima pravo prednos-
ti u okviru zakonom propisanih priorite-
ta u plaćanju obaveza od strane Trezora 
za one troškove kojima se pokriva ostva-
renje vlastitih prihoda, pod uvjetom da 
su ti prihodi i naplaćeni. 
 

Član 9. 
(Prestanak važenja ranijih propisa) 

 
        Danom stupanja na snagu ovog 
Pravilnika prestaje da važi  Pravilnik o 
utvrđivanju vrste vlastitih prihoda, nači-
na i rokova raspodjele Ministarstva za 
unutrašnje poslove Bosansko-podrinjsk- 
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og kantona Goražde, broj:07-01-14-11048 
/08 od 29.12.2008. godine, broj:07-01-14-
7126/10 od 27.09.2010. goine; broj:07-01-
14-4800/13 od 16.12.2013. godine i broj: 
07-01-14-4873/14 od 04.12.2014. godine. 
 

Član 10. 
(Stupanje na snagu) 

 
       Ovaj Pravilnik stupa na snagu 
danom donošenja. 
  

Broj:07-01-14-948/16             M I N I S T A R 
16.03.2016.godine                  Nijaz Musić,s.r. 
      G o r a ž d e         

 
       Na ovaj Pravilnik dalo je mišlje-
nje Ministarstvo za finansije Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde svojim 
aktom broj: 06-14-718-1/16 od 15.03. 
2016. godine 
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Na osnovu člana 21. Zakona o 
unutrašnjim poslovima (“Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde”, broj: 6/15) i člana 6. stav 2. Pravil-
nika o vrsti, načinu i rokovima raspodje-
le vlastitih prihoda, broj:07-01-14-948/16 
od 16.03.2016.godine, ministar za unut-
rašnje poslove u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde, d  o  n  o  s  i :         
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju visine  

naknade/cijena za vršenje usluga 
 

Član 1. 
   
         Ovom se Odlukom utvrđuje visi-
na naknade/cijena za angažovanje služ-
benika, sredstava i opreme Ministarstva 
za unutrašnje poslove Bosansko-podri- 
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njskog kantona Goražde (u daljem tek-stu: Ministarstvo) u slučajevima vršenja usluga u 
okviru obavljanja osnovne djelatnosti i ostalih poslova iz nadležnosti Ministarstva i 
Uprave policije u sastavu Ministarstva na zahtjev pravnih i fizičkih lica. 
 

Član 2. 
 
        Cijena angažovanja službenika, sredstava i opreme Ministarstva utvrđuje se na 
sljedeći način: 
 

Red. 
broj 

V R S T A    U S L U G E 
Visina  

naknade/cijene 
u KM 

1. 

 
Pratnja vangabaritnog tereta: 
 
- za svaki sat angažovanja po jednom službeniku naplaćuje 

se  20,00 KM;  
- upotreba službenog vozila tako što se za svaki pređeni 

kilometar vozilom obračuna sa 50% od iznosa prodajne 
cijene jednog litra goriva;  

- ukoliko angažovani službenik, po zahtjevu iz člana 1. ove 
Odluke, ostvari pravo na dnevnicu u skladu sa  Uredbom 
o naknadama troškova za službena putovanja,  iznos te 
dnevnice će se podnosiocu zahtjeva fakturisati zajedno sa 
drugim troškovima. 

 

 

2. 

 
Pratnja “B” materije i drugih eksplozivnih sredstava: 
 
- za svaki sat angažovanja po jednom službeniku naplaćuje 

se  30,00 KM; 
- upotreba službenog vozila tako što se za svaki pređeni 

kilometar vozilom  obračuna sa 50% od iznosa prodajne 
cijene jednog litra goriva; 

- ukoliko angažovani službenik, po zahtjevu iz člana 1. ove 
Odluke, ostvari  pravo na dnevnicu u skladu sa  Uredbom 
o naknadama troškova za službena putovanja,  iznos te 
dnevnice će se podnosiocu zahtjeva fakturisati zajedno sa 
drugim troškovima. 

 

 

3. 
Upotreba alkotesta kada se utvrdi koncentracija alkohola 
iznad zakonom dozvoljene 

20,00 

4. 
Izdavanje primjerka zapisnika o izvršenom alkotestiranju, 
testiranju na droge ili druge psihoaktivne supstance  

20,00 
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5. 
Izdavanje primjerka zapisnika o izvršenom uviđaju “lica 
mjesta“  (sa/bez skice lica mjesta) 

30,00 

6. 
Izdavanje fotodokumentacije o izvršenom uviđaju “lica 
mjesta“ 

20,00 

7. 
Izdavanje službene zabilješke o izvršenom uviđaju “lica 
mjesta“ 

10,00 

8. Izdavanje obrazca oružnog lista 5,00 

9. 
Izdavanje obrazca službene iskaznice pripadnicima Agencije 
za zaštitu ljudi i imovine 

20,00 

10. 

Obezbijeđenje sportskih manifestacija visokog rizika, u 
skladu sa Zakonom o sprečavanju nasilja i nedoličnog 
ponašanja na sportskim priredbama (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde”, broj: 7/13): 
 

- za svaki sat angažovanja po jednom službeniku naplaćuje 
se  20,00 KM; 

- za svaki sat angažovanja službenog psa, naplaćuje se 
10,00 KM; 

- za svaki sat angažovanja, po jednom službeniku, za 
izvršeni KDZ pregled objekta naplaćuje se 20,00 KM. 

 

 

11. 

Osposobljavanje i polaganje ispita za izdavanje potvrde o 
osposobljenosti za pravilno rukovanje, držanje i nošenje 
oružja koju izdaje Ministarstvo nakon provedenog testiranja, 
po jednom polaganju (Zakon o nabavljanju, držanju i nošenju 
oružja i municije (“Službene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”,  broj: 9/13). 
 

100,00 

12. 

Izdavanje putne isprave u skladu sa članom 2. stav 4. 
Uputstva o postupku, cijeni i nadležnosti organa za izdavanje 
putnih isprava u roku kraćem od propisanog (“Službene 
novine FBiH“, broj: 86/14) 
 

200,00 

13. 

Ustupanje tenderske dokumentacije kod javnih nabavki: 
 

- u visini stvarno nastalih troškova izrade i dostave doku-
mentacije 

 

 

14. 

Za druga angažovanja službenika i opreme po zahtjevima 
pravnih i fizičkih lica, za visinu naknade/cijene usluge sa 
podnosiocem zahtjeva će se zaključiti poseban ugovor/spo-
razum. 
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Član 3. 
 
        Ministarstvo će podnosiocu zah-
tjeva za usluge iz člana 2. u tabelarnom 
pregledu pod rednim brojevima: 1., 2., 
4., 5., 6., 7. i 10. ispostaviti račun za pru-
ženu uslugu, a za ostale usluge uplatu 
će izvršiti na osnovu usmenih uputa. 
 
        Podnosilac zahtjeva dužan je up-
latu za učinjenu uslugu izvršiti u zako-
nskom roku. 
 

Član 4. 
 
        Sredstva naplaćena po ovoj Od-
luci uplaćuju se na depozitni račun Bu-
džeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde broj:132-731-04102931-54, otvo-
ren kod NLB banke; šifra prihoda: 
722631; budžetska organizaacija: 140100 
01 i ista će se koristiti u skladu sa Pra-
vilnikom o vrsti, načinu i rokovima ras-
podjele vlastitih prihoda. 
 

Član 5. 
 
         Za provođenje ove Odluke zadu-
žuju se  Uprava za administraciju i pod-
ršku i Uprava policije, svako u okviru 
svoje nadležnosti. 
 

Član 4. 
 
        Stupanjem na snagu ove Odluke 
prestaje da važi Odluka o utvrđivanju 
cijena za vršenje usluga broj: 07-01-14-
11047/08 od 29.12.2008. godine, broj:07-
01-14-7127/10 od 07.09.2010. godine, br-
oj: 07-01-14-4801/13 od 16.12.2013. godi-
ne i broj:07-01-14-4873/14-1 od 04.12. 
2014. godine. 
 
        Odluka stupa na snagu danom  

16. mart/ožujak 2016. 
 
 
donošenja. 
 

Broj:07-01-14-949/16              M I N I S T A R 
16.03.2016 godine                  Nijaz Musić,s.r. 
     G o r a ž d e 

 

177 
Na osnovu člana 2.12 stav 9. Iz-

bornog zakona BiH („Službeni glasnik 
BiH”, broj: 23/01, 7/02,9/02, 20/02, 
25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 
77/05, 11/06, 24, 06, 32/07, 33/08, 
37/08, 32/10,18/13, 7/14) i člana 100. 
Statuta Općine Foča („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona”, broj: 
8/08), Općinsko vijeće Foča FBiH, na 26. 
redovnoj sjednici, održanoj dana  27.01. 
2016. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju visine naknade  
za članove Općinske izborne  

Komisije Foča FBiH  
za 2016. godinu 

 
Član 1. 

 
Utvrđuje se mjesečna naknada 

za članove Općinske izborne komisije za 
2016. Godinu, koja će se obračunavati na 
dva načina zavisno da li se radi o izbo-
rnom periodu ili ne.  
 

Član 2. 
 

Mjesečna naknada, izvan izborn-
og perioda će se isplaćivati u visini od 
30% iznosa vijećničkog paušala.  
 

Član 3. 
 

Mjesečna naknada, u izbornom 
periodu će se isplaćivati u visini vijećni-
čkog paušala. 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 

Član 4. 
 

Izborni period podrazumijeva 
period od dana raspisivanja izbora do 
dana potvrđivanja rezultata izbora.  
 

Član 5. 
 

Sredstva za naknadu članovima 
Općinske izborne komisije će biti osigu-
rana u Budžetu Općine Foča FBiH.   
 

Član 6. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a primjenjivat će se od 
01.01.2016. godine. 
 

Član 7. 
 

Primjenom ove Odluke prestaje 
da važi Odluka o utvrđivanju visine na-
knade za članove Općinske izborne ko-
misije za 2015.godinu, broj:01-14-114/15. 
  

Broj:01-14-90/16          PREDSJEDAVAJUĆI 
28.01.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
  U s t i k o l i n a           Petar Mihajlović,s.r. 
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Na osnovu člana 50. Poslovnika 
o radu Općinskog vijeća Općine Foča 
FBiH (“Službene novine Bosansko pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 11/08  
17/10 i 16/11 - prečišćeni tekst),  Općin-
sko vijeće Općine Foča FBiH, na 26. redo-
vnoj sjednici, održanoj dana 27.01.2016. 
godine, donijelo je: 
 
 

P R O G R A M    R  A D A 
OPĆINSKOG VIJEĆA OPĆINE FOČA 

FBiH ZA 2016. GODINU 
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PERIOD  JANUAR-MART: 
 
1. Utvrđivanje prijedloga Budžeta i do-

nošenje Budžeta Općine Foča FBiH 
za 2016.godinu, kao i prateće odluke 
o izvršavanju Budžeta, 

2. Donošenje odluke o imenovanju or-
ganizacionog odbora za Dan reinte-
gracije  u 2016.god. 

3. Usvajanje prijedloga poslovnika o 
radu Općinskog vijeća  

4. Donošenje rješenja o imenovanju 
stalnih radnih tijela Općinskog vijeća  

5. Prijedlog odluke o visini naknade za 
Općinsku izbornu komisiju za 2016. 
godinu 

6. Izvještaj o deminiranju na području 
općine Foča FBiH za  2015. godinu 

7. Plan zaštite od požara 
8. Program rada JKP Ušće za 2016.go-

dinu 
9. Program rada JU Dom zdravlja za 

2016. godinu 
10. Izvještaj Komisije za provođenje re-

dovnog godišnjeg popisa u Općini 
Foča FBiH za 2015.god. 

11. Izvještaj o izvršenju Budžeta Općine 
Foča FBiH za  2015.godinu 

12. 12.Donošenje odluke o imenovanju 

Organizacionog odbora manifestaci-
je „Ustikoljansko ljeto 2016.” 

13. Donošenje odluke o dodjeli javnih 
priznanja Općine Foča-Ustikolina u 
2016.godinu 

14. Donošenje odluke o utvrđivanju pr-
osječne cijene 1m2 izgrađenog stam-
benog prostora u 2015.godini na po-
dručju općine Foča-Ustikolina 

15. Donošenje odluke o utvrđivanju na-
knade za neizgrađeno gradsko gra-
đevinsko zemljište državne svojine 
na području općine Foča-Ustikolina 
za 2016. godinu 
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16. Izvještaj o utrošku novčanih sredsta-

va  iz Budžeta Općine, od strane ne-
vladinih organizacja, u 2015.godini 

17. Izvještaj o radu JKP “Ušće” sa finan-
sijskim pokazateljima za 2015.godinu 

18. Izvještaj o radu i finansijskom poslo-
vanju JU Dom zdravlja Ustikolina za 
2015. godinu 

19. Informacija o higijenskoj ispravnosti 
vode za piće na području općine   

20. Izvještaj o problematici u mjesnim 
zajednicama  

 
 PERIOD  APRIL-JUNI : 
 
21. Izvještaj o ostvarivanju politike Opć-

ine i aktivnostima načelnika u 2015. 
godini 

22. Informacija o izvršenju Budžeta Op-
ćine Foča-Ustikolina za perod 01.01-
31.03.2016.godine  

23. Izvještaj o utrošku novčanih sred-
stava iz Budžeta Općine od strane 
mjesnih  zajednica u 2015.godini 

24. Informacija o dodjeli koncesija za 
2015. godinu  

25. Informacija o aktivnostima oko izg-
radnje sanitarne deponije  

26. Izvještaj o provođenju odluka i zak-
ljučaka Vijeća 

 
PEROD  JULI-SEPTEMBAR: 
 
27. Izvještaj o izvršenju Budžeta za pe-

riod  I -VI 2016.godine 

28. Izvještaj JKP ”Ušće”d.o.o. sa finansij-
skim pokazateljima za period I -VI 
2016.godine 

29. Informacija o stanju sigurnosti na 
području općine  

                                                                       
PERIOD OKTOBAR-DECEMBAR: 
 
30. Informacija o izvršenju Budžeta za  

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
prvih 9 mjeseci 2016. godine 

31. Izvještaj o aktivnostima u provođe-
nju Strategije održivog razvoja 

32. Nacrt Budžeta Općine za 2017.godi-
nu 

33. Budžet Općine Foča-Ustikolina za 
2017.godinu i odluka o izvršavanju 
Budžeta  za 2017. godinu 

34. Program rada Općinskog vijeća  za 
2017.godinu 

35. Izvještaj Organizacionog odbora ma-
nifestacije “Ustikoljansko ljeto 2016.” 

36. Informacija o uspjehu i vladanju uč-
enika Osnovne škole “Ustikolina” za 
školsku 2015/2016. godinu 

 
Vijeće će donositi i  druge akte iz 

svoje nadležnosti za koje se ukaže potre-
ba, a prema programima rada općinskih 
službi, odnosno drugih ovlaštenih pred-
lagača, u skladu sa Poslovnikom o radu 
Općinskog vijeća. 
 

Broj:01-02-91/16         PREDSJEDAVAJUĆI 
28.01.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA    
  U s t i k o l i n a          Petar Mihajlović,s.r. 
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Na osnovu člana 19. i člana 100. 
Statuta Općine Foča (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona”, broj: 
8/08) i člana 84. Poslovnika o radu Op-
ćinskog vijeća Općine Foča („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona”, 
broj: 11/08 i 17/09), Općinsko vijeće Op-
ćine Foča, na 26. sjednici, održanoj dana 
27.01.2016. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o imenovanju Organizacionog odbora 

za obilježavanje dana općine i dana 
reintegracije u 2016. godini 

 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 

Član 1. 
 

Imenuje se organizacioni odbor 
za obilježavanje dana općine i dana rein-
tegracije u 2016. godini, u sastavu: 
 

1. Omerbašić Armin  - predsjednik 
2. Hadžiahmetović 
     Nihad  

- zamjenik  
  predsjednika  

3. Dragolj Muvedin - član  
4. Čengić Mirsad - član  
5. Bašić Redžo - član  
6. Mihajlović Petar - član iz reda vijećnika 
7. Aganspahić Senada - član iz reda vijećnika  

 
Član 2. 

  

Organizacioni odbor za obilježa-
vanje dana općine i dana reintegracije u 
2016.godini se zadužuje da pripremi Pr-
ogram obilježavanja dana općine i dana 
reintegracije u 2016. Godini. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja. 
 

Broj:01-05-92/16          PREDSJEDAVAJUĆI 
28.01.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA  
  U s t i k o l i n a           Petar Mihajlović,s.r. 
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Na osnovu člana 19. i člana 100. 
Statuta Općine Foča (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona”, broj: 
8/08) i člana 84. Poslovnika o radu Op-
ćinskog vijeća Općine Foča („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona”, 
broj: 11/08 i 17/09), Općinsko vijeće Op-
ćine Foča, na 26. sjednici, održanoj dana 
27.01.2016. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o usvajanju izvještaja o deminiranju 

na području općine Foča FBiH 
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Član 1. 
  

Usvaja se Izvještaj o deminiranju 
na području općine Foča FBiH za 2015. 
godinu. 
                                                         

Član 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja i naknadno će biit objavljena 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-44-93/16          PREDSJEDAVAJUĆI 
28.01.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA  
  U s t i k o l i n a          Petar Mihajlović,s.r. 
 

181 
 

Na osnovu člana 10. stav 3. Zak-
ona o cestama Federacije Bosne i Herce-
govine („Službene novine FBiH”, broj: 
12/10), člana 19. a u skladu sa članom 
100. stav 2. Statuta Općine Foča-Ustiko-
lina („Službene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”, broj: 8/08, 
11/08 i 16/13), Općinsko vijeće Općine 
Foča,  na  26. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 27.01.2016. godine, d o n o s i : 

 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju statusa napuštenog 

dijela javne ceste 
 

Član 1. 
 

 Ovom se Odlukom utvrđuje pre-
stanak statusa javnog putnog dobra dije-
la puta u naselju Donje Žečće u općini 
Foča/FBiH i uspostavljanje statusa na-
puštenim dijelom javne ceste.  
 

Član 2. 
 

Dio javnog puta označen kao k.č.  
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170, zvana Kreče, k.o. Donje Žečće, u po-
vršini od 25m2, gubi status javnog dob-
ra, a dobija status napuštenog dijela jav-
ne ceste. 

Sastavni dio ove Odluke je foto-
kopija katastarskog plana sa ucrtanim 
granicama dijela javnog puta koji posta-
je napušteni dio puta. 
 

Član 3. 
 

Stupanjem na snagu ove Odluke 
dijelovi ceste iz člana 2. koji su dobili st-
atus napuštenog dijela javne ceste upisat 
će se u katastarskom operatu Općine Fo-
ča kao neizgrađeno građevinsko zemljiš-
te i njime Općina može raspolagati u dr-
uge svrhe na osnovu pozitivnih zakon-
skih propisa. 
 

Član 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će biti objavljena 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-31-102/16       PREDSJEDAVAJUĆI 
29.01.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA                                                       
  U s t i k o l i n a          Petar Mihajlović,s.r. 
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Na osnovu člana 363. stav 1. Za-
kona o stvarnim pravima („Službene no-
vine FBiH” broj: 66/13), članova 2. i 3. 
Pravilnika o postupku javnog konkursa 
za raspolaganje nekretnina u vlasništvu 
Federacije Bosne i Hercegovine, kanto-
na, općina i gradova („Službene novine 
FBiH” broj:17/14) te člana 19. stav 1. 
tačka 7, a u skladu sa članom 100. stav 2. 
Statuta Općine Foča-Ustikolina („Služb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde”, broj: 8/08,11/08 i 16/13), 
Općinsko vijeće Općine Foča, na 26. red- 

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
ovnoj sjednici, održanoj dana 27.01.2016. 
godine, d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o načinu i uvjetima prodaje nekretnina 
u vlasništvu općine Foča/FBiH putem 

javnog nadmetanja-licitacije 
 

Član 1. 
 

 Pod uvjetima i na način reguli-
san ovom Odlukom javnim nadmetanj-
em-licitacijom će se sprovesti prodaja 
nekretnina-neizgrađenog građevinskog 
zemljišta, u katastarskom operatu ozna-
čenom kao:  
 

1. k.č. 1052/1, po kulturi napuštena pr-
uga, u površini od 322m2 , koja je up-
isana u p.l. broj: 90, k.o. Ustikolina, 
na ime Općina Foča/FBiH sa 1/1 
dijela posjeda, na kojoj je predviđena 
izgradnja poslovnih objekata u cen-
tru Ustikoline, gabarita (43,50 x 6,80) 
m, u skladu sa priloženom projektn-
om dokumentacijom. Spratnost obje-
kta: suteren + prizemlje i prema uv-
jetima datim u Rješenju o urbanistič-
koj saglasnosti. 

  
Član 2. 

 

Raspolaganje nekretninom iz čla-
na 1. Ove Odluke vršit će se na osnovu 
javnog oglasa o prodaji nekretnina, u sk-
ladu sa postupkom propisanim Pravil-
nikom o postupku javnog konkursa za 
raspolaganje nekretnina u vlasništvu Fe-
deracije Bosne i Hercegovine, kantona, 
općina i gradova („Službene novine F 
BiH” broj:17/14). 
 

Član 3. 
 

Ovlašćuje se načelnik Općine Fo- 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 
ča/FBiH da objavi javni oglas o prodaji 
neizgrađenog građevinskog zemljišta iz 
člana 1. ove Odluke, putem javnog nad-
metanja-licitacije, u jednom dnevnom 
listu koji se izdaje u Federaciji BiH, u og-
lasnom programu RTVBPK Goražde, na 
oglasnoj tabli Općine Foča/FBiH i na in-
ternet stranici Općine Foča/FBiH, sa slj-
edećim uvjetima opterećenja pravom gr-
ađenja: 
 

a) Podatke o nekretnini koja je pre-
dmet raspolaganja (zemljišno-
knjižni izvadak, fotokopija katas-
tarskog plana, pravosnažna urb-
anistička saglasnost, pravosnaž-
na građevinska dozvola i drugi 
podaci o nekretnini) 
 

b) Početna prodajna cijena za neiz-
građeno građevinsko zemljište je 
u iznosu: 

 

1. Za k.č. 1052/1, u površini od 322m2 , 
koja je upisana u p.l. broj:90, k.o. Us-
tikolina, ukupan iznos od 10.385,84 
KM, od čega naknada za pogodnost 
korištenja gradskog građevinskog 
zemljišta - renta, za korisnu površi-
nu od 489,82m2 za I zonu, iznosi 
5.877,84 KM. 

 
a) Naknada za uređenje gradskog 

građevinskog zemljišta obračun-
at će se naknadno investitoru ko-
ji ostvari pravo građenja, u post-
upku izdavanja saglasnosti i od-
obrenja za građenje objekta, u sk-
ladu sa propisima iz ove oblasti 

b) Za učešće u postupku licitacije 
svi učesnici javnog oglasa su du-
žni uplatiti kaparu u iznosu od 
10% od početne prodajne cijene 
građevinske parcele, prije počet-
ka licitacionog postupka, o čemu  
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će Komisiji podnijeti dokaz o iz-
vršenoj uplati. 
 

 Učesniku licitacije, čija ponuda 
bude izabrana kao najpovoljnija, uplaće-
ni iznos će se uračunati u (kupovnu) ci-
jenu za predmetnu građevinsku parcelu. 
 Ukoliko učesnik licitacije, čija po-
nuda bude izabrana kao najpovoljnija, 
odustane iz bilo kojeg razloga od ponu-
de i od zaključenja ugovora o kupopro-
daji, gubi pravo na povrat uplaćene ka-
pare. 
 Učesniku licitacije koje ne bude 
izabaran kao najpovoljniji, izvršit će se 
povrat uplaćene kapare. 
 Pravna i fizičkea lica koja nisu 
položila određenu kaparu ne mogu uč-
estvovati u licitaciji. 
  

Član 4. 
 

Postupak licitacije provest će Ko-
misija za provođenje javnog nadmeta-
nja, imenovana od strane Općinskog vi-
jeća Foča/FBiH. 
 

Član 5. 
 

Kupac nekretnine se obavezuje 
da u roku od godinu dana od dana zak-
ljučivanja ugovora,  podnese zahtjev da 
mu se izda urbanistička saglasnost, kao i 
odobrenje za građenje, da u roku od jed-
ne godine od izdavanja odobrenja za gr-
ađenje  izvede pretežan dio radova na 
građevini, odnosno da izvrši izgradnju 
objekta sa minimalno pravom nadzemn-
om stropnom konstrukcijom te da u da-
ljem roku od 3-5 godinea završi građe-
vinu, koja ograničenja će se upisati u te-
retovnom listu novog ZK uloška. 

Ukoliko u navedenim rokovima 
kupac ne izvrši obaveze iz prethodnog  



Broj 2 – strana 476 
 
 
stava, Općina Foča/FBiH može pokre-
nuti raskid kupoprodajnog ugovora, uz 
obavezu vraćanja uplaćenih sredstava 
(bez kapare i troškova postupka) i plaća-
nja do tada legalno izvedenih radova. 
 

Član 6. 
 

 Ovlašćuje se načelnik Općine Fo-
ča/FBiH da po okončanju licitacionog 
postupka sa najuspješnijim ponuđačem, 
nakon pribavljenog mišljenja Kantonaln-
og pravobranilaštva, zaključi notarski 
obrađen ugovor, kojim će se regulisati 
međusobna prava i obaveze, u pogledu 
kupoprodajne cijene, prenosa vlasništva 
i posjeda te propisanih naknada iz člana 
3. ove Odluke. 
 Učesnik u javnom nadmetanju 
čija je ponuda prihvaćena kao najpovolj-
nija dužan je utvrđenu (kupovnu) cijenu 
za predmetno zemljište (uz umanjenje 
plaćene kapare) uplatiti u roku od 15 da-
na od dana zaključenja ugovora o prod-
aji. Ukoliko kupac ne plati ugovorenu 
kupoprodajnu cijenu, smatrat će se da je 
jednostrano raskinuo ugovor i gubi pra-
vo na povrat kapare. Kupac se može uk-
njižiti kao vlasnik i preuzeti u posjed ku-
pljenu nekretninu tek nakon što proda-
vcu, Općini Foča/FBiH, u propisan-om 
roku uplati cjelokupnu prodajnu cijenu. 

 
Član 7. 

 

 Najuspješniji ponuđač s kojim se 
zaključi notarski obrađen ugovor, će po-
krenuti postupak uspostave zemljišno-
knjižne evidencije za zemljište iz tačke 1. 
ove Odluke, u roku od 15 dana od oko-
nčanja licitacijskog postupka. 
 

Član 8. 
 

 Troškove izrade notarske obrade  

16. mart/ožujak 2016. 
 
 
ugovora o zasnivanju prava građenja, 
poreza na promet nekretnina, naknade 
za uspostavu zemljišno-knjižne eviden-
cije, takse za uknjižbu i sve ostale trošk-
ove koji se odnose na postupak zasniva-
nja prava vlasništva, snosi kupac. O tro-
škovima postupka odlučit će zaključk-
om općinski načelnik putem službe na-
dležne za imovinskopravne poslove, ko-
ji troškovi se trebaju uplatiti u korist Op-
ćine Foča/FBiH prije uvođenja u posjed 
novog korisnika nekretnine. 
 

Član 9. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će biti objavljena 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-31-103/16        PREDSJEDAVAJUĆI 
29.01.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA    
   U s t i k o l i n a          Petar Mihajlović,s.r. 
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Na osnovu člana 19. stav 1. tačka 
7. a u skladu sa članom 100. stav 3. Sta-
tuta Općine Foča-Ustikolina („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”, broj: 8/08, 11/08 i 16/13) i 
člana 9. Pravilnika o postupku javnog 
konkursa za raspolaganje nekretninama 
u vlasništvu Federacije BiH, kantona, 
općina i gradova („Službene novine Fe-
deracije BiH” broj:17/14), Općinsko vije-
će Općine Foča, na 26. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 27.01.2016.g., d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o formiranju i imenovanju članova 

Komisije za sprovođenje javnog 
nadmetanja - licitacije radi prodaje 

nekretnina u vlasništvu Općine 
Foča/FBiH na lokalitetu Ustikolina 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 

Član 1. 
 

 Formira se Komisija za provođe-
nje postupka javnog nadmetanja – licita-
cije radi prodaje nekretnina - neizgrađe-
nog građevinskog zemljišta u vlasništvu 
Općine Foča/FBiH, koje se nalazi u nas-
elju Ustikolina, prema Odluci o načinu i 
uvjetima raspolaganja navedenog zem-
ljišta, koju je Općinsko vijeće Općine Fo-
ča/FBiH donijelo na 26 redovnoj sjedni-
ci, od 27.01.2016.godine. 
  

Član 2. 
 

Za članove Komisije za sprovo-
đenje javnog nadmetanja – licitacije pro-
daje nekretnina na predmetnom zemljiš-
tu u vlasništvu Općine Foča/FBiH ime-
nuje se: 
 

1. Emir Duhović, predsjednik komisije 
2. Redžo Bašić,  član komisije 
3. Mirsad Čengić, član komisije 
 

Član 3. 
 

Zadatak Komisije iz člana 1. ove 
Odluke je da provede postupak javnog 
nadmetanja-licitacije radi prodaje pred-
metne nekretnine u vlasništvu Općine 
Foča/FBiH, koje se nalazi u naselju Usti-
kolina, u skladu sa navedenom Odluk-
om o raspolaganju ovim nekretninama i 
Pravilnikom o postupku javnog konkur-
sa za raspolaganje nekretninama u vlas-
ništvu Federacije BiH, kantona, općina i 
gradova i drugim propisima iz ove obla-
sti. 
 

Član 4. 
 

Članovi Komisije imaju pravo na 
naknadu za rad u skladu sa propisima  
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kojima se reguliše naknada za rad osta-
lih komisija Općinskog vijeća. 
 

Član 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će biti objavljena 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-31-104/16        PREDSJEDAVAJUĆI 
29.01.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA                          
Foča-Ustikolina            Petar Mihajlović,s.r. 
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Na osnovu člana 2.12. Izbornog 
zakona Bosne i Hercegovine („Službeni 
glasnik Bosne i Hercegovine“ broj: 
23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 
20/04, 25/04, 52/05, 65/05, 77/05, 
11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 
32/10, i 18/13) i člana 19. Statuta Općine 
Foča („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“ broj 
8/08), Općinsko vijeće Foča, na 27. 
redovnoj sjednici, održanoj 26.02.2016. 
godine, d o n o s i:  
 
 

ODLUKU 
o imenovanju jednog člana Općinske 

izborne komisije Foča FBiH 
 

Član 1. 
 

U Općinsku izbornu komisiju 
Foča FBiH imenuje se Muvedin Dragolj. 
 

Član 2. 
 

Mandat člana Općinske izborne 
komisije traje 7 (sedam) godina od dana 
davanja saglasnosti na Odluku Općin-
skog vijeća o imenovanju jednog člana  
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Općinske izborne komisije Foča FBiH. 
 

Član 3. 
 

Ova odluka stupa na snagu dan-
om davanja saglasnosti od strane Cent-
ralne izborne komisije BiH, a objavit će 
se u „Službenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-05-218/16        PREDSJEDAVAJUĆI 
29.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA  
Foča-Ustikolina            Petar Mihajlović,s.r. 
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Na osnovu člana 7, a u skladu sa 
članom 32. Zakona o budžetima Federa-
cije Bosne i Hercegovine („Službene no-
vine Federacije BiH“, broj 102/13, 9/14, 

13/14, 8/15, 91/15 i 102/15) i člana 100. 
Statuta Općine Foča („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“ broj 8/08, 11/08, 16/13), Općinsko 
vijeće Općine Foča, na 27. redovnoj sjed-
nici, održanoj dana 26.02.2016. godine,  
u t v r đ u j e: 
 
 

BUDŽET OPĆINE FOČA 
za period od 01.01. do 31.12.2016.godine 
 
I OPĆI DIO  
 

Član 1. 
 

Budžet Općine Foča za 2016.god-
inu sastoji se od: 

 

OPIS 
Budžet  
za 2015. 
godinu 

Povećanje/ 
smanjenje 

Budžeta 

Budžet 
 za 2016. 
godinu 

Indeks 

1 2 3 4 5=4/2*100 

1.       BUDŽETSKI PRIHODI 
          (1.1.+1.2.+1.3.+1.4.) 1.469.570 407.935 1.877.455 127,76 

1.1.PRIHODI OD POREZA 
(1.1.1+1.1.2.+1.1.3.+1.1.4.+1.1.5.+1.1.6.) 266.700 910 267.560 100,32 

1.1.1.Porez na dobit pojedinca  
         i preduzeća 2.000 0 2.000 100,00 

1.1.2. Porez na plaću i radnu snagu 
          (zaostale uplate) 50 -50   0,00 

1.1.3.Porez na imovinu 8.050 -50 8.000 99,38 

1.1.4.Porez na dohodak 37.000 0 37.000 100,00 

1.1.5.Prihodi od indirektnih poreza 219.500 1.000 220.500 100,46 

1.1.6.Ostali porezi 100 -40 60 60,00 

1.2.   NEPOREZNI PRIHODI 172.870 -3.295 169.575 98,09 

1.3.   TEKUĆI TRANSFERI  
          I DONACIJE 680.000 -39.680 640.320 94,16 

1.4.   KAPITALNI TRANSFERI 350.000 450.000 800.000 228,57 

2.       BUDŽETSKI RASHODI  
          (2.1.+2.2.) 1.469.570 391.885 1.861.455 126,67 

2.1.    Rashodi 993.770 30.225 1.023.995 103,04 

2.2.    Kapitalni izdaci i transferi 475.800 361.660 837.460 176,01 

3.    TEKUĆI BILANS (1-2) 0 16.000 16.000 0 
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4.    PRIMICI OD PRODAJE 
       NEFINANSIJSKE IMOVINE   0   0 

5.    IZDACI OD PRODAJE 
       NEFINANSIJSKE IMOVINE   0   0 

6.    NETO NABAVKA NEFINAN- 
        SIJSKE IMOVINE (4-5) 0 0 0 0 

7.     UKUPAN SUFICIT (3-6) 0 16.000 16.000 0 

8.     PRIMICI OD FINANSIJSKE 
        IMOVINE I ZADUŽIVANJA   0   0 

9.     IZDACI ZA NABAVKU 
        NEFINANSIJSKE IMOVINE  
        I OTPLATE DUGOVA   16.000 16000 0 

10.   NETO FINANSIRANJE (8.-9.) 0 -16.000 -16000 0 

11.   UKUPAN FINANSIJSKI 
        REZULTAT (7.+10.) 0 0 0 0 

12.   POKRIĆE OSTVARENOG 
        DIFICITA (11) 0 0 0 0 

 

SVEUKUPNI PRIHODI, PRIMICI  
I FINANSIRANJE 1.469.570 407.885 1.877.455 1,28 

SVEUKUPNI RASHODI, IZDACI  
I POKRIĆE DEFICITA 1.469.570 407.885 1.877.455 1,28 

 
Član 2. 

 
U Budžetu Općine Foča za 2016.godinu prihodi po grupama se utvrđuju kako 

slijedi: 
 

I Poreski prihodi 267.560,00 KM 
II Neporeski prihodi 169.575,00 KM 
III Tekući transferi 640.320,00 KM 
IV Kapitalni transferi 800.000,00 KM 
   

V Ukupni prihodi(I+II+III+IV) 1.877.455,00 KM 
 
 

Ekonom- 
ski kod 

Opis ekonomskog koda 
Budžet 

2015.godine 

Prijedlog 
Budžeta 

2016.godine 
Indeks 

1 2 3 4 5=4/3*100 

700000 PRIHODI 1.469.570 1.877.455 127,76 

710000 PORESKI PRIHODI 266.700 267.560 100,32 

711000 Porez na dobit pojednaca i preduzeća 2.000 2.000 100,00 

711100 Porez na dobit pojedinaca (zaostale obaveze)   0 0 

711200 Porez na dobit preduzeća (zaostale obaveze) 2.000 2.000 100,00 

713000 Porez na plaću i radnu snagu 50 0 0,00 
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714000 Porez na imovinu 8.050 8.000 99,38 

714111 Porez na imovinu od fizičkih lica  2.600 3.000 115,38 

714113 Porez na dodatna primanja (zaostale obaveze) 400 0 0,00 

714121 Porez na naslijeđe i darove 500 500 100,00 

714131 Porez na promet nepokretnosti od fizičkih lica 4.500 4.500 100,00 

714132 Porez na promet nepokretnosti od pravnih lica 50 0 0,00 

715000 
Domaći porez na dobra i usluge  
(zaostale obaveze)   0 #DIJ/0! 

716000 Porez na dohodak 37.000 37.000 100,00 

717000 Prihodi od indirektnih poreza 219.500 220.500 100,46 

717131 
Prihodi od indirektnih poreza koji pripadaju 
Direkciji za ceste 9.500 9.500 100,00 

717141 
Prihodi od indirektnih poreza koji pripadaju 
jedinicama lokalne samouprave 210.000 211.000 100,48 

719000 Ostali porezi 100 60 60,00 

720000 NEPORESKI PRIHODI 172.870 169.575 98,09 

721000 
Prihodi od preduzetničkih aktivnosti i imo-
vine i prihodi od pozitivnih kursnih razlika 15.650 18.150 115,97 

721121 Prihodi od iznajmljivanja zemljišta 3.100 3.100 100,00 

721122 
Prihodi od iznajmljivnja poslovnih prostora 
i ostale materijalne imovine 12.500 15.000 120,00 

721211 Prihodi od kamate na depozite u banci 50 50 100,00 

722100 Administrativne takse 8.000 8.000 100,00 

722131 Općinske administrativne takse 8.000 8.000 100,00 

722300 Komunalne naknade i takse 12.000 13.000 108,33 

722321 Općinske komunalne naknade 12.000 13.000 108,33 

722400 Ostale budžetske naknade i takse 2.250 34.500 1533,33 

722431 Naknada za dodijeljeno zemljište 2.000 2.000 100,00 

722435 Renta 250 0 0,00 

722454 Naknada za korištenje državnih šuma   32.500 #DIJ/0! 

722500 
Naknade i takse po federalnim zakonima  
i drugim propisima 89.970 70.925 78,83 

722515 Naknada za korištenje podataka katastra 41.700 45.760 109,74 

7225151 
Naknada za korištenje podataka katastra 
tekuće godine 29.000 30.000 103,45 

7225152 

Naknada za korištenje podataka katastra  
- neutrošena namjenska sredstva iz 2014.  
   i 2015.godine 12.700 15.760 124,09 

722531 Naknada za upotrebu cesta za vozila pravnih lica 2.200 2.500 113,64 

722532 Naknada za upotrebu cesta za vozila građana 4.700 5.000 106,38 

722541 
Naknada za korištenje opće korisne funkcije 
šuma (zaostale uplate) 30.000 0 0,00 

722581 Poseban porez za zaštitu od prirodnih nesreća 10.870 17.165 157,91 

7225811 
Poseban porez za zaštitu od prirodnih nesreća 
- tekuća godina 5.400 5.500 101,85 

7225812 

Poseban porez za zaštitu od prirodnih nesreća 
- neutrošena namjenska sredstva iz 2014.  
   i 2015.godine 5.470 11.665 213,25 
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722582 
Poseban porez za zaštitu od prirodnih nesreća 
- druge samostalne djelatnosti 400 400 100,00 

722583 Naknada za vatrogasne jednice 50 50 100,00 

722584 
Naknada iz funkc. premije osiguranja od au-
toodgovornosti za vatrogasne jedinice 50 50 100,00 

722700 Neplanirane uplate - prihodi 45.000 25.000 55,56 

722791 Ostale neplanirane uplate 45.000 25.000 55,56 

730000 TEKUĆI TRANSFERI 680.000 640.320 94,16 

723112 Primljeni tekući transferi od FBiH 50.000 0 0,00 

732114 Primljeni tekući transferi od kantona 600.000 600.000 100,00 

732116 Primljeni tekući transferi od općina 30.000 30.000 100,00 

732133 Transfer od kantonalne službe za zapošljavanje   10.320 #DIJ/0! 

740000 KAPITALNI TRANSFERI 350.000 800.000 228,57 

742112 Primljeni kapitalni transferi od Federacije BiH 150.000 400.000 266,67 

742114 Primljeni kapitalni transferi od kantona 200.000 400.000 200,00 

  UKUPNO 1.469.570 1.877.455 127,76 

 
Član 3. 

 
U Budžetu Općine Foča za 2016. godinu rashodi po grupama se raspoređuju 

kako slijedi: 
 

I Tekuća rezerva 5.000 KM 
II Tekući rashodi 1.018.995 KM 
III Kapitalni izdaci 853.460 KM 
   

IV Ukupno (I+II+III) 1.877.455 KM 
 
 

Ekonom- 
ski kod 

Opis ekonomskog koda 
Budžet  

2015. godine 
Budžet 

2016.godine 
Indeks 

1 2 3 4 5=4/3*100 

600000 TEKUĆA REZERVA 7.750 5.000 64,52 

610000 TEKUĆI RASHODI 986.020 1.018.995 103,34 

611000 Plaće i naknade troškova zaposlenih 506.600 507.000 100,08 

611100 Bruto platće i naknade plaća 430.000 430.000 100,00 

611200 Naknade troškova zaposlenih 76.600 77.000 100,52 

611211 Naknada za prevoz sa posla i na posao 10.500 11.500 109,52 

611221 Naknada za topli obrok tokom rada 45.000 50.000 111,11 

611224 Regres za godišnji odmor 10.500 11.000 104,76 

611225 Otpremnina zbog odlaska u penziju 5.100 0 0,00 

611227 Pomoć u slučaju smrti 4.000 2.500 62,50 

611229 Pomoć u slučaju ostalih bolesti 1.500 2.000 133,33 

612000 Doprinosi poslodavca i ostali doprinosi 45.000 45.000 100,00 

612100 Doprinosi poslodavca  45.000 45.000 100,00 

613000 Izdaci za materijal i usluge 241.750 296.430 122,62 

613100 Putni troškovi 5.700 9.600 168,42 
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613111 Troškovi prevoza u zemlji javnim sredstvima 100 200 200,00 

613113 Putovanja - putovanja lična vozila u zemlji 200 500 250,00 

613115 Troškovi dnevnica u zemlji 3.500 6.000 171,43 

613115-1 Troškovi dnevnica – općinske službe 3.000 5.000 166,67 

613115-2 Troškovi dnevnica – Općinsko vijeće 500 1.000 200,00 

613121 
Troškovi prevoza u inostranstvo javnim 
prevozom 300 300 100,00 

613125 Troškovi dnevnica u inostranstvu 1.000 2.000 200,00 

613191 Ostale naknade putnih i drugih troškova 600 600 100,00 

613200 Izdaci za energiju 40.400 40.400 100,00 

613211 Izdaci za električnu energiju 35.000 35.000 100,00 

613214 Izdaci za ugalj 5.000 5.000 100,00 

613215 Izdaci za drvo 300 300 100,00 

613216 Izdaci za plin 100 100 100,00 

613300 Izdaci za komunalne usluge 27.000 28.500 105,56 

613310 Izdaci za komunikacije 13.000 13.000 100,00 

613321 Izdaci za vodu i kanalizaciju 4.000 4.500 112,50 

613329 Ostale komunalne usluge 10.000 11.000 110,00 

613400 Nabavka materijala 19.400 24.900 128,35 

613411 Izdaci za obrasce i papir 2.500 2.500 100,00 

613412 Izdaci za kompjuterski materijal 5.500 5.500 100,00 

613413 Izdaci za obrazovanje kadrova 2.500 2.500 100,00 

613415 Materijal za dekoraciju službenih prostorija 500 500 100,00 

613416 Sitni inventar 500 500 100,00 

613417 Kancelarijski materijal 1.000 2.000 200,00 

613418 Autogume 500 1.000 200,00 

613482 Hrana i prehrambeni materijal 1.500 1.500 100,00 

613484 Materijal za čišćenje 1.200 1.200 100,00 

613487 Poseban material za potrebe CZ 2.500 6.200 248,00 

613488 Matične knjige i ostali obrasci 1.200 1.500 125,00 

613500 Izdaci za usluge prevoza i goriva 11.500 14.000 121,74 

613510 Gorivo za prevoz 6.000 7.000 116,67 

613522 Prevoz robe 1.000 2.000 200,00 

613523 Registracija motornih vozila 2.000 2.000 100,00 

613524 Izdaci za prevoz ljudi 2.500 3.000 120,00 

613700 Izdaci za tekuće održavanje 36.000 41.000 113,89 

613711 Materijal za popravku i održavanje zgrada 1.000 2.000 200,00 

613712 Materijal za popravku i održavanje opreme 1.500 2.000 133,33 

613713 Materijal za popravku i održavanje vozila 3.500 2.000 57,14 

613724 
Usluge popravke i održavanje puteva 
(zimsko i ljetno održavanje puteva) 30.000 35.000 116,67 

613800 Izdaci osiguranja i bankarske usluge 7.900 7.900 100,00 

613811 Osiguranje imovine 2.900 2.900 100,00 

613813 Osiguranje vozila 1.500 1.500 100,00 

613814 Osiguranje zaposlenih 1.500 1.500 100,00 

613822 Izdaci platnog prometa 2.000 2.000 100,00 

613900 Ugovorene usluge 93.850 130.130 138,66 
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613912 Štamparske usluge 500 1.000 200,00 

613913 Usluge javnog informisanja i odnosa sa javnošću 1.500 2.000 133,33 

613914 Usluge reprezentacije 4.000 6.000 150,00 

613914-1 Usluge reprezentacije – općinski načelnik  5.000  

613914-2 Usluge reprezentacije – Općinsko vijeće  1.000  

613916 Usluge objavljivanje tendera i oglasa 2.000 2.000 100,00 

613919 Ostali izdaci za informisanje 1.000 1.000 100,00 

613922 Usluge stručnog obrazovanja 2.000 3.300 165,00 

613924 Izdaci za stručne ispite 400 500 125,00 

613932 Pravne usluge 500 1.000 200,00 

613934 Izdaci za hardverske i softverske usluge 8.800 16.300 185,23 

613934-1 Održavanje računovodstvenih programa 1.000 1.000 100,00 

613934-2 
Održavanje programa za Općinski matični 
registar DATA NOVA 1.700 1.700 100,00 

613934-3 Vektorizacija katastarskih planova 6.100 6.000 98,36 

613934-4 Servisiranje i kalibracija geodetske opreme  600  

613934-5 Nabavka licence za GPS instrumente  1.000  

613934-6 
Nabavka softverske aplikacije za katastar 
komunalnih uređaja  6.000  

613973 
Izdaci za volonterski rad po osnovu 
ugovora o volonterskom radu  10.560  

613974 Izdaci za rad komisija 10.150 22.000 216,75 

613974-1 Izdaci za rad komisija – općinske službe 5.000 3.000 60,00 

613974-2 Izdaci za rad komisija – Općinsko vijeće 2.500 3.000 120,00 

613974-3 Općinska izborna komisija 2.650 9.000 339,62 

613974-4 Izdaci za rad komisija – vanjski saradnici  7.000  

613975 Izdaci za naknade skupštinskim zastunicima 49.000 49.000 100,00 

613976 
Ostali izdaci za druge samostalne djelatnosti 
i povremeni samostalni rad 2.500 2.000 80,00 

613983 Porez za zaštitu od nepogoda 2.500 2.500 100,00 

613985 
Izdaci za volontere za osiguranje za slučaj 
povrede na radu i profesionalne bolesti  720  

613991 Ostale nepomenute usluge 9.000 10.250 113,89 

613991-1 Obilježavanje značajnih datuma 5.000 5.000 100,00 

613991-2 Mjere i postupci zaštite i spašavanja  1.250  

613991-3 Ostale nepomenute usluge 4.000 4.000 100,00 

614000 
TEKUĆI TRANSFERI  
I DRUGI TEKUĆI RASHODI 192.670 170.565 88,53 

614100 Tekući transferi drugim nivoima vlasti 0 5.000  

614111 Tekući transferi državi - deminiranje   2.000  

614124 Transfer za izbore   3.000  

614200 Tekući transferi pojedincima 19.200 22.000 114,58 

614231 Beneficije za socijalnu zaštitu  3.000  

614232 
Izdaci za invalide, ranjene borce i porodice 
poginulih boraca 6.000 6.000 100,00 

614233 Izdaci za raseljena lica 6.000 6.000 100,00 

614234 Isplata stipendija 3.200 3.000 93,75 
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614239 Ostali grantovi pojedincima 2.000 3.000 150,00 

614241 
Transfer za posebne namjene  
- elementarne nepogode 2.000 1.000 50,00 

614300 Tekući transferi neprofitnim organizacijama 46.100 47.000 101,95 

614311 Tekući transferi neprofitnim organizacijama 11.300 12.000 106,19 

614324 Transfer udruženjima građana 5.000 5.000 100,00 

614329 Ostali transferi neprofitnim organizacijama 29.800 30.000 100,67 

614329-1 Obilježivanja manifestacije “Ustikoljansko ljeto” 24.300 25.000 102,88 

614329-2 Transferi za sport 3.500 3.000 85,71 

614329-3 Transferi za kulturu 2.000 2.000 100,00 

614400 Subvencije javnim preduzećima 43.900 48.900 111,39 

614411 Subvencije javnim preduzećima 35.900 35.900 100,00 

614411-1 Subvencija “JKP” Ušće 23.900 23.900 100,00 

614411-2 Subvencija Domu zdravlja Ustikolina 10.000 10.000 100,00 

614411-3 Subvencija JU Obdanište 2.000 2.000 100,00 

614414 Subvencije poljoprivrednoj proizvodnji 8.000 13.000 162,50 

614800 Drugi tekući rashodi 83.470 47.665 57,10 

614819 Ostali tekući rashodi 83.470 47.665 57,10 

614819-1 Tekući transferi MZ 6.000 6.000 100,00 

614819-2 Namjenski transferi MZ 6.000 15.000 250,00 

614819-3 
Rashodi u slučaju elementarnih nepogoda 
(iz namjenskih sredstava CZ) 5.470 11.665 213,25 

614819-4 Ostali tekući rashodi 50.000 15.000 30,00 

614819-5 Tekući rashodi JKP Ušće 16.000   

820000 KAPITALNI IZDACI 475.800 853.460 179,37 

821000 Kapitalni izdaci 475.800 837.460 176,01 

821100 Nabavka zemljišta, šuma i višegodišnjih zasada 0 9.000 #DIJ/0! 

821111 Nabavka zemljišta    9.000 #DIJ/0! 

821300 Nabavka opreme 5.700 8.000 140,35 

821311 Nabavka namještaja  2.000 5.000 250,00 

821361 Nabavka mašina, uređaja i alata 3.700 3.000 81,08 

821500 Nabavka stalnih sredstava u obliku prava 30.100 85.760 284,92 

821521 
Studije izvodljivosti, projektne pripreme  
i projektovanja 30.100 85.760 284,92 

821521-1 
Izrada prostornoplanske dokumentacije  
(iz namjenskih sredstava katastra) 12.700 15.760 124,09 

821521-2 
Ostale studije izvodljivosti, projektne pripreme  
i projektovanja 17.400 70.000 402,30 

821600 Rekonstrukcija i investiciono održavanje 440.000 734.700 166,98 

823000 IZDACI ZA OTPLATE DUGOVA 0 16.000 #DIJ/0! 

823511 Otplata duga po izdatim garancijama   16.000 #DIJ/0! 

  UKUPNO 1.469.570 1.877.455 127,76 

 
Član 4. 

 
Izdaci u iznosu od 1.872.455 KM raspoređuju se po funkcionalnoj klasifikaciji 

kako slijedi: 
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1 2 3 4 5 6 7

Ukupni rashodi (zbir funkcija) 1.872.455 507.000 45.000 296.430 170.565 837.460 16.000

Opće javne usluge 604.626 313.676 27.450 193.500 46.000 8.000 16.000

Izvršni i zakonodavni organi, finansijski i fiskalni 

poslovi, spoljni poslovi
331.069 164.670 14.000 121.399 15.000

16000

Opće usluge 273.557 149.006 13.450 72.101 31.000 8.000

Odbrana

Transport 335.000 35.000 300.000

50.000 50000

Razvoj zajednice 525.336 17.443 1.580 2.953 23.900 479.460

Vodosnabdijevanje 157.722 107.088 9.730 40.904

Zdravstvo 10.000 10.000

Zdravstvo n. k. 10.000 10.000

Usluge sporta i rekreacije 31.368 8.108 735 1.525 21.000

Usluge kulture 32.869 8.109 735 1.525 22.500

Obrazovanje 3.000 3.000

Socijalna zaštita n. k. 16.500 16.500

16.500 16.500

64.237 16.217 1.470 3.050 43.500

3.000 3.000

683.058 124.531 11.310 43.857 23.900 479.460

58.888 34.720 3.150 8.018 13.000

1.620 13.005 14.665

47.146 17.856 1.620 13.005 14.665

Socijalna zaštita

Stambeni i zajednički poslovi

Rekreacija, kultura i religija

Visoko obrazovanje

Zaštita životne sredine

Usluge protivpožarne zaštite

Ekonomski poslovi 3.150 43.018 13.000 300.000

Poljoprivreda, šumarstvo, lov i ribolov

393.888 34.720

Javni red i sigurnost

Ukupni 

rashodi 

47.146 17.856

Izdaci za 

otplate 

dugova

Plaće i naknade
Doprinosi 

poslodavca

Izdaci za materijal 

i usluge

Tekući 

transferi

Nabavka stalnih 

sredstava

 
 
 

Član 5. 
 

Način zvršavanja Budžeta Opći-
ne Foča, prioriteti plaćanja, obim zadu-
živanja i izdavanja garancija, upravljanje 
dugom te finansijskom i nefinansijskom 
imovinom, prava i obaveze korisnika 
budžetskih sredstava, ovlaštenja općins-
kog načelnika, kazne za neispunjavanje 
obaveza, kao i druga pitanja izvršavanja 
Budžeta za tekuću godinu utvrđuju se 
Odlukom o izvršenju Budžeta Općine 
Foča za 2016. godinu, koju donosi Opći-
nsko vijeće. 
 

Član 6. 
 
 Budžet stupa na snagu danom 
donošenja, a objavit će se u „Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto- 

na Goražde“. 
 

Broj:01-14-222/16        PREDSJEDAVAJUĆI                                                                                                
02.03.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA                                                                
Foča-Ustikolina            Petar Mihajlović,s.r.  

 

186 
 

Na osnovu člana 7. stav 2 Zako-
na o budžetima u Federaciji BiH (“Služ-
bene novine FBiH”, broj: 102/13, 9/14, 
13/14, 8/15, 91/15 i 102/15), a u vezi sa 
članovima 15. i 17. Zakona o principima 
lokalne samouprave u Federaciji BiH 
(“Službene novine FBiH“, broj 49/06) i 
čllanovima 94. i 95. Statuta Općine Foča 
(“Službene novine Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj 8/08, 11/08 i 
16/13), Općinsko vijeće Općine Foča, na 
27. redovnoj sjednici, održanoj dana 26. 
02.2016.godine, d o n o s i : 
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O D L U K U 
o izvršavanju Budžeta 

Općine Foča za 2016.godinu 
 
 
I – OPĆE ODREDBE 
 

Član 1. 
 

Utvrđuje se način izvršavanja 
Budžeta Općine Foča za 2016. godinu u 
iznosu:  
 

UKUPNO   
PLANIRANI  PRIHODI...  1.877.455 KM 
 

UKUPNO   
PLANIRANI  RASHODI... 1.877.455 KM 
 

Član 2. 
 

 Ovom se Odlukom uređuje stru-
ktura prihoda i primitaka, rashoda i iz-
dataka i izvršavanje Budžeta Općine Fo-
ča, prioriteti plaćanja, upravljanje dug-
om te finansijskom i nefinansijskom im-
ovinom, prava i obaveze korisnika bu-
džetskih sredstava, ovlaštenja općinskog 
načelnika, kazne za neispunjavanje oba-
veza, kao i druga pitanja izvršavanja Bu-
džeta za tekuću godinu. 
 

Član 3. 
 

 Budžet je akt kojim se planiraju 
prihodi i primici te rashodi i izdaci Op-
ćine za period od jedne fiskalne godine. 
             Budžet donosi Općinsko vijeće. 
 Budžet se odnosi na fiskalnu 
2016. godinu, koja počinje 01. Januara, a 
završava 31. decembra 2016.godine.   
            Izrada i donošenje se Budžeta za-
sniva na principima jedinstva, tačnosti, 
uravnoteženosti i zakonitosti Budžeta, 
principu jedne godine, principu univer- 
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zalnosti, efikasnosti, ekonomičnosti, tra-
nsparentosti i participativnosti. 
 
II  STRUKTURA PRIHODA  
     I PRIMITAKA TE RASHODA  
     I IZDATAKA 
 

Član 4. 
 

 Budžet se sastoji od računa pri-
hoda i rashoda. 
 U računu prihoda prikazani su 
prihodi od poreza, neporezni prihodi, 
potpore i grantovi, dok se računi rasho-
da sastoje od tekućih izdataka, grantova, 
kapitalnih izdataka i tekuće rezerve. 
 

Član 5. 
 

 Svi  javni prihodi i primici Budž-
eta, uključujući i prihode koje korisnici 
Budžeta ostvaruju obavljanjem osnovne 
djelatnosti po posebnim propisima, upl-
aćuju se na račun javnih prihoda Budže-
ta Općine i iskazuju po izvorima iz kojih 
potiču. 
 

Član 6. 
 

 Budžetsko računovodstvo se zas-
niva na računovodstvenim načelima: ta-
čnosti, istinitosti, pouzdanosti, sveobuh-
vatnosti, pravovremenosti i pojedinačn-
om iskazivanju poslovnih događaja te 
međunarodnim računovodstvenim stan-
dardima za javni sektor. 
 Budžetsko računovodstvo se vo-
di  po načelu dvojnog knjigovodstva i na 
računima kontnog plana Budžeta. 
 

Član 7. 
 

 Priznavanje prihoda i primitaka 
te rashoda i izdataka putem sistema gla- 
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vne knjige provodi se po načelu modifi-
ciranog nastanka događaja. 
 Prihodi i primici priznaju se u 
onom periodu kad su mjerljivi i raspo-
loživi, tj. kad su uplaćeni na račun Bu-
džeta. 
 Rashodi i izdaci se priznaju u on-
om periodu kada je nastala obaveza pla-
ćanja. 
 
II - IZVRŠAVANJE BUDŽETA 
 

Član 8. 
 

 Sredstva Budžeta koriste se za fi-
nansiranje poslova, funkcija i programa 
Općine, kao i drugih korisnika Budžeta 
u visini koja je neophodna za njihovo 
obavljanje i izvršavanje. 
           Budžetska sredstva će se koristiti 
srazmjerno prilivu sredstava po svim 
kodovima. 
 

Član 9. 
 

 Korisnici koriste budžetska sred-
stva samo za namjene koje su određene  
Budžetom i to do visine utvrđene u nje-
govom posebnom dijelu. 
 Naredbodavac po izvršavanju 
Budžeta je općinski načelnik. 
 

Član 10. 
 

 Budžet se izvršava u skladu sa 
njegovim likvidnim mogućnostima po 
sljedećim prioritetima: 
 

1. Materijalni i drugi troškovi neopho-
dni za rad općinskih službi 

2. Plaće, naknade zaposlenih i naknade 
općinskim vijećnicima 

3. Naknade za rad u radnim tijelima, 
komisijama i po osnovu drugih sa- 
mostalnih djelatnosti i povremenog 
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samostalnog rada 

4. Subvencije javnim preduzećima 
5. Kapitalni izdaci 
6. Ostalo 
 

Član 11. 
 

Namjenski prihodi i primici koji 
nisu iskorišteni u prethodnoj godini pre-
nose se u Budžet za tekuću godinu. 
            Namjenske donacije i transferi 
koji nisu planirani ili su planirani u iz-
nosu manjem od ostvarenog, a ostvare 
se u toku 2016.godine, namjenski će biti 
utrošeni odlukom načelnika.  
            Sredstva iz prethodnog stava na-
knadno će biti uvrštena u Budžet Opći-
ne Foča za 2015.godinu, Odlukom o iz-
mjenama i dopunama Budžeta Općine 
Foča za 2016.godinu, koju donosi Općin-
sko vijeće. 
 

Član 12. 
 

 Hitni i nepredviđeni izdaci koji 
nisu planirani u Budžetu ili su planirani 
u nedovoljnom iznosu podmiruju se iz 
sredstava tekuće rezerve utvrđene u 
Budžetu. 
 O korištenju sredstava tekuće re-
zerve na osnovu zahtjeva odlučuje opći-
nski načelnik. 
 Služba za privredu, komunalne 
poslove, društvene djelatnosti, opću up-
ravu i finansije obavezna je tromjesečno 
izvještavati općinskog načelnika o kori-
štenju sredstava budžetske rezerve. 
 Općinski načelnik polugodišnje 
izvještava Općinsko vijeće o korištenju 
sredstava tekuće rezerve iz stava 1. ovog 
člana. 
 

Član 13. 
 

 Ako se tokom godine, na osnovu  
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zakona ili drugih propisa, umanji nad-
ležnost korisnika, što zahtjeva smanjenje 
sredstava, ili se korisnik ukine, neutro-
šena sredstva za njegove troškove pren-
ose se u tekuću rezervu Budžeta ili na 
korisnika koji preuzme njegove poslove. 
 

Član 14. 
 

           Ako se u toku budžetske godine   
zbog nastanka novih obaveza za budžet 
ili promjena privrednih kretanja pove-
ćaju rahodi i /ili izdaci, odnosno smanje 
prihodi i/ili primici Budžeta, općinski 
načelnik može na prijedlog Službe za 
privredu, komunalne poslove, opću up-
ravu i finansije, donijeti odluku o obus-
tavljanju izvršavanja pojedinih rashoda i 
/ili izdataka u trajanju od 45 dana. 

Mjerama privremenog obustavlj-
anja izvršavanja općinski načelnik može: 
 

1. Zaustaviti preuzimanje obaveza 
i/ili 

2. Predložiti produženje ugovoren-
ih rokova plaćanja i/ili 

3. Zaustaviti preraspodjelu budžet-
skih sredstava potrebnu radi pr-
euzimanja obaveza 

 
            Izuzetno, uz mjere iz stava 2. ov-
og člana, načelnik Općine može donijeti 
odluku da budžetski korisnici mogu sk-
lapati ugovore o nabavci roba i usluga, 
uz prethodnu suglasnost Službe za priv-
redu, komunalne poslove, opću upravu 
i finansije. 
 

Član 15. 
 

             Ako se, za vrijeme provođenja 
mjera privremene obustave izvršavanja 
Budžeta, Budžet ne može uravnotežiti ili 
se u toku godine povećaju prihodi i/ili  

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
primici, vrše se izmjene i dopune Budž-
eta. 
             Općinski načelnik mora u roku 
od 15 dana prije isteka roka za privre-
menu obustavu izvršavanja Budžeta pr-
edložiti Općinskom vijeću izmjene i do-
pune Budžeta. 
              Izmjene i dopune Budžeta vrše 
se po istom postupku koji se primjenjuje 
kod donošenja Budžeta. 
             U toku postupka izmjena i dop-
una Budžeta, općinski načelnik može na 
prijedlog Službe za privredu, komunal-
ne poslove, opću upravu i finansije pro-
dužiti privremenu obustavu izvršavanja 
pojedinih izdataka. 
             Izmjenama i dopunama Budžeta 
ponovo se uravnotežuju prihodi i primi-
ci, odnosno rashodi i izdaci Budžeta. 
              

Član 16. 
 

           Preraspodjela sredstava na budže-
tskim stavkama na zahtjev budžetskog 
korisnika može se izvršiti najviše do 
10% ukupno odobrenih rashoda i izda-
taka za tog budžetskog korisnika na os-
novu rješenja Službe za privredu, komu-
nalne poslove, opću upravu i finansije. 
 Izuzetno, u okviru odobrenog 
Budžeta, preraspodjela sredstava je doz-
voljena između budžetskih korisnika. 
          O preraspodjeli iz prethodnog sta-
va odlučuje općinski načelnik na prijed-
log Službe za finansije. 
 

Član 17. 
 

 Pogrešno ili više uplaćeni javni 
prihodi vraćaju se uplatiocima iz tekuć-
eg priliva uplatnog računa na koji su isti 
pogrešno ili više uplaćeni, a u skladu sa 
Pravilnikom o procedurama za povrat 
više ili pogešno uplaćenih javnih priho- 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 
da sa jedinstvenog računa trezora FBiH 
(„Službene novine FBiH“ broj 47/04). 
 

Član 18. 
 

Sredstva utvređena za isplatu pl-
aća i naknada za zaposlene u Općini Fo-
ča bit će utrošena u skladu sa Pravilnik-
om o plaćama i drugim primanjima dr-
žavnih službenika i namještenika zapos-
lenh u organu uprave Foča. 
 

Član 19. 
 

Sredstva predviđena za dnevnice 
za službena putovanja u zemlji i inostra-
nstvu bit će utrošena na osnovu Uredbe 
o naknadama troškova za službena put-
ovanja („Službene novine Federacije Bo-
sne i Hercegovine“ broj 63/10, 9/11 i 
80/11) i Odluke o visini dnevnice za sl-
užbena putovanja („Službene novine Fe-
deracije Bosne i Hercegovine“ broj 
50/07, 16/09 i 13/10). 
 

Član 20. 
 

Postupak nabavke roba, usluga i 
radova obavezno se vrši u skladu sa Za-
konom o javnim nabavkama Bosne i He-
rcegovini („Službeni glasnik BiH“ broj 
39/14). 
 

Član 21. 
 

            Sredstva utvrđena za isplatu nak-
nada za rad u Općinskom vijeću i radn-
im tijelima Općinskog vijeća isplaćuju se 
na osnovu odluke koju donosi Općinsko 
vijeće. 
 

Član 22. 
 

Sredstva utvrđena na ekonoms-
kim pozicijama: 
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 614411-1 Subvencija JKP“Ušće“ 

 614411-2 Subvencija Domu zdra- 
                vlja Ustikolina 

 614411-3 Subvencija JU Obdanište 
 

realizuju se kao tekući transferi za pom-
oć u radu nevedenih ustanova i predu-
zeća, a na osnovu odluke općinskog na-
čelnika. 

 
Član 23. 

 
           Sredstva planirana u Budžetu Op-
ćine Foča utvrđena na pozicijama  
 

 Transferi mjesnim zajednicama 

 KUD „POLET“ 

 NK „KOLINA“ 
 

realizuju se kao tekući transferi za po-
moć u njihovom radu, a na osnovu odl-
uke općinskog načelnika. 
 

Član 24. 
 

Sredstva utvrđena na ekonomsk-
im pozicijama: 
 

 614311 Tekući transferi  neprofit- 
             nim organizacijama 

 614414 Subvencije poljoprivredn- 
             oj proizvodnji 

 

realizuju se po javnom pozivu, a na os-
novu odluke općinskog načelnika. 
 

Član 25. 
 

Sredstva utvrđena na ekonomsk-
im poziciji 614329-1 Obilježavanje mani-
festacije „Ustikoljansko ljeto“ realizuju 
se u skladu sa programom obilježavanja 
manifestacije, koji donosi organizacioni 
odbor, a na osnovu odluke općinskog 
načelnika.  
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Član 26. 
 
         Sredstva utvrđena u Budžetu Opći-
ne Foča na pozicijama: 
 

1. Grantovi pojedincima - Izdaci  za in-
valide, ranjene borce i porodice po-
ginulih boraca 

2. Grantovi pojedincima – Izdaci  za 
raseljena lica 

3. Isplata stipendija 
4. Transfer udruženjima građana i ne-

profitnim organizacijama 
       koriste se na osnovu odluka i prog-
rama raspodjele sredstava za svaku po-
ziciju, usvojenih od strane općinskog na-
čelnika, a na prijedlog nadležne službe u 
skladu sa utvrđenim kriterijama. 
 
III – NADZOR I FINANSIJSKO  
         IZVJEŠTAVANJE 
 

Član 27. 
 

Nadzor nad finansijskim, materi-
jalnim i računovodstvenim poslovanjem 
budžetskog korisnika te nad zakonito-
šću i svrsishodnom upotrebom budžet-
skih sredstava vrši općinski načelnik. 
 

Član 28. 
 

Služba za privredu, komunalne 
poslove, društvene djelatnosti, opću up-
ravu i finansije dužna je podnositi Op-
ćinskom vijeću i kantonalnom Ministar-
stvu za finansije kvartalne izvještaje za 
periode od 01. januara do 31. marta, od 
01. januara do 30. juna i od 01. januara 
do 30. septembra  u roku od 20 dana po 
isteku obračunskog perioda, a za period 
od 01. januara do 31. decembra do 5. 
marta tekuće godine. 
 

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
Član 29. 

 

 Služba za privredu, komunalne 
poslove, društvene djelatnosti, opću up-
ravu i finansije obavezna je dostaviti go-
dišnji izvještaj o izvršenju Budžeta kan-
tonalnom Ministarstvu za finansije do 5. 
marta tekuće godine za prethodnu go-
dinu. 

Služba za privredu, komunalne 
poslove, društvene djelatnosti, opću up-
ravu i finansije obavezna je dostaviti go-
dišnji izvještaj o izvršenju Budžeta Op-
ćinskom vijeću do 31. marta tekuće go-
dine za prethodnu godinu. 
 
IV- KAZNENE ODREDBE  
 

Član 30. 
 

         Odgovorno lice budžetskog koris-
nika, nosilac izvršne vlasti Općine nad-
ležan za budžet, kao i drugo lice odgo-
vorno za Budžet, kaznit će se za prekršaj 
koji napravi u skladu sa članovima 102. i 
103. Zakona o budžetima Federacije Bo-
sne i Hercegovine („Službene novine Fe-
deracije BiH“, broj: 102/13, 9/14 i 
13/14).  
 
V -ZAVRŠNE ODREDBE 

 
Član 31. 

 

 Na sva pitanja koja nisu reguli-
sana ovom Odlukom, a tiču se načina 
izrade, donošenja, izvršavanja Budžeta, 
zaduživanja, duga, računovodstva, nad-
zora i revizije Budžeta i dr. primjenjivat 
će se odredbe važećih zakona. 
 

Član 32. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan- 
 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 
om donošenja, naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde“ i pri-
mjenjivat će se za fiskalnu 2016.godinu. 
 

Broj:01-14-223/16        PREDSJEDAVAJUĆI                                                                                   
02.03.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA                                                                                                                                                                                            
Foča-Ustikolina            Petar Mihajlović,s.r. 
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Na osnovu članova 19. i 100. St-
atuta Općine Foča FBiH („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona“ br-
oj 8/08) i člana 11. Odluke o utvrđivanju 
javnih priznanja Općine Foča FBiH, br-
oj:01-05-151/13, Općinsko vijeće Općine 
Foča F BiH, na 27. redovnoj sjednici od-
ržanoj dana 26.02.2016.god., donijelo je: 
 
 

O D L U K U 
o dodjeli javnih priznanja Općine Foča 

 
Član 1. 

 
Javna priznanja Općine Foča 

FBiH, u 2016. godini dodjeljuju se: 
 

a) ZLATNA PLAKETA OPĆINE 
FOČA: 

 

- Radeljaš Esedu, ministru za 
privredu Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

- „Baša“ d.o.o. Ustikolina  
 

b) SREBRNA PLAKETA OPĆINE 
FOČA: 

 

- „Fekry“ d.o.o. Ustikolina  
- Vatrogasna jedinica Goražde  

                                                                            
Član 2. 

 
Javna priznanja Općine Foča 

FBiH iz člana 1. ove Odluke biće uru- 
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čena na svečanoj sjednici Općinskog vi-
jeća Općine Foča FBiH, u povodu Dana 
Općine i dana reintegracije. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom donošenja, a naknadno će biti obja-
vljena u „Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-05-224/16        PREDSJEDAVAJUĆI 
29.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
Foča-Ustikolina            Petar Mihajlović,s.r. 
 

188 
 

Na osnovu člana 19. i člana 100. 
Statuta Općine Foča (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj 8/08) i člana 84. Poslovnika o 
radu Općinskog vijeća Općine Foča („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“, broj 11/08, 17/09 i 
16/11), Općinsko vijeće Općine Foča, na 
27. sjednici, održanoj dana 26.02.2016. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o usvajanju izvještaja komisije  

za provođenje redovnog godišnjeg 
popisa u Općini Foča FBiH  

za 2015. godinu 
 

Član 1. 
  

Usvaja se Izvještaj komisije za 
provođenje redovnog godišnjeg popisa 
u Općini Foča FBiH za 2015. godinu. 
                                                         

Član 2. 
 

Sastavni dio ove Odluke je Izvje-
štaj komisije za provođenje redovnog 
godišnjeg popisa u Općini Foča FBiH za  
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2015. godinu broj 02-14-1095-2/15 od 
15.02.2016. godine. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja i naknadno će biti objavljena 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-14-225/16        PREDSJEDAVAJUĆI 
29.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA  
Foča-Ustikolina             Petar Mihajlović,s.r. 
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Na osnovu člana 19. i člana 100. 
Statuta Općine Foča (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj 8/08) i člana 84. Poslovnika o 
radu Općinskog vijeća Općine Foča („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“, broj 11/08, 17/09 i 
16/11), Općinsko vijeće Općine Foča, na 
27. sjednici, održanoj dana 26.02.2016. 
godine, d o n o s i: 
 

O D L U K U 
o usvajanju izvještaja  

o procjeni štete od olujnog vjetra 
 

Član 1. 
 

 Usvaja se Izvještaj o procjeni šte-
te od olujnog vjetra. 
                                                        

Član 2. 
 

Sastavni dio ove Odluke je Izvje-
štaj komisije za procjenu šteta od priro-
dnih i drugih nesreća broj 02-44-126/16 
od 03.02.2016. godine. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja i naknadno će biti objavljena 

16. mart/ožujak 2016. 
 
 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-44-226/16        PREDSJEDAVAJUĆI 
29.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA  
Foča-Ustikolina            Petar Mihajlović,s.r. 
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Na osnovu člana 19. stav 29. i čl-
ana 100. Statuta Općine Foča  (“Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“, broj 8/08, 11/08, 16/13) i čla-
na 83. Poslovnika o radu Općinskog vi-
jeća Općine Foča („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde“, 
broj 11/08 i 17/10), Općinsko vijeće Op-
ćine Foča, na 27. sjednici, održanoj dana 
26.02.2016. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o usvajanju Poslovnika o radu 

Općinskog vijeća općine Foča FBiH 
 

Član 1. 
 

Usvaja se Poslovnik o radu Opći-
nskog vijeća općine Foča FBiH. 
 

Član 2. 
                                           

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Član 3. 
 

Stupanjem na snagu ovog Poslo-
vnika prestaje da važi Poslovnik Općin-
skog vijeća Općine Foča-Ustikolina, broj 
01-02-1625-1/10 od 10.12.2010. godine. 
 

Broj:01-02-227/16        PREDSJEDAVAJUĆI 
29.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA  
Foča-Ustikolina           Petar Mihajlović,s.r.  



16. mart/ožujak 2016. 
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Na osnovu člana 19. i člana 100. 
Statuta Općine Foča  (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj 8/08) i člana 84. Poslovnika o 
radu Općinskog vijeća Općine Foča („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“, broj 11/08 i 17/09), 
Općinsko vijeće Općine Foča, na 27. sje-
dnici, održanoj dana 26.02.2016. godine, 
d o n o s i: 
 

 
O D L U K U 

o usvajanju izvještaja o utrošku 
novčanih sredstava iz Budžeta Općine 

Foča FBiH od strane nevladinih 
organizacija za 2015. godinu 

 
Član 1. 

  
Usvaja se Izvještaj o utrošku no-

včanih sredstava iz Budžeta Općine Fo-
ča FBiH od strane nevladinih organiza-
cija za 2015. Godinu. 
                                                         

Član 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja i naknadno će biti objavljena 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-14-228/16       PREDSJEDAVAJUĆI 
29.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA  
Foča-Ustikolina            Petar Mihajlović,s.r. 
 

192 
 

Na osnovu člana 19. i člana 100. 
Statuta Općine Foča  (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj 8/08) i člana 84. Poslovnika o 
radu Općinskog vijeća Općine Foča  
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(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj 11/08, 17/09 
i 16/11), Općinsko vijeće Općine Foča, 
na 27. sjednici, održanoj dana 26.02.2016. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o usvajanju izvještaja o provedenom 

postupku javnog oglasa za imenovanje 
jednog člana Općinske izborne 

komisije 
 

Član 1. 
 
 Usvaja se Izvještaj o provedenom 
postupku javnog oglasa za imenovanje 
jednog člana Općinske izborne komisije. 
                                                         

Član 2. 
 

Sastavni dio ove Odluke je Izvje-
štaj komisije provedenom postupku jav-
nog oglasa za imenovanje jednog člana 
općinske izborne komisije broj 01-05-139 
-1/16 od 23.02.2016. godine. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja i naknadno će biti objavljena 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-05-229/16        PREDSJEDAVAJUĆI 
29.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA  
Foča-Ustikolina            Petar Mihajlović,s.r. 

 

193 
 

Na osnovu člana 19. i člana 100. 
Statuta Općine Foča (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj 8/08) i člana 84. Poslovnika o 
radu Općinskog vijeća Općine Foča („Sl- 
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užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“, broj 11/08, 17/09 i 
16/11), Općinsko vijeće Općine Foča, na 
27. sjednici, održanoj dana 26.02.2016. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti načelniku 

Općine za zasnivanje bratskog odnosa 
Općine Foča FBiH sa Općinom Tokat 

Niksar iz Turske 
 

Član 1. 
 
 Daje se saglasnost načelniku Op-
ćine Foča FBiH za zasnivanje bratskog 
odnosa Općine Foča FBiH sa Općinom 
Tokat Niksar iz Turske, u cilju poboljša-
nja razvoja zajedničkih projekata. 
 

Član 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja i naknadno će biit objavljena 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-05-230/16        PREDSJEDAVAJUĆI 
29.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA  
Foča-Ustikolina           Petar Mihajlović,s.r. 
 

194 
 

Na osnovu člana 61. stav 1. Zak-
ona o građevinskom zemljištu („Službe-
ne novine Federacije BiH“, broj: 25/03) i 
člana 19. Statuta Općine Foča-Ustikolina 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj: 8/08, 11/08 i 
16/13), rješavajući po zahtjevu Crneta 
Adnana i Crneta Nazife iz Vogošće za 
utvrđivanje prava vlasništva na gradsk-
om građevinskom zemljištu na kojem je 
izgrađena zgrada bez prava korištenja  
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radi građenja, Općinsko vijeće, na 27. re-
dovnoj sjednici, održanoj dana 26.02.2016. 
godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. Na gradskom građevinskom zemljiš-

tu u katastarskom operatu označen-
om kao k.č. 1054/1 u površini od 52 
m2, koje je upisano u p.l. broj: 90  KO 
Ustikolina, na ime državna svojina 
korisnik Općina Foča, sa 1/1 dijela 
posjeda, koje se nalazi u naselju Us-
tikolina, utvrđuje se pravo vlasništ-
va u korist Crneta Adnana i Crneta 
Nazife iz Vogošće, kao graditelja po-
rodičnostambenog objekta na tom ze-
mljištu, oblika i veličine prema skici 
snimanja lica mjesta, koja je sastavni 
dio ovog rješenja. 

 

2. Crneta Adnan i Crneta Nazifa iz Vo-
gošće su dužni platiti naknadu za 
dodijeljeno zemljište iz tačke 1. ovog 
Rješenja u korist Općine Foča/FBiH 
u iznosu od 728,00 KM (slovima: se-
dam stotina dvadeset osam KM), u 
roku od 15 dana od dana pravosnaž-
nosti ovog rješenja, na žiroračun Op-
ćine Foča/FBiH broj: 1376206006468 
593, otvoren kod Moja banka Gora-
žde, sa naznakom vrsta prihoda: 722 
431 - Naknada za dodijeljeno zemlji-
šte. Naknada za uređenje gradskog 
građevinskog zemljišta nije obraču-
nata iz razloga što je graditelj obez-
bijedio sve priključke na infrastruk-
turu i uredio pomenutu parcelu. 

 

3. Na zemljištu iz tačke 1. ovog Rješe-
nja, po pravosnažnosti ovog Rješenja 
i plaćenoj naknadi iz tačke 2. ovog 
Rješenja, Služba za geodetske, imo-
vinskopravne poslove i katastar ne- 
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kretnina općine Foča/FBiH izvršit će 
uknjižbu prava vlasništva u korist 
Crneta Adnana i Crneta Nazife iz 
Vogošće, sa dijelovima po 1/2, uz is-
tovremeno brisanje ranije izvršenih 
upisa na tom zemljištu.  

 

4. O troškovima postupka bit će nakna-
dno odlučeno nakon pravosnažnosti 
Rješenja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
Crneta Adnan i Crneta Nazifa iz 

Vogošće su podnijeli zahtjev nadležnoj 
službi Općine Foča/FbiH, u kojem traže 
da se na osnovu člana 61. Zakona o gra-
đevinskom zemljištu FBiH utvrdi pravo 
vlasništva u njegovu korist, na gradsk-
om građevinskom zemljištu u državnoj 
svojini iz tačke 1. ovog Rješenja, na koj-
em je izgrađen porodičnostambeni obje-
kat, bez prava korištenja radi građenja. 

Postupajući po navedenom pos-
tupku, ovaj organ je dana 23.02.2016. go-
dine uz prisustvo podnosioca zahtjeva i 
vještaka geodetske struke na licu mjesta 
održao usmenu raspravu, i tom prilik-
om je nakon identifikacije nekretnina ut-
vrđeno da je na predmetnoj parceli br. 
k.č. 999/1 izgrađena porodična kuća di-
menzija 7,05 x 8,10 m.Također, od strane 
vještaka geodetske struke dostavljena je 
skica snimanja lica mjesta sa svim potre-
bnim podacima. Na pomenuto pokazi-
vanje granica predmetne parcele i skicu 
snimanja, kao i na nalaz vještaka geode-
tske struke, podnosilac zahtjeva nije im-
ao primjedbe. 

Također, ovaj organ je pribavio 
stručno mišljenje nadležne općinske Slu-
žbe za prostorno uređenje broj:04-5-31-
190-1/16 od 23.02.2016. godine, u kojem 
se konstatuje da se sa urbanističko-teh- 
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ničkog aspekta predmetni objekat može 
zadržati na pomenutoj lokaciji, tj. može 
se naknadno izdati urbanistička saglas-
nost - odobrenje za građenje. 
 

Obaveza podnosioca zahtjeva da 
plate naknadu za dodijeljeno građevins-
ko zemljište u katastarskom operatu oz-
načeno kao k.č. 1054/1 iz p.l. broj: 90  
KO Ustikolina, utvrđena je u skladu sa 
članom 1. Odluke o utvrđivanju nakna-
de za neizgrađeno građevinsko zemljiš-
te državne svojine („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 6/15), koja iznosi 14,00 KM po 
1m2 za I zonu gradskog građevinskog 
zemljišta u kojoj se nalazi predmetno ze-
mljište, što za građevinsko zemljište u 
ukupnoj površini od 52 m2 iznosi 728,00 

KM. Visina naknade je obračunata od 
strane nadležne službe za prostorno ure-
đenje Općine Foča-Ustikolina. 

 

Naknada za uređenje građevin-
skog zemljišta prema navedenom struč-
nom mišljenju nije obračunata iz razloga 
što je graditelj obezbijedio sve priključke 
na infrastrukturu i uredio pomenutu pa-
rcelu, tako da je ova naknada u ovom 
Rješenju izostavljena. 

 

Kako su u konkretnom slučaju 
ispunjeni uvjeti propisani članom 61. 
Zakona o građevinskom zemljištu FBiH, 
to je valjalo ovim Rješenjem utvrditi pra-
vo vlasništva na navedenom zemljištu 
na kojem je izgrađena zgrada, bez prava 
korištenja radi građenja u korist podno-
sioca zahtjeva. 
 
 
POUKA O PRAVNOM LIJEKU: Protiv 
ovog se Rješenja ne može izjaviti žalba, 
ali se može pokrenuti upravni spor 
podnošenjem tužbe Kantonalnom sudu 
u Goraždu u roku od 30 dana nakon do- 
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stavljanja Rješenja. Tužba se podnosi ne-
p-osredno sudu u dva primjerka.  
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 Na osnovu člana 13. stav 2. Zak-
ona o principima lokalne samouprave 
(“Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine”, broj: 49/06) i člana 18. St-
av 2. Statuta Općine Foča/FBiH (“Služb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde”, broj:8/08, 11/08 i 16/13), 
Općinsko vijeće Općine Foča FBiH, na 
27. redovnoj sjednici, održanoj dana 
26.02.2016. godine, d o n o s i: 

 
 

P O S L O V N I K 
OPĆINSKOG VIJEĆA OPĆINE 

FOČA/FBiH 
 
I - OPĆE ODREDBE  
 

Član 1. 
 
  Poslovnikom Općinskog vijeća 
Općine Foča/FBiH (u daljem tekstu: Po-
slovnik Vijeća) utvrđuje se: organizacija 
i način rada Općinskog vijeća Općine 
Foča/FBiH (u daljem tekstu: Vijeće), 
Kolegija Vijeća, stalnih, povremenih i 
privremenih radnih tijela Vijeća (u dalj-
em tekstu: radna tijela Vijeća), prava i 
dužnosti općinskih vijećnika (u daljem 
tekstu: vijećnici) i klubova vijećnika, ja-
vnost rada, programiranje rada Vijeća, 
radnih tijela Vijeća, propisi i akti Vijeća, 
rad Vijeća za vrijeme ratnog stanja i ne-
posredne ratne opasnosti, davanje sveč-
ane izjave, saradnja sa udruženjima gra-
đana, nevladinim organizacijama, sarad- 
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nja sa drugim općinama, drugim organi-
ma i organizacijama, kao i ostala pitanja 
od značaja za rad Vijeća u skladu sa Ust-
avom, zakonom i Statutom Općine Fo-
ča/FBiH (u daljem tekstu: Statut Opći-
ne).  
 

Član 2. 
 

Odredbe ovog Poslovnika prim-
jenjuju se i u radu Kolegija Vijeća i rad-
nih tijela Vijeća ako ovim Poslovnikom 
nije drugačije uređeno.  

Ako neko pitanje od značaja za 
funkcionisanje Vijeća nije uređeno ovim 
Poslovnikom, uređuje se posebnom od-
lukom ili zaključkom Vijeća.  

Zaključak iz prethodnog stava 
primijenjuje se danom donošenja, ako 
istim zaključkom nije drugačije određe-
no. 

Odluka ili zaključak iz stava 2. 
ovog člana ne može biti u suprotnosti sa 
načelima i odredbama ovog Poslovnika. 
 

Član 3. 
 

Sjedište Vijeća je u Ustikolini. 
 

Član 4. 
 

Vijeće ima pečat, u skladu sa za-
konom. 

O čuvanju i upotrebi pečata stara 
se sekretar vijeća. 

Oblik, sadržaj i izgled pečata i 
način njegovog korištenja, upotrebe i ču-
vanja uređuje se posebnom odlukom Vi-
jeća. 
 
II – KONSTITUISANJE VIJEĆA 
 

Član 5. 
 

Vijeće kao organ jedinice lokalne  
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samouprave Općine Foča/FBiH (u dalj-
em tekstu: Općina) organizuje se i radi u 
skladu sa Ustavom, zakonom, Statutom 
Općine i ovim Poslovnikom.  

U smislu ovog Poslovnika term-
in vijećnik podrazumijeva lica oba spola.  
 

Član 6. 
 

Prvu (konstituirajuću) sjednicu 
Vijeća saziva predsjedavajući Vijeća iz 
prethodnog saziva najkasnije u roku od 
30 dana i predsjedava i rukovodi njenim 
radom do izbora predsjedavajućeg  u 
novom sazivu Vijeća.  

Ukoliko je predsjedavajući Vijeća 
iz prethodnog saziva spriječen, prvu sj-
ednicu Vijeća saziva zamjenik predsje-
davajućeg Vijeća iz prethodnog saziva. 

Ukoliko su predsjedavajući i za-
mjenik predsjedavajućeg Vijeća iz pret-
hodnog saziva spriječeni ili ne žele da 
sazovu prvu sjednicu Vijeća, sjednicu 
saziva i predsjedava i rukovodi njenim 
radom do izbora predsjedavajućeg naj-
stariji izabrani vijećnik u novom sazivu, 
odnosno onaj vijećnik koga za to ovlasti 
najmanje 6 novoizabranih vijećnika. 

Prva sjednica Vijeća se saziva u 
roku utvrđenom zakonom i Statutom 
Općine. 
 

Član 7. 
 

Na početku konstituirajuće sjed-
nice predsjedavajući podnosi Vijeću iz-
vještaj Centralne izborne komisije Bosne 
i Hercegovine o ovjeri mandata licima 
koja su dobila vijećnički mandat.  

Vijećnici sa ovjerenim mandatom 
preuzimaju prava i dužnosti zajednič-
kim davanjem i pojedinačnim potpisiva-
njem svečane izjave koja glasi: „Izjavlju-
jem da ću povjerenu dužnost obavljati  
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savjesno, pridržavati se Ustava Bosne i 
Hercegovine, Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, Ustava Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, Statuta Općine 
Foča i zakona, zalagati se za ljudska pra-
va i slobode i da ću u svim prilikama šti-
titi interese Općine Foča i ravnopravnost 
naroda i građana koji u njoj žive“. 

Procedura iz stavova 1. i 2. ov-
oga člana odnosi se i na vijećnike koji ni-
su bili prisutni na konstituirajućoj sjed-
nici, kao i na vijećnike kojima je naknad-
no dodijeljen mandat. 
 

Član 8. 
 

Vijeće na konstituirajućoj sjednici 
iz svog sastava bira i imenuje privreme-
nu komisiju za izbor i imenovanja koju 
čine tri člana, čiji mandat traje do izbora 
radnih tijela Vijeća. 

Izbor članova privremene komi-
sije za izbor i imenovanja vrši se na nač-
in i po postupku utvrđenim ovim Poslo-
vnikom.  
    Izbor stalnih radnih tijela pred-
viđenih ovim Poslovnikom vrši se na pr-
voj narednoj sjednici na način i po po-
stupku predviđenim ovim Poslovnik-
om.  
 

Član 9. 
 

Na konstituirajućoj sjednici Vije-
ća vrši se izbor predsjedavajućeg i zam-
jenika predsjedavajućeg Vijeća iz reda 
vijećnika na način i po postupku utvrđe-
nim Ustavom, Zakonom, Statutom Opć-
ine i ovim Poslovnikom.  
    Izbor iz stava 1. ovog člana vrši 
se na prijedlog privremene komisije za 
izbor i imenovanja, a nakon prethodno 
izvršenih konsultacija političkih strana-
ka zastupljenih u Vijeću i dostavljenih  
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prijedloga kandidata. 
 
III - ORGANIZACIJA VIJEĆA 
 
1. Predsjedavajući Vijeća  
 

Član 10. 
 

Vijeće ima predsjedavajućeg Vi-
jeća. 
    Predsjedavajući Vijeća ima prava 
i dužnosti da:  
 

- predstavlja i zastupa Vijeće;  
- organizuje, priprema i saziva sjed-

nice Vijeća i Kolegija Vijeća;  
- predsjedava sjednicama Vijeća i Ko-

legija Vijeća; 
- inicira stavljanje na dnevni red sjed-

nica Vijeća i Kolegija Vijeća pitanja 
iz nadležnosti Vijeća; 

- potpisuje odluke, propise i druge ak-
te koje donosi Vijeće; 

- stara se o primjeni i poštivanju od-
redbi ovog Poslovnika;  

- stara se o realizaciji programa rada 
Vijeća;  

- stara se o obezbjeđenju uvjeta za rad 
vijećnika u Vijeću;  

- stara se o ostvarivanju saradnje Vi-
jeća sa općinskim načelnikom; 

- stara se o ostvarivanju saradnje Vije-
ća sa vijećima i skupštinama drugih 
općina; 

- stara se o ostvarivanju saradnje Vije-
ća sa drugim organima i institucija-
ma; 

- stara se o realizaciji propisa i akata 
Vijeća;  

- stara se o ostvarivanju javnosti rada 
Vijeća;  

- prima svečane izjave vijećnika i dr-
ugih lica koje bira i imenuje Vijeće; 

- stara se o ostvarivanju prava i duž- 
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nosti vijećnika u Vijeću; 

- prima prijedloge akata upućenih Vij-
eću i dostavlja ih na dalji postupak 
radnim tijelima Vijeća i nadležnim 
službama i organima;  

- vrši i druge poslove predviđene zak-
onom, Statutom Općine i ovim Pos-
lovnikom.  

     

Predsjedavajući Vijeća u obavlja-
nju svojih dužnosti vrši redovne konsul-
tacije sa zamjenikom predsjedavajućeg 
Vijeća. 
 

Član 11. 
 

Predsjedavajućem Vijeća prestaje 
funkcija prije vremena na koje je izabran 
razrješenjem, ostavkom ili prestankom 
mandata vijećnika.  

U slučaju podnošenja ostavke, 
predsjedavajućem prestaje funkcija dan-
om održavanja sjednice na kojoj je pod-
nio ostavku, odnosno na prvoj narednoj 
sjednici ako je ostavka podnesena u vr-
emenu između dvije sjednice. 

O podnesenoj ostavci ne otvara 
se rasprava niti se odlučuje, već se samo 
konstatuje prestanak funkcije, po ovom 
osnovu. 
 

Član 12. 
 

Vijeće može predsjedavajućeg ra-
zriješiti dužnosti prije isteka vremena na 
koje je izabran ako povjerenu dužnost 
ne obavlja u skladu sa ustavom, zakon-
om, Statutom i ovim Poslovnikom, a ra-
zrješenje se vrši prema postupku pred-
viđenom za izbor predsjedavajućeg. 
 Prijedlog za razrješenje mora biti 
obrazložen. 

Inicijativa za razrješenje mora bi-
ti potpisana od najmanje 1/3  izabranih  
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vijećnika. 

Ako predsjedavajućem prestane 
mandat prije isteka vremena na koje je 
izabran, dužnost predsjedavajućeg do 
izbora novog predsjedavajućeg Vijeća, 
vrši zamjenik predsjedavajućeg.  
 

Član 13. 
 

Predsjedavajući Vijeća može biti 
u radnom odnosu u Vijeću, o čemu od-
lučuje Vijeće  posebnom odlukom. 

Pravo na plaću, kao i ostala pra-
va i obaveze koje proizlaze iz radnog 
odnosa predsjedavajućeg Vijeća utvrđu-
ju se odlukom Vijeća u skladu sa zako-
nom i drugim propisima.  
 
2. Zamjenik predsjedavajućeg Vijeća 
 

Član 14. 
 

Vijeće ima zamjenika predsjeda-
vajućeg Vijeća.  
    Zamjenik predsjedavajućeg Vije-
ća pomaže u radu predsjedavajućem Vi-
jeća i po njegovom ovlaštenju obavlja 
određene poslove iz njegove nadležno-
sti.  
    U slučaju odsutnosti ili spriječe-
nosti predsjedavajućeg Vijeća da obavlja 
svoju dužnost, zamjenik predsjedavaju-
ćeg Vijeća ga zamjenjuje u svim pravima 
i dužnostima iz njegove nadležnosti. 
 
3. Sekretar Vijeća  
 

Član 15. 
 

Vijeće ima sekretara. 
Sekretar Vijeća je državni službe-

nik u radnom odnosu i njegov izbor, im-
enovanje i razrješenje vrši se u skladu sa 
zakonom. 
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    Sekretar Vijeća ima prava i du-
žnosti da:  
 

- priprema sjednice Vijeća, Kolegija 
Vijeća i radnih tijela Vijeća;  

- pomaže vijećnicima u ostvarivanju 
njihovih prava i dužnosti u Vijeću; 

- preuzima od predsjedavajućeg Vije-
ća prijedloge akata upućene Vijeću i 
dostavlja ih na daljni postupak nad-
ležnim radnim tijelima Vijeća, služb-
ama i organima; 

- osigurava stručnu pomoć radnim ti-
jelima Vijeća u vršenju njihovih pos-
lova i zadataka;  

- stara se o organizaciji i osiguranju 
uvjeta za rad Vijeća, Kolegija Vijeća i 
radnih tijela Vijeća i učestvuje u nji-
hovom radu; 

- sarađuje sa nadležnim općinskim sl-
užbama i drugim nadležnim organi-
ma u pripremi za održavanje sjedni-
ca Vijeća, Kolegija Vijeća i radnih ti-
jela Vijeća; 

- stara se o zakonitosti propisa i akata 
koje donosi Vijeće; 

- upozorava vijećnike u slučaju krše-
nja odredbi ovog Poslovnika i drug-
ih propisa na sjednicama Vijeća, Ko-
legija Vijeća i radnih tijela Vijeća; 

- stara se o blagovremenom objavljiv-
anju propisa i drugih akata koje je 
donijelo Vijeće, kao i dostavljanju 
akata Vijeća nadležnim službama i 
organima radi njihove realizacije; 

- stara se o pravno-tehničkoj obradi 
akata vezanih za rad Vijeća, Kolegija 
Vijeća i radnih tijela Vijeća;  

- učestvuje u izradi programa rada Vi-
jeća i izvještaja o radu Vijeća;  

- sarađuje sa Komisijom za statutarna 
pitanja i propise u izradi poslovnika 
Vijeća i drugih propisa i akata iz na-
dležnosti Vijeća; 
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- stara se o izradi zapisnika sa sjedni-

ca Vijeća, Kolegija Vijeća i radnih ti-
jela Vijeća;  

- stara se o izradi izvještaja o radu ra-
dnih tijela Vijeća; 

- pomaže predsjedavajućem i zamje-
niku predsjedavajućeg Vijeća u izvr-
šavanju njihovih poslova i dužnosti;  

- koordinira saradnju Vijeća sa općins-
kim načelnikom i općinskim služba-
ma; 

- stara se o blagovremenom dostavlja-
nju Vijeću izvještaja, zaključaka, miš-
ljenja, stavova, prijedloga i amandm-
ana dostavljenih od radnih tijela Vij-
eća i vijećnika; 

- stara se o realizaciji prava vijećnika; 
- rukovodi Stručnom službom Vijeća; 
- vrši i druge poslove koje mu povjeri 

Vijeće i predsjedavajući Vijeća, od-
nosno zamjenik predsjedavajućeg 
Vijeća. 

   
U slučaju da je sekretar Vijeća 

spriječen da prisustvuje sjednici Vijeća, 
predsjedavajućem Vijeća u rukovođenju 
sjednicom pomaže vijećnik koga odredi 
predsjedavajući Vijeća.  
 

Član 16. 
 

S ciljem unapređenja efikasnosti 
i usklađivanja rada Vijeća i Kolegija Vi-
jeća, predsjedavajući Vijeća, zamjenik 
predsjedavajućeg Vijeća i sekretar Vijeća 
usklađuju rad u Vijeću i Kolegiju Vijeća 
tako što:  
 

- utvrđuju nacrt programa rada Vijeća 
i izvještaja o radu Vijeća; 

- prate provođenje i realizaciju propi-
sa i akata koje donosi Vijeće; 

- staraju se o ostvarivanju prava i duž-
nosti vijećnika u vezi sa vršenjem vi- 

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
jećničke funkcije; 

- staraju se o ostvarivanju saradnje Vi-
jeća sa Općinskim načelnikom u iz-
vršavanju programa rada Vijeća i 
pripremanju materijala za Vijeće; 

- staraju se o ostvarivanju saradnje Vi-
jeća sa vijećima i skupštinama dru-
gih općina, političkim strankama i 
udruženjima građana; 

- staraju se o ostvarivanju saradnje Vi-
jeća sa Skupštinom Bosansko-podri-
njskog kantona;  

- razmatraju pitanja primjene ovog 
Poslovnika; 

- razmatraju inicijative i prijedloge 
upućene Vijeću.  

 

Na sastancima iz stava 1. ovog 
člana, mogu učestvovati općinski načel-
nik, kao i predsjednici radnih tijela Vije-
ća po pozivu predsjedavajućeg Vijeća.  
 
4. Stručna služba Vijeća  
 

Član 17. 
 

Vijeće osniva Stručnu službu Vi-
jeća.  

Organizacija i aktivnosti Stručne 
službe Vijeća regulišu se posebnim ak-
tima. 

Do osnivanja Stručne službe Vi-
jeća, administrativne, tehničke i druge 
poslove za potrebe Vijeća obavlja sekre-
tar Vijeća. 
 
5. Kolegij Vijeća 
 

Član 18. 
 

S ciljem unapređenja efikasnosti 
i usklađivanja rada, Vijeće uspostavlja 
Kolegij Vijeća, koji čine: 
 

- predsjedavajući Vijeća,  
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- zamjenik predsjedavajućeg Vijeća, 
- predsjednici klubova vijećnika.  
 

    Predsjednika kluba vijećnika u 
radu Kolegija Vijeća može mijenjati za-
mjenik predsjednika kluba vijećnika, sa 
istim pravima i obavezama.  
 

Član 19. 
 

U okviru svojih prava i dužnosti, 
Kolegij Vijeća:  
 

- donosi Poslovnik o radu Kolegija Vi-
jeća, koji ne može biti u suprotnosti 
sa ovim Poslovnikom, 

- utvrđuje program rada Vijeća, 
- koordinira aktivnosti u pripremama 

sjednica Vijeća, 
- utvrđuje prijedlog dnevnog reda sje-

dnica Vijeća, 
- koordinira rad radnih tijela Vijeća i 

saradnju Vijeća sa radnim tijelima 
Vijeća, 

- stara se o ostvarivanju prava i dužn-
osti vijećnika u vezi sa vršenjem nji-
hove funkcije, 

- stara se o ostvarivanju saradnje Vije-
ća sa općinskim načelnikom u skla-
du sa zakonom i Statutom Općine, 

- uspostavlja saradnju Vijeća sa klubo-
vima vijećnika i koordinira saradnju 
između klubova vijećnika u Vijeću, 

- razmatra prijedloge i inicijative upu-
ćene Vijeću. 

 
Član 20. 

 
Sjednicama Kolegija Vijeća prisu-

stvuje općinski načelnik i učestvuje u ra-
du Kolegija Vijeća bez prava odlučiva-
nja. 
    U slučaju spriječenosti općinskog 
načelnika da prisustvuje sjednici Kole-
gija Vijeća, može odrediti jednog ili više  
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uposlenika općinskog organa uprave da 
prisustvuju sjednici i učestvuju u radu 
Kolegija Vijeća. 
 

Član 21. 
 

    Sjednicama Kolegija Vijeća prisu-
stvuje sekretar Vijeća. 
    Po potrebi, sjednici Kolegija Vije-
ća prisustvuju i predsjednici radnih ti-
jela Vijeća, vijećnici koji su podnijeli pri-
jedlog propisa i druga lica koje pozove 
predsjedavajući Vijeća, bez prava odlu-
čivanja.  
 

Član 22. 
 

    Kolegij Vijeća radi u sjednicama. 
    Sjednicu Kolegija Vijeća saziva i 
njome rukovodi predsjedavajući Vijeća.  
    Sjednice Kolegija Vijeća se održa-
vaju po potrebi, a najmanje jedanput iz-
među dvije sjednice Vijeća. 
    Kolegij Vijeća odlučuje većinom 
glasova ukupnog broja članova Kolegija 
Vijeća. 
    Na sjednicama Kolegija Vijeća 
vodi se skraćeni zapisnik u koji se unose 
pitanja o kojima se raspravljalo i done-
sene odluke, zaključci i stavovi. 
    Sjednice Kolegija Vijeća su javne, 
izuzev ako je Kolegij Vijeća odlučio da 
se o određenom pitanju povjerljive pri-
rode raspravlja bez prisustva javnosti, u 
skladu sa zakonom. 
    Odredbe ovog Poslovnika shod-
no se primjenjuju i na rad Kolegija Vije-
ća. 
 

6. Klubovi vijećnika 
 

Član 23. 
 

    U Vijeću se formiraju klubovi vi-
jećnika različitih političkih stranaka i ko- 
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alicija zastupljenih u Vijeću, u svrhu ol-
akšanja rada Vijeća i unapređenja među-
stranačke parlamentarne saradnje. 
    Klubovi vijećnika formiraju se 
kao oblik djelovanja vijećnika u Vijeću. 
    Klub vijećnika može formirati 
politička stranka koja u Vijeću ima naj-
manje dva vijećnika.  
   Koalicioni klub vijećnika formi-
raju vijećnici u Vijeću koji su izabrani sa 
zajedničke, koalicione izborne liste. 
   Jedan zajednički klub vijećnika u 
Vijeću mogu formirati političke stranke 
koje u Vijeću imaju po jednog vijećnika i 
nezavisni vijećnici.        

Vijeće u skladu sa mogućnosti-
ma obezbjeđuje prostorije za rad klubo-
va vijećnika, neophodna finansijska sre-
dstva za njihovu neposrednu aktivnost 
u Vijeću i vršenje administrativno-teh-
ničkih i drugih poslova. 
 

Član 24. 
 

Klubovi vijećnika imaju predsje-
dnika i zamjenika predsjednika koji pr-
edstavljaju klub, rukovode njegovim ra-
dom i organizuju rad kluba. 
   Klubovi vijećnika mogu donijeti 
svoje poslovnike o radu koji ne mogu bi-
ti u suprotnosti sa pravima i obavezama 
klubova koja proističu iz ovog Poslov-
nika. 
 
7. Radna tijela Vijeća – opće odredbe 
 

Član 25. 
 

U svrhu olakšanja rada Vijeća i 
unapređenja efikasnosti rada, Vijeće for-
mira radna tijela Vijeća. 
    Radna tijela Vijeća mogu biti sta-
lna, povremena i privremena. 

Radna tijela Vijeća formiraju se  
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za razmatranje pitanja koja su u nadle-
žnosti Vijeća, za razmatranje nacrta i pr-
ijedloga općih akata Vijeća i za priprem-
anje i obavljanje drugih poslova za pot-
rebe Vijeća. 

Stalna radna tijela Vijeća obrazu-
ju se ovim Poslovnikom, a povremena i 
privremena radna tijela Vijeća obrazuju 
se posebnom odlukom Vijeća. 
    Mandat radnih tijela Vijeća ne 
može trajati duže od mandata Vijeća. 
 

Član 26. 
 

Radna tijela Vijeća formiraju se 
proporcionalno zastupljenosti političkih 
stranaka i koalicija u Vijeću. Njihovu str-
ukturu utvrđuje Vijeće na prijedlog Kol-
egija Vijeća, a na osnovu međustranačk-
og dogovora političkih stranaka i koa-
licija zastupljenih u Vijeću. 

Predsjednik radnog tijela mora 
biti izabran iz reda vijećnika.  
   Prijedloge za predsjednika, zam-
jenika predsjednika i članove radnih ti-
jela Vijeća podnose političke partije i ko-
alicije koje participiraju u Vijeću i neza-
visni kandidati. 
   Vijeće bira i razrješava predsjed-
nika, zamjenika predsjednika i članove 
radnih tijela Vijeća na prijedlog Komisije 
za izbor i imenovanja. 
   Radna tijela Vijeća imaju predsje-
dnika, zamjenika predsjednika i određe-
ni broj članova. 
    Vijećnik može biti predsjednik, 
zamjenik predsjednika ili član u najviše 
dva stalna radna tijela Vijeća. 
 

Član 27. 
 

Radna tijela Vijeća u svom sasta-
vu mogu imati članove koji nisu vijeć-
nici, a koji predstavljaju stručna lica iz  
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oblasti koja je u nadležnosti radnog tije-
la Vijeća, s tim što njihov broj mora biti 
manji od broja vijećnika u tom radnom 
tijelu Vijeća. 

Ukupan broj članova stalnih rad-
nih tijela Vijeća je 3, a povremenih i pri-
vremenih radnih tijela Vijeća ne može 
biti manji od 3, a veći od 5, računajući 
predsjednika i zamjenika predsjednika 
radnog tijela Vijeća. 
 

Član 28. 
 

Predsjedniku, zamjeniku predsj-
ednika i članovima radnih tijela Vijeća 
izabranim iz reda vijećnika prestaje čla-
nstvo u tim radnim tijelima Vijeća i prije 
isteka perioda na koji su imenovani ako 
im prestane mandat vijećnika u Vijeću. 
    Predsjednik, zamjenik predsjed-
nika i članovi radnih tijela mogu biti ra-
zriješeni dužnosti i prije isteka perioda 
na koji su imenovani.  
    Prijedlog za razrješenje predsjed-
nika, zamjenika predsjednika i članova 
radnog tijela Vijeća uz obrazloženje po-
dnosi politička stranka ili koalicija koja 
ih je predložila.  
 

Član 29. 
 

Radna tijela Vijeća rade u sjedni-
cama.  

Predsjednik radnog tijela Vijeća 
organizuje rad, saziva sjednice, predlaže 
dnevni red i predsjedava sjednicama tog 
radnog tijela Vijeća. 

Predsjednik radnog tijela Vijeća 
saziva sjednicu po vlastitoj inicijativi, po 
zaduženju Vijeća ili po zahtjevu predsje-
davajućeg Vijeća ili općinskog načelni-
ka. 
    U slučaju odsutnosti ili spriječe-
nosti predsjednika radnog tijela Vijeća  
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ili njegovog odbijanja da sazove sjedni-
cu radnog tijela Vijeća, sjednicu radnog 
tijela Vijeća može sazvati i njome pred-
sjedavati zamjenik predsjednika tog ra-
dnog tijela Vijeća. 
   Ako sjednicu ne sazove ni zam-
jenik predsjednika radnog tijela Vijeća, 
sjednicu će sazvati predsjedavajući Vije-
ća.  
   Radno tijelo Vijeća može da zas-
jeda i odlučuje ako sjednici prisustvuje 
većina članova tog radnog tijela Vijeća. 
    Radna tijela Vijeća odlučuju već-
inom glasova od ukupnog broja članova 
tog radnog tijela Vijeća. 
    Na sjednicama radnih tijela Vije-
ća vodi se skraćeni zapisnik u koji se un-
ose pitanja o kojima se raspravljalo i do-
neseni zaključci, mišljenja i stavovi. 
    Sjednice radnih tijela Vijeća su 
javne, izuzev ako je radno tijelo Vijeća 
odlučilo da se o određenom pitanju pov-
jerljive prirode raspravlja bez prisustva 
javnosti, u skladu sa zakonom. 
    U slučaju da Općinsko vijeće ut-
vrdi da se neko od radnih tijela ne sas-
taje i ne obavlja svoje dužnosti zbog koj-
ih je formirano, isto se može razriješiti i 
imenovati novi članovi.  
   U slučaju da bilo koji član radn-
og tijela Vijeća neopravdano izostane 
više od tri puta sa sjednice radnog tijela 
Vijeća, ako ne vrši svoju dužnost savjes-
no i pošteno ili ako je ponašanje člana 
komisije protivno Ustavu i drugim pozi-
tivnim propisima, na prijedlog predsje-
davajućeg vijeća ili bilo kojeg člana tog 
radnog tijela, Komisija za izbor i imeno-
vanja će pokrenuti postupak razriješe-
nja.  
  Odluku o razrješenju radnog tije-
la ili člana radnog tijela mora potvrditi 
Općinsko vijeće.  
 



Broj 2 – strana 504 
 
 

Član 30. 
 

Radna tijela Vijeća rade u skladu 
sa ovim Poslovnikom i u skladu sa od-
lukom Vijeća, a mogu donijeti i svoj pos-
lovnik o radu koji ne može biti u supro-
tnosti sa ovim Poslovnikom. 

Radna tijela Vijeća donose zaklj-
učke, daju mišljenja, zauzimaju stavove i 
podnose prijedloge i izvještaje Vijeću po 
pitanjima iz svog djelokruga, a koja su 
im ovim Poslovnikom ili odlukom Vije-
ća data u nadležnost.  
    Radna tijela Vijeća imaju obave-
zu da razmatraju pitanja iz svoje nadlež-
nosti koja su na dnevnom redu naredne 
sjednice Vijeća, kao i druga pitanja iz sv-
oje nadležnosti i da izvještavaju Vijeće o 
pojedinim pitanjima iz svog djelokruga.  
    Predsjednik radnog tijela Vijeća 
ili ovlašteni izvjestilac kojeg odredi ra-
dno tijelo Vijeća na sjednici Vijeća će iz-
nijeti zaključak, mišljenje, stav, prijedlog 
ili izvještaj radnog tijela Vijeća u obliku 
u kojem su usvojeni na sjednici radnog 
tijela Vijeća. 
 

Član 31. 
 

Predsjednik radnog tijela Vijeća 
potpisuje akte koje donosi radno tijelo 
Vijeća i stara se o njihovom izvršavanju i 
sarađuje sa predsjedavajućim Vijeća, op-
ćinskim načelnikom, sekretarom Vijeća, 
predsjednicima drugih radnih tijela Vije-
ća i predstavnicima općinskih službi za 
upravu u cilju pripreme i organizacije 
rada radnog tijela Vijeća. 
 

Član 32. 

 

    Sjednicama radnih tijela Vijeća 
prisustvuje predlagač, odnosno predsta-
vnik predlagača nacrta ili prijedloga od- 
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luke, drugog propisa ili akta koji se raz-
matra.  
    Sjednicama radnih tijela Vijeća 
obavezno prisustvuje općinski načelnik 
ili drugo lice koje on ovlasti kada se ra-
zmatraju pitanja iz nadležnosti općinsk-
og načelnika.  
    Općinski načelnik ili ovlašteni 
predstavnik može učestvovati u radu 
radnog tijela Vijeća i kada općinski nače-
lnik nije predlagač akta koji se razmatra. 
    Ako predlagač ne uputi svog pr-
edstavnika na sjednicu radnog tijela Vi-
jeća, radno tijelo Vijeća će odlučiti da li 
može razmatrati predloženi nacrt ili pr-
ijedlog propisa ili akta bez prisustva pr-
edstavnika predlagača.  
    Ako ocijeni da je prisustvo pred-
stavnika predlagača neophodno, radno 
tijelo Vijeća može odložiti razmatranje 
tog pitanja i o tome obavijestiti predla-
gača, koji je dužan obezbijediti da njeg-
ov predstavnik prisustvuje sjednici rad-
nog tijela Vijeća.  
 

Član 33. 
 

    Radi proučavanja određenih pi-
tanja iz svoje nadležnosti, radno tijelo 
Vijeća može imenovati radnu grupu do 
3 člana, a s ciljem stručnog, efikasnog i 
konkretnog razmatranja određenog pit-
anja i pripreme određenog akta iz nad-
ležnosti radnog tijela Vijeća o kojem će 
se izjasniti to radno tijelo Vijeća.  
    Radna grupa se imenuje na pri-
jedlog predsjednika radnog tijela Vijeća. 
    Odlukom o imenovanju radne 
grupe utvrđuje se njen sastav, nadležno-
st, mandat, zadaci i druga pitanja od zn-
ačaja za njen rad. 
 

Član 34. 
 

   U cilju efikasnijeg razmatranja  
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određenog pitanja, općinski načelnik je 
dužan obezbijediti radnom tijelu Vijeća 
podatke i obrazloženja o pitanjima koja 
radno tijelo Vijeća razmatra na svojim sj-
ednicama. 
  Sjednicama Komisije za statutar-
na pitanja i propise i Komisije za izbor i 
imenovanje dužni su da prisustvuju pre-
dsjedavajući Vijeća, zamjenik predsjeda-
vajućeg Vijeća i sekretar Vijeća, a sjed-
nicama ostalih radnih tijela Vijeća po 
ukazanoj potrebi i u dogovoru sa pred-
sjednikom radnog tijela Vijeća. 
 

Član 35. 
 
    Radno tijelo Vijeća može donijeti 
svoj godišnji program rada sačinjen na 
osnovu programa rada Vijeća, a ukoliko 
ne donese svoj program rada, radit će 
po programu rada Vijeća. Radna tijela 
Vijeća podnose Vijeću izvještaj o svom 
radu jedanput godišnje nakon isteka ka-
lendarske godine. 
 

Član 36. 
 
    Administrativno-tehničku i stru-
čnu pomoć radnim tijelima Vijeća pruža 
sekretar Vijeća. 
 
8. Stalna radna tijela Vijeća 
 

Član 37. 
 
 Stalna radna tijela Vijeća su: 
 

1. Komisija za statutarna pitanja i 
propise 

2. Komisija za zaštitu ljudskih pra-
va i sloboda, ravnopravnost spo-
lova, etički kodeks, predstavke i 
pritužbe 

3. Komisija za izbor i imenovanja 
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4. Komisija za privredu, komunal-
na pitanja i strateško planiranje 

5. Komisija za urbanizam, prostor-
no uređenje, stambenu politiku, 
infrastrukturu i zaštitu okoliša, 
kulturnog i prirodnog naslijeđa 

6. Komisija za budžet, finansije i 
administrativna pitanja 

7. Komisija za pitanja boračko-inv-
alidske zaštite, izbjeglih i raselje-
nih lica, zdravstvenu i socijalnu 
zaštitu 

8. Komisija za pitanja mladih, ob-
razovanje, kulturu, sport, infor-
misanje 

9. Komisija za međuopćinsku sara-
dnju, vjerska pitanja i općinska 
priznanja 

 
Član 38. 

    
Komisija za statutarna pitanja i 

propise:  
 

- prati, razmatra i analizira donošenje 
Statuta Općine i Poslovnika Vijeća, 
kao i potrebu njihovih izmjena i do-
puna;  

- razmatra pitanja u vezi sa usaglaša-
vanjem Statuta Općine sa ustavom i 
zakonom;  

- predlaže Vijeću pokretanje postupka 
za promjenu Statuta Općine i Poslo-
vnika Vijeća;  

- razmatra nacrte i prijedloge odluka i 
drugih propisa i akata koje donosi 
Vijeće u pogledu njihove usaglaše-
nosti sa ustavom, zakonom i Statu-
tom Općine;  

- utvrđuje nacrt i prijedlog Statuta 
Općine i Poslovnika Vijeća;  

- razmatra inicijative za donošenje od-
luka i drugih propisa i akata Vijeća;  

- podnosi amandmane na prijedloge  
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propisa i akata koje usvaja Vijeće i 
daje mišljenje o podnesenim amand-
manima na prijedlog odluka, drugih 
propisa i akata koje usvaja Vijeće u 
smislu njihove zakonitosti;  

- razmatra prijedloge za davanje au-
tentičnih tumačenja odluka i drugih 
propisa i akata Vijeća, te utvrđuje 
prijedloge teksta autentičnog tuma-
čenja;  

- razmatra opće akte ustanova i org-
anizacija koje potvrđuje ili na koje 
daje saglasnost Vijeće i o tome daje 
mišljenje i prijedloge Vijeću;  

- prije održavanja sjednice Vijeća raz-
matra sve propise i akte koji se nala-
ze na dnevnom redu Vijeća, utvrđu-
je da li su u skladu sa zakonom i dr-
ugim važećim propisima; 

- o razmatranim materijalima podnosi 
Vijeću izvještaj sa mišljenjem i prij-
edlozima;  

- podnosi Vijeću mišljenje i prijedloge 
na izvještaje, informacije i druge ma-
terijale koje razmatra Vijeće;  

- daje prijedloge i mišljenja Vijeću po 
nacrtima propisa i drugih akata viš-
ih organa vlasti ako je zatraženo mi-
šljenje Vijeća;  

- priprema prijedloge rješenja po žal-
bama upućenim Vijeću, ako je u pr-
vostepenom upravnom postupku rj-
ešavano na osnovu Statuta Općine ili 
propisa Vijeća, u okviru isključivih 
prava i dužnosti Općine, a u skladu 
sa posebnom odlukom Vijeća;  

- razmatra pitanja u vezi sa imunite-
tom vijećnika i obavještava Vijeće u 
slučajevima prestanka mandata vije-
ćnika; 

- vrši i druge poslove u skladu sa za-
konom, Statutom Općine i ovim Po-
slovnikom. 
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Član 39. 
 

Komisija za zaštitu ljudskih pra-
va i sloboda, ravnopravnost spolova, 
etički kodeks, predstavke i pritužbe:  
 

- razmatra pitanja ostvarivanja i zašti-
te prava i sloboda građana, a poseb-
no pitanja vezana za kršenje prava i 
sloboda od strane Vijeća, općinskog 
načelnika, općinskih službi za upra-
vu i institucija koje vrše javna ovlaš-
tenja iz nadležnosti Općine i o tome 
izvještava Vijeće, osim u slučajevima 
u kojima su pokrenuti sudski ili up-
ravni postupci;  

- ukazuje na pojave i probleme u ostv-
arivanju i zaštiti ljudskih prava i sl-
oboda na području općine i predlaže 
Vijeću mjere u cilju zaštite ljudskih 
prava i sloboda i otklanjanja utvrđe-
nih uzroka kršenja prava i sloboda 
građana; 

- razmatra nacrte i prijedloge propisa 
i drugih akata Vijeća sa aspekta poš-
tivanja osnovnih ljudskih prava i sl-
oboda i o tome daje mišljenje Vijeću i 
nadležnim radnim tijelima Vijeća; 

- razmatra prijedloge građana, udru-
ženja, institucija i organizacija o mje-
rama za unapređenje, zaštitu i prom-
ociju osnovnih ljudskih prava i slo-
boda i o tome podnosi izvještaj Vije-
ću i podnosiocu prijedloga; 

- prati i izvještava Vijeće o položaju 
žena na području općine i o proved-
bi njihovih zakonom priznatih pra-
va; 

- promoviše jednaka prava i moguć-
nosti za muškarce i žene;  

- razmatra prijedloge građana, udru-
ženja građana, institucija i organiza-
cija za unapređenje ravnopravnosti 
spolova i podnosi izvještaj o tome  
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Vijeću sa prijedlozima mjera i aktiv-
nostima koje treba preduzeti;  

- predlaže etički kodeks za izabrane 
zvaničnike Općine i njegove izmjene 
i dopune; 

- prati primjenu etičkog kodeksa za 
izabrane zvaničnike Općine; 

- po potrebi daje tumačenje etičkog 
kodeksa za izabrane zvaničnike Op-
ćine i u slučaju upita daje mišljenje u 
vezi s primjenom ili kršenjem etičk-
og kodeksa za izabrane zvaničnike 
Općine; 

- vodi postupak na osnovu podnese-
nih prijava za kršenje etičkog kodek-
sa izabranih zvaničnika Općine; 

- razmatra predstavke i pritužbe koje 
građani upućuju ili neposredno po-
dnose Vijeću i daje prijedloge Vijeću;  

- ispituje putem nadležnih službi osn-
ovanost predstavki i pritužbi;  

- nalaže nadležnim službama predu-
zimanje na zakonu zasnovanih mje-
ra te o tome obavještava podnosioca 
predstavki i pritužbi; 

- radi na predstavkama i pritužbama 
koje se odnose na prava i dužnosti 
za koje je u ustavu i zakonu utvr-
đeno da ih obavlja Općina i njeni or-
gani i o svome stavu obavještava po-
dnosioca predstavke, odnosno pritu-
žbe i predlaže nadležnim službama 
mjere za rješavanje pitanja iznesenih 
u predstavkama i pritužbama; 

- razmatra inicijative građana i orga-
nizacija za pokretanje pitanja odgo-
vornosti nosioca javnih funkcija koje 
bira i imenuje Vijeće i dostavlja ih 
nadležnim tijelima i Vijeću zajedno 
sa svojim mišljenjem o tome;  

- vrši i druge poslove u skladu sa za-
konom, Statutom Općine i ovim Pos-
lovnikom. 
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Član 40. 
  

Komisija za izbor i imenovanja: 
 

- razmatra pitanja vezana za izbor, 
imenovanja, potvrđivanja i razrješe-
nja u nadležnosti Vijeća; 

- pokreće proceduru i provodi postu-
pak po svim pitanjima u vezi sa izb-
orom, imenovanjem, potvrđivanjem 
i razrješenjem, kao i drugim pitanji-
ma u vezi s tim iz nadležnosti Vijeća;  

- priprema i utvrđuje prijedloge za iz-
bor, imenovanja, potvrđivanja ili ra-
zrješenja lica za čiji je izbor, imeno-
vanje, potvrđivanje ili razrješenje na-
dležno Vijeće, ako ustavom, zakon-
om, Statutom Općine ili ovim Poslo-
vnikom nije drugačije propisano;  

- provodi proceduru, priprema i utvr-
đuje prijedlog za izbor i imenovanje 
radnih tijela Vijeća u skladu sa ovim 
Poslovnikom i odlukom Vijeća;  

- u postupku utvrđivanja prijedloga 
za izbor, imenovanja, potvrđivanja 
ili razrješenja, sarađuje sa odgova-
rajućim tijelima drugih organa i org-
anizacija i pribavlja njihova mišljenja 
ako je to određeno ustavom, zakon-
om, Statutom Općine, ovim Poslov-
nikom ili drugim propisom;  

- razmatra pitanja potvrđivanja izbo-
ra, imenovanja ili razrješenja iz nad-
ležnosti drugih organa, ustanova i 
organizacija, kada je ustavom, zako-
nom, Statutom Općine ili drugim pr-
opisom predviđeno da se u postup-
ku izbora, imenovanja ili razrješenja 
traži i daje mišljenje, potvrđivanje ili 
saglasnost Vijeća na izbor, imenova-
nja ili razrješenja u tim organima, us-
tanovama i organizacijama; 

- vrši i druge poslove u skladu sa za- 
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konom, Statutom Općine i ovim Pos-
lovnikom. 

 
Član 41. 

 
Komisija za privredu, komunal-

na pitanja i strateško planiranje: 
 

- razmatra pitanja od značaja za priv-
redni razvoj Općine; 

- prati izvršavanje propisa Vijeća u 
oblasti privrede; 

- razmatra pitanja u oblasti svih indu-
strijskih grana iz nadležnosti Vijeća; 

- razmatra pitanja korištenja poljopri-
vrednog zemljišta, šumskih i vodnih 
resursa iz nadležnosti Vijeća; 

- razmatra pitanja u oblasti trgovine, 
saobraćaja i turizma iz nadležnosti 
Vijeća; 

- prati i analizira stanje u oblasti po-
ljoprivrede i predlaže mjere za unap-
ređenje stanja u oblasti poljoprivre-
de; 

- sarađuje sa udruženjima iz oblasti 
poljoprivrede; 

- prati i analizira stanje u komunalnoj 
oblasti i predlaže mjere za unapre-
đenje stanja u komunalnoj oblasti; 

- razmatra pitanja djelatnosti objekata 
komunalne infrastrukture;  

- razmatra pitanja komunalne dijelat-
nosti vezane za organizovanje, razv-
oj, unapređenje i finansiranje komu-
nalnih usluga na području i u nad-
ležnosti Općine; 

- u saradnji sa općinskim načelnikom, 
općinskim službama za upravu i dr-
ugim nadležnim organima, ustano-
vama i institucijama provodi postu-
pak analize trenutnog stanja na pod-
ručju općine po pitanju strateškog 
planiranja, analize realizacije pretho-
dnog strateškog plana Općine, pri- 
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kupljanja prijedloga u oblasti strate-
škog planiranja, definisanja stratešk-
ih ciljeva i prioriteta i na osnovu to-
ga priprema nacrt i prijedlog strate-
škog plana Općine i dostavlja ih Vi-
jeću na razmatranje; 

- priprema godišnje akcione planove 
na osnovu strateškog plana Općine; 

- prati realizaciju strateškog plana Op-
ćine i po potrebi, a uz saglasnost op-
ćinskog načelnika, predlaže Vijeću 
njegove izmjene i dopune; 

- ostvaruje saradnju sa drugim opći-
nama radi unapređenja razvoja, usk-
lađivanja planova, planiranja i reali-
zacije programa od zajedničkog inte-
resa; 

- vrši i druge poslove u skladu sa za-
konom, Statutom Općine i ovim Po-
slovnikom. 

 
Član 42. 

 
Komisija za urbanizam, prostor-

no uređenje, stambenu politiku, infras-
trukturu i zaštitu okoliša, kulturnog i 
prirodnog naslijeđa: 
 

- razmatra pitanja u oblasti prostorn-
ih, urbanističkih i provedbenih plan-
ova, uključujući zoniranje; 

- provodi javne rasprave o nacrtu pro-
stornog, urbanističkog i provedben-
og plana, kao i drugih propisa iz sv-
oje nadležnosti i izvještava Vijeće o 
rezultatima javnih rasprava;  

- razmatra pitanja uređenja prostora 
na području općine; 

- razmatra pitanja stambene izgradnje 
i infrastrukture;  

- razmatra pitanja i daje mišljenja u 
oblasti održavanja i upravljanja sta-
mbenim zgradama u državnom vla-
sništvu na području općine; 
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- razmatra pitanja i daje mišljenja u 

vezi s korištenjem, upravljanjem i ra-
spolaganjem građevinskim zemljišt-
em u nadležnosti Vijeća;  

- razmatra pitanja i daje Vijeću prijed-
loge za poduzimanje potrebnih mje-
ra u oblasti zaštite okoliša, kulturno-
historijskog i prirodnog naslijeđa i 
upravljanja prirodnim resursima;  

- razmatra i daje Vijeću prijedloge ve-
zane za ispitivanje i sprečavanje zag-
ađivanja okoliša, posebno zraka, vo-
de i tla; 

- razmatra pitanja zaštite od požara i 
drugih elementarnih nepogoda; 

- vrši i druge poslove u skladu sa za-
konom, Statutom Općine i ovim Pos-
lovnikom. 

 
Član 43. 

 
Komisija za budžet, finansije i 

administrativna pitanja:  
 

- razmatra nacrt i prijedlog budžeta 
upućen od općinskog načelnika i iz-
vještaj o izvršenju budžeta; 

- razmatra pitanja raspolaganja i kori-
štenja finansijskih i budžetskih sred-
stava od strane korisnika tih sredst-
ava; 

- ostvaruje uvid u provođenje odluka 
i drugih akata Vijeća, posebno u na-
dležnosti upravljanja općinskim pri-
hodima i izdacima te na osnovu toga 
podnosi izvještaj Vijeću; 

- prati i analizira stanje i probleme u 
ovoj oblasti i obavještava Vijeće o za-
pažanjima u radu iz svoje nadležno-
sti;  

- ukoliko ocijeni potrebnim, predlaže 
Vijeću angažovanje budžetskog revi-
zora; 

- predlaže koeficijent za obračun plaće  
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- predsjedavajućeg Vijeća, uz prethod-
no pribavljeno mišljenje Komisije za 
statutarna pitanja i propise, ako pre-
dsjedavajući Vijeća svoju funkciju 
obavlja u stalnom radnom odnosu i 
razmatra i utvrđuje prava i obaveze 
predsjedavajućeg Vijeća u vezi sa 
njegovim radnopravnim statusom u 
Vijeću;  

- predlaže odluku o naknadama za 
rad u Vijeću i radnim tijelima vijeć-
nicima i članovima radnih tijela; 

- upozorava Vijeće o eventualnom kr-
šenju Odluke o izvršenju budžeta 
Općine;  

- vrši i druge poslove određene ovim 
Poslovnikom i drugim aktima Vije-
ća; 

- razmatra primjedbe dobivene od st-
rane pravnih lica i pojedinaca u vezi 
s upravljanjem imovinom Općine. 

 
Član 44. 

    
Komisija za pitanja boračko-inv-

alidske zaštite, izbjeglih i raseljenih lica 
nadležna je da:  
 

- razmatra pitanja položaja, statusa i 
posebne zaštite boraca, RVI, članova 
porodica šehida i poginulih boraca i 
demobilisanih propadnika oružanih 
snaga RBiH, MUP-a, logoraša i civi-
lnih žrtava rata;  

- prati i analizira stanje u ovoj oblasti;  
- podnosi prijedlog Vijeću za rješava-

nje statusnih pitanja naprijed nave-
denih populacija;  

- prati realizaciju propisa i ostvariva-
nje zakonitosti koje mogu biti od in-
teresa za korisnike boračko-invalids-
ke zaštite te obavještava Vijeće o ev-
entualnim povredama i postupanji-
ma pojedinih organa u primjeni tih  
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propisa;  
- razmatra pitanja i predlaže Vijeću 

mjere za provođenje aneksa VII Op-
ćeg okvirnog sporazuma za Bosnu i 
Hercegovinu, o stvaranju pretposta-
vki za povratak izbjeglih i raseljenih 
lica u svoje domove, izgradnji i pop-
ravci stambenih objekata i infrastru-
kture u svrhu njihovog povratka, na-
knade štete za imovinu uništenu ra-
tnim dejstvima i druga pitanja iz ob-
lasti izbjeglih i raseljenih lica iz nad-
ležnosti Općine;  

- razmatra i ostala pitanja iz svoje na-
dležnosti.  

 
Član 45. 

 
Komisija za pitanje mladih, obra-

zovanje, kulturu, sport i informisanje 
 

- prati stanje po pitanju mladih, daje 
mišljenja, prijedloge i inicijative te 
izvještava Vijeće po pitanju proble-
matike mladih;  

- prati stanje i pojave u životu i radu 
mladih i predlaže Vijeću programe i 
mjere za djelovanje općinskih orga-
na i službi u ovoj oblasti;  

- inicira pokretanje projekata i realiza-
ciju aktivnosti drugih organa i službi 
na prevenciji maloljetničke delikven-
cije;  

- predlaže programe kreditnog anga-
žovanja mladih u oblasti kulture, sp-
orta, nevladinih i omladinskih orga-
nizacija i drugih oblasti;  

- predlaže programe kreativnog anga-
žovanja mladih u oblasti kulture, sp-
orta, nevladinih i omladinskih orga-
nizacija i drugih oblasti;  

- inicira organizovanje tradicionalnih 
proslava, jubileja i drugih aktivnosti;  

- ostvaruje saradnju sa domaćim i me- 
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đunarodnim organizacijama i insti-
tucijama koje se bave pitanjima mla-
dih;  

- razmatra i druga pitanja iz domena 
mladih. 

 
Član 46. 

 
Komisija za međuopćinsku sara-

dnju, vjerska pitanja i općinska prizna-
nja nadležna je za: 
 

- prati primjenu zakona i drugih pro-
pisa koji se odnose na vjerske zajed-
nice i daje Vijeću mišljenja i prijedlo-
ge o pitanjima u vezi sa odnosima or-
gana lokalne uprave i vjerskih zajed-
nica; 

- zalaže se za ostvarivanje vjerske i 
nacionalne tolerancije na području 
općine; 

- radi na jačanju ekonomske, kulturne 
i druge saradnje ove Općine sa dru-
gim općinama u BiH i uspostavlja 
saradnju sa odgovarajućim organi-
ma; 

- daje mišljenje Vijeću o zaključivanju 
ugovora o ekonomskoj saradnji; 

- radi  i druge poslove u cilju unapre-
đenja  regionalne saradnje;       

- priprema i utvrđuje prijedloge za 
dodjelu priznanja. 

 
9. Povremena i privremena radna tijela  
    Vijeća 
 

Član 47. 
 

Vijeće posebnom odlukom obra-
zuje povremena i privremena radna ti-
jela Vijeća.  

Odlukom o formiranju povreme-
nih i privremenih radnih tijela Vijeća ut-
vrđuje se njihov sastav, nadležnost, ma- 
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ndat, zadaci i druga pitanja od značaja 
za njihov rad. 
 

Član 48. 
 

Povremena radna tijela Vijeća ra-
zmatraju pitanja iz nadležnosti Vijeća 
koja nisu kontinuirano predmet raspra-
ve i odlučivanja na sjednicama Vijeća. 

Povremena radna tijela se formi-
raju na period trajanja mandata Vijeća, a 
sastaju se po potrebi koju utvrđuje Vije-
će. 

Članovi povremenih radnih tijela 
Vijeća biraju se iz reda vijećnika. 
 

Član 49. 
 

Privremena radna tijela Vijeća 
mogu biti formirana prema odredbama 
ovog Poslovnika za pitanja iz nadležno-
sti Vijeća, a koja nisu obuhvaćena i defi-
nisana u oblasti stalnih i povremenih ra-
dnih tijela Vijeća. 
    Privremena radna tijela Vijeća 
formiraju se u svrhu nadzora ili ispitiva-
nja stanja vezanog isključivo za pitanja 
iz nadležnosti Vijeća. 
    Inicijativu za formiranje privre-
menog radnog tijela Vijeću podnosi Kol-
egij Vijeća i mora sadržavati precizno 
definisano pitanje kojim će se baviti to 
privremeno radno tijelo Vijeća. 

Privremena radna tjela Vijeća ne 
mogu imati mandat duži od godinu da-
na od dana donošenja odluke o njihov-
om osnivanju i isti ne može prelaziti ma-
ndat Vijeća. 

Privremena radna tijela Vijeća u 
svom sastavu mogu imati članove koji 
nisu vijećnici, a koji predstavljaju struč-
na lica iz oblasti koja je u nadležnosti ra-
dnog tijela Vijeća, s tim što njihov broj 
mora biti manji od broja vijećnika u tom  
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radnom tijelu Vijeća. 

Privremena radna tijela su oba-
vezna podnijeti izvještaj Vijeću po zavr-
šetku svog mandata, a po potrebi i u to-
ku trajanja mandata, po vlastitoj inicija-
tivi ili na zahtjev Vijeća ili Kolegija Vije-
ća. 
 
IV - NAČIN RADA VIJEĆA  
 
1. Program rada Vijeća  
 

Član 50. 
 
    Vijeće donosi Program rada za 
narednu kalendarsku godinu, najkasnije 
do kraja tekuće godine.  
    Radna tijela se pri utvrđivanju 
svojih obaveza i zadataka pridržavaju 
Programa rada Vijeća.  
 

Član 51. 
 

Program rada Vijeća sadrži pita-
nja i zadatke Vijeća koji proizlaze iz Us-
tava, zakona, Statuta Općine, planskih 
dokumenata Općine, utvrđene politike i 
ekonomskog razvoja Općine i Kantona, 
kao i druge poslove i zadatke u rješava-
nju društvenih pitanja od interesa za gr-
ađane općine.  
 

Član 52. 
 

Programom rada Vijeća utvrđuju 
se osnovni sadržaj poslova i zadataka, 
način izvršavanja, nosioci poslova i za-
dataka i rokovi za razmatranje pojedinih 
pitanja na sjednicama Vijeća. 

Ukoliko ovlašteni predlagač ne 
podnese Vijeću materijal u roku nave-
denom u Programu rada Vijeća, dužan 
je Vijeće izvijestiti o razlozima kašnjenja 
ili nedostavljanja materijala.  
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Član 53. 
 

U pripremi za izradu Programa 
rada Vijeća predsjedavajući, zamjenik 
predsjedavajućeg i sekretar Vijeća priba-
vljaju prijedloge i mišljenja o pitanjima 
koja treba unijeti u Program rada Vijeća.  

Prijedlozi i mišljenja za izradu 
Programa rada se pribavljaju od vijećni-
ka, radnih tijela, klubova vijećnika, opći-
nskog načelnika, javnih preduzeća i ust-
anova čiji je osnivač Općina, mjesnih za-
jednica, udruženja građana i nevladinih 
organizacija, građana, a mogu se zatra-
žiti i od drugih zainteresovanih subjeka-
ta.  
 

Član 54. 
 

Na osnovu primljenih prijedloga 
i mišljenja za izradu Programa rada Vi-
jeća, predsjedavajući, zamjenik predsje-
davajućeg i sekretar Vijeća pripremaju 
prijedlog Programa rada Vijeća koji up-
ućuju Vijeću na usvajanje. 
 

Član 55. 
 

Vijeće jedanput godišnje, po zav-
ršetku kalendarske godine, razmatra os-
tvarivanje Programa rada Vijeća i pre-
duzima odgovarajuće mjere za njegovo 
izvršenje. 

Izvještaj o ostvarivanju Progra-
ma rada Vijeća iz prethodnog stava pri-
prema i izrađuje Kolegij Vijeća. 
 
2. Sjednice Vijeća 
 

Član 56. 
 

Vijeće radi u sjednicama.  
Vijeće održava redovne i vanred-

ne sjednice.  
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Redovne sjednice Vijeća održa-

vaju se po potrebi, a najmanje jedanput 
mjesečno i obilježavaju se rednim bro-
jevima, računajući i konstituirajuću sjed-
nicu. 

Sve sjednice Vijeća su javne, izu-
zev slučajeva utvrđenih Ustavom, zako-
nom, Statutom Općine i ovim Poslovni-
kom.  

Vijeće može održavati i svečane 
sjednice ili dio redovne sjednice progla-
siti svečanom. Vijeće može po potrebi 
održavati i tematske sjednice radi detalj-
nijeg i sveobuhvatnog razmatranja pita-
nja od interesa za Općinu. 
 

Član 57. 
 

Izuzetno, u okolnostima opasno-
sti po javnu sigurnost i sigurnost građa-
na širih razmjera, elementarnih nepogo-
da, velikih šteta za imovinu, epidemija, 
hitnih slučajeva i slično, predsjedavajući 
Vijeća može da sazove vanrednu sjedni-
cu Vijeća u kraćim rokovima od rokova 
predviđenih ovim Poslovnikom, a dnev-
ni red za ovu sjednicu predlaže se na 
samoj sjednici, koja je hitnog karaktera.  
 
3. Sazivanje sjednica Vijeća 
 

Član 58. 
 

Sjednice Vijeća saziva predsjeda-
vajući Vijeća.  

Predsjedavajući Vijeća saziva sje-
dnicu samoinicijativno ili na prijedlog 
zamjenika predsjedavajućeg Vijeća, Ko-
legija, općinskog načelnika i jednog od 
klubova vijećnika.  
  U slučaju odbijanja predsjedava-
jućeg Vijeća da sazove sjednicu Vijeća, 
sjednicu može sazvati zamjenik predsje-
davajućeg Vijeća, a ako i on to odbije, sj- 
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ednicu uz pomoć sekretara Vijeća, može 
sazvati vijećnik koga za to u pisanom ob-
liku ovlasti 1/3 vijećnika. 
 
    U slučaju iz prethodnog stava, 
Kolegij je obavezan da na prvoj naredn-
oj sjednici Vijeća kao prvu tačku dnevn-
og reda stavi raspravu o odgovornosti 
predsjedavajućeg Vijeća u postupku od-
bijanja sazivanja sjednice. 
 

Član 59. 
 
    Poziv za redovnu sjednicu Vijeća 
dostavlja se vijećnicima i općinskom na-
čelniku, sa prijedlogom dnevnog reda i 
materijalima po pojedinim tačkama dne-
vnog reda, najmanje 7 dana prije održa-
vanja sjednice.  

Uz poziv za sjednicu Vijeća dost-
avlja se i zapisnik sa prethodne sjednice 
Vijeća, ukoliko ranije nije dostavljen.  
   Radnim tijelima se obavezno do-
stavljaju materijali predloženi za sjedni-
cu Vijeća, o kojima su dužni u okviru 
svoje nadležnosti dati prijedloge i miš-
ljenja Vijeću.  
    Predsjedavajući Vijeća može 
materijale za sjednicu dostaviti i drugim 
licima za koja se ukaže potreba. 
 
4. Dnevni red sjednica Vijeća 
 

Član 60. 
 

Prijedlog dnevnog reda sjednice 
Vijeća priprema Kolegij na svojim 
sjednicama. 

Prijedlog za uvrštavanje na dne-
vni red sjednice Vijeća određenog pita-
nja može podnijeti Kolegiju svaki vijećn-
ik, predsjednik radnog tijela, klub vijeć-
nika i općinski načelnik. 
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Član 61. 

 
    Prijedlog za izmjene ili dopune 
predloženog dnevnog reda sjednice Vi-
jeća dostavlja se u pisanom obliku sa ob-
razloženjem, najkasnije 3 dana prije odr-
žavanja sjednice. 
    U slučaju izuzetne hitnosti, rok 
za izmjenu ili dopunu predloženog dne-
vnog reda sjednice Vijeća može biti kraći 
od 3 dana ili se može iznijeti na samoj sj-
ednici Vijeća u toku rasprave o dnevn-
om redu uz obrazloženje. 
    Pravo predlaganja izmjena i dop-
una dnevnog reda iz stavova 1. i 2. ovog 
člana ima svaki vijećnik, predsjednik ra-
dnog tijela, klub vijećnika i općinski na-
čelnik. 
 

Član 62. 
 
    Dnevni red sjednice utvrđuje se 
na početku sjednice Vijeća, većinom gla-
sova od ukupnog broja izabranih vijeć-
nika.  
 

Član 63. 
 

Kvorum sjednica Vijeća čini 6 vi-
jećnika u Vijeću. 

Kvorum konstituirajuće sjednice 
Vijeća čini 8 vijećnika u Vijeću. 
    Na osnovu utvrđene evidencije 
od strane sekretara Vijeća, predsjedava-
jući Vijeća konstatuje da li postoji kvor-
um za sjednicu Vijeća i o tome obavješ-
tava vijećnike. 
   Svi vjećnici imaju pravo i obave-
zu da aktivno učestvuju u radu i odlu-
čivanju na sjednicama Vijeća. 
    U radu sjednice bez prava odlu-
čivanja učestvuju: općinski načelnik, po-
moćnici općinskog načelnika, šefovi sl- 
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užbi, spoljni članovi radnih tijela, struč-
ni i javni radnici koji su pozvani radi iz-
nošenja svojih mišljenja o određenim pi-
tanjima, predstavnici savjeta mjesnih za-
jednica, a po odobrenju Općinskog vije-
ća i predstavnici građana i udruženja čiji 
su interesi obuhvaćeni pitanjima u dne-
vnom redu. 
 

Član 64. 
 
    Predsjedavajući Vijeća otvara sje-
dnicu pošto utvrdi da na sjednici postoji 
kvorum potreban za rad Vijeća. 
    Predsjednik kluba poslanika mo-
že u toku sjednice zahtijevati da se utvr-
di da li na sjednici postoji kvorum. 
    Ako u toku sjednice predsjeda-
vajući Vijeća utvrdi da na sjednici ne po-
stoji kvorum, sjednica se prekida, odno-
sno odlaže.  
 
5. Tok sjednice Vijeća 
 

Član 65. 
 
    Nakon utvrđivanja kvoruma za 
sjednicu Vijeća, predsjedavajući Vijeća 
otvara sjednicu i predlaže dnevni red.  
    Predsjedavajući Vijeća predlaže 
dnevni red sjednice sa pristiglim prijed-
lozima za izmjene i dopune dnevnog re-
da i po potrebi daje objašnjenja. 
    Vijeće odlučuje o predloženim 
izmjenama i dopuna dnevnog reda, od-
nosno uvrštavanju ili skidanju prijedlo-
ga sa dnevnog reda i utvrđuje dnevni 
red sjednice Vijeća. 
    Nakon usvajanja dnevnog reda 
sjednice Vijeća, predsjedavajući vodi na-
stavak sjednice u skladu sa dnevnim re-
dom. 
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Član 66. 
 
    Usvajanje zapisnika sa prethod-
ne sjednice Vijeća je prva tačka dnevnog 
reda, a druga tačka dnevnog reda sjedn-
ica Vijeća su vijećnička pitanja i inicijati-
ve. 
 

Član 67. 
 
    Na sjednici se vodi rasprava o 
svakom pitanju dnevnog reda prije nego 
što se o njemu odluči, osim ako je ovim 
Poslovnikom drugačije propisano. 

Rasprava po pojedinim pitanji-
ma može biti opća i rasprava o pojedi-
nostima. 
    Rasprava po pojedinim pitanji-
ma počinje izlaganjem predstavnika pr-
edlagača ukoliko smatra da je to potreb-
no, zatim izvjestioca radnog tijela o mi-
šljenjima i prijedlozima radnog tijela, a 
nakon toga u raspravi učestvuju vijećni-
ci.  
    U toku opće rasprave, raspravlja 
se o prijedlogu u načelu i mogu se izno-
siti mišljenja, tražiti objašnjenja i pokre-
tati sva pitanja u pogledu rješenja datih 
u prijedlogu.  
   U toku rasprave o pojedinostima 
raspravlja se o prijedlogu po dijelovima, 
ako se na sjednici tako odluči.  
    U toku rasprave o pojedinostima 
raspravlja se i o podnesenim amandma-
nima na prijedlog akta.  
 

Član 68. 
 

 Vijećnik, odnosno učesnik u ras-
pravi, može da govori pošto zatraži i do-
bije riječ od predsjedavajućeg Vijeća i to 
samo o pitanju o kome se raspravlja, u  
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trajanju od 10 minuta kada prvi put dis-
kutuje, a kada se ponovo javi za disku-
siju po istom pitanju ovo pravo se ogra-
ničava na 3 minute. 
   Diskusija predlagača propisa i 
općinskog načelnika po određenom pit-
anju može po potrebi da traje duže od 
10 minuta. 

Predsjedavajući Vijeća daje riječ 
vijećnicima po redu kojim su se prijavili 
za diskusiju. 

Ukoliko se vijećnik, odnosno uč-
esnik u raspravi i diskusiji udalji od ta-
čke dnevnog reda o kojoj se vodi raspra-
va, predsjedavajući Vijeća će ga upozo-
riti, a ako se i poslije upozorenja ne prid-
ržava tačke dnevnog reda, predsjedava-
jući Vijeća će mu oduzeti riječ. 
 

Član 69. 
 
    Vijećnik ne može po jednoj tački 
dnevnog reda da diskutuje po drugi put 
dok se ne iscrpi lista vijećnika koji su se 
prvi put prijavili za diskusiju. 
    Diskusija vijećnika po drugi put 
po istoj tački dnevnog reda može da tr-
aje najduže 5 minuta.  
    Prijava za učešće u diskusiji mo-
že se podnijeti do zaključenja rasprave 
po tački dnevnog reda o kojoj se vodi ra-
sprava. 
    Raspravu zaključuje predsjeda-
vajući Vijeća kada utvrdi da više nema 
prijavljenih za diskusiju. 
 

Član 70. 
 
    Vijećniku koji želi da govori o 
povredi Poslovnika Vijeća ili nepridrža-
vanju utvrđenog dnevnog reda, predsje-
davajući Vijeća daje riječ čim je ovaj za-
traži.  
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    Izlaganje vijećnika o povredi Po-
slovnika Vijeća ne može trajati duže od 
3 minute.  
    Poslije iznesenog prigovora, pr-
edsjedavajući Vijeća daje obrazloženje, a 
ako vijećnik nije zadovoljan obrazloženj-
em, može zatražiti da se o tom pitanju 
izjasni Vijeće. 
 

Član 71. 
 
    Vijećnik može zatražiti pravo na 
repliku ili da bi ispravio navod koji je 
netačno iznesen ili koji može izazvati 
nesporazum ili koji zahtjeva objašnjenje. 
    Predsjedavajući Vijeća će vijećni-
ku koji želi iznijeti repliku ili ispravku 
krivog navoda dati riječ odmah po zav-
ršetku izlaganja onog koji je izazvao tu 
repliku ili ispravku krivog navoda, a is-
ta može trajati najduže 3 minute. 
    Replika istom govorniku po ist-
om pitanju od strane jednog vijećnika 
dozvoljena je najviše dva puta. 
 
6. Održavanje reda na sjednici Vijeća 
 

Član 72. 
 
    Red na sjednici održava predsje-
davajući Vijeća.  
    Za povredu reda na sjednici sm-
atra se: 
 

- nepridržavanje odredbi ovog Poslo-
vnika, 

- nekorektno i nedolično ponašanje 
prema učesnicima i prisutnim na 
sjednici i 

- ometanje reda na sjednici. 
 

    Za povredu reda na sjednici pre-
dsjedavajući Vijeća može opomenuti vi-
jećnika, oduzeti mu riječ, a ukoliko ovaj  
 



Broj 2 – strana 516 
 
 
nastavi sa povredom reda predsjedava-
jući može predložiti da se isti udalji sa 
sjednice, o čemu odlučuje Vijeće. 
    Tokom sjednice predsjedavajući 
Vijeća je dužan voditi računa o zaštiti 
digniteta vijećnika i ostalih učesnika u 
raspravi. 
 

Član 73. 
 
    Lica koja se za vrijeme sjednice 
Vijeća nalaze u sali dužna su poštovati 
red na sjednici i u pogledu održavanja 
reda izvršavati naloge predsjedavajućeg 
Vijeća.  
    Predsjedavajući Vijeća može ud-
aljiti sa sjednice ostale učesnike u radu 
sjednice i lica koja prisustvuju sjednici iz 
reda građana ako narušavaju red na 
sjednici. 
   Ako predsjedavajući Vijeća ocije-
ni da ne može održati red na sjednici, 
može prekinuti sjednicu s tim da prekid 
sjednice ne može trajati duže od jednog 
sata. 
    Ako ne postoje uvjeti za nastav-
ak sjednice i poslije isteka prekida od je-
dnog sata, predsjedavajući Vijeća će pre-
kinuti rad Vijeća. O nastavku prekinute 
sjednice odluku donosi Kolegij vijeća. 
    Osim u slučajevima iz stava 3. i 
4. ovog člana, a kada se to na sjednici 
Vijeća odluči, predsjedavajući Vijeća će 
prekinuti rad Vijeća zbog obimnog dne-
vnog reda, poodmaklog vremena, odm-
ora vijećnika i u drugim slučajevima. 
 

Član 74. 
 
    Pauzu tokom sjednice do 30 mi-
nuta može tražiti klub vijećnika i radno 
tijelo jedanput po svakoj tački dnevnog 
reda i istu je predsjedavajući Vijeća oba-
vezan odobriti bez izjašnjavanja Vijeća. 
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Zahtjev za pauzom dužom od 30 
minuta predsjedavajući Vijeća stavlja na 
glasanje i odobrava je Vijeće. 
 

Član 75. 
 

    U slučaju nastanka nepredviđe-
nih okolnosti da se ne može nastaviti 
tok sjednice Vijeća i zbog nedostatka kv-
oruma nastalog zbog napuštanja sjed-
nice, predsjedavajući Vijeća će sjednicu 
prekinuti. O nastavku prekinute sjedni-
ce odluku donosi Kolegij vijeća. 
 

7. Odlučivanje  
 

Član 76. 
 

    Odlučivanje na sjednicama Vije-
ća vrši se glasanjem i ono je javno, osim 
ako Ustavom, zakonom i ovim Poslo-
vnikom nije utvrđena obaveza tajnog gl-
asanja. 
    Po završetku rasprave koju zak-
ljučuje predsjedavajući Vijeća, Vijeće od-
lučuje o prijedlozima redoslijedom koj-
im su prijedlozi izneseni, a iste može us-
vojiti, odbiti ili odložiti izjašnjavanje ra-
di daljnjeg proučavanja ili dorade prije-
dloga. 
    Svi akti Vijeća donose se većin-
om glasova od ukupnog broja izabranih 
vijećnika, osim u slučajevima kada je za 
donošenje nekog akta potrebna dvotre-
ćinska većina, a odnosi se na donošenje 
Statuta Općine, amandmana na Statut 
Općine, osnivanje, odnosno ukidanje 
mjesnih zajednica, saglasnost za promje-
ne granica Općine i prenošenje poslova 
iz samoupravnog djelokruga Općine. 
 

Član 77. 
 

   Glasanje se obavlja podizanjem  
ruke/kartona ili poimenično. 
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   Vijećnici glasaju tako što se na 
poziv predsjedavajućeg Vijeća izjašnjav-
aju „za“ prijedlog ili „protiv“ prijedloga 
ili kao „uzdržani“ u odnosu na prijedl-
og. 
    Svi vijećnici koji su prisutni u tr-
enutku glasanja dužni su se izjasniti na 
jedan od načina iz prethodnog stava. 
    Nakon glasanja sekretar Vijeća 
utvrđuje, a predsjedavajući Vijeća saop-
ćava, rezultate glasanja i konstatuje da li 
je prijedlog prihvaćen ili odbijen. 
 

Član 78. 
 

Kada postoji sumnja u rezultate 
glasanja, glasanje se može ponoviti po 
istom postupku, a može se pristupiti i 
pojedinačnom izjašnjavanju. 
    Zahtjev za ponovno glasanje i 
pojedinačno izjašnjavanje mogu podni-
jeti predsjedavajući Vijeća, zamjenik pr-
edsjedavajućeg Vijeća i predsjednik jed-
nog od klubova vijećnika. 
    Da bi se pristupilo ponovnom gl-
asanju, izražavanje sumnje treba se jav-
no iznijeti odmah po saopćenju rezultata 
glasanja, odnosno prije otvaranja raspra-
ve po narednoj tački dnevnog reda.  

U slučaju pojedinačnog izjašnja-
vanja, sekretar Vijeća pojedinačno prozi-
va vijećnike i bilježi njihov glas. 
 

Član 79. 
 
    Ako se glasanje obavlja tajno, Vi-
jeće će posebnim zaključkom odrediti 
način i tok glasanja. 
 
8. Zapisnici 
 

Član 80. 
 

Sjednice Vijeća imaju cjelovit to- 
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nski zapis, a po mogućnosti i potpuni  
video zapis. 
 

Član 81. 
 
    Na osnovu tonskog ili video zap-
isa sačinjava se zapisnik sa sjednica Vije-
ća. 

Zapisnik sadrži: broj i naziv sjed-
nice, dan, sat i mjesto održavanja sjedni-
ce, ime predsjedavajućeg, imena prisut-
nih vijećnika, imena opravdano i neop-
ravdano odsutnih vijećnika, imena dru-
gih pozvanih lica koji prisustvuju sjed-
nici Vijeća, konstatacije o prisutnosti dr-
ugih građana na sjednici, naziv svakog 
materijala o kojem se odlučuje, imena 
vijećnika koji učestvuju u diskusiji, kao i 
izmjene i dopune po materijalima ukoli-
ko ih je Vijeće usvojilo, rezultate glasa-
nja po svakom materijalu, broj glasova 
"za", broj glasova "protiv" i broj "uzdrža-
nih" glasova, podatke o iznesenim prije-
dlozima, podatke o donesenim zaključ-
cima, općim i pojedinačnim aktima i dr-
ugim propisima po svakoj tački dnevn-
og reda i sadržaj vijećničkih pitanja. 

U slučaju tajnog glasanja, u zapi-
snik se upisuje i broj nevažećih glasačk-
ih listića. 
    Vijećnik koji je po određenom pi-
tanju izdvojio svoje mišljenje može na 
toj sjednici tražiti da se dijelovi njegove 
diskusije unesu u zapisnik.  
   Izradu zapisnika vrši sekretar 
Vijeća.  

Zapisnik se sastavlja odmah po 
održanoj sjednici i dostavlja svim vijeć-
nicima i općinskom načelniku sa poziv-
om i materijalima za narednu sjednicu. 
 

Član 82. 
 

Svaki vijećnik koji je prisustvo- 
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vao sjednici sa koje je rađen zapisnik 
ima pravo na narednoj sjednici staviti 
primjedbe na taj zapisnik. 

O osnovanosti primjedbi na zapi-
snik odlučuje se na sjednici Vijeća bez 
rasprave. 
    Ako se primjedbe usvoje, u zapi-
sniku će se izvršiti odgovarajuće izmje-
ne.  

Zapisnik na koji nisu stavljene 
primjedbe, odnosno u kome su prema 
usvojenim primjedbama izvršene izm-
jene, smatra se usvojenim. 
    Zapisnik potpisuju predsjedava-
jući Vijeća i sekretar Vijeća. 
 

Član 83. 
 

Svi tonski zapisi, video zapisi, el-
ektronski zapisi i zapisnici čuvaju se u 
arhivi Vijeća i za njihovo čuvanje je odg-
ovoran sekretar Vijeća, a dostupni su na 
uvid javnosti u skladu sa zakonom. 
 
V -  PRAVA I DUŽNOSTI VIJEĆNIKA  
        U VIJEĆU 
 

Član 84. 
 
    Vijeće ima 11 vijećnika, koji se 
biraju u skladu sa Izbornim zakonom 
BiH.  
    Mandat vijećnika u Vijeću traje 4 
(četiri) godine, ukoliko zakonom nije 
drugačije određeno. 

Mandat vijećnika prestaje prije 
isteka roka od četiri godine u skladu sa 
zakonom. 
 

Član 85. 
 

Prava i dužnosti vijećnika stiču 
se verifikacijom mandata i davanjem sv-
ečane izjave.  
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Verifikacija mandata i davanje 

svečane izjave vrši se na sjednici Vijeća 
na način i po postupku utvrđenim ovim 
Poslovnikom.  

Ukoliko izabrani vijećnik u toku 
trajanja mandata istupi iz političke stra-
nke, koalicije ili liste nezavisnih kandi-
data koja je učestvovala na izborima i na 
čijoj je kandidatskoj listi bio izabrani no-
silac mandata, postaje samostalni vijećn-
ik. 
 

Član 86. 
 

Vijećniku se izdaje vijećnička le-
gitimacija.  

Odluku o izgledu, sadržaju, upo-
trebi i načinu vođenja evidencije o izda-
tim vijećničkim legitimacijama donosi 
Vijeće na prijedlog sekretara Vijeća. 

O izdavanju i evidenciji izdatih 
vijećničkih legitimacija stara se sekretar 
Vijeća.  

 
Član 87. 

 
Vijećnik ima dužnost i obavezu 

da prisustvuje sjednicama Vijeća i sjed-
nicama radnih tijela čiji je član i da uče-
stvuje u njihovom radu i odlučivanju.  
    U ostvarivanju svoje dužnosti vi-
jećnik može prisustvovati sjednicama 
radnih tijela u kojima nije član, bez pra-
va odlučivanja. 

Vijećnik je dužan izvršiti zadatke 
koje mu, u okviru svog djelokruga, po-
vjeri Vijeće ili radno tijelo čiji je član.  
 

Član 88. 
 

Vijećnik koji je spriječen da pri-
sustvuje sjednici Vijeća ili sjednici radn-
og tijela ili kada iz određenih razloga 
mora da napusti sjednicu prije njenog  
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završetka, dužan je da o tome blagovre-
meno obavijesti predsjedavajućeg Vije-
ća, odnosno predsjednika radnog tijela 
čiji je član i do naredne sjednice Vijeća 
dostavi adekvatno opravdanje zbog ods-
ustva.  

Ukoliko vijećnik do naredne sje-
dnice ne dostavi adekvatno opravdanje, 
vijećnički paušal će biti umanjen za 30% 
mjesečnog paušala.  

Pravo na naknadu vijećnik gubi 
u slučaju odsustva dužeg od 3 mjeseca, 
osim ako je to odsustvo iz zdravstvenih 
razloga Vijećnika, odnosno užeg člana 
njegove porodice. 
 

Član 89. 
 

Vijećnik ima pravo da: 
 

- podnosi nacrte i prijedloge akata iz 
nadležnosti Vijeća i pokreće inicija-
tive za njihovo donošenje,  

- podnosi amandmane na prijedloge 
akata koje donosi Vijeće, 

- postavlja vjećnička pitanja i pokreće 
inicijative, 

- postavlja pitanja iz djelokruga rada 
Vijeća, općinskog načelnika i općins-
kih službi, pitanja u vezi sa radom 
lica koje bira i imenuje Vijeće, kao i 
druga pitanja od interesa za građane 
i Općinu, 

- koristi i druga prava regulisana Us-
tavom, zakonom i ovim Poslovnik-
om. 

 
Član 90. 

 
Vijećnička pitanja i inicijative po-

stavljaju i pokreću se na redovnoj sjed-
nici Vijeća u okviru posebne tačke dnev-
nog reda, a obavezno se podnose u pisa-
nom obliku. 

Broj 2 – strana 519 
 
 

  Jedan vijećnik na jednoj redovnoj 
sjednici Vijeća može postaviti najviše 
dva vjećnička pitanja ili inicijative. 

Odgovori na vijećnička pitanja 
mogu se dati odmah, usmeno na sjedni-
ci Vijeća, a obavezno se dostavljaju u pi-
sanom obliku u roku od 30 dana od da-
na održavanja sjednice na kojoj je posta-
vljeno vijećničko pitanje, ako je tražen 
pisani odgovor. 

O vijećničkoj inicijativi Vijeće se 
može očitovati zaključkom, a dužno je 
da se o istoj očituje ukoliko to zahtijeva 
podnosilac inicijative, na prvoj narednoj 
redovnoj sjednici Vijeća. 
 

Član 91. 
 

Vijećnik ima pravo da bude red-
ovno i blagovremeno informisan o svim 
pitanjima koja su značajna za ostvariva-
nje njegovih vijećničkih prava i dužno-
sti. 
 

Član 92. 
 

Vijećnik ima pravo na sjednici 
Vijeća tražiti objašnjenja od općinskog 
načelnika kao izvršnog organa i predla-
gača akata o pitanjima koja su na dnev-
nom redu sjednice Vijeća. 

Vijećnik ima pravo tražiti struč-
nu pomoć od sekretara Vijeća u izvrša-
vanju vijećničke funkcije. 
 

Član 93. 
 

Vijećnici su dužni čuvati službe-
nu tajnu i podatke povjerljive prirode i 
za to su odgovorni.  

Predsjedavajući Vijeća i predsje-
dnici radnih tijela Vijeća, prilikom dos-
tavljanja materijala vijećnicima i članovi-
ma radnih tijela, utvrđuju stepen povjer- 
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ljivosti tih materijala, u skladu sa poseb-
nim propisima.  

Odredbe stava 2. ovog člana od-
nose se i na materijale koje dostavlja op-
ćinski načelnik.  

Povjerljivim podacima smatraju 
se podaci koje vijećnik sazna na sjednici 
Vijeća i radnih tijela u vezi sa pitanjima 
koja se na toj sjednici razmatraju bez pr-
isustva javnosti.  

Način rukovanja materijalom ko-
ji se smatra državnom tajnom ili je pov-
jerljive prirode uređuje se posebnim akt-
om koji donosi Vijeće.  
 

Član 94. 
 

Vijećnik ima pravo na naknadu 
za obavljanje vjećničke funkcije u Vijeću.  

Članovi radnih tijela Vijeća imaju 
pravo na naknadu za rad u radnim ti-
jelima.  

Pravo na naknadu i iznos nakna-
de za vijećnike i članove radnih tijela Vi-
jeća regulisat će se posebnom odlukom 
Vijeća.  
 

Član 95. 
 

Nespojive su funkcije općinskog 
načelnika i državnih službenika sa fun-
kcijom vijećnika u Vijeću. 
 

Član 96. 
 

Vijećnik može podnijeti ostavku 
na dužnost vijećnika u Vijeću.  

Ostavka se podnosi predsjeda-
vajućem Vijeća pismeno ili usmeno na 
sjednici Vijeća.  

Nakon podnošenja ostavke vije-
ćnika, predsjedavajući Vijeća, u skladu 
sa utvrđenom procedurom, obavještava 
nadležni organ o istoj, u skladu sa zako- 
nom, s ciljem dodjele mandata sljedeć- 
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em vijećniku. 
 

Član 97. 
 

Vijećnik je obavezan da dužnost 
vijećnika izvršava u skladu sa Ustavom, 
zakonom, etičkim kodeksom, ovim Pos-
lovnikom i propisima donesenim na os-
novu zakona. 

Vijećnik je odgovoran za ustav-
nost i zakonitost akata za koje je glasao, 
a koje donosi Vijeće u okviru svojih nad-
ležnosti.  

Postupak utvrđivanja odgovor-
nosti može pokrenuti svaki vijećnik i op-
ćinski načelnik, a nadležno pravobrani-
laštvo je dužno pokrenuti postupak uk-
oliko se odgovornost odnosi na povredu 
imovinskih interesa Općine.  
 
VI -  JAVNOST RADA VIJEĆA 
 

Član 98. 
    

Rad Vijeća i njegovih radnih tije-
la je javan.  
    Vijeće osigurava javnost rada bl-
agovremenim, potpunim i objektivnim 
informisanjem javnosti o svom radu u 
skladu sa zakonom i propisima. 
    Vijeće osigurava svim sredstvi-
ma informisanja, pod jednakim uvjeti-
ma, pristup informacijama kojima rasp-
olaže i vijećničkim materijalima, uklju-
čujući i javno prenošenje sjednica. 
    Pristup informacijama iz pretho-
dnog stava može biti uskraćen samo ako 
one predstavljaju državnu, vojnu, služ-
benu ili poslovnu tajnu na način propis-
an zakonom ili drugim propisima done-
senim na osnovu zakona.  
 

Član 99. 
 

Građanima i predstavnicima sre- 
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dstava informisanja osigurava se slobo-
dan pristup sjednicama Vijeća i radnih 
tijela, s tim da mogu prisustvovati sjed-
nicama u dijelu sale predviđene za gos-
te, a u skladu sa prostornim mogućno-
stima. 
    Na sjednicama Vijeća prisustvu-
ju predsjednici savjeta mjesnih zajednica 
sa područja općine.  

Sekretar Vijeća se stara da se u 
sali za održavanje sjednice Vijeća odrede 
mjesta za vijećnike, općinskog načelni-
ka, članove radnih tijela, pomoćnike op-
ćinskog načelnika, goste i predstavnike 
sredstava informisanja te osigurava te-
hničke i druge uvjete za rad Vijeća.  
 

Član 100. 
 

Sjednica ili dio sjednice Vijeća i 
radnih tijela na kojoj se razmatraju pita-
nja iz člana 98. stav 4. ovog Poslovnika 
bit će održana bez prisustva sredstava 
informisanja i zatvorena za javnost. 
    U slučaju iz prethodnog stava 
predsjedavajući Vijeća dužan je javnosti 
obrazložiti razloge zatvaranja sjednice 
Vijeća. 
            Kada Vijeće razmatra materijale 
po pitanjima iz stava 1. ovog člana, por-
ed vijećnika i općinskog načelnika, sjed-
nici mogu prisustvovati samo predstav-
nici organa koji su te materijale pripre-
mili i druga lica koja odredi Kolegij i op-
ćinski načelnik. 
 

Član 101. 
 

Predstavnici sredstava informi-
sanja imaju pravo prisustvovati sjedni-
cama Vijeća i radnih tijela i obavještavati 
javnost o njihovom radu.  
    Vijeće, odnosno radna tijela mo-
gu odlučiti da predstavnici sredstava in- 
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formisanja mogu prisustvovati sjednici 
ili djelu sjednice zatvorenim za javnost, 
s tim da predstavnici sredstava informi-
sanja mogu za javnost davati samo one 
informacije za koje se na sjednici odluči. 
 

Član 102. 
 

    Radi potpunijeg informisanja ja-
vnosti o rezultatima rada na sjednicama, 
mogu se izdavati službena saopćenja za 
sredstva informisanja, kao i organizova-
ti press-konferencije. 
    Službena saopćenja iz prethodn-
og stava daju se naročito poslije sjednica 
održanih bez prisustva javnosti, kao i u 
drugim slučajevima kada se to na sjed-
nicama odluči. 
    Ako tekst službenog saopćenja 
nije utvrđen na sjednici, tekst saopćenja 
utvrđuje Kolegij.  

Press-konferencija se održava 
kad to odluči predsjedavajući Vijeća i 
Kolegij. Tom prilikom se određuje i pre-
dstavnik koji će tu press-konferenciju 
održati.  
 

Član 103. 
    

Nacrt, odnosno prijedlog akata 
Vijeća, kao i usvojeni akti Vijeća, mogu 
se u cjelosti objaviti u sredstvima javnog 
informisanja ili kao posebne publikacije 
u skladu sa ovim Poslovnikom i zako-
nom. 
 

VII - IZBORI, IMENOVANJA,  
          POTVRĐIVANJA, SMJENJIVANJA,  
          RAZRJEŠENJA I  OSTAVKE            
 

a) Opće odredbe 
 

Član 104. 
 

    Izborom, imenovanjem i potvr- 
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đivanjem koje vrši Vijeće rukovodi pre-
dsjedavajući Vijeća. 
    Kada se izbor, imenovanje i pot-
vrđivanje vrši tajnim glasanjem, predsje-
davajućem Vijeća pomaže Komisija za 
izbor i imenovanja. 
    Ako je predsjedavajući Vijeća ka-
ndidat za izbor i imenovanje ili se radi o 
njegovom rezrješenju, sjednicom Vijeća 
rukovodi zamjenik predsjedavajućeg Vi-
jeća, a u slučaju njegove odsutnosti vije-
ćnik kojeg odredi Vijeće. 
 
b) Podnošenje prijedloga 
 

Član 105. 
 
    Prijedloge kandidata za izbor i 
imenovanja koje vrši Vijeće daje Komi-
sija za izbor i imenovanja i vijećnici u sk-
ladu sa zakonom i ovim Poslovnikom. 
    Prijedlozi iz prethodnog stava 
dostavljaju se u pisanoj formi i sa obraz-
loženjem predsjedavajućem Vijeća najm-
anje 10 dana prije održavanja sjednice 
na kojoj će se vršiti izbor ili imenovanje. 
    Predsjedavajući Vijeća je obave-
zan dostaviti vijećnicima obrazložene 
prijedloge najmanje 3 dana prije održa-
vanja sjednice na kojoj će se vršiti izbor 
ili imenovanje. 
 
c) Odlučivanje o izboru, imenovanju ili  
    potvrđivanju 
 

Član 106. 
 
    O prijedlogu za izbor, imenova-
nje ili potvrđivanje glasa se za svakog 
kandidata posebno, ako ovim Poslovni-
kom nije drugačije određeno. 
    Izuzetno od prethodnog stava za 
izbor i imenovanje članova radnih tijela 
Vijeća, komisija i drugih tijela koje bira,  
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imenuje ili potvrđuje Vijeće, glasanje se 
vrši na osnovu liste u cjelini, osim kada 
se izbor, imenovanje ili potvrđivanje vr-
ši radi izmjene ili dopune njihovog sas-
tava. 
 

Član 107. 
 

Glasanje o prijedlogu za izbor, 
imenovanje i potvrđivanje je javno. 

Vijeće može da odluči da se izbor 
i imenovanje vrši tajnim glasanjem. 
 

Član 108. 
 

Tajno glasanje se provodi putem 
glasačkih listića. 

Glasački listići su iste veličine, 
ob-lika i boje, a na njima je otisnut pečat 
Vijeća. 

U glasački listić se unose imena 
kandidata poredana abecednim redom, 
sa rednim brojem ispred njihovog ime-
na. 
    Kada se glasa za liste u cjelini, u 
glasački listić se unose sve kandidatske 
liste. 
 

Član 109. 
   

Kada se glasa za kandidate poje-
dinačno, glasanje se vrši zaokruživanj-
em rednog broja ispred imena kandid-
ata.  
    Kada se glasa o kandidatskoj lis-
ti, glasa se „za listu“ ili „protiv liste“ u 
cjelini. 
 

Član 110. 
 
    Predsjednik i članovi Komisije za 
izbor i imenovanja staraju se da svaki 
vijećnik dobije glasački listić i po potrebi 
objašnjavaju način glasanja.  
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    Glasanje se vrši na način da sva-
ki vijećnik nakon prozivke glasa na po-
sebno pripremljenom glasačkom mjestu.  
    Svaki vijećnik lično stavlja glasa-
čki listić u glasačku kutiju.  
 

Član 111. 
 

    Nakon što svi prisutni vijećnici 
glasaju, predsjedavajući Vijeća konsta-
tuje da je glasanje završeno, utvrđuju se 
i objavljuju rezultati glasanja. 
    Glasački listić na kom se ne mo-
že utvrditi za kojeg je kandidata, odnos-
no listu glasano, smatra se nevažećim. 
 

Član 112. 
 

    Izabrani, imenovani ili potvrđe-
ni su oni kandidati koji su dobili većinu 
glasova ukupnog broja vijećnika. 
    Glasanje će se u drugom krugu 
ponoviti za one pozicije za koje predlo-
ženi kandidati nisu dobili potrebnu ve-
ćinu. 
    Ukoliko predloženi kandidati ni 
u drugom krugu glasanja ne dobiju po-
trebnu većinu, ponavlja se glasanje. 
    Ukoliko predloženi kandidati ni 
u trećem krugu glasanja ne dobiju pot-
rebnu većinu, sa liste kandidata elimi-
niše se kandidat ili kandidati sa najma-
njim brojem glasova i ide se na četvrti 
krug glasanja. U slučaju da se bira samo 
jedan kandidat, onda se na listu kandi-
data u četvrtom krugu glasanja stavljaju 
najviše dva kandidata koja su u pretho-
dnom krugu dobili najveći broj glasova.  
 
d) Izbor predsjedavajućeg i zamjenika  
     predsjedavajućeg  Vijeća 
 

Član 113. 
 

    Izbor predsjedavajućeg i zamje- 
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nika predsjedavajućeg Vijeća vrši se ta-
jnim glasanjem u skladu sa Statutom 
Općine i ovim Poslovnikom.  

Tajnim glasanjem za izbor preds-
jedavajućeg i zamjenika predsjedavaju-
ćeg Vijeća rukovodi Komisija za izbor i 
imenovanja i utvrđuje i objavljuje rezu-
ltate glasanja. 
 

Član 114. 
 
    Predsjedavajući i zamjenik pred-
sjedavajućeg Vijeća izabrani su ukoliko 
dobiju većinu glasova ukupnog broja iz-
abranih vijećnika u Vijeću. 
    Ako nijedan od predloženih kan-
didata ne dobije potrebnu većinu glaso-
va, glasanje se ponavlja za dva kandida-
ta koji su dobili najveći broj glasova.  

Ukoliko u drugom krugu glasa-
nja ni jedan od kandidata ne dobije pot-
rebnu većinu, ponavlja se cijeli izborni 
postupak sa drugim kandidatima. 
 
e) Postupak smjenjivanja, razrješenja  
    i ostavke 
 

Član 115. 
 
    Lice koje bira, imenuje ili potvr-
đuje Vijeće može biti smijenjeno prije is-
teka mandata odlukom Vijeća, koja se 
donosi većinom glasova ukupnog broja 
vijećnika, ako ne vrši dužnost u skladu 
sa Ustavom, zakonom i Statutom Opći-
ne i u okviru datih ovlaštenja.  
 

Član 116. 
 
    Kad lice koje bira ili imenuje Vij-
eće podnese ostavku, predsjedavajući 
Vijeća o tome odmah obavještava vijeć-
nike i Komisiju za izbor i imenovanja. 
    U postupku razmatranja ostav- 
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ke Vijeće će podnosiocu ostavke omo-
gućiti izjašnjenje o razlozima podnoše-
nja ostavke.  
    Ukoliko lice koje je podnijelo os-
tavku ostane pri istoj, Vijeće će razmo-
triti ostavku i, prihvatajući razloge na-
vedene u njenom obrazloženju, razrješiti 
lice koje je izabralo ili imenovalo. 
    Ukoliko Vijeće ocijeni da postoje 
razlozi za utvrđivanje odgovornosti, Vi-
jeće će provesti postupak za smjenjiva-
nje lica koje je izabralo ili imenovalo. 
 

Član 117. 
 
    Odredbe ovog Poslovnika koje 
se odnose na postupak izbora, imenova-
nja i potvrđivanja, shodno se primjenju-
ju i na postupak smjenjivanja i razrješe-
nja.  
 
VIII -  PROPISI I AKTI VIJEĆA  
 
1. Opće odredbe 
 

Član 118. 
 
  Vijeće u okviru svog djelokruga 
donosi propise i akte.  
  Vijeće donosi Statut Općine, bu-
džet Općine, planske akte, odluke, pra-
vilnike, poslovnike, deklaracije, rezolu-
cije, preporuke, smjernice, autentična tu-
mačenja, rješenja, zaključke i druge akte.  
 

 Poslovnikom Vijeća utvrđuje se 
način pripremanja i donošenja propisa i 
akata koje donosi Vijeće.  
 

Član 119. 
 

Statutom Općine uređuje se org-
anizacija i status Općine, njene nadlež-
nosti i struktura lokalne samouprave. 
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Član 120. 

 
Budžetom Općine se utvrđuju 

prihodi i rashodi Općine u skladu sa za-
konom.  
 

Član 121. 
 

Poslovnikom Vijeća se utvrđuju 
prava i dužnosti Vijeća i vijećnika, izbor, 
imenovanja, razrješenja i druga pitanja 
od značaja za rad Vijeća.  
 

Član 122. 
 
  Odluka se donosi kao akt izvrša-
vanja ili konkretizacije Statuta Općine, 
zakona ili drugih općih akata i izvrša-
vanja prava i dužnosti iz nadležnosti Vi-
jeća.  

Odlukom se odlučuje i o drugim 
pitanjima iz nadležnosti Vijeća, kada je 
to Statutom Općine, zakonom, drugim 
općim aktom ili ovim Poslovnikom od-
ređeno. 

Odluka mora sadržavati pravni 
osnov na kojem se zasniva.  
 

Član 123. 
 

Rješenjem se rješavaju pojedina 
konkretna pitanja iz nadležnosti Vijeća.  
 

Član 124. 
 

Vijeće donosi programe razvoja 
za pojedine djelatnosti za koje je nadle-
žno radi ostvarivanja zajedničkih ciljeva 
i interesa privrednog i društvenog razv-
oja općine.  
 

Član 125. 
 

  Deklaracijom se izražava stav Vi- 
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jeća o političkim pitanjima i drugim bit-
nim pitanjima od interesa za općinu, ka-
nton, entitet ili državu. 
 

Član 126. 
 
  Rezolucijom se utvrđuje politič-
ko djelovanje u svim ili pojedinim obla-
stima iz djelokruga Vijeća. 
 

Član 127. 
 

Preporukom se izražava mišlje-
nje Vijeća u vezi sa usklađivanjem odno-
sa i razvijanjem međusobne saradnje or-
ganizacija i zajednica o pitanjima od op-
ćinskog interesa. 
 

Član 128. 
 
  Smjernicom se definišu obaveze 
organa izvršne vlasti i općinskih službi 
za upravu u vezi sa sprovođenjem utvr-
đene politike, izvršavanja zakona i dru-
gih propisa i općih akata i usmjerava se 
njihov rad. 
 

Član 129. 
 

Zaključkom Vijeće odlučuje o sv-
om radu i o radu radnih tijela. 

Zaključkom Vijeće: 
 

- utvrđuje obaveze izvršnog organa;  
- zauzima stavove o pitanjima o koji-

ma je raspravljalo;  
- daje saglasnost ili potvrđuje pojedi-

ne akte kada je to propisom određe-
no;  

- uređuje unutrašnje odnose u Vijeću 
ako oni nisu uređeni ovim Poslovni-
kom ili drugim aktom Vijeća; 

- odlučuje i o drugim pitanjima iz dje-
lokruga Vijeća. 
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Član 130. 
 

Propise i akte koji se donose na 
sjednici Vijeća potpisuje predsjedavajući 
Vijeća ili drugo lice koje je vodilo sjedni-
cu.  

Ako sjednicu Vijeća sazovu vijeć-
nici, na način kako je to utvrđeno ovim 
Poslovnikom, propise i akte donesene 
na toj sjednici potpisuje vijećnik koji je 
predsjedavao tom sjednicom Vijeća.  
 

Član131. 
 

Izvornikom propisa i akata Vije-
ća smatra se onaj tekst propisa i akta koji 
je usvojen na sjednici Vijeća.  

Na izvornike propisa i akata sta-
vlja se pečat Vijeća. 

Izvornici propisa i akata čuvaju 
se u Vijeću.  

O izradi izvornika propisa i aka-
ta, njihovom čuvanju i evidenciji stara se 
sekretar Vijeća.  
 

Član 132. 
 

Propisi i akti koje donosi Vijeće 
objavljuju se u “Službenim novinama 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de” i stupaju na snagu osmog dana od 
dana objavljivanja ili ranije ako je to u 
propisu ili aktu određeno.  

Propisi i akti doneseni na sjedni-
ci Vijeća dostavljaju se organima, insti-
tucijama i organizacijama na koje se ti 
propisi ili akti odnose. 

O objavljivanju propisa i akata 
Vijeća stara se sekretar Vijeća.  
 

Član 133. 
 

2.Postupak za donošenje propisa 
 

Postupak za donošenje općih ak- 
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ata Vijeća pokreće se na inicijativu pre-
dlagača, koja mora biti obrazložena. 
  Inicijativa se upućuje predsjeda-
vajućem, a on je u roku od trideset dana 
dostavlja općinskom načelniku na raz-
matranje i davanje mišljenja. 

Ako je Programom rada Vijeća 
predviđeno donošenje određenog akta, 
smatra se da je time prihvaćena i inici-
jativa za njegovo donošenje. 

Inicijativu za donošenje akta mo-
že podnijeti: svaki vijećnik i svako radno 
tijelo Vijeća, općinski načelnik, općinske 
službe, odnosno njihovi rukovodeći  slu-
žbenici, organi mjesnih zajednica, udru-
ženja građana i javna preduzeća, odnos-
no druga pravna lica. 
 

Član 134. 
 

Inicijativa iz prethodnog člana 
mora sadržavati: pravni osnov, osnovni 
sadržaj i razloge donošenja. 

O inicijativi se vodi načelan pre-
tres na sjednici Vijeća, na kojoj prisus-
tvuje i podnosilac inicijative i može uče-
stvovati u pretresu. 

Ako se, na osnovu načelnog pre-
tresa, Vijeće izjasni za potrebu donoše-
nja općeg akta – zaključkom o usvajanju 
inicijative, utvrđuje se stručni obrađivač. 
Izuzetno, ako se inicijativa iz prethodnih 
odredbi odnosi na pitanja koja po svom 
sadržaju i karakteru ne zahtijevaju deta-
ljnije razmatranje, Vijeće može prihvatiti 
inicijativu bez načelnog pretresa. 

 
Član 135. 

 
Pravo na podnošenje nacrta i 

prijedloga općih akata koje donosi Vije-
će imaju ovlašteni predlagači i to: općin-
ski načelnik, radna tijela Vijeća, klubovi 
vijećnika i svaki vijećnik. 
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Član 136. 
 

Nacrt općeg akta (ako je neopho-
dan zbog prirode odnosno važnosti ak-
ta), utvrđuju ovlašteni predlagači uz st-
ručnu saradnju obrađivača (općinska  
pravno-administrativna služba, upravna 
organizacija, javna preduzeća i drugi 
subjekti). 

Nacrt treba da bude izrađen tako 
da su u njemu, u vidu pravnih odredbi, 
formulisana rješenja koja se predlažu, s 
tim što se pojedine odredbe mogu dati u 
jednoj ili više varijanti.                      
  Uz nacrt općeg  akta treba dati 
obrazloženje u kome se označava pravni 
osnov za donošenje akta i objašnjenja 
pravnih rješenja sadržanih u nacrtu, 
mišljenje organa koji su konsultovani u 
toku izrade nacrta, a koje podnosilac 
nacrta nije prihvatio, kao i razloge tog 
neprihvatanja.                 
  Ako se nacrtom vrše izmjene i 
dopune, uz nacrt se prilaže i tekst odre-
daba koje se mijenjaju odnosno dopu-
njuju. 
 

Član 137. 
 

Ukoliko je Statutom predviđena 
javna rasprava ili Vijeće odluči da o nac-
rtu akta treba obaviti javnu raspravu, 
odredit će i njeno trajanje, kao i organ  
ovlašten za sprovođenje javne rasprave. 
  Organ ovlašten za provođenje 
javne rasprave dužan je naročito: 
 

- obezbijediti da nacrt općeg akta bu-
de dostupan javnosti; 

- pratiti raspravu i blagovremeno pri-
kupiti sve primjedbe, mišljenja i pri-
jedloge koji iz rasprave proizlaze; 

- analizirati rezultate i o njima podni-
jeti izvještaj Vijeću i ovlaštenom pre-
dlagaču. 
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- Prilikom razmatranja izvještaja o re-

zultatima javne rasprave, Vijeće odl-
učuje o tome koje primjedbe, odnos-
no prijedloge će uključiti u tekst pri-
jedloga općeg akta. 

 
Član 138. 

 
Vijeće može ovlaštenom predla-

gaču dati nalog da bez prethodno obav-
ljene javne rasprave pristupi izradi prije-
dloga općeg akta. 

Prijedlog općeg akta Vijeća pod-
nosi se u obliku u kome se taj akt  dono-
si. 

Prijedlog iz prethodnog stava 
mora biti obrazložen. 

U obrazloženju  prijedloga općeg 
akta ovlašteni predlagač je dužan: obja-
sniti razloge zbog kojih nije prihvatio 
određene prijedloge odnosno mišljenja i 
primjedbe date u toku javne rasprave 
(ako je akt bio dat na javnu raspravu), 
navesti pravni osnov za donošenje akta, 
te činjenicu da li usvajanje tog akta zah-
tijeva angažovanje finansijskih sredsta-
va, kao i druge okolnosti značajne za pi-
tanja koja se aktom uređuju.  

Ovlašteni predlagač dostavlja te-
kst prijedloga općeg akta predsjedava-
jućem Vijeća, kao i predsjedniku nadle-
žnog radnog tijela, a, ako općinski načel-
nik nije predlagač, ovaj  tekst se dostav-
lja i načelniku radi davanja mišljenja. 
                                                             

Član 139. 
 

Nadležno radno tijelo razmatra 
prijedlog općeg akta i podnosi izvještaj 
Vijeću, sa eventualnim sugestijama  za 
izmjenu ili dopunu prijedloga općeg ak-
ta. 

Ako se ovlašteni predlagač nije 
saglasio sa mišljenjem radnog tijela iz  
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prethodnog stava, njegov stav se unosi 
u izvještaj sa potrebnim obrazloženjem. 

U slučaju iz prethodnog stava, o 
sugestijama, odnosno mišljenjima i pri-
jedlozima  nadležnog radnog tijela, vodi 
se  posebno rasprava u Vijeću. 
                                                                

Član 140. 
 

Na početku rasprave u Vijeću 
ovlašteni predlagač općeg akta može da 
izloži dopunsko obrazloženje prijedloga 
i da učestvuje u raspravi do njenog za-
ključenja po tom pitanju. 
 

Član 141. 
 

Nakon završene rasprave o prije-
dlogu odluke, odnosno drugog akta, Vi-
jeće može: prijedlog usvojiti, odbiti usv-
ajanje ili ga vratiti predlagaču na dopu-
nu. 

Ako je Vijeće odbilo usvajanje 
akta, potrebno je iznijeti  argumente za 
takav postupak i utvrditi zaključak da  li 
će i u kom roku taj prijedlog biti ponovo 
iznesen na razmatranje u Vijeću. 

Kad Vijeće vrati prijedlog predla-
gaču, učinit će to sa uputom u kom smi-
slu treba izvršiti dopunu, odnosno izm-
jenu, i u kom roku. 
 
2. Hitan postupak za donošenje akata 
 

Član 142. 
 

Ako je donošenje općeg akta hit-
no i ako bi njegovo nedonošenje  u odre-
đenom roku i u određenim situacijama 
moglo imati štetne posljedice po društ-
veni interes, prijedlog općeg akta može 
se podnijeti Vijeću na razmatranje i usv-
ajanje, bez prethodne rasprave u odgo-
varajućim tijelima Vijeća. 
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Kada se Vijeću podnosi prijedlog 
za donošenje akta po hitnom postupku, 
prethodno će se glasati o opravdanosti  
razloga za hitnim postupkom, a potom 
raspravljati i odlučivati o samom aktu. 
 
3. Potpisivanje i objavljivanje akata 

 
Član 143. 

 
Prijedlozi akata koji se priprema-

ju za usvajanje od strane Vijeća obave-
zno sadrže ime i prezime onoga ko je 
materijal pripremio (u daljem tekstu: au-
tor), kao i ime odnosno naziv radnog ti-
jela koje je utvrdilo tekst prijedloga. 

Podaci iz prethodnog stava brišu 
se poslije usvajanja teksta od strane Vije-
ća, ali bilješka o tome treba da ostane u 
dokumentaciji sa sjednice. 

Priređivač, odnosno autor teksta 
iz stava (1) ovog člana, odgovoran je za 
suštinsku i jezičku ispravnost akta i oba-
vezan je, kad Vijeće to zatraži, otkloniti 
neispravnosti, odnosno nejasnoće. 

Akte koje donosi Općinsko vijeće 
potpisuje predsjedavajući Vijeća, odnos-
no njegov zamjenik ili vijećnik koji je 
predsjedavao sjednicom, u slučajevima 
utvrđenim ovim Poslovnikom. 

Akte koje donose radna tijela Vi-
jeća potpisuju njihovi predsjednici. 
 

Član 144. 
 

Ovlašteno lice potpisuje original 
akta u tekstu kakav je usvojen, a potpi-
sani i ovjereni primjerci čuvaju se u sk-
ladu sa odredbama ovog Poslovnika. 
 

Član 145. 
 

Opći akti Vijeća, u pravilu, objav-
ljuju  se u „Službenim novinama Bosan- 
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sko-podrinjskog kantona Goražde“. 

Izuzetno, tj.iz razloga hitnosti, 
akti iz prethodnog stava mogu biti  obja-
vljeni na oglasnoj  ploči Općine, a nak-
nadno u „Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“. 

U pravilu, opći akti Vijeća se obj-
avljuju osam dana prije njihovog stupa-
nja na snagu ako samim aktom ili drug-
im propisom Vijeća nije drugačije utvr-
đeno. 

Za objavljivanje općih akata Vije-
ća odgovoran je sekretar Vijeća. 
   
4. Ispravke štamparskih  grešaka u 
     aktima 
 

Član 146. 
 

Sekretar Općinskog vijeća brine 
se o pravnoj i tehničkoj ispravnosti pre-
dloženih materijala. 

Prijedlog za ispravku grešaka u 
objavljenom tekstu akata Općine podno-
si Vijeću  općinska služba za upravu ko-
ja je nadležna za staranje o izvršenju tih 
akata. 

Za objavljivanje ispravki iz pret-
hodnog stava, poslije sravnjavanja sa or-
iginalom akta, stara se sekretar Vijeća. 
 
5. Davanje autentičnog tumačenja  
 

Član 147. 
 

Autentičnim tumačenjem Vijeće 
utvrđuje vjerodostojnost, odnosno istini-
tost i izvornost, kao i pravilan smisao 
nedovoljno jasne odredbe općeg akta Vi-
jeća. 

Tumačenje iz prethodnog stava 
je opći akt Vijeća, a primjenjuje se, ako je 
moguće, od dana primjene akta za koji 
se daje autentično tumačenje. 
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Inicijativu za davanje autentičn-
og tumačenja iz ovog člana mogu dati 
građani, preduzeća i druga pravna lica. 

Prijedlog za utvrđivanje autentič-
nog tumačenja mogu podnositi: vijećnici 
pojedinačno, klubovi vijećnika, radna ti-
jela Vijeća, općinski načelnik i drugi ov-
lašteni predlagači akata. 

Prijedlog iz prethodnog stava, sa 
označenjem akta i odredbe za koju se tr-
aži tumačenje, podnosi se predsjedava-
jućem, a on ga upućuje Statutarnoj ko-
misiji i općinskom načelniku, ako on nije 
podnosilac prijedloga. 
 

Član 148. 
 

Statutarna komisija, pošto priba-
vi potrebnu dokumentaciju i mišljenje 
općinskog načelnika i organa nadležnih 
za staranje o provođenju općeg akta za 
koji se traži tumačenje (u saradnji sa dr-
ugim nadležnim radnim tijelima Vijeća), 
zauzima stav o osnovanosti prijedloga 
za tumačenje. 

Ako smatra da je prijedlog za da-
vanje autentičnog tumačenja osnovan, 
Komisija Vijeću dostavlja prijedlog teks-
ta autentičnog tumačenja, a ako nalazi 
da je neosnovan - o tome obavještava 
Vijeće. 
 

Član 149. 
 

Odluku o osnovanosti prijedloga 
za autentično tumačenje i tekst akta o 
autentičnom tumačenju donosi Vijeće. 

Autentično tumačenje objavljuje 
se na oglasnoj ploči Općine, a naknadno 
i u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Član 150. 
 

    Odluke i drugi opći akti koje do- 
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nosi Vijeće stupaju na snagu danom do-
nošenja ili osmog dana od dana objavlji-
vanja u „Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“, o če-
mu odlučuje Vijeće. 
     Rješenja i zaključci mogu stupiti 
na snagu danom donošenja.  
     Samo iz opravdanih razloga mo-
že se odrediti da propisi stupe na snagu 
u roku kraćem od osam dana od dana 
objavljivanja, odnosno danom objavljiv-
anja.  
 

Član 151. 
 

Propisi i drugi pojedinačni opći 
akti ne mogu imati povratno dejstvo, 
ukoliko to zakonom nije određeno. 
 

IX -  ODNOS VIJEĆA I OPĆINSKOG  
        NAČELNIKA  
 

a) Ostvarivanje međusobnih odnosa  
 

Član 152. 
 

    Odnosi između Vijeća i ppćinsk-
og načelnika zasnivaju se na Ustavu, za-
konu, Statutu Općine i ovom Poslovni-
ku i na principima međusobnog uvaža-
vanja i saradnje, uz pojedinačnu odgo-
vornost za ostvarivanje vlastitih nadlež-
nosti i zajedničku odgovornost za funk-
cioniranje Općine.  
    Općinski načelnik je odgovoran 
Vijeću za predlaganje i provođenje poli-
tike koju je utvrdilo Vijeće i izvršavanje 
propisa i drugih akata za čije je izvrša-
vanje nadležan i za usklađivanje rada 
općinskih službi za upravu i drugih or-
gana, javnih preduzeća i ustanova čiji je 
osnivač Općina. 
 

Član 153. 
 

    U ostvarivanju svojih ustavom i  
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zakonom utvrđenih prava i dužnosti 
općinski načelnik: 
 

a) predlaže Vijeću donošenje propisa i 
drugih akata; 

b) daje mišljenje o nacrtima i prijed-
lozima propisa i drugih akata kojim 
nije predlagač i podnosi amandmane 
na prijedloge tih propisa i akata; 

c) može tražiti sazivanje sjednice Vijeća 
ili radnog tijela radi razmatranja od-
ređenog pitanja i zauzimanja stava 
Vijeća ili radnog tijela o tom pitanju; 

d) učestvuje u radu na sjednici Vijeća i 
iznosi stavove o pitanjima koja su na 
dnevnom redu sjednice; 

e) može predložiti Vijeću da se odloži 
rasprava o nacrtu, odnosno prijedlo-
gu propisa i drugog akta da bi zau-
zeo svoj stav o tom pitanju i isti iz-
nio na sjednici Vijeća ili da se radi 
razmatranja određenog pitanja obra-
zuje zajednička komisija sastavljena 
od vijećnika i uposlenika općinskih 
službi za upravu. 

 
Član 154. 

 
    Općinski načelnik redovno pri-
sustvuje sjednicama Vijeća. 
    Obaveza je Vijeća da općinskog 
načelnika pravovremeno obavjesti o vre-
menu i mjestu održavanja sjednice Vije-
ća i radnih tijela. 
    Sjednicama Vijeća i radnih tijela 
mogu prisustvovati i ovlašteni predsta-
vnici općinskih službi za upravu s ciljem 
učešća u razmatranju određenog pitanja. 
 

Član 155. 
 
    Vijeće može u okviru svojih nad-
ležnosti tražiti od općinskog načelnika: 
 

a) da  pripremi nacrt, odnosno prijedl- 
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og propisa ili drugog akta; 

b) da iznese svoj stav o određenom pi-
tanju koje je na dnevnom redu sjed-
nice Vijeća; 

c) davanje mišljenja o nacrtu, odnosno 
prijedlogu propisa ili drugog akta 
koji nije predložio općinski načelnik 
i o drugom pitanju ili aktu koji se 
razmatra na sjednici Vijeća; 

d) da podnese izvještaj o određenom 
prijedlogu. 

 
Član 156. 

 
Općinski načelnik je obavezan 

Vijeću podnijeti godišnji izvještaj o radu, 
kao i o radu općinskih službi za upravu, 
u prvom kvartalu tekuće godine za pret-
hodnu godinu. 
   Vijeće može, osim godišnjeg izvj-
eštaja, od općinskog načelnika zatražiti 
podnošenje i periodičnog izvještaja o radu. 
 

Član 157. 
 

U roku od tri mjeseca nakon odr-
žavanja konstituirajuće sjednice Vijeća, 
općinski načelnik dostavlja Vijeću svoj 
program rada u toku mandata. 

Vijeće godišnje razmatra realiza-
ciju programa rada općinskog načelnika, 
najkasnije do kraja mjeseca marta za pr-
ethodnu godinu.  
 

Član 158. 
   

Vijeće je obavezno razmotriti pri-
jedlog propisa ili drugog akta koji je po-
dnio općinski načelnik i o istom se izja-
sniti najkasnije u roku od trideset dana 
od dana njegovog podnošenja. 
 

Član 159. 
 

    Općinski načelnik je obavezan  
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odgovarati na vijećnička pitanja i davati 
mišljenje o vijećničkim inicijativama. 
    Općinski načelnik obavlja i dru-
ge poslove po zaduženju Vijeća u skladu 
sa zakonom i propisima i u okviru svoje 
nadležnosti.  
 
b) Prava i dužnosti Vijeća prema 
     općinskim službama za upravu  
 

Član 160. 
 

Općinske službe za upravu su 
dužne Vijeću dostavljati odgovore na vi-
jećnička pitanja i druge tražene podatke 
iz svog djelokruga, kao i drugu doku-
mentaciju koja je Vijeću potrebna za rad 
Vijeća.  
 
c) Vijećnička pitanja i inicijative 
 

Član 161. 
 

Vijećnici mogu postavljati vijeć-
nička pitanja općinskom načelniku, opć-
inskim službama za upravu, javnim pre-
duzećima i ustanovama čiji je osnivač 
Općina, a koja se odnose na informacije i 
činjenice iz njihove nadležnosti.  
 

Član 162. 
 

Vijećnička pitanja se podnose u 
okviru jedne tačke dnevnog reda na red-
ovnoj sjednici Vijeća u pisanom obliku. 
    Jedan vijećnik na jednoj sjednici 
može postaviti najviše dva vijećnička pi-
tanja ili inicijative. 

Vijećnik koji postavlja vijećničko 
pitanje naglašava da li traži usmeni odg-
ovor na sjednici Vijeća ili pisani odgov-
or. 

U slučaju da vijećnik nije naglas-
io da li traži usmeni ili pisani odgovor,  
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smatra se da odgovor treba da bude dat 
usmeno na toj sjednici Vijeća.  
 

Član 163. 
 
    Kada se traži usmeni odgovor, 
vijećnik postavlja pitanje u trajanju do 5 
minuta, nakon čega općinski načelnik ili 
drugi subjekt kome je pitanje upućeno 
iznosi odgovor. 
    Ukoliko vijećnik nije zadovoljan 
odgovorom na postavljeno vijećničko pi-
tanje, može postaviti dodatno vijećničko 
pitanje u trajanju do 2 minute, nakon če-
ga se općinskom načelniku ili drugom 
subjektu omogućava davanje dodatnog 
odgovora u istom trajanju. 
    Ukoliko i nakon dodatnog odgo-
vora vijećnik nije zadovoljan odgovor-
om na postavljeno vijećničko pitanje, 
dužan je to naglasiti, a općinski načelnik 
ili drugi subjekt je dužan na to vijećnič-
ko pitanje dostaviti pisani odgovor. 

U slučaju da općinski načelnik ili 
drugi subjekt nisu u mogućnosti dati us-
meni odgovor na sjednici Vijeća, na pos-
tavljeno vijećničko pitanje na koje je tra-
žen usmeni odgovor mogu dostaviti pi-
sani odgovor. 
 

Član 164. 
 
    Vijećnička pitanja na koja se traži 
pisani odgovor u pravilu se odnose na 
pitanja koja ne omogućavaju jednostav-
no usmeno objašnjenje, ali ta pitanja, 
kao i odgovor na njih, ne mogu biti veća 
od jednog standardnog lista papira A4-
formata bez priloga. 
    Predsjedavajući Vijeća dostavlja 
vijećnička pitanja općinskom načelniku 
ili drugom subjektu na kojeg se odnosi. 

Odgovor na vijećnička pitanja u 
pisanom obliku dostavlja se predsjeda- 
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vajućem Vijeća najkasnije u roku od 30 
dana od dana njihovog podnošenja, a iz-
uzetno se može zatražiti i produženje 
roka za dodatnih 15 dana.  
    Kad predsjedavajući Vijeća do-
bije odgovor na vijećničko pitanje, on fo-
tokopiju odgovora dostavlja vijećniku 
koji je to pitanje postavio i svim ostalim 
vijećnicima. 

Vijećnik koji je postavio vijećnič-
ko pitanje ima pravo da se izjasni o pi-
sanom odgovoru, odnosno da se izjasni 
da li je zadovoljan dostavljenim odgovo-
rom, a ako nije zadovoljan dostavljenim 
odgovorom, vijećnik može tražiti novi 
odgovor. 
    Ako općinski načelnik ili drugi 
subjekt ne dostavi odgovor na vijećnič-
ko pitanje u navedenom roku, vijećnik 
koji je postavio vijećničko pitanje može 
tražiti od Kolegija da ovo pitanje uvrsti 
u dnevni red prve naredne redovne sje-
dnice Vijeća.  
 

Član 165. 
 
    O podnesenim vijećničkim inici-
jativama Vijeće može voditi raspravu i 
može se o istim odrediti zaključkomo 
ukoliko podnosilac vijećničke inicijative 
to tražio i to najranije na prvoj narednoj 
redovnoj sjednici Vijeća, a subjekt na ko-
jeg se odnosi vijećnička inicijativa je ob-
avezan da se o istoj izjasni. 
 
X - OSTVARIVANJE PRAVA I  
      DUŽNOSTI VIJEĆA PREMA  
      OMBDUSMENIMA  
 

Član 166. 
 
    Ostvarivanje prava i dužnosti i 
saradnja Vijeća s ombdusmenima ost-
varuje se u skladu sa ustavom, zakonom  

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
i Statutom Općine.  
 
XI - UPOTREBA JEZIKA I PISMA  
 

Član 167. 
 

Akti koje donosi Vijeće, materija-
li koji se upućuju Vijeću, informativni i 
dokumentovani materijali, zapisnici i iz-
vještaji izrađuju se i objavljuju na služ-
benim jezicima i službenim pismima u 
skladu sa ustavom, zakonom i Statutom 
Općine.  
 
XII - RAD OPĆINSKOG VIJEĆA ZA  
         VRIJEME RATNOG STANJA ILI  
          U SLUČAJU NEPOSREDNE  
          RATNE OPASNOSTI 
 

Član 168. 
 
    Za vrijeme ratnog stanja ili nepo-
sredne ratne opasnosti u radu Vijeća se 
primijenjuje ovaj Poslovnik.  
 

Član 169. 
 
    Za vrijeme ratnog stanja ili nep-
osredne ratne opasnosti, vijećnici u Vije-
ću koji su pozvani na vojnu dužnost, ko-
ji su iz drugih razloga promijenili svoje 
prebivalište ili adresu, dužni su da naj-
kraćim i najbržim putem obavjeste Vije-
će o svakoj promjeni prebivališta i adre-
se.  
 

Član 170. 
 
    U cilju usklađivanja rada u Vije-
ću, predsjedavajući i zamjenik predsje-
davajućeg Vijeća, sekretar Vijeća, općin-
ski načelnik i predsjednici klubova vije-
ćnika u Vijeću, za vrijeme ratnog stanja i 
u slučaju neposredne ratne opasnosti  



16. mart/ožujak 2016. 
 
 
pored poslova i zadataka utvrđenih ov-
im Poslovnikom:  
 

- razmatraju neposredne zadatke koje 
treba preduzeti u vezi sa radom Vi-
jeća;  

- predlažu mjere i utvrđuju zadatke 
koje treba izvršiti i određuju vrijeme 
i mjesto održavanja sjednica Vijeća;  

- razmatraju i zauzimaju stavove o na-
činu pozivanja vijećnika na sjednicu 
Vijeća i o načinu dostavljanja mate-
rijala vijećnicima;  

- ako to zahtijevaju posebni uvjeti ra-
tnog stanja ili neposredne ratne opa-
snosti, mogu odrediti da se vijećnici 
pozivaju na sjednicu javnim poziv-
om, posredstvom radija, televizije, 
štampe i na drugi način;  

- u skladu sa ocjenom političke i bez-
bjedonosne situacije mogu predložiti 
Vijeću da se propisi i drugi opći akti 
usvajaju većinom glasova prisutnih 
vijećnika, da se donesu bez razmat-
ranja nacrta, da se sjednice Vijeća sa-
zivaju u kraćim rokovima od rokova 
predviđenih ovim Poslovnikom, da 
se materijali za sjednicu uručuju vij-
ećnicima neposredno uoči sjednice 
ili na samoj sjednici, ako nije bilo 
mogućnosti da se dostave ranije, kao 
i druga odstupanja od odredbi ovog 
Poslovnika.  

 
Član 171. 

 
    Vijeće radi u sjednicama koje se 
održavaju u Ustikolini.  
    Izuzetno, kad to uvjeti rata ne 
dozvoljavaju ili zbog toga što ne postoji 
mogućnost da predsjedavajući sazove 
sjednicu u Ustikolini, predsjedavajući 
može odlučiti da sjednicu Vijeća održi u 
drugom mjestu. 
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XIII - PRELAZNE I ZAVRŠNE  
           ODREDBE  
 

Član 172. 
 

Prijedlog za izmjene i dopune ov-
og Poslovnika može dati svaki vijećnik, 
klub vijećnika, općinski načelnik, Kole-
gij i Komisija za statutarna pitanja i pro-
pise, u skladu sa Statutom Općine i ov-
im Poslovnikom.  

O promjeni ovog Poslovnika od-
lučuje Vijeće većinom glasova od ukup-
nog broja izabranih vijećnika. 
 

Član 173. 
 

Izbor i formiranje stalnih radnih 
tijela Vijeća je neophodno izvršiti u roku 
od 30 dana od dana stupanja na snagu 
ovog Poslovnika, na način regulisan 
odredbama Poslovnika koje se odnose 
na Radna tijela Vijeća. 
 

Član 174. 
 

Stupanjem na snagu ovog Poslo-
vnika prestaje da važi Poslovnik Općin-
skog vijeća Općine Foča - Ustikolina, 
broj 01-02-1625-1/10 od 10.12.2010. go-
dine. 
 

Član 175. 
 

Ovaj Poslovnik stupa na snagu 
osmog dana od dana objavljivanja u “Sl-
užbenim novinama Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde”.  
 
Broj:01-02-253/16       PREDSJEDAVAJUĆI 
07.03.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
Foča-Ustikolina            Petar Mihajlović,s.r 
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Na osnovu člana 100 stav 2. Sta-
tuta Općine Foča u FBiH i člana 158. Po-
slovnika o radu Općinskog vijeća Opći-
ne Foča/FBiH broj: 01-02-253/16, na 27. 
redovnoj sjednici, Općinsko vijeće Opći-
ne Foča u FBiH, d o n o s i: 
 
 

ODLUKU 
o imenovanju privremene komisije  
za izbor i imenovanje stalnih radnih 

tijela Općinskog vijeća 
 

Član 1. 
 

Imenuje se privremena komisija 
za izbor i imenovanje stalnih radnih tije-
la Općinskog vijeća (u daljem tekstu: 
Komisija) u sastavu:  
 

1. Karahodža Mensura  
2. Karović Esad  
3. Mihajlović Petar  
4. Kundo Haso 
5. Crneta Hadžan 

 
Član 2. 

 
Predsjednik Komisije će biti iza-

bran na prvom sastanku Komisije iz re-
da članova Komisije od strane istih. 
 

Član 3. 
 

Komisija će Općinskom vijeću, u 
roku od 30 dana, dostaviti prijedlog sas-
tava stalnih radnih tijela Općinskog vi-
jeća. 
 

Član 4. 
 

Izbor i imenovanje stalnih radnih 
tijela će se izvršiti u skladu sa odredba- 

16. mart/ožujak 2016. 
 
 
ma Poslovnika Općinskog vijeća, Broj: 
01-02-253/16.  
 

Član 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a bit će objavljena u „Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“. 
 

Broj:01-02-263/16        PREDSJEDAVAJUĆI 
09.03.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA  
Foča-Ustikolina           Petar Mihajlović,s.r. 
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Na osnovu člana 24. Statuta Op-
ćine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i člana 81. Poslov-
nika Općinskog vijeća Općine Pale (,,Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”, broj: 4/08), a povod-
om 19. Marta, Dana reintegracije Prače u 
FBiH, Općinsko vijeće Pale, na XXVI re-
dovnoj sjednici, održanoj dana 25.02.2016. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o imenovanju Organizacionog odbora 

 
Član 1. 

 
 Povodom 19. marta, Dana reinte-
gracije Prače u FBiH, održat će se sveča-
na manifestacija, povodom čega se ime-
nuje Organizacioni odbor u sljedećem 
sastavu: 
 

1. Komarica Ibrahim, predsjednik 
2. Crnčalo Fuad, član 
3. Aganović Ramiz, član 
4. Mršo Mirela, član 
5. Čolo Jusuf, član 
6. Ruhotina Suvad, član 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 

7. Čolo Nihad, član 
 

Član 2. 
 
 O dautmu održavanja Svečane 
manifestacije odlučit će Organizacioni 
odbor. 
 

Član 3. 
 
 Organizacioni odbor je dužan sa-
činiti program manifestacije i predračun 
potrebnih finansijskih sredstava te po 
završetku manifestacije sačiniti izvještaj  
i dostaviti ga Općinskom vijeću i općin-
skom načelniku. 
 

Član 4. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno će biti obja-
vljena u „Službenim novinama Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:02-02-1-10/16      PREDSJEDAVAJUĆI  
25.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA                            
     Pale-Prača               Ibrahim Komarica,s.r. 
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 Na osnovu člana 24. Statuta Opć-
ine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i člana 81. Poslovni-
ka Općinskog vijeća Općine Pale (“Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 4/08), Općinsko 
vijeće Općine Pale, na svojoj XXVI redo-
vnoj sjednici, održanoj dana 25.02.2016. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o isplati jednokratnih  

novčanih naknada za djecu  
rođenu u 2016. godini 
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Član 1. 

 
Ovom se Odlukom utvrđuje pra-

vo na jednokratne novčane naknade u 
iznosu od 200,00KM za djecu rođenu u 
periodu od 01.01. do 31.12.2016. godine. 
 

Član 2. 
 

Pravo na naknadu iz člana 1. ove 
Odluke imaju porodice koje imaju stalno 
mjesto boravka na području općine Pale 
najmanje godinu dana od dana rođenja 
djeteta.  
 

Član 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om usvajanja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:02-02-1-11/16      PREDSJEDAVAJUĆI  
25.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA   
      Pale-Prača             Ibrahim Komarica,s.r.  
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Na osnovu člana 14. stav 4. Zak-
ona eksproprijaciji (“Službene novine 
Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 
70/07), člana 24. Statuta Općine Pale 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 19/07, 11/08 
i 6/13) i člana 81. Poslovnika Općinskog 
vijeća Općine Pale (“Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 4/08), Općinsko vijeće Općine Pale, 
na svojoj XXVI redovnoj sjednici, održa-
noj dana 25.02.2016.godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o izmjeni i dopuni Odluke  

o utvrđivanju  javnog  interesa  
za regulaciju  korita  rijeke Prače 
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Član 1. 
 
 Ovom se Odlukom vrše izmjene 
i dopune Odluke o utvrđivanju javnog  
interesa za regulaciju korita rijeke Prače 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 11/14),  tako 
što se član 4. mijenja  i glasi: 
 
k.č. br: 776/1 u površini od 1.848 m2,                  
k.č. br:  900 u površini od 5.091 m2,  
k.č. br:  901 u površini od 276 m2,   
k.č. br:  902 u površini od 1.528 m2, 
k.č. br:  904 u površini od 111 m2, 
k.č. br:  905 u površini od 1.466 m2, 
k.č. br:  929/1 u površini od 6 m2, 
k.č. br:  929/7 u površini od 200 m2,                 
k.č. br:  929/8 u površini od 153 m2,   
k.č. br:  929/9 u površini od 5.227 m2, 
k.č. br:  929/11 u površini od 908 m2, 
k.č. br:  929/12 u površini od 198 m2, 
k.č. br:  930/1 u površini od 263 m2,               
k.č. br:  930/5 u površini od 1.297 m2, 
k.č. br:  930/6 u površini od 350 m2, 
k.č. br:  930/7 u površini od 11 m2,                      
k.č. br: 930/11 u površini od 37 m2, 
k.č. br:  931/7 u površini od 789 m2,  
k.č. br:  931/8 u površini od 446 m2,   
k.č. br:  932/1 u površini od 49 m2, 
k.č. br:  933/4 u površini od 10 m2, 
k.č. br:  933/7 u površini od 6 m2, 
k.č. br:  933/8 u površini od 210 m2,  
k.č. br:  933/9 u površini od 119 m2, 
k.č. br:  933/10 u površini od 22 m2,  
k.č. br:  966 u površini od 2.177 m2,  
k.č. br:  1083/1 u površini od 873 m2,  
k.č. br:  1084 u površini od 6.636 m2, 
k.č. br:  1094 u površini od 202 m2,   
k.č. br:  1096 u površini od 1.134 m2, 
k.č. br:  1097 u površini od 45.693 m2, 
k.č. br:  1098 u površini od 481 m2,   
k.č. br:  1099 u površini od 223 m2. 
 
 

16. mart/ožujak 2016. 
 
 

Član 2. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objave na web-stranici Općine Pale, 
a naknadno će biti objavljena u „Službe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:02-02-1-7/16         PREDSJEDAVAJUĆI  
25.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA             
      Pale-Prača              Komarica Ibrahim,s.r. 
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 Na osnovu člana. 204. stav 2. Za-
kona o stvarnim pravima („Službene no-
vine Federacije BiH”, broj: 66/13), člana 
24. Statuta Općine Pale (“Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde”, broj: 19/07, 11/08 i 6/13) i člana 
81. Poslovnika Općinskog vijeća Općine 
Pale (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”, broj: 4/08), 
Općinsko vijeće Općine Pale, na svojoj 
XXVI redovnoj sjednici, održanoj dana 
25.02.2016. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o osnivanju prava služnosti  

u korist JKP „Prača” 
 

Član 1. 
 

Ovom Odlukom, u korist Javn-
og, stambenog, komunalnog, građevin-
skog i uslužnog preduzeća „PRAČA” 
d.o.o. Prača, utvrđuje se pravo služnost 
na zemljištu označenom kao k.č.br. 
2014/2, naziv parcela „deponija”, po no-
menklaturi „deponija smeća”, u površi-
ni od 1.980 m2 i zemljištu označenom 
kao k.č.br. 2014/3, naziv parcela „napu-
štena pruga”, po nomenklaturi „depo- 
 
 



16. mart/ožujak 2016. 
 
 
nija smeća”, u površini od 933 m2, sve 
upisano u zemljišnoknjžnom ulošku br. 
105, KO Prača Donja, koje je u vlasništ-
vu Općine Pale, ulica Himze Sablje broj: 
33, sa dijelom 1/1. 
 

Član 2. 
 
 Pravo služnosti se utvrđuje na 
period od 15 godina  i u tom periodu sl-
užit će za deponovanje otpada sa pod-
ručja općine Pale. 
  U slučaju da prije isteka roka od 
15 godina dođe do zatvaranja deponije 
otpada, JKP „Pača” je dužno sanirati de-
poniju u skladu sa tada važećim propi-
sima za  tu oblast.   
  

Član 3. 
 
 Pravo služnosti osniva se nakon 
što ova Odluka postane konačna i Javno, 
stambeno, komunalno, građevinsko i 
uslužno preduzeća „PRAČA” d.o.o. Pra-
ča, će stečeno pravo moći da upiše u Ze-
mljišnoknjižnom uredu Općinskog suda 
u Goraždu. 
 

Član 4. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu os-
am dana od dana  objave u „Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde“. 
 

Broj:02-02-1-17/16      PREDSJEDAVAJUĆI  
25.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
      Pale-Prača              Ibrahim Komarica,s.r.  
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      Na osnovu članova 63. i 83. Zak-
ona o građevinskom zemljištu Federaci-
je Bosne i Hercegovine (“Službene novi-
ne Federacije Bosne i Hercegovine” broj:  
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25/03), člana 24. Statuta Općine Pale 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde” broj: 19/07, 11/08 
i 6/13) i člana 81. Poslovnika Općinskog 
vijeća Općine Pale (,,Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 4/08), Općinsko vijeće Pale, na 
svojoj  XXVI redovnoj sjednici, održanoj 
25.02.2016. godine,  d o n o s i: 

           
                                                                                                    

O D L U K U 
o utvrđivanju naknade za dodijeljeno 

građevinsko i ostalo zemljište 
društvene svojine, naknade  

za korištenje   građevinskog  i ostalog 
zemljišta i naknade za korištenje 
izgrađenog ostalog  građevinskog 
zemljišta (rente) na kojem   postoji 

pravo svojine za 2016. godinu 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom utvrđuje visi-
na naknade za dodijeljeno građevinsko i 
ostalo zemljište u društvenoj svojini, kao 
i obaveza plaćanja naknade za korištenje 
ostalog građevinskog zemljišta na kojem 
postoji pravo svojine i naknade za kori-
štenje izgrađenog građevinskog zemlji-
šta (rente) na kojem postoji pravo svoji-
ne u 2016. godini. 
 

Član 2. 
 

Naknada za dodijeljeno zemljište 
određuje se u procentu od utvrđene pro-
sječne cijene 1 m2 izgrađenog stambenog 
prostora na području općine Pale, koji u 
2016. godini iznosi 400,00 KM. 
 

Član 3. 
 

Naknada za dodijeljeno zemljište  
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utvrđuje se prema zonama i to: 
 

1. U prvoj stambeno-poslovnoj zoni 5% 
od prosječne cijene 1 m2 izgrađenog 
stambenog prostora za tekuću godi-
nu, što iznosi 20,00 KM  po 1 m2. 

2. U drugoj stambeno-poslovnoj zoni  
4% od visine prosječne cijene izgrađ-
enog stambenog prostora za tekuću 
godinu, što iznosi 16,00 KM po 1 m2. 

3. U trećoj stambeno-poslovnoj zoni 
3% od visine prosječne cijene 1 m2 
izgrađenog stambneog prostora za 
tekuću godinu, što iznosi 12,00 KM  
po 1 m2. 

4. U četvrtoj stambeno-poslovnoj zoni  
2% od visine prosječne cijene 1 m2 
izgrađenog stambenog prostora za 
tekuću godinu, što iznosi 8,00 KM  
po 1 m2. 

5. U petoj stambeno-poslovnoj zoni 1% 
visine prosječne cijene 1 m2  izgrađe-
nog stambenog prostora za tekuću 
godinu, što iznosi 4,000 KM po 1 m2. 

6. U šestoj stambeno-poslovnoj zoni 
0,50% visine prosječne cijene 1 m2 iz-
građenog stambenog prostora za te-
kuću godinu, što iznosi 2,00 KM po 
1 m2. 

 
Član 4. 

 
Naknada za  korištenje ostalog  

građevinskog zemljišta na kojem postoji 
pravo svojine utvrđuje se u procentu od 
0,01% po 1m2 zemljišta, od utvrđene pr-
osječne cijene 1 m2 izgrađenog stambe-
nog prostora na području Općine Pale 
za 2016. godinu. 

 
Član 5. 

 
Naknada za pogodnost korište-

nje izgrađenog ostalog građevinskog ze- 

16. mart/ožujak 2016. 
 

 
mljišta na kojem postoji pravo svojine 
(rente) određuje se u procentu od utvr-
đene prosječne cijene 1 m2  izgrađenog 
stambenog prostora na području Općine 
Pale za 2016. godinu. 
 

Član 6. 
 

Naknada iz člana 5. ove Odluke  
utvrđuje se prema zonama i to: 
 

1. U prvoj stambeno-poslovnoj zoni 6% 
od prosječne cijene 1 m2 izgrađenog 
stambenog prostora za tekuću godi-
nu, što iznosi 24,00 KM po 1 m2 kori-
sne površine stambenog i poslovnog 
prostora. 

2. U drugoj stambeno-poslovnoj zoni  
5% od visine prosječne cijene izgra-
đenog stambenog prostora za tekuću 
godinu, što iznosi 20,00 KM  po 1 m2 
korisne površine stambenog i poslo-
vnog prostora. 

3. U trećoj stambeno-poslovnoj zoni 
4% od visine prosječne cijene 1 m2 
izgrađenog stambneog prostora za 
tekuću godinu, što iznosi 16,00 KM  
po 1 m2 korisne površine stambenog 
i poslovnog prostora. 

4. U četvrtoj stambeno-poslovnoj zoni  
3% od visine prosječne cijene 1 m2 
izgrađenog stambenog prostora za 
tekuću godinu, što iznosi 12,00 KM  
po 1 m2 korisne površine stambenog 
i poslovnog prostora. 

5. U petoj stambeno-poslovnoj zoni 2% 
visine prosječne cijene 1 m2  izgrađe-
nog stambenog prostora za tekuću 
godinu, što iznosi 8,00 KM po 1 m2 
korisne površine stambenog i poslo-
vnog prostora. 

6. U šestoj stambeno-poslovnoj zoni 1% 
visine prosječne cijene 1 m2 izgrađe-
nog stambenog prostora za tekuću  



16. mart/ožujak 2016. 
 

 
godinu, što iznosi 4,00 KM po 1 m2 
korisne površine stambenog i poslo-
vnog prostora. 

 
Član 7. 

 
Naknada za pogodnost korište-

nje izgrađenog ostalog građevinskog ze-
mljišta na kojem postoji pravo svojine 
(rente), za objekte kod koih se vrši pro-
mjena namjene korištenja iznosi 50% vi-
sine naknade koja je propisana u članu 
6. ove Odluke.  
 

Član 8. 
 

Ukoliko se za stambeni ili poslo-
vni objekat ne može utvrditi korisna po-
vršina naknada iz člana 5. ove Odluke  
utvrđuje se prema zonama i to:   

 

- za  prvu  zonu u procentu od  0,8%  
od investicione vrijednosti objekta. 

- za  drugu  zonu u procentu od 0,7%  
od investicione vrijednosti objekta. 

- za  treću  zonu u procentu od 0,6%  
od investicione vrijednosti objekta. 

- za četvrtu  zonu u procentu od 0,5%  
od investicione vrijednosti objekta. 

- za  petu  zonu u procentu  od 0,4%  
od investicione vrijednosti objekta.  

- za šestu zonu u procentu od 0,3%  
od investicione vrijednosti objekta. 

 
Član 9. 

 

       Ova Odluka stupa na snagu os-
mog dana od dana objavljivanja u „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona  Goražde“ i stupanjem na sna-
gu ove Odluke prestaja da važi Odluka 
o utvrđivanju naknade za dodijeljeno 
građevinsko i ostalo zemljište društvene 
svojine, naknade za korištenje ostalog  
građevinskog zemljišta i naknade za ko- 
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rištenje izgrađenog ostalog  građevinsk-
og zemljišta (rente) na kojem postoji pr-
avo svojine, za 2015. godinu (“Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”, broj: 3/15). 
 

Broj:02-02-1-9/16        PREDSJEDAVAJUĆI   
25.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
      Pale-Prača              Ibrahim Komarica,s.r.  
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        Na osnovu člana 66. Zakona o 
građevinskom zemljištu u Federaciji Bo-
sne i Hercegovine (“Službene novine Fe-
deracije Bosne i Hercegovine” broj:25/03), 
člana 24. Statuta Općine Pale (“Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde” broj:19/07, 11/08 i 6/13) i čla-
na 81. Poslovnika Općinskog vijeća Opć-
ine Pale (,,Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
4/08), Općinsko vijeće Općine Pale, na 
svojoj XXVI redovnoj  sjednici, održanoj 
dana  25.02.2016. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju prosječne cijene 1 m2 

izgrađenog stambenog prostora   
za 2016. godinu na području 

 općine Pale 
 

Član 1. 
 

Utvrđuje se prosječna cijena 1 m2 
izgrađenog stambenog prostora za 2016. 
godinu  na području općine Pale u visini 
od 400,00 KM. 
 

Član 2. 
 

Utvrđena cijena izgrađenog sta-
mbenog prostora iz člana 1. ove Odluke  
služi kao osnovica za izračunavanje  po- 
godnosti zemljišta /rente/, naknade  za 
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dodijeljeno građevinsko zemljište ovis-
no o zonama zemljišta utvrđenih poseb-
nom odlukom za utvrđivanje naknade 1 
m2 izuzetog građevinskog zemljišta i pr-
ocjene vrijednosti nekretnina. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu os-
mog dana od dana objavljivanja u „Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“. 
 

Broj:02-02-1-8/16        PREDSJEDAVAJUĆI  
25.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
      Pale-Prača              Ibrahim Komarica,s.r. 
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Na osnovu člana 4. stav 2. Zako-
na o ministarskim, vladinim i drugim 
imenovanjima Federacije Bosne i Herce-
govine (“Službene novine Bosne i Herc-
egovine”, broj: 12/03 i 34/03), člana 64. 
stav 5. Zakona o zdravstvenoj zaštiti  
(“Službene novine Bosne i Hercegovi-
ne”, broj: 46/10), člana 24. Statuta Opći-
ne Pale (“Službene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde”, broj:19/07, 
11/08 i 6/13) i člana 3. stav 3. Odluke o 
preuzimanju prava i obaveza osnivača i 
usklađivanju organizacije i poslovanja 
Javne ustanove dom zdravlja „Prača” 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj:11/12), Opći-
nsko vijeće Pale, na svojoj XXVI  redovn-
oj sjednici, održanoj dana 25.02.2016. go-
dine, d o n o s i: 
                                                                                                           
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju Upravnog odbora  

JU Dom zdravlja Prača 
 

1. a predsjednika i članove Upravnog 
odbora JU Dom zdravlja “Prača”, na  

16. mart/ožujak 2016. 
 
 
period od šezdeset dana, imenuju se: 

 

- Crnčalo Aida - predsjednik, 
- Čolo Irma - član, 
- Žigo Amer – član.  

 

2. Rješenje stupa na snagu danom do-
nošenja, a naknadno će se objaviti u  
„Službenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde“. 

 

Broj:02-34-1-16/16      PREDSJEDAVAJUĆI  
25.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
      Pale-Prača              Ibrahim Komarica,s.r. 
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 Na osnovu člana 4. stav 2. Zako-
na o ministarskim, vladinim i drugim 
imenovanjima Federacije Bosne i Herce-
govine (“Službene novine Bosne i Herc-
egovine”, broj: 12/03 i 34/03), člana 24. 
Statuta Općine Pale (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 19/07, 11/08 i 6/13) i člana 33. 
Statuta Javnog stambeno-komunalnog,  
građevinskog i uslužnog preduzeća “Pr-
ača”, Općinsko vijeće Pale, na svojoj 
XXVI redovnoj sjednici, održanoj dana 
25.02.2016. godine, d o n o s i:    
                                                                                                           
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju Upravnog odbora  

JKP “Prača” 
 
 

1. Za predsjednika i članove Upravnog 
odbora Javnog stambeno-komunaln-
og, građevinskog i uslužnog predu-
zeća “Prača”, na period od šezdeset 
dana  imenuju se: 

 

- Salispahić Avdo - predsjednik, 
- Brdarić Fahra - član,  
- Omerović Sulejman - član, 
- Spahović Memsur - član, 
- Čolo Jusuf - član. 
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2. Rješenje stupa na snagu danom don-

ošenja, a naknadno će se objaviti u  
„Službenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde“. 

 

Broj:02-34-1-15/16      PREDSJEDAVAJUĆI  
25.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA 
      Pale-Prača              Komarica Ibrahim,s.r. 
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 Na osnovu člana 24. Statuta Opć-
ine Pale (“Službene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde”, broj: 19/07 
i 11/08) i člana 88. Poslovnika Općinsk-
og vijeća Općine Pale (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj:4/08), Općinsko vijeće  Pale, na 
svojoj XXVI redovnoj sjednici, održanoj 
dana 25.02.2016. godine, d o n o s i: 
 
 

Z A K LJ U Č A K 
o poboljšanju uvjeta rada skloništa  

za životinje u Prači 
 

Član 1. 
 

Ovim Zaključkom Općinsko vije-
će Pale se po treći put obraća Vladi Ka-
ntona Sarajevo, korisniku azila za živo-
tinje u Prači, i „MURAI-KOMERC” d.o.o. 
Vogošća PJ PRAČA, vlasniku azila za ži-
votinje u Prači, da se: 
 

1. U radu azila za životinje u Prači u 
pogledu higijene i vođenju brige o 
udomljenim životinjama strogo poš-
tuju odredbe Pravilnika o osnivanju  
i uvjetima koje moraju ispunjavati 
skloništa za životinje i  Pravilnika o  
osnivanju i uvjetima koje moraju is-
punjavati higijenski servisi („Službe-
ni glasnik BiH”, br. 27/10).   

2. Strogo zabrani ispuštanje pasa koji 
su već udomljeni u skloništu za ži- 
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votinje u Prači van kruga skloništa. 

3. Ukoliko se Vlada Kkantona Saraje-
vo, korisnik azila za životinje u Pra-
či, i „MURAI-KOMERC” d.o.o. Vog-
ošća  PJ PRAČA, vlasnik azila za ži-
votinje u Prači, ne angažuju na po-
boljšanju uvjeta rada skloništa za ži-
votinje u Prači, Općina Pale će podu-
zeti zakonske korake (pozvati nadle-
žnu inspekciju) u cilju zaštite svog 
stanovništva i svoje teritorije. 

 
Član 2. 

   
 Ovaj Zaključak stupa na snagu 
danom usvajanja, a naknadno će biti ob-
javljen u „Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:02-02-1-18/16      PREDSJEDAVAJUĆI  
25.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA                    
       Pale-Prača             Ibrahim Komarica,s.r.  
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 Na osnovu člana 24. Statuta Op-
ćine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i člana 88. Poslovni-
ka Općinskog vijeća Općine Pale (“Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj: 4/08), Općinsko vi-
jeće Pale, na svojoj XXVI redovnoj sjed-
nici, održanoj dana 25.02.2016. godine,  
d o n o s i: 
                                                                                                          
 

Z A K LJ U Č A K 
o usvajanju Izvještaja o radu  

Službe za civilnu zaštitu Općine Pale  
za 2015. godinu 

 
Član 1. 

 
Ovim Zaključkom Općinsko vije-

će Pale usvaja Izvještaj o radu Službe za  
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civilnu zaštitu Općine Pale za 2015. go-
dinu. 
 

Član 2. 
 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu 
danom usvajanja, a naknadno će biti ob-
javljen u „Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:02-05-1-14/16      PREDSJEDAVAJUĆI  
25.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA                          
       Pale-Prača             Ibrahim Komarica,s.r.    
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 Na osnovu člana 24. Statuta Opć-
ine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07,11/08 i 6/13) i člana 88. Poslov-
nika Općinskog vijeća Općine Pale (“Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”, broj:4/08), Općinsko 
vijeće Pale, na svojoj XXVI redovnoj sje-
dnici, održanoj dana 25.02.2016. godine, 
d o n o s i: 
 
                                                                                                       

Z A K L J U Č A K 
o usvajanju Izvještaja o radu Službe za 
geodetske, imovinskopravne poslove, 
obnovu i razvoj i prostorno uređenje 

Općine Pale za 2015. godinu 
 

Član 1. 
 

Ovim Zaključkom Općinsko vije-
će Pale usvaja Izvještaj o radu Službe za 
geodetske, imovinskopravne poslove, 
obnovu i razvoj i prostorno uređenje 
Općine Pale za 2015. godinu. 

 
Član 2. 

 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu 
danom usvajanja, a naknadno će biti ob- 

16. mart/ožujak 2016 
 

 
javljen u „Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:02-05-1-13/16      PREDSJEDAVAJUĆI  
25.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA                          
      Paqle-Prača            Ibrahim Komarica,s.r.   
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 Na osnovu člana 24. Statuta Opć-
ine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i člana 88. Poslovni-
ka Općinskog vijeća Općine Pale (“Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj: 4/08), Općinsko vi-
jeće Pale, na svojoj XXVI redovnoj sjed-
nici, održanoj dana 26.02.2016. godine,  
d o n o s i: 
 
                                                                            

Z A K LJ U Č A K 
o usvajanju Izvještaja o radu Službe  
za privredu, društvene djelatnosti, 

budžet, finansije, boračko-invalidsku  
i socijalnu zaštitu i opću upravu 

Općine Pale za 2015. godinu 
 

Član 1. 
 

Ovim Zaključkom Općinsko vije-
će Pale usvaja Izvještaj o radu Službe za 
privredu, društvene djelatnosti, budžet, 
finansije, boračko-invalidsku i socijalnu 
zaštitu i opću upravu Općine Pale za 
2015. godinu. 
 

Član 2. 
 

 Ovaj Zaključak stupa na snagu 
danom usvajanja, a naknadno će biti ob- 
javljen u „Službenim novinama Bosans- 
ko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:02-05-1-12/16     PREDSJEDAVAJUĆI  
25.02.2016.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA                
      Pale-Prača             Ibrahim Komarica,s.r. 

........................................ 
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